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(Ur Hamburgisech. unpartheyisch. Correspond.) 


1 ris, Under förleden Sommar hade en ung döfstum flicka i sält- 
skap med en annan person, som sedermera ej kunnat ertappas, föröf. 
vat tvenne stölder, den ena genom inbrott och den andra genom. bis. 
träde af stege och bhbeg2e uti bebodda hus. : Denna unga flicka har ny« 
ligen blifvit stäld för Bätta, då en mängd menniskor begaf sig till 
PRådhösefoför att öfvervara de Debatter, till hvilka denna Criminal 
Process kunde föränleda. Abbot Sicard och Herr Massieu blefvo upp. 
kartlade för att under ransakningen vara Tolkar åt den döfstumma 
flickan. . H:r Sicar? upptog Presidentens frågor och öfversatte dem 
åt Massieu på de Döfstumrnas språk; hvilka denfävåter tolkade för 
den anklasade på det barbariska speåk, som hon och alla de döfstum, 
ma tala hvilka ej blifvit undervisade vid Akademien uti förstaden St. 
Jaque, Den unga döfstumma besvarade då H:r Massieu med sin Dans 
tomimiska jargon, hvilka svar Han meddelade H:r Sicard, som åter 
framstöälde dem på Francyska inför Domstolen. — Det eftertryck och 
den värma, com lifvade den anklagadas och hennes omedelbare Tolks 
Samtal, of Deras Distog ett sanska Nifligt Interesse, och, ehuru man 
ei förstod hvad de talade, så beundrade män dock deras Vältalighet, 
Jikasom man ofta beundrat vissa Advokaters vältalighet, den man likes 
vil ej hättre förstår, ehuru De ingen ting mindre äro än stumme 
Den anklägada hade redan bekänt för Instrufions Domaren allt, hvars 
före man anklagadt henne. Samma öpperhjertenhet visade honwmnu 
inför Domstolen. Alla hennes svar befästade här hennes afsifna her 
könnelse, som dessutom genom Vittnen blef bestyrkt. Hon var allt, 
8å skyldig till brottet — — men hade hon då vetterlizen hegått 
det samma? Fn fråga, som måste redas af en edsvuren (jury). Den 
anklavades Adwocat medsaf väl, att den moraliska k änslan hade 
bort ersätta bristen på bennes sttre sinnen och säga henne; att. hon 
vore straftvird, då hun begich tjufnad. Men, tillade Lan, alt då det 
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ap TEN det straff, Vidstaön ad. 
'gade för stö deta I FE ej så bordé behandlas; somcha: 
de hon | igen h pått brötier. då Den Edsvurne Sörklägale sig 
pås amn på Jomaren, frikände den Anklagade: Dock »blef 
utan att få en föreläsning, uti hvilken man sökte - 
5 henne, huru deltagande uti stöld voro en lagstri- 
& Och An döfstumma syntes så väl fatta denna uns 
is] ing att Hå full af ånger öfver sitt begångna fel under tårar , yt 
agaf sitt uppsåt, att ej mera begå dylika br Ott. z AV. 


för hölke a v 


uneburg. Med sann tillfridsställelse ser man den af Hör We: 
”dekind 1789 utgifna Abriss der alten Geschichte med viktiga 
tillökningar och förbättringar fortsatt och fulländad hafva utkommit 
under Titel: Chronologisches Handbuch der Welt und 
Völker Geschichte von A. GC. Wedekind. Knappt lärer nå. 

gen nyttigare bok kunna användas till öfversigt af Verldshistorien och 
recommenderas den ej blott dem som undervisa och undervisas uti Hi. k 
storien, utan äfven Embetsmän och alla dem, som med nytta villa ige” d 
nomgå menniskosläcktets historia. i 


Köpenhamn den 29 Dec. Igår har regnväder 

de en tämlig stark köld. Dock har kölden icke 

der, ett nytt bevis, att kölden på fasta Jander är 
>. äfven då desse ligga nordligt. 


| Berlin den 2 Jar, Kejs: Fransyska Gönietalen Gretra Clapstedé 
har afrest härifrån till Frankrike. Den 31 Dec, reste Kongl. Preusi. 
ske Majoren och ”Adjutanten hos Haga Maj:t Konungen, Herr von I uck 
härifrån som Courir till Königsberg, med a jr Hans Ma;:t 


vill Konungen i Neapel. sd 
| j / I i - R 
| . Carlsfuhe den 23 Dec. Idag morgon anträ idde härifrån 1200 maw 
Infanterie. och något Artillerie sin marche till stora Armeen, såsorg 
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"Leipsig den ov Dec. Hera en af Härskio har under sin resa ull 
a RSVENE passerat Berlin den 2 Dec. ; : ; , 


> På denna Tidning, som nu börjar sin bar 1 än 
stödd af alla de Uuändska TidningsBla ; de a förvänta, är 
; ännu prenumeration öppen hos underteckna: , espeAive 
- "Invånare med En R:dr Banko, mer på Kongl hö 
des, hvarest Ståndspersoner på Landet och ifrån i 
gade göra sina requisitioner, betalas årgången med E Pe 
"ma mynt. Tisdagar och Fredagar senast kl. 8 e. m. at 
tacksamhet hvad som insändes för att rikta detta Blad, men Kr 
relser, annoncer och dylikt kunna ej kostnadsfritt blifva införde, 
É | a ! 3 CC. F. Berg CE 1 
7; Anmälan ; 
>  Tillkännagifves Respect. Allmänheten, att från mitt i Carlskront 
+ BHyligen anlagda Boktryckeri utgifves ett Blad a2:ne gånger 1 veckan, 
| under benämning: Carlskrona Tidningar; dessa Tidningar hafs 
RR > va tagit sin början den 15 sidstl. December och fortfara oafbrutit till | 
RTR "> Y813 års slut. Prenumeration kan å närmaste PostContoir erläggas 
| B:ko. I sammandrag är Tidningens innehåll: Ute 
Economiska och Politiska anmärkningar, 
Bapporter om Resande, ans 
la slags insända annons» 
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1 anu ej undexs - 


N 


rv, Physiska, 
friska och Moraliska berättelser, 
ch afgående Sjöfarande, jemte a 
nationer Mm. m. Carlskrona den 2 Januari 1813. 
; ; SET RE Bagge. 
KLOT ty $& — 

RR Död: ; ” 

2 & M, Adjunäen Herr Olof Oseeni Ho 


18:3, 28 År gammal. 
a ————Xjruwefayrmeevee— 
| : ö Till salu finnes: —.. 
> Der denna Tidning utgifves; Finare och gröfre skrifpapperf, större 
och mindre skurit Brefpapper, samt större och mindre Blanquetter, 
till facilt pris. 


med 1 R:dr 32 
ES i 


Umahult den 7 Januarii 


De i Wéxiö hoende BResped. Prenumeranter å denna. Tidning, kun 
na hädanefter hvarje Onsdags och Lördags afton. kl. 6 afhämta den. 
samma hos undertecknad, boende i DomProstegården. ' 
| i LE OF Berg 
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N:o 2 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 


Ake No 2. 
SR ve 3 
Anspråkslöse S amlaren. 

Onsdagen 'den 20 Januarii 1813. 
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Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 
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Joseph Lankaster. 


BR tr en menniskoväns namn, söm i London ådragit sig allas uppe . 


märksamhet genom den stora barnskola, han der invättat. -Såsom 
Prest uti denna hufvudstad hade han haft. ymnigt tillfälle; att se allt 
det moraliska elände, som, jämte det fysiska, råder ibland de lägre 
folkklasserna. Han hade sett det samvetslösa vanvårdande af deras barn, 
hvarigenom tusende, i hvilka dock Guds andéå lefver och verkar , blif« 
va oupfostrade och lemnade till spillo åt det moraliska förderfvet, 


samt huru dålig och otillräcklig den undervisning är, som dem van, 


ligen gifves. Detta allt hade så djupt rördt honom till medlidande, 
"att han, i helig ifver, fattade det sköna beslut, att räcka sin hand 
till hjelp åt de olyckliga, och efter sin förmåga söka minska deras 
elände. Den dåliga inrättningen af de vanliga FolkSkolorna, som för 
ga syntes befrämja Ungdomens intellektuella och moraliska bildning, 
förmådde honom att tänka på något bättre. Han öppnade redan år 


1798 en egen skola till fattiga barns undervisniug i läsa, skrifva, räkna- 


och Religion. Redan straxt i början begagnade sig 120 barn af denna 
undervisning. De, hvilkas föräldrar ej kunde betala något, undervisa” 
des fritt, och af sådana infunno sig de första veckorna öfver 30; de öfs 
riga betalade en obetydlig skolpenning. Det varade icke länge förr än 


barnens antal steg till 350 , och då man tydligt såg, hvilka framsteg. 


de gjorde-i den hya skolan, var bLankaster snart nödsakad att ut« 


vidga sin plan till 700 lärlingar. Mer än 400 upptogos inom -sex vece, 


kor. Men detta oaktadt antogos dock inga nya lärare, hvartill ej funs 
nos medel, utan Lankaster sjelf förblef den enda ibland 706 
barn. Detta synes oss otroligt; men genom den inrättning han gifvit 
sin undervisning, den metod och ordning han uttänkt, och den egna 
byggnad, som af rika mäns sammanskott för detta ändamål blifvit upp. 
förd, samt genom de lärmedel de inköpt, och han' dagligen använder, 
bar han dock visat i verkligheten, att en enda Lärare på eh sång kan 
undervisa så många hundrade barn, så att de alla deraf draga synbar 
nytta, Ja, man har i London anmärkt, att de barn, som tillhöra Lans 
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A 2 
kesters skola; utmärka sig framför alla andra genom sin skicklishet, 
gin håg att lära, sina goda seder och sin kärlek till ordning. Moan vis 
sar derföre Resande: denna insfiötnjlg , såsom en bland Londons nyäre 
märkvärdigheter. 


- 


Men "hvarigenom förmår Lankaster allt detta? - Huru kan han 
ensam hafva tillsynen öfver, och sysselsätta så många, ja ända till 1000 
barn? Likasom en Fältherre på en gång kan commendera en talrik 
här, då UnderBefälhafvarne för de särskilta bataljonerna repetera hans 
commando, så har Lankaster beredt sig möjligheten att på en gäng 
förstås och lydas af ett så stort antal, genom dess neggranna fördel, 
niug i mindre flockar, af hvilka hvarje särskilt har sin såkallade M os 
nitor (en af de mera öfvade lärlingarne) som sätter sin klass i verks 
samhet efter Lärarens gifna föreskrift. > 


Allt sker med en viss ordning, och berömmes i synnerhet Skol, 
disciplinen, såsom jemn, 'allvarsam » och sträckande sig till de minsta 
saker. Undervisningen uti läsa, skrifva och räkna, inom hvilka ämnen 
denna, Skola är inskränkt, synes här vara bragt till högsta mekanism, 
Barnen lära uttala och rita, sammansätta och sammanskrifva bokstöf« 
verna på en gång, och nyttja dertill hvarkenp böcker eller papper och 
bleck,. På deras taflor är en ganska enkel inrättning gjord, för att 
deri upptaga torr sand, hvari barnen med sfingren rita bokstäfverna; 
jen gosse lär det åt den andra, allt under Monitors tillsyn. Efter dens 
na någon tid fortsatta metod, nyttjas sedermera skiffertaflorna vid all 
föliande- vndervisning, Vid räkningen åsyftas blott färdighet i ziffror. 
nas behandling, icke något användande af förstånd och eftertanka. I 
allmänhet ligcer ock allt sådant utom Lankasters plan; han söker 
blött att bibringa sina lärlingar högsta mekaniska färdighet uti läsa, 
skrifva och räkna. Vid Beligions: undervisningen, der ett sådant mes 
»"kaniserande.ej kan äga rum, skall hau ock derföre mest hafva miss, 
"lyckats. Hans straff och Belöniligar åsyfta hufvudsakligen ärelystnadens 
och täflans väckande. 

Lankaster har äfven med framgång användt sin metod och sitt 
disciplinar system i fiickskolor, och erbjudit sig, om understöd sams 
manskötes, att inrätta ett Seminarium till lärares bildning. Han har 
och, i en egen skrift, utgifven till Inrättningens bästa, närmare bes 
NS dess tillkomst och fortgång, samt inre och yitre tillstånd, Man 
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; Sr SÅ Å 
har i Tyskland, der så mycket blifvit tänkt och skrifvit om bättre mes | 
toder vid skol-undérvisningen, dock ansett denna skrift furtjena all apps 
märksamhet, såsom innehållande många goda vinkar, och mycket alla 
vändbart. för alla lärare i talrika Skolklasser. En berömd Pedagogisk 
författare B. C: I. Natorp har ock öfversatt dem på Tyska med bis 
fogade anmärkningar, under Titel: Fin einziger $c rulmeister 
unter tausend Kindern in einer Schule, Ein Beytrag 
zur Verbesserung der Lehrmetode und Schuldisciplin 
in niedern Volks.Schulen, Duisburg und Essen, 1803: 
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(Ur Hamburgisch, unpartheyisch. Correspond.) 


Man har funnit följande Prophetia för år”1813 uti ett urgana 
malt Skandinaviskt, Manuscripts. i 


Unn detta år blifva de gamla hvarken knarrige eller trätsjuke: | Fr. 
Hos unga flickor finnes då ingen nyfikenhet: Hosungdomen är 

as blygsamhet; den talar då hvarken mycket ej eller i otid: Då före 

slöses ej på bröllopsdagen två tredjedelar af hemgiften: Makar öfvers 

se då ömsesidigt med hvarandras fel: Fruntimren efterfråga då mer ER 
ta, hvad som anstår dem, än hvad som äruti mode: Man får ej böra 

den ena orannen förtalas af den andra :-Koketteriet är då bannlyst: 

af Numhufvuden talas då ej någon dumhet, och deqvicka begå ej 

någon sådan: Irga historier berättas då af Läkaren under hans sjuks 

besök, utan han sysslosätter sig med Patienten, tills antingen Naturen 

kurerar honom eller han dödas af Läkemedlen: Ingen Advokat 
hoptrasslar då någon Process och Dommaren sofver då blott om 

patten : Köpmannen tager då ej mer än 3 ProCent: Pen rike är 

då mensklig: Den fattige arbetsam: Hela Verlden nöjd med sin 
belägenhet och alla samhällets. medlemmar älska då hvarandra 
inbördes. a 

Anmärkning: kanske bör man för 1813 läsa 18,03. 


T ondon den 22 Pec. Vi hafva anledning att tro, det vår Sjös | 
molt i österssön kommer att anserligen inskrörkas. Vi behöfva: der ö 
blott en obetydlig flotta för att skydda vår handel emot Danskarne: 
och emot kapare på Fransyska oc Preusiska kusterne. Det berättas 
att Aniiral Morris skall antara befälet deröfver ; sedan nu Amiral aus 
marez nedlagt det samma. — Amerikanska Tidningarne till den & Nov. 
omiala, att Regeringen öfver de förenta Staterna fördubblar sine till 
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rustningar för att å& nyo angripa Canada, hvarvid Generalerne Dearbog 
och Harrison äro utsedde befälhafvare. 


, Nissa den 20 Dec. Marskalken, Hertigen af Esslingen, har ans 
Tänt hit för att tillbringa någon del af Vintren. Hans helsa och hans 
belägenhet äro uti ett bekladansvärdt tillstånd; men vi hoppas, att det 
sköna klimatet uti Hans födelseort skall återställa honom. 


Köpenhamn den 2 Jan. » Af det regnväder, som åtföljdt af en 
häftig storm inträffade d. 30 Dec. sönderbräcktes isen uti sundet, ehus« 
ru den hade en tjocklek af 3 fjerdedels aln. Regnvädret fortfar, men 
drifisen” hindrar dock communicationen med Sverige. Stormen har 
skadat taken uti Helsingör och öfver hufvud gjort stor skada. Handelss 
Tidningen innehåller Berättelse, huru man uti Södra Hemisferen uppe 
täckt en ny Ö och att man kallat den efter en Engelsk Gouverneur 
uti Asien Masquarri Island. Denna upptäckt är ganska nyttig för 

dem,som under Sydliga PolarCirkeln fånga Sjählar, och hafva af desse 
djur under 2 månader öfver 80,000 blifvit fångade. 


Warschau,. Hertigen af Bassano har denna morgon härifrån 
”Yest öfver till Berlin. Han har här uppehållit sig i 5 dagar och haft 
flere conferancer med KrigsMinistern, Fursten Poniatovski Man har 
ej blott sysslosatt sig med Armeens Recrutering; utan man har äfven 
beslutat att uppkalla den samlade Adlen till Landets försvar ; härigenom 


”anskaffat öfver 20,000 man Kavalleri. 


Underrättelser. 
- På denna Tidning, som vu börjat sin bana, ehuru ännu ej unders« 
stödd af alla de Utländska TidningsBlad, den har att förvänta, är 
ännu prenumeration öppen hos Undertecknad för Stadens Respedtive 
Invånare med En R:dr Banko, men på Kongl: PostContoiret härstä. 
des, hvarest. Ståndspersoner på Landet och ifrån andra Städer behas 
gade göra sina requisitioner, betalas årgången med En R:dr 12 sk. sams. 
ma mynt. Tisdagar och Fredagar senast kl. 8 e m. emottages med 
tacksamhet hvad som insändes för att rikta detta Blad, men Kungös 
relser, annoncer och dylikt kunna ej kostnadsfritt blifva införde. 
; | Be. C. F. Berg. : 
0 2 0 Em 
: Tilt sälu finmes: 
På nya Boktryckeriet; Almanachor för innevarande år. 
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Lördågen den '23 HFanuärii 1813. 
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Tryckt i Wexi$ hos C. F. Ferg och N. Gulin. 


Indiskt Åfvrentyr. 


; | ejer sitt vistande i Indien lärde sig Pyth agorasi Gymnosophis 
sternas Schoia, som hela verlden vet, att tala med djuren och gräset. 
En dag, då han var utgängen, att. hämta frisk luft, på en äng nära 
hafsstranden, hörde han dessa ord : hvad jag är olycklig ätt vara födå 
väppling, knapt. upprunpnen två tum öfver jorden, anfaller mig ett 
glupskt slukande vilddjur, som antingen förtrampar mig med sina 04 ; 
fantligt tilltagna fötter, eller ock. med ett gap, väpnadt af wassa liar, 
afskär, söndersliter och sväljer mig. ”Detta vidunder kallar menniskan 
ett lamm; och alldrig, efter mitt fomc | e, såg verlden ett forfärligas 
re djur. : : 


Pythagoras framskred' några steg. Vid en liten klippa på strans 
den, fann han fästad en Ostra, som halföpnat sig. Han hade ej ännu 
antagit, den visliga lag, som förbjuder "oss äta upp djuren våra likar; 
och derföre var han i fullt begrepp, ätt spisa Ostran, då hon tungt 
framsuckade: O Natur! hvad väplingen, som, lika med mig, är Ditt 
värk, är säll; man skördar honom, det är sant, men han återföds — 
och är odödlig; och vi, stackars Ostron, vi bevaras förgäfves af vårt 
dubbla harnesk3; dessa ”brottslige sluka oss bundradetals till ett mors 
gonmål, och det är med oss evigt beställt - Hvad ÖOstrans öde är före 
skräckligt, och hvad menniskorna äro Barbarer? | | 

Philosophen ryste vid föreställningeh af det brot , hdn var färdig 
att verkställa. Rörd till tårar, bad han Ostran om Nlälehe och åter« 
lade henne ganska nätt i sitt skal; och skalet ganska ordeniligt på den 
TiNa klippan, n rr » g e Hr 


” -w 


: | ; i 
Under dj jupåtante sa betraktelser. öfver denna "händelse vände den 
Vise derefter tillbaka till Stadeh, men, vad Hvarje steg anmärkte han 
ett oupphörligt krig i Natörem.' Ha säg,. hur obarmhertigt Spindlar, 
ne fångade Flugor, hur 'Svaloima spisade spindlar, och hur Höken 
ändteligen ubdfögnade sig med svatornes' 'Desse' gode varelser , sade 
han, måtte då icke vara Philosopher. : le fe 
"EKnapt återkommen innom Btadsporten, blef den gode mannen 
från alla sidor knuffad ; stött och tll hälften nedirampad af packet, 
som hoptals rusade till och skrek: ”Det är rätt gjordt, bra gjordt, väl 
förtjent.” Hvem? Hvad? Huru? ropade Philosophen, utan att få ett 
enda ord till svår.af den påträngande folkskocken, som ieke upphörde 
att skrika: "skönt, det skall bli skönt, att se dem stekas:'” 
Pythagoras trodde, soms ban borde tro, ' att frågan här endast 
var om några slags frugter eller dylikt, som till äfventyrs skulle tills 
redas för en MietlkorEtks måltid; men hon råkade i stället angå tvenne 
stackars Indianer. Ha ha, säger han, helt visst äro desse ett par stora 
Philosopher, som, ledsna vid detta lifvet, finna sig bättre belåtne, att 
återfödas under ett annät skiek; det kan också vara roligt nog; att 
byta hemvist, ehuru man troligen blir alltid illa härbergerad; men 
smaken och tycket kan ingen bestridå. - i 
Emedlertid för des han bland föllikocken till torget, där han SAR 
fe il briva sade ert BA ssabuvidt gg détsanimå sen utbirad bänk, med 
namn af Domstol, och på denna bänk personer, med riamn af Domare, 
asom till utmärkande af sin höga värdighet, höllo kosvansar i händerne, 
i prydde för öfrigt af mössor med öron, oändeligen liknande det (STYRS 
som fordomdags bar Silenus, sedan han, jemte Bacchus, vandratt torr. 
skodd igenom Erythniska hafvet, som man utförligen ser beskrifvit i 
den stora boken Shafta. 3 


Bland desse Domare bef, sig Miödekevid:: en något när hederlig 
mean, med hvilken Pythagoras gjördt bekantskap. Denne Indiske 
Ve förklarade då för den Samiske anledningen . till, den högtidlighet 
men för denna gången föresatrsig att gifva folket. De tvänne India, 

» Verne, säde han, hafva aldeles ingen lust att låta bränna sig; men miria 
lagförne mediröder hafva döper till detta straff, den ena, för det han 
1zodt, att Xamas natur vore ågon annan än Bramas, och den andre 
för det han ansett Dygden såsom ett. medel att hälsar det Högsta: 
mwäsencet, utan att man i dödsstlinden just håller en ko vid svansen, / 
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& 4 SA | | å PERg ; 
ars år. bruket hos oss: ty, säger han, er rum och stunder 


j SAL : n . 2 & OT TRA feta LI a a 
> kan och, börsman; vara,en dygdig man, men, året finnes ej altid och 
”gefäidgsren kosvans att tillgå. Af dessa kältexska sattser hafva i syn»: 
to sta goda Damer blifvit så förbittrade, att de icke lämnat de 


)omarne något lugn, förrän de låtit 0 6 desse tvänne. | 


jordeti. Alt, från det - 
I och orsak att kla ds 
Ne fikväl förmådde han beveka Domrarrie äfven se de. Gudak 


| nå KE är de 


merna, till de olyckligas fördel. De frikändes JP 


(slag i hela Indie 


(T 
> 
satta 
Sr 


händelse så merkvärdig, att den förblef ensamt i:s 
ska Historien. jod : 
- . ; = 


ba | 3 | Kr 
Omsider "gick Philosophen att predika mensklighetens språk för: 
Crotoniaterhe, nadér det en Svärmare .i Religion /eller Politiken ,:som - 


Kan vara lika mycket, men troligen stor nitälskåre för uplysningen KE 


stack eld på hans kojo. Den gamle vise blef ett fof för lågorne; Har 
DEE Å 


hr 


som förut räddat tvänne olycklige derifrån; SE 
7 SUR MOLN a OA 
(Ur Hamburgisch. unpartheyiseh, Correspond.) 


I iegnitzden.6 December. "Ibland ardy åt njentemon, vik 
Fötlek till Fäderneslandet uppväckt, nämner vår Tidning en Polsk 
Futnant Nacieucki af tionde Regementet. Denne försvarade sig 
i den NlDa Staden Ilusko hela fyra timmar med fjorton man, bland 
hvilka fyra voro sjuke, emot fem Escadroner fiendligt Cavalleri; och . 4 
fastän man på det mäst trottsande sätt uppfordrade honom till öfver. 
gång, så försvarade han sig likfalit intill dess fyra Compagnier frams: 
tågade till hans räddning. 


Philadelphia den 8 Nov. I Hufvudqvarteret Albany d. 1 Nov. 
Underrättelser från gränsen förmäla, att hela magten som var bestämd = = 
till tredje infallet i Canada,  befant sig 10;000-Mman stark vid Plattss | 
burg; den” commenderas "af -Generalerne Deaborn, Blomfjeld , och 
Chaudler. "Man såg genäst efter våra truppars intågande i Provinsen, 
att en stor slagtning förestod — Engelska Armeen. under General 
Prevost var icke öfver 8000 man stark. 


Berlin deux 5 Jan, Den a:dre dennes hitkom Kongl. Pyeusiska 


Majoren och Hans Maj:t Konungens Flygel . Adjutent Herr ”Orefvå- 
Henkel von Donnersmark, ifrån den på fältet stående Kongl. Preussiska - 
Törliga Armee Corps ” d FEST SR Ta 


"Wien den 3 Jan; Enligt sista underrättelsen från Turkiet, var 
den då varande undergifvelsen af Molla Pascha, -Gouverneur af Wide /' 
dins, blott för ett sken verkstäld, och denna Chef är nu tedån i fall 
insurrediion mot den | SAR Porten. — Efter -vår Hoftidnipg 
var Furstens af Svartzenberg Hufvudgvarter den 21 Dec: i Bialydioske. 
RR Preussiska gräpsen den 26 Dec. Dagligen gå truppar genom 

"> Marfgatan till störa Ärmeen Man har räknat, att under en tid af 

tre veckor öfver 10: man tagit denna vägen. — Till förplägning 
blifver derjemte för främmande träppar på samma väg, genom Chur« 
mark några tusende spånnar livete, Tåg, ärter, gryn, hafre; halm; 
hö, samt 8640 centner kött lemnade. -: 


Regensburg den 27 Dec. I går inträffade Franska Generas 
len Meunier med första afdelningen af de från Iialien-anlände irups 
par. — I dag hitkom 3 Batailloner afjandra afdelningen. 


den 5 Jan. Österrikiska Kejserl. Sändebudet, Fris« 
samt Legations Secreteraren Herr von Foulon, 


AN 


Köpenhamn 
herre von Lutzov, 
äro från Wien ankomne. 
| RNE O GERETER 

40 är (ER AR Mar a td 

Tillkännagifves Resped. Allmänheten, att från mitt i Carlskrona 
nyligen anlagda Boktryckeri utgifves ett Blad 2:ne gånger i veckan, 
under benämning: Carlskrona Tidningar; dessa Tidningar hafs 
sa tagit sin -början den 15 sidstl. December. och fortfara oafbrutit till: 
1813 års slut. Prenumeration kan å närmaste . PostContoir erläggas 
med a R:dr 32 sk. B:K9.. F sammandrag är Tidningens innehåll: Uts« 
ländska NyHeter, Physiska, Economiska. och Politiska anmärkningar , 
h Moraliska berättelser, Rapporter om Resande, ans 


äfven Historiska oc 18 j 
kommande och afgående Sjöfarande, jemte alla slags insända annone 


cer och notificationer m. anv OCarlskrona' den 2 Januari 1813. 
J ] F. G. Bagge. 
AR 0 9 & FRA : 
» På nya Boktryckeriet fitines tillvsalu finare och gröfre skrifpaps 
- per, samt skurit större och mindre Brefpapper, till Brukspris då hela 
Ris tages, I RIARA B s ME BA 
o— i R— 
kl 0 N:os4 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6 


+ 


i 


JVo ä- 


IEA DG + AR 
Anspråkslöse Samlaren 
Onsdagen den ov Sfanuarii 1813. 


eos = 08 I dn | 
Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 


(Ur "Hamburgisch. unpartheyisch. Correspond.) 


SR don den 28 Dec. Skrifvelse från Köpenhamn anmäler , att dex 
Danska Regeringen vill sluta fred med England. Äfven heter det, att 
. Engelske, Ryske och Svenske Deputerade ifrån Amiralitetet, skola 
taxera värdet på de förlorade: Danska Krigsskeppen, och attresten skall 
gifvas Dannemark tillbaka, som skall emottaga en vedergällning för 
de förluster, som det led vid Köpenhamns bombarderande. Deremot;. 
skall, som det heter, den Danska Begeringen skicka 50,000 "man obe. 
värings troppar till de Ryske och 'Svenske; för, att afhålla Franska 
Armeens tillbakatogande genom Tyskland. 


I Lördags morgon är ett skepp så kalladt Antelope afsegladt till 
Lisabon , med 100,000 Pund Sterling uti gullmynt, för att utbetala 
tropparne sin sold på halfön. ; : ; 


Då Soult med sin Armee återkommer till- Frankrike, så lärer 
Marquis af Wellington , säkerligen låta inskeppa sig till England och 
antaga Commando öfver de Engelske och Allierade troupparne, efter 
General Hill. 


London den 1 Jan. Uti Dover är det rycktet utbredt, att mans 
skapet på en KrigsCorvett sig upphäfvit och dermed afsegladt till en 
Fransysk hamn, denne Corvett låg vid Dungenäs. 5 

LördagsTidningen innehåller en notification att anvisa de mått 


vv 


och stex, hvilka skola brukas till Blocade vid Chesapeack och Dela 
vare. Denna blocade hade bort tilldraga sig om sommaren och ej 
"em vintren, — Bref ifrån Fransyska kusterna innehålla att Napoleon 
är utomordentligt sjuk. 


Amsterdam den & Jan. Herr PoliceCommissarien Feil har gif- 
vit ett nytt bevis på sin flit derigenom, att han lät Arrestera Diena 
Jansen , hvilken i långa tider gjorde eitt bruk deraf, att bortlåcka 
barn i vilda ödemarker för att röfva dem. ”Tillika har Herr Commiss 
sarien Feil till General PolicDire&ionen insändt 3:ne Spetsbofvar ,' 
hvilka plundrat folk på allmänna: landsvägar. Uti spetsen för dessa 
Röfvare Var en vid namn Turnbull de Micker de Balde en bekant In- 
irikant, och äro desse ofvannämde', till flere Domstolar öfverlefvexade. 


ww 


NN 


Cassel den Ö Jan.” 'StatsRådet var idag ifrån kl. 1 till 4 före 
sargladt och Hans Maj:t har sjelf presideradt. 


"Köpenhamn den 9 Jan. I början af detta år är antalet af tjenste 
görande Kongl, Sjö Offieerare: 2 Amiraler,, 1 Vice Amiral, 11 Conz 
tre Amiraler, 10 Commendeurer, 13 Commendeur Capitainer, 36 Cai 
pitain Tieutenanter, 50 Premier ILieutenanter, och 81-Secund Lieuter 
nanter,. Hans Kongl. Maj:t här ä Nåder behagat hevilja att 75 tunnor 
åtskillige kornsorter skola-gratis utdelas till de nödlidande innevånar- 
re i Drotheim, och 325 tunnor till ganska billigt pris derstädes försäljas. 


Dito den 8 Jan. Den 6 dennes hadé Kejserliga Österrikiska Säns ' 


gebudet Grefve af Lytzov hos Hans Kongl. Maj:t sin audience. 


i Wien den 3 Jan. Genom Ministern för "Inrikes ärenderne, 
Grefven af Ungartens "Circalair, äro alla Gouverneurer uti arfländska 
Provinser, till Wien inkaHade, der de den 4 dennes i en högtidlig 
StatsConferens komma att deltaga. Man tror att en vida större eomns 
scription nu kommer att företagas än det förra året. I händelse om- 
ständigheterna sådant fordra, kommer vår Regering att tillstundande 
vår uppställa en imponerande magt. 


Ftt officielt Pref innehåller följande: ”Herr E..... Hufvudman 
vid det Fransyska Gardiess Jägare Regemente, blef tillika med en del 
af sitt Compagnie, vid Fransosernas intåg i Moscau inqvarterad i ett 


- 


é RR: 
af Förstädernas boningshus; vid intfädet, fant han en olycklig familj, 
hvilken röfvare hade försatt i: det största elände; Egaren till huset 
var Herr Botticher, han bad om ett litet understöd för sin hustru och 


sina små barn ;'Modren som ägde ett tvenne månaders gammalt barn, 


kunde af förskräckelse ej på 24 timmars tid gifva det samma någon di. 
Den första sorgen. Herr B. -. hade, var att beveka denna familjs Far 
aer att antaga en liten hjelp,” att dela med sig det lilla förråd af sin 


proviant, den han till sitt eget behof medförde. Han ställde några: 


poster af sina Jägare att skydda huset, och skickade åter andra på 
landet,för att uppsöka en get, med hvars mjök barnet kunde släcka sin huns 


ger. Desse ömsinte Soldater funno vid Moscau en mjölkande get, E 


köpte den samm af egaren, och öfverlämnade den sedan till" Madame 
Botticher. Herr B....serhöll tillåtelse af Generalen, att utur den bes 
stämda andelen af Korn, som skulle tjena till Begementets behof, få 
uttaga tvenne delar, hvarmed barnet för det tillkommande kunde 


försörjas. När Hertigen von Elchingen fick veta denna mennisko kär . 


lek, så ville äfven han deltaga uti detta ädla exempel, och innan 
han hade erfarit att Madame Botticher hade slägt i Frankfurt, hvil: 
ket blef honom ganska kärt, har han bevisat henne all möjlig hjelp. 


ef & ÄR 


Den Högfärdige 


Den Högfärdige umgås helst med dem , som äro dummare än han; 
ty han tror sig veta alt, och vill vara den yppersta i laget, 

Han anser en emot sig försummad Reverenz, för högre brott , 
än förräderi emot land och Rike. | 


Han leds mäst alltid, orh har sällan sälskap; ty hans likar äre 
honom för gemena, och de förnämare fordra höflighet af honom. 


Han gifver als intet för Guds skuld; men alt åt'sin ödmjukaste 


tjenare. 
a 


Han vårdar sig ej att vara tapper och blyges- att vara lärd; ty 
mången i hans sinne gemen karl fäktar och studerar. | 


Han bär omkring sin utsmyckade figur, ifrån hus till hus, som 
en grannlåt, hvilket bör uppväcka förundran. 


Han tror att hedra andra är honom en vanheder. 


Han åker ej gärna i vagn, ty kusken sitter framför honom. 


Och ho vet om han ej går nödigt i kyrkan, emedan Prästen står 
"högre än han. 


Men som alt har sina botemedel, utom döden, så råder jag: 
Gif 
Den högmodiga beröm 
Öfversittåren stryk 
Hunden bröd 
och den knarriga dörren olja 
Så 
Tiga de alla fyra. 
mm —LLX 9 0 9 E=E==—- 


Den som kunde vara hågad, att, hälst på längre tid, utlåna 
166 R:dr 32 sk. BR. G. S. «emot säkerhet i Landtägendom och Borgen, 
behagade gifva det tillkänna uti färseglad Billette till J. tu B., som 
aflämnas på Kongl. PostContoiret Ik SVRRLO 

$ z | / 
RE OO TTR Ore 
En svart stock Kvitfjäckip väl tecknad hund, med kort svans, är 


för rätta ägaren bortkobiker den honom tillrättaskaffar och sådant 
anmäler å nya Boktryckeriet, undfår hederlig vedergällning. 


RR 


N:o 5 utgifves nästa Lördagsafton kl. & 


Den 


Anspråkslöse Samlaren 


Lördagen den 30 Januari 1813. 
Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin, 


- 
X 
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er APS AASE ITU RIAA 


(Ur Hamburgisch. unpartheyisch. Correspond.) 


ondon den i Januarii. Följande privata skrifvelse från Paris är 


hos oss gjord bekant: y ; 
Paris .den 22 Decemb. 


Kejsaren fortfar att wara opasslig; men. sysselsätter. sig icke dess 
mindre beständigt med 'Statsangelägenheter. Han har med sina Minis 
strar, men isynnerhet med Österrikiske Ambassadeuren täta conferen” 
cer. Sedan sistledne Lördag, hafva icke mindre än 17 :Courirer blife 


vit härifrån affärdade till Wien, Berlin, Dresden, Stuttgardt och flere ; 
andra Tyska orter. Hvad:som i synnerhet väcker upmärksamhet ibland. : 


våra Politici är ankomsten af en Österrikisk Officer "med Depecher 
från Kejsar Frans. Denne är General Majoren vid Cavalleriet, Baron 
von Erbach, som inträffade här i går. Man tillägger äfven, att han 
öfverlemnat Napoleon en:egenhändig skrifvelse från Österrikiske Kej« 
saren. Man speculerar här mycket öfver underhandlingars öpnande 
till en allmän fred; men oagtadt denna fredliga böjelse har man gifvit 
befallning, att låta de samma Liniestroppar marchera till Strassburg, 
som cantonneradei det inre af landet, hvarföre ock med nästa måndag ett 
vinterläger skall uprättas emellan denna fästning och Metz. Sistledne 
Onsdag ankommo-till Portsmouth 2 Transportskepp med Venerable af 
74 Canoner, :Capit. Popham, som hade om bord en del af Kongl. Mas 
rinens Batailloner, hvilka kommit från «de Nordliga kusterna af Spas 
nien. Den återstående delen väntas dageligen, och det hela.skall afgå 
till Nord America, 7 


fonion den 2 Jan. Napoleons affairer äro, såsom skan sjelf, 
bragte till det yttersta, och man har anledning att tro, att händelser 
af högsta vigt skola innan korrt förefalla i Frankrike, om, de icke rer 


dan förefallit. i 


a 2 : 
Meda ledsnad hafve vi inhämtat den underrättelsen, att en sams. 
den Måndag blifvit hållen i Nottingham: för att taga i 


sankomst förle 
rinsen Hegenten 


öfvervägande, huru man på det tjenligaste sätt af P 
och Barlamentet genom en hönskrift skulle kunna utverka fredens å. 
terställande. För öfrigt behöfver det ej anmärkas, "att det är ganska 
opolitiskt; att med dylika petitioner sätta Regeringen i förlägenhet. 


Danzig den 6 Januarii. Danzigs Gouvernement har i dag till 
allmänhetens kunskap låtit publicera föliande: I går blef på Börsen 
det ryckte utspridt, att en Krigs conseil var hållen hos Gen, Gouver» - 


"neuren, der denna fråga skulle hafva blifvit framstäld: om man skulle 


spränga Danzigs fästningsverk eller icke? Dylika ryckten kunna endast” 
af okunnige oeh illa sinnade personer uppfinnas och utspridas.- Hans 
Excellens, Gen. Gouverneuren, har ieke utan förvåning erfarit, att 
äfven Militärer satt tro till nämnde ogrundade berättelse. - Och vilje 
si derföre underrätta allmänheten, att fästningsverken skola ej allenast 
icke sprängas, utan, om fienden skulle våga nalkas. dem , skola de till 
det yttersta. försvaras. Wi skola slåss, om omständigheterna så fölära 
ända till Danzigs ringmur, —- Ingen ting är lättare, än att under nöd. 


sången visa sin Souverain tillgifvenhet. Men uti sakernas närvarande 


ställning väntar man, af Danzigs Garnison, att de visa Biket och dess 
Höga Öfverherre, det intet förmår skaka deras mod, och att denna 
vigtiga plats, anförtrödd åt deras redlighet och ära; af densamma förs 
svaras på ett sätt, som rättvisar vår goda tanka om deras upförande. 
För det kommande fattställe vi äfven härigenom, att hvar och en af 
hvad TOG och stånd han än må vara, som kan' öfvertygas derom, att 
hafva hållit dylikt tal, skall vid paraden skamligen bestraffas, där man 
skall afskära honom dess hår, och sedermera Bbortdrifva honom ur 


staden. 


DivisionsGeneralen, Adjutanien hos Hans 
Maj:t Kejsaren och Konungen, Gen. Gous 


verneur af Danzig, 
: Grefve Rapp: 


Erk 


pr 
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/ 
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Wien den & Jan. Under förledna året 1812 hafva i härvarande 
Besidens med dess Förstäder dött 14407 menniskor, de föddas antal var - 
11833; och de vigdas steg till 2555 par. I afseende på ålder” hafva 
ibland de döda 48 personer uppnått go till 100 år, två var 100 och en 
106 år gammal REN 

ÖR BÖEee 
Polygami tillåten för en Christen, 
Berättelse från Medeltiden. Sä 


IT udvig,. Grefve af Gleichen, var en af dessa många Tysklands Åds 
lingar, som dels fanatismen och vidskepelsen, dels äregirigheten, dels 
ock roflystnaden låckade att deltaga i de så namnkunnige Korstogen. 
Uti en drabbning med Saracenerne hade Ludvig den olyckan att falla 
i de Otrognas händer. Belastad med bojor, fördes han till en befästad 
ort, där en svår fångenskap blef hans lott. Men lyckan "var honom 
gynnande, och han befriades genom en ung och vacker Turkinna ifrån 
sitt olyckliga tillstånd: - Denna blef kär i honom och föfskaffade honom 
friheten med vilkor, att han skulle gifta sig fned henne. Ludvig tye- 
kade så mycket mindre att bifalla denna önskan, som :hans frihet bes 
rodde deraf. Han bekommer den, och reser till ein hemort Thärin- 
gen år 1240, -beiedsagad af sin nya maka; men till sin stora förvåning 
emottages han vid hemkomsten af sin förra gemål, en Grefvinna af 
Käfennburg, hvilken han trodde vara död. För att hjelpa honom från 
sitt bekymmer, gaf Påfven honom tillstånd att få behålla sina begge 
hustrur, hvilka (förmodligen till vårt Tidehvarfs stora förundran) lef, 
de tillsammans i en fullkomlig enighet. De delade begge tillhopa med 
sin man en och samma säng, och begrofvos alla tre i samma graf i 
Frfurt. Man har författat öfver dem en grafskrift, söm i Fransk öfs 
versättning lyder sålunda: 


Ici gisent les corps de deux fenmes rivales, 
Qui, par des flamrr 2s sans egales, | 
S'aimant corbme des scurs, m'aimårent å Venvi. 
T'une fuit Maåhomet, pour suivre son Mari, 
I”autre veut embrasser P'epoux qwelle recouvret 
Unis, par les liens de Pamour marital, : 

"Nous wetbmes, en vivant, qu'un seul lit nuptial, 
Et dans notre trepas un seul marbre nous couvre. 


ÄR 


Å ran 


Y Att Grip blef ärelös, får man ej undra på 
Han gick från man till man, och ville på sin ära ' 
?. ett litet lappris lån begära; 
men kunde ej på den en enda styfver få. 
Hvad skulle han med henne då? 


Till salu finnes: 

På nya Boktryckeriet: Don Juan och Diego, eller tvenne Sparips 
rers öden under sista Revolutionsepochen'; ocne del. häft. 1 R:dr 12 
sk, Herdarne, en samling af Idyller, häft. 32 sk. Cesars ”Lefverne, 
af Meisner. 4 del, 5 B:dr, Arndts resa genom”iSverige, 4 del. 4 B:dr 
Rysslands Historia, 2 del. 2 R:dr. Beskrifning om Pestersburg 1 R:dr 
Den sköna Abellina, 'eller den gamle Andrés mördare, 1 R:dr. m. £l. 
Priserne äro i Riksgäld. 

NESSER vn ÖP NAESEEAEERR 

Den annonce Magister Colliander behagat införa i Wexiö Bladet 
N:o 3, förefaller oss så mycket mera oväntad, som Redactionen af dens 
na Tidning aldrig varit honom anförtrodd. Wi anse för en, pligt att 
härom avertera RespedA. Prenumeranter, äfven som vi. vid samma 
tillfälle hafva äran tillkännagifva, att vi reqvirerat åtskilliga utländska 


Tidningar, som ock snart lära anlända ej mindre till vår än Resped. 
Publikens tillfridsställelse. 


Åfvenledes 'hafve vi äran tillkännagifva, att vi nu hafva Redadteur 
'som med detta Blad och alt framgent lemnar oss äskadt biträde. Han 
har således icke deltagit i utgifvandet af den Tidning, som sistledne 
Onsdag lemnade prässen, hvarföre ock hvarken:» dess fördelar «eller 
brister böra honom tillskrifvas. a RA 

| | | Berg & Gulin, 
— ]] UD 6 Ö 6 ER p 


N:o 6 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 
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Anspråkslöse Samlaren 


. Onsdagen den 3 Februarii 1813. j 
of Pra TO o— | 
- "Tryckt i Wexiö hos T. F. Berg och N. Gulin, 


(Ur Hamburgisch. unpartheyisch. Correspond.) 


Derlin den 5:te Januarii. "Vår Monark hyser det lifligaste misshag 
för General von Yorck”s förräderi, hvarom han i går erhöll en bedröfs 
Hans Majestät har samma dag fogat följande anstal, 
as för att fasttaga General von Yorck 
där "hån skall dömas och straffas efter 


eist är utnämnd till commenders 
neral von 


lig underrättelse. 
ter: Alla rYnhedel skola använd 
och sända honom till Berlin, 

fasan af sitt brott. — General von Kl 
rande General-Lieutenant öfver Preusiska Contingenten i Ge 
Yorck”s ställe. Han skall taga alla nödiga mått och steg för att rap” 
och ställa dem under Konungens af Neapel befäl, 
som denne Prins behagar bestämma. Konungens ” 
på morgonstunden härifrån afs 


pellera Tropparna, 
"samt till den ort, 
Adjutant Herr von Natzmer, är i dag 
rest med skrifvelse till Königsberg. — Hans Maj:t förklarar däruti, 
att Han icke ratificerar den af General von Yorck afslutna convens 
tion och då dispositionerne, som i afseende på Hans Troppar böra ta” 
gas, tillkomma, till följe af Alliance-Trad&aten, Hans Maj:t Kejsaren 
ooh således äfven Konungen af Neapel, såsom Hans Lieutenant, så ans 
modar Han denne Prins att gifva General Lieutnant von Kleist sina 
Ordres, samt äfven unna Major von Natzmes del af de samma, hvil: 
ken för Preusiska Corpsen skall tillkännagifva sin Souverains vilja och 
sänkesätt.. Man skall i alla Preusiska Staterna publicera Konungens 
ogillande af General von Yorcks uppförande, samt dess stora missnöje 
deröfver; äfvenledes skall man af Konungen af Neapel anhålla om en 
' dylik Kungörelse vid Franska Armeen. — Skulle General von Yorck 
icke blifva gripen, så skall han contumaciter dömas — Som man förs 


stkrar, lärer Furst fon Flatzfeid ofördröjeligen begifva sig till Paris, 
för att meddela Hans Kejserkiga Maj:t Konungens tänkesätt, samt på 
samma gång för hela Europa tillkännagifva dess missnöje med- Gene- 
-ralens förhållande. S | 


Följande är innehållet af det fördrag, som General von Yorck in. 
gått med fienden: 


Convention: 


I dag hafva undertecknade, nemligen: Commendanten' en Chef 


för Preussiska HjelpCorpsen, GeneralLieutenant von Yorck, å ena sis: 


dan, samt GeneralQuartermästaren vid Pyska Kejserliga Armeen, un. 
der Grefve Wittgensteins Commando, GeneralMajor von Diebitsch å 
andra sidan, efter mogen öfverläggning, afslutat följande Convention: 


Art. 1. Den Preusiska Armeen skall uti Preusiska Gebietet occur 
pera Linien längs efter Gränsen från Memel och Nimmersatt ända 
till väger, som löper från Wocinuta till Tilsit. = Ifrån Tilsit skall den 
vägen, som går förbi Schillapischken och Melanken ända till Labiau 
(med inbegripande af dertill stötande Städer) bestämma vidden af det 
land, som besagde Preusiska Corps skall intaga. Detta distri& skall 
å andra sidan begränsas genom Curische Haff, med de vilkor; att he 
la denna Eandsträcka skall blifva ansedd fullkomligen neutral, så län, 
ge Preusiska Tropparne hålNa -den occuperad. De Ryska Tropparne 
kunna på de omnämnde landsvägarne komma och gå; men våga uti 
detta Arrondissements städer icke taga några qvarter. 


Art. 2. De Preusiske Tropparne skola förblifva i fullkomlig neu, 
tralite uti det genom 1:sta Artiklen beteknade Arrondissement ända 
till dess befallning från Hans Preusiska Maj:t kan anlända; men de 
förplikta sig, i händelse omnämnde M onarck skulle befalla dem åter- 
stöta till de Franska Tropparna, att under 2 månaders tid, räknad 


från den dagen då detta blifvit undertecknadt, 
Ryska Armeen. 


icke fäckta emot 

Art. 3. I händelse Hans Maj:t Konungen af Preusen, eller Hans 
Maj:t Kejsaren öfver alla Ryssar skulle vägra att ratificera närvarande 
convention, så skall det stå den Preusiska corpsen fritt, att begifva sig 
till den ort, som till följe af deras Konungs befallning blifver dem anvist. 


hats av Å 


- Art. 4. Man: skall återgifva Preusiska ecrpsen : alla ammunitiomsz 
bästar som man finner på stora vägen från Mitau, äfvensom alt det 
som utgör Årmeens tillbehör. — Hvad proviantering och omnämnde 
Corps's tråss beträffar, så kan det, som dertill hörer, obehindrat pass 
sera genom Ryska Armeen, och från Königsberg, eller än längre bort, 
stöta till Preusiska Armeecorpsen. 


- 
. > 


Art. 5. Om General-Lieutenant von Yorcks ordres händelsevis ej 
ännu skulle hafva träffat GeneralLieutenant von Massenbach, så sko- 
Ja de Troppar, som stå under denne sednares befäl också inbegripas 
i närvarande Convention. | 


” Art. 6. Alla fångar, som Ryska Tropparne under GeneralMajor- 
von Diebitsch kunna hafva tagit från General von Messenbachs Armee, 
skola likaledes innefattas i denna Convention. 


Art. 7. Preusiska Corpsen äger tillstånd och frihet att med Pros 
vincialRegeringen i Preusen öfverenskomma om alt det, som angår 
dess prcviantering, äfven i den händelse att nämnde Provincer af Rye 
ska Armeen skulle -intagas. 


Förenämnde Convention är in dupplo utgifven och med under 
tecknades underskrift och -privata Sigill försedd. 


- Gifvit vid qvarnen Poschernu den 18 (30) December 1812. 


von Yorck. 
GeneralLieutnant i Preusisk Tjenst, 


von Diebitsch. 
GeneralMajor i Rysk Tjenst: 


ad 


Följande är innehållet af det Bref, som General von Yorck skrifs 
vit till Marskalken Hertigen af Tarente: 


; Tauroggen den 30 December 1812. 
Nådige Herre! 


Efter många och svåra marcher har det varit mig omöjligt att 
fortsätta dem, utan att på mina flanker och flyttningar blifva angris 
pen. Det år detta, som har hindrat mig ifrån föreningen med Eders 
Excellens, och då jag varit nödsakad att välja emellan det alternativa, 


att antingén förlora mina Troppar med alt dess tillbehör, som alles 
Hast kunde försäkra min subsistence, eller att rädda dem så har jag 
ansett för min heliga pligt att ingå en convention, hvarigenom Preusis 
ska Tropparnes samling måste befinna sig i en del af Ost;Preusen, 
hvilken genom Franska Armeens retraite har kommit i Ryska Arme. 
ens våld. De Preusiska Tropparne skola utgöra en neutral Corps, som 
icke får tillåta sig fiendtligheter emot någon af de krigande Nationer. 
ne. De kommande händelser, som blifva en följd af de underhands, 
lingar, hvilka de krigförande margterna komma att afsluta, skola bes 
stämma deras blifvande öde. Hvilken dom än wverlden kan gifva öf. 
ver mitt uppförande, så bekymrar jag mig föga derom. Pligten emot 
fina Troppar och den mognaste öfverläggning hafva föreskrifvit mig 
det. De renaste bevekelsegrunder, deras utseende må nu vara hvil- 
ket som helst, hafva lett mina step, 


Då jag, Nådige Herre! gör Eder denna förklaring, befriar jag mig 
ifrån förbindelserna till Eder, samt beder Eder 'att emottaga försäk 
ringarne af den djupaste vördnad, hvarmed &c. 

von Yorck. 


Följande är GeneralLieutenant von Massenbachs skrifvelse till 
Marskalken Hertigen af Tarente:, 

NR Nådige Herre! 

General von Yorcks skrifvelse lärer redan underrättatrEders Excels 
lens, att mitt sista steg var mig föreskrifvit, och att jag icke kunde 
förändra något deruti, emedan de försiktighetsstegi, som Eders Excel. 
lens denna natt låt taga, syntes mig mistänkta, att de tilläfventyrs an. 
tingen ville tillbakahålla mig med våld, eller ock i närvarande fall 
afväpna mina Troppar, Jag måste altså välja det parti, hvaraf jag har 
betjent mig, för att förena mina Troppar med den Convention, hvilr 
ken GeneralCommendanten undertecknadt, och hvarom han denna 
morgon lemnat mig underrättelse och instrud&tion. Eders Excellens 
förlåter att jag icke personligen infinner mig för att underrätta om 
det som tilldragit sig. Jag har gjort det för att bespara mitt hjerta 
en oangenäm rörelse, emedan de känslor af vördnad och högacktning 
för Eders Excell. person, som jag ända till slutet af min lefnad skall : 
bibehålla, hade hindrat mig från uppfyllandet af min pligt. 

Den 31. Decemb. 1813: ES 
Massenback. 
GeneralLieutnant. 
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N:o 7 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6. : 
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Anspråkslöse Samlaren. 
Lördagen den 6 Februarii 1813. 
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Tryckt i Wexiö hos C.-F. Berg och N. Gulin. Ä 
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(Ur Hamburgisch. unpartheyisch. Correspond.) 


B erlin den 2 Januarii. Tiotusende Fransoser, kommande från Pont 
mern och Hertigdömet Mecklenburg, skola inom några dagar genore 
Stettin marchera till stora Armeen. 


Dito den 9 fal. Man försäkrar, att vår Begering låter upprätta 
00 ReservesBatailloner, som under Generalern 
Bälov's befäl skola begifva sig till Oder. 

Rehnströmmen den 10 Jan. And till den 20:de i denna mås 


nad, skola de förstärkningar, som äro bestämde för stora Armeen, hafs 
va anländt till Rehn. Enligt säkra underrättelser skola de utgöra 180,008 


man hvaraf 60,000 passera 
M-.yntz och 60,000 vid Wesel. 

Berlin d 11 Jan. Prins Fredrik Thassilo Wilhelm, äldste Sonen 
till H. K. H. Prins Wilhelm af Preussen, Broder till H. Maj:t Konun” 
gen, har natten till den 10:de Jan. aflidit i en ålder af 15 månader. 


Köpenhamn den 16 Jan, Prins Peter Fredrik Georg af Oldens 
burg är död af Bröstsjukdom. E | 


re Blad anföra, att KronPrnisen af Fk kall" i år 
företaga en resa till Italien och Schveitz, samt uppehålla? sig någon 
tid i Frankrike, ä i 


Wien den 12 Jan. Man försäkrar, att i flere Monarchiens Pros 
vinser och isynnerhet i Ungern, betyg Hästlefveranser till Frankris 
ke skola göras. vh i od 


e von Thumenrs ochvon 


Behnströnimen vid Strassburg, 60,000 vid 


Vånga. Österrikiske Generaler, som varit employerade i det inre 
af landet, hafva nu erhållit befallning att begifva sig till de åtskillige 
Observationscorpser, som vid gränsorna blifvit uppstälde. Prinsen af 
VWiedrunkel afgår fill Kaschau i ÖfversUngern;. Generel Hager skall 
sommöehdera en Division PBannatets Fälh Marskalks. Lieutenanten Zach, 


som i flere Italienska Fälttåg varit Chef vid GeneralStaben, är ut» 


aämnd till Commendant öfter Fästningen "Ollaräz. 


London den 8 Jan. Péthion är nu fullkomligt segrare på St. 


Domingo, och det berättas.om Christoph, att han blifvit mördad utaf 
en af sina Adjutanter. ; ; 
Washington den 28 Nov. , Nationens önskan är nu allmänt bes 
kant, och Herr Maddison 'skall å nyo blifvit vald till President. 
Berlin den 23 Jan. . Enligt vår Tidning försäkras att Hans Maj:t 
Konungen af Neapel öfverlemnat Armeens commando åt Hans K. Högs 
bet vice Konungen af Italien. 


Hamburg den 25 Jan. Genom skrifvelse från Berlin äro vi un, 
derrätrade, att Hans Maj!t Konungan af Preussen har den. 22 dennes 


lemnat sitt residens i Postdam för att begifva sig till Schlesien. Af; 


sigten med denna resa är, att H. Maj:t vill sjelf hafva uppsickten öfs 
ver rustningarne: till nästa Fälttåg, samt vara närvarande vid uppsätts 
ningen af de 20 nya Batailloner, hvarom han gifvit befallning, Deras 


Excellencer, Frankrikes och Österrikes Ministrax skola göra Konuns 
gen sällskap på denna xesa. » ; 


I i o— " 2 Ö & I ss 
(Ur äv Morgenblatt fär gebildete Stände.) 
Maximer. 
Sp Fri öfversättning af le nouvel Eöprit des Esprits, Paris 1812. 
Quand 1e précepte est bon, : qu” importe qui 1e dide? 


Favoriter äro Solvisare, hvilka man -allenast så länge rådfrågar, 
söm Statens sol upplyser dem. 


Skönhet utan gråcer är en metkrok utan lockmat 


Åå 


Ditt ryckte liknar din skugga. Ofta går den före dig, ofta bak 
efter ; stundom är den större, stundom mindre, likasom du sjelf. 


Förtal är hycklares lustspel. 


Den som af hela verlden vill blifva acktad och berömd, han bevis 
sar Dårarnhe alt för mycken, och rättskäffens folk alt för liten ära, 


Religionen är den gyllene kädja, som fasthåller jordklotet vid den: 


Eviges thron, 


Små snillen göra samma larm och uppseende i verlden, som en 
20omm framrullande cabriolet. 


Det missbruk, som de rika till större delen göra med sin lycka, 
är en tröst för de fattige. 


Hoher sinn liegt oft in kind'seheim. Spiel. 
von Schiller. 
PRE 


Spöke.sjön eller Lacus admirabilis 


Långt borta på Rehndalens slätter upphäfver sig Seekopf, en del 
af dessa långa bergsryggar , hvars kedjor dela Wirtembergs och Bas 
dens Wid dess fot ligger det intagande Kapplerthal; 
glada och vidsträckta utsigter låcka vandraren att bestiga dess spets. 
Men på bergets högd, just i dess dystra och skogbeväxta trakt, samt 
rundt omkring innesluten af kala klippor, är spöke-sjön (dex Mums 
amelsee), om hvilken en mörk saga bland nejdens ihnevånare fortplans« 
rar sig från ätt till ätt. Enkel är den och barnslig, och icke utan en 
hemlig fruktan berätiar den åldrige Landtmannen densamma för de 
sina och den Vandrare, som besöker honom i dess lugna boning. 
Där hvaräst nu mellan Köpa bergsklippor de stilla och allenast af Hims 
Mmelens stiernor och några få menniskor besökta sjöns svarta böljor oms, 
famna den klippiga stränden, stod fordom en helig — åt Himmelen 
invigd boning, där i djup enslighet vida skillde från lifvets stormande 
nöjen barnsligt” fromma själar lefde för sin andackt och Gud — I 
lång tid berrskade här ett heligt lugn, nu förvandlat. till en hemsk 
och förskräcklig tystnad — Men hastigt förintade Himmelens vrede 


pa kar S 
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| dessa invigda heliga ställen, Förgäfves frågar Du, Vandrare! Hvarfös 
re? Endast med en blick, befallande tystnad och vördnad, hänviser 
den fromme landtmannen dig till Försynens dolda och outgrundeliga 
vägar. FR 
Så snart morgonrodnaden åter förkunnat dagens änkomst, lemna 
Dålens innevånare sina fredliga hyddor, och klättrande sig opp på det 
Höga bergets stela branter, ila de till de heliga ställen, där de för.. 


” rättade sin andakt, och lemnade sina fromma gåfvor — Knapt hafva 


de uppnått bergets höjd, förrän deras blickar söka klostret. Men för. 

gäfves — Intet spår synes mera dertill, och i dess ställe är en djup 

bottenlös sjö, i hvars svarta spegel de förgäfves söka med ögat upptäcs 

ka lemningarne af den fördränkia byggnaden. a 
(Fortsättn. följer.) 


Om Englands handel på Ryssland. 

Chancellor, en Engelsk Capitain, upptäckte Archangels hamn i 
hvita hafvet år 1538. Fem år förut hade den namkunnige Seglaren 
Cabot föreslagit för Edvard VI, att utrusta ett fartyg, för att genom 
ishafvet upptäcka en väg till China. Befälet öfver detta skepp gafs 
först åt Hugh Willoughby, och sedan åt Richard Chancellor. Den 
sednare led skeppsbrott på kusten af hvita hafvet i St. Niklas's vik: 
där fans då endast ett kloster. Detta skeppsbrott gaf anledning till 
upptäckten af Archangels hamn och till Englands handel med Ryssland: 
en handel som tilltog med en underbar skyndsamhet; ty innom kort 
tid steg inkomsten af Englands tull till 100,000 Rubler om året. En- 
gelsmännerna hade tillfälle att ifrån denna hamn hämta pottaska 
kaviar, talg, vax, hudar garfvade och ogarfvade, fläsk, salt kött, späck. 
rhabarber, lärfter, tågverk, persiskt och chinesiskt silke m. 'm. 

Ifrån Archangel. stego 'Engelsmännerne uppåt landet långsutåt 
Dvina floden, och begåfvo sig landvägen till Muskou, där de slöto 
bandelsförbindelser. Dessa handelsförbindelser blefvo sedermera myc, 
ket utvidgade, dä Peter I. hade eröfrat Liffland, och öppnat för dem 
hamnarne i Petersburg, Bevel, Riga öch Narva. Ifrån den tiden har 
handlen med Byssland blifvit en af de indrägtigaste näringar för Engs 
land; och tillika högst vigtig i anseende till dess sjömagt. England 
skickar till Ryssland dels sin egen jords produdtér, dels sina manu- 
fadturer, dels sina Indianska varor, dels äfaen Spanska och Portugisi« 
ska (och förr äfven Franska) -varor och brännviner, på hvilka Engs« 
Jand vinner ganska ansenligt. | 


; OS —— OÖ Ereme——— 
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No 8. 


Anspråkslöse "Samlaren ; 
— Onsdagen den 10 Februarii 1813. 


Tryckt i Wexiö hos C. F.-Berg och N. Gulig; 


Utrikes Nyheter 


RNE den 18 Jan. 
cation: Om natten mellan den 
lilla Jagthuaset, som ej långt ifrån vägen me 


blifvit uppfördt "för Hans Majestät i ans 
staltad Jagt, borttagit densamma bräda, på hvilken Konungen under 


sjelfva Jagten skulle hafva befunnit sig; 'och under densamma har blif: 
vit lagd en påse, 4 och 3 fjerdedels Skålp. tung, uppfyld med krut 
samt eldstål, ett stycke afskurit tunder, flinta och en mängd med blår. 
Och som alt detta tydeligen bevisar ett mordanslag mot Konungens lif. 
så erhåller den, som” kan upptä 
pare, en belöning af 1000 Ducater, samt försäkran om dess ronne 
förtigande. Skulle angifvaren sjelf: hafva deltaekt” denna complott; 
men uppgifver upphofsmannen eller rå” u annan medbrottslig; så lof 
vas honom ej blott befrielse åfråm straff; utan äfven ofvannämnde 


belöning, samt förtigande med dess namn. ; 


7:de och 8:de Januarii hår man i det 
lan Murr och Pleidelsheim 


: London den 8 Jan. Det försäkras, att General Stuart, Broder 
Till Lord Castlereagh , skall afresa till Halfön; der ban bekommer ett 
vigtigt commando. — Sir T homas Graham skall ofördröjeligen återvända 
2ill Portugisiska Armeen, och i befälet efterträda General Hill. Denne 
sednare commenderar en Chef under Lord Wellington's vistande i Cadix. 


Dresden den 23 Januarii. 
från Warschau äro af den 18:de dennes, 
Tropparnes position på andra sidan om 


och förmäla att de allierade 
Weicksel icke har undergått 


Man har här låtit synas följande Publi«. 


f 


eende till en den 8:de föran" - 


cka upphofsmannen eller dess medhjel«. . 


De nyaste underrättelser, som vi hafva 
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digon förän dring. Den Österrikiska Armeecorpsen försvarar sin Linie 
emellan Bug och Nareu ända till trackterna af Rozau och Brock, Den 
7:de Armeecorpsen under General Gref Regnier har sina Förposter 
bortom Siedlie , och underhåller öfver Jadou communication med 
Österrikarne — AvantGardet under General von Gablenz har den i1:te 
blifvit. Nnigrivit af 4 Cosack« ooh 2 Dragon: "Regementer, understödde af 
något Infanterie; men har försvarat sig. — — I Kldra är en ganska 
betydlig Carnison, Danzig har också en stark besättning, och är dess” 
utom försedd med det som till dess försvar kan vara nödigt. Vice 


” 


Konungens af Italien hufvndqvarter fortfar att vara i Posen; hvarifrån 
han underhåller communicationen med Warschau medelst Beyerska Ars 
meecorpsen under General Wrede, hvars hufvudgqvarter är Gnesen. 
National uppbådnivgen-eller uppsättningen af. Consecriberade och Car 
valleriehästar, samt för öfrigt alla de försvarsanstalter, som riman vids 
tager. uti Hertigdölnet Warschau åtföljas af en verksamhet och ett nit, 


som man endast kan vänta sig af en sann Patriotisme, 


«. 


Danzig den 19 TJanuarii. Den 10:de Corpsen af stora Armeen, 
som commenderas af Hertigen af Tarente anlände den 13:de dennes 
till trackterna af Danzig. Hans Excellens öfverlemnade straxt derpå 
Befälet öfver denna Corps åt General Gouverneuren af Danzig Grefve 
Rapp, som är Chef öfver alla till denna fästnings försvar bestämde 


Troppar. Ifrån denna tid hafva flere träffningar förefallit — — Som 
py RR barometer har stigit till .10 å 12 2rader, så har General Gous, 
vernév ; funnit sig föranlåten att draga Tropparne tillbaka innom 


tre, emedan de annars skulle blottstält sin hälsa för följderna 
af den stränga årstiden. Dessutom. var en kårt vapenhvila högst nöd” 
vändig för dessa Troppar, och i. syscerhet för den förträfflige Gen. 
Grandiean's Division, som under Hertigen af Tarentes befäl gjort så 
vigtiga tjenster, 


ä X 


Spöke, Sjön eller fatcus admirabitis 
(Fortsättning och slut från N:o 7.) 


Med stilla andackt och intagne af en hemlig rädsla vandrade de 
tillbaka, och förkunnade sine Bröder denna rysliga händelse. Ensamt 
blef sedermera detta ställe, allenast sällan besökt af irrande ellex nys 


-” 
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fkne Vandrare. Men ännu i många år, så förmäler Sagan, visade sig 
Sjöns välgörande andar; till”de närmast belägna dalens boningar kom 
mo de ofta vid nattliga stunder, skötte hornboskapen och fåren, samt 
med trefnad och tillväxt välsignade Eandtmannens verk, = Uti Dalarne 
vid Bergen, och på de vidsträckta Rheinganues slätter, betade på intet 
ställe skönare bjordar, än uti Seeback och Acherns dalar, hvars fromme 
innevånare fordom med vänskapsfull ömhet hade bemött det fördränkta 
klostrets Nunnor; och på barn' och barnabarn fortplantade sig de väl«. 
görande Andarnes bevågenhet, ända till dess en Sonson, utan att vilja 
det, bortjagade dem.” Ofta hade Dalens invånare lyssnat på dessa natt 
liga gäster, och sett, huru de vandrade omkring i torftiga kläder, knapt 
tjenliga att dölja deras nakenhet. ; Och” nu höllo de råd tillsammans 
och öfverenskommo, att de såsom täcksamhetsoffer skulle lemna de 
vänlige Andarne en ny beklädning, hvarmed de ståtligare kunde före- 
taga deras midnattsresor. Och vackra kläder hängde de nu på de orter, 
som de nattlige andarne besökte. Men förtörnade öfver de inskränkte 
Dal-invånarnes gåfvor, ehuru väl de skänktes af ett godsint bjerta, 
vredgandes av: de blefvo utspionerade i deras stilla förrättningar, vände 
andarne tillbaka, och intet dödligt öga har sedermera helsat dem. 
Först efter många år, uti våra det förflutna så ofta smädande dagar, 
gåfvo de å nyo tillkänna sin tillvarelse. Ty då en gång Munkarne från 
ett närliggande kloster! förlustade dig med Jagt + denna vilda trackt, 
kommo de äfven till Sjöns klippfulla brädd, Bespottande den barnsliga 
sagan oroade de andarnes lugna hemvist, och med eldgevär störde de 
stilla vågor. Men en hötande stämma , lik hrusandet af den nattliga 
skogströmmen, höede sig ifrån Sjöns djup, och de vågor, som förr så 
vänligt smekat den tysta stranden, uppreste sig nu fruktansvärdt mot 
de skakade klipporna, så att det genljudade vidt omkring uti skogen. 
Rädde skynda Munkarne bort från de vredgade andars område, sös 
kande genom mässeläsning och bön återförsona dem. = Ånnu i dag 
beder enligt deras föreskrift Dalinvånaren vid midnattstunden en ros 
senkrans, på det att de förolämpade andar åter måtte blidkas, och &å 
nyo gifva dem sin vänskap. VE 


Förklaring i 


Var utan inskränkning uppriktig i vänskapen, emedan du härs- 
uti är mäst oberoende. = Samma frihet åtnjuter du hvarken af Hög: 
aktningen, vinsten af dina förtjenster, eller af Sympathien, 


detta Naturens offer, eller äfven af kärleken, denna Slafvinna af 
våra lidelser. Vänskapen endast beror af ditt val. Ingen tvingar 
dig, icke Föräldrars vilja, icke några lagar, icke dina likars hotelser. 
Dygden aftrugar oss bifall; Förtjensterna möta afundsjukå, lycka 
och ära väcka missindsamhet. 'Krediten gör dig beroende , väls 
gerningarne göra dig erkänsarh , och Hoppet egennyttig; men 
Godhet och känsla för det ädla och sanna allena bilda, grunda och 
vidmagihålla Vänskapen. 7 


Åren. 


Hvem är väk denne åldrige Man , 
som med sitt sälskap roar oss alla? . 
Manne man honom Gubbe kan källa? — 
Hur” många år har väl han? . 
Gubben det hör, och åt frågan han ler — 
”Inga — han svarar” det kan jag försäkra; 
Ty de förflutna äro ej mer, 
och de kommande kan jag ej räkna.” 
ARON ANNO + 


Den begråtne Hjelten 


- För ingen flera tårar flutit, 

än för den Mann, som hvilar här 

bland fanor, värjor och gevär, 

just tecken af den magt han in i döden njutit. 
Hvem mäter denna tåreflod , | 
de faderlösa barn, de ömma makar gjutit, 

som upprest denna ärestod 

med sina fäders, männs och sina Söners blod? - 


k (TERS AS KRT LE 
Rå Anecdot 
Tvenne andäcktiga systrar i ett Catholskt land öfverlade i början 
af fastelagen, huru de bäst skulle späka sitt kött, och göra Gud ett 
behagligt verk. Efter lång öfverläggning,' hvarvid alla möjliga penis 
tenser uppräknades, kommo de öfverens om, att låta sitt tjenstes 
folk fastar i | 
OO — Oo esse 
N:o 9 ufgifves nästa Lördagsafton kl. 6. j 


IVo 9. 


Den 


A'nspråksföse Samlaren. 
Lördagen den 13 Februarii 1813. 


2 =D0C 
Tryckt i Wexiö hos C. F, Berg och N. Gulin. 


Utrikes Nyheter. 

I "ondon den g Jan. Genom bref från Lisabon äro vi underrättade 
om den stora skada, som sista stormen ästådkommiti dervarande trakt, 
3 skepp hafva stört på grund, och många hafva helt och hållit föro? 
lyckats. Dessa samma bref omnämna också, att nära en tredjedel af 
Engelska Armeen är sjuk, samt oförmögen att göra tjenst. Grefven af 
Palmela är såsom Brasilianska Hofvets Ambassadeur anländ till London. 
Den till Armeen under Amiral Beauclerk bestämda Sjörexpedition lems 
nade i gåt Portsmouths hamn. Emedan Regeringen blifvit underrättad 
att Amerikanske Commodereu Rodger béfinner sig vid Azoriska Öarne, - 
så har den skickat Elephanten af :74' SCanoner samt Hermes för att 
uppsnappa honom. "Theseus af 74 Canoner och ett annat Linieskepp 
af lika storlek hafva i samma afsigt seglat från Portsmouth.” 


Bayretuh deu 21 Jan. Konungen af Neapel bar uppehållit sig 
några timmar i vår stad, och fortsatte vid midnatten sin resa till Neapel 


Augsburg den 17 Jan. Genom Wesel-och 'Strassburg skall ans 
senligt Artillerie transporteras till Tyskland. För Kanonernes Transport 
och Krutvägnarne äro ej mindre än 30,000 hästar vid de särskilte Posts 
stationerne beställde, 


Posen den 26 Jan. Stora Armeens Hufvudqvarter fortfar att vara : 

i vår stad, cch de troppar som samlasså väl här som”'i nästgränsan, 

de trackter, gifta oss all anledning att förmoda, att det icke flyttes 

2ill någon anhan ort: Den 23:dje dennes hafva flere sköna Infanterie 
2 ” 


och Cavallerie Regementen hit amänt ifrån Frankrike och Italien, 
Dagen förut inträffade en Artillerie Park och en Transport Munition. 
Hans Kejserl. Höghet, Prinsen vice Kömrungen, har i dag hållit mönstring 
med en del af desse anlände Troppar. För öfrigt finner man af de 
mått och steg som vidtagas, det ett stongntal af Troppar hit lär anlända. 


"Weymar den 22 Jan. Wieland är icke mera. Han dog natten 

till den 21:ste dennes efter en kort sjukdom i g8o:de året af sin berömda 
Jefnad. Hvad den odödlige varit behöfver icke nämnas. Det är visst, 
att lärda verlden genom hans. börtgång lidit den största förlust.; 


Anecdote om Prinsen Carl Stuart 
(Ur the Monthly Magazin.) 


Då denne olycklige Prins flydde till granskapet af Loch Arkeig, 
blef han med mycken vänskap emottagen af Tochiel och andrå. Han 
besökte denna trackt ännu en gång då han kom tillbaka ifrån Ön 
Skye, till hvilken han oskadd (ehuru med största fara) blifvit öfver. 
förd- ifrån Ön South Uist af Miss Flora Macdonald. Sedan han hade 
lemnat Ön Skye, begaf han sig. till Loch Nevish, hvilket är belägit ej 
Jånet ifrån Toch Arkees ndde i väster från sistnämde ort. : Då han i 
denna trakt undvek ifrån ena sidan 400 man under General Campbell, 
anlände frår den audra zoo man med Capitain Scott. Desse Office. 
rare hade bekommit underrättelte om hans vistande berstädes, och 
började att bilda en krets omkring honom på ett afstånd af icke mer 
än 2 mil. I denna äfvertyrlisa belägenhet sände Carl bud efter Do” 
nald Camerou i Gle-nplean. Denne förde honom om natten midt ige, 
nom Vackternha, som hade omgifvit bonom. ':Begge måste krypa på 
händer och fötter. och sålunda smyga sig emellan Soldaterna, som ta: 
lade med hvarandra, och hade- öfver alt upptänt vackteldar. Detta 
var likväl icke alt: De måste ännu gå igenom en Linie af små Fälts 
läger, kedjor kallade, och hvilka voro ej mindre än 27 till antalet. 


"Till deras lycka var natten ganska mörk, och Carls trogne ledsagare 


Donald Cameron, gick sjelf först genom kedjan, för att försöka den. 


Han återkom lyckligt, och förde då Pretendenten igenom densamma, 
Men förrän Donald vågade detta farliga företag, sade han tll Carl: 
O Sir, min Näsa kliar; detta är tecken, att vi hafva stora faror att 
utstå. Då de nu utan att blifva bemärkte hade smygt sig igenom vacke 


ternay gick. Carl fram till sin Vän, och frågade honom leende: ”Nu, 
Donald, huru befinner-sig Er näsa? — Bättre än förut, svarade dene : 


vmen bon kliar likväl ännu något litet.” 


Se So — RAA 


Es fuhret eticH am Gängelband. é 
Ein blindes Heer von Voruftheilén, 
| SEMIC, rea | 
- örlrarrA ; ! 
Någotlite skämt och mycket alfvar, af Weissen 


1 En Språk anmärkning 

Till de otaliga Språkets Anomalier hörer äfven detta uttryck: 

taga sig en hustru. Man borde snarare säga: gifva sig åt en 

bustru, för att bringa ordet och saken i öfverensstämmelse. 
o Ett Samtal. | 

' Handla som en Christen, min Vän, och förlåt menniskorna jemte 


deras synder äfven deras emädanden. 
Smädelser ; min Bäste, kan jag icke förlåta, emedan jag genom 
smädande icke kan blifva- sårad. 
3 Religionshat. 
Det har gifvits folk, som till den grad hatade ett Religionssystem, 
ait de antogo det samma, blott, för att som dess bekännare kunna 


tillfoga det så mycket mera vanheder. 


4 Lärjungarne 
Den gode mannen! Hvem är mer att beklaga, än han? Det är, 
eåsom det tyckes, hans stora nit och heliga alfvar , att förlossa så väl 
den undervisande som lärande verlden ifrån de villfarelser, hvaraf den 
efter hans mening är fjettrad,' och huru outsägligt smärtande måste det 
då icke vara för honom, att ibland tolf af hans Lärjungar elfva till 
det minsta äro Judas bröder, som förråda honom genom ett evigt kys" 


sande! (Fortsättn. följer.) 


med min Theater-Trupp ärnar härstädes-en kort tid ups 
jag äran gifva tillkänna, att i morgon Söndag koms 
Comedie i 3 AqQ&er; derefter 


Som jag 


pehålla mig, 'så får 
mer att uppföras Charlatanerne, 
gifves Decerteuren, Farée i 1 AA Skådeplatsen är utanföre västra 


Tullen uti det därstädes inrättade Hus. — EntreéBilletter emot 24 sk, 
Banco finnas i mitt Logie hos Garfvaren Sandahl. . 
Wexiö den 23 Febr. 1813, - C. G. Löonbom, 


Öv 
V , 


&l. 7 efi.m. blifver Assemblé uti Herr Borgmästare Cassparssons hus i 
y Wexiör — EntréBilletter ärhållas hos EnkeFru Dahlberg samt vid in.: 
gången emot 24 sk. B:ko stycket. 


Tillkännasifves att den 15:de, 16':de rä och 18:de Febr. 1813 


d Till salu finnes: 

På nya Boktryckeriet; Fiffäre och gröfre Skrifpapper, större och 
mindre skurit Brefpapper till Brukspris då hela RBistagas; jemte större 
och mindre :-Blanquetter till facilt pris. | 

Uti Lysens Bokstånd från Jönköping försäljes under marknaden; 
Underdånig Berättelse till Kongl. Maj:t af Dess StatsMinister för Utri? 
kes ärender L. v. Engeström. Den nya Allmänna Historien af Eichorn; 
Fantasier af en Konstälskande Klosterbroder. Tärobok i Medicin af. 
Segerstedt. EtthundradeTio utsökta Taskspelarekonster. + Tidsfördrif.; 
Den Egyptiska Wisheten eller allmänna Spådomskonsten. Bomantiska 
Scener utur Romerska Historien. Gedikes Latinska Läsebok. HFElee 
mentarbok i Latinska Språket, innehållande den samla Werldens hi, 
storia af Rishaab. Jacobinismens Historia. Uno von Trasenberg. An” 
delora af Jung. Försök öfver: Lutherska Reformationens Natur och 
Werkningar i afseende på det Politiska tillståndet och upplyspingarnes 

ä fortgång i Europa; med flere, hvarpå Catalog ärhålles. 


Den Unge Redadateuren af detta Blad får äran aflägga sin tacks 
samhet för de goda R åd, hvårmed Mazg:r Colliander utr WexiöBlas 
"det N:o 5 behagat hedra honom. » Emedlertid måste han af”skyldig 
rättvisa mot sanningen bekänna, att nämnde råd så mycket mindre 
kunde lända honom till någon fördel, som de blefvo något sent 
meddelade, emedan de af Herr Berg lofvade Tidningar redan till be- 
g tylig del hade ankommit före Maz:r Collianders varning. Hvad Herr 
Mac:rns önskan angående de Franske Versarne beträffar , så kan den ej 
"uppfyllas, emedan Herr Mag:rns dégout för Franska Språket ej sträc- 
«ker sig till alla af Respea. Prenumeranter, och åtminstone ej tilldem” 
som med Språkkunskapen förena sitt välbehag för ”det som kän 
vantingen gagna eller förnöja, hvilket är till sen "stor del ändamålet med 
"denna Tidning. Det ärcockså i anlednig häraf, som man vågar sup: 
"plicera om förskoning i händelse man skulle i denna Tidning fram: 
deles låta inflyta en och annan Fransk vers. Skulle Mag:r Colliander 
önska den öfversatt, så skall detta med all vålvillja efterkommas uti 
de Blad, som underkastas Resp. Publikens granskning. | 
De artigheter, hvarmed Mag:r Colliander hedrat mig uti Wexiös 
””Pladet voro väl äcke af Honom oväntade, ehuru jag trodde de ej skulle 
Plifvit så vidlöftige. Jag hoppas emedlertid, att de ej hafva kunnat för” 
rinsa mitt värde hos en:tänkande och icke så lätt förledd Allmänhet. | 
Och i förtröstan härpå vill jag så mycket mindre fortsätta någon tvist 
med honom, som mitt Blad aldrig varit ämnadt Eng Stridskrift. 
cv : ; ; rs 2 3eT 8, 


RR AE Ta IN FSE 
N:o 10 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 
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,. Utrikes Nyheter 


P: ris den 26 Januarii. Amerikanska skeppet von HoHen, kommas 


de från Nevv York, har natten till den 11:te dennes stött på klipporna 
wid Sables och förolyckats. . Besättningen blef räddad med undantag 


af Styrmannen och tvänne Matroser. — Hans Excellence Kongl. Dan«- 


ske Ministern Gen. Lieuten. Baron v. Waltersåorff här här åter inträffat, 


Utdrag af bref från W ashington af "den & Dec. I går blef till 
Marine Officerarnes ära anstäld en stor Bal, hvilken stadens förnämste 
invevånare med deras familler "bevistade. Midt under lustbarheten 
framträdde ä Salen Capitainerne Hull och Morris med Engelska Fres 
gatten Macedonians flagg. Sedan den blifvit krihgförd i Salen, ned” 
lades den vid President Maddison”s fötter. -— Från Commoedoren Rods 
gers bar Marine 'Secreteraren erhållit bref, som förmäla att Bodgere 


tagit Engelskg Paketbåten the Svvällon, som hade: om bord: 150 å ' 


200,000 Piastrar, samt dessutom ett skepp lastadt med Tran, hvilket 
convoyeradés af Engelska Fregatten Galathea. omg 


Washington den 14 Decem.» Kölden, som vi här hafve vid 


denna årstid är utan exempel. - 


Kingston på Jamaica-den 11 Nov, Wi hafva denna morgon oms 
kring kl. 6 haft en förskräcklig Jordbäfning. Stöten som vi kände 
var vida betydligare än den, som jotdbäfningen i' Caraccas förorsakade; 
men den varade dock icke så länge. "Här finnes icke något hus; som 
ej blifvit skadat, och alla de nya Barackerna samt kyrkons inre mur 


Xx 


| 


ö | 
rar äro förstörde. Flera menniskor hafva oekså vid detta tillfälle om: 
kommit. Jc ; 


Paris den 28 Jan. — Kejsåren med sin Gemål reste Tisdagen den 
20:de från Paris; och ankomm om afionen till Fontaineblau, — Straxt 
efter ankomsten begaf Lan sig till Påfven, som hade samtal. med 
flere Cardinaler och Prelater. Följande Onsdagen gjorde Påfven be: 
sök hos Kejsaren, samt äfven hos Kejserinnan, — ; Åndteligen bar häns 
Maj:t och den Hel. Fadren den 25'te nära kl. ” om ÄftönEn under: 
tecknat Concordatet, BHvarigzenom alla stridigheter slutas, som uppstått 
angående kyrkans angelägenheter. — Moniteuren för gårdagen inne. 
håller följande: Emedan Konungen af Neapel befann sig sjuklig, var 
han nödsakad lemna Armeens commändo åt vice Konungen. Denne 
sistnämnde är också mera van vid en stor administration och eger 
Kejsarens hela förtroende. 


Hamburg den 3 Febr. Underrättelsen om Wielands död, den” 
ne Tyske Skaldernas Nestor, har hos våra bildade Medborgare väckt 
den djupaste sensation. . Och skulle man kunna annat än beklaga en 
förlust af detta slag!” Uti det af H:r Doc. Reinhold utgifna Unterhal, 
tungsbhlatte N:o 10 befinner sig en. läsvärd förteckning på den afled- 
nes stora förtjenster, som har till I stel: ”Fragment aus Wielands Leben." 


Niägot liteskänt och mycket alfvar, af Weisser, 
(Forts. från N:o 9.) 
jr Wilmenände Råd. 


cf verläsförbättrände och verldsförlossande Don ÖQuixotter , hvarg 
narin väl icke Eegio; men: dock Femtic till Sextio är; jäger hin i våld 
säsom hedervärde, ehuru $tundom något lite löjlige Riddare, dra usle 


; vanendragare, som genom sitt pöbelacktiga och låga uppförande skym fa 


— €der inför hela den hyfsade ferlden , och icke en gång äro värdige 
den åsna, på hvilken de rida! - . | 


6. Svar på en Åpologie 
»”Mannen är säkert förryckt; men han menar dock hjertligen väl.” 
Just derföre begär jag ock icke, att J skicken honom till tuckts 
huset, utan lemnen honom endast en plats på ett dårhus. 


Ki Å I DI käre RA NESS CS OG ER AR TA RER RR RR OR 


”, Verldsförbättraren ” ; 
Våra nyaste Verldsförbättrare äro , trotts deras Svärmeri, aldeles 
icre huga ic att låta piska sig till döds för deras Systemer, men desto 
villigare att derföre mörda andra. ; ; I 


8. Det tomma Auditorium : 

Väggarne hafva Öron! säger Ordspråket. Måtte dock hvad 
ordspråket säger figurligen, kunna lämpas bokstafligen på den 
vidtberömde Herr Professor Kakadus's väggar, på det de oskatthara 
Föreläsningar, som han; ty värr! mödgas hålla för dem allena, ej måtte 
gå helt och hållit förlorade. | s 


-g En Liknelse. 

Tyska Litteraturen är ett skepp, på hvilket Matroserne upphäfva 
sio em st Befälhafvaren. . Det är då ingen under, om hvarje redlig 
Passagerare heldre springer öfver bord; än fortsätter sin resa med dy” 
likt slödder. 


16. Den skrifvande Pöblen. 

Smädelser och ovett äro inga svar, och förtjena äfven derföre icke 
något svar, om det ock vore tillåtit att yttra sig öfver det ringa värde, 
som stämplar smädelsen. — Om smädande är vederläggning, så kan 
en Fiskmånglerska vederlägga Kants kritik öfver Sunda Förnuftet, 
eller Spinoza, eler ändteligen hela Copernikanska Systemet; 


Hos undertecknade kan, enligt Prospectus, subscriberas på den 
vpplaga af Select British Classics, som med Kongl. Maj:ts Allernådigs- 
ste Frivilegium kommer att utgå från Lövegrenska Boktryckeriet i 
Götheborg. Subseripti.n telnas för en Afdelning, eller för Ett 
Hundrade Numi er i sender.  Hvart "Nummer består af 4 ark 
g:vo , och leninas inhäftadt i koloreradt Omslag till Subscribenterna. 
för Tolf Sk. B:ko, som betalas vid emottagningen; N:o 1, 26, 51 och 
76 nndantaen8, som betalas med En B:dr B:ko hvardera, och hvilket 


förskott godtgöres genom afdrag 1 förhållande på Afdelningens sista 
20 Nummer. | 


Detta utgifningssätt skall onekligen icke försvåra åtkomsten af Ens 
gelsk Fitteratur, helst årliga utgiften icke: öfverstiger 8 R:dr — ett 
pris, hvartill icke en fjerdedel af nedanstående Skrifter kan från Eng" 
land införskrifvas. 4; bj 


Första Afdelningen skall innehålla Th oms oas Seasons, Milton's 


då 
Vv 


Paradise lost, Goldsmith's, Collin's, Gray's, Covvper's Por 
ems; Robertson's History of Charles 'V. Roscoe's Life of Leo X. 
och Sterne”s sentimental Journey. | 

Engelska Litteraturens vänner skola i de följande Afdelningarne 
af denna Samling icke sakna någon Författare af erkändt värde... Af 
dem, ski äga mindre interesse för Svenska Läsare, skall göras behö; 
rigt urval | 

Den Författares arbeten, som i en Afdelning.ej kunnat helt in: 
tagas, skola i den föliande ovillkorligt kompletteras. 

Man lofvar vackert och korrekt tryck efter de bästa Engelska uppz 
lagor. Endast för dem som åstunda det,” afdragas exemplar på finare 
Papper, j 

Vidare upplyser den Prospektus, som hos oss är att tillgå. 

De, som å detta arbete behaga Subskribera, torde ju förr dess 
heldre dertill anmäla sig, emedan Subskriptionsplanen om 6 veckoxs 
- förlopp skall återsändas. | 


Wexiö den 17 Febr. 1813. ” Berg & Comp. 


Undertecknade få äran underrätta Besp. Allmänh. att prenumeration 
på denna Tidning ännu är öppen hos oss för Stadens Innevånare med 
En R:dr Banco, men Ståndspersoner på Landet och ifrån andra Stär 
der behagade göra sina Reavisitioner å det närmast belägna PostCons 
toir, där Postporto särskildt ärlägges. Berg & Comp. 


” 
Bion f 


; Prenumeration En R:dr B:co för 50 Nummer af Söndagsbladet, 
emottages å Kongl PostContoiret härstädes. 24 Nunmnner ef detta Blad 
äro redan utkomne. Postporto betalas särskildt, 


Tjenstsökan de ; 
En stadgad Yngling, som tillika är försedd med hedrande hetyger, 
stundar tienst såsom Bruksbokhållare eller Tnspedstor på någon gård. 
Han har förut varit employerad vid Bruksbokhålleri, och är noga bes 
kant härmed. Hans pretentioner på Lön äro ej stora, utan göres mest 
afseende på ett hederligt bemötande. Widare underrättelse kan är, 
bållas på Nya Boktryckeriet. | é 


/ 


Y | $ 


Till'saålu finnes: 


På nya Boktryckeriet; Finare och gröfre Skrifpapper, större och 
mindre skurit Brefpapper till Brukspris då hela Bis tagas; jemte storre 


Oy 


gch mindre Blanguetter till facilt pris. - | 
| —— RI RER 


" N:o 12 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6. | 
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Den a 
Anspråkslöse Samlaren. 

Lördagen den 20 Februarii 1813. 
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Utrtikes Nyheter sv , 


orda "den 29 Januarii. Herr Marskalken Prinsen af Eckmihl, hat - 
anlänt hit, för att mönstra de Troppar, som äro bestämde för hans 
Armeecorps. General Matthieu Dumas har rest till Frankfurt an der 
Oder, hvarest han en!ist befsllning af vice Konungen 'skall taga de | 
permanenta Hospitalerna i ögonsikte , samt påskynda organiseringen: af 


"Yörliga Läzaretter för hvarje Armeecorps. Under alla dessa Generals 


stahens omsorger, söker man, ehurw förgäfves, att genomtränga Byska 


'Armeens afsister. Ån tror man, i anledning af dess rörelser, att den 


vill närma sig Weichsel och passera denna flod. Några recognosce.- 
xingstroppar visa sig äfven på vänstra stranden. Ån hafve vi anledning 
att tro, det Byska Armeen vill angripa Österrikiska, Saxiska och 
Polska Corpserne. — Det är åtminstone visst. att största delen af Ryz 
ska styrkan befinner sig, vid linien af Niemfén, och är i behofatt häm: 
ta nya krafter. — Enligt Pressburger Tidningen skall kölden på flere 
ställen i Ungern vara ovanlig, och flera får hafva ihjälfrusit i track, 


terna af Debrezin. Åfvenledes har' den stränga vintren ådragit dem 


besök af Vargar, hvilka i stora hopar synas på Landsvägarne. De kom«. 


ma från Pohlen och Ryssland, hvarest Canondundret och Tropparnes 
kringströfvande har förjagat dem ur skogarne. SR J 


London den 26 Jan. Det herrskat en ganska smittosam sjukas 
dom om bord på de Ryska krigsskepp. som äroi Chatham, Många 
menniskor hafva tedan omkommit deraf. — Enligt de sista uuderräts 
telser från Spanier, råder en stark jäsning bland folket i Andalusien. 
— I Sevilla har man fasttagit 47 personer, hvilka äro öfverbevista one 


gonspiration mot Cortes och Regeringen. Prinsen Regenten har låtit 
utgå en proclamation, som låfvar nåd och förskoning åt de Rebeller, 
som äro bekanta under namn af Luddister, med villkor endast att de hes 
känna sina brott och aflägga trohetsed. 


Boston den 15 Dec. «Herr Gallatin har uppgjort de vanliga årss 
räkningarne. Totala inkomsten för de förenade Staterna har förledna 
Fo stigit till 20 millioner 729977 Dollars , ' och utgifterne helöpa sig 
till 18 millioner 358325 Dollars. "För nästa år äro Statens utgifter bes 
stämda till 31 millioner 925,000 "Dollars, Hvaraf 17 millioner äro bes 


stämda åt Armeen och 5- millioner för Marinen. 


Posen den 2 Febr. Vi vänta i desså dagar 30,000 man Franska 
'Troppar, samt ett betydligt Cavallerie. Lifsmedel och fourage skall 
redan hållas i beredskap för dem. 


Curtius, en Läkare. 


3 


CE (Ur Oeuvres de la Mothe 1e Vayer.) 


Såsom Livius blef en Fredstiftare, så uträttade Alexanders Histos 
"tieskrifvare, att en Konung utmärkt genom sina lysande egenskaper ; 
blef återstäld till helsan. Alfons den Vise, Konung af Arragonien, 
var sjuk, och hans sjukdom motstod. alla Läkarnes bemödanden. Han 
läste till tidsfördrif Curtius, och blef på en gång frisk. Derföre plär 
gade han alltid säga, att hvarken Hippocrates, eller Ebn Sina så 
mycket värderades af honom, som Curtius, hvilken stlepa han hade att 
tacka för sitt återställande till hejsan, 


Anecdot 


Pet är bekant, att den Fngelske Författaren Pichardson var mycs 
ket fiföng, Eit bevis härpå hafve vi uti hans uppförande emot en ung 
öch belefvad mann, som med honom: blifvit bortbuden' till micdag 
hos en viss Lord. — Som denne sednare hade jämte P.ichardson in, 
funnit sig tidigare än de an: [re Gästerne , så började han ett samtal 
med författaren. och visade honom dervid många artigheter. Men 
Richardson visade ej minsta atvention för hans höflighet. utan satt 
liksom han varit ensam, — Och då acn unge mannen med beröm öfe 
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verhopade honom för sin Grandison, så iagttog han den djupaste tysts 
nad. Men vid bordet, då hela sällskapet var tiilstädes, tog han tills 
fället i akt och vände sig” till complimenteuren med denna fråga: 
Om jag ej bedrager mig, talade Ni nyligen om det bifall min Grandis 
sön vunnit i Paris. Det vet jag ej, svarade den unge mannen , jag har 
aldrig hört talas om den boken, AR . 


Wie Bonnet, der nicht fräher als sein Buhm, 
Nicht fräher als der Erdball sterben sollte,. 
In seines Tempels lichtem Heiligthum, 

Das grosse öuch der Wahrheit mir entrollte! 


v. Mattihisson: 


Carl Bonnet. 

| r (af Herr Cuvier.) | 
Philosophen och Naturforskaren Carl Bonnet föddes i Genf den 
q3:de Mars 1720; han var af en rik famille, som i den lilla fristaten 
var utmärkt genom de vigtiga Statsembeten, som den ”beklädde. — 
Hans föräldrar önskade, att han ville uppoffra sig åt Lagfarenhetens 
studium , men Pluche”s Natur Skådeplats och Reaumur”s Verk ingåfvo 
honom en tidig och-oemoståndelig böjelse för Naturalhistorien. — 
Han. var icke 20 år gammal, då-han gjorde den sköna uptäckten., att 
bladlössen eller bladsputerne flere generationer igenom blifva 
fruktsamma utan något parande. Hans medborgare, Trembley hade 
nästan vid samma tid gjort den ej mindre rhärkvärdiga uptäckten, om 
det oändeligen snara mångfaldigandet af Polyper genom sönderskärs 
ning. Bonnet upprepade dessa försök på många åtskilliga maskar och 
InseAer, och öfvertygade sig, ått åtskillige af dessa djurarter hafva den 


förra märkvärdiga egenskapen gemensam med Polyperna. Han bes 
skrifver alla dessa försök i sin Afhandling om Inse&terna (Traité dins 


sectologie, Paris 1745 2 Del. i g8:vo) Hans andra Verk: om Bladens 
nytta (De Pusage des Fenilles, Göttingen & Leyden 1754 i 4:to) innes 
håller hans anmärkningar och uptäckter öfver Plani-Physiologiens fö. 
remål, och är en af de bästa skrifter, som vi hafve uti detta så svåra 
ämne. - Han sysselsätter sig förnämligast däri med framställning af, 
Planternas Växelverkningar och af 'de dem omegifvande Elementer, 
som sträcker sig så vida, att, vid många särskilta tillfällen, plans 
terna tyckas handla för deras vidmagthållande med känsla och une 
dersökning; rötterna antaga en annan rigtning och förlänga sig för 
att söka bättre näring, grenarna antaga en rät eller nedböjd rigtning 
för att blifva delagtiga af mera eller ock renare Luft. 

(Forts. följer.) 
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Hos undertecknade kan, enligt Prospedtus, subscriberas på den 
"upplaga af Select British Classics, som med Kongl. Maj:ts Allernådig- 
ste Privilegium kommer att utgå från Lövegrenska Boktryckeriet i 
Götheborg. Subscription teknas för en Afdelning, eller för Ett 

Hundrade Nummer i sender. Hvart Nummer består af 4 ark 
" &vo, och lemnas inhäftadt i koloreradt. Ömslag till Subscribenterna 
för Tolf Sk.-B:ko, som hetalas vid emottagningen ; N:o 1, 26, 51 och 
76 undantagne, som betalas med En PR:dr B:ko hvardera, och hvilket 
förskott godtgöres genom afdrag i förhållande på Afdelningens sista 
20 Nummer. 

Detta utgifningssätt skall onekligen icke försvåra åtkomsten af Ens 
gelsk Litteratur , helst årliga utgiften icke öfverstiger 8 B:dr — ett 
pris, hvartill icke eu fjerdedel af nedanstående Skrifter kan från Eng: 
Jan införskrifvas. | 


Första Afdelningen skall innehålla Th oms oms Seasons, Milton's 

Paradise lost, G oldsmith's, Collin's, Gray's, Covvper's Pos 

vems; Robhbertson's History of Charles V. Roscoe's Life of Leo X. 
och Sterne”s sentimental Journey. = - ; 


Engelska Titteraturens vänner skola i de följande Afdelningarne 
af denna Samling icke sakna någon Författare af erkändt värde. Af 
dem, som äga mindre interesse för Svenska Läsare, skall göras behö. 
rist urval ; A 


Den Författares arbeten , som i en Afdelning ej kunnat helt ine 
tagas, skola i den föliande ovillkorligt kompletteras. 


Man lofvar vackert och korrekt tryck efter de bästa Engelska upps 
lagor. Endast för dem som åstunda det, afdragas exemplar på finare 
papper, SA ; 

Vidare upplyser den Prospektus, som hos oss är att tillgå. 


De, som å detta arbete behaga Subskribera, torde ju förr dess 
heldre dertill anmäla sig, emedan Subskriptionsplangn om 6 veckors 
förlopp skall återsändas. 


”- 


Wexiö den 17 Febr, 1813. Berg & Comp. 


Förliden Måndag eller den 15de dennes, upphittades en gammal 
-kapprock på stora Sandgärdsgatan, hvilken egaren på beskrifning kan 
hos Målare Forssander igenfå, då Intimationskostnaden blir ärlagd; 

; + 3 ij 
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| | oN;o 12 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6; 
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Anspråkslöse Samlaren. 
Onsdagen den 24 Februarii I813. 


fö - 
Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 
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Utrikes Nyheter 


Berlin den 4 Febr. Vi hafve för det närvarande ett stort antal 
Franska Generaler, som dagligen afgå till deras bestämde poster. — 
Enlist Eembhberger Tidningen skola täta infall göras i Hertigdömet 
Warschau af Bnågra Ryska Detaschementer. De häfva framträngt ända 
till Temaszowvv vid Zamosc; men som hela Pohlen är beväpnadt, så 
-kunna dessa små corpser på intet ställe länge uppehålla sig. - Genom 
kriosfångarne äro vi underrättade om de framsteg, som åtfölja utskrif. 
ningarne i åtskilliga Gouvernements. Desse Volontairer våga emot sin 
vilja icke bära någon uniform och måste äfven bibehålla sitt skägg. 
De äro klädde med en Szyracke, den Ryska bondens vanliga drägt. 
— Regeringen lemnar Becruterna frihet att välja mellan musköten 
eller piken, Nästan alla föredraga det sednare vapnet, och det till 
följe af en gammal tradition att piken endast kan emotstå Cavalleriet. 


Florenz den 17 Jan. I hela Toscana hade ett löjligt ryckte uts 
brett sig. Man sade : att Astronomerne hade förutsagt en allmän syns 
daflod, som skulle inträffa på denna dag; en syndaflod, som skulle 
förorsakas genom Jupiters och Saturni sammanstötning, Olycksdagen 
har inträffat, men på den samma har ej en enda droppa regn fallit. 


Hamburg den 9 Febr. De underrättelser vi hafve från Berlin 
förmäla, att tvänne Franska ÅArmegcorpser manövrera på högra stran” 
den af Oder, — Den första skall begifva sig till Preussiska Pommern 
och uppställås mellan Colberg och Stettin, då den stödjer sig mot des, 


” sa begge befästade platser. — Den andra har redan tagit sin position 
& ? 


- 


vid Warthe. Med denna andra "Corps, som enligt förmodan skall gon 
menderas af Märskalken St. Cyr, skola de talrike Förstärkningar före 
ena sig, som passera Oder, Tropparnes Marcher till- Stettin har oroat 
några Cosacker, som plundrade i Neu Mark. Osäkre om de blifvit 
eouperade, hafva de återvänt till Oder, där man sett några syaga De, 


tachements af 12 a 20 Man, som retirerade, så snart de funno utvägar. 
i > e , 


Köpenhamn. den 6 Fehr. I anseende till en köld, som steg: 
ända till 14 Grader, har Sundet å nyo varit betäckt med is; men ses 
dan i förrgår har ett fullkomligt Töväder inträffat. — Policen har 
tillslutit åtskillige härvatande Köpmansbodar , emedan dess Egare hade 
sålt sina varor till ovanligen höga priser.” 


Berlin den 9 Febr, Vår Hoftidning innehåller följande: Man 
försäkrar att Friherre von Wessenberg, som varit- Österrikisk Minister, 
vid Hofvet i Mänchen, och nu blifvit rappellerad, skall oförtöfvadt 

”begifva sig till London med freds underhandlingar. — Åfven skall 
Österrikiska Hofrådet , m. m. von Lebzeltern, som förut varit Östers 
rikisk Minister i Pettersburg , begifva sig i samma afsigt till Kejsar 

Alexanders, Högqvarter. ; 


hå 


Hamburg den 11 Febr. Elbe har varit så starkt tillfrusen i 
flera veckor , att man kunnat öfverfara den samma med lastvagnar, 
hästar &c. utan all fara. — Nu har töväder inträffat hvarigenom Skeppss 
farien åter blifvit öppnad. & 


» 


Carl Bonnet. 
' (af Herr Cuvier.) 


(Forts. från föreg. N:t$ 


, Bonnet hade riktat NaturalHistorien med flere dyrbara upptäcks 
ter; men hans, genom -bruket af mikroskoper försvagade ögon, vägra” 
de honom sin tjenst, och bans verksamma snille, som .knappast kunde 
njuta någon hvila, sysselsatte sig nu mera på fältet af den allmänna 
filosofien. — Der införde han det metodiska afhandlingssättet, hvarvid 
han blifvit vand redan från början af sin arbetstid. — Nu mera blef 
Kan, genom sträfvandet efter klara begrepp, mera böjd för hypoteser 
än abstradta Teorier. — Hans Betraktelser öfver de Organis 
tf ska kropparne (Considératiops sur les corps organisés, Amsterdams, 


N 
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1762 och 1768) hafva på ett nära afojordt sätt stadgat- försvaret af Läs 
ran om de förutdanade fruktämnen , och tillika vederläggningen af 
de åtskillige mot den uppstående inkast. — Hallers och Spallanzani's 
Betraktelser tjente konöm dervid såsom förträffliga stöd. Uti sin be. 
traktelse öfver ' Näturen ( Contemplation de la Nature, Amsterdam 
E 1763. och 1765) hade han föresatt sig utvicklingen af denna Leibnietzi” 
ska Grundsats: ”att Naturen gör inga språng och afstég;” han efters 
följde Leibneiz, och gjorde deraf tillämpning icke allenast på de forte 
farande följderna af händelser, och den noga förbindningen af orsaker 
och ve karingar, utan ock på naturen och organisationen af liktidiga 
Väsenden, hvaraf han söker bilda en stege, hvarpå man ifrån det höge 
sta nedstiger till det lägsta och enklaste. ( Vidare härom kan man se 
uti dess bref till H:r- Malesherbes af den 5 Martil 1782 och som frames 
deles i ett annat Nummer skall blifva infördt, till nöje för alla Vetens 
skapernas jidkare och vänner.) = Utl sjlt Psy chologiska Försök 


(Essai de psychologie, London 17534) och i sitt Analytiska Försök 


öfver Själ«krafterna ( Essai Analytique des Facultés de VPame,; 
Copenhague 1760) öfverensstämde han fullkomligen med Abbé Cons 
dillac uti utförandet af Ideerna : kommen till det genom förnuftsgruns 


der, som hos en sund och uppvuxen menniska skulle föregå, som ika 
en vackert upplifvad bildstod, skulle mottaga de sinliga känslorna, 
den ena efier den åndra,' och i den ordning, i hvilken man ville - 


meddela dem åt densamma. 
(Forts, och slut i nästa Nummer.) 


I morgon "Torsdag den 25 Februarii uppförts, å härvarande Thes 
atern, till Förmon för samtelige Truppen: Konstmakaren den 
förste, Comedie i 3 adter af Kotzebue; derefter.gifves: Billthugs 


garen, eller den sällsynta Hustrun, Comedie i 2 Anter. 
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Hos undertecknad äro i commission till salu inlämnade några skålp: ; 


Ögonsnus och Bappe Naturel 4. Carduser, & 1 R:dr B:co Skålpundet, 
| så Westbom, 


+ 


NV ET TDE sal fian es: 2 


På nya Boktryckeriet; Zaide, Österländsk Historia, jemte smärre 
samlade skrifter, af Aug. v. Kotzebuäe, häft. i B:dr. Sammandrag af 
Rysslands Historia från dess början till närvarande tid, 2:ne del h. 2 
P:dr. Undersökning öfver lifvet och döden, h. 36 sk. Den inbillade 
kärleken,» eller de älskande utan kärlek, h: 16 sk. Beskrifning om Kos 
nungariket Spanien och dess besittningar, 32 sk. Ryska Kejsarinnan Car 
tharina I:slefverne i korta sammandrag, jemte några underrättelser om 
den olycklige Storfursten Alexis Petrovitsch och Dess olyckliga Gemål 
Prinsessan Charlotta Christina Sophia, 24 sk. Tal om de i sednare ti 
der vidtagna allmänna Författningar till jordbrukets uphjelpande i Fä, 
tlerneslandet, 12 sk. Om Europeernas hesittningar uti andra Werldsde-» 
Jarna, 1 RB:dr. Anmärkningar vid Skepspredikanten Herr Mag:r Wilh, 
Geintscheins Försök till vederläggning af HofRådet H:r Doqa. Jungs 
Förklaring öfver Johannis uppenbarelse, af Mag:r P. Roos, 12 sk. Diet 
för Tobaksrökare 12 sk. Historia om Revolution i Dannemark 12 sk. 
Årkehertig Carl Ludvigs lefverne, 12 sk. Resa till Konungariket Ava, 
32 sk. Antenors resor uti Grekland och Asien, med anmärkningar öf, 
ver Egypten, 3:ne del. 3 R:dr. Arndts resa genom Sverige, A:ra delar, 
3 R:dr. Latimer, eller en Yngling på modet, 2:ne del. 1, 24 sk. Ems 
merich, Comisk Historia af Johann Gottverth Möller, 8 del. 4 R:dr. 
Alfred, eller Tiggargossen, 3 del. 2 R:dr. Englands Constitution, 2 del. 
2 R:dr. Påminnelser för unga Prester, 24 sk. Beskrifning om Konun- 
gariket Portugal och dess besittningar, 24 sk. Hvem säger folket mens, 
niskones Son vara? v. b. 32 sk. En Präst i sin prydning v. b. 24 sk, 
Cesars lefverne af Meisner, 4 del. 4 R.dr. Bref om en Resa genom 
Halfön -Cizico, 32-sk. Johan von Teurnejsen, en sann berättelse från 
forntiden, 2:ne del. 1, 24 sk. Reflexioner öfver Konung Gustaf III:s 
Lefverne, Karakter och inflytande på Svenska Nationer, 24 sk. Upp- 
offring och dygd, 16 sk. Samling af Bön, Försök och Anmärkningar 
uti Hushållningen m. m. 4 del. 4 R:dr. Samling af Hushålls och ap. 
dre Rön, 6 del. 3 R:dr: m. fl. Priserne äro i Riksgäld, 
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Nio 13 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6? 
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Anspråkslöse Samlaren. 

Lördagen den 37 Februari 1813. 
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F Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 


Utrikes Nyheter: 


Åör så de den 29 Januårii. Sistledne Söndag kl... 6 å 7 om aftonen 
var Hertigen af Cumberland 1 fara att förlora lifvet. Hans hästar blefvo 
skygga och skenade; de sprungo sålunda en lång sträcka och ville slut« 
ligen taga vägen åt en inkörsport. Till all lycka hade man tillräcklig 


tid för att kanna tillsluta den; annars hade vagnen blifvit helt och. 


hållit sönderslagen. Hertigen har ej på något sätt blifvit skadad; men 
han har blifvit mycket förskräckt. — Det 29:de Regementet, som är 


8oo man starkt, skall i dag afgå ifrån Windsor. Man tillägger att det, 


. oförtöfvadt skall inskeppas. -— En ifrån Bienos Ayres till London ny: 
ligen anländ person har meddelat oss Tidningar från denna ort, som 
gingo ända till den 25 Julii sis1. år. Man underrättas derigenom om 
en Conspiration, som skulle haft de vådligaste följder, i händelse den 
ej i tid blifvit upptäckt och förekommen. kran 


Lemberg den 27 Januarii. Enligt säkra underrättelser från Oc. 


dessa har Pesten upphört i denna stad. Den fortfar likväl med sina 


förödelser uti trakten af Balia. Man har å Ryska sidan vidtagit alla 
nödiga försiktighetsmått till förekommande af detta onda. Emedlertid 
har handelsfriheten ej ännu blifvit återstäld i sitt förra tillstånd, och 
lärer ej någon utförsel af varor tillåtas härifrån före våren. 


Närnbereg den 31 Januari. Den og:de anlände hit en Bataihor 
Illyriska Troppar, som efter att hafva rastat en dag, fortsatte sin 
marche till Norden. ; i | | 

Hamburg den 12 Feb? I dag har en Kejserl. Österrikisk Cour 
rier passerat herigenom till Köpenhamn, i 


Pressburg den gt Januvarii Åfven i Debrezin i Ungern har 

ide n varit så stark, att flere får hafva nära denna stad frusit ihjäl, 

och en flicka, 11 år gammal, som skulle hämta vatten, har omkommit 

af kölden. Likväl kan närvarande stränga vinter e jämföras med den 

vi-hade år 1740. Då ihjälfröso många kreatur iladugårdshusen och foglar. 

ne nedföllo döda 1 stor mängd. I Sverige ihjälfröso öfver 300 men, 
niskor, och ej mindre än 80,000 Qxar omkommo uti Ungern. 


N 
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Carl Bonnet. 
(af Herr Cuvier.) 

(Forts. och slut från föreg. N:r) 

Emedan Bonnet ansåg en handling utan bevekelsegrund för äfven 
så lite möjlig, som en verkan utan orsak, så förstår han med Moras 
lisk Frihet denna Själens förmögenhet, att fritt och otvunget följa 
de bevekelsegrunder, hvars öfvervigt den känner. På detta sätt före, 
kommer han också det inkast, som göres angående Guds förutvetande 
(prescientia) samt förutseende; men deremot, aflägsnar han sig ifrån 
det vanliga begrepp som vi göre oss om Friheten; — — Oaktadt sina 
till Materialism och Fatalism gränsande meningar, var Bonnet ganska 
religiös. Utisin Philosophiska Palingenesie (Palingenesie Philosophique) 
utgår han ifrån det Onda, som råder i vår verld , och från den ojäms 
na utdelningen af det samma, för att komma till nödvändigheten 'af 
en ersättning, hvilken man allenast kan vänta sig i ett tillkommande 
Hf, där en annan författning skall vidtagas, och dessa tidens svåra ores 
dor utplånas, — Efter hans tanka'skall denna ersättning sträcka sig 
till alla de Väsenden, som här i tiden varit nödsakad att lida. Han på- 
står ock, att hvarje Väsende skall stiga högre på insikternas stege, och 
att sjelfva lyckan består i kunskap och insikt. 


Hans begrepp om nödvändigheten af Bevekelsegrunder vid ett hands 
lande förer honom till nödvändigheten af en uppenbarelse, såsom till 
en den yttersta och mäst afgörande bestämmelsegrund; utgående från 
denna slutsats, blifver det då för honom lätt attafgöra, hvilken ibland 
de närvarande uppenbarelserna är den sanna. Det är just derna uns 
dersökning, som utgör förnämsta inneh let af hans Recherches Philo- 
”sophiques sur les preuves du Christianisme, — Bonnet's Ideer bilda, 
såsom man ser, ett stort till alla delar sammanhängande System, Hans 


OR 
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hela lif var MPL åt utvicklingen a detsamma, Han egde förmå, 
genhet, 'och då han tillika: hade många Vänner, så saknade han icke 
tillfällen till hvila och förströelser, som voro så nödvändige för "ett djupt 


- 


eftertänkande. 


Det som bör anmärkas angående Bonnet; såsom Naturförikare, ar, 
att kan aldrig hade lemnat sitt Fädernesland. för sitt studium. Han 
hade ej den lyckan att med sitt ägtenskap hafva några barn, och dog 
den 20 Maji 1703 i en ålder af 73 år. Herr 'de Pouilly har-uti. sitt 
Loftal öfver Honom förvar at åt efterverlden ej. mindre hans öden än 


NY 


stora förtjenster. 


f 


M a ximreck 


AN j 7; 
" Åran är ett fint och verksamt medel att nödga 


t 


handla, såsom en dygdig. 
Bättre är att aldeles tiga än att säga småsaker , 


gen ting göra, än att begå petitesser. 
Philosophien definerar dygden och vårdslösar den; Skrymtaren 


hycklar med den samma, och gör den derigenom löjlig; Enthusiasmen 
predikar den, och visar den sitt hat; den Vise utöfvar den, och förr 
skaffar den allmän kärlek. 

Iyckan liknar en stor och förnäm Herre, som heldre är frikostig 
och slösande, än betalar sina skulder. 0 | FENA 


Ett lågt krypande är en Medaille, hvars frånsida är oförsynthet. 


Anecdot 
Det förtjenar att anmärkas, hvarföre Curial stylen år 1810 blef 
afskaffad i Preussiska Staterna. Förrän det skedde, förde många dere 
varande Vederbörande i sina Decreter och Rescripter den Konungsliga 
Titlen. Så skref sig KammarhRätten , KammarCollegium , och hvarje 
Öfver- JustitieCollegium uti inledningen till Utslag eller Stämningar: 


Wi Fredric (eller Fredric Wilhelm) med Guds Nåde &c. &c. Enbe« 


tydande Innevånare i Berlin, bekant i hela orten för sina besynnerliga, 
ehuru ganska ofta qvicka infall, bekom för flera år sedanen stämning, 
som ' ålade honom att på en och samma dag” inställa sig både inför 
KammarRätten i Berlin, och inför Rätten i Cäetrai I "bägge stäm” 
ningarne förekom efter ofvännämnde form: wi arc Wilhelm med 


v 
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Buds Nåde kalle Eder härmedelst införrätta &c. Men den stämde, 
som ej fann något nöje uti efterlefnåden af nämnde Rallelser, instälde 
sig icke hvarken på det ena eller andra stället. "En skrapa blef följden 
häraf, hvilken han besvarade på efterföljande sätt. "Han skrifver: Eders 
Kongl. Maj:t i Berlin har allernådigst befalt mig, att jag skall synas 
inför Aldra Högst Densamme, men Eders Kongl. Maj:t har tillika kal« 
Fat mig till: Cöstrun, för att der infinna mig vid samma tid... Men 
då i Mathematiquen den satsen förblifver fast och oryggelig, att ett 
Object, som af tvänne lika starka kräfter på samma tiderymd drages 
åt tvänne motsatta rigtningar, förblifver i hvilostånd, så har jåg 
ock förblifvit i ro. och hvilostånd. Collegierne kunde ej annat än med 
löje läsa detta svar utaf den stämde. S 
Hos undertecknade kan, enligt Prospe&us, subseriberas på den 
upplaga af Select British Classics, som med Kongl. Maj:ts Allernådigs 
ste Privilegium kommer- att utgå från Lövegrenska Boktryckeriet i 
Götheborg, - Subscriptiori teknas förven Afdelning, eller för Ett 
ade Nummer i sender. Hvart Nummer består af 4 ark 
imnas inhäftadt i koloreradt Omslag till Subscribenterna 


ko, som betåtas vid emottagpingen; N:o.1r, 26, 51 och 
76 un 'som betalas med. En B:dr B:ko hvardera, och hvilket 
förskott res genom låg i förhållande på Afdelningens sista 
20 Nummer. | 


Detta utgifningssätt skall onekligen icke försvåra åtkomsten af Ens 
gelsk Titteratar , helst årliga utgiften icke röfverstiger 8 P:dr — ett 
pris, hvartill icke &n fjerdedel af nedanstående Skrifter kan från Eng: 
land införskrifvas. ; | 

Första Afdelnincen skall innehålla Thomsons Seasons, Miltons 


"Paradise lost, G oldsmith's, Collims, Grays, Covwwper's Por 


ems; RP ohertson's History of Charles V. Roscoes Life of Leo Xx. 
och Sterne's sentimental Journey. 

Engelska Titteraturens vänner skola i de: följande Afdelningarne 
af denna Samling icke sakna någon Författare af erkändt värde. Af 
dem, som äga mindre interesse för Svenska Läsare, skall göras behö. 
rigt urvak | , 

Den Författares arbeten, som i en Afdelning ej kunnat helt in” 
tagas, skola i den föliande ovillkorligt kompletteras, 

Man lofvar vackert och korrekt tryck efter de bästa FE. ngelska upps« 
lagor. ' Endast för dem som'åstunda det, afdragas exemplar på finare 
pappers ss fv | | 
=> Vidare upplyser den Prospektus, som hos oss är att tillgå. Nå 
"De, som å detta arbete behaga Subskribera, torde ju förr dess 
heldre dertill anmäla sig, emedan Subskriptionsplanen om 6 veckors 
förlopp skall Mtersändas . ; 

Wexiö den 17 Febr. 


813. i Berg & Comp... 
JR 3 rt j EUPGDER 
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Utrikes Nyheter. 


5 VR den 30 Jan. Sir Stapleton Cotton, hvilken återkommit så« 
rad ifrån Portugal, har i tjensten blifvit efterträdd af General Charles 
Stevvart. The Star förmäler, att Trenne Theatrer i Paris blifvit - 
4illslutna, neml. Feydeau, 1e Vaudeville och les Varités, emedan hvarje 
afton de största oroligheter derstädes föreföllo: — Marquis Wellesley 
är sedan några dagar sjuk. | ; 
Dässeldorf den 4 Febr. En viss Peter Merten, hvilken mar 


fva med väpnad hand oroat det allmänna lugnet, skall. 


öfverbevisat "ha 
buseras i sin födelseort Elberfeld. 


3 morgon arque 
Constantinopel den 9 Jan. Den 24 sistl. Decemb. kar en af 
Herr Benoit bygd ny Tredäckare af 124 Canoner gått af stapeln — 
StorHerren, som bevistade denna högtidlighet , tillade den namnet 
Mahmudie. — Enligt de underrättelser vi hafva från Adrianopel, skall 
StorVizirens Armee under sin marche från Schumla till förstnämnde 
stad blifvit öfverraskad på Balkans berg af en så sträng köld och snös ' 
fall, att nära 300 man af hans Troppar dels frusit ihjäl, dels omkoras 
mit i de stora snömassorna: IE 
De fiendtlige kryssarne tyckas hafva lemnat 
De af Nationens skepp, som besökt 
elskt segel; 


Neapel den 16 Jan. 
helt och hållit Adriatiska hafvet. 
dessa farvatten, hafva icke upptäckt något Eng 


Basel den 30 Jan. Grefven af Gottorp har lemnat vår stad; man 
4ror, att han begifver sig till Frankfurt eller Wien. En Chirurg, hvil« 


vd 


ken betjente honom, här erhålit en Gulddosa.. Örefvern reser i säll 
skap med ett Fruntimmer från Basel. 


Posen den 9 Febr.. Vår Tidning innehåller följande: De nyher 
ter man har bekommit från Thorn och Danzig omnämna det goda. 
tillstånd, hvari nämnde städers Garnizon sig befinner. Danzigs Garni.. 
zon har nyligen gjort ett utfall, som haft en lycklig framgång. Stora 
Armeens: Hufvudqvarter fortfar att vara herstädes.. | 


London d. 25. Febr. Skattkammarens Canzter behöfver för detta 
&r ett lån af 40 Millioner Pund Stierl. — — Grefve Wallmoden och 
General Gniezer, hvaraf dem förre varit i Österrikisk och. den sednare: 
i Preussisk tjenst, äro de begge Generaler, hvilka erhållit beställningar 
af Brittiska Regeringen, för att blott såsomr Generaler på Continenten' 
employeras.. — Enligt de sista underrättelser från Pettersburg, är icke 
allenast denna stad, utan nästan alla delar af Ryska Riket öfrersvämvs 
made af Franska Spioner. — -— Med största: nöje se vi (säger the Star 
tesman) att Herr: Whitbread skall d. 4 Mars. göra em motion angående 
Fredens' återställande: Wi äro öfvertygade, att han under närvarande 
omständigheter skall; blifva bättre understödd än förut. Vägen till 
underhandlingarne står i detta ögonblick öppen, och kanhända deni 
icke länge förblifver i detta gynnande tillstånd. I hvarje fall skulle: 
det vara en dårskap. att icke försöka saken. 


—- 


Köpenhamn den 13 Febr: Hans Majestät har beviljat ett betyds 
ligt Premium åt alla de Skeppare, som öfverföra Spanmål till Norris 
ge... Den stora sädesbrist, som Norriges innevånare nödgas-erfara , har 
gifvit anledning till utfästandet af ofvannämnde belöning. — Wid em 
Benefice « Föreställning: på härvarande' Hof-Theater sistledne Onsdag 
tilldrog sig eh ganska obehaglig händelse; Då några ville påstå att 
det lucktade något brändt, så komm en af Åskådarne på det olycklis 
ga infallet att ropa, Eld! — Detta rop förorsakade en sådan: förvirring 
och oordning, i synnerliet ibland Damerna, att några lemnade' sina 
TLoger, andra bekommo spasmer och flere dånade' &c. Ehuru: det als 
lenast var en: falsk berättelse, så varade likväl: denna oordning en fjers 
dedels timma -— Skådespelet blef nu fortsatt, men en ganska: stor del 
af åskådarne hade lemnat Theatren. — "Hans Majestät har till Riks 
Banquen skänkt sin Caffér och Theservice af guld emot samma: vil 


kor, som Hair behagat gifva densamma sin: Tafel Service, nemlig. för 
& Procents årlig Ränta. = - 


Paris den ar Febr: Man berättar följande Anecdot : En okänd, 
som var ganska väl klädd, komm: den 25:te Januarii till en Guldarbes 
tare och "bestälde ' efter" en medföljande tekning en decoration af En” 
gelska StrumpebandsOrden. Guldsmeden förfärdigade densamma; men 
på sin hustrus tillstyrkan, tillkännagaf han saken genast för närmast 
Boende Police Commissarie. Man utspionerar den okände, då han år 
terkomm för att afhämta Orden, följer honom hemligen till sitt Logis 
och der arresterarr honom... Mén huru stor blef icke, Police-Commissay 
riens förundran, enär det-blef bekant, att den misstänkte okände var 
Adeuren Michelot, som samma afton skulle i Sorgspelet Tippo. Saib för 
zeställa Engelska Generalen Duncan's: Röle,. 


Stuttgardt den 18 Febr. Genom Stuttgardt hafva bölkrat 


den 5: Febr. Kejserl. Österrikiske Cabinets Courieren Zanony från Pa, 


ris tlll Wien; den 10:de Febr. Kejserl, Österrikiske Cabinets, Courieren 
Kemperle, från Wien till Paris. 


Aux Månes de Wieland. ; 
Te corps de Wieland se dissond; 
Mais. son. Esprit reste partout. 
Abe NA NAR 


> 


AÄAnecdote: 


En Indiansk Nabob föll på ett ganska sinnrikt medel att göra 
"Franska Generalen, Herr de Bussy en dyrbar skänk, utan att denne: 
sednare kunde afslå densamma. Han begaf sig em dag uti en ganska 


pröcktig klådning till Generalen för att göra honom étt besök. Genes : 
ralen de Bussy emottog honom i sin enkla Uniform. Sedan denågon 


tid talat med hvarandra, visade Naboben en stor lust att bära en Unis 
form, och bad Herr de Bussy att tillåta honom få påkläda sig Genes 
ralens. Den sednare var straxt villig dertill, och måste nu taga på sig 
Nabobens kostbara klädning. Uniformen behagade ganska. mycket den 


2 


Indianske Fursten, åtminstone visade han sitt stora välbehag derföre, 
och föreslog nu Generålen ett byte med deras drägt. De Bussy ville 
af vördnad för Fursten ej vägra uppfyllandet af dess önskan; men måns 
ste nu också emottaga den kostbara klädningen, som öfver alt var 
smyckad med Guld och Perlor , -och hvars värde beskattades till 2 
millioner - Livres, 


I morgon Torsdag den 4 Martii uppföres på härvarande Theater, 
till förmon för Stadens Fattige: Lycksökaren, Comedie i 4 acer, 
af C, Lindegren; derefter gifves: Sklafhandlaren i Smirna, Cos 
medie i 1 adt. Priset är 16 sk. B:co Personen. Billetterne försäljas 


hos Herr Handelsman Lundgren, samt vid ingången, 


Undertecknad får härmed äran underrätta k att jag den 13 dennes 
ämnar här i staden öppna min skola till undervisande i Dans. — Och 
vågar jag försäkra De Hög. och Resped&ive Herrskaper, som häruti å” 
stunda sina Barn underviste, hvarom anmälan bör ske å nya Boktrycs 
keriet, om all möjlig flit och accuratess, A. W. Eklind. 

Dans-DireAeur. 


& - 


FASA ba frian es: 


Carduser af flere sorter, som till Fabrikspris kunna nu genast ers 
hållas, enär hela kistor tagas. Om stället m. m. lemnas underrättelse 
på nya Boktryckeriet. 


Transportsidan af en Bancosedel är förleden vecka upphittad, som 
mot skälig hittelön och intimationskostnad kan återfås å nya Boktr. 

Förleden Söndagsafton upphittades på Kronobergsgatan vid Färga” 
xen Blommendahls hus en Näsduk, som ägaren kan på riktig beskrifs 
ning återfå emot intimationskostnadens betalande på nya Boktryckeriet. 


- 


S De här i Staden boende Resp. Prenumeranter å denna Tidning 
täcktes gunstbenägit, till undvikande af oredor, åtminstone en gång i 
hvarje vecka afhämta de utkomne N:r. Berg & Comp. 
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Utrikes Nyheter 


TLonäon den 4 Febr. — Tidningen från Baltimore innehåller följande 
angående Commodor Barney: Skonerten la Rossie, hvilke 
Kapare var utrustad, har efter en kryssning återkommit kh 
städes. Denne Skonnert, som varit go dagar i Siön, har ta 
eller fördränkt 18 Engelska skepp. Resultatet af dess kryssning har 
varit att den tagit 3698 Torneaux af åtskillige skeppsladdningar, som 
till det minsta värderas till a million 300,000 dollars, samt dessutom 


gjort 217 fångar. 


Stuttgarädt den 4 Febr, Det finnes icke något land af Rehn. 
Confådérationen där Conscriptions Systemet är så väl organiserat, som 
+ vårt Konungarike. Alt ungt folk, utan undantag, är förplicktadt att" 
personligen göra tjenst, enär det dertill befinnes dugligt. Adelsmännen 
äro också icke undantagne, och för ingen tillåtes det att sätta kårl i 
sj:t ställe. — Öfvéralt. sysselsätter man sig med Cavalleriets remonte, 
Ting; öfveralt afslutas acctorder om hästlefveranser, 


é einzig den 2 Febr. 76900 Saxiska Conscriberade, som sedan 
flere månader blifvit exercerade, skola med det snaraste uppbryta ifrån 
”Torgau för att begifva sig till General Reynier's fer Detta är dena 


första Colonn af F örstärkningstroppar. 


Hamburg den 19 Febr. . Den 1714 
år den allmänt högagtade Predikanten Joh 


dighetskyrkan i St, Georg. Hans församling I 


Pastor vid Trefal« 
lorade en Lärare, som 


hh 


Lå 
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og i en ålder af 41-- 


AS a 


NN 


vuttröttelig. egxade den sina sällsynta gåfror och krafter med det äd: 
Jaste nit. 


London den 8 Febr,. De sista underrättelser från HalfÖn inne» 
VER hålla Lord Wellington's återkonist till sitt Hufvudqvarter i Freynada, 
Hans resa till Cadix tyckes icke hafva gifvit någon förhoppning om ett 
verksamt stöd af Regeringen. 


Frankfurt den 16 Febr. Första Brigaden af Divisionen Souham: 
har i dag aftågat för att taga sina Cantonersqvarter i Hanau, och vir 
dare framåt vägen från denna stad ända till Schlächtern, Dessa mesur 
rer hafva till afsikt att lemna nödig plats åt Gref Rochambeaws Erop, 
par, som i morgon. och. de följande dagar här skola inträffa, 


Köpenlva mn den 15 Febr. Riksbanken har redan emottagit en 
mängd Guld och Silfver, som af rika Privata personer i Hufvudstaden 
blifvit inlemnadt; : 


Paris den 4 Febr. Under Voltaire”s statue, af Houdon, skref en 
viss detta Impromptu af den berömde Nätternas Sångare, Young, 
öfver Sångaren af Päcelle: 

Thou art so vvitty, vvicked ond so thi, 
That are at once death, d evil and sin. 


Én så väl för sin stora kännedom af Statssaker, som för sin ora” 
toritka Talent, lika berömd man skickade sin vän på St. Antons däg 
ett med den största smak utarbetadt skrifdon jämte em ganska smick: 
Fande skrifvelse. Denne besvaräde gåfvan med denna artiga Quatraur: 
Contre& votre noble eoutume ; 
Pourquoi généreux å demi, 
Avec votre écritoire, Ami, 
Ne. pas m'envoyer votre plume? 


Åsnan, Apan och Hästeny 
En Fabel. 
mal vana förenade wied den störstå För. 


nkärlek, blef ännu mera högmodig, då hon 
a dess manerer. Veten I icke, skrek hon, då 


Én Åsna, sömå efter 
het äfven den största 


At 


ps. å fer : .å +” a : eo 3 K . 

vid ett tillfälle en fyrfotad Sanningsvan förehrådde henne sin stora brist 
"på Genie, att Apan har valt just mig till sin Förebild och mönster? 
Men Hästen, som hörde detta löjliga skryt, svarade Herr Langohr: 


Man måste vara en Apa för att vilja efterhärma en Åsna , och en Asna ONE 


för att kunna inbilla sig något om efteraparen, 

Den ärhige Hästen! Hvad skulte ban väl säga om rnånga Författa: 
fre, som vilja bevisa förträffligheten af sina verk derigenom, att en skrif- 
vaude Apa någon gång behagar antingen öfversätta eller efterapa dem? 


Den lönande konsten 
(af Weiser,) 
Att sämjas med Narrar är utan tvifvel en konst, och visserligen 
icke brödlösr ; , 
Den gifte RomanFörfattaren. 
Den gode Mannen skrifver Romaner, för att kunna betala den, 
hvilka hans Fru spelar. : 
De Väccinerande Pedagogerne. ; 
Den förträfflige Dodor Jenner skyddar gerom kokopporne Barnens 
physiska lif emot ett fruktansvärdt ondt, och I Herrar Pedagoger ! vils 
jen genom Edra Pedagogiska Lympher inympa dem en aldeles ny mos 
talisk Natur. Men verlden säger på samma gång: Odödlige Jenner, 
och — eländige, evigt usle Qvacksalfvare! 
" Vid läsningen af Ariosto. 
I denne odödlige Ttalienares Skaltdeqväden är Hjelten eHer hufs 
wadpersonen rasande. I minga Tyska skaldestycken är det Förfats 


taren som rasar. 


dumma 


Rättegångs. Formaliteten 
(en sannfärdig Criminal:-Historia) 

Uti en liten stad i Sacbsen lefde Tre unga Männer — "vi vilje 
kalla dem Georg, Ernst och Ludvig — som ifrån barndomen voro förs 
enade genom det fastaste vänskapsband. Georg och Ernst voro Hands 
tande, Ludvig Jurist, och pracetiserade den sistnämnde i sin födelseort, 
hvarest hans vänner voro bosatte. En vacker sommerdag redo Ernst 
öch Georg till en liten stad, knapt sex mil derifrån belägen, för att 
afgöra några handels-affairer. Ernst hade olyckligtvis den svagheten att 


gerna tala med sin vän öfver religiösa ämnen, hvaxyti begge voro af 


i 


E 


I 


'olika mening, och redan förr råkat i tvist och trätor, då Georg vid 
sådane tillfällen var ganska het och förifrade sig lätt, äfvensom Ernst 
ganska envis förblef vid sin en gång fattade princip. — Denne sednare 
förde under resan samtalet på omnämnde delicata ämne. Man trätte 
med hvarandra, ända till dess man komm till ett Värdshus, "hvarest 
man efter förut gjordt aftal frukosterade. " Vid- några glas vin fortsat- 
tes väl trätan, ehuru med mera foglighet; men då de resande åter ber 
gåfvo sig på vägen, begynte Ernst ånyo det gamla .samtalet, och då det 
kanhända något förmycket åtnjutna vinet hade upphetsat hufvudet, så 
blef tvisten häftigare. De hade nu anlänt til en småskog; i denna 
komm det till smädanden och stötande ovett. — Den häftige Georg 
fattar i sin vrede en Pistol, och skjuter sin resekamrat och vän. Ernst 
träffad i bröstet faller till jorden badande i sitt blod. Den olyckliges 
häst, förskräckt utaf skottet, och befriad från sin börda, lopp inåt 
skogen. 

. Dödsblek störtade Georg ifrån sin häst för att bistå den blödande 
vännen. Vredens Paroxismer hade nu försvunnit, och den bittraste åns 
ger följde derpå. Bäfvande stod han jämte Ernst, som just nu utandas 
des sin sista suck. Med förtviflan i sitt hjerta, kastar han sig på hästen, 
och i största skyndsamhet återvänder till byn, för att öfverlemna sig 
åt Rättvisans händer såsom sin väns mördare. — Fjetirad af samvetse 
qvalen, brottets vanlige följeslagare, önskar han nu endast ett snart slut 
på lifvet, som nu mera är honom en den mäst tryckande börda. Jus 
stiti£-Amtmannen, inför hvilken han synes, låter på dess begäran sätta 
honom Ii häckte, ' och sedermera skickar honom under betäckning till 
närmaste stad, som tillika var hans väns wvistelseort. Ernsts lik som 
man finner plundradt, blifver straxt ditfördt, och man skyndar med 
dess hegrafning. ; 

” Georgs Process begynnes; han upprepar inför Domaren sin förut 
gjorda bekännelse, och beder om en snar död. RBansakningen slutas 
och han blifver tillsagd, att efter Lagens föreskrift välja sig en Advo, 
cat till sitt försvar; men han afslår detta och med tårar anhåller: en. 
dast om verkställandet med dödsdomen — Men då man ytterligare på” 
minner honomsatt välja sig en Defensor, kallar han dertil! sin Vän Lude 
vig — ”Verkligen — säger han vid detta tillfälle — hehöfves deticke 
nårot försvar, helst som jag önskar döden; mean jag underkastar mig 
-Formaliteten. Må min vän åtaga sig den fruktlösa mödan, och för 
sista gången visa mig sin wälvilja!” — : 

| (Fortsättn. följer) 


"> Wid stora gatan här i Staden, nära väster Tull äro tvenne väl 
meublerade rumm emot billigt pris på längre eller kortare tid att ut 
hyra, bäst passande för en ungkarl; — underrättelse om stället, läras 
Das & nya Boktryckeriet. : | S 
TTR få AY NRA 
N:o 16 utgifves nästa Onsdagsafton kl. €; 
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i, spr uck den 10 Febr. Enligt säkra underrättelser från Departes' 


mentet Adige, skall en ansenlig Corps träppar derstädes samlas i slys 


tet af denna månad, för att begifva sig-till Norden. ) 


St ud und den 27 Febr. De sens RR vi hafva från Maynz, 


innehålla, att denna stad och närKgginde trackt är uppfyll med 
aruppar, hvilka komma från alla delar al Frankrike. Eit Läger- af 
120.000 man, commenderat åf Hertigen al Ragusa, samlas där med den 
'störstå activité. | 


I 


Hamburg den 23 Febr. I går har en Kejserlig Österrikisk Cous 
rier rest härigenom till Köpenhamn. = Warschauer Tidningen lemnar 
en fullständig förtekning på de förluster, hvilka Österrikarne lidit ses 
dån början af sista fälttåget till den 4 Jan. 1813. Enligt denna hafva 


de förlorat i döda, 17 Officerare, 507 Underofficerare och gemena; i 


sårade, 73 Officerare, 2153 Underofficerare och gemena; och i fångar, 


14 Officerare, 688 Underofficerare och gemena; De hafva dessutom 
förlorat 960 hästar. R 
London den 11 Febr. Man tlar nu i alla sällskaper om ett 
bret, som Prinsessan af Wallis har skrifvit till sin Gemål, Prinsen Res 
genten. Hon visar deruti huru bed'öfligt det skulle vara för henne, 
om Prinsen fortfor att skilja henne irån sin dotter. Hon åberopar sis 


na heliga rättigheter såsom Mor och Maka. Man sillägger för öfrigt, 


att brefvet är skrifvit med mycken värdighet och känsla. 
Wien den 17 Febr. Privata )ref från Ungern förmäla , att till 


| A 


+ 


&rossWardein har anlänt en Statsfånge, som väcker allmän upmärke 
samhet. Det är en man i sina bästa är, som är väl växt och mycket 
belefvad. Han har ankommit hit under escorte af 2 StabsOfficerare, 


"hvaraf den ena aldrig lämnar honom. För öfrigt bemötes han med 


största ackthing. Han söker sjelf att iagitaga den strängaste incognito, 
och talar endast Latin och Franska, på hvilka begge språk han uttryc« 
sig ganska väl. Ffere personer tro; att denna fånge är en utländsk 
Prins, som icke är Österrikisk undersåte och som blifvit igenkänd så” 
som Chef för ett bemligt Frimuraresällskap, utmärkt under namnet 
Tugendbund, Man tillägger , att han blifvit arresterad på reqvisition 
af en främmande Souverain, Commendanten af Gross. Wardein har 
erhållit Begeringens befallning, att hvarje 14:de dag lämna den utförs. 
tivaste underrättelse angående ofvannänmde Statsfånge. — Fursten von 
Sehvartzenberg begifver sig på någon tid till Krakau, för. att förbättra 
sin hälsa. Prinsen af Hokhenzolern antager befälet under denna hans 


tjenstledighet. Å 


Newv-York den 14 Jan. De sista bref från "Washington on 
nämna en förändring i Cabinettet. General Armstrong är utnämnd 
till KrigsSecretair ; man tror, att Herr Mouroe skall blifva General en 
Chef för Armeen. Män försäkrar , att General Hull blifvit utväxlad 
emot 30 soldater. En krigsrätt skall ofördröjligen hållas öfver honom, 
Representanternes kammare sysselsätter sig nu med en Bill, angå: 
ende uppsättningen af 20 Regementer, Man är försäkrad att den 
antages. | 

Zirich den 6 Fehr. Man försäkrar, att Grefveni af Gottorp har 
Åter dift sig med en Demoiselle från denna stad, och som är af bor. 
gareklassen, Han har några dagar derefter lemnat Basel råed sin nya 
GCernål. Redan är ett år förlidit sedan ägtenskapsskilnad skedde emel. 
fan Grefven af Gottorp och ads första Gemål, Prinsessan af Baden, 


Hamburg den 26 Febr. fad0: Cosacker hafunider so dennes 
härmat sig Berlin: Om eftermidlagen gjorde de ett ströftåg i alleen 
ända fråm till ett Hotel på Wikielinsgatån, hvars gårdsrum var förs 
sedt med ett gallerverk. Ett Cohpagnie Grenadierer sköt på def och 
dödade 20 mmann; samt gjorde Re ett utfall, som Cosackerne icke 
äfvaktade. Denna corps har bivluaquerat på något afstånd från Ber 
lin, Rae vice Konungen har jen 20 i denna månad desacherat ex 


| 
1 


| 


— 


görps af 6000 man, för att ersätta den delen af Garnisonen i Berlin , 
som framryckt till Leuzen, hvarest han skall sättas i förening med 
Corpsen i Sv. Pomern, och sålunda kunna skydda det Micklenhburgska 
landet från de ströfverier, som några Cosacker der skulle kunna före, 
Man har icke kunnat affärda några Courierer från Berlin för 


taga. 
emedan iman kände att den allmänna Postvagnen blifs 


den 20 dennes, 
vit af Cosackerne anhållen, - 

Den 13 Febr. inträffade Grefven -af Gottorp uti Miäningen, och 
fortsatte dagen derpå sin resa. 

Leipzig den 16 Febr. De Lazaretter, som man herstädes hade 
inrättat för sjuka Militairpersoner, skola vill följe af högre Befallning 
förläggas till Weisenfels, såsom varande en ganska sund Local, 


Maximer. 
Din Caradair är din själs physionomie, 
Fruntimmer inbilla sig lätt ätt man älskar dem. Men enär de: 
blifva varse sin villfarelse, tro de sig bedragne. art 


Man anser det förflutna för bättre än det var, det närvår 
rande för såmre än det är, det tillkommande för lyckligare 
än det någonsin kan vara. Ett stadgadt bevis på mitt slägtes dårskap. 


Rättegångs. Formaliteten 
(en sannfärdig Criminal;Historia) 
(Forts. från föreg. N:r) 

icke utan bekymmer begynte den utvalde den bedröfligasté förs 
tättning under hela sin Juridiska ban, den att vara sin förlorade väns 
Advotat. Han tviflar om möjligheten att kunna rädda honom," inen 
beslutar likväl att göra alt till dess bästa. Han påminner Domarne 
deroik, att mah, emot Formaliteten, begrafvit Exrnst's lik utan förut»: 
gången laglig besiktning och öpning, samt fordrar, att man rättar och 
förbättrar hvad man häruti felat: Domarne svara, att denna Ceremös 
bie har synts dem öfverflödig och onyttig, enär mördaren frivilligt be, 
känt gerningew; men skulle Ludvig åstunda hketi> undersökning, så 


måste man låta uppgräfva detsamma. Detta sker på Ludvigs uppres 
pade begäran. StadsPhysicus skrider till obdudion, och förklarar: 
”att döden här nödvändigt måste följa, helst som kulan gått mitt iges 
nom hjertat.” Ludvig önskar veta, om kulan ännu fans i kroppen, 
Chirurgen söker och finner henne;' och nu låter Juristen hemta fram 
z pistolen, med hvilken gerningen var föröfvad, för att se om kulan kuns 
de föras i mynningen. Den tyckes alt för stor, han vänder den på 
alla sidor; men den är för stor. Det är omöjligt att denna kula 
gått ur denna mynning: Jetta fann ochså hvar och en närvarande, och. 
sjelfve Domarne yttra sitt tvifvel herom. 7 Redan var hvarje af de när. 
varande vittnen färdig att uttala ordet: Brottslig! och denna omstäns 
dighet WMeöndrar nu helt och hållit deras bedömande. Förbrytarens 
bekännelse, gifven utan alt tvång, hvarje omständighet, alt talar för 
gerningen ; men kulan endast tyckes bevisa hans oskuld. Ett obegrips i 
ligt fenomen, som händelsen allenast sällan frambringar! ; : 
(Forts. följer.) 
” FE SITE VER 
Sedan tryckningen af Brittish Classics numera kommer att 
ofördröjligen börjas, behagade de, som härstädes ännu vilja subskribera 
på Första Afdelningen, innom denna månadens slut dertill' på nya 
Boktryckeriet anmäla sig. Erinras tillika > att Boklådepriset blifver 50 
pCt. högre. . Berg & Comp. 


RETIRERA TV AASROTT ETT EDS 


Som jag nu är ankommen hit till Staden, får jag hos de Hög. 
och Respective Herrskaper som åstunda sine Barn underviste i Dans, 
ödmjukast Recommendera mig, och utlofvar ej allenast all möjelig acs 
curatess i dans, utan efven ett anständigt bemötande. ' Mitt Logis är 
hos kopparslagare Rydberg. = MWexiö den 10 Martii 1813. : 

: ; oo ÅA. W. Eklind 
Dans,Diredeur. 


ä En mindre summa penningar är uphittad, hvilken egaven kan 
ägenfå, när anmälan sker å nya Boktryckeriet, då intimationskostnader 
» serlägges. | 
” BERNS RR SN 10 SR Luc ERNIE 


N:e 17 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6, 
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Anspråkslöse Samlaren 
Lördagen den 13 Martii 1813. sj: 
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Me Tryckt i Wexiö hos G. F. Berg och N. Gulin. 
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' Utrikes Nyheter 


m”me—" LA «8 agrar 


H, mburg den 27 Febr. Policen har i går låtit arrestera en Rysk 
Spion. Enär man" blef öfvertygad om afsikten med hans Nga HAR a 5 


man straxt öfverlemnat honom åt «en militair Comission, ochi dag kl. 
half till 5 eftermwid. här han blifvit arquebuserad. Domen ble THenast 
anslagen. Den allmänna, Postvagnen, som denna. morgon anlänt från 
Berlin, har i trakten af nämnde stad ej träffat några Cosacker. Desse 
skola efter flere xesandes berättelse hafva återvänt till trackten af 


Schvvedt. — X 


: Dito den 1 Mars. Herr Baron de St. Cyr, Commendant öfver 
so MilitairDivisionen har från Häns Excell. General en Chef erhållit 
fölsande skrifvelse : Herr General! Jag har just au blifvit underrättad 
om de upproriska rörelser, som förefallit i Hawrburg. -J skolen straxt 
förordna en militair -comission, för att utan något dröjsmål döma dem > 
som redan äro arresterade. De brottslige skola innom 24 timmar vara 
dömde och straffade. — Jag tviflar :ej på den goda esprit, som råder 
bland Hamburgs innevånare, och förmodar att upprorsstiftarne äro 
främlingar i denna stad. Jag beklagar endast, att NationalGardet ej 
nu varit formerat; ty i den händelse hade de upproriske blifvit hämrs 
made i sina brottsliga försök, och lugnet bibehållit. Sägen National. 
Gardet, att jag hyser det största förtroende till det, och att jag hop 
pas, att det ej missbrukar detsamma. Jag skickar Eder Troppar, och 
flera skolen J bekomma från Wesel. We den stad och det folk, som 
skulle våga visa olydnad samt ' förakt för lagarne. Ett grufligt straff 
skulle det lida, och tillika tjena anira till ett frucktansvärd: exempel. 


Magdeburg den 06 Febr. 1813. : 
General en Chef öfver Observations Corpsen vid Elbe 
Gref de Lauriston. 


q 


100 | 

Sedan General. Piredeuren vid Policen blifvit  tällervärtad ett sk 
väl många i staden varande främlingar underlåtit att ställa sig till ef: 
terrättelse de påbud ,' som blifvit gjorda i afseende på den allmänna 
ordningen, som och att flere af stadens innevånare hyst främmande 
persoxer utan att förut tillkännagifva detsamma hos Krronditse fents- 
Commissarierne, så hafve vi till förekommande af hvarje försummelse 
häruti förorduat följande 


Lå 


Art. 1. Hvar och eh utländning, som sedan den r:ste Febr. vis 
stats i Hamburg , och ännu ej visat sitt pass inför Police Bureawn af. 
sitt Arrondissement, ålägges att göra detta innom 24 timmar från kuns 
görandet häraf. | 


+ - 2 
Art. 0. Hvar och en främling, som innom denna utstakade tid ej 
rättat sig efter detta förordnande, skall som en Spion anses, gvipas ock 
åt Capitafir Bapporteur vid Militair.Commissicnen öfverlemnas, 


Art, 3. Hvar och en Husegare' eller hyresman , som hos sig loge, 
tar någon främling, utan att vara försäkrad, att Police-formaliteterna ” 
biifvit uppfylda, skall såsom en Spions medhjelpare anses, så vida dem 
arresterade Personen sjelf är misstänkt, och såsom sådan Duiskr öfver. 
lemnad åt Capitain Rapporteur. 


Art. 4. Alla, åt hvilka det blifvit anförtrott att vaka öfver den all- 
männa ordningen. och tugnet, och således alla Police-Commissarier och 
FredsDomare, åläggas att efterse det dessa påbud efterlefvas. 

Hamburg den 1 Mars 1813, D»Aubignosc. 


Uti en Kejsarens skrifvelse till Senaten, underrättas densamma 
om dess beslut - ätt åt Marskalken, Hertigen af Flchingen gifva Slottet 
Rivoli med dertill hörande länder, som under titel af Furstendömet 
Moskvvaä” komma att tillhöra kondra och dess efterkömmander. ” 


Fondon den 12 Febr. "Enligt underrättelser från Guadeloupe af 
den 15 Dec., vimla dessa farvatten af Amerikanska kapare. Dagligew 
erhåller man underrättelser om borttagning af skepp, som för vår hans 
del voro. af stor vigt. 


Paris den ei Febr. Herr J: L. Pons har den 4 Febr. upptäckt 
ex ny Comet. Han är ganska liten och utan svans. Herr von Zack 
har gjort samma uptäckt på sitt landtgods i Capellet nära Marseille 


RR NERE q 


Rättegåings Formaliieten 


(en sannfärdig Criminal:;Historia) 
(Forts. och slut från föreg. N:v3 


fudvig gör sig stora förhoppningar och försänkes nästan i ett rus 
af olädje;-men åsidosätter likväl icke all növig försigtighet. Han fös 
reställer, att man bör skicka AAerna, samt Corpus Delidi — kulan 
och pistolen — till Justitie Collegium i Hufvudstaden, på det man af 
detsamma måtte bekomma utslag i en sak, som i anseende till före, 
kommande sällsamma händelse var så svårt att gifva. Förslaget anta« . 
ges så mycket heldre, som man på ort och ställe icke kunde fälla nås 
gon dom. — Under det handlingarne befinna sig i Justitie « Collegit 
händer, blifver i vännens födelseort en Stråtröfvare fasttagen och ins 
förd, hvilken på den nära belägna landsvägen till döds skjutit och ders 
på röfvat en resande. Öfverbevist genom vittnen, tillstär han sitt brott; 
men detta är icke alt. Han bekänner på vidare tillfrågan, att han på 
sämma väg för två månader sedan mördat en man. Man blifver nu 
upmärksam, frågar vidare, och han berättar: För kort tid sedan bes 
fann jag mig i en bykrog, Dit anlände ock tvänne ridande personer, 
som voro mig obekante. " Jag anmärkte, att én utaf dem hade under 
västen näst lifvet ett bälte, uppfyldt med penningar. Dessa penningar 
reta mitt bezär jag eftertänker nu, om deticke skulle blifva möjligt, att 
genom mannens mördande kunna tillfredsställa detsamma. Men hån 
väri sällskap med en annan, och detta blef således ett hinder för verks 
ställandet af min föresats. Jag erinrar mig emellertid att jag har två 
pistoler — Skjuter jag den ene, sade jag till mig sjelf; så tager hans 
teskamrat till flykten utaf förskräckelse, och förr än han kunnat ans 
gifva Händelsen och tillkalla vittnen, är jag med min raska häst långt 
borta derifrån; men blifver han emot förmodan hos den sårade, så 
välan, afskiuter jag den andra kulan genom lifvet på honom. Detta 
blef nu mitt beslut, hvilket iagock verkstälde. Redan hade jag utspanat 
hvilken väg-de skulle taga; jag red förut och gömde mig bakom nås - 
gra täta buskar vid vägen, efter att hafva bundit min häst vid ett träd. 
Knapt var det giordt, så närma sig de resande; Redan hade jag spänt 
hahnen och syftade efter mannen med den stora penningesumman, då 
"hans Reskamrat framtog en pistol och aftryckte den på sin följeslagare. 
T samma ögonhlick skjöt äfven jag. Min man störtade, just som dem 
andras kula surrade mig förbi. Denne sprang genast af hästen, syssel, 


. | ; 
satte sig med den döende, och i samnmia ögonblick, som jag äfven vilfe 
skjuta honom, kastade han sig åter på sin häst och fort galopperade 
derifrån. — Nu hade jag tillräcklig tid att tömma den mördades fic« 
kor och tåga dess penningar, Och när detta var gjort, red jag i störs 


sta hast derifrån. 


Han utmärkte tiden, stället i småskogen och de begge ridande så 
"noga, att man nu ej mer kunde tvifla, att ju icke han begått det sams 
ma mord, hvarföre fFeorg varit anklagad. Denne sednare FAN bäf, 
vande af vrede, med osäker hand skjutit, och förfelat-sin man. Stads 
” Rätten anmälte händelsen för ÖfverRätten i Hufvudstaden. — AdAerna 
med dess tillhörigheter återskickades, och kulan passade till den Mör: 
darens pistol, hvilken man funnit hos honom wid dess arrestering. Den 
deltagande Läsaren föreställe sig Ludvigs förtjusning, som såg sin väns 
räddning. Han tänke sig äfven Georg's glädje, hvars hjerta nu blef 
befriat från det tryckande medvetandet af en nédrig gerning. Enhäl” 
ligt förklarades han oskyldig till mordet; .men för sin öfverilning och 
häftiga vrede måste han plickta med två månaders fängelse. Den mör- 
dade vännen blef mycket saknad, och åt dess minne helgades strida 
tårfloder. .— Ludvig begärte till åtanka af det förfiutna kulan, hvilken 
blef verktyget till Georgs räddning. Ofta kunna Formaliteterna i of. 
fentliga handlingar synas tryckande, men man förkastar dem derför 
icke. Väl händer det, att den brottslige någon gång, stödd vid dem, 
kan smyga sig undan straffet; men hafva de under loppet af ett År: 
hundrade allenast räddat en enda Oskyldigs lif, så välsignar mag 


Lagstiftarens vishet. 


An, h 
SC PEREIRA a 


Till salu finnes, 


Å nya Boktryckeriet, Större och mindre skurit Brefpapper, samt 


> skrifpapper, till Brukspris; Marmorerat papper, jemte större och mins 


dre. Blanquetter, till facilt pris. CE 
FRAN TERASS EE 


N:o 18 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6; 
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AR 


Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 


MORRA 
tja ri Ra NY HERE 


sars den 14 Febr. Enligt bref från Öen Java, daterat i början 
af Junii, har Sultan af Djocjocarta förklarat krig mot wåra Troppar 
och. vägrat Brittiska hegeringen hyllning. Den 18:de böriades fientlig: 
heterne mellan hans och våra Troppar. Den 19:de fattade Öfverste 
Gillespie det beslut ati hbestorma Djocjocarta. Affairen blef snart alls 
män och efter ett lifligt motstånd och en betydlig förlust åa båda sidor 
intogo vi omsider platsen. Sultans son har i denna affair förlorat lif” 
yet, och Öfverste Gillespie, Commendant en Chef öfver vår Årmee, 
har blifvit svårt sårad i armen. : 

Från Pohlen den 2 Febr. - Redan den 31 Januarii kl. 9 om aftos 
nen anlände 50 Cosacker och Baschkirer till Lublin; vid midnatten 
komm en Öfverste med 100 man. Han forärade en Contribution åf 
20,000 Ducater, men efter många föreställningar minskades den till 
2000. Han bekomm omsider ej 'mer än 1700 Ducater. ; 


Från Sachsen af den 25 Febr. Gvrefven af Gottorp har den 29 
dennes passerat genom Dresden under sin resa till Wien. / 

Strassburg den 24 Febr. Bref ifrån Besancon af den 20:de 
dennes omnämna en olycklig händelse, som samma dag derstädes före- 
fallit. En fyrverkares hustru, som var svagsint , hade om aftonen gått 
i sin mans verkstad, och med ett ljus antänt en krutkagge. Explosio- 
nen sprängde 5 hus i luften tillika med deras innevånare, Wid Cous 
rierens afgång: hade nan förmått släcka elden, då 5 personer blifvit 
framdragne ur gruset och förde till Hospitalet. Man fortfor att upp: 
söka de offer, som omkommit, och hvars antal man ej ännu känner, 


cn i 


Y ä OT i 

foönrTfon den 17 Febr. Ministrarne hafva i går församtat sig frog 
Grefven af Livverpool i afseende.på Prinsdssans af Wallis skrifvelse ill 
sin Gemaål, De hafva corisulterat häröfver med de lagfarnaste män a 
Biket. Lieutnant Ovven vid Kongl. Marinen, som länge varit Krigs, 
fånge i Frankrike, har återkommit till England, Sedan det Iyckats 
honom att undkomrna fängelset i Paris, har han varit förföljd ända 
till trakten af Wien; hvarifrån harr hegifvit sig "till Constantinopel- 
Fan skall hafva riedfört många vigtiga undeträttelser. 


Paris den 03 Febr. Uti en rapport, som Fregatt Capitainen Ta Halle 
af den 15:de dennes afsifvit till KrigsMinisterg , förekomm ibland an» 
"Hat : att han den 7:de Dec. , med Fregatterna Hortense och Elbe leme« 

Nat Bordeaux, samt sedermera under två och en half månads tid be, 
sökt de allmännaste farvatten, blottstäld för de häftigaste st mar , som 
-ganska mycket skadat hans skepp: att han utider denna fid endast upp, 
bränt fem fiendtliga skepp; som vöro rikt lastade, samt gjort 7& fångar, 


Wien den 17/Febr. Commenderande Ceneralen vid Österrikis 
ska Hjelp corpsen, Fursten von Sclivvarzenberg, har den 14:de dennes 
härstädes inträffat Man försäkrar, ått hans vistande i denna vår stad 
ej blifver långvarigt. Under hans frånvaro bar Interims-hefälet blifvit, 
anförtrort ät FältMarskalks, Lieutenanten, Baron Frimont, såsofn varans 
de den äldste Generalen. - 


Hamburg den 5 Mars, Den Militair Commissionen, som på hög 
befallning varit församlad för att dömma upphofsmännerne och delias« 
garne i de oordningar som åen Z4:de. sistledne tilldrog sig rt Hams 
burg, har i går till döden dömt 6- personer, utmärkte för att i synnet. 
het hafva deltagit i upproret. Domen blef samma eftermiddag kl. 4 
fxequerad utom Altoner porten, — Detta skyndsamma och stränga 
handhafvande af lagarne kan tjena upprorsstiftarne till en lärdom, att 
Man ej hädanefter vågar ostraffad angripa egendom och personlig 
säkerhet, <= 


Köpenhamn den 27 Febr. Under den 23 dennes har Rikshatar 
guer kungiort, att med nästkommande April'göres hörjan i Kiel med 
inlösandet af Schlesvig» Holsteinska- Specie Bankosedlorne , och skall 
dermed oafbtutet fortfaras på dertill bestämda dagar, 


' 
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NN 


önenad äm Ä 
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v + En aldeles -egen Och besynnerlig Fest Hos NordsAmerikas Vildar. 


Tbland de Caractersdrag , som stämpla dessa råa och ocultiverade 
folkslag, är den vördhad, som de-bevisa sina afledne Vänner och släga 
tingar, i synnerhet märkvärdig. Den går så långt, att de årligen fira 
en aldeles Egen och besynnerlig Fest, på hvilken de SOrga 
Filligt uppsöka och hopsamtla gvarlefvorne efter deras döde, för att nu 
bevisa dem den sista äran. Till den ändan församlå sig alla Hufvuds 
Ymmännerne, bestämma dagen till denna Ceremonie, och rådslå öfver 
bästa sättet att på det pracktfullaste kunna göra densamma. De ans 
senligaste och förmögrtaste Innevånare i Distristerne täfla — med hvars 
andra i begäret att vid detta tillfälle till allmänt åskådande utsätta 
sin dyrbaraste Egendom. De bjuda ock till denna högtidlighet inties 
vånarte af de närmast varande trackter, hvilka ock så mycket "heldre 


infinna sig, som de veta förut, att de blifva väl undfägnade, Under 


det man gör alla dessa anstalter, blifva alla derås lik, som under de 
förflutna åren hafva blifvit begrafne, liemtade ur sina grifter, och till 
eb allmän samlingsplats förde. Man tänke sig endast denna förskräcks 
liga åsyn! Tafiteau har lemnat oss ett utkast till 'en målning häröfs 


ver, som är värd att betraktas: Detta de dödas uppgräfvande, säger. 


han, framställer en den frappantaste Seene, som man någonsin kan 
föreställa sig. Här ser man menskligheten i sin nakenhet, i sitt hela 
Intet, "Här hekommer den fåfänge och högfärdige en alfvarsam vars 
ning för sin löjliga dårskap, då han betraktar dessa Lik, af hvilka det 
ena är fasligate än det andrå — Nägra äro aldeles hopdragne och förs 
torkade ; andre hafva ett utseetide, såsom skeletten skulle vara med en 
pergamentslrud beklädde; andre återigen se.ut såsom: hade de varit 
upphängde i rök, efter att förut varit nästan stekta; på somliga visa 
sig omisskännbara spår af förruttnelse, och många, som redan öfvers 
stått denna Period, äro öfveralt genomgräfde af maskar. Man skany 
i sanning icke afoöra, hvilket soi mest förtjenar beundran, antingen 
den känsla som väckes vid den rysliga åsynen af dessa lik, eller den 
bjertlisa tillsifvenhet, som desse godsinte, och Iikväl i hvarje annat afs 
seende så råa och ocultiverade menniskor, bevisa sine afledne vänner. 
Med den största sofofällighet samla de deras qvarlefvor, ända till de 
sniasta hen, och bära dem på ryggen i flera dagar oagtadt den odrägas 
diga Tuckten — Denna hesynnerliga Fest är ibland alla, som NordAme, 
tikas Vildar fira, den pracktfullaste och ing kostbaraste.  Utomors 
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ädentligen stort är tilloppet af så väl infödda, som främlingar hvilka 
densamma bevista. Liken läggas i de finaste maitor och tyger, derpå 
utställas de i några dagar till allmänt askådande, och slutligen blifva 
de åter nedsatte i jorden. Slutet af denna Fest utmärkes af allehans 
da nöjen och lekar, som vara under flera dagar, så att dessa likbegän? 


"gelser slutas på samma sätt, som bos Greker och Romare. 


sffr 
> Om Dannebrogs Orden i Dannemark. 


Konung Christian den V:te stiftade denna Orden år 1671. Ån 
ledningen till densammas namn igenfinnes uti följande berättelse z 


När Waldemar den Andre, i 13:de århundradet, förde krig i Estland, 
och Danskarne förlorat sin fana i ett fälttog, så togo de till flyckten. 
Då skall en fana af virkadt tyg, teknad med ett kors, nedfallit från - 
himmelen, och upplifvadt soldaternes nedslagna mod. Andra påstå, 
att Påfven gjort deraf en skänk åt Konungen. Denna fana blef 
kallad Dannebrog, och säges blifvit förvarad som en helgedom, samt 
nyttjad så ofta Danskarne gingo i fält, men förlorades åf 1500 under 
det olyckliga kriget, som Johan eller Hans Konung i Dannemazrk , 


förde uti Ditmarschen. 
Sedan tryckningen af Brit tish Classics numera kommer att 
ofördröjligen börjas; behagade de, som härstädes ännu vilja subskribere 


på Första Afdelningen , innom denna månadens slut dertill på nya 


Boktryckeriet anmäla sig. Erinxras tillika, att Boklådepriset blifver 450 


PxrxoCt. högre. 
Berg & Comp: 
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Utrikes Nyheter. 
Wien den 20 Febhr. De sista StatsConférencer hafva isynnerhet haft 


till ändamål förskaffandet af nödiga penhingar till den adtiva armeens 
underhåll, hvilken blifver ansenligen förökad, Denna utgift belöper 
sig minst till 20 millioner Cyllen. 


Dresden den 21 Febr. Hans Majest. Konungen har sistledne 
natt genom General Majoren von Langenau erhållit den glada under 
rättelsen, att 7:d€ Armee. eorpsen från Kobylin på denna sidan om OQO« 
der lyckligen ankommit till Glogau, och att den tagit den 19:de och 
g0:de dennes sina cantonner.qvarter uti och omkring Freystadt. 


London den 19 Febr. Enligt i går bekomna underrättelser från 
St. Croix, är Gouverneuren öfver denna plats, General Harcourt med 
döden afgången den 10:de sistledne Decemb, — Det försäkras, att Miz 
nistrarne redan föreslagit en plan till Ostindiska Regeringens organi 
sation, i händelse Compagniet skulle vägra antaga Frihetsbrefvets förs 
nyande med de modificationer, som de ansett för godt att tillägga dets 
samma. — Den afledne William Hope, hvars död nu blifvit annonce” 
räd, var den rikaste Particulier i Europa. Han har efterlemnat en förs 
mögenhet af tre millioner pund sterling. 

Neapel den 5 Febr. Konungen har nu inträffat i härvarande 
Residence. Den 2lädje , som yttrades af den talrika mängd, hvilken 
strömmade hans Majestät till mötes, var utomordentlig. Stadens Syns 
dicus öfverlemnade Konungen en Lagerkrans, och åt Drottningen €2 
blomsterkrans. Om aftonen var hela Staden illuminerad, = - 


då 


> Catsel der o Mars. Ett Kongl. Decret af den 1gjde Februarii 
Befaller stiftandet af ett Konghk. Invalid hus. Det i Carlshaven helägna 
gamla Invalidhuset skall hädanefter kallas Hötel Royal des Invalides, 
200 Invalider skola der emottagas, utom Officerare, och enligt ett sär 
skildt Decret skall antalet förökas, enär hehofvet och omständigheter 
ne det fordra. 


Wien den 24 Febr. Bedan för fem dagar sedan begyntes isloss" 
ningen på den vid Staden Wien förbiflytande stora Donau armen, och 
sedan den småningomr uppstaplade Is-massan hade med våldsamhet trängt 
sig fram ända till Träbroarne, blefvo flera pålar bortryckta och coms 
municationen med vänstra Donau-stranden således hämmad. Sedan 3 
dagar har äfven en'stör' del af Förstäderna Rossau, Leopoldstadt och 
Landstrassen varit öfversvämmade, 


Hamburg den 8 Mars. - Sistledne Lördag vid middagstiden tills 
drog sig på Elbe en ganska bedröflig händelse. Vid en infallande vest 
lig storm, hade en Famille från Hamburg den olyekan, att genom ex 
PRE SR kantring i granskapet af Harburg blifva ett vågornas offer. 
Tillika med skepparen förlorade 7 personer sitt lif. Endast o:ne skepps. 
gossar voro nog lycklige att kunna rädda sig, Samma dag om aftonen 
kl. 7 hade vi här i Hamburg ett vid denna årstid ganska sällsamt fer 
. Bomen, Ett häftigt åskväder inträffade, men oagtadt 3:ne slag förors 
sakades ingen särdeles skada. . 


Berlin den & Febt. (Ör Korrespondenz: Nachrichten )y De nyaste 
Kändelser erbjuda månvå drag så väl af obaymhertighet hos våra likar, 
som ock en ädel mennisko. kärlek. Menniskovännen känner den hifi 
gaste glädje hvarje gång han ser ett hjerta öppna sig för välgörandet; 
men hans öga tåras ock vid åsynen af den Känslolöse, hvars kalla hjer. 
tas isrand ej något förmår-smälta. Mycket, som Bar afseende härpå, 
är ej ämnat att komma till allmän kunskap; Yen följande berättelse 
förtjenar så mycket mera att omnämnas, som den visar menniskar i 
ett bättre ljus. 


En Fransysk Officer återvände ganska sjuk ifrån Armeen, och bes 
gaf sig helt sent om aftonen med den erhållna inqvarterings - billetten 
till den honom anviste Värden. Denne var en af desse menniskor, för 
hvilka ömhet och deltagande äro främmande känslor , och som noga 


i: | 3 
hertkna alt efter egen fördel Oagtadt uslingen gråtände bad omHexr 


berge blott för en natt, så blef han ändock i de hårdaste uttryck bortse 
visad. Den olycklige stod framför huset och såg ett ljus i andra vås 


ringen. Hans plågor ökas och behofvet af en tillflykt emot vädrens. 


våldsamhet ökas i samma mån — Med stapplande steg kommer han 
äntligen hit;, men äfven här mötes han af Obarmhertigheten; ”ty, säs 
de man, Eder billet lemnar ej någon anvisning på detta ställe.” Då 
hörer han «tonerne af en Violin från iden öfra våningen, och liksom 
- öfvertygad, att den som har kä nsla för någon af de Sköna; Konsterra 
äfven har ett hierta, icke känslolöst vid likars nöd, geck han uppföre 
och klappade på dörren till ensMusicus's boning, "som var i knappa 
villkor med hustru och barn. ” Han, anförde sin begäran och blef emot« 
fagen med den undskyllan att man i närvarande torftiga tillstånd has 
de litet att. meddela; men man ville likväl för natten göra alt, hvad 
de ringa tillgånzärne kunde medgifva. Alt hvad man gjorde åt den 
nykomne gästen var beledsagadt af välvilja och en verklig godhet. Of 
ficeren ser detta, och anförtror nå sin Värd, att han tydligen förmärkte 
de sista stunderne af sitt lif, och ville till tacksamhet för den godhet, 
hvärmed man hemötte honom, testementera till nämnde Värd sin hos 
sig hafvand e förmögenhet, utgörande 2000 Riksdaler. Den fattige Mu” 
sicus förskräcktes, och vägrade att emottaga denna summa; men nöd, 
gad härtill af sin gäst, måste han nu mitt om natten tillkalla ett par 
vittnen. Officeren skref och beseglade sin sista villja, och förbehöll 
sig endast 500 R:dr af ofvannämde summa, i händelse han skulte 
emot sin förmodan lefva längre. Men han dog efter fem timmar, och nu 
blef den ärfvande Musicus ganska mycket afundad af dem, som endast då 
uppfylla sina pligter emot likar, enär de tro sig dervid kunna vinna något. 


SER TE Or AED KAR 
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Historiskt Hvarjehanda. 

| (af Professor Kaiser.) | 

Hvem var väl Lyckligare: Galileo Galilei, hvars beväpnade 
öga först inträngde i de obekanta trackterne af Universum, och hvars 
djupa förstånd utforskade Verldskropparnes Rörelse-Lagar, eller hans 
bittre motståndare, Philosophen Libri i Pisa? Sant är det, att den 
förres blick 'tillslöt sig för denna jorden, likasom han skulle, efter 
upptäckten af nya verldar, ej mera vara fjettrad vid den här nere varande 
blla krets af åskådander, utan fast mera helt och hållit fästad vid et? 


ömfattande verldssysteme.  Deremot åtnjöt hans motståndare ögonens' 
ljus; men den evigt glänsande stjernan, som allenast i en menniskas 
Inre uppgår, strålade icke för honom. ”Han har, sade Galilei om hos 
nom, icke velat på jorden åskåda mina upptäckter; tilläfventyrs skall 
han nu möta dem på sin väg till himmelen.” 

kok xo ++ kok x& 

Hvad är min like — menniskan ? hon hyser ofta den högsta tans 
ke om sig, och en tillfällighet gäckar icke sällan all snillets mazgt. 
Hvem "fasar icke vid den olycklige Fiesko's planka? Här var det lik, 
wäl en öfverdådig Idée, som blef fasligt hämnad. Men rär en god, 
en ädel och åt menskligheten helt och hållit helgad varelse får ett 
Tragiskt slut: då har smärtan icke något språk, och känslan kan ej ge, 
nom artikulerade ljud uttryckas — Gifves det väl någon , som bekant 
med Cooks öden, ej fäller en saknadens tår? Denne ädle man, som 
gjort så många stora och lysande upptäckter, måste ej blott falla ett 
offer för ett oblidt ödes nycker, utan sjelfva hans kropp, som prydde 
en såkskön själ, blef grufligen styckad — Ja, de nedslagne Britterne 
erhöllo af sin förträfflige Anförare, efter det af Vildarne grymt utöfs 
vade mordet, ej mera än dess ömkligen styckade öfverlefvor. — | 

++ kok ES kok xo 

Huru många bättre författare hafva icke ofta gjort sig skyldige till 


den största oskicklighet i uttrycken , Exemplen m. m,? Så talar Mis 


.chaelis i sin Mosaiska Lag om betänkligheterna att förändra en-ber 


stående rätt, och framställer då denna naiva fråga: ”Hvar och en skuls 
le i en Republik, som hade de Mosaiska Lagarne, blifva bestulen, och 
till ersättning för sitt lidande likväl ej mera bekomma, än att Tjufs 
ven återgaf i tvådubbelt fall det stulna. Men måste det icke förefalla 
en sådan hårdt och nog strängt, om han sjelf skulle stiela ett år derzs 
efter, och då blifva hängd” (22) — Ett par sidor senare anser han det 


för bäst att låta mörda alla Tjufvar — emedan Tuckts och Axbetss 


husen äro Staten alt för kostsamma och dyra!! 
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U trikes Nyheter” 


W:; en den 24 Febr. Länge har Policen efterspanat ett Tjufband, 
som inträngt sig i Kejserliga Slottet Schönhrunn, och där borttagit als 
la meublerne till so rum, — Tjufvarne hafva änteligen röjt sig sjelfve. 
Några iblaud dem, som hade bekommit på sin andel mågra sköna mål” 
ningar, ville transportera desamma till Ungern , och «där gjordes sådas 
ne anstalter att brottslingarne blefvo upptäckte. Anförarne äro redar 
arresterade och deras process har också tagit sin början: RN 


St. Gallen den 21 Febr. Ganska nyligen har man ifrån Constantz 
erhållit underrättelse om en förfärlig -catastrophe som hotar Staden 
Ueberlingen. Redan för 8 dagar sedan märkte man vid Sjöns sträns 
der en betydlig jordens sjunkning , och detta phénomene visade sig på 
ett så förskräckande sätt, att Innevånarne blefvo tvungne flytta deris 
från, sedan de förut bragt sina möbler och sin boskapi säkerhet. Des. 
ras förfärande aningar blefvo snart bestyrkta af verkligheten. "Ty den 
16:de och r7:de Febr. sänktes flera hus, "hvaraf många aldeles försvuns 
no. Den 18:de nedsänktes Capucinernes kloster, 11, fot, Man befinner 
eig i den största oro; ty icke utan skäl befarar man hela stadens full 
komliga undergång. | 

Utdrag af ett bref från Paris af den 3 Martii, 'Hans Maj:t Kejsas 
ren skall ofördröjligen begifva sig till Antverpen för att taga 'sin Flot« 
ta i ögonsickte. Derifrån reser han till Amsterdam , för att besöka 
Helderns Flotta och Texelns Escadre, samt sedermera igenom Grönins 
gen, Mänster och Osnabriäck begifver han sig till Hamburg, från hvils 
ken sedhare stad han reser till sitt Hufvudqvarser i Magdeburg: 


Hamburg den 11 Martii. Med visshet förnimma vi att en ir. 
ponerande magt med det första skall samlas i grannskapet af vår stad, 
De första Troppar skola ankdrma omkring den 15:de och 16:de dene 
mes, och skola taga sin position längs med Steckietzer-Canalen uti Städerne 
Lauenburg, Mölln och Ratzeburg.  Wid samma tid skallen Artillerie 
Park uppställas' på begge stränderne af Elbe, samt uti Bergedorf. Des- 
9 e föregående dispositioner, och många andra af större vigt, hvilka ej 
få komma till allmänhetens kunskap , tyckas stå i iörening med en 
händelse af det högsta intresse. 


Wien den 27 Febr. Vår Tidning innehåller följande upptäckt, 
hvilken, om den bekräftar sig, blifver för menskligheten af det största 
värde och vigt. Enligt ett offentligt Blad hafva nyare rön blifvit ans 
ställde af Herrar Medici Aabon i Constantinopel och Lafont i Salnichi, 
som lemnat det résultat, att Kokopporna skydda och bevara 
ifrån Pesten. Den förstnämnde anför till bevis härpå, att af 6vog 
menniskor, som blifvit vaccinerade i Constantinopel, ingen af Pesten 
blifvit angripen, att man låtit våccinerade barn dia pestsjuka mödrar , 
utan att barnen af det onda blifvit smittade. En Italiensk Läkare, som 
i Turkiet uppoffrat sig åt studerandet af Pestens verkningar, har på 
sig sjelf ympat pestgift med Kokoppwmateria utan att någon pestsmitta 
följt derpå, och oagtadt han befann sig i alla möjliga vidrörningspundter 

med personer angripna af Pesten uti Pesthusen, så har han ändock ej 
deraf blifvit angripen. 


London den 24 Febr, Ett stort antal Amerikanske Kapare kryssa 
sa vid Portugals kuster: — En Paquetbåt från Lisabon, som denna 
morgön anlänt, bar medfört Tidningar ända till den 16:de dennes 
'Enligt desamma voro många Franska Troppar i Provinsen Mancha. 
Fienden befästade Aranda de Douro, - Han har i Safamanrca en PR 
nizon af 3 Regementer Infanterie och 1 Regemente Cavallerie. De 
sista Depecher från Lord Wellington äro daterade i Freynada den 18 
Febr. och innehålla föga vigtigt. = Sistledne Lördags morgon har ett 
Compagnie äf 10:de DragonBRegementet uppbrutit ifrån Edeinburg och 
begifvit sig till Perth i anseende till några Insurredtions, Symptomer, 
som visat sig bland Milicen i sistnämnde stad. — Den 23 Febr. före. 
dr gs i underhuset af Sir W. Curtis en petition, som var undertecks 
nad af 60,000 Innevånare i London och Wesimirster, och hvaruti de 
anhålla, att Catholikerne måtte för altid blifva uteslutne från delaga 
tighet i alla de genom Constitutionen beviljade previlegier. 


= 


Köpenhamn den 6&' Martit: >Skådespelaren Knudsen's Theater 
har ifrån den 26 Jan. 1812 till den 18 Mariti 1813 inbragt 39,000 R:dr 
fill våra Krigsfångars fösmån i England. — Uti en Pressburger Tidning 
förekommer ibland annat följande händelse, som tilldragit sig i Ger 
spannschaftet Zemplin: Den starka kölden hade ådragit Innevånarne. 
derstädes besök af en ovanlig myckenhet vargar, hvilka ej allenast ans 
föllo boskapen utan äfven menniskor, ja, de voro så djerfva, att de på 
ljusa dagen ingingo i husen och sökte sitt rof. I anledning häraf hafs 
va tillfällen gifvits för flera att ådagalägga ett verkligt mod: En bonds 
hustru fattade och qvarhöllt en emot dörren springande varg så kraf. 
tigt vid öronen, att hennes man hade tillräcklig tid att med en stark 
käpp döda rofdjuret — En Adelsfru, som blef anfallen af en varg i 
sin släda, träffade honom så lyckligt med en yxa, att han föll död till 
jorden, då deremot i en annan by Moder och barn på en gång blefs 
vo ihjälrefna. 
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— — Den inbillning vi göra oss, att så väl i vitterhet som vettens 
skaper, lärdom och filosofi äga ett stort företräde för våra Grannar 
rg Madre måste härröra af okunnighet eller nationelt högmod. 
an 'besinne allenast, att Danmark ägt sedan STRUENSES tid en 0s 
inskränkt Tryckfrihet, och att det äger den ännu, lyckligt bevarad af 
sina Författares vishet att nyttja den. Man lägge- härtill, att den hös 
gre och förmögnare Danska Adeln både gör sig en ära af att sjelf äga 
kunskaper, smak och upplysning, och att skydda, uppmuntra och bes 
Fönå dem hos andra. Man påminne sig äfven, att vi ännu ej länge ses 
dan vågade tala med löje och förakt om sjelfva Tyska Litteraturen. 
Språkens nära slägtskap, som gör, att vi gerna vilja anse Danskan för 
en skämd dialekt af vårt eget språk, har ock mycket bidragit till vår 
fördom. Man borde dock, för att dömma om andra Nationers litte 
ratur, åtminstone känna deras Auktorer till namnen, och nu frågar 
jag mina Landsmän: Huru många ibland eder hafva endast hört talas 
om, mindre läst, och läst utan fördom, hvad en Ewald, Wiebe, 
Storm, Wessel, Baggesen, Rahbek, Tode, Zetlitz, 
Thaarup, Haste, Frimann, Monrad, Plum, Riber, 
Pram, Liebenberg med flera Danska Poeter skrifvit; alla anseds 
de i Danmark för män af snille, och deleste ännu lefvande?” 


Detta vår 'odödlige Kellgrens yttrande törde i det mesta ännu 
här tåla tillempning.- Danska Litteraturen har likväl äfven hos oss sis 
na vänner, och skall, mera känd, säkert vinna ännu flera. I sådan 

Mrörhop sg är det jag anmäler min afsigt att i originalspråket af 


> je gj 


”Telningsvis utgifva en Samling af Danmarks "mest ansedde Författares 


Skrifter, under hufvudtitel af DANSKE KLASSIKERE. 
Första Afdelningens Tolf Band skola innehålla af Holbeeg: 
Peder Paars, Comedier; Tullin: Majdagen, Söefartens Oprindelse og 
Wirkninger, Skabningehs Ypperlighed; Evvald: Balders Död, Fisker- 
ne, Rolf Krage; Wessel: Kjerlighed uden Strömper, tomiske Fors 
tellinger, alvorlige .og blandede Digte; Baggesen: Labyrinthen, cos 
miske Fortelvinger, Romantser, Ballader m, m. 5 
Innehållet af hvarje ny Afdelning skall i förväg meddelas. Fältet 
är vidsträckt, och, besådt med de skönaste blommor af en Oelens 
schleger, Suhm, Pram, Samsöe, Guldberg, Rein m. fl. 
kan en Krans af dessa, äfven hopflätad af en mindre öfvad hand, ic. 


” ke blifva utan behag och interesse. — Bland Prosaisterne nämnes isyns 


nerhet Smith (om Dyrenes Natur og Bestemmelse, og Menneskets 
Pligter mod dem), Engelstoft (om Nationalopdragelsen), Boye 


(Statens Ven), Miänster (Predikener), Bastholm (om de vilde 


Folk) och Treschov (Historiens Philosophie). 
. Villkor ; | 

'Subscription teknas för En Afdelning, och kan med 'den upphöra, 

Hvart band utlöses der Subscription skett, efter Två Skill. "B:ko för 
arket. Vid första bandets uttagande erlägges dessutom" förskottsvis En 
Riksdaler Banko, hvilken på Afdelningens o:ne sista band räknas Sub: 
skribenter tillgzoda. Boklådepriset blir minst 50 pCt. högre. Papper, 
"Tryck och Format utvisar nerlagda profblad. "Den, som önskar Exem, 
:plar på finare papper, behagade derom tillsäga. Tryckningen sker ef. 
ter de bästa Danska upplagor. Den börjas och fortsättes oafbrutet, så 
snart ett tillräckligt antal Subskribenter hunnit insamlas. — "Vinner 
"företaget en billig uppmuntran, lemnas till hvar Afdelning 2e:ne por, 
"trätt af de i densamma intagne berömdaste Författare, jemte Biogras 
fier och Anmärkningar. —  Subskribenters namn tryckas i den ordning 
de meddelas. 

Kongl, Maj:t har förunt mig Dess Allernådigste Privilegium på dens 
na Upplaga af Danske Klassikere för en Tid af Tjugu år, dat. 
”Stockholm den 14 Okt. 1812. É ; 

Götheborg, d. 18 Mars, 1813. Geo. Lövvegren, 

De, som å detta Arbete behaga Subskribera, torde ju förr dess 
Yheldre'hos undertecknade, hvarest Profblad på papper, format och stis 
lar är ått bese, dertill ammäla sig, emedan Subskribenternes namn efs« 
«ter '6' veckors förlopp skola insändas, Wexiö den 24 Mars 1813. 

a Berg & Comp: 


TilPBbsalu finnes: . 
På nya Boktryckeriet, Ett Partie bästa sort gråpapper, jemte fles 
”eesortter Skrif- och skurit Postpapper, till Brukspris.' 
(EAST EDANIVDE AE FIBET CIE AAA VETT TTR EA Ae HTT RER AES SPARADE BART nar Dn 
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Tryckt i Wexiö hos C, F, Berg och N. Gulin. 
go TERESE Len . BORRAT FARA i - ER 


Utrikes Nyheter 


lag ön den 18 Febr. Underhusets Session har denna dag haft till 
afsigt en noga undersökning af Amerikanska kriget. Efter ett långt 


tal af Lord Castlereagh, hvaruti han sökte bevisa, att Englands sak var 


rättvis och Amerikas uppförande skamligt, beslöt Underhuset : 1:0 att 
man skulle öfverlemna Hans Kongl Höghet, Prinsen Regenten, en Ads 
dresse, för att underrätta honom, att Huset tagit i öfvervågande de 
Papper, som på Hans Kongl. Höghets befallning blifvit detsamma föres 
lagde rörande discussionerne med Amerikanska Regeringen; 2:0 att, 


jemte dess ledsnad öfver de fåfänga försök, som blifvit gjorda till bibes — 


hållande af fred och vänskap med de Förenade Staterna, Underhuset 
gillar det motstånd, som man gör de förenade Staternes orättmätiga 
påståenden, öfvertygad dessutom att desse ansyråk aldrig skulle kunna 
efterkommas utan på bekostnad af Brittanniska Rikets vigtigaste rättige 
heter; 3:0 att Underhuset, lifvad af sådane tänkesätt och öfvertygad 
om rättvisan af Hans Kongl. Höghets sak, smickrar sig, att Hans Kongl. 
Höghet med säkerhet skall kunna räkna på dess hjelp och alla de mes 
del, som äro nödvändige för att-med styrka kunna fortsätta kriget och 
leda det till ett säkrare och ärofullare mål i 


Dito den 25 Febr. Enligt de sista underrättelser från Flottan 
vid Brest, synes den där varande Fransyska Flottan hafva beslutat att 
gå till sjös, och efter all sannolikhet till Amerika, Våra käcke Sjös 
män längta med otålighet efter den stunden, då de få se den hafva 
Ieninat hamnen. Fregatten Andromaque har för kårt tid sedan 68 


? + 


veognosecerat Bröster hamnen, och räknat 7 Linieskepp, som lågo för 


ankar och vöro färdige att gå till sjös. — 


Falmouth den 21 Febr. Påquetbåten the Duke of Marlborough 
har på 5 dägar med en brefbåt anlänt från Lisabon. Den 15'de den 
nes hafva Fregatterne La Pique öck Corvetten the Myrtle från Lisa. 
bon afseglat med en Convoi till England. Denna Convoi består af 50 
skepp, hvaraf de flesta äto Transportskepp. Genom Marlborough äro 
vi underrätiade derom , att" Engelska Fregatten the Magacienne tagit 
Amerikansk « kaparen the Trasher af 12 Canoner, samt att fyra andra 
kapare af 16 Canonor kryssa vid Portugisiska kusterna. 


Wien den ,4 Mars. Police Departementet har erhållit sträng bes 
fallning, att på det sorgfälligaste vaka öfver upphofsmännerne och ut, 
spridarne till falska och uppdiktade nyheter. Dessa äro vanligtvis res 
sultatet af några Handels Speculationer, af ondskan eller sysslolösheten. 


— Personer, för hvilka Politiken är en främmande och obekant sak, 


blanda sig icke destomindre deruti, och dömrna öfver händelser , som 


äro öfver deras Horizont, hvarutaf många skadliga villfarelser och oc. 


lägenheter uppkomma, — — 


Dito den 4 Mars. Den Observations-Armee, som nu formeras i 
Böhmen, skall commenderas af Generalen vid Cavalleriet, Gref von 
Coilovvrat — men i händelse den skulle uppttäda såsom coopererans 
de, så försäkras, att en ÅrkeHertig bekomuwer högsta befälet. Sju från 
Ungern kommande Cavallerie-Regemenhter skola stöta till nämnde ars 
mee, äfvensom z:he Infanterie Regementer, 2:ne Grenädier Bataillos 
ner och 2 Jägare Batailloner, tagna utaf Oränstropparnas Vid alla dessa 
tillrustningar äro vi ganska lyckliga, som njuta tvänne stora fördelar, 
hvilka vi i förra tider vid dylika conjun&urer saknäde , nemlisen en 


"beständigt forfarande god Cours och ett ganska godt pris på alla Lifs. 


medel. — — Den 28 sistl. October dog en under Joseph II. och Kau: 
nitz mycket ansedd Statsman, Herr Friherre Anton von Spielmann, 
hvilken fordom & Österrikarnes vägnar styrde Fredsunderhandlingarne 
i Sistovv och Reichenbach — Son: till en skomakare i en af Wiens 
"Förstäder, upplyfte han sig till en af de utmärktaste Statens värdighes 
ter och äreställen blött genom sina förtjenster. Han blygdes icke hel. 


Aer öfver sin låga börd, och ett bevis härpå hafva vi u'i hans uppfös 


rande vid sin faders död. Då denne, som långt förut nedlagt sitt handt« 


verk, slog, låt Sonen ni den offentliga Förteckningen på döda införa -; 
den afledne Skomakaren, såsom fader till en betydande Stätsman och é 
Friherre: Efterverldens dom öfver hans förtjenster som Statsman må 

blifva aldrig så olika, så skola dock häfderna troget förvara minnet 

deraf, att Joseph II. tillbragte sina sista lefnadsstunder endast med 5 
honom, som egde hans oinskränkta förtroende och kärlek, 


Köpenlhamnaden 9 Mars. Grefve von Wessenberg, som af Öster» 
rikiska Hofvet blifvit skickad med uppdragna ärenden, har ifrån Gör 
theborg, afgått: till sin bestämmelse. 


Ifrån Baden, den 7 Mars. Badenska StatsTidningen inneHKåller eu 
"Lysning efter Johan Georg Briegel, i Wärtembergska Öfver. Amtet 
Marbach. Denne förbrytare är upphofs mannen till det för några vec” 
Kor sedan försökta mordanslaget emot Hans Majestät Konungens af 


Wiärtembergs lif. 


oMagdeburg den eg Fehr. Lieutenant Kupfermana , som med 
sina Husarer hade desarterat , är nu fasttagen och förd till fängelset 
i Halberstadt. n 


Regensburg den 6 Mars. I denna natt har en afdelning af 
Konsol. Sachsiska Gardet jemte ett antal Casse och andra vagnar in. 
träffat. I morgon vänta vi Hans Majestät Konungen af Sachsen i egen 


hög Person. 


Frankfurt den 7 Mars. I går hafva 4 Courierer passerat häris 
genom till Paris, hvaraf 3 kommo ifrån Breslau, och den 4:de från 


Wittemberg. 


L 
ERROR 


FältMarskalken Männich's koja. - 
(Aus einer noch ungedruckten Französischen Reisebeschreibung.) 
Denna koja blef för mer än sextio år sedan uppbygd på Kejsarins : 
nan Elisabeths befallning, och verkligen både fastare och större, än de 
72 Baracker, hvilka utgöra staden Bernzovv. Minnich måste under sin 
LaRdsförvisning där vistas med sin Fru under uppseende af en Major, 
hvilken blef beständigt hos honom ända till hans återkallande till Pers 
tersburg. Ehuru Marskalken hade råkat i onåd, så behöll han ändock 
elltid sin Herrskarinnas förtroende. Hon skref till honom beständigt, 
é é Vå 


AR 


= 
fegärte hans råd, och bögsgunde sig af hans djupa insikter. Marskals 
ken lemnade henne upplysning öfver alt det sow tilldrog sig i Sibes- 
rien, underrättade henne om de nedriga utprässningar egennyttan så 
oförsynt utöfvade, samt förelade henne de ändringar och inrättningar, 
som Siberiens innevånare önskade till befrämjande af sitt bästa. Hon 
biföll alt hvad Marskalken proponerade, Hvarje gång Männich blef 
underrättad om en orättvisa, begången af en Embetsman, så skref 
han straxt till honom, föreställte honom missbruket af den magt, som 
blifvit honom anförtrodd, önskade att han snart ville godtgöra det os 
lagliga i sitt förhållande, och hotade att i motsatt fall underrätta Kejs 
serinnan derom. Sålunda bragte Miöuich äfven under sin Landsflyckt 


ej mindre Siberiens Despotiske Embetsmänner än sjelfve Håfmänners 


ne i Petersburg till att darra. 
(Forts. följer.) 


3 Maxim er. 

Kroppens skönhet liknar en förbiresande, Själens en qgvarbilfvans 
de Vän. 

Täflingsifver är ett Extrakt utaf Afunden, likasom man af vissa 
Gifter tillreder ganska helsosamma läkemedel. 

Atheisten förnekar Gud , den elake trottsar Honom, den vise vörs 
dar Honom och den Fromme älskar Honom. 

Tungan är qvinnors svärd, som de aldrig låta rostas. 

Värdet af det myntade Guldet är Statens Puls. 

Fördomen är ett Dpium för Omdömesgåfvan, 


Den som förstår att godt välja och tillika inskränka sig, han skaYl 
ock låta sig nöja med få böcker, få Läkemedel, få rätter och ringa 
antal vänner. ; 


Å A 


De Fruntimmer, som åstunda information i La Gavotte de Wesirios 
dehagade anmäla det i mitt Logis hos Kopparslagaren Rydberg 


ÅA. WW, Eklind. 


N:o 22 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 


- 


| ( jan SE RAA MM ER - 
Anspråkslöse Samlaren 


> Onsdagen den 31 Martii 1813. 


0 Tryckt i Wexiö hos CC. E. Berg och N. Gulin. 


fra nr AN 
TEST & - 
AL PN | - 
- aa + 


st Fo SR YNgR | 
"Fo a FältMaärskalken Mic rs koja or 


CA us einer nock ungedruckten Französis en Reisebeschtreibungg' 
fr SATA k »dFortsätto. från föreg. Numer,) i 
- > | 


v,v » 


« ; ; BA NR fr SN - 5 
NÄ der store, Fenélan!s exempel; hvars wän Männich förtjente 
Omwara i anseende till.sin retia själ, och sitt känslofulla hjerta, "vistades 
orhan hästan alltid mitt iblånd nejdens barn. De kommo till honom ä 
hans koja för att låta undervisa sig af honom, Hans eget lefnadssätt 
var också i sanning den bästa undervisning, tom han kunde gifva dem. 


Depping säger, att han sett flere af hans ELärlingar, som sallvid med 


den största rörelse talade om honom. ”Det synes, sade de, som man 
endast derföre skickat honom till oss; på det äfven vi skulle kunna bes 
undra hocom.” ; | ; ; 
Männich's exida fel var det hat; som han hyste mot Biron, upps 
hofsmannen till hans landsflyckt. Denne sistnämnde måste ock, såsom 
 Hekant är, i de sednare åren dela den förres öde. Männich återkom 


till hofvet, och Biron intog hans ställe i Siberien. Då Peter den Tres 
dje efter sin Tante”s, Elisabeths död, häde sbestigit Ryska thronen, ville ' 


han försona desse begge männer -med hvatandra. I en sådan afsigt ins 
witerade han dem till er Frukost hos sig, Men just då ban tog, glas 
set för att proponera dem förlikning, inträdde en Officer, och hviskas 
Aerrtill honom något. ; Kejsaren geck genast ut och kom ej tillbaka. 
Biron och Männich sågo några minuter på hvarandra, .satie sina glas 


«. Tyska Posten har uteblifvit - Å 


äter på bordot, vände ryggen till hvarandra och gingo ut, Ytan att hafs 
va sagt Mågot ord. Marskalkens återkallahde till Petersburg var en 
sorgdag för Siberien. De olycklige Innevånarne pgräto såsom om de 
hade förlorat det käraste af sina barn, och ledsagade honom på dess 
afresa, Deras fädernesland förekomm dem ödsligt, då de måste sakna 
den man, som de hade att tacka för så många glada stunder, så mycs 
ket godt. Hans hydda blef af dem sorgfälligt vårdad med alla de möhe 
ler, som han begagnat under sitt vistande derstädes. De beiraktade 
den samma såsom det första Rättvisans Tempel, hvilket till deras lycge 
ka blifvit hos dem uppbygdt. | 
| (Forts, följer.) 
Anecdote, 

(Ur Souvenirs de deux anciens Militaires,) 


: Chevalier de Ia - komm en: gång som Courier, till Maless 
berbes hos Canzléren oignon. Som han var ganska trött, bad han 
om tillåtelse att genast få lägga sig. Detta blef honom också beviljat; 
men i anseende till hans häftiga utmattande, tillstyrkte man honom, 
att låta förut röka sängen med mycket såcker. Han eaf också sin 
betjent befallning derom. Men denne, som icke kände, huru man rös 
kar en säng med såcker, och som dessutom var nyligen kommen ifrån 
sin by, eftersinnade länge denna Riddarens befallning.” Ånteligen trods 
de han sig hafva gissat det rätta, och nu strödde han såcker öfver sängs 
lakanen, samt förde sedermera heta pannan deröfver. Så snart detta 
var gjort, skyndar han att underrätta sin Herre, att sånoen nu var 
ganska varm, hvarföre han ock snart borde lägga: sig. Riddaren låt 
icke säga sig detta två gånger, och hoppade fort i sängen ; men knapt 
hade han insvept sig i lakanen, så upphäfde han ett grufligt skrik. 
Hans' hela kropp var betäckt med smält såcker ;, och detta förorsakade 
honom så stor smärta, att han ännu följande dagen klagade öfverljudt, 
och önskade hiä i våld sin Betjents infall . d 


4” - 


Den Helige Anton i Urnäsch. | 
Ur Charakterzige und Ånekdoten avis dem Schvwveitz. Kanton Appenzell3 
"Sednn Församlingen Urnäsch "hade öfvergått till Beformerta Tross 


bekännelsen, och skulle år 1602 ur sin kyrka borttaga de tre altarem 
samt andra äf Romersk Katolska Läran härrörande och till Gudstjens 


sten hörande prydnader och redskap, befann sig ibland annat äfven en 
den Hel. Antonii bild, målad på Linneväf, hvilken en Urnäsohare Ha” 
de hemfört ifrån ett Italienskt fålttåg, Den sin gamla Lära tillgifne 
Församlingen Appenzell gaf ett så stort Reliquie värde åt denna mäls 
ning, att församlingen låt sin Magistrat göra föreställhingar angående 
dess utlemnande emot ersättning af den så skogrika Sommeralpen i 
Flub. Religionshat och afundsjuka hindrade dem att befrämja sin egen 
fördel, och församlingen Urnäsch vägrade att emottaga det fördelaktis 
ga tillbudet. Den har således än i dag en med hål genomborrad och 
murknad Bild utan något värde, i stället för en Alp, som gränsar till 
deras Pastorat, och föder för närvarande 20 koer, samt blef för några 
år sedan" bortsåld emot 4700 Gyllen, : b 


gp Re OS OREAE 
Anmälan 


a— — Den inbillning vi göra oss, att så väl i vitterhet som vetteris 
skaper, lärdom och filosofi äga ett stort företräde för våra Grannar 
( Danskarne), måste härröra af okunnighet eller nationelt högmod. 
Man besinne allenast, att Danmark ägt sedan STRUENSES tid en os 
inskränkt Tryckfrihet, och att det äger den ännu, lyckligt bevarad af 
sina Författares vishet att nyttja den. Man lägge härtill, att den hös 

e och förmögnare Danska Adeln både gör sig en ära af att sjelf äga 

unskaper, smak och upplysning, 'och att skydda , uppmuntra. och bes- 
löna dem hos andra. Man påminne sig äfven, att vi ännu ej länge ses 
dan vågade tala med löje och förakt om sjelfva Tyska Litteraturen, 
Språkens nära slägtskap, som gör, att vi gerna vilja anse Danskan för 
en skämd dialekt af vårt eget språk, har ock mycket bidragit till vår 
fördom. Man borde dock, för att dömma om andra Nationers littes 
'Tatur, åtminstone känna deras Auktorer till namnén, och nu frågar 
jag mina Tandsmän: Huru många ibland eder hafva endast hört talas 
om, mindre läst, och läst utan fördom, hvad en 'Evvald, Wiebe 
Storm, Wessel, Baggesen, BR ahbek, Tode, Zetlitzr, 
Thaarup, Haste, Frimann, Monrad, Plum, Riber, 
Pram, Liebenberg med flera Danska Poeter skrifvit; alla anseds 
de i Danmark för män af snille, och de fleste ännu lefvande?” 


; > Detta vår odödlige Kellgrens yttrande torde i det mesta ännu 
här tåla tillempning. Danska Litteraturen har likväl äfven kos oss sis 
na vänner, och skall, mera känd, säkert vinna ännu flera. I sådan 
förhoppning är det jag anmäler min afsigt att i originalspråket a fs 
delningsvis utgifva en Samling af Danmarks mest ansedde Författares 
Skrifter, under hufvudtitel af DANSKE KLASSIKER E. 


Första Afdelnin gens Tolf Band skola innehålla af Holbeeg: 


kö 


- 


MPeder Paars, Comedier; Tullin: Majdagen, Söefarterns Oprindelse ox 
WVirkninger, Skabningens Ypperlighed; Ewvald: Balders Död, Fisker- 
ne, Rolf Krages; Wessel: Kjerlighed uden Strömper, 'comiske-Fors 
tellinger, alvorlige og blandede Digte; Baggesen: Labyrinthen, cos 
miske Fortelninger, Romant8er, Ballader m. m. | 


Innehållet af hvarje ny Afdelning skall i förväg meddelas. Fältet 
är vidsträckt, och, besådt med de skönaste blommor af en Oelen 
schleger, Suhm, Pram, Samsöe, Guldberg, Rein m, fk. 
kan en Krans af dessa, äfven hopflätad af en mindre öfvad hand, ies 

"ke blifva utan behag och interesse. — Bland Prosaisterne nämnes isyns. 
'nerhet Smith (om Dyrenes Natur og Bestemmelse, og Menneskets 
Pligter mod dem), Engelstoft (om Nattonalopdragelsen), Boye 
(Statens Ven), Miänster (Predikener), bBastholm (om de vilde 
” Folk) och Tr eschov (Historiens Philosophie). 


Vv il kor. 


'Subscription teknas för En Afdelning, och kan med den upphöra, 
Hvart Dand utlöses der Subscription skett, efter Två Skill: B:ko för 


arket; Vid förstå bandets uttagande erlägges dessutom. förskottsvis En 
Riksdaler Banko, hvilken på Afdelningens o:ne sista band räknas Subs 
» ooskribenter tillgoda. Boklådepriset blir minst 50 pCt. högre. Papper, 
Tryck och Format utvisar nerlagda profblad. Den, som önskar Exem, 
plar på finare papper, behagade derom stillsäga. ”Tryckningen sker ef. 
ter de bästa Danska upplagor. Den börjas och fortsättes oafbrutet, så 
snart ett tillräckligt antal! Subskrihenter hunnit insamlas. — Vinner 
företaget en billig uppmuntran, lemnas till hvat Afdelning e:ne por. 
trätt af de i densamma intagne berömdaste Författare, jemte Biogras 
fier och Anmärkningar. — Subskribenters mamn tryckas i den ordning 
de meddelas. én i ; | 


"Kongl. Maj:t har förunt mig Dess Allernådigste Privilegium på den, 
Aa Upplaga afDanske Klassikere för en Tid af Tjugu år, dat 
Stockholm den 14 Okt. 1812. 


Götheborg, d. 28 Mars, 1813. Geo, Lövvegrer 


De, som å detta Arbete behaga Subskribera, torde ju förr dess 
heldröd hos undertecknade, hvarest Profblad på papper, format och stis 
"Mar är att bese, dertill anmäla sig, emedan Subskribenternes namn ef 

"ter 6 veckors förlopp skola insändas. Wexiö den 24 Mars 1813. 


; "Berg & Comp. 
på » ” ” A 3 | ; a » 
"N:o: 23 utgifves nästa -Lördagsaftonskli 6 : Å 
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Lördagen den 3 April 1813. 


Tryckt i Wexiö hos C. F. sten och N. Gulin. 
OCR NSENRRSLnes 
Utrikes NS saa 


i PES den 19 Mars. 'I går! vid middagstiden böll Öfversten, 
Baron von Tettenborn i spetsen för en Rysk Colonne sitt intåg i vår - 
stad. - Sedan grundläggningen af Hamburg har man aldrig öfverlefvat 
en sådan glädjedag ,, och befriandet ifrån ett så långvarigt och nesligt 
ok, kunde ock icke annat än göra denna dag till den gladaste i vår 


.lefnad. Ånda till 2 mil från Hamburg hade nära 30 Börgare till häst 
ridit Ryska Troppen till mötes för att vara dess ledsagare, Alt som 


, tåget. komm närmare staden ökades antalet af dess följeslagare, hvilka 


under Hurrah. och fröjderop tågade framför Colonnen. Där , hvaräst 
den biväg, som Ryska Tropparne gingo, stöter till sjelfva Hufvudvägen, 
stod. Borgaregardet till häst och stälde sig nu i spetsen af Colonnen. 
På något afstånd derifrån befann sig skjutgillet, som äfven förenade 
sig med den förutmarcherande hederscorpsen.  Innevånarne hade gått 
ända till en half mil ifrån staden Ryska Tropparne till mötes, och uppe 
fylde till höger och vänster alla vägar, hus och gårdar; ett beständigt 


y Hurrah ledsagade Tåget, under det Cosackerne sjöngo sina glättige och 


muntra Nationalsånger! På något' afstånd ifrån porten öfverlemnade 
en Deputation Stadens nycklar, och i sjelfva perten syntes trenne hvits ' 


"klädda flickor, hvilka bekransade Öfversten under den vänligaste hälss 


- 


fv 


"ning och högljudda bifallsrop af folket, som här hade församlat sig i 


massa. Den allmänna glädjen; som ända hittils så liftigen - hade yts 
trattsig, öfvergeck nu till'en fullkomlig hänry ckhning. VivatKejsar Alexan. 


” der! Vår Befriare! Vår Förlossare! och Hurrah 'Vivit Wittgenstein! 
”ech återigen ett Hurrah, som utan afbrott ropades af flere tusende 


+ 


” 


röster, så ätt luften darrade. Ifrån alla fönster och vagnar veftade . 

man med näsdukar och kläder; de företågande gillen och handtverks, 

skrä svängde sina brokigd fanor; hättar med gröna qgvistar såg man 

i dels på höga stänger och fästade vid värjspetsärne , dels och under fröjs 
PSA - derop svängda i luften; det ringdes. med alla klåckor, och öfveralt los« 
sades af glädje skott ur bössot och -pistoler ; åtföljde af ett 'oafbrutit 
Hurrah och Vivat äf många tusende röster, Folket framträngde från 
alla sidor och. prydde de. förut ridande Officerares: hästar med gröna 

" gvistar, då Darherne deremot kastade till dem blomster och kransar. 
— Man såg huru många gräto af glädje; huru bekanta och obekanta om, 
famnade hvarandra; samt. lyekönskade” sig att hafva öfverlefvat denna 
dag, ja, alt tycktes vara berusadt af glädje och förbrödradt, Man has 
de på alla stadens gator uppställt Kejsar Alexanders, buster , hvilka vos 
£0 med lagerkransar utsiradé, och hvarje gäng Öfverste Tettenborn med 
sin Tropp kora framför en sådan bildstod; gjorde han halt, och Lrags 
"fe sin Monark ett Hurrah, sow genast äf folket. lifligen upprepades. 
Tack vare Franska Regeriögens mildbet , som förorsakat oss ext sådan 
'glädjefest. Om aftonen var staden illuminerad, och på Théatern hörs 
de man God save the King högtidligen: af Åskådarne sjungas. 
Énär Öfverste von Tettenborn reste derifrån, spände Borgarne ifrån 
”hästarne och drogo honom till sitt fogis; hvarefter de på sina axlar 
buro' Honom i triumph ur vagnen. Stadens eclarering varade" ända till 


kl. 3 om natten, och musik och teenngsbend RR EREe oafbrurir SINE 
bag tiden Ce NM ; a 
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Innevånare af Hamburg ! | tpplösten de nnder Franska Kegerin, 
gen stående Audoriteter , ännu före Ryska Tropparnes öfverg gång till 
- Edert Gebiet; och I föranstaltaden om tillsättandet af Edra, gamla ur” 
s$pr ungliga Eimbeten, Denna Mannliga och värdiga handling, hvarmed 
I hafven gjort början till Eder räddning, och tillika visat hela Tysks 
land ett stort exempel, gör Eder värden min höge: Monarchs tillfridss 
ställelse samt hela Ryska Nationens aktning: I infören OSS ; Hambur” 
 garel icke isen nys Fransysk, utan uti en gammal Tysk stad, och i denna 

-öfvertygelse endast vågade vi bälsa Eder såsom våra. Bröder Edra fröje 
derojy vid vårt intåg i Eder, stad har” djupt rört. hvar, och -en: af Oss 3 
dock, I Tyske Männ och: Bröder !. Eder glädie,skall då först vinha ett 
sant. »växde, enär Eder hand utsträckes till- fullbordandet oa det stora 


verk med Tysklands/befriaride. Må fördenskull: hvar och en taga till 
vapen, för hvilken förtrycket är en vanära och skam! Till vapen för : 
sv. Fädernesland och Lagar! Ånnu är räddningens Verk icke fullkomnadt, 
soch må altså ingen före. detsamma tänka på hvila eller njutning. Vårt 
ärorika hvarf är nu att draga! svärdet; S förjaga. de främlingar från Tysk 
botten, som redan af de segrande Ryska Härarne blifvit trehundrade 
'mil förföljda, Skamm och vanära öfver. hvar och en, som 1 närvarans 
"ae "tider, då dét skall:afeöras angående menniskors högsta goda, låter 
"handen hrila och ej räckas till 'miensklighetens försvar. Derföre ännu 
sen gång: Till vapen f Till vapen! under skydd af min höge Monark 
skolen I samlas under egna baner', och jag gläder mig på det högsta 
öfver den lott Himlen mig beskärt,; att först föra Eder emot. fienden 5 
samt vara vittne till Eder Tapperhet. . Hamburg dem 7:de: (19:de) 
Mars 18152 | | sö AG SS 
Fa Kejserl; Rysk Öfverste och Commendant öfver 
en Corps af Gref v. Wittgenstein”s Armeg. : 
Baron von Tettenborn.. = 


tö- 


sPubkeändunff? 900 even ORAL; DEN 
På befallning af Commenderande Generalen, Grefve von. Wittz 
> genstein, blifver, härmedelst allmänneligen kungjort Staden Hamburgs 
« Medborgare, att/skeppsfarter. med. England ifrån denna dag är fulls 
komligt fri, och att hvar och en dertill berättigad:Borgare i Hamburg” 
kan ostörd drifva Handel och vandel med. hvarje Nation som icke är 
i krig med Ryssland. Gifvit Hamburg den 7-de (19:de) Mars 1813. 
Per FINN Kejserl. "Bysk Öfverste. och Commeéendant öfver ev 
Corps af Gref von Wittgensteins Armee, irc 
4 Ps "Baron von. Tettenborn. 


-Publicandum. :; | 


Som jag erfarit, att Fransysk så väl 'Stats« som Gouvetnementss 
Foendom,/ ännu befinhes i denna 'stad, samt till förmån för Fäderness 
landets fiender håltes förhotgad, så uppfordfar jag härmedelst ålla In, 
nevånare af staden Hamburg; samt det. dertilllydande Gebiet;att oför« 
dröjligen och "med det första för:mig angifva hvärje: Fransk egendom 
och tillhörighet, det må vara Varor eller: penningar, eller ock af'hvad 
slag som helst. Den som; efter-24 timmars förlopp ifrån denna dag 

 räknadt ej hörsammar dettå; utan underlåter en sådan angifning, skall ' 
såsomå förrädare emot fäderneslandet blifva- straffad, om han endast 
fore medvetande] ochsåledes ännu merd såsorh innehafvare deraf; 

Gifvit Hamburg den 2:dei(10:de)j Mats. 1813. svin gg | 

.  Kejserl, Rysk. Öfverste och Commendant öfver eW- 

Corps af Grefve von Wittgenstein's Armee, 
ao Baron. von. Tettenborz ; 
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Lyck den 27 fan. "I går hade vi den lyckan att se Hans Maje. 
stät, Kejsaren af Ryssland, Alexander i vår Stad. Detta är den första 
Preussiska stad, som Hans Majestät denna gången besöker. En stor 
mängd "Personer af alla stånd samlades omkring Monarken, och hel. 
sade honom med ett ifrån hjertat kommande Hurrah! En ärevördig 
Gubbe, SuperIntendenten Gisevius, höll följande tal: | 


| | Allerdurchlaudigste Herre! 


Måtte Eders' Majestät med nåd emottaga den hyllning, som ett af 
den största glädje lifvadt folk hastar att gifva. Alt det, som i denna 
dyrbara stund omsgifver Eder, Alldra Nådigste Kejsare och Herre! —< 


valt dep; som Eders”Kejserl. Höghet ser för sig, alt detta äro endast 
hjertan , som ,ppfylda af beundran, högaktning och kärlek ila Eders 


Majestät till mötes, — Allernådigste Kejsare! Dessa ögon, som möta 


Edra, äro fyllda af glädjetårar — värdigas se dessa händer, höjda möt 


Himmelen för att åkalla dess bistånd och Nåd för Eders Majestät!t 


Ja, Alldra Nådigste Herre! öfveralt skola hjertan, lifvaåde af den 
renaste kärlek klappa emot Eder, öfveralt skola folken hasta till Eder, 
ty Eders Majestät kommer till oss, icke för att grunda vår olycka , 
utan tvärtom stadga vår sällhet och lycka; icke för att underkufva G 
utan snarare befria; icke för att öka, utan snarare lindra den tryckta 


.mensklighetens lidanden. - AN 


= (Nu fattade Kejsaren rörd Talårens harid och sade: ”Jag korn. 
mer såsom Eder Konungs trognaste Vän, såsom ex 


"Vän af EdertFädernesland.”) / 


R 


signa Edra händers Verkt ' a 


Store Kejsare (fortfor 'Talaren) den Allsmägtige har lagt Folkens 


öden i Edra händer, men hvarthän än segren må föra Eders Majestät, 


så skall Han dock öfveralt komma såsom välsignande och välsignad — 
och det i den Eviges Namn, Alltså befäcke Han Eder med Sin Sköld 
och understödje Eder arm med sin kraft till Edra stora” hvarfs utför 


rande! Måtte Härarnes Herre, Vår Gud, vara Eder Nådig och väl 


- 


1 


Ja Han välsigne Edra händers verk. Amen. 


Från Preussen den 4 Mars, ' Stettin med: 16000 Invånare och 


"den midt "emot på högra Oderstranden belägna lilla staden Dam 
"med nära 1700 Invånare äro, till följe af Berliner Tidningen af den 


je 


4:de Mars, förklarade i belägrings: tillstånd med befallning till In. 


" nevånarne att antingen aflägsna sig, med undantag af de oumbärli. 
”gaste Handtverkare, eler ock förse sig med lifsmedel för ett helt år, 


samt tillika hålla sig beredde att aflemna alla de Reqvisitioner , som 


kunna vara nödiga och af dem erfördras. 5 KV 
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N:o 24 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 
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"Anspråkslöse Samlaren. 
, Onsdagen den + Aptil I8I3. 
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Tryckt i Wexiö hos C. F. Berg och N. Gulin. 


Utrikes Ny he eri FAR 
ertin den 23 Mars. Hans Majestät , Konungen, har med Hans 
Majestät Kejsaren öfver alla Ryssar ingått en Off, och Defensiv Alliance. 

Dito den 20 Mets. Följande har blifvit förkunnat Kongl. Preuz 
siska Corpsen under Herr Mateo ER: von; Yorks befäl. 


Hans > Majestät , "Konungen af Preussen Har behagat med min Corps 
förena de af aldrahögst densammes Troppar, som commenderas af H:r 
Generall ieutenant von York. — Befälet öfver så utmärkta och tappa” 
ra krigare är mig i hvarje hänseeride smickrande, ärefullt och en säs 
ker borgen för framgången med den goda sak, för hvilken jag nu dras 
ger värjan. Sedan femtio år voro våra begge Nationer vänner; en 
mulen och dyster mellantid af några månader, förorsåkad af tvingande 
omständigheter, har endast ännu mera lifvåt de vänskapsfulla tänkes 
sätt, som våra begge höga Monarker hysa för hvarandra, samt tillika 
ännu närmare fästat föreningsbandet emellan deras folk.- Detsär als 
lenast ett, ett gemensamt högt Triteresse som förenar” Oss. . Det är fris 
hetens, Dygdens strid emot fenden till alla: Nationers sjelfständighet. 
Hvad I Taäppre Preussare hafven vid: bättre öfvertygelse visat emot -0s$ 
"af rena känslor för plikt, vitsordas tillräckeligen af de förflutna Fälts 
tågens Historia, och af oss sjelfva. I skolen vara oöfvervinnerliga; sedan 
I med dessa känslor förenat detta berömliga och höga bevisande att 
ädelt fäkta för Edert Fäderneslands sjelfständighet, "Eder Konungs Oo 

t Beroende samt Eder egen ära, FCI JRRY SET CE TIIKAD (Å IR GETA: 
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Wreussiike Kiigare! Låtom oss i Bredddir endrägt ech kärlek gå 
det stora -ändamål till mötes, hvartill våra Härar nu förenat sig, Oss 
har himlen: unnåt den sällsynta lyckan att tjena två Furstar, som, en: 
dast föra svärdet för att stadga sällheten, försäkra sina Nöjisner om 
sjelfständighet, samt Europa om räddning. Inga små afseenden, vanz; 
» liga annars i sarh manleftgaden skola dela: oss ivvår: heliga strid. ; Utan 
afund, utan. personliga afseenden: skola vi gemensamt skörda en emel: 
lan Oss. skifta de Tagrary: hvaraf «de: räddade kallkens, fapgsarähet efter 
föllbordade verk”skola fläta Oss kransar: 

Hylgdqvartaret; i Berlin: den: 6:te: (18:de) Mars 1813: 


Grefve von: Wittgenstein. 


" 


Till Innevånarne af Clarfintendömet Hanttover , Furstendös 

met Lauenburg, fria Riksstäderna. Hamburg, Läheck och Bres 
men samt Mänster”s: distri&." Till Innevånarne af de begge 

Hertigdömen Westphalen och Berg, Furstendömet Ostfriesland, 
I vs af Mark, Lingen och Tecklenburg &c..&c.. 


Tyske Vänner! I veten hvad I förr varit ,. och Hvad I nu genom: 
vår fiende blifvit. I voren Tyskar; men man har nödgat Eder att blifs- 
va Fransoser: Eller I voren lycklige Frie Borgare, och” I- bären: nu: 
kedjor, hvarmed hela verlden' ömmande ser ett af Europas mest bildas 
de folk fjettradt.. Men — varen modige! Tungt har redan på Dnies 
per's, Diinas och Berezina's: stränder den Gudomliga Rättvisans hämns- 
desvärd träffat Eder fiendés: hufvud, Jag. Allmagten » sårad till sin rätt: 
visa har utöfvat den stränga vedergällning? ätten: emot den allmänna 
fienden till frilieten; Nationernes lagar och Helgade rätter , Edre Fur? 
stars sjelfständighet samt änlteligen. hataren: af Kvarje mMmedBborgerlig dygd. 
Svårt hafven I "Tyske: Vänner: blifvit forfördelade; men trösten Eder. 
ty Eder :Förlossningstimma är nära» Redan helsar jag Eder ifrån for 
lin genom: min: Corp'$ Avantgarde, som nu beträder Edra- Länders 
gränser: — Alexander Befriaren, min segerrike Kejsare och Her 
re; sont är i det närmaste förbund: med: Preussen; - England! ock: sine 
öfrige mägtige Allierade, sänder rhig för att bryta Edra bojor; attåterz 
gifva Eder' Edert språk, Edra: förra: Alig BSRSMURIANN ja, Edex- 
egen' tillvarelse:. 


» > Missnöjd, : örolfmpad” ock hämnande Har den af Eder fölrytkare 
missbrukade ly 0 plötsligt v vänt Honom SI0ESN Han: Har förlorat én 


? . Z - / 


j NA 
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Armee af en half million öfvade krigare. Han kan väl ännu samman” 
—drifva ågra hopar af olyckliga slagtöffer för Sin äregirighet; men hän ” 
> skall” FBCk alldrig mer kunna bilda något fruktansvärd Armee. - Med. 
mägtig band har Ryssland borttagit 'bindeltr från folkens ögon; Den: 
”arollkraft, som förblindade, förlamade Edra' sinnen; är förstörd. Dess 
se hafva åter börjat värdera. sig sjelfve” och sina Krafter , ock just den 
na äfven så olyckliga som raska och Kräftfulla Nation Bbegynner rod;s 
nande känna, att den nu för tiden behandlas såsom ett magtlöst verks 
tyg. för en Fråmlings otörstiga och aldrig nog mättande äregirighet, att 
den drager egna bojor i Länder, som utaf denmr fordom erhöllo kon: 
'ster och vetenskaper. Käcke Tyskar ! M& I begripa, att I, för att 


giska villja.  Emottagert de tappre” Ryssarne” såsom Edra Vänner), så? 
'som Edra Bundsförvandters Förenen Eder med dem och de med oss 
kommande Preussare, dessa Edra Bröder, Fdra slägtingar, till vinnans 
de af det ädlaste, det heligaste syftemål; hvaröfver redan fördräg och 
”vöfverenskommelser blifvit gjorde. Men I, I så föraktlige Handlanga?. 
re af det grymma Tyranniet, I, som ej ären värdige namnet Tyskar Av 
darren för den Gudomliga och menskliza hämnd, som Hotar Eder. 
Om jag ån skullé Behandla hvarje i mina händer fallande Fransk kris 
gare efter” de: liberalaste' krigsfångenskapens lagar:;:! så skall: dock. Hvar» 
je emot sitt. Tyska: fädernesland: med vapen ertappad. Tysk uticde af: 
" lägsnaste Rysslands Provincer Begråta denna sin stora- förseelse att hafs- 
va drågit svärdet emot sina medborgares FrUD en SEE SARA Sö 
Hufvudqvarteret Berlin den: 4 (16). Mars 1813: Oo RSK 
; Grefve von Wittgenstein. 


En nästan dylik proclamation har också blifvit meddelad Hertigdös 
men; Braunschvveig:W olfenbättel., den-på vänstra stranden af Elbe bes 
lägna delen af Altmark, Magdeburg, Halle; Hildesheim;. staden Goslar,;. 
Lantlet Malberstadt , Hohenstein, Quedlinhurg; Grefskapet Mamnsfeld, 

 Eichsfeld, von: Treffurt, Miählhausen- och NordHausen: m..m, (I.anse, 
ende till dess vidlöftigher kan: man i detta N:r ej införa hela procla- 
mationen, utan nödgas af Resp, Publiken anhålla om dess benägna til" 
stånd att dermed få vänta till nästa Blads utgifvande.) 


Breslau den 25- Mars. Redan för några veckor sedan hade” 
Bresslau's Inhevånare erhållit del: af: den: så angenäma nyheten, atgi 


- 4” 


- 
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" Vara frie, icke em gång behöfven vårt bistånd, allenast Eder egen ener, 


Kåt SET KA ; 
den allmänt älskade Kejsaren Alexander skulle hedra oss med sitt bes 
sök, I dag har också denna vår önskan blifvit uppfyld. — Kejsägen har. 
ifrån Kalisch begifvit sig hit, och anlände nära kl. 6 om aftonett emot. 
tagen af Militairens och Innevånarnes lifliga Hurrarop samt utmärkta 
bevis på den lifligaste glädje. Vid dess intåg aflossades 101 kanonskott ;: 
och ringdes med alla klåckor — Hans Maj:t Konungen af Preussen, 
jemte Hans Kongl. Höghet KronPrinsen samt de öfrige Kongl. Prinsars ; 
ne hade rest ända tik Oels sin höga Gäst till mötes, Det som för... 
tjenar anmärkning är, att Håns Maj:t Kejsaren bar Svarta Örns Öre 
dens Decorationer, äfvensom vår Monarch vid samma tillfälle bar St, 
Andree Ordens Decorationer. Det hela framställde en imposant syn, 
som mycket gynnades af den sköna väderleken. 


Dresden den 11 Mars. Flera oroligheter hafva härstädes föres 
fallit emellan fölket och Fransoserne. Det förra -har visat sin ovilja . 
och stora missnöje emot de SAC DAN som allmänt hatas åf allmänheten. 


Ta mbowv (nära 45 i söder om Moscau ) den 8 Febr. Uta 
fångne Kosötslor. som i sista kriget blifvit tagna ifrån Fransoserne, befinna 
sig för närvarande härstädes: Divisions-Generalerne Santon och Almeis 


ras; Brigade.Generalerne Burt, Augereau, Cort, Giliger, Pero och . 


Wassilevvskij ; ArtilleriesGeneralen Marturseyvitz och Proviant.Genes 


ralen Deloyauté: ji 


Fruntimmer som åstunda öfning i Dans äga fri Entre alla dagar, 
då anmälan sker hos A. W. Eklind. 

Annan dag Påsk blifver Kiteribice uti Herr Handelsman Borgardts 
hus vid Torget, början sker kl. 6 efterm. och slutas efter behag. Bils 
"letter säljes hos A. W. Eklind boende hos Guldsmed Flygare. 


> N:o 25 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6; 


fee No = 
Anspråkslöse Samlaren 
Lördagen den 10 April 1813. 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Bag UC DATER 


"Utrikes Nyheter. 


Kan Innevånarne af Hertigdömet Braunschyvig; Wolfenbättel, den på 
vänstra stranden-af. Elbe belägna delen af Altmark och Magdeburg, dis 
'stridet af Halle, Hildensheim; staden Goslar, Landet Halberstadt, Hos 
henstein ,. .Quedlinburg; Grefskapet Mansfeld, Eichsfeld, von Treffurt, 
I Mihlhausen och Nordhausen: Till Innevånarne af Grefskapet Stollberga 
Wernigerode; :Hessen:;Cassel; Rinteln;, Schaumburg, Katzenellenbogen, 
GCorvey, Göttingen, Grubenhagen, Hohenstein och Elbingerode, Biskops, 
. dömen Osnabräck och Paderborn, Minden, Ravensberg och Grxefskas 
pet Rietbergekaunitz. | SM 


FER 


Tyske Vänner! 


| Redan alt för länge ären I undergifne en till ingen tron kallad 
främling, som ej delar Edert  Interesse; som ifrån Eder borrtryckt 
Edra räftmätiea och lagliga Furstar;: för att känslolös vid Edert.elänm, 
de, mad berövandet af: Edert land, Edra Barns blod, endast söka bes 
främjandet af den grymmaste äregirighetens fordringar. - För denna 
”omättliga ärelystnad borrtsläpade han uti de fruktansvärdaste bojor, 
som hän kallade Comnsöription, Edra söner och Bröder — Landets förs 
hoppningsfölla blomma ”tll.aflägsna länder; där de i Batailler, Lag 
saretter och Fängelsen, förbannande sina hårda och känslolösafTyranse 
” ner samt Eder svaghet, ändade ett lif, som tillhörde deras Fäderness 
lahd, deras familier, och som skulle hafva förskönat Edra dagar. 


.Äv 
Grymt förolämpade Tyske Vänner! Eder förtviflan, Edra mödrars 
makars och brudars heta tårar hafva ej strömmat förgälves — de hafz 
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va blifrit vägda p & den Himmelska Kätttimnns vågskål — Den (Rdr 


jutblottade och nu med jämmer uppfyllda. boningar ) öfvergångna van. 


ära och sorg öfver så många olyckliga slagtoffer, som fallit för det 
grymmaste Tyranni, har nå äntligen gjort för Eder kunnig den strän” 
ga dof', hvilken det i sin långnrodighet sluteliger uttröttade Gudomr 
liga Rätt rar verkställt på Dnieper” $ stränder — Emottagen ifrån 
Berlin mi bog genom dessa: mina förposter, som nu beträda Es 
dra Ks, Veten ; att .Eder förlossningstimmea redan har” slagit. Min 
segrande Kejsarey och Herres” afsikt är icke att eröfra Edert land, 
utan: Edra Bjertan, Eder eviga tacksamhet Xx ja, efterkommande Genes 
) 


"yationers tacksamhet; Alexander Befriaren står i det närmaste 


och vänskapsfullaste förbund med Preussen och sina öfrige mägtige Als 
lierade, och såsornir sådan skickar han mig, till Eder för att krossa de 
vanhedrande' bojor, hvaraf I ären fjettradey, för att återgifva Eder Edra 
rättmätiga Furstar, Edert Fädernesland'; Edert språk, Dagar och: seds 
vanor samt bruk, för att befria Eder ifrån en frätamande Öfverherrej 
som — - (Historien kan ej framviså nåäsot dylikt exempel på ett så kräns 
kande mennisko,förakt y — offenteligen” och högtideligen förkannat : 
”att de första pliktery He de Regenter böra upps 
fylla som han gifvit de besegrade Nationerne, till: 
höra och böra bevisas först hkorom sjelf, PN st 
Frankrike och i tredje rummet eller det sista sätter 
han deras plikt emot det folk, som af dem regeras." 


Käcke, Ådelmodige Tyskar! Viljen I låta mig ensam utföra min 
”Mmägtige' Kejsares ärefulla" hvarf? celler” har: edert /slafveri ännw icke 
förnedrat Eder så djupty att I ännw kunne hämma dessa billiga kän, 
slor af hämnd ;- emot Edra grymma förtryckare ; att I kunnen: under» 
låta att med oss. i denstrogmaste förening: arbeta för vinnandet af det 
vackraste > syftemål? — Det är tid att ej låta sig längre. förblindas, 
De utan all plan'; men af obeståmdhet och rädsla åtföljde wmilitairi- 
ska rörelser visa Eder: tydligen, att äfven Franska Nationen begynner 
så oförmiärkt komma till känsla ock medvetenhet af den vanhedrande 
Holle, Vill hvilken den grufligåste Despotisme ,. ända tills. närvarande 


"östraffad, har nedsatt densammä, Detta. näste kraftigt upplysa Eder, 


att I; föratt ej. längre våra en! främmande Despots slafvar, endast bes 
köfven återkomma till känslan af Edert eget värdej af Eder egen krafs 
fig viljar Prefoder och; alla” öfrige. Publike Embetsmän i staten F 


& 


viljen I förena Eder med-.oss i.de dygdigaste företag; eller. viljen I 


sjunka så djupt; att med” glömska af Edra medborgare "och deras hel |. 


rättigheter längre vara redskap åt ett grymt Tyränni? 2 Vörgälvös 
skolen I uti sednare händelsen räkna på mitt skydd emot folkets rätt. 
visa hämnd. - Jag sjelf skall kalla Eder och Edra sAeltagare inför den 
svårt förfördelade Nationens Domstol. > Gifvit Hufvudqvärtelöy i-Berlin 
den 4:de (16:de) Mats 1813: TR Grefve von Witigonstol : 

Ve | | H i 


; London den 19 Mars. Den 12.te dennes har Capitain Lätkens 
i Dansk tjenst , son af -Amiralen Lätkens, anlänt hit med Depecher 
till vår Regering, Publiken har ej ännu blifvit underrättad -om Des 
pechernes innehåll; men mån vet emedlertid att Konungen af Dan. 
mark ej mera står i fieåtligt förhållande med oss. — — Åtskillige, 
Hans Maj:ts Krigsskepp, hvaribland äfven Fregatten la Loire öch Cut” 
tern Wolverine hafva på sjörr mött ett Guérnseyer skepp, som meddez 
Jat oss den underrättelsen, att Insärredtionen har utbrustit i ätskillige 
delat af Frankrike , samt att i flere "provinser den hvita Cocarden blif: 
vit påsatt. —, = Alla de underrättelser vi ifrån Tyskland erhållit, förs 
ena sig uti bevittnandet af Ryska /Armeens segrar och Tyska folkets 
"allmänna förening att befria sig från Franska oket. — — Bref ifrån 
"Petersburg af den 15:de Febr. förmäla, att Lord Cathcart den 12:te 
Jeninade denna Hufvudstad för att begifva sig till Kejsaren Alexanders 
Hufvudqvarter, där en Handels: Ttactat emellan! Stora Brittannien och 
Byssland skulle afslutas — — Enligt href från Alicante af den 14:de 
Febr. hade den Allierade Armeen ännu icke börjat sina Operationer, 
ehuru lätta Troppar redan ryckt fram något litet ifrån. staden, De 
bestodo af nära 33000 män, och man trodde, att Lord Bentinck skul: 
le hitföra ny förstärkning, samt ofördröjeligen agera emot fienden. + 
> Sedan General Sir A. Hope's aterkomst hafva alla Transportskepp 
blifvit skickade ifrån Portsmouth till Yarmouth och skola med det als 
draförsta afsegla till Östersjön. Det säges att de skola nyttjas till Trans... 
sporterande:af en viss StatsArmee, som skall landstiga i Pommern, A” 
-miral Hope- har blifvit utnämnä till Öfverbefälhafvare öfver F.ngelska 
"Escadren i Östersjön. I Dänerne skall en betydånde Escader statione> 
ras, för att observera FrahskaScHeldaflottan, hvilken efter all sanno” 
likhet lärer försöka att komma till en säkrare hamn. — Enligt. en 
skrifvelse från Frankfurt am Mayn af den 12 Mars. I Hertigdömet 
Berg begynner det att blifva gquska oroligt. 2000 Conscriberade, med 
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Hnilka 5000 Bönder hade förenat sig, nalkades "Dusseldorf, och sedan 
de kommit i Staden, ingingo de i Mairernes/ hus, kastade dem genom 
fönstren ifrån öfversta våningen, samt: nedrefvo alla de hus som af 
Franska Embetsmän beboddes och nu vid de inträffade oroligheterne 
blifvit lemnade. På ett dylikt sätt uppförde de sig i småstäderna , 
hvarest samtlige Mairerne, som icke i tid hade tagit till flyckten, blef. 
vo mördade. Den delen af Bergiska Militairen, som hade gått Insur- 
genterna till mötes, blef af dem afväpnad: och förlorade dessutom 
sex Canoner, som den förde med sig. Uti Paderborn har också orolig” 
heter visat sig. Etit:Regemente Westphalare af 860 man blef skickadt 
» ill nämnde ställe, för. att stilla oroligheterna; men 400 man gingo 
straxt öfver till de upproriska, och återstoden kunde endast med störs 
sta möda förmås att med Officerarne återvända, Ifrån Dräisseldorf hat 
en del af .-Insurgenterna uppbrutit till: Duisburg; hvarifrån de vilja be. 
gifva sig till Grefskapet Mark, där alt är förberedt till deras emottas 
"tagande, vch hvarest de redan hafva ett stort antcl medhållare. 
Hamburg den 27 Mars. "Den Judiska Nationen i Mechlenburgs 
ska staterua har erhållit Borgarerätt, och skall med de- öfrige Religi' 
onsförvandterna i alla delar njuta lika rättigheter. E 
Breslau den 22 Mars. Hans Maj:t Konungen har låtit frigifva 
och hemförlofva alla de i Schlesien befintliga Byska Krigtfångar, efter 
att förut hafva gifvit dem nya Uniformer. ; ; | 
UtoKönigsberg den 18 Mars, Denna dags Fidning innehåller nes 
danstående underrättelse ifrån Danzig: Den &5:te dennct helt tidigt 
vom mörgonen blef af den Ryska Corpsen, som blockerar Danzig, en 
. allmänt stor Recognoscering föranstaltad. Efter de fientlige Förpo” 
sternas tillbakadrifvande ryckte Ryssarne fram ända till Bischofsber«s 
ges och Hagelberges befästningar, hvarifrån en flera timmars Canons 
eld oupphörligew fortsattes: Den bestörte Garnizonen lemnade till 
största delen stadens fästningsverk, och det kom till en häftig drabbz 
ning, där Ryssarne efter vanligheten erhöllo segren. Seden Commens 
derande Generalen hade öfversett allt det nödvändiga, befalte han Trops 
parne åter intaga sina förre positioner. 


å Sedan tryckningen af Danske Klassikere numera kommer 

att ofördröjligen börjas, behagade de, som härstädes ännu vilja subskris 
bera på Första Afdelningen , innom denna månadens slut dertill på 
nya Boktryckeriet anmäla sig. Erinras tillika, att Boklådepriset blifver 
50 p.Ct högre, | Carl Fr. Berg. 


4 i Till salu finnes: > — > 
Ett par nya Adels Epolletter till billigt pris. Underrättelse om 
stället fås der detta Blad utgifves. 
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: Uarikes Nyheter. 
S chvwverin den 26 Mars. 'Hertigen af 'Mecklenburg "har Mått ut. 


"Färda en, proclamation, hvarigenom hans undersåtare uppmanas att till 
"Fäderneslandets oth hela Tysklands välfärd egna sina krafter, samt 
Frivilligt engagera sig vid den Armee, som skall upprättas Till frihes 
tens återvinnande. ANG : FC b 


London den 19 Mars. Herrarne La Bouciére och iBoroki -hafya 
”Asistledne Lördag anlänt till London, Man tror att deras.mission är 
ill Ryske Ambassadeuren Grefve iLeven, ahgåendessdet lån Ryssland 
för några år sedan gjorde i Holland. Iden mas 5 

Berlin den 27 Mars: På den tillständande” femte Söndagen ä 
Fastan skall uti .samtelige kyrkorne af härvarande Residencestad firas 
den af Hans Maj:t anbefallta Religiösa fest för uttågandet af Fäders 
neslandets Härar.. — Marskalken Davoust har ifrån Magdeburg gjort 
ett utfall för att låta föra kreatur och allahanda slags Vifsmedel uti 
fästningen. 180 Franska krigsfångar hafva under escorte blifvit afförs 
da till Alt Landsberg. 'Tvenne Esquadroner Danska Cosacker hafva ins 
träffat tillika med 70 /Westphaliska 'Öfverlöpare, som kommit från 
Mecklenburgska staterna. =— — Följande underrättelse hafva vi bekorms 
mit från Grefve von Wittgensteins Hufvudqvarter; Ibland papper, som 
plifvit tagna ifrån en nyligen tillfångatagen Courier, ;som komm ÅAfrån 
Paris, befinnes äfven ett af den 7:de Eebr. utfärdadt Patent, för Ö£s 
versten Dubois vid 7:de Cuirassier Regementet, där honom tillägges 


värdigheten af Brigade General , hvilket :om:sdet hade blifvit honora 


bekant, skälle utan tvifvel hafva förorsakat honom den största sur: 
prise; ty Kejsar Napoleon sägpp deruty, att han utnämner honom till 
sin -Brigade- General: ”för att belöna de utmärkta tjenster, 

som Öfverste Dubois och 7:deCuirassier & Regementet 
bevisat uti slaget vid Beresina, däv. han ensam: med 
sitt Regemente attaquerat en Quarrée af 7000 Ryssar 
och n ödgar dem att sträcka gevär” Där. omhämnes icke 
hvarthän Öfverste Dubois skickat desse 7000 fångar.. - För öfrigt är det 
utomordentligen' svårt att begripa, Kvartill ett SER skryt, och på 
ett sådant sätt. fortplantat, egenteligen skall tjena... Kanske Napoleon 
 verkeligen sätter tro till löjliga ryckten. och osanningar 2 eller månne 
han tror sig kunna genom ett sådant Decret öfvertyga efterverlden om. 


en seger vid Beresina? — Segrar decreterar man icke. Annars är det 
-förgäfves., ,som hans omåttliga begär efter ära söker skydda sig emot 
de Öd ets Decreter, som träffade honom vid Beresina. — — De: 


vilkor, som Valp Ren föreslagit. Frankrike , för att hindra närva” 
rande krig med Napoleon äro i ett offentligt trovärdigt blad anförda: 
på följande sätt: ”Preussens Fästningar skulle utrymmas, emedan det 
fans ingen laglig förevändning att längre hafva: demr med Troppar' bes 
satte... Ryssland ville hafva en Neutral och sjelfständig stat emeltan sig. 
och. Frankrike, för att derigenom bekomma en säker borgen. förvsitt 
"eget: lugn: och frodiiiö Danzigs Garnison skulle förminskas, emedan 
Napoleon annars i hvarje ögonblick skulle hafva kunnat. skitka 30,000" 
anan öfver Ryska gränsen. Hertigen af Oldenburg skulle: Hållasskades- 
lös, aldenstund dess lidna förluster voro i sjelfva: verket himmelsskriz 
"ande, och Kejsaren Alexander, såsom Chef för Holsteinska: Huset ans 
såg för rättvist och med sin plikt öfverensstämmande: att antaga: sia. 
dess sak.. Ryska handlen skulle genom: Licenzer tillåtas, på samma: 
sätt som den. Franska; men. förhållandet. med. England. skulle blifva: 
det samma som förut:. 


Hamburg den: 30 Mars. Rådet Kar förkunnat Borgarne och In; 
nevånarne af: denna stad: och tillhörande land;« att. enligt Ryske Öfvers« 
sten Baron: von 'Tettenborw's Ordres: skall: en: Hamburgisk BorgareCorps 
mpprättas:, bestående af 6:Batailloner, till hvilken: alla Borgare och Ina 
nevånare i staden och: på landet, som ej: äro: under 18: och: ej - öfver 
45 år skola sig inställa; samt låta inskrifva: sig. > ” 


London den 23 Mars: Genom: privata bref från: Santtander af 


- ' 


den 1: Ste Ma hafva vi erFållit den så vigtiga underrätelsen, att Kör 
nungen af Spanien och 'Fropparhe af Armeerns Centre hafva den 12 
Febr. utrymt och lemnat Madrid för att draga sig tillbaka öfver Ebrö. 
Gereral Caffarelli har med sin Division marcherat till Frankrike. dit: 
äfven General Chambror med GardesRegementen och: Gens Tarmes 
sig förut begifvit. — Från Hannover Har en Officer, vid namn Hannro 
anlänt, Hvilken har sig uppdragit att anhålla, / det en af Kongl. Prime 
sarne måtte komma till Hannover för att ställa sig i spetsen för hans 
Majestäts trogne undersåtare, och derstädes återställa dem "lagliga Res 
”geringen.. — I Dover väntar man Österrikiske Ministern Baron Wes» 
senberg, som öfver Frankrike skall begifva sig till England. Tullbes 
tjeningen i Dovet har erhållit befallning, att atan” minsta uppehåll läs 
ta hvarje från Frankrike med ett Parläméptairskepp: "kommande Per« 
son gå i land: och genomsen Emploijé. beledsaga honom till 'Eondon. 
— Post-Administratorerne, hafva . återställt; den ordentliga communicas 
tionen med Harbburg. och i dag afgår en Paquetbåt till, Elbe. —-—— 
Ett från Havre de Grace med Licenz kommande skepp, som i Dover 
låtit debarquera några passagerare, har meddelat 'den underrättelsen”, 
att Franska Regeringen använder alla möjliga mesurer för att förekoris ; 
ma det Byska Armeens framsteg i Tyskland ej blifva bekanta i Franke 
rike. — — Från Halifax. har man den underrättelsen, att de Ameris 
kanska Troppar, som uppeHKålla sig i Nevv Orleans, äro i Insurredtions. 
tillstånd, och hafva vägrat tjena under General Wilkinson. Genom 
Amerikanska Tidningar af den 24 förl. månad shafva: vi. erhållit dem 
första underrättelsen om den Engelska Armeens seger i America. . AR 
merikanska Armeens Avantgarde under General Winchester's 'Coms 
manilo har vid floden Baisin attaquerat ett Detachement Engelska och: 
Indiska Troppar , men efter en:c envis: fäktning blifvit. helt och: hållit. 
slagen, då Generalen med «690 man blifvit: tagne till fångar... — Ifrån 
Nevwvs York förmäles, "att det visat sig några Symptomer till. Insuxe 


rvedtion. ibland: Negrerne i rr oaktat 


>; Köpen ham nyden: 27 Mars. Fursten ÅR General. Lieutenanten 
Sergius: Dolgoroucky anlände hit sistled.. Tisdag med vigtiga. uppdrag, r 
krigsangelägenheter:: Han har redan haft åtskilliga gånger audience. 
Kos Konungen... Han ämnar uppehålla” sig här någon tid, och har blifs: 
vit skickad till Danska Hofvet af Hans Kejserl. Byska Maj:t från dess; 
sista Hufvudqvarter i granskapet af Kalich; — Svenska Ministern Bay 


” mön Oxenstjerna reste den oo:de ifrån Helsingör ill Helsingborg. - 
Amiral Murrey ligger ännu «med sin flotta vid Malmö redd. — Just nu 
mtbreder :sig iden nyheten såsom ganska säker, att en convention blif- 
wit afslutad med Amiral Murrey, som commenderer i Östersjön , +ill 
följe hvaraf Skeppsfarten i Östersjön är fri för alla Danska skepp. — 
Från Berlin har man «erhållit den underrättelsen att Dresden, i kraft 
af en med Ryssarne träffad söfverenskommelse , har blifvit .evacuerad 
af Franska "Tropparne, samt satt den segrande Ryska Armeen nu mera 
satt sig i besinning af denna stad. — Från arackten af Cäöstrin har 
nan hbekommit en skrifvelse af den e26:te Mars, där det förekommer, 
att mortaliteten i Ciästrin isynnerhet bland Garnizonen, är ganska stor, 

och att xedan öfver 600 sjuka skola finnas i Lazarettet. Man hoppas ” 
satt fästningen snart skall gifva sig, helst som -den blockerande Ryska 
Corpsen i förening med den Preussiska Jbelägringscorpsen alt mera 
närma sig hit. Ryssarne iakttaga en förträfflig disciplin med sitt folk. 
F öljande är hufvudsakliga innehållet af ett bref från trackten af Dan: 
2ig af den 26 Mars. Vi lefva sedan 8 veckor med Belägrings: Ar meen, 

hvars beskedliga uppförande gör «oss ganska nöjde med den samma. Vi 

förrätta våra sysslor och arbeten såsom under den djupastefred. Fäst. 
ningen är väl;blockerad, «men mågot alfvarligt 'har egenteligen ännu 
åcke blifvit företagit emot densamma. Man tyckes vilja skona staden, 
soch hoppas, att hunger och förhärjning ibland /Garnizonen skall leda 
Till ändamålets vinnande.  Ånnu består 'Garnizonen af 10 till "22000 
sman under: vapen ; sde öfrige ligga på Lazaretterne, ochsför desse olycke 
Hige saknas all mödig Medicine. Mortäliteten har sedan några veckor 
varit förfärlig. "Soldaten får ej annat till sitt underhåll än usek bröd 
och sill m. m. oc | | 
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Näsinibrag den 22 Mars. I Preussen skall ett- National. Cavalles 
rie:Regemenie, 1000 Man starkt, upprättas, hvarvid redan 4 vår stad 
278 man fullt equiperade hafva sig inställt, — - Flesta delen af dessa 
nya”krigare äro Studenter och Håndelsbetjenter, 207510 oz 


Köpenhamn den 20 Mars. För det. närvarande vistas härstä: 
des utom Ryska General Lieutenanten” Furst olsöroup äfven Svens 
ske Generalen Grefve Axel Mörner. (Man försäkrar, att Grefve Carl 
Moltke skall i ganska. vigtiga ärenden begifva sig till Kejsar Alexanders 
Hufvudqvarter., — — En convention är nu afslutad med, Engelska A= ' 
miralen Morris, som med sin flotta ligger vid Malmö redd, enligt 
hvilken Danska Skeppsfarten mellan, iYNe : met ätersm. ar fri 
Danska sidan hade man redan Förut. upphört med alla kaperier, äfven 
som man upphäfvit embargo) på ua skepp liggande vi vestra kuster- 
na. — Man tviflar nu éj mera; att ju freden med kr nd.-snart blifs 
ver afslutad, och att en Corps:af-Danska Troppar kommer att förenas 
med Byska Armeen. — Svenska Armeens Avantgarde, 6000 man starkt, 
har under Generalerne Sandels och Engelbrecht anlänt till Rigen, ' 
och följande dagen occuppetät Stralsund: => STAR <S 

Skrifvelse från Berlin af den 3 April. - Enligt säkra underrättelser 
skall en Rysk Corps åf 36500 man jemte Artillerie ifrån Ost Preussen 
der den nu befinnér sig, begifva sig till lilla Berlin ;> (som; måste åts 
skiljas ifrån Preussens hufsudstad). — I Ryska Pohlen- vid gränsen 
sammandrages nu en Armee af: go,000 man, — io jtih ES 

Dresden den 29 Mars. Den 1g:de lemellan kk 8' och göm morgo. 
nen verkställdes sprängningen af:vår sköna brygga: "a Signaten dertill - 
voro trenne GCanonskott , hyarpå hvar och en:som befann sig på gator: 
na måste i största hast begifva sig tll-sima höås. ”Explosioren skedde 
utan någon skada för de närmast belägna byggnader.: s- 
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"Woronesh, (50 mil sydost från Moskau) den 12 Febr. TIgenon 
denna stad marchera nu oupphörligen nya formerade Regemens 
ten. -— Uti dessa dagar har under Escörte hit ankommit Chevalier 
Brancia, som varit Neapolitanska hofvets agent. Han berättar, att 
han ätföljt sin konung till Moskau, ' och derifrån undersFEranska Ar, 
meens flykt till Willna. "Ifrån sistnämnde stad måste konungen uns 
der ett främmande namn begifva sig i en vanlig bondsläda, och Ches 
valier Brancia blef af Cosackerne tagen 7 Werst ifrån Willna. 
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.- I Salems Nympher! vill en Himmelsk sång - 
gen skaldens ljud en ny och högre gång. 
> Ej mer Zephirers dans på Silfverströmmar 
och Pindelns tärnor, och Olympens. drömmar , . -. 
förnöja mig. O! inblås du min röst, 
som flamman göt i Jesaias bröst. 


Rykt fram i tiden, barden sjöng för Judi: 
en Jungfrus son skall frid åt verlden bjuda. 
- Från Jesses rot en telning hinner skyn, 
hvars helga doft uppfyller jordens bryn ; 
t en himmelsk ande i dess löf skall bäfva 
vevl .äach vid dess topp en mystisk dufva sväfvar 
"digt I himlar ! strön i nattens tysta fred: 
[4 fr välsignadt rägn och daggig nektar ned. 
Den sjuke frisknar, då dess stamm han malkas', 
och skyggs mot stormen, och mov hettan svalkas. 


Ej gammalt groll mer göms i bröders håg. 
Orörlig står rättvisans jämna våg. > > i 
Widt sin oliv kring jorden hviftar fredem, > 

«der hvitklädd. oskuld vandrar som i Eden. 


"Kom, väntans dag. Tid, skynda årens ring, 
föds, Gudabarn: ur ljuséts sköte spring. 
- Se, till hans vagga bastas af näturem 
4 den tidigaste: krans af våren buren. 
<= 5e, Libanon sitt hufvud lyfter opp, 
- Se':skogen nickar öfver: klippans topp; | 
Se Saarotis dälder moln af vökverk häfva, 
och gyldnae sken om Carmels krona sväfvar 


ax 


N 


Hör! en glad röst i öknen budskap bär; 
bereden väg: en Gud, en Cud är när. 
En Gud, en Gud de gälla bergen svara? 
och himlen väntas att sig uppenbara, ib | 
Jord ! tag emot den kommande i skymr.s åÅG 
I klippor jämnens och F strömmar. flyr; E 
urgamta Cedrar, era hufvun böjen, FIT 
berg, sjuniken ner; och dalar, er upphöjenr. 

Han nalkas Frälksarn: länge sjungen ren 

I döfve hören det; I blinde sen: / 

Han synens stråle skall: ur: hinnan reda, 

och ljudets gång i stängda öron leda, 

med dagens uppgång tjusa nattens son, 

förvåna tystnans barn med åskans dån. 

Den dumbes sång skall till hans ära klinga, - - 
Den lame skall i dans, likt hjorten springa. . 


Ej knot, ej suckan-mer kring verlden rår. > | 
från hvarje kind hantorrkar af hvar tår. 
En boja af demant skall döden bäras 20 0 sg 
och mörkrets kung ett evigt dödssår tära. Å 


Liksom en herde; om sin skara öm, =: j i 
dem för till bästa gräs och bästa ström; I 
den vilse letar, på den svage aktar, SÅ 
om dagen styr dem, och om natten vaktars «= I do 
det späda lamm han lyfter på: sin arm, or 29000 3 
ur handen när, oeh värmer: ir sim harm. up tyd 
så skall för mänskjors barn dem fadren vaka; 
som Edens strid till jorden för: tillbakan. 


Ej mer skall folkamed hämnd stå opp, . 
och vid trompettens skräll i blodigt lopp. . 
hingst störtad emot hingst förtrampa skördens hRoppr 
det långa svärd skaM till en lia vridas, | jä ck 4 
den breda sabeln till en plogbilk smidas. = « — 
Då resa sig Palats, på klippans fall, 
hvad fädten börjat, soner sluta skal; De 
hans vinträd skygd' åt barn och barnbarn” bära, 
och samma hånd som sått, skaH fältet skära. 
Bestört ser vandrärn hedens nakna bädd 
I hast med liljor och med grönska klädd 
och spritter. opp, att mitt i öknen höra 
nyfödda strömmar dåna vid hans öra. Å 
På klyftans brant, der draken bodde nyss, 
Ru vassen nickar undan vindens kyss. S 


Den vida sand; der sig blott törnen vira 
vid Palmens krona lyfter:-Cederns spira. 
Der riset kröp, står blommig pisanz opp; 
der bolmört dunstat, andas myrtheus knopp. 
Lamm gå med ulfvar på det rika. gräset; 
af gossar tigren Körs på blomsternäset. 
Vid samma krubbarhingst. och lejon stå; 
-& och menlöst ormen sleker: vandrarns tå, 
det glada barn med basilisken $timmar 
| och myser åt dess fjäll; dersguldet glimmar, 
é tryggt i sin hand dess: klyfda tunga tar, 
och skorpionens gadd ur skidan drar. 


Lyft, helga "Salem; verldens Drottning vorden ; 23 
lyft krönt med Tjus ditt hufvud öfver jorden, 
" Höj dina ögon, se en tallös mängd 
långväga skaror strömma från Hvar ängd; 
-Sig stam vid stam-i dina gårdar Hopa, '- 
otåligt efter lif och himmel ropa: 
Se hedna folk för dina portar stå, 
som märkt dit ljus och till: ditt Tempel gå. 
Se kungar skocktals' dina” altar: tända; TÅ 
dit Sabas vårar all sin rikdom sända 
För dig Idumas skog i- blomma står , 
för dig demanten Ophirs "berg besår. 


'Se himlen vidt sin gyldne port upphryter - 
och i en ström af ljus dig öfverflyter.- 
ej Solen mer skall: Ppurpra dina torn, 
Ej :månen - fylla opp sitt silfverhorn; 
. men i en dag af högre: glans sig gömma, No 

ur ljuset sjelft skall uppenbara sig: 
Guds egen klarhet skina öfver dig. | 

ö Sjön skall fördunstå, klipporna: förbrinna | > 
berg smälta bort och sky nr i-rök försvinna; 
men af hans löfte intet ord förgår : 
Messias är din örn ditt rike evigt står. 


Hos undertecknad kan med 36 sk. Bico prenumereras &å denna 
Tidning från och med N:o 26 till årets slut; — De, som äro boende 
utom staden, nödgas tillita närmaste "PoöstContoir , där Postporto sär, - 
skildt ärlägges. E Gårl Fr: Berg. 


Rättelse : På Töreta sidan af N:o; a står å i nägra blad D anska Cos, 
gacker, läs: Donska Cossacker. RA s ro 
VRT / CREEK 00 SA 
N:o 28 utgifves nästa Onsdagsafton kl. G.' 
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Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg | 


- försenas 10] amen - | 
Utrikes Nyheter 


; Lö ndon den 30 Mars. I dag bittida är en Post anlä från Cadiz. 
De med den" hitförde bref, äro af den g0 Mars." Man har från! Mals 
laga ärhållit en underrättelse ;" att General Lavy, Cataloniska "Armee? 
ens Conmendant, slagit em Fransysk Corps af 7000 man, samt till 
fångatagit 2000. borvsh 13 E Md 2-SORSRON: SEE 

” Man försäkrade i går, att ordres till inskeppande af a:ne Bataillos 
ner Sjösoldater och 800 man regulaira truppar, till Canada, äro åter« 

"kallade ; emedan den Amerikanska Regeringen gjort. .sådane andrags 
som lofva en snar fred. Det försäkras emedlertid i, dag, att desseTrups« 
par, som stå under General Berkvilhs commando, komma oförtöfvat 
att afgå. | ) . i PER q å : 

Flere skepp af Ryska Flottan, som här ligga vid Nore; äro i bes 
grepp att utlöpa. 4De. äro efter sin ankomst. fullkomligt.reparexade. 

Man säger, att i Provintssen Caraccas i södra America, hvaräst 

den bekante General Miranda spelat en så betydande rolle, har en 
annan mycket blodig Revolution utbrustit. ge VÄN on Sd lr 
Köpenhamn den 3& April. 'Grefve Carl Mollke har härifrån i 

dag afrest till Kejserl. Ryska Hufvudqvarteret. Honom ledsagar Legas 
tions Secreter.: Koopmans från Berlin. Consulat Secret. Clausvitz åt« 

- följer Grefve Joachim Bernstorff till Londéön: — — Utom Ryska Ge. 
”neralLieutenanten Furst Dolgoroucki, befinner sig för närvarande här 

heralen Grefve Mörner och :Preussiska Generalen 

vandlings fortgången förblifvex likfult en Hemlighet. 


äfven Svenska 
”Turtats Un 


I 


Presden den 28 Mars; Den 27 dennes om natten kl. i ut. 
marscherade de sista här i Garnison Xrående Kejserlige Fransyske och. 
Kongl. Bejerske Truppar, och om middagstiden kl. 12 passerade en '” 
del af Kejserliga Ryska Avantgardet öfver Elven och utryckte ifrån 
Neustadt in uti Alistadt. Trupparne svara ; genom uppförande, ords 
ning och disciplin fullkomligen emot Öfverste von Brendels bekanta 
förtjenst och menniskokärlek: 


va Dito den 3 April. Preussiska Hufvudqvarteret flyttades i förgårs 
härifrån till Freiberg. Hans Kongl. Höghet Prins August från Preuss« 
"sen har genom "detta Residens äfven tagit vägen dit, och dageligen se 
vi Preussiska Truppar passera härigenom. I hela Dresden råder den 
Hfligaste Enthusiasm för Preussiska Armeen. Dess antal och propris 
16, har öfverträffat all förmodan. | . 


sPosen den 2 Apr. . Privata Bref från Kalisch af den 23 Mars för- 
mäla följande : hos 'oss är ännu Ryska hufvudqvarteret, vi se dagligen 
Hans Maj:t Kejsar Alexander, att tillräckligen kunna prisa honom är 
omöjligt: Man väntar här hestämt i desse dagar hans Maj:t Konungen 
af Preussen ; (sednast den 28 eller 30 dennes.) 


Blandade underrättelser, Napoleon ärfor först den 16 
Mays, att Berlin blifvit af Ryssarne' besatt', och lät genom Hertigen af 
Cadore, förklara den Diplomatiska Corpsen, att hans truppar hade 
frivilligt öfvergifvit Staden. - SASSR RAND Inb | 

Besättningen i Stetin är icke öfver 7000 man stark. 

Vice Konungens af Italien Hufvudqvarter är i Magdeburg. 


, 


Det var icke, som i en Slesisk tidning förmäles, Fursten af Statz:e 


Mm, utan dess broder, (den förrige Chur Maiinziske Frankfurtske 


Gesanten i Berlin) Grefve Hugo von Hatzfeld, som nyligen ankomm 
till Breslau, — o- | 


ttreNeseeEeE 
Testamen ten ; 
En gammal Ungkarl, mägta rik, äg 
men, också snål förutan ända — qv 


C 


(Han har i lifve än, kanhända; q 
rätt mången Ungersven sig lik, 
eck Gud välsigne sortamentet !) äx 
just lefde son inhyseshjon, 

a drack och stärkte hvar å tron, > 


att löna det i testamentet: 


Det ock ett sätt att lefva är, ESO 
som lyckats mästerligt för mången. | 
En dag; full. mätt från bordet gången. | r 


han säger till. sin värd så här: 
Ni är en hedersman , min Herre! 
jag i mitt testamente skall. . > 
(En ann kan luras i slikt fall; 
men lura värdar, det är värre) « ooo vet SER vå Ad 
[Hvad testamente kan angå — z : 

kallt och försmädligt tvert han svarar — RT 

så har vår Herre gett mig två, ; NEIL ED Ne | 
och jag högtidligen förklarar «0 00 oc (SIENA 
att fleratror jag aldrig er ; fp Sp SE 


KUMAR ss? ue 


Ur La BrUFTer. es Karakterer. : 


Fa Bruyere var en fransk författare, och isynnerhet mästare ika 
raktersskildringar. Han kallas derföre Frankrikes Theophrast, en | man, 
som fordom i Grekland utmärkt sig i samma väg. 


Följande läses i hans kopifel öfver Omen, Vol. 3; Pariser 
SIplagAn 17004 | NR 


”Skall jag aldrig höra. annat Se er, än hvad I kallen krig. SV 
leri, infanteri, belägringar och bataljer ? År hela verlden nu indelt XY 
regementen, truppar och kompanier? och menniskorna i bataljoner och 
sqvadroner ? Ibland er-lefver en liten bleklagd karl, så mager, att han 


EN on D 29 utgifves SR 2 SER kl; bir a 


knapt har 10 uns kött på kroppen, och sä svag, att man kunde blåsa 
honom. omkull. Denna lilla man gör likväl mera buller än fyra ans 
dra. Han Har vändt opp och ned på hela verlden, och fiskat upp en 
hel nation för sig sjelf, medan vattnet var grumligt. Någon gång 


”nödsakades han väl flykta fill skogar och ödemarker; men, . han har 


dock slagit sig fram, och , "fastän född till undersåte, blifvit den mäg” 
tigaste envåldsherre. Det folk, som han gjort till slafvar ,' underlåter 


' intet tillfälle, då det ännu mera kar komma under oket; och hjelper 


till på allt sätt, att äfven bringa andra under hans jernspira.” 


”Folk på andra sidan hafvet, och folk på denna kusten, samman: 
skocka sig, trängas och kifvas för ätt få hehälla honom hel och håls 
len, och göra honom i sin magt ännu mera förfärlig: —: Konungar 
och prinsar hafva bugat sig för honom! Blott han behagar, hvissla, 
komma de på ögonblicket, för att hylla honom; de aflyfta sina kros 


nor långt förrän de inträda i hans audiensrum, och öppna” icke muns 
nen, förrän han behagat först tala till dem; Så har denna lilla man 


förskrämt nästan hela den hyfsade verlden.” == :— stäl 


TE ARA RETAS 
Sedan tryckningen af Danske Klassikere numera kommer 
att ofördröjligen börjas, behagade de, som härstädes ännu vilja subs 
skribera på Första Afdelningen, innom denna månadens slut '"dertill 
hos undertecknad anmäla sig. da tillika, att. Boklådepriset blifs 
SEND NER Rögrer : Carl Fr. Berg. 


2 sa 


Nästkommande Onsdagsden V April: blifver'; på begäran, Åssemes 
blee uti Herr Handelsman Borgardts hus. ”— Billetter å 24 sk, B:co 
st. -säljes i mitt Logis hos: Guldsmed Flygare. — Början sker KL. 6 e. 
m. och slutas efter behag. | 


"A. WW: Eklind, 


Pr er Gorkigicen ”härstädes försäljes Keagl. Götha. HofRätts -Votez 
ringsProtocoll i. målet emellan Herr Landshöfdingen m. m. Baron 
Boye ans Norra WedBo HäradsRätt för 8 sk. B:00, ole. 


FO : j MN 


v sg D e n | 


SA tr KldO Samla ren. 
Lördagen den 24 April 010 


f Tryckt i Wexiö hos nöt Fr Berg 
=O | -— 
Utrikes Noch. et er, ro 


Havurg den 9 April.” Deng6:te April råkade d örsta "Hansias 
tiska Truppar i fäktning med Fransoserne, 20 af Läbécks skarpskyts 
tar och-io Dragoner hade / vid Zollenspicker: passerat Elbe för att ers 
hålla underrättelse om fienden, ! Straxt derefter råkade de en posters 
ring af 80 mån Infanterie, och nu begyntes en liflig Tiraillade, som 
warade en half timma, / och hvarvid. såra unge Liäbeckare visade mycs 
: ket mod och försiktighet. Fienden hade en nästan tredubbel. styrka, 
men kunde ändock ej besegra dem, utan hela detachementet återväns. 
de öfver Elbe utan all förlust. — Från KrigsTheatern har man följans 
'de underrättelse: En corps af nära 20,060 man hade under befäl af 
Vice Konungen af Italien mMmarcherat-ifrån "Magdeburg: emot Mökern. 
General von Börstell måste nu retiréra för fiendens öfverlägsna styrka; 
men på Gref Wittgensteins befallning verkställdes denna retraite gane 
ska långsamt för vatt förleda fienden. "Man. samlade emedlertid- vid 
Iietzkau några afdelningar af Genefalerne Yorks, Berg's och Biälovv's 
Corpser och angrep fienden oförmodadt den 5:te April, ., Striden slu 
Atades snart till vår fördely ty utom flere hundrade man i döde och 
sårade, förlorade fienden en Canon, 5 proviant. och rustvagnar, sant 
iooo fångar, hvaribland 50 Officeraxe. > Ibland de sårade befinna sig 
Generalerne Grenier och Grindler. Fienden uppbrände på sin hastis 
ga retraite alla broär, och slutligen äfven sm skeppsbrygga vid 
Magdeburg. 


oc London dep.s April, Af vika Tan har redan en del 
embarquerat för att i atgå till fasta landet. erste Lieutenant Maxzs, 


7” 


vin commenderarrdenna. Corps, som. består af lätt Infanterie, Artilles- 
rie och Husarer.— Baron. von: Wessenberg jemte Suite har' kör inträffat. 
Han. landsteg den 30:de Mars: vid: Aldberoughk , åtföljd af Grefve Palfy 
och Baron. Bielefeldt. — — Em med halfånnan: Million: RB:dr lastad 
"Brittisk Sehalupp;. kallad. JAg Bonne: Citdyénne-;, är nu. under Convoy 
af ett. Brittiskt: Linieskepp. stadd” på hemresan. från: Syd- America. till. 
London. —— 'Öagtade det fiines i Eogelska, Parlamentet så många 
olika: Partier, frarBlnd det. talrikaste och. vigtigaste: är Torys, så förs 
” senårde sig: Sallad fo fr Grundsats, hemlhgen : Franska kyrapnigts förstö.. 
ring: och: stora. Brittanniens handelsfrihet.. — — 


Enligt skrifvelse från: Brandenburg af 6. April. Sedan: några: 
dagar gå Truppar:  ouphörligen; härigenom: till: Magdeburg, och: man: 
förmodar. ettsnart och: alfvarsamt: anfall mot. denna: fästning: 


Utdråg afyen skrifvelse. från: Köpenliamni: af/den.6: April. De för. 

ste Academiske Lärare vid Universitetét i: Christiania. skola dem 1:ste: 

- Junii tillträda: sitt emtbete;. och den: första Examen artium. skall. der. 
städes Hållas: vid: slutet af. Junii.. = Hans: Excellens: Generals Lieutes- 
aanteh: Grefve' Ahlefeld: här: låtit anställa ganska: "lyckliga försök-= för: 
att. ac Potates: bereda: Ör,  Romm; » samt: Ia Eg och: Franskt. Bränvir.. 


Be: nn än spri. Genomi. em officier skriföelse: från; KejserL. 
Ryska General: Majoren;; Herr d'Auvray: hafva: vis "bekommit:en:. tilfreds- 
årällande: ock: glad: underrättelse: om: den: vid: Magdeburg: öfver Fransos: 
gerne erhållna vigtiga! seger. : -Hufvudsakliga: innehållet: häraf: är följan: 
de: att: Vice Konungen: af Italien: sjelf; commenderade.. denna expedis 
tion. som? utgjordes: af. en Armee-Corps: af fyra. Divisioner;. 22:till24,000- 
mån stark;, hvarvid! 3000: man: Cavallerie; och: 40. kanoner Bbefunnos. 
Och som; General , Majoren Ei V Auvray: var: underrättad: derom:,, att 

Vice: Konungen: af Italien:ej: allenast plundrade: dygdebungsrrakten; vid! 
Högra: Ellje-stranden;;. utan: ock: ville: göra ett» företag: emöot: Berlin:,: så. 
fättade Han: det Beslut, ätt med: hela: sin. styrkavangripa honom, samt: 
nödga Honom att: afstå' iffån: sin föresats.. I: sådan afsikt. concentreras. 
de han York”s: Corps: vidi Zerbst,. sarhit: "General; Lieutenänten: von:Bergs: 
Corps vid Leizkau och tög: sitt? Kufviudqvarter i Zerbsti. Det: Komm: 
icke: långt derefter: till: en-afgörande: drabbning, hvarvid Fransosetrie 
förlorade,5 krutvagnar;, samt: 27” Officerare: och 900» man;, som: gjordes: 
till fångars.. Dessutom: här fienden förlorat i döde Och blesserade 
adoo Man... 


” 


« > Utdrag af em skrifvelse från Testalr ab: des 6 Aptiill Den24 Mars 
" Jemnade Fransoserne' dena städ efter ett två månaders vistande-härs 
städes, Den 2: dre April intågade Preussarne öfver de på de afbrände pås 
arne vid Roslau åter. upprättade: och byggde broar. FR, SÅ fö går helt 
tidigt anlände hit 300/ Cosackery Manwväntar is hvarje: ögonblick. 'Gtef. 
ve von Wittgenstiein”s Hufvudqvartér son i morgon: skall: flyttas hit 
ifrån Bernburg. Ifrån: Wittenberg hafvå. vis erKåHit Olika och; tillika 
obestämda: underr ättelser; men: deruti. öfrverensstämma. de. allé, att Förs 
städerna hafva blifvit afbränday iDek broatbe räddade. 'Garnizdonén 
| derstädes består till. flesta delen: åf; Pålackare,. och: den: Capitulation',. 

sonmr blifvit tillbuden har man afslagit; Nvarföre Gemerali: von: Kleist: 
beslutit att i nödfall löpa till storms: och låta: besättningen: springa: 
öfver klingan. — — Genom skrifvelse från Elberstranden” äro vi uns. 
derrättade' om det tappra förhållande; "Som: bönderne derstädes ådaga» 
lägga. — Wid underrättelsen: om: Franska Garnizonens 1 Magdeburg 
rörelser: utmärkte sig isynnerhet församlingarne Schartau och NiegepR 
De formerade: en: Corps. af 300 l Infanterie och äfven. så . mycket 
Cavallerie, hvilka: alla: voro. SPE med: pikar. FA Det. som PRE 


nar anmärkning, är att de till Anförare hade: Predikanten mplinet, a 


Från: Italien af den 26: Mars:.: Kejsar Napoleon har till förläning 
g'fvit åt Konungens af Neapel andre Son: Furstendömet Ponte s Corvo, 
som: varit em Hans: Kong Höghet. FE STON af Sverige tillhörighet. 


rape veg Ar AG se Nar de 
| Å g ed ns E a pp pige tr rR ; 
Hvad är ett ägtenskap ? perpetuelt arrende;,, ; 
FHvarom man slöt Contract förrän man varar kändes Ka 
| Men: se” n: det slutat är, så måste: du st Karl, 
Fast varan sämre: fins, än. denifört rosad;; vari. ba FÖR 
Derför? j jag: råder: dig, att du dig ej; ARN kal kröde Hoo”.R 
Men är det vackert. gods, så må du väl slå till. 
Du får nog den som det till: hälften bruka: vill, 
Gel Jenna ÄRE AE lt hvad det af sig; Nea. i 
3 a Hr Fölstvöfl 100980 säosknorg ORT (eng RS 
- TREA NENS > blek 
FältMarskalken Miänmnrnicks koja. 


== HT (Förtsättn "och: srt frän N:0-22.) 


Denna sköha föreställning hår sederinerä förtplåntat. sig ibland 


c i up solt-- 


= 


CR FRE of ät a 


derh. > Ånma tyckes Minnich's Amde svifra "ti hane fordna boning, 
Med störeta vördnad inträder man i densaunma; man kysser de ställen 
där denna-.Siberiens välgörare, hvilat; man föredrager uti denna hans 
fordna boning sina Aligganden och känner sig alltid vid utgåendet trös 
stad. Man församlar sig i densamma hvarje gång man vill afsluta nå? 
gra vigtiga affairer , emedan nmaån hoppas derstädes få en iycklig inceifs 
velse; : Denna koja tjena alla.de Handlande till nederlagsplats , hvilka 
resa till marknad i denna trakt ,. ty de anse densamma såsom en den 
heligaste fristad, där deras varor äro i den största säkerhet. Man har 


. dock ett ordspråk; som man säger alla de gånger något förloras. Han 


&kulle hafva lagt det i Minnich's koja! —- 

Pp Ft sådant vördadt minne "har Minnich lermnat efter sig uti Sic 
berien y rättvisan, som man i hans hamn bevisar emot sig ånbördess 
är, det skönaste lof, som kan gifvas åt denue berömde- landsflycktis 
ges dygder. 


Man klagar väl att jag är svår: 
Men alla dock min hjelp anropa —— 
Fast jag båd” fort och långsamt går; 
Kan jag alt glömt ur mörkret sopa — 
Jag torkar af så mången tår, 

"Fast man mig gerna vill fördrifva — 
Jag lägger hög och låg på bår, 

Jag kan de största slott nedrifva, 

> > Jag kan förvandla stock till sten, 
Jag kan en otamd skönhet tuckta , 
Men den som kan mig mindre frukta 
År kärlek, som är god och ren. 


+ 


Nästkommande Onsdag den 28 April blifver , på begäran, Åssems 
blee uti Herr Handelsman Borgardts hus. — Billetter å 24 sk. B:co 
st. säljes i mitt Logis hos Guldsmed Flygare. —' Början sker kl. 6 e& 
m; och slutas efter béhag. - (2 ya 

J ÅA. W.-Eklind, 


å É | IN | 
+. Till salu finnes: - 


Å nya Boktryckeriet, Stockholms Discont Reversaler, till 2 sk 
R:gäld stycket. ; SE , 


£ , 


PT ocN:0 30 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6,  . — 


nd 
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Anspråkslöse Samlaren. 
Onsdagen den 28 April 1813. 

Tryckt i Wexiö hos Carl Fr, Berg 


Fisen am Same oh om 
Utrikes Nyheter. 


Å 


RN den 3 April. 'Sistledne Torsdag har Hennes Höghet En« 
 keFru MargGrefvinnan tillika med f. d. Drottningen af Sverige Fres 
drica Dorothea och Alldrahögst densammas Famille lemnat Residenset 
på någon tid, och med högstnämnde Hof begifvit sig till Bruchsal. 


Warschau den 3 April. Enligt unnerrättelser från denna trakt 
af den 17 Mars, synes det som de Ryska Troppar, hvilka befinna sig 
1 Lubliner och Siedlcer Departementen , skulle företaga sig ett nytt 
alfvarsamt försök emot Zamosc, De hafra erhållit förstärkningar, som 
utsträcka sig ända till Turobin, dit äfven groft Artillerie ankommit. 
Den 16:de kom” en: afdelning Ryska Curassierer till Goray och forte 
satte sin marche öfver Bilgoray till. Tarnagtod, På Ryske Befälhafvase 
xens befallning skola Praga's Fästningsverk,; på andra sidan om War, 
schau, nedrifvas, Flere tusende arbetare blifva dagligen härtill nyttjas 
de. På ett af de förstörde Fästningsverken fann man ett stort förråd 
af Munition, som de Pålska Tropparne vid deras aftågande lemnat. 


— oConstantinopel den 10 Mars. Den 6&:te dennes var en högs 
tids och glädjedag ej mindre för Storherren, än hela Ottomanniska 
Riket. Om morgonen ganska tidigt bekom Sultan Mahmud ifrån Egyps 
ten den så fägnande underrättelsen om Mecca's intagande, och om afr- 
tonen mellan kl. 5 och 6 föddes en Thronarfvinge ," som blef kallad 
Abdul Hamid. — — I härvarande Hufvudstad har ty värr! sedan nås 
gon tid visat sig å nyo symptomer till Pesten. — Galata och Pera hafr- 
ya äfven i dessa dager blifvit blottställde för detta onda, hvarifrån 


Smyrna och Anhipelagen icke ännu blifvit befriade, I Alexandria der» 
emot har Egyptens Ståthållare till förekontmande af denna farsot för- 
ordnat en 20 dagars gquarantaine för alla skepp och varor, som kom- 
ma från misstänkta orter, och på hvilka inga sjuka befinna sig; men 


de fartyg, på hvilka sjukdomen redan yttrat sig, äro strängt förbudna 


att nalkas hamnen, samt miste genast aflägsna sig. Genom skrifvelse 
från Smy rna underrättas vi om en sammansvärjning ör nämnde Stads 
Gouverneur. Efter vanligheten hade denne sednare efter aftonmålti. 


den -begifvit sig i en annan kammare i sällskap med. en lagkunnige 


Knapt inkomna blefvo golfvet samt den ena väggen genom en krut-ex- 
plosion sprängde och Gouverneuren kastad emot taket, -ehuruväl han 
och de öfrige, som med honom voro i rummet, sikta. lindrigt sårades. 
Hans egen broder, en yngling af 18 år har förklarat sig delaktig i den: 
na hrottsliga handling, och har tillika bekänt, att han äfven velat 
mörda sina gilt 'brödör. -- Den Bbrottslige FR blifvit , hängd.” 


. . Skrifvelse från Köpenhamn af den 10 April. Ånnu den 4:de den- 
nes låg den stora Hanrdelsflottan af 4 å 500 segel mellan Hveen och 
ILandscrona, och ämnade med första goda vind passera sundet. ( Ens 
ligt nyare underrättelser har: den verkligen: passerat : förbi Helsingör, 
men har genom skjutning från fästningen. Kroncburg lidit ansenligt, då ders 
emot pe: NES bemberse on po stR Danskarne skön skada.) 


höll; från Batståen af den. 8 Aprils Köjipet: Hajar fabend. 
Armeen, 45000 man stark; har jemte: Kejsar Alexanders Hufvudqvarter, 
den 15:de dennes lemnat Kalisch och dess trakter: för att närma: sig 
Oder , <hvilken flod den vid Steinati skall passera. — — En annan 
Rysk Armeecorps af 10,000 man, commenderad af General Milorados 
vitsch har begifvit sig ' ifrån Pohlen för att också i desse dagar passes 
ra Oder. — Från Kejserl, Ryska Hufvudqvarteret hafve vi erhållit den 
officiela underrättelsen, att Fästningen Czepstockay med Capitulatior 
gifvit sig för Ryska vapnen. 


Berlin den 13 April, Den nmw:te' sistledne, om eftermiddagen 
kl, 4 anlände hit under en Rysk Escorte ifrån Kremméen, 71 Offic 
rare, 2508 krigsfångar, samt 8 Canoner, hvilka vid Läneburg den 3:dj 
dennes måste gifva sig åt General von Dörnberg. Krigsfångarne voro 
till hälften Fransoser, hvaribland flere utaf Cohorterne, samt Saxiska 
Regementet Prins Max, 1200 man starkt: De skulle igår transportes 


I 


ras till Oder, och derifrån till Colbere, hvarest ER skola embarquera , 
Många af dem ha afva tagit tjenst. FI går” blefvo öfver Potsdam hit ände 
porterade. 487 kri igsfångar Fe vid Möckern, hvaraf en stor det VO» 


+ ro Flusarer. 
M Man väntar att Kejaren. Alexander och SRA af Preussen 


« skola komma till Dresden jemte 40000 man af Ryska HufvudArmeen, , 
bestående af .kärntroppar, och hvars Cavallerie i Sy onerhet ä är utmärkt. 
Man smickrar sig änpu alltid: med Konungens af: Sachsen återkolinst , 
samt dess deltagande i föreningen. Den. a: dre. | rit bar 'i Dresden v 
blifvit kungjort vid: Parolen, att de förenade "Tr parne icke skulle 
skjuta : på: Sachsarne: — — Den 29 Mars blef Kongl. Danske Consuln , 
Brede i Stettin om- morgonen ikl; 6 med. Militair tagen ur sin RR. 
samt i full Consular uniform förd till skansen Preussen, : 


(Parturiunt montes &c.) 
f präktiga Palais och stolta Pyramider ,- 
Du rara Mausolée, Du Rhodi höga stod, 
Som bären vittne om de Grekers stora mod 
i Och öfverträffa alt af dessa våra tider! NE 
I Tempel, murar, slott, som. uti fordna dagar] 
kö Beprydde staden Rom, längs. efter” Tiberns flod! 

i Theatrar, där hvar dag utgöts så mycket blod , 
I hus, af hvilkas prackt man konstens under Ne 
Mot er har Tiden vist sig vrång och afundsfull ; 


Ty han er plats förstört och häfvit Slott omkull Få 
Ja — intet är så starkt, som han ej fräter sönder , 


Om han nu rått uppå ert Marmor, koppar, stål, 
Så må ej hellér. mig det tyckas vara under, : 
än Att på min gamla Råck han. slitit några håk 


En grym hämnd af ett svartsjukt Ön Gin abpb aret 
- Uti sednare hälften af förra Århundradet hade Egypten till Ståt, 
hållare Achmet Bey, hvilken efter gammal vana hade sitt Residence i 
Cairo. Stadens innevånare. vore icke mycket nöjde med hans vistande 


ibland den i anseende till de stora penninge ntprässhingar ; som han 
till deras förtryck och lidande gjorde i likhet med så många andra af 
Storherrens Satraper. Men hans utsväfningar tillfogade denna stad en 
olycka, som beredde åt flere tusende af dess inmevånare det största 
€lände och uselhet. Samtida berättelser innehålla härom följande: 


Achmet Bey var en af Österlandets störste Vällustingar och ingen 
kunde påmiuna sig hans like uti fråsseri och yppighet.! Omättligi tills 
fridsställelsen af sina djuriska begär, förslösade han ofantliga pennings 
summor för att gör&sin Harem så lysande och fulltalig, att den sluts 


ligen öfverträffade sjelfva Sultans. Genom sina Agenters verksamhet, 


hvilka på alla Slafmarknader köpte åt honom de skönaste flickor, steg 
äntligen anialet af hans frillor till tolfbundrade. - En af de samma, 
vid namn Fatime, var så utomordeniligen skön, att Achmét Bey utvals 
de henne till sin förtrogna. Mer än två år bibehöll sig denna flicka 
i hans gunst, och Achmet tycktes låta sig oinskränkt beherrskasaf hens 
ne. Åntligen råkade hans blick en ung Grekinna, kallad Irene, som 
älskade honom med all uppriktighet, och sedan lång tid degråde ef. 
ter hans odelade egande. Men hvilken stor åtskillnad emellan henne 
och Fatime! Fatime var stolt, herrsklysten ; "denna deremot förenas 
de i sin Chara&er saktmod, ömhet och en sällsynt blygsamhet. 


Achmet Bey förvånades att icke förr hafva upptäckt denna älsks 
värda flickas tTetande behag och stora företräden, valde henne ifrån 
den stunden till sin förtrogna, och slutade dermed den röle,: som Fae 


"time hittills spelat; -— Knappt hade Fatime märkt denna förändring i 


Achmet's uppförande, än hon andades den grufligaste hämnd Flere 
gånger försökte hon att med gift döda sin hatade medtäflerska, men 
då detta ej lyckades, så anföll hon Irene med en dolk. . Achmet var 
så lycklig, att förekomma och tillintetgöra -alla dessa mordiska föts 
sök, Men slutligen fattade den rasande qvinnan det så grymma beslut 
att sätta Seraillen i brand. Till utförande af detta djefvulska före, 
tag valde hon natten mellan den 2 och 3 December 1755, då äfven 
en häftig storm blåste. : Först satte hon eld på den delen af huset 
som Achmet med sin Irene bebodde. Då hon nu såg lågan pppflams 
ma, ilade hoi till de tre andra hörnen af Seraillen, för att äfven an; 


tända dem. TT EE | (Forts; eva: g.) 
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 stridtet, hvilka vänta sin upplösning, förhålla sig omenskligt i sitt eget 
land, och förstöra med den vildaste vygellöshet alt; på” de få ställen, 
där de' våga röra sig, "Det synes icke, söm Batön von Sackers' Armee, 
(hvilken befägrar Czenstockau) skulle vara bestärna” ått tuckta desse' 
Pålackar, utan snårate Bli frer det” General Bulatin, söm i sådan afsike 
begifver sig ifrån Lublin, — Det sköna  Mårkiska Dragon Regementet” 
Bar "sedan tre dagar lemnat våra trakter "och fnarcHerat till Sachsen. 
Byssarne hafva ganska mycket” Cavallerie; Saäckenska Corpsen vid Crens 
stockau (med hviken en Corps EE GENOA von "beib Arrtbelenart?. 
ört sig) har ej mindre än 11 Regementen 'deråE ; 


br Constantinopel den 10 > Mars. > Wid RR AA af. Medinas 
- slott blef hela Wahabis besättning nederhuggen; allenast 37 af deras; 
förnämsta Anförare hibehöllos vid lifvet, och blefvo tillika med. 4008 
”afhuggna öron skickade till Mehmed Aly Pascha i Cairo. — -— En ans 
nan för Pörten fägnatide händelse är en beskickning från några I fria Taghi.. 
stans folkslager, hvilka gränsa till Rysslands därvarande besittningar 
ängs efter Caspiska hafvets kuster , och som nu RE underkastat 
sig "Ottomanniska Regeringen, RE AA 


ro Brandenburg den 125 April. sa bnllärare ifrån Zerbst har: 
an hit med den! underrättelsen, att en stor träffning förefallit den: 
23:de dennes vid Nienburg vid:Saale,!. 700 fångar hafva i gårffid mids 
” dagstiden ankommit til dl ae och-400 väntas i dag: ”Densamme sås” 


ger ifred att "3000 FARSEN hafva. omkommit i Saalefiofen. Utan 
wifvel är då Si Corpsen, som vunnit denna seger. ”Åfven vid 
Biederitz har det kommit till föektaja & En blesserad Officer af Svar. 
ta IHusarerne har blifgip trapspöfteräd hit. Utgången af denna bataille 
känner man icke ännu”så noga, men man villeändock i går veta med 
säkerk Lato R i Fransdserne: blifvit tillbakadrifne. och" att 80. fångar väns 


 tades ät. 


Skrifvelse från Cöthen äidek ir April. I dag är röra Witt. 


| genstein's.Hufvudqvart ter i Dessau, General Yorck's i Cöthen och. Ar«. 


meens. förposter , hvilka, den g:de passerade Elbe vid Rosslau , stå vid 
Saale ifrån dess förening med Elbe oppöfvet Nienburg, Bernburg och 
Alslebens>-I-Halle» befinner sig General: Winzingerode, och genom dens 
ne skall föreningen mellan Wittgensteinska och Blächerska Armees 
corpsen underhållas. Fransoserne hafva helt och hållit lemnat nedra 
Sdäle och -bakom. Bernburg: hafva. Cossackerne : tagit många fångar..— 
= Enligt: skrifvelse från :Saxiska gränsen af den 1i1:te” April var Genes 
ral' von: Bläcker's-Hufyudqvarter i Rochlitz , men skulle i dessa dagar: 
flyttas till Leipzig. - Afsikteti. stycktés vara ,. att [förena Wittgensteinska 
och .Bläickerska: Corpserne för: att sedermera ilefverera den vid. Mag- 
deburg stående Franska Corpsen (50,000 man) en hufvudbataille. Frans 
sosernas. Haåfvudstyrka: sammandrages .nu vid Wärzburgs: "Den högra 
Saalestranden hafva de .-helt och håHit öfvergifvit, och Franska Hufvuds 
Gvarterets. administration är för närvarande i Braunschveig. — Leipzig 
skall gilffa en betydlig Samma. till: Ryssårnes besoldning — .6000,Frana 
soser hade samlat sig: vid. -Querfurt ,. men blefvo af Ryssarne förjagade'; 
och samla sig nu vid Eckardsbergen emellan Naumburg och Weimar, 
I Den 20:de dehhes väntås till. Dresden Hans NT t Kejsaren af Ryss, 
Bs med sina” "GardesRegementer. 


Genom skrifvelsé från Preussiska Pommern af FRE 18 April äro 
vi underrättade « om ett utfall, som blifvit gjort. .I Damm (vid. Stettin). 
hade Fransoserne genom. en Deserteur blifvit underrättade om. vår Pas 
rolé. Man gjorde ett. utfall; förposterne blefvo öfverraskade, och mås 
ste med någon förlust draga sig tillbaka. Men Cossackerne återställ. 
de ordningen och återtogo det, byte, som Fransoserne gjort. Wid det- 
tä tillfälle här Finkenvälde blifvit uppbrändt. -Fransoserné hafva ock 
vätdärit sig dö rysligaste misskandlingar.. : Ne: de 5. Np sitt tillbas 

/ förlorat 3 Canoner” och igo. man, > cd : N 
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és evo > (FöRts. och slut gån föreg. Numer.) 


Ej läng tid derefter stod hela byggnaden i låga; men lyckligtvis 
hade Achmet i. tid. blifvit värse den hotande: faran; för att kunna unde | 
fly densamma; > Han flydde med”sin "Irene till er af sine: förnämste 
Hofmänners palats: 7 Trehundråde' af. hans frillor klättrade halfnakna. 
och med lifsfara opp På Soxaillens åak, 'och, blefvo äfven räddade; ; men 
de andre jemte 'mordbrännerskan Fatime: omkommo :$ "lågorna. Vins 
den kastade elden ifrån Palatset: inv "städen ; ooeh" innan” dagens gry» 
ende. Jågö tiotusende hus i aska, Samiha” öde: hade händt hela Cairo, 
om mån icke; hade hedrifvit. 'och:sprängt: åtskilliga. hus. Ibland. de afs 
brände byggnaderne befunno sig femtio Mosqueer, och ibland dessa. 
sjelfva. HufvudMösqueen, ett ArcHitedturens mästerstycke,. hvilket Turs 
karne så mycket: mera beklagade och :saknade, som Mahomed.den Sto 
res Reliquier' derstädésj voro förvarade. "Skadan ;somsdenna eldsvåda! 
förorsakade, ECO till frettiotre Si c RN ER 
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PRE IRON 
Anecdoter ur Franska Nere i: 


Henrik Rik Ttédje sä eh stor 2 åf AE Fe .vora AV 
fläckade Med: deskamligaste utsväfiiingar : Han 
sig 'och rd ESV SEINE SATA och es she 
fromhetsöfningar, som, han företog i slottet, Vingen, dd sera 
unge Grefven' FY da Marek till. fasta: och måttli et. hvilket ti 
honom ganska stor ledshad;” En däg sinög'h ig heniligen till 
begaf sig genast till, torget, s där han köpte ett: -par.sköng- ka bäan 
allt, som var nödvändigt till en:god sås; och-skynd; de vig återkomsielh" 
till Vincennes att tillaga: dem... SKO nn; "so:a V able ind se” bec 
förbi, kände luckten häråf! han Kikade genom nyckelhålet o 
Marck, som blåste på Voléw under sin TNT a 
ser. dig väl, öppna dörren! r om ts ica & 

K AR KERE ACT FE : BER, GF En 
låt nu Broder; riggen sitt orget Ri gock 1 till dörren och rr 
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spisat dem, då man sedermera gerna kunde förjaga honom ur bröders / 
skapets Celluler. 
+ ++ es + + 
' Wilhelm Pot, H:r de Rhodes, Riddare, OrdensCommendeur m. 
m. var Herre till Slottet Chemont. Henrik den Tredje under en sir 
resa besökte honom på detta slott, där han ock spisade middag. Han 
förvånades rhycket, då han ej mindre i huset än på gården möttes af 
flere personer, söm voro stympade till armar eller ben. H:r de Rhos 
des svarade Konungen, soim frågade efter örsaken härtill: En köpman, 
som trodde sig vara min fader mycket förbunden, dog för tre år sedany; 
då han allenast. hade ganska -aflägsna slägtingar , stestamenterade han, 
mig 60;000 Livres; jag har: bestämt Capitalet och räntorna af denna: 
summa fill underhåll och försörjande af femtio, pä mina gods födda 
Soldater, som genom sina erhållna sår ärd' oförmögna att tjena Eders' 
Majestät. : > = FER i mindra NEN 3 ; 
Denna vackra stiftelse gaf Henrik den 3:dje anledning, att i förs 
staden: St.' Marceau stifta en Orden, kallad den Christliga Gifmildhets? 
Orden, till. förmån för krigare, som: i Fäderneslandets' tjenst blifvit, 
sårade. De rysliga oroligheter , för hvilka Frankrike sedermera var. 
blottstäldt, öfverändakastade denna stiftelse, och det blef först Ludvig; 
den Fjortonde förbehållit att genom det stora Invalidhuset visa sig 
dess upprättare. tra 244 ons EN ] 
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Tryckt i Wexiö hos Garl Fr. Berg. 
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Utrikes Nyheter. 


RA den 135 April. Österrikiske Ministern "Baron von Wesseus« 
berg har sedän sin Audience hos Prinsen Regenten och sina conféren. 
ver med Ministern vid utrikes angelägenheterne redan skickat två Couz 
fierer till Wien. — 2 Ryske Majoren von Bock, Adjutant hos Gref- 
ve Wittgenstein, hvilken 4 affairer hit anlänt, bemötes med utmärkt 
aktning och har erhållit de mäst tillfredsställande förklaringar: han 
skall snart resa härifrån. — Stora Wapentransporter för fasta landet 
inskeppas och en dä deraf är redan afseglad. - 


"Ifrån Medelländska hafvet hafve vi med ”Linieskeppet Ajax erhåls' 
lit depecher, som innehålla underrättelser om en ganska häftig och 
brillante affaire med Calabriens kuster, hvilken Capitain Hull, som 
corhmehderar Sicilianska Flöttillen jemte ett Detachement af 75:16 
" Regementet har haft.” De landade i fiendens åsyn, angrepo.2 Esquas 
äroner Cavallerie, som jemte Canoner hade sin position på en höjd , 
dödade Commendeuren Roche jemte 150 Soldater samt gjorde 169 
fångar, uppbrände eller" boittogd 50 fartyg lastade med byggningsvirke 
och åtskilliga krigsförnödenheter. — — Ifrån Lisabon och de Allieras 
des Armee har man bref ända till den 3 April. « Man tror deruti;t att 
Fälttäget ej förrän med början af Maj: månåd öppnäs, helstsom årstis 
den har varit ganska svär: "Ibland fiendens troppar herrska sjukdomar, 


-owidviklige efter de långa marcherna , och den elaka väderleken. Sjuk. 
domarne ärd artförändringar af en Gallfeber eller" gula Röörn” He 
Conseriberade, som till Regementernas complettering ankommit ifrån 
Frankrike, befinna sig nästan alla uti Hospitalerna; Res 


Paris den 10 April. (öfver Eondon). Den i:ste April kl. 3 sam” 
manträdde: Senaten under Prinsen Riks ÅrkeCaneellerens Presidium. . 
På befallning af H. Maj:t Kejsaren låt Prinsen ÄrkeCancelleren i Ses 
natens Register inskrifva det den 30:de Mars undertecknade Patent, 
genom hvilket Kejsaren tilldelar åt Hennes Majestät Kejsarinnan Titel . 
af BRegentinna. Prinsen ÅrkeCanctelleren höll följande Tal till Senas 
ten: M. Herrar! Hans Maj:t Kejsaren skall ställa sig i spetsen för sis : 
na Armeer -— .Kejsaren vill åt sin höga Gemål gifva ett fördubbladt 

bevis på sitt förtroende.  Derföre har han låtit utfärda detta Patent, 
som jag är authoriserad att meddela Kejsarinnan. Till följe deraf skall 
Kejsarinnan” bevista” Consilerna, hvaruti de största” StatsInteressen af» 
göras. Hon skall så länge behålla regentskapet öfver riket, till dess ses 
gren åt våra önskningar återgifver Kejsaren ser 

Hamburg den 2x April. I. dag förrättades i. den stora Michas 
elis kyrkan den högtidliga Invigningen af de för Hanseatiska Legios. 
nen bestämda. fem fanor. Åt de Damer, som med äckta patriotisk ifs 
ver förfärdigat dessa fanor, vat till bevisande af acktning en särskillt 
plats vid altaret anvisad. Herr Senior Doc. Bambach höll ett för 
tillfället passande Tal. 


Enligt skrifvelse från Helgoland af det 1g:de hafva 3 Transport, 
skepp och en Brigg med vapen om bord anlänt. Bref ifrån GCuxhaf? 


ven af samma dag förmäla, att 700 Engelsmänner hafva gått i-land 
om aftonen den 18:de-April. 

Berlin den 19:de April. Enligt underrättelser från General, 
Major von Thämen, som commenderar belägringen af Spandau, har 
det i dessa dagar lyckats för belägringscorpsen att skjuta Spandaus Cis 
tadelle i brand, på sådant sätt, att de tvenne sidor , där fordom de 
gamle Magazinerne voro, äro alldeles raserade; äfven hade genom vås 
ra bomber ett krutmagazin i Spreeskansen blifvit antändt, och detsams 
ma, blifvit demolerat, samt för fienden gjort aldeles obrukbart. — — 
De genom OstePreussen hittågande Ryska Truppar utgöra 96 Esquai 
droner. Wid gränsen befinna; sig under; Furst Labonoff von Böstovy 
80 Batailloner. . Till följe af den Burgske Courierens underrättelse, 
skulle Landstormen redan hafva börjat resa sig vid Burg; och äfven 
många qvinnor hafva förenat sig med den. — Jacob Riedel, 'söm nu 


ati Berlin upprättar. ett Compagnie Skarpskyttar är född Tyrolare, 


och var fordom Adjutant hos den gdte föker” — Uti WestpHaliska ors 
terna har det under hotelse af 'dödssträff blifvit Undersåtarne förbudit 
ett samtal med Militairen ,- hvilken genom en uppriktig bekännelse om 
sakernas verkliga läge ikutfe kunna göra de förra modfälde och bringa 
dem till ett mindre fördelaktigt beslut. — — .Bombarderingen af Stet. 
tin och Cästrin skall hafva tagit i början vid samma «tid, som Spans 
dau. -— = Wittenberg är nu på alla sidor omgifvit. af våra Truppar 
och aldeles inneslutet. - På högra Elbestranden inneslutes: det af Ges 
neral von Kleist, och på den vänstra af Gref Wittgenstein” s$- Armeecorps; 


Petersburg den 2 April. Generål:Major Bäschutzky har med 
de af honom här bildade Troppar, i tvenne Colonner uppbrutit. till 
Armeen. Genom Koratscha passerade vid början af Mars 15 Cosack-:- 
Regementen, formerade af Baschkirer och gl ra rr ine unga 
och till växten stora KFIR | 


- 


Hvarjehanedå ax 


Lahgsdorf berättar, att Innevånarne på Ön Nukahivva i Söder. 
Hafvet äro aldeles obekanta med kyssande. Desse Öboar till bevis på 
kärlek och vänskap bruka, i stället för att kyssas, hårdt trycka Näs: 
sorna emot hvarandra. 
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För den talrika mängden af Snusälskare torde det kanhända vara 
iriteresant att känna, hvad den trovärdige Doctor Lichtenstein uti-Reis 
sen im Sädlichen Afrika Theil 2. pag. 512 berättar: om en Caffer Prins 
sessa. ”Wi gåfvo den sköna Prinsessan en liten packet med Snus, som 
hon dägen fögut hade begärt, och hvaraf hon icke allenast sjelf straxt 
gjorde bruk, utan äfven stoppade mycket deraf i näsan på sitt yngsta 
dibarn, utan att detta visade den minsta förtretliga mine deröfver, 
Men det som mera väckte vår förundran var, att barnet ej retades 
till någon nysning. — Vanliga Snussättet härstädes är, utom det re, 

dan beskrefna, att man lägger prisen på öfra läppen, och genom den: 
sammas upphöjande bringar snuset i näsborarne.” — — Då Europeer- 
ne visa sig öfveralt så benägne för främmande seder och bruk, så 
| frågas: Om den Afrikanska Furstinnan äfven i lavapes Snussätt skall 
bland dem finna många efterapare? 
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Langsdorf berättar, ätt Japanerne i stället för Näsdukar alltid bä” 
ra papper hos sig. De anse för oanständigt och fögst osnyggt att bärs 
ra hos sig ett kläde fläckadt med orenligheter ur näsan, och föredra, 
ga derföre papper, som de kunna bortkasta, så snart de hafva gjordt 
"bruk deraf. . ENARE 
öv > SES rg TRE Re 

För korrt tid sedan har Stuttgardts Bibel-Samling blifvit riktad 
med två Språkmärkvärdigheter, som sannolikt hvarken finnas i Tyskzs 
land eller i vårt Nordén. Den första är: Johannis Evangelium 
på Mossa”s Språk, en liten folkstam i Brasilien vid Madera floden. 
Bubriquen är denna: Nene Karighvviyost on tsinihorighhoten ne Saint 
John: — the Gospel according to Saint Johu. London, printed. for 
the British and foreign Bible Society. — Enligt berättelse af en Bis 
bel-Sällskapets Medlem är Öfversättaren en Fursteson, Den andra är: 
Hagiographa d. ä. Joh, Psalmerna, Ordspråks« och Predikare Boken, 

samt Salomon”s Höga Wisa på Oryssaiska Språket. Boken har 
"utan tvifvel blifvit tryckt i Serampore , en ort vid Calcutta, där Miss 
sionnirerne hafva ett Boktfyckeri: Oryssa (fordom ett Konungarike 
kalladt Orixa) är landssträckan mellan Golkonda och Bengalen. Man 
märker .emellan dettaspråk och det Damuliska en stor likhet i skrifsättet. 
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Till gatu finnes. / 

På nya Boktryckerieti. Clara och Valmore eller Ta Rochelle's 
belägring, Tredje upplagan, 4:ra del. 3 B:dr. Sammandrag af Rysss 
lands Historia från dess början till närvarande tid, o2:ne del. 2 R:dr, 
Undersökning öfver lifvet och döden, 36 sk. Den inbillade kärleken, 
eller de älskande utan kärlek, 16 sk> Beskrifning om Konungariket 
Spaniew och dess besittningar, 32 sk. Ryska Kejsarinnan Cathärinaå I:s 
Jefverne i korta. sammandrag, jemte några, underrättelsersom den olycks 
lige Storfursten Alexis Petrovitsch och dess olyckliga Gemål Prinsesse 
san Charlotta Christina Sophia. 24 sk. Tal om de i sednare tider vids 
tagna allmänna Författningar till jordbrukets upphjelpande i Fäders 
neslandet, 12 sk. m. fl, fr sv ; | 
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2” Natten emellan den 16 'och 17 April förlorades en större Förstu": 
nyckel, hörande till Gården N:o 8.' Den, som densamma till Egaren 


eller: ock här på: Boktryckeriet återlemnar , :undfår i vedergällning 
"Nyckelens hela värde. 


å N:o 33 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6." 


oo 


& on An 
Anspråkslöse Samtaren, 
Lördagen den 8 Maji 1813..." 

— KRANSAR 
Tryckt i Wexiö hos Carl F r. Ber g: : 
NO ser | 
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| Utrikes Nyheter. 
JRF TR från Köpenhamn, af den 19 April På den Engelska 'Coms 


voi af 410 Coopvaerdies-2 Linieskepp, ett, skepp. af 50 Canoner, 4 Fres- 
gatter och 5 Brigger fölgde: den 7:de dennes en Svensk; Convoi af. 100. 
till 130 segel; under betäckning, af Svenska Fregatten Chapman ,,sop& 
öfver vintren varit i Carlshamn, LEN 


Posen den 20 Aprill. Sistledne fredag den 16 dernes har Thorn 
genom Capitulation , gifvit sig för de Ryska Trupparne. Fästningens' 
nycklar blefvo i Bunzlau öfverlemnade år Furst Kutusovv Smölenskoi. 


Garnisonen är förklarad krigsfången. Den består af 90 'a 100 Franso, 
ser, 400 Pålackar och 3500 Bajrare. 200 GCanoner hafva fallit i deses 


grandes händer, och genom intagandet af denna befästade plats; har 
belägringscorpsen 20 å 25000 man stark blifvit disponibel; SYSRSENS 


"”Cosvig den 16 April. Innevånarnes elände i Wittenberg, öfver. 
stiger all föreställning. Omkring 4000 Fransoser, Pålackare och TItaliv 
enare hafvä inträngt sig där, och låta intivånarne grymt umgälla, att 
itke förut hafva förstört 'sina till det mästa ruinerade fästningsverk. 
Desse hafva af Fransosernegi största skyridsamhet blifvit reparerade och 
med 25 Canoner besatta.” Innevånarne, som redan under två månader 
varit nödsakadeé underhålla sina trottsande gäster, äro blottställde för 
den grufligaste hungersnöd. Franske Gouverneuren har också låtit 
publicera, att hvar och en innvånare, som icke är försedd med 3 nås 
naders lifsmedel, måste lemna Staden; men om än många ville bes 


gagna sig af denna publication, så blifver det ändock omöjligt, så läns 
ge de blockerande Ryssarne ej tillåta någon fri genomfart, 7 


Skrifvelse från Charlottenburg af den 21:ste April, Då det den 
29:de för 6 timmars tid betingade Vapenstillestånd kl. 6 om aftonen 
var förlidit ,k ] rifrån Commendanted öfver Fästningen. Spandau 
ett förslag, af ett sådant innehåll, att han följande morgonen kl. 6 
ville förklara sig. till uppgifning af platsen.  Widwnämnde tid skickade, 
Spandaws Commendant "Capitulationen, hvilken ingen ting mindre in? 
nehöllvän fritt aftågande med Gevär och "Vapen, -2 Canoner och Öfrr 
verbefälets bibehållning utan escarte. Det var ganska naturligt, att 
en dylik Capitulation uti sakernas närvarande läge blef & vår sida af: 
slager:”"Debelägrande beredde sig altså följande natten till bestor« 
mande af fästningen... En stark Bombardering ,begyntes emöt fästning: j 
gen och staden, hvarigenom denne sednare kl. 8- om aftonen råkade i 
i den sidån där fästningen är. "I dnseende: till en uppkömmen 
häftig blåst stod innom'korrt tid: Hela denna del af staden ilåga, hvars 
afhände, att hela trakter omkring fästningen och staden blefstarktäpplyst) 
och de belägrande nödgade att uppskjuta stormen, samt inskränka sig, att 
på alla sidör bringa Garnisonen i allarm. ' Vid detta tillfälle blef ä 
vår sida några svårt och lätt .blesserade.;, Fiendens förlust deremot kan 
icke så noga uppgifvas; men utan tvifvelhafva Fransoserna vid denna eld. 
förlorat en-stor, del-af sina lifsmedel , som. blifvit uppbrända , och så 
mycket mindre kunde räddas »asom der sjelfve måste .öfveralt” vara i. 
adivité på. vallarna, och således hindrade att kunna släcka elden. — 
Det är just detta, som gifver oss all anledning att hoppas en snar. uppe 
gifning af fästningen, . ERS k 

Hamburg den 23 April. 'Avantgardet under ÖfrversteLieutenam, 


ten von Benkendorf's befäl. har. emellan Ottersberg och Rothenburg 
haft en fäcktning, hvarvid. fienden, efter en förlust af 100. tillfånga. | 
tagne, sitt bagage och flera : hundrade döde och sårade, varit nödsas 
kad; taga till flykten; ;,Genom Cavallerietsgangripande blef fienden, 
3000 man stark, nödgad att inskränka sina rörelser: till Chausse”en; 
ech den väl utförde Artillerie-elden mödgade; honom till en snar ree- 
traite. — —— Enligt inträffade: underrättelser har fästningen: Danté 
"igegifvit sig för. Kejserlige Ryske Tropparne., Närmare detailer härs 
omv vänte vi med hvarje dag, Enligt skrifvelse från Danzig af: den 12 


in | 
pril befann sig detta ställe i: ett ganska. "koklaganarägdt Mrs a 
Dödligheten, i synnerhet ibland Fransoserne . var utomordentlig. Uti 
en Innevånares hus hade på en ganska KO tid 9 Soldater aflidit, 
Franska Militairen hade gjort beslag på alla stadens KUSröme 
samt låfvat en ganska stor "betalning derföre; men sedermera för arab 
att endast en tredjedel af inKöpspriset derföre skölle betatas. Men i 
stället för betalning lofvades oss af Ministern, att ivi; genom växel på 
Paris skulle erhålla desse penningar, enär- endast. Kejsar. Napoleon deye 
É om förut blifvit. averterad m. KVA tsbntni ve BAR Se sk 
Wien den 17 April, I Asbende till dé utomordentliga krigsrusta 
ningarne, begär vår Regering en Summa af 45 Millioher Gulden. -—-— 
Till kungörande af de i detta hänseende träffadé ”mösurer hår i går 
en tryckt. patent rit 3088 slemnad:; safe mas petl > frige plssdä 


- 
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Skrifvelse. från Leipzig ät den 16. LÄNET i far. + ifrån Dress 
den utaf Herr Ministern von Stein en fordran af 500,000. R: dr. Blifa 
vit ålagd staden Leipzig att erlägga , äfven som de 66,000 R:dr, hvilkaredan 
för gta dagar skulle blifvit utbetala till. General Winzingerode.? MWåra 
SSR Er hafva i detta afseende äfven nu församlat sig. , Enligt en, 
. Conference som General Winzingerode hade den 14:de- sistledne. med. 
vår General Thilemann, har en Courier blifvit affärd>2 till vår Kos 
nung.” Man säger nu: allinänt, ått denne” Ke mtfäkfar i SER 


ia 


Win den 7 SR "Monitspret af "den 6:te April innehåller 
g:ne Köjserlige Decreter af den 5 April, hvaraf dét enå inhehäåller ett 
Reglemente-öfver National-Gardets organisation , och der andra angår 
organisation af 4A:ra Regementen af Hedersgarden. Enligt det i det 
första af detta Decreter fastställdé Reglementet, måste alla Fransoser 
från 20 till 60 år tjena under National, Gardet. >. Wid den 1: sia Maji, 
skall en Lista uppsättas öfver alla invånare. från 20 till 60 år. Den: 
na Lista skall i in dupplo. inlemnas , hvaraf den eid innehåller” Förteke 
ningen Få antalet från 20 till 40 gp och den andra, från 42 till 68. ÅF 
Grenadierer och Jägare skola utsökas ibland manskapet från '20 t 
40 år. Wid alla tillfällen der det så fordras, skola de vara färdige att 

> 
marchera till Pender oa af sitt Arrondissement, FA 
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Käpplöpning VAppepbgeri 
(Ur Charakterzige und Anekd. aus dem Schveizer. Kanton Appenzell.) 


. Kapplöpning. var ett gammalt Riddarespel, hvarmed konsten häde 
till ändamål att lära göra fångar på fria: fältet. I Appenzell var kapp- 
löpning isynnperhet bruklig. Ynglingar och männer från två eller fys 
fa församlingar fördelte sig under öppen himmel uti tvenne lika trops- 
par och-utstakade på ett afstånd af 500 steg tvehne mål för löpandet. 
Sedan detta var gjort framträdde en af första hopen och utfordrade 
till kappränning en af. den andra med dessa orden: ”Riddare, Riddas- 
6; Hufvudmannen kommer ,” och nu. skyndade de sig begge till deras. 
utstakade mål. "Den som under löpandet af deniandra uppnåddes, 
träffades och fasttogs blef genast fö ;rklarad ol 
sig på bara marken vid Segervinnarens mål, och på detta sätt forts 


och måste sätta 


for / det, till. dess. allt antingen stående = eller sittande var för. 
samlat vid de utstakade målen. : - Pluraliteten af "a som lyckats: 
uppn& målet utan att” af någon under sjelfva löpandet träffas eller 
qvarhållas « fojorde segren. Wid dessa lekar. användes åtskilliga konst: 
grepp; dels i; sjeltyg rillsprånget , dels i vändningarne under kapploppet, 
dels i de fasttagnas undslippanar , dels också i förväxlingen af sittan- ; 
de fångar med stående fria, hvaraf undersökningen och bedömandet 
tillhörde en. -- dertilk förordnad och närvarande Domare: 
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På nya Boktryckeriéet lemnas underrättelse Hyr est Prediködar af 


utvald, fin Kammarduk ,' finnes till. köps. — Man emottager äfven bes 
ställningar, som . med största skyndsamhet och accuratesse' skola förs 


färdigas. a 
N:o 84 utgifres- nästa Onsdagsafton kl. 6. 


RE SR SEA 
Anspråkslöse Samlaren. 
Onsdagen den 12 Maji 1813. "> 
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| Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 


FENG (ran AT - 
(Tyska Posten har uteblifvit) 
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; Watnets Sjelf;beröm 
7 Se | år | eller rag 
Dess beprisande af sina vigtiga Törtjönster mot Menskligheren”s, + 
m någon af dessa Edra Poöter, (hvilkas namn är Legio) som mbd 
exemplarisk oförskämdhet muntligen och skriftligen förkunna sitt eget 
beröm, derföre blifva utskrattade, så är detta ganska billigt; nien om 
jag vid berömmandet af mina många förtjenstér ej delar deras öde, 
"så är detta ock ganska billigt, Jäg hoppas således, = då det är tvens 
ne helt olika ting, när Vatnet talar om sina verkliga: förtjenster ,;- lika 
'så talrika som dess droppar, och Vattumannen om sina inbillade ; — 
Iått kunna följa hans exempel, utan att med honom deta verldens för. 
akt. Nog känner jag, att äran vore oändeligen större, om andra i mitt 
"ställe berömde mig; men Vv desse Andra tiga, så är i dylikt fall 
”sjelfsberöm tillåtit, "och -vefKligen«< att sanse:som en. ressource i nöden, - 
"Man förarge sig således icke öfver mitt företagande; och om man än 
vill tadla mig, må man då tadla mig för denna min beskedlighet, genom 
shvilken jag så längesdröjt ,: att låta: mig sjelf vederfaras rättvisa, Viss 
Aserhigen skule jag af Potterna hafva förut väntätsmitt låf,. icke alle. 
vast derföre, att de äro öfverhufvud födde Loftalare, utan i synners 
het derföre; att uti hela menskligheten/ ingen finnes, som är mig me, 5 
ra förbunden: än de. - Låter icke deras "Maetenaters ädelmod, (oagtadt 
deras talrika Loftal) dem ofta lida;både hunger och törst, och, befriar 
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jag dem icke åtminstone från det sistnämnda? Och hvad vore änteli« 
” gen deras konst utom mig? Finner man icke än i dag många ibland 
dem, -hvilka inför vän och fiende betyga att de hafva druckit ur Hip: 
pokrene? Men hvilken är denna Hippokrene, hvilken vär den väl, om 
icke jag sjelf? Visserligen räknar man emvut en Homer, en Kloppstock, 
en Wieland, en Shakespear, en Kellgren alltid tusende, som ända hits 
tils saknat den äran, att med den kastaliska källans vatten befuckta 
sina tårra läppar. Men i desto närmare slägtskap äro deras verk med 
vanligt och allmänt vatten , och jag är och förblifver-således ändock 
alltid det Element, uti hvilket och genom hvilket de lefva. Hvad är 
den otaliga mängden af Edra Sonnetter, hvad är Eder hela aldra nys 
aste Poésie, hvad är med ganska få undantag allt detta annat, än bar 
ra vatten? Med ett'örd — Grodor: och Poöter sjunga och qväcka ges 
nom mitt inflytande, och ju mera de sedunaro finna hos mig äfja och 
va dy, desto förtroligare närma de sig mig. 


Sedan verlden står, och jag: flyter, har man förebrått mig brist 
på Snille, och jag eger likväl nog snille för att inse, att jag ej blifvit 
dermed öfverflödigt utrustad. Men har jag icke äfven dessa fel gemens 
samma med de personer, som tro sig mäst befriade derifrån ?, Hvar rå- 

der väl snillet uti Edra sköna produkter och Werk? År det väl snils 
le, som nödgar Eder att i edra flesta Tragedier eller Comedier hvisla, 
jäspa elter aldéles insomna? Hvad kan väl vara mera trögt och bevis 
sande fattigdom på snille än dessa Edra berättelser och Romaner, hvar« 
med I plågen den uplystare delen af vår verld, gäcken den enfaldige 
"och lättingen samt i otid låten honom le och beles? Och hvad skall 
jag säga om Edra Oder och Hymner, Edra Visor och Elegier, med ett 
ord, hela Eder klåpare Poéäsie? Hvilken aktning kan väl ettäckta snils 
le vänta sig af sådane narraktigt RR égoister ? -Tigga icke ännu 
altid Edra Homerer , och vågar icke hvarje fuskare ostraffad skymfa 


Edra störste hje'tar? Läsen I icke Edra egna Journaler, som. tyckas. 


göra det till sin käraste förrättning att taga kransen ifrån förtjensten, 
och sätta den på hufvudet på en ussel medelmåtta utan snille, för 
hvilken en narrkåpa bättre passade än en Lagerkrans? Och gifves det 
icke hela skolor ibland eder, som offentligen predika mörker , fördos 


mar och vidskepelse , samt skrika och bita tänderna hvarje gång den 


verldsliga magten hindrar dem att med eld och svärd utrota det sun: 
da Förnuftet? AT | 
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Skall jag kanhända tänka mindre fördelaktigt om mig, derföre, 
att jag ej är fyllehundarsshjelte? O jag tillstår det, en kopparfärgad 
näsa har ännu ”ingen menniska genom mig bekommit, och. om Wins 
hanålare, Tradeurer; Krögare &c. blifva rika, så er det helt och 
hållit emot min vilja. Jag har ännu aldrig fått det nedriga infall att 
stiga i' hufvudet på folk, som dricka mig, och det är aldeles icke min 
"kraft, som låter här en Yngling” ragla och där en Gubbe duka under 
för Tyngde lagarnes kraft. — Jag -lemnar tvärtom folk så nycktray, att 
de ej en gång förlora ett quintin af sitt förstånd, och ingen är, som 
kan förevita mig att jag kastat någon i sjuksängen? Om den ene nöd, 
gas gripa efter kryckan, den andra efter tiggarestafven och den tre: 
dje efter begge på en gång; så tillhör denna ära aldeles icke: mig us 
tan vinet eller något annat fluiduin, och det är äfven så lite Vaätnet;, 
som förbannas af den misshandlada Matmodren, när hon hvarje afton 
nödgas i sin boning se en djuärmenniska, den hon kallar sin äkta hälft, 
när hon omgifven af många små under” mängden afbeky miner för dör 
nödgas känna en ökad vigt deraf genom sin makas förhållande. "Men 
huru stolt kan jag icke visa mig, och hvilket utmärkt företräde eger 
icke jag framför vinet — jag, som "ej blott är de stumme fiskarnes E, 
lement, utan ock de icke stumma Damers? Väl måste jag för att ine .- 
sinuera mig hos de sistnämnde, ofta ombyta både färg och smak, allt 
efter deras befallande och mångahanda nycker. Men månne jag der« 
före upphörer att vara, hvad jag är?” Ja i korrtHét sagt, Caffée och 
- "Thédrinkerskor borde vara tacksammere emot mig, och så ofta de töms 
ma en kopp, med glömska af deras köns fåfänga öppenhjertigt bekäns 
Na, att de ingen ting annat äro, än — Vattendrinkerskor. 


Och har jag icke ännu större anspråk på Eder erkänsla? Hvilk 
Skönhet är väl så skön, att jag icke förmår göra henne skönare? 
Och är jag icke den bndöxkadäne: af alla speglar, som på en gång 
visar dem deras fläckar och aftvår dem? : År det nu sant, at speglen 
är ett möbel, som aldrig saknar deras välbehag — Hvad beröm bör 
"då icke jag vänta mig. af dem? ; 


Hvilken kämpar mägtigåre för Eder med Döden, än jag, och mån, 
ne icke utom mig halfva verlden skulle bestå af Giktsjuka usslingar, 
krymplingar och förlamade? Ser man icke dagligen, huru badande 
och brunsdrickare löpa efter, eller snarare linka efter mig till Pyrs 
mont och Spaa, Medevi och Ramlösa, och ho kan:räkna antalet af 
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. dem, som nödga mig att i tunnor och krus genom halfva verlden göz 
"ra dem besok? Gör jag icke verkliga underGCurer, och helar jag icke. 
ssjuka; som ofta nog barbariskt bebandlade af sina förundränsvärde och 
undergörande. Q vacksalfvare, till skam för desse sednare blif. . 
s wit både magnetiserade och Galvaniserade? Om nu så händer, att en. 
af desse öfver döden så mäsgtige Ghampions skulle vinna första priset; 
"och största berömmet för en Curerad Snufva — så frågar jag billigt, 
"om icke jag vågar jämföra mig med dem, och således berättigas till. 
fett vida större beröm? fn A Forts. .e. a. g.) 


(Ur Korrespondenz:Nåchrichten.) | 


Från Schveitz är följande bekant, hvilket så mycket ;mera torde : 
vinna bifall, som det angår en Landsman. ; 


”Såsom bekant är har man att tacka den förträfflige Geognosten . 
"Hausmann i Göttingen , utom mycket annat äfven för öfversättningen 


af ett verk af Göran. Wallenberg, kalladt: Bericht uber Höhen-Måss 
”sungen und Temperatur der Lappländischen Alpen u. s. f. auf einer 
"Reise im Jahr 1807. Denne så berömde Svenske Resände och Naturs 
"forskare, hvilken denna vinter (Obs. under Januarii och -Februarii mås 
nader) uppehåller sig i. Zärich , gjorde med en verkligen ståndaktig och 

| ihärdig möda, fyra Resor i Svenska och Norrska, Lappland, icke blott 
som Botanicus, utan för hela Physicaliska Geographien af dessa Län. 

der, hvilka han ända till Nord-Cap” genomvandrade. Om Sommaren 

a812 gehomreste”hån -de Norra Schveizer: Alperne. En frukt: af: den: 

na Resa är: -Plante in Helvetia :-Septentrionali, inter flumina RBhennum 

& Arolam crescentes, A:no 1812 observata, med ganska vigtiga ans 
märkningar öfver Himmelsstreckens förhållande till Vegetationen. 
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"Under Förtpanthing på lifstid; enter "längre tids Arrende, såstunder i 
eh tilt:åren kommen”, få eh liten Egendöm eller Torpyaisom, vore väl! 
-belägit vid Sjö-och god väg; samt-så hebygdt, satt ett litet hushåll af 
StåndsPersoner der kän inrymmas. = 'Tillträdet önskar man kunna ske: 
nästa höst med inbärgad gröda, som kän gehast betaläs. — "Den en: 
sådan Lägenhet har, att aflåta , behagade ju förr dess häldre i denna: 
"Tidning sådant kungöra , eller hos Boktryckaren:- Berg i Wexiö anmäs 
Ta, som om Sökandet lemnar nöjaktig underrättelse. = ' 


tfn 


”Anspråkslöse Samlare 


sd 
000 Lördagen dag 135 Majii813." == 
RA : | — a 0 - hk | ; ; 
= Tryckt i Wexiö hos Carl Fr: Berg. 


Utrikes N y h et Pa 


r rag den 24 April. Konungen af Sachsen har i Regensburg erhållit 
en skrifvelse från Napoleon, samt dereftér hastat til Österrikiska grän. 
sen. StorHertigen af Wärzburg har man "redan i tre dagar väntat hit 
til staden där hans hela Equipage befinner sig / men Marskalken Ney 
har qvarhållit honom. Folkets stämma är sådan SSR det kommer till 
oroliga uppträden hvarje gång någon yttrar det minsta tvifvel om Ö« 
sterrikes deltagande i den goda saken. Wid fottvagningen sistledne 
Skär Thorsdåg har äfven en af Gubbarne;i det ögonblick, då 
ville gjuta vatten på hans fötter, fallit Monarken om halsen och med 
pöner anhållit att-han ej ville -hålla med Frankrike. Kejsaren har 0z 
agtadt tårar i ögonen ej kunnat afhålla sig ifrån ett småleende. 
Dresden den 27 April: Den 24:de dennes var för denna stad 
en Högtidsdag. Kl. 1 vid middasstiden hade vi den lyckan att/se Kejs 
saren Alexander samt "Konungen af Preussen Hand i hand intågande Å. 
Folkets glädje var utomordentlig. ERA De nyaste unders 
och som af underrättade personer anses för irovärs 
Konungen af Sachsen skall återkomma inom få dar 
gar, och tilläfventyrs med Kejsaren af Österrike. | En Furste:försams 
ling skall i Dresden fastställa. basis för fredsunderhandlingarne med 
| Frankrike. Man tror, att Linevillerfreden med nödvändiga modificas 
tioner skall blifva. denna basis... I händelse Frankrike skulle vägra 
antaga densamma , så. vill Österrike låta en Armee af 50,000 man tås. 
" ga emot Italien, och en annan af 80,000 man emot Rhein: 


vår stad. 
rättelser vi hafva, 
diga, äro följande: 


att ; 


Kejsaren: 


Konun, 


t 


gen af Sachsen skall uppställa en Contingent af 14000 man. Man vän: 
tar en drabbning i Thäringen, för att fillintetgöra Napoleons plan att. 
förena sig med Davoust och Eugen, samt att betäcka Cassel under det / 
han till. höger stödjer sig emot Th äringer Wald. ; 

Lå , Ka 


Leipzig den 27 April. Ett betydligt antal Fransoser befinner 
sig omkring Erfurt, Weimar och Langensalze; Napoleon : sjelf skall 
för närvarande vistas i Erfurt. — Emellan Dessau och Köthen i 
trackten af Könnern väntar man en stör och blodig drabbning. 


Dessau den 26 April: T gär skola Fransoserna hafva lemnat 
Bernburg. De förödelser , som desse Barbarer tillåtit sig äro otroliga 
och öfvergå all beskrifning. Det sköna landet mellan Elbe, Saale och 
Harz har ganska mycket lidit, och är? nästan ruinerat. Uti byarne 
vid: Bernburg hafva. de borttagit och uppbränt sjelfve dörrarne till Hu. 
sen. :35;000 Fransoser skulle stå vid Thuringer Wald, och ett nästan 
dylikt antal under vice Konungen skulle befinna sig mellan Halberstadt 
och Ascherslehen. Quedlinburg skall befästas och vid Ditfurt skall ans 
läggas ett förskansadt läger. 


Skrifvelse från Charlottenburg af den 26 April. I går förmiddag 
omkring kl.'10 lemnade de Franske Tropparne (de Holländske och 
Pålske voro äfven inberäknade) nära 1200 man Spandau, och Preus- 
sarne intågade i Staden. 118 Canoner, 400 Ceutner krut, samt 6000. 
nästan nya Gevär hafva fallit i Segervinnårens händer. Tropparne skos 
la föras till sin bestämda ort. 


<< Berlin den + Maji. I dag helt tidigt reste Hans Excellens Kongl. 
Preussiske Ministern: vid utrikes angelägenheterne Herr Grefve von - 
der Golz härifrån till Stralsund. — En Engelsk Cutter, lastad med 
Munition, hvilken är bestämd för belägringscorpsen vid Stettin, har 
seglat förbi Svinemände. 


Breslau den 24 April. -Wår "Tidning innehåller nedanstående 
officiela Artikel: Wid Stettin har fienden genom Preussiska Troppar, 
nes tapperhet förlorat en af sina framförliggande skansar. Svenska 
skeppen hafva betydligen medverkat härtil derigenom att de sökte 
afbryta communicationen med förstaden Damm, Garnisonen har gjort 
flera utfall, men dessa voro i anseende till vår tapperhet för fienden 
af ingen nytta. I alla de fäcktningar, som blifvit hållna ifrån början 


ae 


af platsens blockerånde tills närvarande tid hafva & Préussiska sidan i 
döda och blesserade blifvit förlorade: 5 Officerare och 300 man, Nu 
enden har dérörlör förlorat 7 Gr och 500 man. 


Anecdote 


Då Kejsar Carl IV år 1355 i sällskap med den förnämsta Böhmis 
ska Adlen och talrika Troppar hade rest till Rom, för att derstädes 
låta kröna sig till Romersk Kejsare, så häde under hans frånvaro nås 
gra Riddare i Böhmen å nyo lagt sig på röfveri., "De företogo ifrån 
sina fasta Slott flera ströftåg, oroade landet och gjorde stor skada. 
Wid sin återkomst tågade Kejsaren i eger person emot dem, eröfrade 
» deras Slott, uppbrände och förstörde desamma , samt låt afrätta Röfs 
Varne,' ös dessa var i granskapet af Gräzerlandet en Riddare vid 
namn Johann Panczircz, som underhölt på sitt Slott Ziampach >) ett 
helt röfvareband, med hvilket han ganska mycket oroade de omkring 
liggande trackter. Carl intog detta befästade slott, och låt följande 
dagen upphänga aderton af de tillfångatagne lugnets förstörarg, Pancz: 
zircz deras Anförare, och en af landets förnämste Ådlingar, som Kejs 

n fordom dubbat till Piddare, samt vid detta tillfället begåfvat / 

ed en guldkedja, "delade de förres öde. Carl kastade sjelf repet om 
hans hals samt sade dervid med bittert alfvar: Kejsare utdela icke al? 
tid. Guldkedjor, och hjelpte derpå de öfrige att upphänga hofhom. Det. 
ta exempel af sträng rättvisa verkade så mycket, att i Böhmen och de 
nästgränsande länder sedermera en- sådan säKkerbal och lugn herrskar 
de, som förr aldrig varit derstädes. 


") I König in gräzer kretsen vid den nu varande lilla Staden Seuftens 
berg ser man än i dag rudera af detta slott. 4 : 


Watnets Sjelf;beröm 
> > eller 
Dess beprisande' af sina vigtiga förtjenster mot € Mensklighéten 
Sober och ker från föreg. Numer”) 


Åren I icke ännu altid färdige att. knäböja , kasten I Eder icke 
annu alltid till jorden, icke för att tillbedja denna, eller Solen, eller 


gr 


Månan, eller elden; utan Våtnedds Vetenl i les att Jag, till trotts 
för en af: Critiquen gäckad Rimare eller en öda Recensent kan 
fradgas och storma; och hvad dessa icke kunna, äfven uppsluka Eder? 
Eller tron I väl att jag ej behöfves derföre att här en Montgolfier els 
ler en Blanchard beseglar för eder luften, och där en Degen vill lä” 
ra- Eder att flyga? Men I tföjlige Apof af den olycklige Jearus, huru 
långt kafven; I väl nu hunnit i den högst ansträfvande utaf alla kons 
ster ? Halsbrytande hafven I lärt och icke flygande, och stor är der, 
före W indarnes glädje , enär .Edra Luftballoner och "deras Gondoler 
komma i omkastning — SER och Bof: foglar kan man kålla Eder'; 

men icke flygfoglar. För öfrigt. kännen i mig ganska illa, om I ins 
billen Eder att jag är afundsjuk öfser edert egande af en fallkörilg 
och ofta löjlig konst. Nej — jag är tvärtom aldeles liknöjd så väl 
med. Eder. konst, som med Eder sjelfve. I kunnen derföre gerna förs 
saka mig, ja -- öfvergifva Eder älskade Moder jorden, — och jag vill 
gerna afträda Er åt luften, där I efter behag kunnen flyga, eller ock 
"bryta bals och ben af Eder. Men till intet annat tillfälle, än till den 
konst, som I så gerna önsken lära utaf Örnarne, låter detta Ordspr åk J 


bättre lämpa sig:- Högmod kommer på fall! och det blifver 


således icke min skuld, om ett säkert fall är följden af Edert högmod. 


= 


. Jag slutar nu mitt vidlöftiga och kanhända för många tröttand 
och besvärliga Låftal, med den ärorikaste af alla mina bedrifter. Ela 
ler månne jag icke fär den största anledning att vara stolt öfver Syns 
dafloden? Men hvad skulle väl likväl offren af de förre straffdomar, 
ne. säga, om: de kände dessa af sine efterkommanden , som nu lefva 


på vår jord? Skulle de icke tro, det vatten ej mera fanns, eller att 

den nya verldens Syndare voro alt för stora för att i en Syndaflod 

fördränkas? ' i VE SEA 
Vv kd hå : j a | d Aa 


Deräst någon skulle åstunda att köpa en mycket vacker , stor och 
from, mörkbrun Spansk Tjur, i 5:tevåret gammal, kan den få sig tills 
handla på Lidhems Sätesgård. S 


vr 
« 
Fr 


Rättelse: i .N;o 34. 3: dje ia 10:de raden står: kastat någon i 
sjuksängen, läs: kastat hågon på sjuksängen. h : 
235. SR a RES oerh rat ERA? RENEE NN 
N:o 36 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 6. 
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Anspråkslöse Samlaren. 
CSE den 19 dt 1813. 
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Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Kexé 


Utrikes Nyheter a 


es från Könenkamib af den 24 April. Wid Gös har eå 
af våra Skeppare fått i ögonsickte många skepp,  hvaribland 10 
Engelska Linieskepp, ' åtskilliga fregatter och 6 Brigger. — En Svensk 
Convoy af vid pass 100 Segel har seglat ut ifrån Götheborg och gått 
till Östersjön: — Den 20:de såg man i Cattegatt én Engelsk Convoy 
af 100 Segel, hvaribland 10 Krigsskepp. — Den ig:de” seglade en En- 
gelsk Convoy afr4 å 500 Segel ifrån Götheborg under betäckning af 


4 Fregatter och 2 Brigger. - Wid Wingösand stötte 2 Nurme till 
densamma, — — i 


Skrifvelse från Breslau af den 24 Avril Wi hafve den tilförlitli 
ga och säkra underr ftteksen: att en Courier från Paris den 6:te den. 
nes ankommit till Wien cl Napoleons fullkomliga förkastande af de 
utaf Österrike gjorde fredsförslager. Sedan har Österrikiske Regerin- 
gen tagit det beslut atti Tyskland uppställa en betydande Armée, och 
1-öfra -Italien-en Arméte af <50,000 iman. Ett Fratska "Kejsarens ulti- 
matum öfver hela Fredsunderhandlingen skall: öfverlemnas genom Furst 


von Schvvarzenberg. .: Wi våga knapt 0 AT att derpå erhålla ett skynde 
samt svar. 


Liegnit2 den 30 April. Efter en i går srkällen officiel unders 
rättelse har Hans Duchl. Furst Kutusovv Smolenskoi den 28 dennes 


aflidit i Bunzlau uti sitt 7o:de ålders år, till stor sorg för alla dem, 
som kände honom såsom krigare och 2 FE Hans beröm Väde 
uppnått sin höjd, och hans namn skall: evigt lefva; men :ett:oblidt öde 


I 


unnade ej honom den sällheten att såsom Ryssland äfven se Tyskland | 
befriadt ! Han var en vän af AE fra & RR af deras Litteratur. 
fi 


4 


Från Elbe af den 29 April; Den 26, 27 och 28 hafva Fransosers 
ne ifiån Wettin ända till Elbe på flera punder "angripit våra Trope 
par och på denna sidan om” Saale,stranden” fattat posto. Redan den 
23:de och 27:de hafva de vid Wettin med förlust blifvit. drifne tillbas 
ka. Den 28: sdefHafvå våra Troppär wid: Bernburg inder General Lieuts 
HänjeR von Kleist erhållit en SES SCRRr, TSK ORSER vi ed KEEL 


RR VYPAA— R RA VU RR 
fan vt 


starkt befästat sig, slärer: Hobie kort tid af våra” TropPar blifva intagit. . 


Berlin den 35 Maj. Genom en i dag vid middagstiden ifrån 
Leipzig med Extrapost ankommen aktnibgsvärd medborgare hafve vi 
erhållit nedanstående länge efterlängtade underrättelse från krigsthes 
atern? Den 30 April hade: Preussiska sochs Pyska "Froppärne ifrån 
Zvveuchau,. Fegau » -Weissénfels och Lätzen samimäandragit sig på/slät: 
terne 2:å4 3 milsborrtom "Leipzig för att! befverera de Fransoser en 
slagtning, hvilke stodo. vid Naumburg under Ney's commando: ” Den 
i:ste. Maji sräckte kanoneringen ifrån morgonen till aftonen. Vid Ho” 
henmelsen mellan Liätzen och Weisenfelsi har ett slag blifvit hållity 
där endast vänstra flygeln af våra Armeer kunde vara activ.  Fransot 
serne hafva blifvit nödgade att: draga sig 3 mil tillbaka, samt hHafvå 
förlorat 15 (efter andras berättelse 40) Canoner jemte ett stort antal 
fångar. Alla till Leipzig's Magistrat för den 1:ste Maji inkomna unz 
derrättelser öfverensstämma uti ett fullkomligt förvissande om en afz 
görande segerrik utgång på denna drabbning för Byska och Preussis 
ska Tropparne. ( Officiela underrättelser häröfver vänta vi med hvar, 
je stund).: Sv d 


Dito den 4 Maji. Följande är innehållet af. en Preussisk Offis 
cers bref, daterat Gröpzig den 29 April: I går eftermiådag kl. 3 an? 
grepo Fransoserna General -Lieutenanten von Kleist uti Bräöckenkopf 
vid Halle med en styrka af 8000 man och 22 Canoner. Striden våras 
de ända till kl. half till 9 om aftonen, då Fransoserne blefvo nödgas. 
de till retraite. — — Åfvenledes har den 27:de sistledne en lycklig 
fäcktning blifvit hållen emellan Wettin och Brachvvitz. -— — — En 
Dansk, 2 Engelska och 2 Svenska Courierer hafva rest igenom vår stad, 


föltenkurg den:o9 April. Man har i går ertappat och i Gera 


'ärresterat den ryktbare Spionen Henry, som varit både Predikant och 
Professor i Jeha och Erfurt. Det är denne man, som vid Bataillen 
vid Jena förde Napoleon genom krok. och hålvägar, samt gaf honom 
således tillfälle att falla Preussarne i ryggen. Han arresterades i Gera, 
då han låg i sin säng och blef hitförd i nattråck och nattmössa. Han 
-blef först dömd till galgen, men General Blächer ändrade denna dom, 
och nu skall han. föras till Leipzig och derifrån vidare. — — Studens 
"terne i Jena och Leipzig bafva nästan: enhälligt tagit plats vid Jägare 
corpsen. Våra Armeer erhålla betydliga. förstärkningar genom de 


många recriäteringarne, has a ; 2 


”- 


Den namnkunnige Författaren och Skådespelaren Molier, som i 
Tifstiden ej kunde få plats i någon Academie, och hvad ännu mera var, 
efter döden ej någon plats på någon kyrkogård, hade äntcligen- äran 
att få ärestoder äfven utom Theatren upresta. Hans buste uppsattes 


- 


i Kongl. Franska Academien, och detta gaf ett visst snille anledning 


y 


att författa följande Epigramme: aa | 
3 . Ler , Le 
Avec vous, Messieurs , Dieu — merci! SI 1 


Moliere désormais figure, ; 
'Tous nos grands hommes sont ici: Ft 
x Mais ils n'ysont plas qu'en peinture. 
Att Författaren häraf. ej var någon vän, af Academien fkan man 


lätt finna; men att Moliere var värdig äran af en buste som hos efs 
terverIden förvarade minnet af honom , är ganska 'säkert, och finner 
sitt bevittnande i den vers, som en Academiens Ledamot Herr Saurin 
skref nederst på busten: e 2 År å AR 

; Bien ne manque & sa gloire, il manquoit & la noire. 


ne änrloa a VD 


så Sedan jag nu erhållit Höglofl. Kongl, Hof Canzlers Y mbetets tilläås 
telsé att utgifva en ny Tidning under namn af Juridiska Samline 
gar, får jag härmed inför den vördade Allmänheten anmäla densanis 
ma tik Prenumeration... Den kommer aft utgifvas hvarje Fredag, stun” 
dom på helt, stundom på halft ark, från mitt här ägande Boktrycker 
ri och skall innehålla Kongl. Maj:ts, Dess Colegiers med flere Wärks 
utfärdade Förordningår, Stadgar, Bref eller Kungörelser i likhet med 
det ProfNumer, som på nya Boktiryckeriet i Wexiö finnes att tillgcå. 


i 


cc På Kongl. PostContoiret här i Staden och hos undertecknad erlägs 
ges Prenumeration för sednare hälften af detta år med i R:dr 40 sk. 
Banco. De, som åstunda denna Tidning; men bo längre borta från 
detta PostContoir, behagade genom det, som är dem närmast, härifrån 
göra sina Reqvisitioner. Alla Reqvisitioner önskade jag måtte vara ins 
komne senast till den 3: nästkommande Juli ,- på det jag derefter må 


LJ 


af utsifves den & Juli och fortsättes, som sagt är, alla Fredagar. 


sättas i' tillfälle att hestin na upplagans storlek, . Första Namnret hän 


Christianstad den i2 Maj 1813. | 
MM CAP CCEF. CeTergröen. 


Under Förpantning på lifstid, eller längre tids Arrende, åstundar : 
en till åren kommen, få en liten Egendom eller Torp, som vore väl 
belägit vid Sjö och god väg, samt så bebygdt, att ett litet hushåll af 
StåndsPersoner der kan inrymmas. 'Tillträdet önskar man” kunna ske . 
nästa höst med inbärgad gröda, som kan. genast betalas...—= Den en . 
sådan Lägenhet har att aflåta,  behagade ju förr dess häl 
Tidning sådant kungöra, eller hos Boktryckaren Ber 
Ja, som om Sökanden lemnar nöjaktig underrättelse. 
Å 8 a —— AA é 

sed dr Ir EROS nn 

Tisdagen den 3 instundande Juni kl. 12 på dagen, 
stället genom offentlig. Auktion , 


dre i denna : 
g.1 Wexiö anmäs 


försäljes på 
3 fjerdedels Krono Skatte Hemmasz 
net Bostorp, belägit i Fridlefstads Sochn och Blekinge Län, unge- 
fär 1 och 3 fjerdedels mil från Carlskrona norr vid Lands 
28 Tunnors årligt utsäde i väl häfdåd kläppermylla; omkring 1530 pars 
Lass mäst Hårdvallshö; 8 st. Jord Torpare, som 

ligen go01 Karle- och 130 Qvinfolks Dagsverken; dessutom Legodagss 
verken mot billig betalning under Hö och Sädesbergslen ; Bast. större 
och mindre beteshagar, utmarken oberäknad; 8 st. Dito Torpen till, 
delade, Husbehofsvatten , Hjulqvarn med ett par stenar; En stor. Trä, 
gård med en mängd fruktbärande fräd och Bärbuskar, 3 Dito mine 
dre, öfverflödigt Löfbrott ; Husbehoöfsskog till timmer, gärdsle och ved; 
hvarjemte under köpet aflåtes flere inköpte Skogsparker af Bokehult 
med mera; Ett nätt Bränneri med en Panna- om 90 kannors rymd 
samt stor Lagkettel af. koppar med tillräckligt vatten; alla åbyggnaderse 
ne på Herregården i godt stånd, så att föga reparationer fordras, Tor. 
pens hus äro också i godt stånd , utom på o:ne Torp, der uthusen hörs 
ra nybyggas; Brunn i gården med" förträffeligt vatten; äfven en Damm 
derstädes; Fiske uti en genom "ägorne löpande. Å och i flere Insjöar ; 
Fr rymlig fiskdamm; 5 stycken Källrar, deribland en med stor kost. 
nad amlagd Iskällare; Situationen utmärkt vacker; alla Ågorne i-ens 
skift, utan blandning med Grannarne; gBärdesgårdarne bestå : till en 
stor del af sten; Corps de Logie omgifves på a2:ne sidor af den vackra 
Trägården.. Med tillhjelp af Torparnes dagsverken, kan denna Egen; 
dom skjötas af en Dräng och en Pigå. Emot särskilt betalning ärhåls 
les Inventarier af aHa slag. Af blifvande Köpeskillingen betales genast 
vid inropet 2000 R:dr- Banco och 8000 R:dr Banco erlägges inom 14 
dagar efter Audtionen, då Egendomen: får tilltfädas med. växande erö, 
da af gräs, säd, Potatoes och lin; bestående förledit års: Höstutsäde” åf 
12 Tunnor Råg. Med resten af Köpeskillingén lemnäs,; om så Astun 
das, flere års anstånd, mot 6 Procents Ränta och Inteckningssäkerhet 


IVEVRKope SIMO ne "AVR 


N:o 37 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6& 
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De : 
" Anspråkslöse Samlaren 
Lå , dagen den, 22 Möjt. 1873. 


Tryckt i Wexig hos Carl Fr. Flea. äg 
ID OC 
Vrrikes Nyheter ; 


Wo sjön 


SÄ mburg. den 7 Maj. Nyligen har genom en i Estaffette följande 
wigtiga underrättelse: blifvit oss meddelad: 


Berlin den 5 Maji. Genom en Courier hafve vi föenla den 
'öfficiela uhdeträttelsen, att det stora fältslag, som den 2:dre sistl. blef 
"hället emellan Lätzen och Pegau, har oafbrutit fortfarit ifrån kl. 10 
förmiddagen till kl! 12 om natten. Nästan endast Preussare hafva del- 
tågit i striden. Hans Majestät Konungen har sjelf commenderat. - Un: 
"der det häftigaste regn af kulor har Försynen skyddat hans dyra lif. 
"Vi hafva förlorat Prinsen af Hessen, på General Hiönerbein har armen 
'blifvit. krossad, General Blucher har oagtadt sine Bblessurer i vänstra ' 
"armen "likväl stigit till häst och General Scharnhorst har blifvit skjus 
Lren i låret. Vårt Cavalerie har icke kurnat medverka, ty de fients: 
"liga finierna Voro alt för mycket besatte med tanoner, så att endast 
'vårt Infanterie och Artillerie kunde strida mot Hinden. Kejsar Na- 
'poleon commenderade och har förlorat tvenne Marskalker. = Vi hafve 
"efter ett tappert fäcktande slutligen bemägtigat oss slagtfältet. Tren. 
'ne städer , neml. Naumburg, Lätzen och Weissenfels hafva råkat : i 
brand. Fienden ville förut i Leipzig förlägga en Corps af 600 man, 
men den HAR bilfvit couperad och måste gifva sig. 


"Den 2: der dennes har General: Nilssen von Bälovv vid Halle 
"slagit Vige Konungen af Italien, och denne sednare har i denna fäkt. 


ning förlorat 3 Canoner jemte beg BERGA 3800 man i döde 
rock 600 i fångar. : dd 


Konungen har vidtagit sådane dispositioner, att fienden nästa mo 
ÅR gon eller den 3: dje å nyc blifver af oss angripen, 


ll Hamburg den 8 Maji. : "Underrättelse från KrigsTheatern. De 
| o:dre Maji nr emellan Leipzig och Weissenfels emellan Genera 
i Blächer's armee under Hans Majestäts Könungens af Preussen anföran 
- u de, och samtelige förenade Franska Armeen under Kejsaren Napoleon 
efäl, ett stort fältslag förefallit, där Preussarne. vunnit en fullkomlil 
seger. Franska armeen var ifrdvs Naumburg och Messeburg i antågan 
— de emot Leipzig, den Preussiska Armeen geck omkring densamma och 
Å angrep den i ryggen ifrån Naumburg. Nu börjades en den;,envisaste 
1. och häftigaste strid; som räckte ända till sent om nåtten, under hvil: 
3 ken fienden blef drifven ifrån ala puntter, och -på-dess-positioner los. 
; | sades den 3 Maji af våra Tr oppar. seger-skott. Fiendens förlust i dö 
| S då och sårade utgör omkring 15000 man, och af Preussiska Troppar; 
| ne. äro: 8000 man dels döde dels sårade.” Vi håfve ifrån fienden ”bortz 
tagit & Canoner.' Att vid deniha strid göra mångasfångar var omöjligt, 
2 anseende till den allmänt stora förbittringen. 


EnHgt skrifvelse från Gross, Görschen af den o Maji hafve vi om 
ofvannämnde seger öfver Fransoserne följande tillförliteliga underräts 
telse: Den 30:de erhöll man i General, Grefve von Wittgenstein's Huf 
kl | vädqvarter, den underrättelsen, att den största delen af Armeen:och 
| Franska Garden hade passerat fe i trakten af I Naumburg. - Man bes 
'” rättade äfven; att Kejsar Napoleon sjelf hade anlänt till Armeen. - D4 
härtill komm att. vice Konungens Armee tågade till höger, så blef det 
tydligt och klart att fienden sökte med alla krafter förena sig, samt 
att afsigten var att lefverera oss en Hufvudbataille. Kejsar Alexander 
och Konungen af Preussen reste derpå straxt till Armeen, för att ges 
nom sin närvaro lifva Tropparnes mod; För att riktigt Västa dömma 
öfver fiendens styrka, företogs ifrån Leipzig en. recognoscering med 
General von .Winzingerodes Corps på vägen till Weisenfels. Man ans 
märkte nu, att fienden utgjorde ett betydligt antal. Den 1:ste Maji 
begyntes en häftig fäktning med nämnde Corps, och nu blef man öf« 
vertygad att fiendens hufvudstyrka stod i trakten af Weissenfels och 
Lätzen. — Med dagens början defilerade alla våra Troppar öfver Els 
. «sters trånga pass vid Pegau, och uppställde sig nu i slagtordning på 
| b vänstra stranden af Elster. En recognoscering visade, att Ro hufs 
å ; 


.vudstyrka redan befann sig öfver Weisenfels i byarne Gross: rschen, 
Rahno, Starsiedel samt i Lätzen, ; Fienden vågada icke hindra oss i 


vårt framryckande, utan tog sin ställning i byarne vid flott grafven es 
-meHNan Gross: Görschen och -Starsiedel; ; General von Hicker: började 
nw först strider, och understöddes af en del af Ryska Artilleriet.  Ans 
fallet riktades emot byn Gross.Görschen, som fienden tappert försvas . 
rade, men som slutligen med storm blef intagit af vår Armee. . Efter 
ett tappert fäktande befann man sig. omsider på 100 steg nära fienden 
och nu börjades ,en den blodigaste slagtning. Fienden har förlorat 
15000 man af sine bästa Troppar, många af hans Canoner äro demons 
terade, och en mängd krutvagnar Hafva blifvit sprängde i luften. Vi 
hafve försäkrat oss om valplatsen, segren är vår och det föresatta äns 
damålet är vunnit. Vi hafve icke förlorat en enda Canon, och fiens 
den har nu blifvit öfvertygad om verkan af det mod och enårägt som 
råder emellan folk så fast förenade: han har erfarit, att en högre vära 
dande Försyns hand omfattar magternasr rättvisa sak, som ingen ting 
annat åsyftar än sjelfständighetens grundande och en varagtig fred som 
tryggar hvarje folks lugn och säkerhet. — — Den sförlust, som vi lidit, 
uppgifves till 10,000 man, hvaraf de fleste endast äro lindrigt blesseraz 
de. Utom flere värdige StaabsOfficerare, hafve vi äfven förlorat Prin« 
sen af Hessen-Homburg. Blesserade å Ryska sidan äro General von 
Kanoniechyn, å Preussiska sidan (eneralérne von Blicher, von His 
nerbin och von Scharrnhorst. 'Fransoserne hafva förlorat Marskalken 
Bersieres, som stupat i drabbningen, och Ney samt Soueham äro bless 
serade m. m. i 


ooLondon den 20 April. Det länge väntade och så rikt lastade 
Skeppet, la bonne Citoyenne, har nu lyckligen anlänt till Spithead. 
Assuradeurerne , hvilka hade försäkrat dess Iaddning emot 50. ProCent 
bafva ganska mycket fägnat -sig deröfver. Sjelfve Skeppslasten består af 
följande ar: 51,375 Doubloner, 18,199 Johannisons, 101 Guldstänger, 
19 Lingots (stämplade stänger) Guld, 1653 uns Guld, 20 och ett halft 
pund fint Guldstoft, 146:974 Spanska R:dr, 614 marker Silfver, 3788 
uns Silfver, 2 kistor Silfver, samt 57 st: Silfverstänger. — — Under 
sistledne vecka har John Sencor, hvilken spelat Banguerot, blifvit hängd 
i York för undangömmande af sin förmögenhet samt falska uppgifter. 
Detta är sedan år 1761 det första exempel på Lagarnes stränghet emot 
bedräglict Fallissements. > 

Med Paketbåten från Lisabon hafve vi erhållit ganska tillfredsstäl, 
lande Tidningar. Engelsmännerne och Portugisarne till ett antal af 
60,080 man ville i förening med 100,000' Spanjorex maxchera gexads 


"tll Franska gränsorne, wan. att uppehålla si 
; belägrande.- Konung Joseph hade den 17:de Mars med nästan alla si, 


"TrivialScholan härstädes, emottager 


.gelska språken, emot 'roo R:dr B- 


nd 


g med några fästningars 


na Ministrar, Marskalken Fourdan och en Escorte af 6000 man begife 
vit sig till Valladolid. De i Madrid och Tagus's dalar qvarlemnade 
roppar utgöra högst 12000 man, samt skola således utan någon svårig: 
het tvingas att lemna Hufvudstaden. är Å 
Hamburg den 0 Maji. Vi hafve den undertättelsen, att Kejsar 
Napoleons Hufvudqvarter, tvenne dagar efter fältslaget, var i Querfurt, 
Grefve von Wittgensteins Hufsvudqvarter var vid samma tid i Bocitz, 
och General von Blächers i Colditz. — Enligt skrifvelse från Postock 
af den 5 Maji hade samma dag om eftermiddagen dit ankommit 2000 
man Svenska Troppar jemte en Train ridande Artillerio med 38 Cano- 
ner, 2 Haubitzer och 20 krutkjärror, hvilket alt, enligt försäkran skule 


de den 7:de dennes gå vidare. — — --' Herr. Professor Hardingi Göt. . 
tingen har uptäckt en ny Comet. Den har ett svagt sken, och ingen 


synlig svans. & 


ROR ER 
(Ur Weisser”s Sinngedichte.) 
s Loftalerskan. 
Jämt plägar du din man som en Martyr beprisa 
Som vore Han den Visaste bland Visa. 
Er, Tror Du tilläfventyrs att Socrates han är ; 
Derför” att af Xantippe Du mästa likhet bär? 
SERENA 
Fru Garrulas Grafskrift 
Här hvilar Garrula, som för hvar dödligs öra, 
Den aldravärrsta plåga var! 
Ton lärer vredgas bra när hon får höra 
"Att med få ord jag detta teknat har. 
? Dö d: . rå 
EnkeFru LandsKamererskan Brigitta Helena Hazgelsten, 
född Angel, uti Billa Nygård, den 1g:de Maji 1813, kl. 2 efter midse 


? 


dagen, uti sitt 83:dje ålders år. 


Undertecknad Lärare vid den ak Theol. DoA. SR Leda, 
mot, af K. N. O. Herr Haäkan Sjögren, inrättade A pologistie vid Kongl, 
välärtade gossar från io år och 
deröfver till privat undervisning. i de stycken, som i nämde Class för 
reläsas,. nemligen: Christendomen,; allmänna Historien, Geographien, 
Arithmetiken , Italienska Bokhålleriet samt Fransyska, Tyska och. En: 
glid årligen för hvarje gosse.  Uäder 
Terminerne kunna desse gossar, jemte. der >privata, äfven begagna den 
publika undervisningen, och om så åstundas, emot särskild betalning 
få hos mig rum och uppassning.  Wexiö den 21 Maji 1823. 
t = | i ; Caspar Cederschjöld. 
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2 > N:0 38 utgifves nästa Onsda 
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Anspråkslöse. 'Samlaren, 


MA i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
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KI af en dude från trakten af Stettin den 3  Maji. Ännu 


har man icke emot Stettin företagit. någon formlig belägring. — Fäst. 


ningen och skansen Damm äro så strängt blockerade; att Preussiska 
Patrouillerne gå ända till Glacis'n. . Commendanten, hvilken träffar 
alla anstalter till ett envist försvar, har tillfogat Innevånarne och isyn- 
nerhet de Handlande åtskillig skada, — Garnizonen har för öfrigt-till- 
räckliga lifsmedel, men: Innevånarne lida brist; men det oagtadt har 
Commendanten låtit upptekna deras ringa förråder, för. att efter: all 
sannolikhet vid tillfälle begagna sig deraf. "Detta har också gjort, art 
PSN blifvit redan rr stor. ? 


"Hamburg den 12 Maji. Enligt medaelad underrättelse har Hans 
Excellens, Grefve von Bernstorff, Kohgl. Dansk Mirister vid Londons 
Hof, efter slutad förrättning derstädes, redan återvänt till Köpenbamn. 
— — Danzigs belägring ledes af Kejserl.. Byske Generalen Hertigen 
Alexander von W urtemberg (en broder till Konungen' åf Wärtemberg). 
BelägringsCorpsen har med 8000 mån blifvit förstärkt. CI CC CEn prir 
vat skrifvelse förmäler,, att Härd 16,000 man "Kejserl: Ryska kärntropz 
pår dit ankommit, nt derifrån till Danzig äfgått, för att påskynda 
denna” fästhings intagande, -— 15 Man berättar såsom; gänska säkert, 
att Österrikiska Tropparne redan på vaghar transporteras till sina be" 
stämda orter. — "OUT Prag Vistas för närvarande en stor mängd af 


/ Fransyska öfverlöpare, utaf alla slag. — —. Till de förenade Armeers 


sva Kötnma ansenliga Förstärkningar. Ge neral Barclay de Tolly väntas” 
med ön Perydände Corps till Frankfurt an der Oder:  Geueral Levis 


st 


Jo 


är ifrån Danzi na sin aflösta Corps redan stadd på vägen dit. Den 
Contingenty. hvilken Baden måste lemna Napoleon, uppgifves till 3000 
man -Infanterie och omkring. 680 nan, Cavallerie. Wirtemberg "har 
redan lemnat 6 Regementen., — — FI anledning af en Preussisk: Offi- 
cers skrifvelse från Dessau. af dem 8 Maj? hafve: vi blifvit minrderfättade 
om följande: Krigstheatern har blifvit flyttad till Öfra Elbe nära Dress 
den ech Meissen, där vår” Armee. tagit en ställning,. somh Napoleon icke 
utan stor fara kan angripa. Åfven Bälovyska Corpsen (Hvilken. på bes 


fallning å nyo lemnat Halle) befinner sig i en ganska god ställning: . 


— Franska Armeen, som "deltog i Bataillen vid Gröss«Görschen, var 
1309,000 man stark. . ; j 


Dito den 14 Maji. Enligt säkra underrättelser från Dresden skall 
den 24: de Maji vara den dag, då Österrike skall förklara sig mot Franks 
rike, i händelse denna sedhare niäkt skulle afslå de föreslagna Bemede 
litrgsvilkorenis — — Det 7:de dennes var General von Blächers Huf, 
vidqvarter i Wilsdruf, och Gederal vor. Wittgensteins vid Dresden. 
= Uti slaget den 2:dra' dennes om natten blef dew häst ihjälskjuten, 
på Hvilken Fans Kongl: Höghet KronPrinsew af Preussen red: — Fill 
följe af Privata underrättelser från Dresden skall vid Zvvenkau (emelF 
lan Eeipzig och Pegau ) en ny träffning den: 8:de- dennes förefallit, 
hvarvid Frånsoserne blifvit tillbakadrifne samt pers orda att I våra Häm 
ger lemma 21 "Canöner. ida | 

Skrifvelse från. Sachsen. af den 8:de Maj. Den Combinerade Ry. 
ska och Preussiska Armeen har nu tagit en fast position långs utmed 
Elbe, där den väntar sina förstärkningar , för att sedermera å nyo ae 
gera offensivt emot. fienden. Konungens af. Preussens Hufvudqvarter 
är i Königsbrick , och Grefve von Wittgenstein's i Meissen; General 


N Bulovv. deremot bar sitt Hufvudqvarter i Dessau. — Ånnu den z7:de 


dennes, var Leipzig befriadt ifrån all Fransk besättning, och en Corps, 
som förr varit. där, hade gjort en diversion till Torgau. Denne Corps”s 
Ceneral hade uppfordrat Leipzigs Commendant, General:-Lieutenanten 
von Thielemann med denna anmaning, att förena. Sachsiska Tröppars. 
ge med de Fransyska; men: General. von Thielemann i stället för upps 
fyllandet af denne begäran , lemnade: det svar: att han måste hafva 
dertill: sin: Konungs befallning, och att utom densamma kunde han ice 
be efterkomma Franska Befälhafvarens anhållan: att han skulle förs 


LÅ 


svara sig samti möta våld: med” våld, om hågot emot fästningen företogs 
a: Pranska: Corpse lev ABN CISASv0 SRA öre Lis si? vet FNSRESSÖFTN 
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Om Peter den. Sto re. 
(AF en: nyare Historieskrifvare. ) q 


Peter: den I:ste, denne Ayssländs store Beherrskare , hade afveré 
söm privat man några goda egenskaper: Hån var en fiende till all 
luxe, geck simpelt klädd, och förde en tarflig lefnad i sitt hus. Han 
satt ej längre till bords än högst en fjerdedels timma, och skrattade 
ganska mycket åt sin gunstling Menzikoff, som genom lyckans faveu, 
rer blifvit Prins i stället för, Bagaregossej samt sedan denna så lycklis 
ga ödets befordran aldrig visade sig utan med den största ståt, och ale 
drig spisade middag utan: vid: ljudet af Trompeter och Cymboler. Han. 
bar "aktning för alla slags talanger, och gjorde dervid ej något afseens 
de på börd elter stånd. Han ville äfven i sällskaper se och råka det 
andra könet, och lät derföre: till Assembleer -invitera ej blott Nobles- 
sens Damer, utan äfven Köpmännens, samt skeppshyggmästares Fruar 
och döttrar Le Fort, hans förste Rådgifvare och vän, gjorde honom 
ganska ofta de'bittraste förebråelser för sin omåttlighet i drickande; 
samt sin vrede. Men Kejsaren, långt ifrån att anse detta onådigt , fort« 
for likväl med sina gracer emot omnämnde Schveizare ifrån Geneve, 
och oagtadt denne sednare ofta äfven med våld ville afhålla honom 
ifrån sina ytterligheter; så omfattade han icke desto mindre sin ”gunsts 
ling med sin ynnest och bevågenhet. . Sant är väl det; att: Han en 
gång var nära att.sticka dolken i denne sin väns: men han komm snart 
till eftertanka, och med glömska af all Despotisk makt omfamnade 
honom, samt i de ömaste uttryck anhöll om tillgift för denna sin 0 
betänksamhet. 


Men då man på andra sidan åskådar hans grymhet, som lekte 
med menniskors lif, samt hans uppförande emot sin Gemål och barn, 
så kan man icke annat än med yttersta afsky vända borrt ögonen. .. 
Han straffade icke endast med egen hand Hofmän, Generaler, Minis 
strar, som begått det ringaste fel, utan han var ock ofta sjelf den bös 
del, som verkställde domen öfver de olyckliga, som han dömt från lifvet. 


Det första upror, söm befallningen till alla Ryssar att afraka skäga 


a AR A- RA a 


nn ARA 


get, åstadkom, slutades med 8000. personers afrättning. — För att kunna 
utföra detta beslut i all sin stränghet, lät han välja. ett vidsträckt fält 
i trakten af Moskau, hvilket med palissader blef omgifvet. En hop 


stockar och bjelkar ströddes nu öfveralt, och derpå måste de 


olycklis 
ga offren lägga sig. 


Flere bödlar voro genast sysslosatte att afhugga 
hufvudet, och Czar Peter med yxan i Hand gaf dem ett rysligt exem. 
pel. De fleste af Kejsarens Hofmän skyndade sig att likna honom, ock 
Menzikgff berömde sig ganska mycket deröfver "att han. vid detta så 


grymma tillfälle visat sig den flitigaste bödlen ; ock.uppoffrat de mästa 
"menniskors lif. | (Forts; e. a. g.) 


ERA 
Fo NE AU CER OR 


ac Nästkommande måndag den 31 dennes kommer genom offentlig 
och frivillig Auction på Billa Nygård, att försäljas qvarlåtenskapen ef; 
ter afl. Fru LandsKamererskan Hagelsten, bestående af Guld, Silfver, 
Koppar, Then, Säng: och Linkläder, Porcelain, Byråar, 1 Wäggur, 
Skåp, kistor och skrin » 3 koer,; utaf hvilka 2 äro sommartidda , körs 
redskap af vagnar, selar, slädar, m, m. För kände och säkre köpare 
lemnas anstånd med betalningen till början af December månad detta 


år. —- Audionen börjas bittida på dagen, Spisning fås på stället emot 
betalning. | 


PEREAOLO PERS TA ATI EERTA) 
Under Förpantning på lifstid, eller längrestids: Arrende J«- åstundar 
en till åren kommen , få en liten Egendom eller Torp, som. vore vät 
helägit vid Sjö och god väg, samt så. bebygdt , att ett litet hushåll af 
StåndsPersoner der kän inrymmas. Tillträdet önskar man kunna ske 
nästa höst med inbärgad gröda, söm! kan! genast betalas. — Den eh 
sådan Lägenhet har att aflåta, hbehagade ju förr dess häldre i denna 
Tidning sådant kungöra , eller hos Boktryckaren Berg i Wexiö anmäs 
la, som om Sökanden lemnar nöjaktig underrättelse. 


På nya Boktryckeriet lemnas underrättelse hvarest Prestkragar af 
utvald "fin Kammardak', finnes till! köps. E "Man emottager äfven 
Fv RID som "med störstacskyndsaimhet och accuratesse skola" för» 

ärdigas. sn SENT | 


rig 


N:o 39 utgifves hästa Lördagsafton kl. 6. 
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EE än an NO 50: 
Anspråkslöse. Ft aren. 
Lördagen den 29 od 2 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr Berg. 
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Minin den 2 April. Drottningen af de begge Sicilierne har i 
sällskap med sin son, Prins Leopold, lérånat. Sicilien, och på: Polas 
”kren 'S. Antonio Goslar till "Cagliari. Kohungen skall vistas på Ht 
vanliga Lustslott Colli; ArfPrinsen har å nyo 2 RE BSETEESn och 
är förklarad för Regent. LE 


va Wien den 8 Maj: Vår Hoftidning för i dag innehåller pars 

de :- Kejserl: Stats» och ConiferenzMinistern: Grefve vonyStatlion häri 
gåt uti uppdragna ä ärenden: afrest till Kejserliga Ryska och Kongk Preuss 
siska Hufvudqvarteret. — — dag begifver Sig Kejserl. FältMarskalkss 
Lieutenanten Grefve von Bubna till-Kejserl: Franska Hufvudqvarteret. 
— — Sedan Hans Kejserl. Apostoliska Majestät: befallt, att tvenne Ars 
meer skola uppställas i Böhmen och i Gallizien, så har Alldrahögst- 
densamme äfven bchagat anförtro befälet öfver Armeen i Böhmen åt 
FältMarskalken Furst von Schvarzenberg, och öfver den andra åt Fält, 
Tygmästaren Furst von Reuss, — Kejserl. Ambassadeuren vid Franska 
Hofvet, FältMarskalken Furst von Aogsre har.den 3: ng dens 
nes ifrån Paris hit anlänt. 


Berlin den 15:de Maji. Det säges, att Kejsaren af Ryssland och 
Konungen af Preussen hafva rest till Prag. Den förenade Ryska och 
Preussiska Armeen innehafver en kedjeformig : fast Position på högra 


Elbestranden ifrån Camenz till Dessau. General von Scharnhorst är 
skickad till Prag. tå | Nod | 


| 


år den förmäla, sett-Kejsar Napoleon plågas af Gickt i fötterna. 


Öfveralt bekräftas underrättelsen" om Förbundet med Österrike 
och om denna makts biträde i den allmänna saken. En stor styrka 
(som uppgifves till 80,000 man) skall ifrån Eger vara i annalkande 
för att agera emot Fransoserna. — — En viss person, som för tre das 
gar sedan lemnat Bernburg, försäkrar, att vid hans afresa vöro inga 
Troppar<i Bernburg, satt Biilovvska Görbskn befann sig i Dessau och 
på vägen hit var Av Ingnt ph. stilla. 


Bref TEA konel. FRE Hölrsägveriäret Ruäöherg vid Dress 


Genaral Barclay de , Folly's, ArmeeCorps har dragit sig öfver Mittens 
valde och Baruth, samt förenat sig med Bälovv's och Kleist's "Corpser. 
Skrifvelse från trakten af Meissen den 8 Maji. Vår Armee har 
dragit sig tillbaka för att mera concentrera sig. Tillbakatågandet 
skedde i den bästa ordning. Här bakom Elbe RA vi alla möjeliga 
förstärkningar till. oss — och derefter kommer det till en ny träffa 
ning, Fransoserna skola svårligen våga nalkas Berlin. — — Åfven har 
man meddelat oss den högst glada och säkra underrättelsen om Östers 
rikes förening med oss och dess deltagande i vår allmänna sak. Det. 
ta bekräftas också uti Kotzebue's Russischt. Deutsches Volksblatt för den 
25:de; Maji, . hvaraf -hufvudinnehålltet är följande: Österrike här nu 
iverkligen deltagit i des förenades sak, och dess Troppar marchera till 
Italien. och : Bayern. (En Corps äf 80,000 man begifver sig till Italien, 
och en annan af 50,000 man går till Bayern). Saehsen skall så snart 
det kan, äfven förena sig med Österrike , så att de förenädé makternas 
som äfven BIerädde af denna Stat. 


Skrifvelse från Pålska gränsen af den 5 Maji. Genom de ifrån 
Thorn kommande Ryska Troppar hafva vi starka Durchmarcher. I 
Bomst vistas i dag många 'Cosacker.  Zällichau är alde'es öfversväm- 
mad af Troppar. -— Till Bomst , så väl som till Karge, Br etz m. m. 
måste starka lefveranser af Hats Hö, Korn m. m göras och dit 


transporteras, emedan man derstädes väntar i morgon ännu 7000 man. 


Många misstänkta och illasinnade personer, öch det som förtjenar an- 
märkning äfven Prester, hafva af Pålska Judar blifvit förrådde och till 
en sträng aNGSryOkirilig IVER till Meseritz, = 


London den 30 April, Herr Åddington , en brorson af Grefve 


XV 


- 


Sidmouth, bar i Mr uti en hemlig beskickning begifvit eslinnitdk,. 
"Han har bök dög medtagit IAstrudtiönet för” Tord Oathoart och General 
Stevard. General Hope är likaleties bestämd för eh 'hernlig mission, 
— Hans Kongl. Höghet Hertigen af Cumberland har Åsa. £28:de 
med. Fregatten. Nymphen afseglat KR till Elbe.  Abikten ft 


VAR 


saren af Rysslands Hufvudqvärter, 


-Om:.Peter dens Store > 
(Af en nyare Historieskrifvare.) : 
(Forts. fr. föreg. N: åa 


Under detta så rysliga mördande af så många medborgare hände 
det, att ett barn af omkring 12 års ålder komm öch kastade”sig' på 
stocken för Peter... Kejsaren i stället att söla sina händer i den späs 
da oskuldens blod ,, tog barnet vid armen och sköt borrt det. Men 
barnet, utan att säga något; geck och lade sig: på en annan stupstock. 
Då Kejsaren det blef varse, geck han till honom, och som förra gåns 
gen upplyftade samt sköt borrt honom. - En stund derefter , återkom 
barnet och kastade sig för tredje gången på stupestocken. ; Detta före 
undrade. Kejsaren , hvarföre han frågade. efter orsaken till. denna så 
besynnerliga längtan att förlora lifvet. Och nu svarade bårnet: ”Du 
har halshuggit min far , min brör och alla mina .slägtingar, som voro 
lika så oskyldiga som jag: Du har derigenom gjort mig "ganska olycks 
lg: och Du må nu gerna äfven döda mig.” — Peter. svarade ingen 
ting, men barnets ord voro icke: utan verkan: ty efter att hafva fört 


barnet ur platsen, kastade han yxan och geck. — 
Sch 


Preussiska Armbassadeuren Prinz blef en' dag invitevad:; till en: stor 
Diner hos Peter. Sedan han efter sin vanä druckit mycket. vin och 
bränvin, Tät han ifrån fängelserna i Petersburg hämta till sig” 205 Stres 
lizet. Derpå vid hvarje skål han  tönide, högg han af ett hufvud. Han 
föreslog+Preussiske Ambassadeuren aw också visa sin: skicklighet 3 men 
mer denne, som-ej kunde annat än tyger vid etä sn RE SE 
förkastade detta tillbud. bs 


Peters första Gemål Rudoxia v var honom otrogen, På det högsta 
upphbragt emot” 'hannes älskare Kleboff, låt ban denne utstå de oruf, 


Tigaste plågor. . Icke "nöjd att låta påla honom, ville han äfven vara 
; vittne till häns lidande , och nu nalkades kan” så nära, att han blef 
spottad i ansigtet af sin döende Rival. 


"Hans grymhet emot sin egen son Alexis, som han lät afiifva, har 
”förgäfves blifvit försvarad: den Kan aldrig ursäktas hvarken af sonens 
förseelser, eller af något' politiskt skäl. 


= 


Stundom geck hans hämnåaelystnad ända till ursinnighet. En dag 
efter återkomsten från en af sina resor i Europas länder, ville han vis 
sa prof af sin skicklighet som Sjöman. Han seglade i ett litet fartyg 
på Ladoga. Denna sjövär ofta stormig, och det hände nu, att den 
mera än vanligt upprördes. - Peter blef rädd och geck straxt i land; 
men föratgad öfver de gensträfviga och fradgande böljorna lät han kal- 

Ja en bödel med befallning ill denne att i: hans närvaro ge knut åt. 
den ostyriga sjön, | i 


> Men oagtadt dessa grymma gernihgar, oagtadt mängden af sina: 
"många svaghetet, har han ändock haft många Loftalare och ibland des« 
"så är Voltaire isynnerhet märkvärdig. Det var ock till denne sedna.. 
"re som Fredric II skref angående Peter följande: ”Czaren kommer : 
"att visa sig i häfderna helt olika den bild, som Er Phantasie skapat 
sig af Er hjelte. — — En sammanstötning af gynnande conjunAurer, 
en lycklig utgång, och utlänningars okunnighet hafva gjort af Peter: 
ett spöke af hjeltestorhet, men hvars verklighet ännu ingen dödlig fått: 
det infall att sätta i fråga.” SS AD 


EAA 
Auction. 


— Nästkommande Tisdag den 1 Junii kommer genom offentlig: 
och frivillig Auction på Billa Nygård, att försäljas qvarlåtenskapen ef; 
ter afl. Fru LandsKamererskan Hagelsten, "bestående af Guld, Silfvet, , 
Koppar, Then, Sängs och Linkläder, Porcelain, Byråar, t Wäggur, 
Skåp, kistor och skrin, 3 koer, utaf hvilka 2 äro sommartidda, en. 
stor Galt, körredskap af vagnar, selar, slädar, m. m. För kände och : 
säkre köpare lemnas anstånd med betalningen till början af Decem-. 
ber månad detta år. — Audionen börjas bittida -på dagen, Spisning: 
fås på stället emot betalning. ' 1 


N:o 40 utgifves nästa Onsdagsafton kl; .6. 
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RR den 12 Maji. Ånnu hafva Fransoserne ifrån Magdeburg icke 
företagit något betydligt emot de utanföre nämnde plats stående Preuss 
siska och Ryska Troppar, och. äfven så lungt och stilla har det förs 
blifvit längs med Elbe ända till Havelberg, — Nästan dagligen koms 
ma Deserteurer ifrån Magdeburg, och efter deras berättelse skall sedan 
Vice Konungens afmarche besättningen i denna stad ej öfverstiga 7000 
man, 'såsom ock enligt samma försäkran hälften af fästningsverkens 


Canonér skola blifvit borrtförde. VSK TYTNERG SR a LK 


Från Saviska gränsen af den 11: Maji. Fransoserne skulle på tren- ; 


ne åtskilliga orter, vid Schandau, Meissen och Belgern hafva försökt 


Få 


en öfvergång öfver Elbe, likväl p& hvarjecaf dessa pundter- med alles. 
nast svaga Corpser, samt af Preussarne, emellan: Dresden och .Meiss 
sen uti en träffning med Förposterhe blifvit slagne -med förlusten af 
en mängd fångar. — Den Ryska och Preussiska Armeenvrhar sin. ställs- 
ning ifrån Camentz ända till Dessau, på hvilken. sednare ort General 
Thiimen förer. befälet i stället för den till en annan Bestämmelse af 
gångne General von Bälovv, Bocka nt Albo farit siatod 


BA NLA s frö 


Steinau an der Oder den 8 Maji. 1 dag har Garnisonen som 
Capitulerade i Thorn, anlänt hit. Den består i Fransoser: utaf r Ge: 
neral (Mauvillon), 6 StaabsOfficerare, 64 Officerare, 488. Man och 
204 hästar; i Bayrare: 2 General: (von. Zoller). 12 StaabsOffickrare 
331 Officerare, 1676 man samt 232 hästar, Rs a 


å 


ll 


- 


Hamburg den 18 Maj, Hertigen af Braunschveig Oels har efter 
en 3 dagars lycklig öfverfart ifrån yra inträffat: här uti bästa 


välrmåga. 


Berlin den 18:de Maji. Enligt säkra underrättelser. skall Genes 
ral-Lieutnant von Bälovv's Corps, hvilken genom fientliga Manövrerins' 
garne från Torgaw blef nödgad till retrograda rörelser, åter agera ofz 
fensivt, samt med alla krafter försvara den Defensions.linia som ut, 
sträcker sig till. Mägdeburg, och således äfven beskydda Berlin. Rye 
ska Observations.Corpsen under General Grefve von Woronzovv bes 
finner sig uti sina fasta förskansningar framför Magdeburg och unders 
håller Communicationen med General von Bälovv. Wid en sådan sas 
kernas ställning, kan man så mycket mindre hafva något att befara 
för Hufvudstaden, som efter meddelade underrättelser också en Corps 
skall vara vid nedra Elbe för att på det kraftigaste operéra emotfien« 
den. — Uti en skrifvelse från den förenade Ryska och Preussiska Ars 
meen af den 13 Maji förmäles det: att fienden verkligen gått öfver ' 
Elbe, emedan det icke ingeck i den commenderande Generalens uts 
räkningar att försvara Elbe på några punder, under: det fienden förs 
medelst sina skansar vid nämnde flod kunde framtränga på andra 


ställen. . Också har fienden ända hittills vid hvarje Arriergardes träffs 


ning blifvit med stor förlust tillbakaslagen, men i synnerhet vid Bi. 
schoffsvardh den 11 dennes, då han förlorade 1000 man, ooh i går 
vid Gede emellan Bischoffsverda och Bautzen. Å vår RN deremot 
bar hvarken någon Canon blifvit förlorad, eller någon man af våra 
Troppar blifvit tillfångatagen, och värja Byss Nell Preussare längtar 
på det högsta att /& nyo komma till fäcktning med fienden för att ers 
hålla seger samt då fullfölja densamma bättre än det kunde ske den 


förriga gången. 


> Nieder-Moys vid Görlitz den 14 Maji. Ånnu är Berlin i full, 
komlig säkerhet, och utan någon fruktan för fiendens besök. Napoe 
leon skulle kunna detachera allenast en liten Corps till Mark, men 
äfven i detta fall skulle han finna midt emot sig en fruktansvärd Are 
mee, samt innom några dagar hafva Österrikarne bakom sig. 


Från Bhen af den 6 Maji. Då Franske Kejsaren på sin "resa till 
Erfurt passerade Gotha och derstädes ombytte hästar, blef han emots 
tagen och complimenterad af Regerande Hertigen samt dess Bror Prins 


Fredrich. Detta tillfälle begagnades-af HofRådet Becker's Fru, som 
nu hastade till Monarchens fötter för att begära sin makas befrielse 
jfeån Magdeburgs fästning, där denne Författare såsom Statsfånge bes 
finner sig. Hennes begäran bevilljades af Kejsaren ej mindre till hen, 


vr 


nes än hela stadens stora fägnads. 


PortosRe den 4 Maji. Genom ett ifrån Malta den 2:dre dens 
nes hit anlänt skepp hafve vi erhållit underrättelse om en samman? 
svärjning på denna Ö, hvilken skulle utbryta den 4:de Junii eller på 
Konungens af Stora Brittannien födelsedag, Engelsmännerne pläga fis 
va denna dag ibland annat äfven genom ”militairiska evolutioner.; 
Garnisonen lemnar då Fästningen och åtskillige Manövrer utföras 
Nu ville de Conspirerade begagna sig häraf för att bemägtiga sig pors 
1en och fästningen. Men deras brottsliga förehafvande blef upptäckt 
"och 17, som voro Hufvudmänner hafva blifvit fängslade. Nära 40,000 
främlingar, hvaraf de fleste från Frankrike och Italien, hafva erhållit 
befallning att lemna Ör: a 


Köpenhamn den 15 Maji. Förutan Commendeuren Jessen hafs 
va utaf våra ur Fransk tjenst entledigade och åter de Sjömän 
”vedan flera afdelningar med sina Officerare här inträffat, och varit 
så mycket mera välkomne, som det heter, att vår hela Sjö: Defension 
nu med det aldra första skall göras mobil, ; ; er ble 


Hamburg den 19 Maji. Den Kongl. Sachsiska i Stiftet Merses 
burg 2 mil Syd-vest om Leipzig belägna lilla staden Litzen, som ens 
dast äger 270 Hus och 660 Innevånare, har uti Historien redan förs 
ut erhållit ett odödligt namn genom det blodiga och namnkunniga 
fältslag, som på dess fält blef hållet den 6 November 1632: Albrecht 
von Waldstein, som ifrån simpel Adelsman hade uppstigit till värdigz 
. heten af Hertig af Friedland och Mecklenburg, samt äfven sträckte 
sin hand efter Konungaspiran, måste bär för första gången vika, samt 
för Segrare erkänna den store Gustaf Adolph, Tyska Frihetens tappre 
försvarare. Stället vid väderqvarnen, där man fann denge fallne Ses 
grares lik, utmärktes af Bönderne genom en stor sten. Men enligt 
offentliga Tidningar har f. 4. Konungen af Sverige Gustaf Adolph för 
några år sedan, i stället för den djupt nedsjunkte stenen, åt sin odöd» 


+ . 


lige Företrädare låtit uppresa ett litet enkelt Monument. I Amtmanss 


ät 


il 


buset i Lätzen, där den fallne Konungens lik blef öppnadt, visade 
man fordom ett ställe på väggen, som var färgad: med blodet af dets 
samma, | 


Menniskohjertat 


En liten Fogel flög 
Förskräckt vid Glådans möte, 
Och klagande sig smög 
Ner i en mennskas sköte. 
Hon utån vinning, utan harm, 
Förqväfde Foglen i sin barm. >») 
Lid, Oskuld!t tåligt Ödets smärta'y 
Sätt ej till maktens mildhet så 
Dö hellre i en Gladas klo, 
Än vid et Mennsko.bjerta. 


>) I Grekiska Historien berättas, huru en af Areopagens Ledamöter vas 
rit nog: hård och känslolös för att vid sin barm kunna döda en liv 
ten -fogel, som sökte där sin säkerhet under en Gladas förföljelser. 
Denna så berömda Domstol fann denna gerning så låg och vanhes 
drande ett menskligt hjerta, att den fördref ur sitt samfund foslens 
j ohermhertise mördare. v | 


D ö d: 


Wälborna EnkeFru Öfyerst s Lieutenantskan Helena Sop hia 
$tålhammar, född Krébs, på Hasselås Säterie den 24 Maji 


2813 y 83 år gammal. 
N:o 41 utgifves nästa Lördagsafton 'kl. 6. 


TT Sa FR NER 


vAnsiftäkdire Samlaren. 
Lördagen den 35 Juni 2803: 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
DOC — - 
Utrikes Nyheter 


Doria den 22 Maji. Idag kl. 11 förmidd. ia, äta vi "Så vår mör i 
Aron SAN stR res | i ER SN 


Ng Be sn | SW är sehawwa Bautzen den” ag Majil”- 


””Alla underrättelser om fienden STARS sedan några da 
gar deruti, att General Lauriston”s Corps, nära "18000 man stark, öf 
ver Lucka iöcK Hoyersvarde rörde 'sig isen: stor båge imot vår högra 
flygel, och att Marskalken Ney med 18000 man följde efter densaäm, — 
ma. på några mils afstånd. Man tog derföre det beslut; latt gå Ges 
neral Låuriston emot, att angripa och slå honom förrän han! kunde 
bekomma någon hjelp. General Bårclay de: Tolly blef befalld att verks 
ställa detta, och geck derföre den 1g9:de.. om eftermiddagen raskt på 
Königsvartha, under det General von York marcherade « öfver. Weisvig 
för att förena sig med den Barclayska Corpsen.. Redan i Königsvartha 
stötte Ryssarne på Fienden, och efter en häftig strid intogo de staden 
med fälld Bajonett, eröfrade 10 Canoner,samt drefvo fienden på flyck: 
ten. Emedlertid: hade General York - helt nära Weissig stött, på en 
stark afdelning af fienden; och en hårdnackad träffning börjades, då 
"det snart visade sig att man hade affaire smed 3:ne Divisioner af Ney's 
Torps. DOagtadt Preussiska Tropparne voro till. antalet vida. ringare, 
stridde de ändock sent på, natten med det största beröm, och försvae 
rade tappert sin plats, . Enär fienden em natten hade dragit sig t tills 
baka, framryckte äfven Barclays och Yorks Co ser närmare. - Res 
sultatet af denna dags affaire med fienden är: : utom de 10 förutvämn; 
de eröfrade Canoner, äfven 3500 fångar, jemte 3. Divisions , och 2 


«pa Pubhlicom med: underrätselsen om en ny, seger. Himlen skydde : 


. 


Brigade General, samt det fullkomliga upphäfvandet af en fientlig Co. 
lonne af gooo. man, såsom ock. tillintefgörandet af en länge beräknad 
fiendens plan, hvarmed hans öfriga rörelser stodo i så nära föreniug.” 


Gourieren; som: lemnat oss denna underrätte'$e, omnämner, att det 
den 20:de dennes har kommit till HufvudBataille vid Bauzen, och : 
vid hans afresa derifrån allt var för oss gynnande samt öfter önskan? 
Wåra Troppar kämpa såsom Lejon, så att vi hoppas shart kunna fäg. . 


Monarchent! 
Berlin den 25: de Meaji CM 


Alldrahögst tillförordnade Militair:Gouvernement 
öfver landet rhellan Elbe: och Oder. 


yt? at Ry ; bor es tlnde EStoctkr sv mat Sågk. 


Enligt i dag inlupna underrättelser kan Berlin vara lugnt och utan 
all fruktan. för fienden. Fransoserne: draga sig på alla punqaer tillbas 
ka till Dresden, och General von Bilovv har redan vida avancerat för 
att förfölja dem. + 

Deras Majestätet Kejsaren och ören oc. såsom ock-Hans Kongl; 
öghet KrönPrinsen, hvilken enligt Franska Bulletinen skulle vara 
blesserad,; befinha sig i högönskelig välmäga.  Åfvenså befinner sig gans 
ska väl alla Prinsarne af Kongl: Huset tillika med Prinsen af Mecks 


"Jenburg, hvilken Franska Bulletinen låt dö en Hjeltedöd. b 


oöodHamhb urg den 22 Maji. Enligt privata underrättelser har Hans 
Kongl. Höghet Hertigen af Cumberland den 19:de dennes ifrån Lone 
don ankommit öfver Ystad till Stralsund, och ville redan den 20:de res 
sa derifrån till Preussiska Hafvudqvärleret. 


" Eondon'den 7 Maji. Hans Durchl. Hertigen af-Braunschveig Oels 
har förleden Tisdag, aflagt sitt afskedsbesök hos hennes Majestät Drott- 
ningen — och derefter hos Prinsen Regenten. — Sedan en conference 
blifvit hållen med Lord Castlereagh och några andra Ministrar, sked; 
de afresan till fasta landet. — Hans Durchl. Prinsen af Oranien har 
täta conferencer med samma Lord, med de Ryske sändebuden samt 
Grefven af Mänster. — Herr G. H. Rose jemte dess familj, skall snart 
företaga sig en resa till Sverige, hvarest han skall bekläda en Minis 
sterspost. — Wår Regering hax beslutat att utgifvå tillåtelse att på Neu 


ir ala: + np ir föra Åmerikanska, Varog. > Committéen till understöd 
för de Tyske Patrioterne, har skickat 2000 pund Sterling tilP fastå 
dan? et, för att mildra deras olyckor, som sett sina närmaste blifva ett 


offer för krigets förödelser. 


ja - Haniburg den 22 Maji -I.:emn: Brink officiel rapport heter död 
Det 3ärdje kånonskotter? dödade, i slagtningen vid: Tätzen sel 2:dre 
dermes, Hertigen af Istrien” (Bessieres). ; é 


mi 


Anmärkningsvärdt är att Lätzen nu för andra gången biifvir a en 
skådepläts för den mest afgörande träffning, hvilken haft Tysklands 
befrielse till: syftemål.; -— Vid begge "har en förvånande likhetegtrum. 
— Tysklands oafhängighet var i den förra striden föremål, äfvenså i 
"denna sednare. Fiendens ställning var i den förra vid Merseburg och 
-Wiesenfels, äfvenså i denna sednare. — Vid den förra, kom: General 
Pappenheim från Halle klockan 6 om aftonen, då segren var. redan 
vunnen, och förnyade träffningen; vid den sednare kom vid samma 
tid, då äfven vår seger vär gifven, Vice Konungen med en ny Armee 
från Halle och fortsatte striden, och gjorde våra förnyade anfall nöd, 

 vändiga till segrens befästande. — Den förra träffningen var ändtelis 
gen en grundpelare för Tysklands frih et, > och vi hoppas att denne sed« 


nare äfven ASU blifva det. 


| Ye 

En Engelsk Mineiifet Mavve, som de en resa till Ne 

säkrar att Prinsen af Portugal har en så stor samling af äkta stenar, 

att han med skäl kan kallas Diamant Färste. — Herr Mavve, som vers 

tenskapligt undersökt dem, anser. deras värde; vara 3 millioner pund 
»Sterling. : n 

Köpenhamn den 18 Maji, - I dag är den tredje utomordentli- 

ge Gesandten, Kammarherren von Kaas, ' afsänd till Hans Franska 

Kejserliga Majestät. — Prins Christian af Danmark har den 12 dennes 

kl. 8 efterm. inträffat i Nyebufg, samt” Rv it prkn ör sin 


vigtiga bestämmelse till mötes. G 


Dp för pvånid LAT 


Omöwtlringpen påssrbötkor 
För korrt tid sedan hade jag det nöjet se en samling af späckor, 
och kuude icke nog beundra målningen på en del af desamma. Ian 


i | 

Jedning häraf framställde jag för/ mig sjelf dessa frågor: För hvilkas. 
nöje kunna väl Snäckorna vara skapade så sköna? Kanske för hvaran» 
dras; men månne väl djuren förstå sig på det vi egenteligen'kalle 
skönt? Kanske för menniskans; men hon ser dem föga, helst som de 
fleste dölja sig på hafshottnen. Kanske för några högre varelsers, som 
med sin blick genomtränga Oceanen, ' och njuta tusende skönheter på 
jorden, som med våra sinnen ej kunna omfattas, :och således måste för 
oss vara aldeles obekanta. Men dessa varelser känna vi så lite; ty vi 
kunna ej upptäcka något spårr till desamma, och om de än skulle 
finnas, så blifva de ändock för oss i ansseende till vår okunnighet der. 
om, som om de icke funnos. En viss Lärd i Tyskland, som skrifvit 
angående Snäckor har rörande deras så sköna målning uppkastat eh 
fråga, som våra Chemister borde upplösa. "Huru är det möjligt, säger 
han, att denna oförlikneligen vackra emalje "målning kan verkställas 
i Öceanens djupaste afgrunder långt ifrån Solens värmande strålar? 
All emaljering fordrar den starkaste hettä, och tål ingen fuktighet. 
Snäckornas skal bestå af idel kalk, såsom man både med -eldförsök 
och genom utrönande med skedvaätten kan erfara.  Wid våra Emalje, 
arbeten nyttjas aldrig kalk, utan den finaste sand, aska, salt och nå: 
gra minerella färgarter. Det kunde således hända, att, om man no. 
gare utforskade den store Konstnärens verkningssätt, . man då skulle 
kunna finna en långt mindre så väl kostsam som svår method att 
emaillera med vatten, än den vanliga med eld. Gl 


; | 
PI sä lan finnes, 


Ä nya Boktryckeriet: Finare och gröfre 


Ne Anden ! skrifpaper, samt större 
och mindré skurit Brefpaper till Brukspris. Ås 


II en ärlig mans hus på en vindskammare 
bortstulen, märkt med I. D. K. N:o Väger 
vis och upptäcka tjufven, lofvas 6 R:dr R:gd 
dess namn blifva förtegat em så åstundas. 


N:o 42 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6. 
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är: en Bundtsåls halfva 
skulle någon vara så rätts 
i vedergällning, och skall 
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Ansprå kslöse Samlaren. 
Onsdagen den 9 Juni 1813. 


” Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
Sen vi0 1 an 
ENSE Nyheter. 


nligt en skrifvelse från lilla Berlin af den 25 Maji. I går afton kl. 
7 anlände hit ifrån Hufvudqvarteret Wiärschen Ryttmästaren vom 
Haake. Han hade rest sistled. Söndag dexifrån', och meddelade oss föls 
jande tillfredsställande underrättelse från vår tappra Armee: ”Fiens 
den, efter många blodiga och fåfänga försök att forcera våra positios 
ner vid Bautzen, har blifvit nödgad att afstå ifrån sitt förehafvande 
och retirera. Wår högra flygel har försvarat sin ställning, och vår väns 
stra har framryckt för att förfölja honom. Fienden har förlorat måns 
ga Canoner och äfven fångar.” — Kejserlig. Ryska Reserve» Armeens 
marche genom Gouvernementet "mellan Weichsel och Ryska gränsen 
varar ännu. De äro till antalet öfver 40,000 man och i det bästa tills 
stånd. I Potsdam uppehålla sig 6 å 7060 man... General von Bälovv's 
Corps har redan betydligen framryckt och hade, enligt de sista unders 
rättelser, sitt Hufvudqvarter i Herzberg på vägen till Torgau.: —  —" 
Österrikes förening med Ryssland och Preussen skall enligt: säkra uns 
derrättelser blifva giord bekant i morgon eller den e6:te! — '— Ryskå: 
Armee Corpsen under General Labanovv är 20,000 man stark och res 
dan på vägen till Oder ifrån Posen. Grefve "Follstoi rycker iffån 
Weichsel med 40,000 man. Den 21:ste om aftonen nära kl. 9 ankom 
hit äfrån Hamburg Hans Durchl. Hertigen af Brauhschveig-Oels, jems 
te sällskap, och reste den 23:dje kl. 4 om morgonen till Armeen. 
Cörliz den 20 Maj. Denna morgon bekommo vi genom en 


Courier från Hufvudqvarteret den underrättelsen, att 'Gexeralerne 
York och Barclay de Tolly angripit och slagit fienden vid Königsvartha. 


När Courieren afgeck var man sysslosatt med. dess förföljande, — — 
Cosackerne hafva nyligen visat sig framför Dresden. - g0ooo af dem uns . 
der 14 åtskillige Anförare oroa fiendtliga Armeerna mycket, hvilka 
dessutom befinna sig i ett icke särdeles fördelaktigt tillstånd uti ett 
utblotfadt land, 'Desertionen är /ganska betydlig och verkställes lätt i 
anseende till Grannskapet af Böhmiska bergen. ”Tvänne Batailloner 
Croater hafva i massa deserterat ,. ochi går anlände hit en mängd 
Spanjorer. — Till Preussiska rmeen hafva betydliga Förstärkningar 


”änkommit, och talrikare Väntas ifrån Schlesien. Ryssarne-hafva utom 


Barclay de Tolly's Corps dragit till sig stora förstärkningar. — — 
Man väntar att i.dessa dagar skall här göras början med formerandet 
af en Tysk-Sächsisk Corps under General von Thieleman”s Öfversten 


" von 'Carloviz och andra Tyskt sinnade Officerares befäl. Oagtadt Öf. 


ver-Lausitz lider ganska mycket, emedan Hufvud Armeen är derstär 
des concentretad; så äro Innevånarhe icke dastö mindre exemplariskt 
godt sinnade emot oss och fördraga allt utan missnöje, då de endast 
äro befriade från Fransoserhe. — — Napoleon skall hafva visat sig : 
smycket missnöjd och ej särdeles god emot Konungen af Sachsen vid 
dess återkomst till Dresden. Han har ock nödgat Konungen att ents 
lediga sina begge Rådgifvare, Ministern Grefve von Senft Pilsach samt 
General Langenau, hvilka Napoleon ej ' trott vara nog iffiga Fransos 
ser. Vi måste bekänna, att Napoleon häruti, utan att vilja det , varit 


"ett den Gudomliga Rättvisans redskäp och bevisat oss en värk tjenst . 


de allierades Manifest emot Konungen af Sachsen skall snart göras be, 
kant, samt räcka en hjelpsarn hand åt SN af sin Furste i olyckan brags 
ta Nationen. 


Helsingör den 20 Maji. I går afton kommo några handelszs 
skepp ifrån Nordsjön och lade sig vid vår redd; någon tid derefter 
komm en stor Transportflotta af. mer än 240 Fartyg, till största des 
Jen Engelska, utom de Convoyerande skeppen, och styrde åt Söder. 
Flere af desse sednare hade Troppar om bord. För några dagar ses 


/ dan blef fiendtliga makten vid Raae förstärkt med 2 Linieskepp oc 


går med ett Linieskepp och 4 Cutterbrigger, sd 


” 


"Berlin den 22 Maji. Sistledit år var Grefve St. Marsan Fransk 
Minister vid vårt Hof. . Under denna tid hade han genom det skon. 
samma och grannlaga sätt hvarpå han visste att meddela och för vår 
svårt tryckte och så myndigt behandlade Konung mildra sin Kejsares 


+ 


+ 


befallniingar och -fördringär,. förvärfvat sig -KongK Husets aktning. och 
kärlek. ' Ett beröm; 'som man hvarken: kan eller skalt vägra hoåoms 
En af hans söner, på hvilken under retraiten från Moskau, högra Hans 
den -blifvit förfrusen , råkade i Willna uti Rysk fångenskap, och blef 
skickad till Siberien. << Korrt före Kejsarens af Rysstand afresa från 
Breslau det 19:de Mars begärde vår ädle och käbslofulleKronPrins af 
denne Monarck en nåd. Efter väntigt svar af Kejsaren härpå, anhöll 
Prinsen om den unge St. Marsan's frigifvande, hvilket Kejsaren Bbeville 
jade med befallning till en Officér att med frihetsförkunnandet straxt 
resa till Siberien. LAG : ShA - SE LR | ver 


Om Peter den Store : ” pik vt 


(Af en nyare Historieskrifvarev) sus soc 
ib rasa (Forts frö N:R;50:) 


Likaså besynnerlig som äfven;Caracteristique är den röle Peter be. 
hagade låta Knes Romodanoffski spela. Denne grofve och . plumpe 


Ryss föreställde Czaren, då deremot han sjelf hade en Subaltern röle 
och gjorde den förre redo för alla sina företag och segrar. AlNlZ an? 
sökningar och suppliguer öfver'emnades åt denna hans skugga, somm 
allmänt blef kallad Czaren i Moskau, och som efter deras erhållande 
i tysthet skickade dem till Conseillen. .' När man icke erhöll. hvad 
man begärde, och deröfver beklagade sig Hos Kejsaren; svarade denné 
helt kalt: ”Det är icke mitt fel; Czaren i Moskau har Makten.” — 
'Hurudan nämnde förmente Czar var i anseende till sitt lynne och 
uppförande, kan visas af följande: drag: Han. hade i sitt Palats :en os 
vanligt stor och-tillika väl dresserad björå. : Denne presenterade för 
hvar och en som ville tala med dess Husbonde, ett stort glas Bränvit 
blandadt med mycket peppar och ingefära. Den som icke tömde glas 
set i botten blef illa bemött af björnen, som då sönderref- hans. kläs 


der samt ofta tämligen illa tillpyntade «hönöfåk I or 0 Sar 38 
| : simed As GR bero stIöR MORA dt 


m— — > a . ig - $$ fatt 
Om prydnad af Fjädrar Tigtulbesdisk 


N jastd gta OMEA BIR SÖönAA Et 
Likasom i dag hos oss, nyttjades äfven fordom hos Greker, Roma: 
re, ja äfven Hebreer fjädrar till prydnader och hederstecken: De ford: 
ne Hjeltars hbjelmar och hästar. voro beprydde med fjäderbuskar , och 
é TRE RV RR VN AG 3 | td Le & är | 


ännu i dag räknas fjädrar bland Högtidssmycken kring-hela jorden, ej 
mindre! hos Naturens råaste barn, än hos-.de mest civiliserade: folkslag; 
Den: lätthet, den silkeslika vekhet, spänstighet, böjlighet, den ljufva och 
oskyldiga glans, och de vackra dels naturliga dels artificiela färgor, som 
fjädrarne ega, hafva genom sitt behag vunnit äfven våra Damers smak, 
ock således försäkrat fjädrarne om första platsen i Modernas Tempel; 
De samma egenskaper äro ock de mest träffande symboler till måns 
drag af våra Fruntimers Caradtere. AF alla fjädrar äro Hägerfjä, 
rar de yppersta och värderas högst. Af Hägrar känner man 18 slåg, 
som äro närmast i slägtskap med Storkar och Tranöor. Deras benäro 
gänska långa och nakna ända opp: öfyer” knäet : de chäfva en lång hals 
samt en lång, rak, spitsig och någoy sammantryckt näbb. Fisk, groa 
dor och vissa vattendjur utgöra deras föda, hvarföre de äfven uppes 
hålla sig mest vid floder och sjöarr Om nätterna ställa de sig vid 
stranden uti grundt vatten, och locka medelst sina glänsande fötter 
fiskarna till sig. Märkvärdigt härvid är det, att små fiskar närma sig 
utan någon rädsla och gnida sig vid Hägreus fötter. 


A 


> 0 SES IGTTT 
Anecdote 


> Madame du Deffant emottog ofta besök af Spanska Ministern', 
Brefve von Aranda. En dag, då han hade kommit nog tidigt, och en. 
dast få personer hade infunnit sig hos henne; sade hon till honom : 
Herr Grefve, Jag har hört ofta omtalas Paraguay, men begriper intet 
af allt det, som berättas derom. Tillfredsställ min nyfikenhet häruti; 
vårt sällskap är litet, och allt skall förblifva endast eméllan oss. Der, 
FR började "Grefve von Aranda, söm till allt, 'som han sade, lade myc? 
en vigt, att berätta hela Historien om Paraguay. Ifrån upptäckten 
af detta land öfvergeck han till detsammas intagande af Spanjorerne,, 
"samt berättade alla händelser ganska noga och omständeligen. Mas 
Aame du Deffant hade den olyckan att under denna vidlöftiga beräta 
telse inslumra. Men detta märkte icke förtäljaren; hvarföre han fort. 
for issin berättelse ändå tillven Vice Konungs utnämnande i 17:de år, 
hundradet.. Denne Vice Konung hade précist Sanima namn, som en 
Neapolitansk Herre, som då var i Paris och hörde till Madame du 
Deffant's sällskap. Som denna Dame hörde hans namn, vaknade hon 
hastigt, och afbröt Grefven med dessa ord: "Nå väl, mid Herre — — 
det är just han, som i dag-hos mig. passerar aftonen.” Grefven blef 
hu såsom förstenad, såg på henne, tog sin hatt och recommenderade 
sig utan att vidare säga ett ord, ”fullkomligen öfvertygad att Frun i 
huset ville hafva honom till sin narr. "Öfver 14 dagar förflöto i uns 
derhandlingar med honom, bch det vär endast med största möda, som 
man kunde förmå honom att återse Madame du Deffant. j 


-” 


0 43 utgifves nästa Lördagsafton kl. 6. 
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Tryckt i Wexiö hos Carl Fr, Berg. 
00 
Tyska Posten har uteblifvit 


Öfver en föreställning afNoahs Offer: 


F:. den tid, då ännu inga teknings och ritskolör voro i Tyskland, fums 
nos der såsom än i dag på många andra ställen fuskare i stort antal, 
som skulle ersätta bristen af desse konst.anstalter. Vid nämnde tid 
skulle en Graveur i Närnberg lemna ett kopparstick til en ny Bibels 
pplaga, hvarvid äfven det uti alla Bibel-Upplagor ända til afsmak 
repeterade Noahs Offer icke skulle saknas, Mästaren ville vara ny i 
sin framställning, men fann i hela sin Phantasie ingen enda ny Idee. 
Uti denna sin nöd adresserar han sig till sina Elever för att af dem 
bekomma en tekning af Noah's Offer. Den söm nu kunde råka på 
det bästa, skulle i belöning erhålla ett pund "goda Närnberger Peps 
parkakor. Gossarne teknade, såsom de Hittils hade sett, ett altar, en 
Bock derpå, Noah knäböjande vi "detsamma, och hans söner samt 
softehustrur omkring honom, je! e Arken, och allt befinnande sig på 
spetsen af ett berg. 'Hvar och en gjorde sin flit, att kunna erhålla 
belöningen. Men en ibland dem, (sonen till en Italiensk kryddkrämas 
re i Nirnpberg) behagade i sin tekning placera Arken i ett träsk näs 
ra foten af ett berg; 1 stället för Altaret: teknade han en stenhop, 
och på densamma Arkens roder och andra Skepps requisitioner; men 
ingen bock. Mästaren, bögligen förvånad öfver detta nya sätt att 
skilldra Noah's offer, frågade honom: hvarföre han hade satt Arken 


i ett träsk? Emedan Noah, sade Gosseny såsom den förste och störste 
2 


Skepparen på sibiutid (och kan hända äfven WE icke har kunnat 
segla så oskikligt, att han skulle hafva styrt opp åt höjden af ett berg 
utan tvertom, såsom god Skeppare har måst altid hålla sig i största 
vattendjupet, för att bevara skeppet ifrån att blifva läck. Och hvars 
före har du-frågade Mästaren , teknat en stenhög i stället för ett Als 
tare? Emedan Noah skulle hafva varit ganska otacksam , om han så : 
länge dröjt med sina tackoffer, til dess han kunnat bränna tegelstenar : 
eller tillhugga Quaderstenar, Men hvarföre, frågade han vidare, lår 
der du honom uppbränna Rodret i stället för Bocken 23 Ånnu, kun: 
de han icke uppbränba någon Bock, emedan det icke fans mer än en 
hanne och en höna af hvarje djurart, och om således! Noah hade uppe 
bränt Bocken; skulle: det icke mera: hos oss gifvas några Getter. Då 
fattade Mästaren sin -Eleve i håret, och för sådant tal tucktade honom, 


bevisandes tillika, huru: otacksam Noah skulle hafva varit, om han uppe 
offrat Rodret, som han näst Guds bistånd hade att tacka för sin rädds 
ning. Och! ropade nu Gossen på Italienska och ristade hufvudet, som 
ej befann sig väl vid Läromästarens mindre miskundsamma behands 
ling: Passato il. pericolo » gabbato il Santo! Sr 


Anecdote ur Franska Historien. 


Henrik IV hade år 1594 anförtrott Hertigen af Guise Gouverne, 
mentet Provence; men anzleren och Stor Sigillbevararen Philip Hus 
zault, Herre till Chiverny gjorde honom i StatsRådets. församling der 
före de lifligaste föreställningar, utan att frukta för Guisiska partiets 
hämnd. Konungen svarade härpå: Edra grunder inser jag och de äro 

ganska rättvisa; men jäg har gifvit mitt Ord och måste hålla det. Ez: 
ders Majestät, sade Chivernhy, är Herre att göra hvad honom godt sy, 
nes, men jag måste erhålla ett vittnesbörd öfver alt hvad jag nu haf: 
ver sagt, på det "män icke framdeles må förebrå antingen mig eller 
de mina att vi vid tillsättningen af ett så vigtigt Emhete varit antin-. 
gen af feghet eller falskhet stillatigande. Hans begäran uppfylldes , 
och då han nu beseglade Hertigen af Guise's utnämnande , skref han 
med egen hand under Sigillet: ”att Hans Majestät. genom en laggil, 
tig, af fyra Stats'Secretairer undertecknad Akt, hade tillstått, att ham 
emot "sin vilja förordnat honom öfver detta Gouvernement.'” 


u 


. 
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I Konvögariket NYSNEf 
Oagtaät Engelska besittningarne TT Ostindien -gränsa ganska nära 
till detta rike, så hade dock ända till år 1792 ännu ingen Engelsman 
kommit på andra sidan om berget, som ligger emellan NipahlPs dal 
och den NordÖOstliga delen af Bengalen; men vid slutet af omnämnde 
år lemnades Brittiska Regeringen i Indien ett oväntadt tillfälle att bes 
söka detta land och i och med detsamma. komma till en närmare käns 
nedom deraf. Chinesiska Regeringen hade sedan någon tid tagit Las 
ma uti Thebet i sitt beskydd, eller med andra ord underkastat ho? 
nom sitt ok. Men då. nu Nipabler Regeringen i vissa saker trädde 
Iama alt för nära, beslöt Pekinger Hofvet: att hämnas denna oförrätt 
tillfogad Kama; och afsände derföre en Armée som marcherade' öfver 
'Thibelsberg, och framträngde nära till Rhatmanäu, Nipahl's Hufvud. 
stad.  Regentskapet, som under Rajal's mintterårighet styrde landet, 
råkade nu i den yttersta förlägenhet, och sökte hjelp hos Engelska 
Regeringen, .. Denna Regering såg nu för första gången det ovanliga 
skådespelet 'af en talrik Chinesisk Här, samlad på en plats hvarifrån 
man kunde öfverse Ganges vidsträckta dal, samt Ostindiska Compagni= 
ets rikaste besittningar. ; 


Men som Engelsmännen voro sorgfällige om continvationen af siz 
na Handelsförbindelser med China, så undveko de allt som kunde stör 
ra det goda förståndet, och tänkte således icke på någon strid med 
Chinesarne. Likväl skickade man Öfverste Kirkpatrich såsom medla. 
re till Nipabl, för att bilägga missförståndet, emellan de begge: fola 
ken. Men denne komm för sent; ty Nipaliler Regeringen hade råkat 
i sådan fruktan för Chinesarne, att de redan förut. med dem ingått 
ett fördrag, som för deras sjelfständighet var högstskailigt. Emedler- 
tid har man så väl genom honom, som i synnerhet genom Do&. Bus 
cehanau, som år 1801 blef sänd till Nipahl, erhållit säkra underrättels 
ser om detta Rike. | made RS 

Nipahls Hufvudstad Khatmandu ligger vid Östra stranden af Bisehs 
mutty, och är en Engelsk mil lång, men icke mycket öfver en half: 
Engelsk mil i bredden. Dess Tempel äro de mäst öfverraskande för 
remål, hvaraf ögat kan mötas. Dessa träbyggnader finner man icke 
allenast i staden, utan äfven i trackten af densamma, och i synnera 
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bet vid sidorna af en stor fyrkantig Vattensuimp. Man försäkrar ocks 
så, att här finnas äfven så många Tempel, som Hus, och likaså måns 
ga Gudar, som Innevånare. i 


(Forts. e a. 8.) 
GROTTOR INTA AA . vä 
Till salu finnes: 


På nya Boktryckeriet: Om Europeernas besittningar uti andra 
Werldsdelarna , 1 R:dr. Anmärkningar vid SkeppsPredikanten Herr 
Mag:r Wilh. Geintscheins Försök till vederläggning af HofRådet Herr 
Dodaor Jungs Förklaring öfver Johannis uppenbarelse ; af Mag:r P. 
Roos, 12 sk. Diet för Tobaksrökare, 12 sk. Historia om Revolution 
i Dannemark, 12 sk. : ÅtkeHertig Carl Ludvigs lefverne, 12 sk. Resa 
till Konungariket Ava, 32 sk. Antenors resor uti Grekland och Asia 
en, med anmärkningar öfver Egypten, 3:ne del. 3 R:dr. Latimer, el< 
ler en Yngling på modet; e:ne del. i R:dr 24 sk. Alfred, eller Tig« 
gargossen, 3 del. 2 R:dr. Englands Constitution, 2 del. a R:dr. På, 
minnelser för unga Prester, 24 sk. Beskrifning orm Konungariket Por: 
tugal och dess besittningar, 24 sk. Hvem säger folket menniskones 
Son vara? v, :b..32 sk. ;En- Präst i sin prydning v. b. 24 sk. Cesars 
lefverne af Meisner, 4 del. 4 R:dr. Bref, om en Resa genom Halfön 
Cizico, 32 sk. Johan von Teurnejsen, en sann berättelse från forntis 
den, 2:ne del. 1 R:dr'24 sk. Reflexioner öfver Konung Gustaf III:s 
Lefverne, Karakter och inflytande på Svenskå Nationen, 24 sk. Upp: 
offring och dygd, 16 sk. Samling af Rön, Försök och Anmärkningar 
uti Hushållningen m. mög del. 4 R:dr, Samling af Hushålls och ans 
dre-Rön, 6 del. 3 R:dr, m. fl. Priserne äro i Riksgäld. : 


En Caleche med souflette och fotsack , samt ett par stångselar 
med läderlinor och lädertömmar , adresse lämnas der detta blad ut” 
gifves, 2å Ser AN 


| N:o-44 utgifves nästa Onsdagsafton kl.,6. 
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”Anspråkslöse Samlaren. vä 
gr den 16 Font a 1813. 


saderpden i Wexiö hos Caz1 Föäsg 
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Er Tyska Posten har avebär rät i 
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Bull er i HV AA 
"Den senaste var jag den 27 Maj, | 


Höga arteret Stralsund den 5 Junii 2813 Svenska truppar.« 

ne under General;-Majoren ”Lagerbrings. Befäl, -Jemnade Hamburg der | 
"26 Maji om morgonen, sedan underrättelse hade inlupit att; efter a ans 
komsten af Kongl. Danska Presidenten Kaasgrill Franska Högqvarteret 
i Harburg, en hemlig öfverenskommölse blikit träffad mellan Franske 
Befälhafvaren och bemälte President, satt” vå förenade; Franska-och 
Danska tröppar anfalla” Söh besätta an bur högen stöslag 


Svenska Corpsen, sälphöj blottställd, på ett otstånd af 30 äl från 
Högqvarteret, kunde anses som förlorad. "Genom dess Befälhafvares förs 
utseende och skicklighet sattes den -i kid »; Utan satt. förlora en 
smda man. : KG 


Sedan en Fransk PRE vid Oäkönrerder ogktt öfver Män, 
tyckte, den 30 "derpå följande, Dahska truppar i  Henibusg, ställde uns 
der Franske Generalen Grefve d Erlons befäl. pe : 


= De Byska och ARENA Carpet, som fräste ölesrstände 
nanten Grefve Wallmodens befäl, stå ännu vid Boitzenburg. Första 
Divisionen af Svenska Armeen, commenderad af General. Lieutenanten 
Friherre Sandels mellan Gadebäsck, 'Schverin och Wismar, 
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Andra SS samlas i Rostock, under General-Majoren Fri 
herre Pösses befä å h 


/ 


Tredje Divisionen, commenderad af. General Lieutenanten Skjöl. 
dehbrand, samlasri Tribsées och Grimm; Reserven i Richtenberg och 
Frantzburg. I denna ställning afvagta Svenskarne de Ryska och Preus: 
siske Trupparnes ankomst. Alla vänner af Tysklands frihet, som -vils 
ja förena sig med Svenska Armeen skola med plyvavillishet emottas 


gas, och -så snart den förenade Armeen blir bragt till deti Tradtaters 
ne utsatta antal, skal den gå fram. Om "Tysklands Inbyggare vilja 


likna deras förfäder och-eröfra' den frihet. de :eftersträfva, är nu ögon 
blicket inne att visd det... — SÄLNS / 


Stralsunds Stad befästes; Fronten framför Portarne blir innom & 
dagar slutad; vindbryggor och pallissader upprättas. Femtio 24- och 
18-pundige- Canoner skola försvara dessa fronter, och innom 14 dagar 
skall detta antal ökas till 100: - Er: flottbro anlägges mellan Dänhol 


- men och Pommerska landet. En embosserad linie af Canonslupar och 


Galerer är redan upprättad: emellan denna ö och kusten. . De gamla 
fästningsverken, på PDänholmen upptagas å nyo, och starka 24: och 122 
undige batterier skola innom 2 dagar der anläggas för att RRD 
CanoneSTups Linien och Franken Port: 


: För att ERE äg: em Danska Hofvets slidan särlkesätt, i ans 
"Re till de krigförande Magterne, afseglade den 30: Maji, HofCanzs 
sderen Friherré af Metterstedt,, Byske Kejserlige Generalen von Such? 
delen, samt de Engelska: Befullmägtigade Ombuden Envoyen Thornton 
och GeneralMajoren Hope till Köpenhamn, i afsigt att föreslå de vils 
kor, på hvilka fred med Stora Brittannien kunde; afslutas och i föres 
ning med densamma, Sveriges på TradAater grundade fordringar, i bes 
rydlig måhn, genom dess egit medgifvande, förminskade, tillfyllestgöras. 
Kongl. Danska StatsMinistern Rosenkrantz besvarade förenämnde bils 
Jiga framställningar; med ett fullkomligt afslag, i följe hvaraf Unders 
bHandlarne, utan avt hafva erbållit tillstånd att landstiga i Köpenhamn, 
3 går aftons hit återkomme. Detta. Danska Hofvets: afslag är ett yts 
terligare bevis: På egenskapen af dess med Frankrike ingångne nya förs 
Hiridelser ; hvarom för Nta dess. foprEsmde i spans besättande, 
flöde rg vittnar. : - 


Det är. anmärkningsvärdt , att. på samma gång som Prtsilautop 


| 
| 


MM 


Kaas underhandlade med Prinsen af Echmäöht, lät han. säga General 
"Fetterborn och Svenska Generalerre, att Konungen af Dannemark vas 
re färdig att förena 25,000 man af dess Fruppar med Svenska Armeen, 
för att återställa en allmän fred och minska Kejsax: Napoleons välde. 


Uplands och Södermanlands Regementen, med det från Stockholm 
afgångne Artillerie, samt de i Carlskrona, Landö och Ystad imökeppa» 
de LifRegements Brigadens | Cuirassierer, Skänska och Mörnerska Huss - 
sarer , äro i dessa dagar till Perth ankomne och dels på Rage dels 
härstädes landsatte, - 


-— 


Armeen har blott få sjuka, N. deribland ingen ÄR aren Pösson. 


Hans Kong'. Höghet KronPrinsen fortfar att befinna sig. Yr högön 
SÖ välmåga. 


ass sätten 
Caricature. 


År 1802 syntes i London i anseende till Catholska lärans återstäls 
lande i Fränkrike följande Caricature , som ehuru nu mera gammal, 
Ekväl kan meddelas Läsaren af detta Blad, Napoleon föreställdes i 
nämnde Caricature klädd i de Merovingiska Konungarnes Costume, 
som ännu åkte med oxar. Placerad på en vagn, som kördes af en då 
varande Minister, som förut varit Biskop,” syntes han där med Sablen 
ij ena handen och korsset i den andra. Voituren drogs majestätligt af 
tvenne oxar, som utom hvarjehanda- andliga oxnamenter äfven hade 
tämmeligen menniskolika Physionomier , och der till den likhet att 
"hvar och en som förut sett Cardinal Caprara och Monseigneur Spina 
dätt kunde igenkänna oxarne. Grenadierer paraderade vid begge si, 
'dorna, och blefvo med vigvatten rikligen bestänkte. Inunder stod föls 
jande: Popish Bulls not of the old breed, det är:  Påfviska Bullor som 
> ej höra till det gamla slaget. Men Eäsaren behagade observera hä 
vid, att Engelska ordet Bull betyder både Oxe och Bulla- | 


q Om Gränater. 


Granater (ett slags ädlavstenar) hafva bekommit sitt namn af Lar 
tinska ordet Granum, gryn, emedan. de gerenligen förekomma i små 
 &ryn. Deras Rufvudfärg är röd, ehuru man äfven finner gula, gröna, 
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Bräna och stuhdom becksvarta granater. Emellertid äro desse sistnämns 
de ganska sällsymta. De Granater, som man erhåller ifrån Böhmen 
wärderas mest, och i allmänhet hafva de occidentaliska företrädet fram. 
för de Orienteliska. De genomskinliga af granatblommors färg äro i 
högsta värde. Man har gifvit flera hundrade R:dr för en af en half 


tums : storlek. Uti Asien, Armenien, Syrien. Siberien, 'Ceilon', Bras 


ssjlien, "Grönland :och de fleste Europeiska - länder fifrnas Granater i 
söfverflöd; men i Böhmen bekommer man de vackrasta och tillika i 
sådan mängd, att hela Europa dermed kan förses. De stora och ges 
nomskinliga Granater slipas såsom andra ädla stenar , "och infattas uti 
QAertill inrättade Fabriquer, såsom uti Freyburg i Breisgau. De mins 


sdre slipas på gyarnar och genomborras för att kunna såsom halsband a 


nyttjas af Fruntimmer, liksom Coraller och perlor. Innan de kom: 
ma fill dessa slipqvarnar, begynnes genombårningen å begge sidorne 
af fullvuxet folk, och fullbordas af bärn medelst . Demanter, som 
högst ett år kunna härtill brukas. > En person kan sålunda begynna 
bårningen på 1200 granater om dagen, men genombårningen går dubs 
belt långsammare. 'Slipningen är myaket mödosam , :och den som myc, 
ket SNNENAGR härvid blifver gemehligén "blind innan sitt ”. "ålders år. 


” 


å Av 


"Till salu finnes, 


> Å nya  Boktryckeriet: Konsten att iefva länge, Abeskrifven af Herr 
HofRådet Dot. Christ. wilh. 'Hufeland, 1 R:dr 12 sk. Hans -Hejling, 


den Fjerde och sista Regenten öfver Jord” Luft. Eld. och WatenAn. 


darne, 2 R: år 24, sk. Don Iuan och Diego, eller tvenne Spaniorers 
öden under sista Revolutions epoken, 2:ne del. a R:dr 12 sk, Herdar, 
ne, en samling af Tdyner, 32 sk. m fl. Priserne äro i R:gäld. 
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Den, "som på vägen öster 'om Staden upphittåt - en svart Sifköss 


strumpa, märkt med hvita bokstäfver, torde vara så rättsinnt och ans / 


anäla det På nya Boktryckeriet, ANBsaRig SITEN ONE 


! 


MaA 


bog 45 utgifres a nästa Tördagsatton. kl. & 


ä få tr 
est: $ CR 5 sg Fi re - dt Sa 


RR AROR Re 


Anspråkslöse Samlaren. 
Lördag Sen den 9 Juni 1019: - 
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Cästfriheten 


BR et är endast hos de mera enfaldiga och fattiga nationer, som man 
kan finna den gamla Gästfriheten bibehållen i sin: hélgd och okonst»p - 
lade värde. Orsaken härtill är den, att de ej så ofta besökas affräms 
lingar. Ty om Araberne t. ex. sågo sig beständigt omgifne af res 
sande och främlingar, så skulle de snart tpphöra att vara så berömda 
för sin gästfrihet. Sant är väl det, att den mest genereusa gästfrihet 
härstammar ifrån dessa af forntidens nationer, som” varit ej mindreris 
ka än hyfsade; men de voro ock alla lika fästfria, så att gästfriheten 
” hös dem var att betrakta endast som ett utbyte, en bevisad ömsesidig 
tjenst, grundad uti lagar och sedvanor, samt således utan någon särs 
deles förtjenst hos de individuer som utöfvade den, Men vid. dessa ans 
märkningar om Gästfriheten hos de Gamla, vilja wi: lemna Läsaren | 
del af det, som" Diodorus ifrån Sicilien berättar om nämnde resultat 
afen välgöraånde dygd: ”Uti Athen efter Theramenes död, den siste 
frihetens försvarare, utöfvade de trettio ”Fyrannerne de största grym: 
heter. Utan någon aktning för rättvisa och billighet angrepo desse al« 
la de rike innevånarne, hvilka. blottstäldes för de mäst orättvisa och i 
falska beskyllningar, samt icke sällan måste. undergå dödsstraffet för 
att kummva tillfredsställa sinn. förföljares begär efter rikedomar. Dess 
se låto också strypa: många främlingar som ansågos för rika. . Fruktan 
för desse Tyranner var så stor att mer än AVR af stadens Innevår 


re 
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nere lemnade densamma och vandrade till andra orter. Lacedemoani, 
arne för att alldeles ruinera republiquen; gynnade grymbeterne, samt: 


befordrade dem. Såsorma de voro ganska mäktige, tillegnade de sig rat: 


digheten att befalla öfver alla Grekiska stater , och kvnagjorde ett/ de. 
eret, till följe hvaraf de trettio Tyranner kunde återfordra alla de 96: 


lycklige flyktingarne. Man anförde såsom skäl till detta hårda uppfös 
rande emot de. förtryckte Atheniensare, att de voro Tyrannernes gälde 


närer, som borde återlemmas emot: plikt af fem Talenter för hvar 


9 och en som vägrade - pga denna befallning, | 
C | . 

Öbilligheteb Häl, förovskliade « ovilja och hat emot S$partanerne, 

och det. var endast dess: fruktansvärda öfverlägsenhet som kunde föres 


komma ew allmän resning! Många Stater hörsammade derföre detta 


decret; men Argierne, icke mindre förbittrade emot Spartanerne än; 


ömmande flycktingarnes svåra belägenhet blefvo de förste , "som med 
godhet och mensklighet orafattade de: olycklige. Thebanerne gingo äns 
nu längre i ädelmod, och hotade med offentlig bestraffning hvar och: 
en som såg eller råkade en Atheniensisk flykting, och icke lemnade 
—— ”- bistånd han kunde SNR | 


i 


Sår 


; "0: Något bi 2 och mycket alfrax. 
- | , om: (af Weisser.) ; 
i 34 | ar Beröm. 


I verlden giftes: icke något, som fördrar mera själsstyrka, äm 
fördragandet af beröm; ” 'Åfven "de personer, som dertill kunna hafva 
den mäst grundade" rätt, blifva icke sällen: deraf fördärfvade; och måns 
ga upphöra att ifrån det mens RABAT beröm, då det blifvit dena 

mest tilldeladt 


Ver Edens. Fö, 


Verlden är i allmänhet altid benägen att vända allt till det värre 
sta, doch det gifves nästan ingew dygd; för hvilken man icke straxt har 
+ beredskap namnet af en last. Man: Kan icke vara mån om: sin hes 
der utas att ock straxt blifva kallad ärelysten, icke sparsam utan at 
kallas nål, icke SES utan att äfven: tadlas som j slösare. SA 
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OF kom vr deAzoriska Öaråes IRENE 


En af de PReEg sagor påtå, att det i forklidek gifvits a: ne odöds ” 


lige Genier, som, understödde af et högre Väsend', beherrskade verlg 


den. Desse begga Andar blefvo oense om en skönhet; som het Azora,. 


— Den ene af dem, som herrskade öfver jorden, 'röfvade” "denna sköns 
het från den andra; genom en underjordisk öppning. — Den andre 
befallte sina Elementer att återhämta honom. sin, brud... — Då han has 
de återfått henne; satte han heäne på öen Atlantis, mellan Afrika 
och Amerika. Nu uppstod en häftig: strid etfelln sde: begge odödlis 
ge, hvaraf jorden, genom Elementeryas våldsamhet”led någon föränd, 
ring, och öen Atlantis altså blef förstörd. — Några ftuiner blefvo liks 


väl öfriga hvilka efter Azora sedermera PIRtve Ra Agg de.  Azorisko - 


Öarne, 
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Änecdote 


I Thebe var en blekte; som EA Milon , : $ch var. ar att han ; 


tog. en tjur fyra år gammal, och kastade dör uppå sina (RER Då 
han härföre fick handklappning af den åskådande folkmängden, dans 
sade han med tjuren på axlarne ikring. på skådeplatsen. satte "honom: 
på jorden, och gaf honom ett slag med knytnäfven, så att tjuren raga 
Jade , föll och dog; Kvaspå han ved steka NIE E tjuren och åt upp honom. 


| ble SC 2 
Thracinerne REA ock: gråta Här något SA blir födt, samt upp. 
räkna dervid de sorgliga öden, som” "Möte: men HIkkn. under lifvet; = 


men när någon dör, öfverlemna de sig åt glädjen, och - -lyckönska. 


den döde att vara befriad från: verldens mödor. Om någon gift man 
dör, uppkommer en strid ibland efterlemnade EO TS Kvilken af ho» 


nom var mäst älskad. Den sont dö får de mästa röster, Kastar sig sjel&, 
villigt på bålet, för att med sin' man uppbrännat, och derna I förmons» | 


sätt anses med afund af de efterlemnades = = to TA N 

| | JGA rn 450 SV Ag | ÖR Al 140 

vå (SA : S TE är - 

Anakarsis sade att vinträdet bär tre Haga frucktex, neil. ce 
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Klagan af em flicka, som vid "30 års ålder sig sig i snågeln. 


Tag spegeln skönhetens Gudinna t.. 
Mig är den endast till besvär ; 
Jag kan ej utan smärta finna, 
Hvad jag har varit, hvad jag är. 


; Jo äldre ARS blir ju sämre. NAN på dess dödssäng. 
> Tiden ökat Jordens brott, ” 
Längre vi än våra Fäder 
uti lastens ine gått; 
Och den slägt , som efterträder, 


öfvar den i större mått. 


De, tiäsfördrifvande lekar som brukades i Grekland, och: hvari alla: 
åldrar deltogo, voro altid ledsagade af sång; De åldrige sjöngo tilll 
de medelåldrige fyr | RN. | | 


En gång v voro; äfven. vi ss 
Unga, starka liksom KA 


De köpen svarade: 
Nu är nb Kyrka vär, : 


; ATT CN 
Som var Er 1; fordna är. 


De Åse er instämde” ll de sednare : 


En gång an åt oss. ger tg É 
Hvad J egen. » kanske mer. 


MR add 


Den, som på vägen öster om Staden upphittat en svart Silkess 
strumpa, märkt med hvita bokstäfver, torde vara så rättsinnt och an; 
mäla det på nya Boktryckeriet, mot kederlig tje sr j 

N:o 46 utgifves nästa Onsädagsafton kl. 6. u 


Tryckt i Wexiö hos Caxl Fr [vy 
races JOY crm rr 
I morgon Midsomimiridegön ptedika | 


Åge. 

I Domkyrkan : Ottesången, Phil. Mag:r A. Wennbérgh. Högmässan, 
" Philos. Mag:r A. Wennbergh. Afvonsången, DomkyrkoCraminis 
stern Mag:r Wieslander. 
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Bulletin" 


RAA Stralsund den 11 Junii, Sedan en Wapenhvis 
la på 6 veckor och med 6 dagars uppsägningstid , mellan alla de krigs 
förande Makterne blifvit, den 4 dennes, i Plesvitz uti Schlesien under. 
tecknad af Generalerne Grefve "Schuvalovv och Kleist. å Ryska och 
Preussiska sidan, samt Hertigen af Vicenza å den Franska, är demars. 
cations linien i Norra Tyskland för de förbundne Makternes Troppar, 

utsatt öfver Dessau, vid Läbeck, Möllen, Schvartzenbeck till Gestacht 


vid Elben, S 


Danska Troppar äro den 3 Junii i fiäbesk inryckte. öktnråkeer 
Brefve Schulenburg, sorå commenderar dem; har formeligen unders 
rättat General Tettenborn om utbrottet af RV RR emellan: 
Ryssland och Danmark. , 

En Svensk Husarrpatrouil / stötte natten mellan eri 8 och" 9 dens 


nes på 3 Danska Vedötter, ungefär en åttondedels mil på denna sidam 


Schluckup, nära Läbeck. - Desse - lossade "genast skott på patrouillen, 
-. 


Då e n rd ES 
Anspråkslöåse ller 
Onsdagen den 23. 3 Funii 1803. | 
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utan att någon serkan deraf följde, hvarefter de skyndsamt drogo sig 
SANN äg 


| Utriker Ny koder 
Paris den 24 Maji. Kejsar Napoleon har föreslagit en Kongress 

i Prag, till underhandlande om en allfMän Fred. Å Franska sidan, 
skola härvid infinna sig befällmägtigade Sändebud från Frankrike, 
Förenta Staterne i Amerika, Danmark , Konung Josef i Spanien samt 
alla öfrige allierade Furstar; och å- andra sidan; befullmägtigade Säns«. 
debud från Engelska, Byska och Preussiska Hofven samt alla mel dem 
allierade Furstar', ej mindre än från Spanska Folket: I denna Kon: 
gress skota grundvalarne till en allmän fred blifva lagde. Skulle liks 
väl någon magt undandraga. sig deltagandet i detta fredsarbete, så meds. 
delar Kejsaren, det oaktadt, de tillstädeskommande Sändebuden sina 
förslag, för att om. möjligt är, bereda fred åtminstone på fasta 
ländet. Hans Maj:t erbjuder vg att, genast från det ögonblicket kons 
gressen formeras, sluta en Wapenhvila meltän de åtskilliga Avmeerne,” 
för att hämma alla blodsutgjutelser. Dessa grundsatser äre med H. M. 
Österrikiska Kejsaren öfverensstämmande.,, och. det. ankommer således 
på hvad de öfrige Resp. Hofven behaga besluta. Amerikanska Staters 
nes aflägsenhet, är ingen orsak, att dem från dessa underhandlingar 
utesluta; kongressen kan ocksa når som heldst öppnas, och Förs 
enta, Staternes Deputerade hafva under tiden tillfälle att före angeläsr- 
genheternes afslutande ankomma, och underhandla om dörks dervid bes 
roende rätt och intresse. 

"Ur tur Hamburger Correspondent.) 

: Berlin der 22 Maji. Wi meddela våra Läsare följande berät: 
2elser af Kommissions-Rådet Heun: Gamle LandtJägar H. hade vid ett 
glas punsch låfvat att hans Lodbössa, den han älskade som sig sjelf, 
skulle på gamla dagar göra ett fälttåg. En min vän besökte honom 
följande morgonen, för att emottaga geväret. Leende skakade den game 
18 på hufvudet och mentexdet ginge ej an på det sättet. - Min vän frås 
gade i'en förebrående ton, om gårdagens patriotism var bortdunstad” 
med punschen. ' Herre, svarade: Gubben, » hvad em Tysk låfvar åt Fös' 
sterlandet — äfven under ett rus — det håller han på nykter mage.” 
Men, läs här; han öfterlemnader mig ett gammaltpapper; Waår Stå ms 
fader: testamenterade: bössan åt. den älste i slägten: — hon kan. ej bort. 
lemnas.— det är ett hedersgevär, som änaldrig kommit ur våra händer. 

> 


-« 
Herre , från min bössa: skiljer jag mig ej — vid Cud,: jag kan icke. 
men = jag har lofvat, att hon skall med i den blodiga kampen, och. 
jag ansvarar Er, att hon gör sin tjenst. Nu tog han henne från vägs 
gen, omfamnade sin gamla gråtande hustru, som kände hans beslut, 
och geck att ställa sig i led med Fosterläädets försvarare. 


En frivillig höll på att köpa en: FE Säljaren foxäräde; 20 Fre” 
driksdo'r. Den unga Jägaren tillstod; att: han. ej kunde. gifva. mer äl. 
6, och således blef ingen ting af. En obekant, söm hört detta, un! 
der det han tumlade sin lätta Häst på platsen bredvid, inföll nu: 
»Will ni försöka min? 2 försöka? |af. hjertat. gerna: svarade den 
fattige Jägaren , men köpa lie 1 sö här hört huru litet jag äger aitr 
I gifva, och ert kreatur:är värdt fem gånger mera. . ”Nå; försöks ätmins 
stone,” yttrade sig den okände och läf den: frivillige sitta upp, Den 
unge mannen red artigt, och hästens ägare såg en stund med välbes 
hag på ridten — Ett ståtligt kreatur, ropade Jägaren. ”Det tillhör 
Er)” svarade främlingen småleende. För mina 6 Fredriksdo'r? ”Nej, 

min vän, för det priset var, det aldrig falt3. mem behåll:det.unge man. 


vare hos Er! Ze 'A bast förlorade - den ädle okände ibland 06 RANN 
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Något lite skänit och mycket alfvar ; 
(af. Weisser:) — ar 


> 1 $ 


Lifsväxten. = 


J 


Man säger, att i hela Naturen finnes ingen växt, som räddar 
$tfrån döden, och detta gäller äfven i afseende på den Physiska döden. 


ningsmedel, en bevarande växt, som man kallar -— Lager. 


Något om Tysklands För äfn a 
's År det icke ganska besynnerligt? Fordom. förhöll. det :sig. 05 ortsökk 


och Dodorer vandra, såsom kringstrykande Marktschreyäre ,. Musicans 


Kreaturet skall ej lemna Er i sticket, Håll Er tappertistridens; Gud 


Men för den Poéötiska döden gifves det ett öfelbart och säkert rädde 


all Universiteter och Studenter,;att de sednare måste resa till” de föra 
ra. Men i våra dagar resa, åtminstone i: Tyskland, Universiteter efs ; 
ter Studenter... Man ser där, huru föreläsande Professorer , Magistrar 


sexy och Lindansare ifrån den ena stademx till: den andra, och handla 


or mo RARE AR RAR VR NER 


FIFS EOS USES EASAE 


med konster "och Vetenskapér, som krämare ided" Galantérivaror, hvib 


; ka de hus ifrån hus till salu utbjuda 


Maximeér 


Wissa plantor trifvas allenast i god jord; OR vissa” tankar 
allenast uppkomma i goda hjertan. | | S 


Melancholie är smärtans tillfrisknande. 


Den som är senast till att låfva, håller ock säkrast det han har 


Känd redlighet är en säkrare borgen, än håde ed och skrift, 


SR HMS RNE 
| Anecd 0 t e. 
Favier , en bekant Fransysk Statsman, samtalade en gång med: 
Baron von Ft som då var Minister vid Ryska Hofvet, — ”Om many,” 
sade denne, ”är 40 år gammal i" mitt Embete, och ännu ej mognat” 
för sin bestämmelse ; så kan man taga pistolen och skjuta sig” — Nås 
gra dagar derpå spisade begge, tillika med flere Gesandter, hos Gref 
Woronzovv. — Målhidsämnet var om ålder — Hvar och en sade sin — | 
Då ordningen kom till vår förenämnde Baron sade han: att honom 
felades 3 månader i 40 år. — ”Då är det tid,” sade Favier tyst till 


honom , ”att taga till pistolen.” | 


fo ngn il salu finnöe, 
Å nya Boktryckeriet: Finare och gröfre skrifpaper, samt Större” 
och mindre skurit Brefpaper, till Brukspris; Marmorerat paper, störa. 
re och mindre Blanquetter, samt Discont Reversaler. 


—ORREARO Or 


bj 


På nya Boktryckeriet lämnas underrättelse hvarest Prestkragar af | 
atvald fin kammarduk finnes till köps. — Man emottager äfven beställs": 
ningar, som med största skyndsamhet och accuratesse skola förfärdigas. 


2 - Ts 
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Tryckt i Wexiö be. Carl Fa Berg ed 
Tyska Posten här uteblifrit. mör 
Nä a NW 
Tack sam he te . a. ål NInsändt) 
j (ASK 4 Y i 
Mia igenom vintrens drifva: ge: 
geck en Yngling till den land, ) rek att 
der han plägade fördrifva ANSE pm Ng 
mången lycklig somirharstund, EE, Sid dl 
Rörd han såg — men ej förvånad FOR Bror FSL AG z 
| hufu alt förändrädt Vår Trac: Sagar dee ce SR ER SA 
huru ekens hjessa grånad | gär sht ker SA CM 
dödens dystra kröna Bran pp 4 Le ode 
Huru drifvan öfvertäckte — 4 a cc då SSE ie j 
i en djup och allmän graf SPN er SER MAR lt AN 
hvarje ros, some tjusning väcktGQy. +fs tan St 
hvarje däld , som skugga gaf. —— RAR ME -taöv fås 


Kall var sjelfva västan- vinden «+. c' br öåsenh JG ök 
fordom smekande hans barmpn a smyg fa nå 18 döde 
fordom lekande på kinden; j 
men hans själ var lika vars o2iv ah Än a för 
Minnet af förflutna stunder + "07 CCfö0 pqmb eh 
af den glada sommareit "> 3 Skikle runa naat die d3ov 
njuten uti dessa lunder , ' Då synnli A griiltt as fa 
kände icke, vintren änn. Så Kö 
Sr ih ob hos nog fö yst 
Öfveralt dit han sig v ä ES hor Pe hy a HOT 
följde det, och erika AFRAAGNE VR AR mv 
likt den "Engel himlen sä avd ks sasilt alot es 
| Sd ( PR 1 | a 
fordom åt Tobie son. EGR AUREAOSAN 
Klädd i vintrens tunga kläder: 4: ia sco mall sk OM 
geck han dock så lätt och fork... tand. säptsilstibor 
z såsom mennskjo- vännen träder. . tråden ffa ond att 
SZenom de betrycktas Porta: slsdtvh 23398 ind ud 


Redan: stod han ljuft betagen 
högst på spetsen af den häll, 
der i fordna dar behagen = - 
hade rest sitt sommartjäll. 


Mins du, mins du, Engeln sporde', 

hvilka stunder här du njöt, NM 
de betraktelser du. gjorde , - 
ech. de tårar som du gjöt: 


När du såg i böljans spegel 

hela. blåa. himmelen : 
”hvar är verklighetens: regel 
— ”lvartill skall jag söka den? 


”Om der sanning, som jag söker, 
”]iksom: himlen: mig; bedrar, 
”Homn likväl: min sällhet öker, 
”Hon: förljufvar: mina: dar... = 


”Om: den Gud jag tror mig: finna: 
”uti djupet af mitt bröst | 
”är en. bild, som: skall försvinna 3; 
”bör: jag neka. mig: dess. tröst.!” 


Mins du: äm den: mörka: dagen: 
huru skön; den: sänkte: sig, 
huru blomman, som: var: slagen: 
än: stod: opp: och: tjuste: dig, = 


Huru rörande: Naturerr 

såg sin: Konungs: hedergångsz. - 
skön: af den: förgylda: skuren: 
skön af: tusen. foglars: sång :- 


”O!" så sänks: dem vise: äter” 

”i den: djupa böljan: ner, 
”och ett tacksamt slägte gråter, 
”och. en: nådig: Allmagt: ler.” 


”Om Hans: morgon: stod i dimma ,, 
”om: Hans: middag stormig: var; 
”blir hans: sista: aftontimma ' 
”dubbelt tjusande: och. klar.” 


”Om han; otack måste: lida, 
”redlighetens: hvardagslön, 

”om; han: ofta: måste: strida; 
”blix hans seger dubbelt skön". 


gå det ömma minnet sporde - 
om han hågkom fordna dara 


och han gaf de svar han borde: - : 


tårar voro dessa svar. 

Jag vill tacka dessa lunder 

för den skuggas lugn jag njöt, 
för millioner glada stunder, = 
för hvar enda ros jag bröt. 
Det är sant i ären kalla 

i förtjusen icke mer; 

men, förgätne utaf alla , : 

skall ock "ad Mörgäta eri! 

Skall jag glömma livad jag njutit 
då jag mer ej lycklig är; ' . 
regnet, som på klippan flutit. - 
syns en timma också der ? 


Noach dufvan öfverlåter: | 
åt det haf kring: arken röt; —— 
men horn kommer tacksam åter 
med det första blad hon bröt. 
År jag grymmare än djuren? 
föddes jag i klippans famn? 

är min själ för rofvet buren 
och min dygd ett diktadt namn os 
Så den ädte Svärmarn drömde , 
söfd af känstans: ljufva röst, 

och en fest i bygden glömde: 
tjust. af festen: i sitt: bröst. 

O: förlåten om: T kunnerr 

Bans förtjusta. dröms behag, 

och. den. glädjen Honom unnen 
att för dygden vara svagt 
Veten " att hans själ ej gömmer 
 Känslans- toma bilder blott, 

och med verklig läghet glömmer: 
dem som. gjorde honom: godt" 


Dig" somr dö han främling lände: 


till en länge önskad hamn, 
såsom: slägting honom; kände 

af hans nöd — ej. af hans namm: 
Bildade hans: egen lycka, 

gaf en känsla åt hans. bröst 

för de- qval',, som: andra trycka, 
för de faderlösas. röst. = 

Dig"! som: Hejdade Hans yra = ; 


samma stund du blef hans väns = 


skänkte strängar åt hans lyra; 

lärde honom stämma den. :-: 

Er! hvars ädelmod förlåtit 

hvarje stormvind af hans vår, = : 

alla fel dem han begråtit 

bittert nog i sommarns år. 

O Ert bröst för honom sluten, 

vården ej hans öden mer;:' 

men hans suck i dödsminuten 

skall ändå välsigna Er! vag 
Det är sant af hårda skiften 4 
äfven han förbytas skall; 2 
men i griften — först i griften 

han för ädelmod blir kall! 


Nr 


———————LLLVJ 
Anecdoitre 
Herr von C. blef under en promenad, en vacker afton, i Boulevards 
vid Paris, varse en skön flicka, som såg omkring sig med en besynnerlig 
mine -- von C. följde efter henne = Hon såg sig omkring som oftast ; 
och tycktes skicka honom icke ”oblida blickar. — Han följde henne 
till förstaden Poissoniére, genom en liten gata, och "komm med henne till 
en större, hvarest hon klappade på en. port. — Nu blef Herr: von C. stås 
ende stilla bredevid flickan, och då porten öppnades geck han med hens 
ne in — Hon geck en trappa upp och "öppnade en dörr — Han följde efs 
ter — och nu befunno begge sig i ett rum, hvarest 7 eller 'g personer af 
borgerligt stånd, sutto gråtände omkring ett bord - ”Ack, ropade de alla 
vid första anblicken af flickan , huru står det till med. Gautier?” O! han 
är död, skrek hon ångestfullt -- ”Död "” skreko de alla, ack! den gode 
mannen är död! alla jämrade sig — och Herr von C. såg tydligt : att dets 
ta ej var något ställe eller tillfälle för en kärlekshandel, utan atthan nöd, 
vändigt måste genom något qvickt infall draga sig ur den synbara ' förlär 
genhet hvari han råkat. " ”Ja, skrek:han med en gråtande ton, den stackars 
Gautier är död! för-oss evigt förlorad ! men Vänner ! ännu känna vi göra 
något” för hans bästa — Låtom oss hålla själamessor för honom — Jag för 
min del ger en Louisd'or till detta ändamål.” — Vid dessa” orden kastade 
han ett gullstycke i sin hatt, och gick omkring med den samme. Borgat. 
ne drogo nu, hvar och en i sia Ordning, fram sina börsar ; och kastade 
penningar i hatten, under det de fortforo att med saknad samtala om den 
döde, — Derpå sade von C., efter fulländad insamling . af penningarne: 
”Nu vill jag besörja messan,” och recommenderade sig — man lät honom 
gå. — På gatan måste han naturligtvis hjertligt skratta åt äfventyret. — 
Förmodligen hade flickan under.sin djupa sorg, icke gifvit akt . på honom, 
— Borgarne ansågo hohom för den aflidnes vän — men sedermera måste 
visst den-obekantes besök, förekommit dem besynnerligt. — Herr von GC; 
tog märke på huset, och skickade följande dagen penningarne tillbaka, 
hvilket gjorde för de sörjande, gåtan ännu mer oupplöslig. 
N:o 48 utgifves nästa Onsdagsaftonskl, 6. 
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- AUtur Lord Charlemon?'s -Lefnadsbeskrifning. at Hardy.) . 5 6 


4 NAGANO OT SANT NÄSTE et ör Asa Sr 
Nharlemont säger , att han inbillade sig mera om Montesquiew's 


bekantskap, än om han hade .sett pyramiderna. Han och en annan 


Engelsk: Gentleman gjorde sin, första visit. hos ihonom på dess Landé, 
gande af denne namnkunnige Lärdes. . cos sa rk 


 »VEtt väntande rentez. vous met en älskarföna hade icke kunnat 


under natten Mera orda Oss, år den smickrande inviten att helså på : 
Galliens store Philosophe; ”hvårföre vicock så tidigtsom morgonen ber 


gåfvo oss på vägen till hans landthus, att vi anlände dit, förr än han 
lemnat sängen. Beftjenten förde oss till hans Bibliotek. Det första fö, 
remål, som Aåärog sig vår nyfikenhet, var 'ett bord, vid hvilket han 
tycktes hafvå läst aftomen förut, och shvarpå vi nu funnbo en ibok där 
bladet var omslagit, samt en utsläckt lampa. Nyfikne att känna 'orsas 
ken till den store Philosophens nättvakor, Skyndade svi till boken. Det 
var en det af Ovidii verk, som innehöll hans E ler, och på det upps 
slagna stället läste jan en af de skalkaktigaste dikter, som denne så 


TRA I Tata 278 Hå Sn ISRN ae RET NR 
väl kände Läromästare + Alskogskonsteh någonsid författät. Förrän 
vi kunnat hämta "oss ifrån vår förvåning, blef genom Presidentens ins 
träde den ännu mer förökad, helst som hans utseende och uppförans 


de motsade helt och hållit det begrepp: vi gjort oss 'om honom, Ty I 


4 - 


j 


stället för en dyster sträng och alfvarsam Philosophe, hvars närvare 

skulle irjagat hos sådane gossar, som vi 'voro., fruktan , var den many; 

som nu tilltalade oss, en munter, artig och qvick Fransos. Efter tur. 
sende artiga Complimenter och flere tusende tacksägelser för äran af 
vårt besök , önskade han veta om vi ännu frukosterat, och då vi svas 

vade, att detta skett i ett nära beläget Värdshus, sade han: Nå, låtons 

oss då promenera i fria luften, dagen är skön, och jag vill gerna viså 

Eder mitt -Laudtgods, som jag har låtit anlägga efter Engelsk 

smak. Vi gjorde honom sällskap, och kommo snart till ena omgärdad 

väcker skogspark, som öfveralt var genomkorsad af gångar och alléer. 

Ingången till denna lilla skog tillslöts af en tre fot hög slagbom , för- 

sedd med en Hänglås. Som den Sjuttioårige Philosophen icke kunde 

finna nyeklen dertill i sina. fickor, utropade han: MHvarför skola vi så 
" länge vänta på nycklen? J; mina Herrar, kunnen säkerligen springa 
så godt, som jag, och denna slagbom skall icke hindra mig. Vid dess 

sa ord gjorde han ett litet tillsprång, och hoppade öfver slagbomen, 
under det vi efterapade honom, betagne af förundran, men tillika fäg. 

mande oss vid den tanken, att en af de störste Philosopher ville blifva 
vår lekkamrat. I Paris råkade jag honom ofta i sällskap med Fruns , 
timer, och blef hvarje gång förtjust öfver hans artiga, förekommande 
och muntra omgängessätt. Med ett ord, den mest öfvade och poleras 
de Pariser Sprätthök kunde icke vara språksammare, samt rikare på 
ämnen, som alltid behaga det vackra könet, än denne åldrige Philos 
sophen var. Men man bör dock icke förundra sig deröfver, enär man 
betänker att författaren af Esprit des Loix äfven skrifvit de så väl köns 
de Persiska Brefven och det lättfärdiga Gnidos Tempek 


| 
Godt RBåd 
På Dårar är ej någon brist | 
Gud sön vist 2 TR é 


Men vill du. ingen se, så sätt för dörren regel, 
fr Och salan slå i kras dir spegel. 


- 


Z. Gunderode? s Mäådche nkä naste d iF 


Hvad — Fliekan hon ställer tig vänlig och huld 
Hon spinner oss trådar af silke och guld; 
Hon gör deraf nät på ett underligt sätt —— sp: 


Att fånga oss alla — Ack! hvad det går lätt s».— 


Men när hon oss fångat hon villar oss så 

Att vi af dess konster ej något förstå 

Nej blinde härvid, hon förvandlar i hast . on 
Sina trådar till segel, vår lättro till mast. fö LI 


Värdshus sungtrn ven 


Min vackra Jungfru — 
vacker — jo — det skall iman trö 
Som man ej kände Herrn, har tör ej hälften mena 
Jo hälften menar jag, så visst jag ögon har 
Och det jag svär vid denna kyss jag tar; ' 
Men lika godt mitt barn — Hvad heter du? 
Jungfr. Helena 


Nå — hvad ditt namn är långt a het blott min a killa 


"vackra Lena, 


e— nap 0 fe ov 
Niklas! 8 YES RR q 
(Holaniend 


Pastor Bärthel stor i ära, 
Varm och nitisk för den lära, 
Som han tolkat många år, 
Ville i välmening stifta 
En gång ägtenskap, och gifta 
Niklas, redan Tretti år. s 


Niklas råkar i elände Så så : 


Tog en Brud, som han ej kånde >. 
Fann, att han bedragen var 


Derför”. ham till Pastorn hastar, 


td 
Hi 


Och med böner sig gets RE Båae RT a 
Inför iSocknens. gode. Far... rr io 


”Rära Far!in Jag fått en än 3 

fe j erna vill försaka gj. > sc fÄas 3 
Pag be ”näg stort besvär! — : 

Så ud Niklas — och begärde, 

Att han måtte af den Lärde 


Få en Brud, som bättre är stidekada. Född optrg 4 


v . 
- ÄRR: sv a RE 3 3 


Pastorn fann sig helt förläggas. 
Ty i sådan Cas belägen | 
Var ej godt att finna råd: vo 07 
Han derföre genast Svarar. gilukal fedsa 
"Käre Njlld 3 jag BefEnt 3 soon a 
so? Giftermål. i öfverdåd. — .- 


”Men då jag gort fetta khyte, 
Kr ej som ett annat byte. 
Ändras och "ombytas kan, 
-SVill jag. ock dig vänligt gifva 
Detta råd, att tålig blifva, 
”I'rogen som en äckta man.” 


SIREN 


Pastorn fortfar med sin läxa 
Säger: i SERIE u skall växa Mr 
Växa och föröka Na NS TEN 
Niklas föga höjd till "sinnes 
Sade: Lite dermed vinnes ARE SAR 


At J så förstoren Mig, 


- Dock han sig med Dortider nöjde; 10 
Vördsamt sig för Pastorn böjde, - som 5 ; 
Böjde sig och sade a ac Hå a as Ru 


Gånge Fastord lika så! 


N:o 49 utgifves nästa! Lördagsafton kl 7: 


| Förre bc 
DD eh : 
Anspråkdlöse Samlaren 


I & daga gen den 3 SVR 1813. 


| RU 

"Tryckt TPVWExiö hos Carl Fr. Berg 

Do 
Ty md har uteblifvit : 


ik 


Utdrag af ett är ån Stralsund afden uu Iunii, 


ce DEE RA Båron F Wetterstedr Väte Generalen von Suchtelen, 
Herr Thornton Och Engelska,Generalen Hope återkommo för några 
"dagar sedan från Käpenbamn. Danska Hofvet har förkastat dessa uns 
« sderhandlares framställningar. , Man förmodar att de allierade Magtersz 
na ej underlåta att kögt bölde Danmarks uppförande vid detta tillfälle. 
« Sverige förliter sig på sin Armee och på slutna Traktater. Wi beklas 
Ba mycket här, attMÅenna händelse hindrat afsändandet af 30,000 tun” 


nor Råg, Korn och Årter till Norrizge, -och att således våra aktningsvärs 


da grannar ännu längre skola lida hungersnöd derföresatt Danska Hof- 
vet ej velat bidraga till Nor dens säkerhet och allmänna sakens nytta, 
di det «afslog Sveriges billiga LÄRARNA 


Något om faststälda Pris, 3) 


4 I handel och vandsMörefaller: mycket :som. kovdå lindriga 'sagät, 
kallas skinneri, oaktadt vanan så häfdat det, att de som tillåta sig det, 
anse det för det lofligasta i verlden. Bland sådant är oskicket, somi 
våra öppna bodar allmänt råder, att för en vara begära mera, än hvars 
till man vill och kan sälja den. : Endast mg handelsklasser hafva 


NN 


>) På begäran infördt ur Göthehorgs Aftonblad, . bg Erer 


» 


fixerade pris, som aldrig kunna fällas : men deremot är mängden af 
dem så oblyg, att den begär en tredjedel, ja, oftast halfparten mera, 
än den säljer varan till den, som har förflla och tid att pruta. Sås 
dane säljare ha kanske aldrig än känt défPdrank n, att de, i de fall, 
då det lyckas dem;preja sig till dylika öffäpris” otillbörligt bocniind | 
sig af köpares flathet och den aktning, som. en brå karl gerna vill ha 
för en supponerad bra karls ord; utom dé? att hamdlingen i sig sjelf 
är omoralisk, oeh. förtjenar att rent ut källas bedrägeri. Ty hvad kan 
vara -afsigten med att begära för en vara mera än gnan vill ha? År 
det icke den, att taga hvad man högst. th 1iillägnar sig icke 
då säljaren en del af köparens penningar med orätt? När en köpman 
för en alneklädect. "ex. af mig begär 18 R:dr, "och ändtligen säljer det 
för 8, så måste jag tro honom om ats-bafva velat bedra mig-på 2 
R:dr; hvilket han också gjort, om jag ej varittnog slug att pruta. Sås 
dant är icke handel, och medför dessutom -flowa obhbehagligheter, som 
skulle undvikas, om man hade faststälda pris.”>"När man skickar sitt 
bud ut, att köpa något, kan man ju icke, utan efter lång undersöks 
ning, erfara, om budet skinnat eller icke. Hår köpmannen låtit bes 
tala sig för öfverdrifvet, så misstänker "man genast sitt oskyldiga bud, 
och är detta otroget, så får det ju alltid deraf Wäillfälle, "att bedraga 
sitt husbondfolk. "Att komma till visshet i sådäna mål, är nästan ogör. 
ligt, då köpmannen på samma timma kan säljarsämma vara till tio olis 
ka pris Hahs minne kunde dessutom ej' alltid stå honom bi, om ock 
redligheten ville det, vid skeende SLUTS ÖRA 


- 


| En olägenhet, större än andra, härrör äfven af denna handelso« 
'sed — jag menar otrohet hos köpmansbetjeningen. Hvem kan kons 
irollera den, när prisen icke äro gifna eler fixerade? — Besinna, att 
mången ynglings moraliska förderf, kanhända timliga olycka, för alls 
tid på det sättet endast åstadkommits! — En småsak deremot torde 
vara förlusten af en kund, som visst icke dlar mer än en gång af 
en man, som bedragit honom, "och ' liksom liktfällt honom för det 
han trodde ÖR far att vara ENE karl; — s 
statlig bör anis öfverväga, hvad tidsspillan ett sådant hans 
delssätt medförer för Både säljare och köpare, då man ofta måste ans . 
vända en halfrima på försäljningen af en artikel, som man kanske ej 
förtjenar 2 sk. på. — Troligt AAVRNROR mängen; att bruket så vill att” 


kunderna skulle öfvergifva en köpman, som ej låter pruta med sig 0. 
8 v.; men jag frågar + hvad 'skulle beveka" mig: att gå till en annan, 
endast för att bortspilla tid och hafva den obehagligheten att pruta, 
när jag i alla fall-icke får det jag vill ha, billigare hos honom? — 
Bokhandlare, Winhåndlare och flera hafva fixerade pris, och hvarfös 
re skulle ej Klädeshandlare, Galanterihandlare m, fl. vilja visa, att de 
önskade sig vinna äfven goda tankar hos dem, som behöfva deras va” 
ror? — Att komma i stånd med: denna goda sak, skulle gå helt lätt, 
om "Handlande sinsemellan kommo öfverens, att först sätta yttersta 
priset på sina varor, och-sedan, att icke sälja under hvarandra, utan 

med förlust af Samfundets och den Redliges aktning, & 


(Ur Korrespondenz.Nachrichten) 


ModerJournalen från Paris omtalar följande händelse, som så myc. 
ket mindre bör förtigas, som den är sann. Vid början af Januari 
månad detta år visade sig på isen af Bassino de la Villette, ”oagtadt 
påstående töväder, en ganska vacker skridskogångare. Genom sin vig 
het och behaget i sina vändningar ådrog han sig allas uppmärksamhet; 
men plötsligt brast isen, och den så vackre och förträfflige sKridskos 
gångaren föll ned i vattnet. Efter gammal vana lopp alt; som hade 
ben, ifrån isen och låt honom ligga. Men en rask och stark lastdras 
gare, som var i granskapet, hämtade ifrån ett nära beläget hus en 
lång stege, lade den jämt utåt isen , och kom så ända till öppningen, 
hvaruti den: eleganta Petitmaitren hade nedsjunkit, Han sökte nu i 
hålet efter den drunknade, fattade i håret och ville draga opp hos 
nom >; men håret släppte efter, och han såg endast en Perruque. - Last: 
dragaren forrskade vidare och fattade denna gången i Petitmaitren's 
kindben; men äfven nu gaf något efter. och han feck allenast en 
hand full falska tänder. För tredje gången sökte Lastdragaren i öpps 
ningen och fasttog nu ett par ben; men, i stället för Petitmaitren's 
verkliga, framkommo endast i dagsljuset hans falska vador. Ånteligen 
efter så många fåfänga försök lyckades det för honom att fasttaga sielfs 
va Petitmaitren, hvars kropp af kölden blifvit. aldeles förstelnad. Han 
bar honom till det nära belägna Värdshuset, Prägte honom genom sis 


na omsorger åter till lifvet, och då Petitmaitren blifvit fullkomligen. 


återställd, feck han af sitt lifs Räddare följande lära: ”Herre! Jag 


DEUS INET OSSE SOA 


w 
+ + 


har emdi. min vilja tämligen illa tillpyntat Eder... Men, Min Herre, 
när man inga hår, inga tänder och inga vador har , Så bör man vara 
litet mera försiktig och icke så oförväget våga sig på isen. Märken 
detta väl, och.varen en annan gång något klokare.” 


- 


Strödda underrättelser. 


, ' Lå 

År 1802 dog i Whitvorth en af de berömdaste undergörande Tä, 
kare både för menniskor och kreatur, Taylor. Han var Biskopens i 
Durham :ej mindre än flera andras Lifmedicus. Han hade en så stor 
pratique, att han från York bestälde medicamenter till den mäst os 
vanliga mängd; t. ex. Glaubersakt i hela tunnor. Om Söndagen slog 
han åder utan betalning, på hvem som anlitade honom, — Ofta sutto 
hundrade patienter i en rad på bänkarne utanför hans hus. En- af 
hans medhjelpare geck förut och förbant armen på en och hvar; dere 
på kom Dottorn och öppnade ådren; andra medhjelpare mottogo blos 
det i stora tråg. Hundrade springande brunnar af blod > utgjorde ett 
sällsamt skådespel: Han meddelade alldrig sina Läkemedel efter Apoe 
teks vigt, utan vanligast efter tumstock och aln. 


I Persien, innom de Mursulariska Baschkirernes område, icke långt 
från Byn Sulpa ligger ett berg vid namn Karausch Kugischtau., som i 
flera år brunnit, utan att likväl vara en Vulkan. Enligt Herr Pallas 
hafva Baschkirerne -om orsaken till denna brand, lemnat följande un: 
derrättelser: Omkring år 1758, säga de; slog åskan ner i en stor ek, 
som war djupt inrotad vid foten af bergets venstra sida. Den antända 
eken brann ända ner till roten. Derifrån drog sig elden än i bergets 
i inre delar, der den sedermera oupphörligen brunnit. Dock har bran: 
den vid foten af berget fullkomligen upphört. och rasar nu blott vid 
dess spets, (så framt den icke, äfven der, nyligen slocknat) Man märs, 
ker på hela berget icke ringaste spår af en sådan svafvelånga, som i. 
från stenkol plär uppstå, emedan de ångor hvilka genom öppna sprics 
kor här uppstiga, icke hafva iner lukt än en glöd af träd, som ej mes 
ra ger låga. — Besynnerligast är, att midt ibland de brinnande delar: 
ne äro fläckar der åtskilliga örter växa, t. ex. Belladonna m. fl. Om 
vintren trifs ingen snö på detta berg, utan äro de brinnande ställena 
af en beständig grönska 'omgifna, och icke sällan ser man växter stå dér 
a den skönaste blomma, då den öfriga nejden redan är betäcktmed snö 
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Tryckt. Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
ro se Lp Ae ; 
Tyska Posten har uteblifvit 


tt 


G ötheborg den 22 Juni. ; Sista underrättelserne från de Eörens- 


ta Staterna inehålla, att Presidenten utnämt Jonathan Russel Esq. till 
Minister vid Svenska Hofyet, och-att han dagligen kan väntas till Stocks 


holm. I detta val, heter det, hafva de Förente Staterne tydligen år 


dagalagt deras Feilsenket. att bibehålla fortfarande vänskap och säms 


ja med Sverige, så mycket mera som denna Minister är endast den . 


Hö de hafva vid fremmande hof, och de aldrig; utan vigtiga orsas 
ker, göra beskickningar. ' Amerika blir altid en god kund för Sveria 


ges eXportvärör. Tullängderne för de fyra sist förflutbe' åren visa , att 


fat gått mera Jern än - hela den öfriga verlden tillsamman.” 


Dito, den 23 Jak I förgårs hitkom. Er stlleståndeflagg de Förs 


enta 'Staternas Skepp Neptun, fördt af Capitain” Jones , destineradt 
till Byssland. Amerikanske Ministrarne Gallatin och Bayard, tvenne 
rmmän, fördelaktigt kände för sina tälaniger , och innelafvare af höga 
Embeten i fosterbygden, voro ombord. Resan fortsattes till 'St. Pes 
törsburg, der de skola möta tvenne utskickade” från Engelska! Hotver;, 

ji den fägnande afsigt, attrunder”Ryska Hofvets bemedling , öbpilg frsäsn 
änderhähdling mellan Storbritannien byågva de Förenta gegen dl få 


IT rUtdrag af ett Bref från Philadelphia, oe 4April 1813 Amda 
yrikanska Armeen, under GeneralMajoren Deaborns befäl har gjort ett 
Iyckligt anfall på Öfser Canadas hufvudstad, York, vid sjön Ontario; 


Efter ett häftigt motstånd intogs staden, hvari fans ett ansenligt förs 
råd af krigsamntunition ceh 2090 man, söm blefvo krigsfängar. 'Man 
förmodary, "såsom följd af denna lyckliga expedition, att hela Öfver» 
Cxtade, skall innom den i quad vara de oh NR 


i 
RR od 


+ ”- 


lagd 


BO i so Rosé 


<> År 1503 eröfrade: Marskalken Biron citadellet RR Calvints 
sterna blefvo mycket modfällda öfver denna förlust, och isynnerhet 
oroades deraf en tapper Officer, Bois. Rosé. Han! beslöt att våga allt, 

för att-åter fråntaga Papisterna denna plats. Den ena. sidan af Fös 
camp, som icke var starkt befäst, utgjordes af en klippa, 600 fot hög, 
hvilken höjde sig lodrätt ur hafvet. Ungefär 12 föt högt slogo vågor» 
na oupphörligt emot densamma; och blott få dagar om året var enså- 
betydlig ebb, att klippans fot var torr i fyra eller fem timmar. Der 
ville Bois-Rosé klättra sig uppy så omöj. igt det ock syntes. Sif 


ng venne soldater af Garnisonen hade han mutat; de voro tillreds 
öfverst på klippan, så snart-ebben börjades. Under en mörk natt ins 
fann sig den djerfve, tillika med femtio tilltagsna män, i tvenne slu. 
par... Han hade fört med sig ett starkt tåg , hvars längd svarade: emot 
klippans höjd. På detta tåg hade man slagit knutar på ringa afstånd 
ifrån hvarandra, och genom knutarna stuckit käppar, för att dervid 
bålla sig med händerna, och stödja sig derpå med fötterna. De bås 
da soldaterna. på klippan gaf man det öfverenskomna tecknet, och ges 
nast fällde de-ett rep, vid hvilket tåget blef fasthundet och sålunda. 


uppdraget Deruppe fäste de det vid em stark jernstång , som sattes på 
tvären i källarfönstret af en tjock mur: 


Nu lät Bois Rosé två af sina mäst tilltagsna följeslagare klifva förs 
ut, de öfrige följde den ene efter den andre; bärandes sina vapen på 
ryggen, fästade omkring lifvet med en rem,  Bois:Rosé sjelf var den 
sista, på det hvar och en, som kunde. förlora modet, skulle: hindras: 
att åter begifva sig ned. Men detta blef ock snart omöjligt, ty innan 
de ännu klängt sig: upp till hälften, steg floden öfver sex fot högt och 
börtförde sluparne, tågets ända kastades nw äf vågorna fram och tills 
baka. Här hängde dessa femtio menniskor mellan himmel och vatten 
mot en stupande klippa, i tjockaste mörkret, deras: lif beroende af 


tågets styrka eller af tföhketen hos ett par mutade uslingar: Skull 
någon öfverväldigas af fruktan, eller” taga miste om ett enda af tvär? 
träden :i denna, farliga, siege , så störtade han i afgrunden eller kross 
ades mot klippan. Our man härtill lägger vågornas dån, krafternas: 
uttömning. hos de klättrande, ängslan att finna målet mer och mer 
aflägsna sig, — måste man bekänna, att äfven den tappraste här kun? 
de förlora sitt - mod, Också dröjde det ej länge, förrän den, som 
klättrade förut, hadé verkeligen- förlorat det. Jag förmår ej vidåre, 
hviskade han till den bakom honom, jag är liksom förlamad.” — Den 
na elaka underrättelse geck ifrån mun till mun ända till Bois Rose, 
"hvilken redan af uppehållet i 'klättrandet Hade aning derom: Han 
tog utan tvekan sitt beslut. , Håll er alla väl fasta,” var den befall« 
ning, som han lät stiga uppföre tåget. - Han fattade nu sin förman, 
svängde sig på hans rygg; klef sedan opp på hans axlar, begaf sig i” 
från honom till den nästföljande, och så vidare, med krafternas yt” 
tersta spänning, och beständigt i fara, atstörta ensam -elHler rycka når 
gon med siz I afgrunden. Han framkommer slutligen till den öfvers 
sta, och sätter honom dolken emot bröstet. > Du stiger vidare Tropa” 
de han, eller min dolk skall rödja dig ur vägen.” — Karlen darrar ,' 
och bemannar sig; endast på höjden af klippan är för honom räddning; 
han fortfär att klättra. — Nu följaväfven de öfriga, -— och vid das 
gens gryning har: Bois Rosé intagit Fécamp. 


SA ERA RET SR 
Anecdote 


En Munk predikade Påskdagen i ett Nunhekloster, och för at 
göra sig artig mot Nunnorna , uppehöll han sig länge vid den omstäns 


vis kom han af sig, just då han framställt den frågan, .hvarföre dets 
ta skedt ?” Sedan han några gånger: upprepat detta hvarföre,” atlirasr 
han på en gång: Han viste nog, att hans uppståndelse derigenom snar 
rast skulle bli bekant för allmänheten.” EE 


Strödda Tankar och Reflexioner. 


En Narr, som kommer till stort välde, är såsom en menniska bvile 


dieheten, att Christus visat sig först för tre fruntimmer. Olyckligt, - 


ken placeras på ett högt Berg, ifrån hvars högd alla synas honom så. 
små, och hyarifrån han sjelf synes- vara så liten för alla. 


«Eh yr behagsjuk Flicka, liknar ett fyrverkeri, som skiftevis före: 
ställer solar, stjernor, kringlöpande Hjul och andra omväxlande gyce 
kelspel, tills de eldfängda delarne innom en kort stund bortflugit i 


lukten, och slutligen el. lämna efter sig annat än rök och dam. 


Ungt folk tala om» hvad de göra, gammalt folk hvad de hafsa gjort, 
äre Närrar hvad de ämna bg ; 


v 


- Fyra. ting äro flere än vi tro: våra år, våra skulder, våra fien.. 
der och våra fel. = .- | 


i > Kärleken liknar kopporna, ju senare ju farligare. 


Inga åygdet äro renare än de, som aldramäst, blifiv förklenade, 


: likasom den: Frugtom altid: sonämen som föglarne hacka. 


Girighet är en last, som bor hälst i en gammal hydda; ty när 
menniskan åldras, så blir girigheten merendels. ung, tillväxer och förs 


öker sig hos henne: R 


EHstörskrytaren förekommer! mig lik:flugan, som satt.på. axeln 
vid vagnshjulet och ropade: ,Ackl se huru jag dammar.” 


En storpratare är lik en trummåä, gom gör mycket buller, men 
när man beser henne inuti, finns, der ingen ting. 


ge Feuntimmer, som ej äga annan förtjenst än pIHRERINSAA äro lika 
gåtor, som förlorat sitt hehag. när man gissat dem. 


En Flicka som gynnar många curtiseurer, har sällan jla att 
Brita gift i sin bIRASEkRR Törst i: 


a 


Hö sta raden a Fi tällnin , är at vara liknöjd vid allt, 
8 g är lt 


En vacker Flicka utan andra partier än ett småtäckt EST liks 
nar precist en Räknepenning, «som har en vacker pregel, men gäller 
ingen ting. t 


ra 
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| Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. - 


Tyska Posten har uteblifvit 


bre d den 25 Junii, ” En embergo blef lagd på. alla Skepp i. 


Wismar och Rostock af fruktan att innan Convoyen hunnit beordras, ; 


dessa fartyg, till större delen lastade med spannemål, kunde. falla i 
Danska kapares händer. Den: embargo är nu upphäfd, emot förbin? 
delse å alla afgående Skeppates 


vöy. Nu mera hafva Svenska kryssare order att skjuta i sank alla sjös. 
c SING Fk ; - i A i 
röfvare som träffas, : 
FEIST USERS | il ; i NN AV : 


"Dr öm men NIA 
Jag hade en Aröm härom natten, hvaraf jag så mycket hellrelem".; 
nar del, som jag deruti;endast följer: många andras exempel; ty hvad, 
är väl mycket af det som berättas annat. än Drömmar , och de somafs2 
gifva det samma andfa än drömmande? -— Jag drömde neraligen att; 
jag var på begrafning. Den döde, somi-man nu. ville bevisa den sista 
I hederstjensten och i gsafven nedmylla, var — Dårskapen. Under 
vägen ifrån mitt logis till Sorgehuset hörde jag redan på långt håll 
högljudda klagoskri. Wackert förebud, tänkte jag, till den Musique, 
som jag får höråj när jag väl kommer ini shséts "Och som jag utider 
några dagar jemte svår hufvudvärk varit iplågad af bf oc så efters 
tänkte jag-visligen, om jag icke snaräre borde återvända: , än bes: 
vista en i. sitt slag så cgen melodieuse. Cérémonie.:. Men härvid: inföll. 


3 


a att ställa sig under Svensk. Cons: 


et mig, att et teblifvande kunde hafva sina följder, och att jag lätt 
kunde stöta mig med den aflidnes mägtiga och talrika anhörige och 
vänner , som vid hjudningen gerna kunnat förbigå min lilla obetydliga 
person, men ändock behagat visa mig denna artighet och således satt. 
mig i en slags obligation. Jag geck derföre gatan rättfram och inträd, 


"de. Men hvilken contrasterande syn! En oerhörd talrik samling af per« 


soner afsbegge könen och af alla. stånd ; hvaraf de 'flesta tycktes öfver, 
lemna sig åt den yttersta förtviflan, och endäst några få mötte mig 
med jovialiska ansikten samt voro mera” glada” och förnöjda. — Att” der 
som så mycket jämrade sig, och greto: voro antingen slägtingar eller 
vänner af den afledpe trodde jag genast, men hvad skulle jag väl tän« 
ka om "dessa muntra "och glättiga varelser. - DE förekommö mig genast 
högst immodesta , om icke tadelvärda »; SOM i” ett Sorgehus kunde så 
oförsynt öfverlamna sig åt en bullersam - glädje -—- och jag var hära 
färdig att gå till em af de samma, hvilken jag”hade den äran känna, 
för att deröfver göra de "lifligaste "föreställningar. Emellertid gjorde jag, 
det ej, och détaf orsaker som jag med tillåtelse åf digression vill nämna. Det. 
hände Madam Nyckterhet för någon tid sedan en obehaglig sur« 
prise.. Hon sökte efter en af sina fordna bekanta, som befann sig 
på ett visst ställe sysslosatt med just icke så ädla och berömvärde tidss 
fördrif; men till sin stora förtret råkade hen där personer, som icke 
vorö särdeles intresserade af hennes besök, hvarföre det efter nog. 
skarpa föreställningar om onödigheten af hennes närvaro, slutligen 
komm till det värrsta förolämpander=-Ty nämnde Dame bleficke blott 
begabbad "och bespottad, utan hvad ännu värre var, man åkailade till 
den Svenska Christeliga Nyckterhetens stora harm och förargelse 
bögljudt-en Hednisk afgud Bachus, hvars namn för hennes öron mås 
ste hafva värit ungefärligen det samma som Busen och Hin för våra./ 
Som något dylikt äfven kunnat hända mig, så beslöt jag att ta 
till dess bättre tillfälle" visade sig, och jag mera säker för alt misss 
hbändlande kunde få gåtan upplöst. | | 


(Forts, e. a. &£) i 


>> Et upplyst Fransysk landthushållare, som ej kunde öfvertala fols 
ket att odla Potäter , lät ett-helt jordstycke, fullt af Potäter vid skörde 
tiden ligga bevakat , och det i den förhoppning, att man skulle stjäs 
la Potäter. Uträkningen slog in; - Potäterne blefvo samt och synners 


, É ' i E - 


ligen bortstulne. — Laändifolket fick ETT fak på or nyttiga 


växts, och har sen fn tiden, MR drifvit. denna. FR VER + 
Myran HENNE SS NS MN 
| (Fabel. ) 6 STARKA ; 


Då en- Larv. mödosamt.släpade” sig. fram utåt Pe iren Trägård, 
mötte han en Myra, som lyftade upp hufvudet och med-föragt befall« 
de den krälande Insedtten gå.ur vägen och ej intaga ettirum, ämnadt 
åt bättre varelser. Den ödmjuka Larfvem förskräcktoaf Myrans stolta 
"ton; kröp bort, förvandlades till Puppa, och blef efter några dagar en 
ganska vacker Fjäril. Sväfvande i luften, sänkte han sig ned till en 
blomma, att dricka honing i hennes sköte. Han blef i detsamma vars 
se den; högmodiga Myran. Stadna inbillska och bittra kräk, sade Fjäs 
rilen , och hör min förmaning, Förakta aldrig någon; för sir ringhet; 
ty en dag skall: hans lycka förändras. :Du ser, mig. nu SERA då du 
är: dömd , att slafviskt ke så länge du lefver. 


per 


1$ 
ensdeneked 


Th eologiskt andar SRS. 

Ibland andra skäl, som förmådde Kejsar Theodosius den Store att 
beskydda den or ödene ak om Treenigheten -emot Arianismen , var 
äfven följande besynnerliga argument af en Theolog. Theodosius hade 
nyligen gifvit sin äldstesson Arcadius; heder. och namn af Augustus; och 
«de begge Förstarne hade satt sig på en ståtlig. thron för att emottaga 
sina undersåtares hyllning. En Biskopp Amphilochius af Iconium nals 
kades thronen, och sedan han med tillbörlig vördnad helsat sin Mos 
nark;, bemötte han den Kejserliga ynglingen. med samma förtroliga öm? 
het, som han skulle nyttjat emot ett barn af ringa härkomst.  Monar, 
ken förtröt detta oförskämda uppförande, och befallte att den plums 
pa Presten skulle straxt drifvas ur hans närvaro. Men under det vaks 
ten "höll på att föta honom "åt dörren, hade den fintlige Polemikern 
tillfälle att verkställa sin afsigt, i det han röpade” med hög röst : Sås 
dant är det öde, o Kejsare! som Himmelens Konung har Merddt åt 
desse ogudaktige män, som vilja anses fär att dyrka Fadren, men vär 
"gra att erkänna Rn (EA sons jemnlika Majestät.” Theodosius 
omfamnade straxt Biskopen af Iconium : och förglömde aldrig den vigs > 
tiga lärdom, som, han -hade fått genom denna dramatiska Parabel 
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Tankspridäåhet 


Tord: Chesterfield var mycket tänkspridd. En gårdg sade fan till 
en man, som han mötte på gatan : Ha! det är ni, min vän, — När 
jag såg er upp i gatan, trodde jag det var er kusin — då ni kom närs 
mare trodde jag ät var ni sjelf; och nu ser jag att det är ex bror. 


Jo En Irländare mötte: på gatan någon, som. han trodde'sig känna, 
och ursägtade sitt misstag på följande sätt : «Jag ber er mycket om förs 


”Rtelse ; min Herre, jag trodde det var ni, och ni trodde det vår jag: 
men nu ser jag att det är ingen af oss” 


Anecdote. 


SKR jär öfvertypad; sade en viss man, att hvar menniska har af 
naturenisin bestömda fallenhet, "Min egen har jag likväl ännu icke 
upptäckt, Utan framgång här jag försökt att lära spela Violin, Clas 
ver. m. m, Det blir icke min sak. = Omsider träffade Han ett posi» 
"tif af det slag, som spelar sjelf, blott man vider på valsen Med förs, 
undran erfor han, att han utan svårighet exequerade de vackraste stycs 


kengr,$eé mu” a utropade häng '— här jag då ändteligen funnit min 
fördlga fallenhet. . we 


30 RENA säger 


Hos SESYEFONAR Aklgren äro följande böcker till salu infemnade 


& Delar af Modee Verk, Tomerna N:o 3, 4,5, 0, 7... Anmärknins 


gar till Sveriges Lag, Kongl. FörOrdingar, Resolutioner, Kungörelser 
och Brefser af Drangel. - Justitie Politie. af Rikets allmänna Lag af 
Stålhammar. Samling af Kongl. Bref och förklaringar af Uggla. Sams 
ling af Kongl, Bref hvilk på inkomna förfrågningar om Lagens rätta 
förstånd söm rättegång röra af Juslén.. Engelsk och Latinsk DiAtionaire. 
af Serenius. Franska Thelemak.:;- Kyrkolagen;. "Tysk Psalmbok, Ene 


gelska FfYsaren. Kronobergs: Läns Jordeébok på alla” hemman. Ridder: 
skapet: och Adlens VapenBok, 2 st. af Diverse sorter, 


0 N:0"52 utgifves nästa Önsdagsaftön kl. 7. 
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Drömmen. 
(Forts, fr. föreg. N:r.) 


J.. geck nu omkring ibland mängden af de klagande gästerna, nyfis : 
ken att lära nogare känna dem. "Den förste, som ådrog” sig min upps 
märksamhet, var en stor man med en alldeles. egen physionomie, der 
alfvarsamhet var blandad med list och förbehållsamhet. Min granne. 
hvilken jag frågade efter den okändés namn, svarade; att det var Advocaten 
Chicane.- Na nalkades jag honom, och feck del.af följande Jérémiade: 
OO! hvilken bedröflig händelse — Dåärskapens död. Med denne 
store man begrafves äfven min lycka, min bärgning. > Ty hvarifrån skall 
jag väl hädanefter bekomma denna mängd af riktahde kunder, hittills 
mig likaså troget tillgifne, sörh de varit afsvurne fieuder till E nig. 
heten och Förso nligheten. Desse:sistnämnhde; som alltid visat 
mig sin väuskap, skola nu låcka Hela menskligheten på sin sida, och 
jag réduceras till classen af dess afskrap samt oduglingar — Ja — orog 
ande aningar för det kommande, uppfylla redan. min själ; men jag 
vill emellertid icke förgäta Dårsk apen, som ända hittills så troget 
lemnat mig sitt skydd, utan gälda honom. sin godhet under det jag 
tolkar hans lof.” —- Vidare kunde jag ej "höra för tvenne grofva stäms 
mor, som placerade på begge sidor om mig;, oroade mina öron med 
sin högljudda klagan! Det var Herr Inbillsk och hans Frände Herr 
Charlatan, som med en förträfflig flux de bouche, förenade en lis 
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é ka förträfflig dec mations: talang. Ack! skrek Herr Charlatan, 
a hvad jag äratt beklaga. Öfvergifven af alla, som voro bedragne af den fak 
" ; | : 


| ska Opinionen om min persdas värde, blottställd för den fatala 
1 | Klokhetens och Upplysvingens mäktiga anfal , skall jag snart 
| röna Mite fall. > Jag sskall befinna” mig innom skorrtptid; sämre ån nå: 
; gon af desse små varelser, som hittills omgifvit mig så talrikt, alla då 
i vade af mina skenbara 'förtjenster, alla villige att djupt kröka rygger 
; för min stolta Person. Ja — då jag betänker det öde mig väntar, kar 
jag icke annat än förfäras. = Dockodet är mitt hopp, att jag ej läns 
ge skall/erfara följderne af vedergällningsrätten, utan. genom en Gall: 
feber befrias ifrån en verld, der till alla mina Kamraters olycka äns 
nu finnas-folk;/som tänka klokt och ej hålla sig-blottvid-ytan:> Men 
hvilken smärtande. tanka — kanske man icke. en gång skonar mäg ef: 
ter döden — kanske desse, som jag så ofta gäckat med mina nog knap« 
pa kunskaper, med mitt näsvisa och högmodiga fuskeri, skola i stället 
för Låftal, i de värrsta pasquiller angripa thig.” Här tystnade denne 
af fruktan så betagne man, och lemnade mig ett önskadt tillfälle att . 
få närmare bekantskap med In billsk, som nu af ganska giltiga skäl, 
hade försakat sin :gamlå vana; att se byarje man öfver axlen. Han pos 
sterade; sig derföre ganska ödmjuk och nedslagen bakom, Char lara” 
en nen, hans intimesvän , ock ändrade aldrig sin position; utaiv då han | 
ia ; -behöfde: antingen: trösta, sin kära Syster: Fåfänga, eller sjelf 
d k tröstas af Herr Flatteur och någon viss Poét. Också var han nu så 
i rädd för de förutnämnude glättige personerne, att han aldrig riktade 
; sin blick deråt utan att i och med detsamma rådna. — HancHade ock 
säkerligen alldrig öppnat sin. mun, så framt icke en af hans vänner 
| 4 i en klagande ton frågat , huru hansbefannmn sig." ”Rätt illa, var hans 
i svar, och det af ganska: goda skäl. Alltid var jag Dårskap ens fas 
i : vorit, och genom min Systers-slägtskap» med honom mera än någon 
kl > åf hans. Connoissancer berättigad till: hans vänskap och förtroende. 
| | Nu måste jag befara af den så länge maltraiterade Blygsamheten all 
möjlig förtret. "Ty när jag eftersinnar något af det förflutna, så fins 
"Her jag, hurt det 'onda "Samvetet ofta i en nog skarp tor förebrått 
fe mig min dumhet och visat mir litenhet. Kanske! Rättvisan haft någon 
Ek. öfverenskommelse med Samvetet, och'-velåt-nyttja detsamma till me” 
der för, sin hämnd. I denna sannolika händelse har jag ej särdeles godt 
il ; att vänta. jEmedlertid känner jag mitt förestäende öde, och: skall tas 
. ga mitt parti, somx visst blifver desperat, "men som för en olycklig ä. 


Fr rt SRA NR SN 
[0 - - = 


RA 


min belägenhet: är det enda ratt välja, enär: man sev sig blottställd för 
gertdens förakt, och härvid -smärtas af medvetenheten af rättvisan: der; 


af Tårar afbröto alb vidare-fortsättning.af hans tal, och krypans. 
de mellan hopen af de samlade, framträngde han till sin, Syster 
Bemoiselle Fåfänga, som stod helt nära Dårskapens likkista, 
klädd i en drägt; sanrmansati af både Franska, Engelska, Danska, ja 
kanske Hottentottiska moder; ty mera löjlig i klädsel har ännu aldrig 
något Fruntimmer syhts mig. Utom det redicula häri, bade hon. van», 
stält sig på allt sätts och tycktes: vara en. fiende till allt, hvad vi kals 
fa natur. Hvarföre utom löständer, löshår, en tämligen stärk rödfärs 
ga hade målat hennes kinder , så att hon förekommn mig mer skicklig, 
att synas bland Opera Mamseller, än bland begrafningsgäster. Hon vred 
nu händerna och visade tecken till den yttersta Sorg. Hennes klagan 
var ungefärligen denna: Jag olyckliga Fader: och Moderfösa skall nä 


Visst. dela mina andre slägtingars öde -- att nemligen erfara verldens 
förakt och svåra misshandlande. Jag,som förr varit så välkommen tilk 


då 


hvarje Toilette, hvarje förnäm Narrs bord, skal 
finna hvarje dörr stängd för" mig. 2-5 | 


I nu kallt afvisas, och 
(Förts.. e. a. g) 2 
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Ur offentliga Bladenifrån Paris. 


Trettondedagen, kommo. a2:ne Karlar i träta med hvarandra, på ett 
Kaffehus , bittida om morgonen. — Efter vänligheten beslöto parterne 
att afgöra saken med duell, då förlikning ej kunde ske. — Men till 
lycka eller olycka, hade de inga vapen. — och vapenbodarne voro tills 
slutne, — i denna belägenhet som för de begge stridlystne hjeltarne 
var bekymmersam, vandrade de utför gatany dä /en-kakhandlerska möt 
te dem och utböd sina kakor, isynnerhet de för Trettohdedagen bruke 
lige. — Nu sade hastigt den ene hjelten — Jag har ett infall: ”Låtom 
oss köpa én af desse kakor — I hvarje skall. finnas em. 13:dags böna — 
Kakan delas lika, och den som i sin hälft finner bönan., må vara bes 
rättigad att ålägga den andre, att följande mörgon skjuta sig sjelf.” ak 
'Saedt och gjordt, ropade den andre. — Nu köptes kakan och deladés 
mitt i tu. — Begge började nu äta under hopp. att finna bönan. — Men, 
af en händelse bade Bagaren förgätit att inlägga någon böna — ock 
således kunde ingen. af de stridige finna den. = Emedlextid afkyldes 
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deras hjeltliga ifver. —”Då äfven händelserne tycktes sätta sig emot deras 
duell;uså beslöto de visligen öfvergifva detta usla sätt att afgöra tvister 
+ och en god frukost gjorde dem åter till goda vänner, | 


- 


Blog Pe oo Wågsam Sjöresa, 


Jacob Botello, som af Portugisiska Regeringen nyttjades i åt« 
skilliga värf uti Indien, föll i onåd hos Konungen af Portugal, af den 
orsak, som det sades, att han skall haft för afsigt; att gå öfver till 
Eransoserne,.. Högst bekymrad öfver sitt missöde, och angelägen att ås 
tervinna sin Furstes nåd, beslöt han, att verkställa ett det mest förs 
tviflade och nästan otroliga försök. Sedan han förnummit, att Konun« 
gen önskade få en Fästning anlagd vid Diau, utarbetade han en plan der” 
till och "begaf sig dermed i en öppen båt; sexton och en half fotlång, 
nio bred samt fyra och en. half fot djup, till sjös från Indien. Han 
förebar, att han ämnade sig till Kamboja och tog med sig några sina 
Slafvar, tre Portugisare och tvenne andre; men då han kom rit: ut i 
öppna sjön, yppade han sin rätta föresats att segla till Portugal. Al: 
la af hans sällskap förskräcktes häröfver ; men han vann dem med goes 
da ord och löften, och de gåfvo sig åter någorlunda tillfreds, till dess 
de hotades af en alt större och större fara och föresågo sin undergång, 
om de fortsatte kosan.  Safvarne öfverenskommo att mörda honom 
och hans medhållare, men hunno-ej utföra sitt grymma uppsåt emot 
mer än en Betjent, förrän de grepos och dödades. Botello fullfölljde > 
nu med de öfrige, utan Skeppare och Styrman, sin långa sjöresa, och 
ankom omsider, till allas största förundran » till Lissabon, hvarest bå. 
ten genast blef uppbränhd, på det man ej skulle se att det var möjligt 
att göra en sådan resa med ett så litet fartyg. Botello erhöll väl å,. 
terigen Konungens nåd, men ingen vidare belöning för sitt vidunder. 
hgå företag. - | 


Hos Jägmästaren: Ahlgren äro följande -böcker 4ill salu inlemnade : 


5 Delar: af Modee Verk, Tomerna N:o In 47 55 6, 7. Anmärkning 
gar ,till Sveriges Lag, Kongl. FörOrdiögar, Resolutioner, Kungörelser 


och Bref af Drangel. Just. Polit. afRikets allmänna Lag af Stålham. 


mar. Samling af Kongl. Bref och förklaringar af Uggla. Samling af 
Kongl. Bref hvilka utfärdats på inkomna förfrågningar om Lagens rätta 


förstånd som "rättegång röra af Juslén. Engelsk och Latinsk Didtionaire 
al Serenius. Franska Thelemak: Kyrkolagen. Tysk Psalmbok. Ens 


gelska Flygaren. Kronobergs Läns Jordebok på ålla hemman. Ridder- 
skapet och Adlens VapenBok.: 7 st. "af Diverse sorter, | - : 


N:o 53 utgifves nästa Lördagsafton kl. JA 


I: 6 NE Si fa BNE03 NG IVo : FH 


ma 1S uier N, 
nox. ae; 0. 
CS Anspråkslöse Samlaren: 
"Lördagen den 17 Jul 1813," 
äns i orig Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. : 
i. 7 | Sn Tyska Posten har uteblifrit. Pp es ; 
en 


A B örnar di THe orie för konsten ått STÄLHTR oas 


ä z ' - 3 0 NN s å i rr. . IN rn Su N LÄ 
jo MR Italienare, vid namn Oranzo de Bernardi anmärkte tillfälligtvis 
Pander en badning, att hans kropp. var. specifikt lättare än vattnet 


ä 


Detta rön, som, genom andras erfarenhet bekräftades, ledde hos - 


nom till, upptäckten af en ny simningsmethod,. som öfver alt 
3 Italien ; fann stort bifall; Minister Adon i Neipel bofallte B. 
; VE ' | Å ETT se på 


.Forteguerri, Chef vid Neapeis Marine att u idetsöka Bernardi sinNings. 


methode. Han gjorde det, och hans dom blek ganska fördelagtig för 
Bernardi. Hufvadreglen enligt hans ”Theorie, är den! att man, så 


mycket möjligt är, söker att-bibehålla sin naturliga ställning i vattnet” 


samt ej lutar hufvudet och halsen hvarken framåt eller tillbaka, utan 


stående ror sig fram med händer och fötter. Åfven bör man vara nog 
försiktig ät ej alt för mycket amöda simma kräfter; ty derigenom skuls . 


Ae man lätt blowtställas för döde: ”Orr”denna method också vore min? 
"åre beqväm för en öffad ”Simmare, om iden; också icke .kan. utesluta 


"andra metoder, 1 hvilka man sen gång förvärfvat sig färdighet, så är - 


"den dock ganska tjenlig deh tillika välgörande för dem; 4 alldeles 
a 


"Scke kunna simma och råka i sjönöd? Så länge desse kunna endast 


”Aibekalla en raköställning i vattnet, kanna de' vara försäkrade att icke ' 
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"att stilla deras hunger, söm hon tyckes hafva framfött endast till lis' 


Det är. endåst i de stora städer, som man mera än annorstädes 
finner dessa märkbara Contraster få en-öfverdrifven Luxe och rikes 
dom, samt Armodet bragt i den uslaste belägenhet, ofta färdigt att ta» 
ga det mäst förtviflade beslut för att kunna ända slit Nils nde; Orsas 
kerne härtill äro många, «och ibland dem; som ; per äro så obetydliga 
kunna anföras mängden af de behöfvande, som är så stor , samt : vas 
nan att nästan. beständigt mötas af NR Man. blifser kävisen oll 
så bekant med nödens klagan och tårar, att de ej göra något särdes 
les intryck. Emellertid ökas de olyckligas lidanden, i samma mon de: 
hos mängden af menniskor finna vägen, till hjelp och förbar mande tills 
stängd. Man vill berätta en händelse, 'soim ehuru fyslig den än må 
synas, likväl är ganska sannfärdig. I Lola under det de eleganta 
Damerna resa om morgonen på Audioner fen om aftnarna på Assam: 
bleer uti präcktiga equipager, befinner sig i en mörk kammare under 
jorden i tiggareqvarteret St. Giles -en fattig qvinna,-höljd i de uslaste 
trasor, omgifven af nakna barn utan alt annat husgeråd än en nästan 
förrutnad och tom säng, och hvad värre är, utan en enda brödbitför : 


dande och elände. Hvad gör hon vid åsynen af deräs dödsbleka med |! 
hungrens stämpel teknade kind? Hvad gör hon nu vid erfarandet af! 
de qval modershjertat känner vid deras klagan? Hon skär af sig hals: 
sen, sedan hon förut på sängstolparne- upphängt fem små barn. Ehuz: 
ru rysligt i än detta är, har det likväl verkligen tilldragit sig för 10 år: 
sedan i Englands; Hufvudstad.. 


Vv 


k ; Kalifen 


"Almamon , Kalif i Bagdad , låt bygga ett Palats, långt vackrare 
ech präktigare än någonsin Salomons, ' Portiken utgjordes af 109 Ala: 
basterkolönner. Förgården pryddes af Guld); Jaspis och Azur. Irums 
"men, förskönade af Bildthuggeri, såg man tår Cederpanelning förs 
enade både luxens och naturehs skatter. Blomster, DPiamanter, Pars 


Yfumer , Tapeter, föreställande Skogsstycken, luktande Myrten, kons 


"stens Mm och springkällor, hvälfvande sina återstudsande vår 
gor vid sidan af Brocadsängar. Nära detta sköna Palats, just framför 
ingången, stod” en liten, gammal och förfallen koja, en fattig Linnväfs 
vares ringa boning, der den gode Gubben, stilla och fredlig , var fri, 
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felt md p nöjde med den oninga afkastningen af sitt myckna-aärbete, utan 
Askuld och utan plågsarar ortanka. Hand var. ej afundsam och ej åfuns 
dad. — Det är redan sagt, att hans tillflyktsort dolde fråmsidan äf 
Palatset. Visiren ville genast, utan formaliteter, att det lilla huset 
skulle slås ned. Kalifen åter; att det skulle först köpas. Man måste 
”jyda. Man går till ägaren; man” bär till honom 'penningar: "”Nej; 
behåll er summa” svarade den fattige mannen. - ”Jag behöfver intet 
med min verkstad, och hvad mitt. hus angår, -kan jag ej göra mig åf 
”dermed:> Der är jag född ,. der är min Far död, jag fordrar, ock; -att 
få dö der;. Kalifen kan — om -han vill -— jaga mig härifrånss han 
kan förstöra min NER men: om han det, gör, skall han få se mig 
"komma hvar morgon 0 sätta. mig att begråta mitt elände på sista 
stenen. Jag känner Almamon, hans hjerta skall sucka deröfver.” Dets 
-+å oförskämda tal retade Visirens vrede, ban ville straffa den förmäts 
ne och straxt nedrifva, hans. dåliga hus.. "Men Kalifen sade till honom: 
”Nej; jag befaller, att det'skall iståndsättas på min bekostnad. - Min 
ära beror af dess varaktighet. Jag vill, att då våra efterkommande 
betrakta det, skola de finna ett högt minnesmärke af min regering. 
Då de se Palatset skola de säga: Han var stor; och då de se Kojan: 
Han var rättvis, ; i REON, AA Red | 


F1i ckan och Bäcken. ; 


En Flicka satt vid Bäcken; med bäfvan Kvilade hennes tårade öga 
på dess sackta fråmskridande våg, och sorgsen framstammade hon des2 
sa ord: Så flyta äfven Kärleken och Lifvet! — Tårar — varma tå: 
rar blandade sig med den klara böljan, och/;lifvade minnet af den 
älskade Vännen, som långt borta från Fädernesjorden kanske på stris 
dens tummelplats föll för fiendens svärd. — Då genljudade från Bäc: 
ken dessa ord: Gråt icke! En ren kärlek blifver icke obelönt. — Lug” 
na flyta dygdens och oskuldens dagar liksom mina stilla vågor, som 
om de än öfverlöpa klippor och törnsådda fält, likväl smekas af måns 
ga blomsterströdda stränder. -—  Knapt hördes detta, än till stranden 
nalkades en Fremling, som med kärlekens bekanta språk helsade' väns 
ligt : Välkommen, du trogna, Goda! — Och nu stod framför den 
Ömma hennes Ålskare, höljd af många sår, emottagne i striden, men 
smed" ett hjerta lika älskande och varmt, ” Vilhelm! Du är återgifven 
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en Pri ble osant Himlen vare tack 1” OO Nu ”knäböjde Flickan vid 
”bäcken , kysste dess” våg” och sade: Så komma äfven Källbiken och ' 
Lifvet! 114 | 


erintögfalöö Reda 3 SS ' i; ; äs ; 
:i0 4 Wid Criminal. Rätten i Paris förhördes nyligen en ung låssmed , som 
senleverat sin Mästares doter, och derefter: med:sflere knifsting mördat 
henne, af svartsjuka förmodligen. —' Mördaren sade,att/ han gjort dets 
ta af medlidande; emedan Häri ville rädda henne från vidare. olyckor. 
= Mån "fann Hos honom en annan knif pA han ärnat/sluta sina 
Tågar 82 och ett bref till hans mor, hvafi. n' skrifvit: ”hvarje mens 


"niska har sitt öde — mitt var att blifva en mördare, utan att hafva 
viljat vara det,” — Vidare anklagar han sin moder och flickans föräl. 

"drar såsom första upphofvet till olyckan. — "Så farliga sött bök: 
"den högst falska läran om det oundvikliga ödet 
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Anecdote 


1) & 


Den berömda AArisen Clairon föddes i en liten stad under Cars 


nevals tiden, en tid, då alla äro åt sina nöjen öfverlemnade. Sjelfva 


Stadspresten, och hans medhjelpare voro i samma ögonblick på Ma- 
skerad, den förre klädd som Arlequin, Barnet var utan hopp. Man 


skyndade, sig. attisöka upp  Pastorh. I största: hast förrättade han nöd. 


dop. Tiden tillät honom icke en;gång, att byta om kläder. 
RR (N ' ; c G C 
"Till.sala finnes: 

På sjlake frok. fnsikk säkra och väl gjorda VågBalancer, från 
och med N:o o, till och med N:o 10, för facilt pris. — Bequireniten 


"kan adressera sig till undertecknad > ”Inspe&tor; Hvars- adress är Wexiö 


& Lesehö. 3 od ds Gust. Strömbom, 


På nyå EE Fipåre och gr öfre Skrifpaper ; samt större 
och mindre skurit Brefpaper , 2 Brökspris. tå 
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Anspråk slöse Samlaren 
Onsdagen den 21 Fulii 1813. 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr Berg. AR 
CE - 
Tyska Posten har uteblifvit 
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Btt besynnerligt ochenfaldigt sätt att hålla Bokhållerir 


NI ekar Frischknecht i Sondes, en ärlig och hederlig Landtman; 
blef år 1720 vald till medlem i Municipalitetet i Schvelbrun; och mås 
ste då, i likhet med det införda bruket och Rangordningen, -åtaga sig 
"Fattigvården för tvänne år. Efter ett års förlopp skulle han inför sis 
na Golleger aflägga räkenskap, som han äfven gjorde ganska vidlöftigt, 
men endast munteligen, helst som han hvarken lärt sig läsa eller skrifs 
va. Oagtadt hans Förmänn voro fullkomligt öfvertygade om hansred- 
Kghet, ville de dockicke gå ifrån bruket, samt: ej åtnöja sig, med detta 
enkla räkningesätt, utan gjorde honom förebråelser derföre; att han ej 
«genom någon annan låtit antekna sitt Debet och" Credits 3 


Förtretad öfver detta misstroende såd ”FjischknedHt: ”Bättre än 
jag nudgjort kan jag icke här aflägga räkefiskap för Eder; men eme: 
dan I ären så nogräknade, så kommen med mig hem, och i min Hös 
Jada skall jag visa Eder det anteknade.”  Héerrarne följde honom om 
aftonen till dess hus, och funno såsom han dem sagt, alla så väl det 
årets inkomster som utgifter med krita riktigt anteknade med tydliga 
Romerska ziffför på väggarne, samt erhöllo tillika all möjlig fullstän« 
dig upplysning öfver de fattiges namn. och; villkor , jemte de dem till: 
delade gåfvor. Committenterne fullkomligen tillfre sställde, förklarade 
sitt stora välbehag öfver hans redliga och noggränna förhållande. 
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( Öfversättning. ) 


Ibland Orientens förnämsta skatter har man räknat Perfor, Des 
ras modesta glans och skönhet, tyckes hafva mera än Demantens för” 
bländande eld, fjettrat Österlänningarna , och kanhända genom någon 
hemlig Sympäthie gjort dem så högt älskade i despotiska länder. I 


”Occidenten- komm smaken för perlor till sin högd, vid Romerska fri 


hefens upphörande, då de ansågos så väl i Alexandria som i Rom för 
équivalenta med ädla stenar. "Smaken derföre var/likväl vida äldre i 


Asien; och-af Historien finne vi, att Nearch, Alexanders Amiral känt 


och omtalat Perlfiskerier i Persiska viken samt i Indiska sjön, efter 
all sannolikhet vägen emellan Ceilon och Indiens södra udde CapCors 
morien, hvarifrån Europeerna ännu få de dyrbaraste Perlor. — Man 
förstår med Perlor vissa utväxter, som åtskilliga musslor 
finnas. Deras godhet och värde beror af musslornas natur, vätskor 
och: föda, äfven -som af vattnet och Climatet. För öfrigt”anses de skö, 
naste Perlor i värde lika med de kostbaraste ädlastenar, Vackra Per: 
tor shar man funnit isynnerhet uti-tvenne slags musslor ,: Pe rlem os. 
O stran och Klafmusslan Merendels sitta de uti sjelfva djuret, 


- A 
stundom: ock fästade vid det inre af skalet. Man har ända hittiNs 


äcke kunnat komma till nöjaktig kunskap om deras: daning. Där Per, 
Torna sitta, har: man funnit runda genom musslan; bårade hål, och till 
följe deraf fallit på den tankan; att Perlors växt härrör af någon ska« 
da, 'sorå tillfogas musslan af idess fiender, t, exz Pholaderne. : Perlor 
erhållas i Ost; och WestIndiska Sjöarne, samt några Europeiska orter. 
De WestIndiska Perlefiskerierna äro belägna i den stora Mexicanska 
viken långs utmed kusten. / : : l | 

5 (Forts. e. a. 8.) 
Utdrag af Protocollét, hållit vid Magistraten å Wexiö 
Rådhus, den, 10 Julii 1813. | 
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19 BARD Ares: RR 

VTELI ci ; | Pat vd S. 44. | : 
Rörande den, utaf Repslagaren, Borgaren här i Staden, Carl Magnus; 

"Hamburger väkte, i Protocllet under S$. 41. den 10 dennes, antecknas 


minnes 
fe 


er 


de frågas antingen ow endtiledigamte ifrån Burskapet, elter qvarståen- 
de, med visse förbehåll, såsom Borgure bärstädes, afsäger hu Napistra. 
ten, efter öfverläggning, ett”sådant | Na 
. Ut sla Ey . 
Sedan” RBepslagaren Hamburger:, dels igenom sina. aflämnas 
"de  skriftelige  Pårhinnelser , dels också munteligen saamför Mas, 
gistraten förklarat dess önskan vara , att hälldre än afträdande i olaga 
tid, från sitt här i Staden, blost Tvenne år, innehafde; Burskap , derz 
vid qvarstå åtminstone de Fyra hans öfrige Borgareår, deräst Magistras 
ten, i sednare händelsen, ville skydda honom ifrån föregifvit intrång uti 
Repslagare Professionen,' egénteligen med försäljning utaf Repslagarevah: 
for, hos andra Personer, utom Stadens verkelige handlande Borgesmän; 
Så finner Magistraten skjäligt, på det sätt bifalla Repslagaren Hambur: 
”gers nyss omförmälte särskildta förbehåll, att så ofta hah, under si” 
na återstående Borgerliga år, här i Staden förmärker något” sådarrt 
bruk, utaf Repslagarevahror, igenom andra Stadens Innevånare, änchäre 
städes skattskrifne Handltande, företages, med förfärdigande eller afytt: 
ring, bvarigenom Hamburger i mer eller mindre mohn förvärmas uti 
sin Repslagare handtering; äger han, att ett slikt missbruk" till laglFut 
beifrande hos Magistraten genast anmäla, sedan behörig handräknine 
dessförinnan blifvit lemnad, till de förbrutne vahrorhes annammande; 
Hvaremedlertid Magistraten anser lämpeligt, nu stadga vite Tio R:dr 
Banko, hvartill den, cberäknadt handlande Borgare härstädes, skall va. 
ra förfallen, utom böter samt särskild påföljd enligt Lag, som sjelf el: 
ler genom andra utöfvar Repslagare Kandtering, och idkar försäljning 
af dertill hörande vahror. dl : 


I följe häraf, komma Sadelmakaren Brandt samt Ställmäkaren 
Bomgren, att, i egenskap af Repslagaren Hamburgers Löftesmän , vid 
deras en gång iklädde förbindelse, ännu uti Fyra år, bibehållas, 
ÅT och Dagar föreskrifne. : 
På Magistratens vägnar. 


Xx 


Efter förordnande 
JOH. SJÖBECK. Sedna 


4 kk 


'EKungöowelser. | 
Som Mazisiraten arnar, innom Trenne veckor härefter , anställa 
Besigtningar på alla till Staden hörande vägar, för utrönande af deras 
beskaffenhet > Så varda denne Stads samtelige vägbroningsskyldige pers 
: soner härigenom påminte, "att genast uti nästingående vecka företaga 
ye "lagning af sine indelte vägstycken, med. duglige Broningsämnen, på det, 
i vid de inträffande noggrannue vägsynerne, Förrättningsmännen må und- 
"vika cassationer, som altid åtfölja drygare arbetskostnad för vägstyckens 
| ägare, enär Magistraten blir nödsakad låta verkställa lagningen. 
Wexiö Rådhus den 3 Juli: 1813. 


/ 


Då, vid de nyligen förrättade Brandsyner här i Staden befunnits, 
AE af deröfver till Magistraten ingifna SyningsInstrument, dels, att någre 
| : -Husägares byggnader; såsom aldeles bofällige, ansets böra, till förckoms 
mande af Eldsvådor, borrttagas, dels också, att åtskilliga bristfällighes 
ter, synnerligast på murar: och förruttnade samt eldsfarlige brädtak, 
; "jämte det mera, blifvit upptäckte; Så anser Magistraten nödigt, jämte. 
stadgande af vite 3 R:dr 16 sk. hvartill den Husägare skall vara förfal. 
i len, som icke innom nästa veckas utgång, undanrödjer alla brännbar, 
kh ra ämnen, samt nedtager alla eldsfarliga bräde och mosslupne tak, samt 
nedrifver redan utdömde hus, härigenom åtvarna dem af Stadens Huss 
ägate, som det kan angå, att, såväl vid ofvannämnde viteshot, som den 
påföljd i öfrigt BrandOrdningen utsätter, hafva alla befundne bristfäl. 
ligheter iståndsätte, innom denna månads utgång; hvilket till alla ves 
Aexrbörandes efterlefnad kungöres. Wexiö Rådhus den 3 Julii 1813. 


ön pr CN oo Borgmästare och Råd. 


: "Till. salu finnes: 


På Lesebo Bruk finnes säkra och väl gjorda VågBalancer, från 
ech med N:o o, till och med N:o 10, för facilt pris. s— Requirenten 
kan adressera sig till undertecknad Inspedtor, hvars adress är Wexiö 


; & Lesebho. : | Gust. Strömbom. 

| På nya Boktryckeriet , Finare och gröfre Skrifpaper, samt större 
ul och mindre skurit Brefpaper, till Brukspris. 

V å ATTANS 

| N:o &5 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7. 
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Anspråkslöse' Samlar ren. 


Lörda agen den. 24 Ful 2813." 


Tryckt i i Wexiö hos, KRA F TR -B er :. Ra é 


Sher 
Tyska Posten här uteblifvit 
3 TÖM TREA RNE 
V EUROS 
OP rå 
ASNLAR CNS KINNA YT OM hör 


NS ARTER Bröder kring Hikotdéy fana, 
Den höga Svea våra svärd begär? ja 
Modren kallar: på Hjeltarnes bana, 
Hon tacksamt räknar sina Barns Gevär. 
> Skola" Slåfvens band: 

Fjettra Jernets land? äl Past ap 3 
Till kamp ;Bröder!. — Blod ger, Nordens, finan a gle 2 
Fädrens skymfade; skuggor oss mana 
I stridens larm — med Segrens krans. 


Mäktigt brusar ur GautHiods Ekar 
Den storm, som rensa skall den kulna jord: 
Kraften tornar i krigiska lekar SA 
En Sköldeborg' omkring sin gamla Nord; 
 Gäckar Södréns Dverg 
. Våra Helga Berg? | 
Till kamp. Bröder! -— Blod i är lifvets rosenfärg 


; Tid sislämmer hvart hjerta förvekar; 
1 : "Bland vapen drickes Lejonmärgej é 
LR | Å > 
& Ödets domar ur Stormarne ila, 
il Men endast trälen för dess åskör skyrvi:! & FR 
i "Hemskt mot veklingen dödarhe” stbilå ;en ooo SE å 
i , De fly blott undan, den, som dem ej flyr. | | 
EC PCARL JOHANS "spår " r«< FENA 7 J 


ARA 


-Sveas-Engel går: mc 


4 CORE ok mr a blpsr = miner re ARE > 
$ "Till kamp! Årans Sol skall purpra våra fjäll — 

i Sköna Tott, om vi fålla dte his IR 

i = Sonr Göther under Runans hällt 3 


Ms värEkd oda på Sot ea i Fr : 
Ursprunget till ordet Livri, eller som det på Tyska kallas Livrei. 
I de äldsta tider utgjorde kläder en betydlig del af den Sold hvar: 
med de Tyske Riddare aflönäde > sine slafvar och Vasaller: Hvar och 
en godsegare låt då sin maka, sina döttrar och slafvinnor” förfärdiga 
de kläder, som' hans krigsknecktar cch äfven de mera ansedde Vasal: 


EE Ro TRRTr orNAR OT TEE RS RA Enn FAR 


NN : 
i ler burov. Dessa kläder blefvo nu kallade Livreien af ordet: LieferB. 
i Sö : Tyrannii Ryssland. 

; (Af Erinnerungen aus" dem Jahr 17g90:v. G. Forster.) 

| Barbaren Potemkin utmärkte hvarje dag af'$ilft Hf med drag at 


| det mäst förolämpande föragt för sina "medmenniskor , hvilka af den. 
ne stolte man behandlades. icke sällan såsom varelser af helt 
annan natur. Fn dag vid hans Taffel berättade någon af Sållskapet, 
att han sett en Bysk Köpman i em aflägsen Provins, som hade ett så 
långt skägg, att det räckte långt ned om medjan. -En Fröken von 
> yttrade nu sin åstundan, att se denne man. Knapt var detta sagt, 
än Potemkin gaf befallning åt Policen att 'föranstalta om Köpmannens 
snara fortskaffande till Petérsburg. > Sex månader. derefter föll talet 
+ händelsevis på camme man, och Fursten underrättade sig nu om hos 
; nom uti en hotande och befallande ton. Man svarade, ”att han har 
, redan fem månader varit i fängelse, men ville icke afgifva hågon bes 
4 kännelse, sorå kunde föranleda till någon bestraffning.” Den bäfvan, 
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+ subben.blef,nu inkallad, föreställd Fröken von sär > behörigen Ber 
öch erhöll derpå tillstånd, att återvända bv, 


skaädad samt granskad, 
Då han efter en besvärlig resa 


utan all ersättning för sitt lidande: 
kommit till sitt hus, och där inträdde, möttes han af den sorgliga um 
derrättelsen om sin hustrus död, förorsäkad af bekymret öfver hav 
det af hans förmögenhet, Olyckliga land, grytur 


öde, samt förslösan 
ådan Tyran rasa ostraffad. 


ma författning, som tillåter ens 
bo FRÄTDkO vt 4 kokare Kr 
185 | 

i» > I anledning af Kejsarinnans resa till Krim berättar H:r G. Fors 

ster följande: Anstälter och tillredelser "som endast kunna göras i Des 

spotiska länder, föregingo detta Kejserliga Segertåg, och lemmnade ök. 
"ver alt de bedröfligaste spår af -Potemkifis kränkande Menniskoföragt. 
Cherson ”prålade &f Palatser, oagtadt intet Träd växte på en omkrets 
'af 30 mil, och öfveralt vimlade det af Handlande från , alla "länder, 

"Hela Distri&er i rikets innersta delar blefvo öde på folk, endast för 

"att gifva de tråckte ec ejsarinnan skulle genomresa, ett lysande utseenr 
bag af drift välmäga "och förmögenbet: : De: olyckliga offren för det? 
ta afskyvärda påfund, theatraliskt; att pryda en landsväg af många huns 
TLA ifrån sinä boningar, och sammanpac” 
kades i ussla osunda Hyddor. Enär det stora Dramatiska ögonblicket ; 
Svar förbi, öfverlemnades de åt det härdaste öde, och blefvo ett rof 
"för hungren öch de derifrån oundvikliga farsoter. Flere tusende ans 
id samma tid att spränga klippor i Dnisterns djup, för att gör 
Schytiska ström segelbar för tillstundande Kejserliga jagter. 


drade mil, rycktes tusenvdetals 


"vändes v 
"ra denna 


Dö d: 


+ fLooGarfvaren och Borgaren Hans Carlssony i Wexiö den 21 
| Julii 1813 kl. 10 'efterm., i en ålder af nära 43 år. NER 


ST : Kungörelse 


"Som det både för belsan och 'snyggheten är högst nödvändigt, att 
denna Stad gencmlöpande Canealer och Bäckar nu bliffa uppränsade; 
Så får jag derom, vederbörande husägare, härmedelst påminna, med 
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undvikande af lasa åtal. od beb; ÅR 


anmodan, att sådant verkställes indovm nu. ingående "veckas slut, till! 


Wexiö Stadskiscals Tvntovir den 24 Juli 1813 
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OC: Lithzber Z 
NPA Ra re 0 ANDERSEN 
| Til! salu finves: AB 

Å "nya Boktryckeriet: Bref om Österrike, 3 anledning af de nya» 

ste krigshändelser; o:ne del i Rdr. Religionens kraft, en berättelse af 
vy. Kotzebue;' 8 sk. Kritiska Bref; rörande Herr CanzliRådet C.G. af 
Teopolds "samlade skrifter; 36 skil- Tal öfver, Excell. an. m. Hög välb. 
Grefve Axel Fr. Kurok; 8 sk. : Matrikel öfver Ordin. Tjenstemän vid 
Församlingarna och Läroverkensi! Sveriges 4 B:dr:16 sk. Förändrin: 
gar, som inträffat vid Församlingarne och Lätoverken i Sverige, (se. i 
dan Matrikeln utkom; 8 sk. Tal öfver Prosten Sehevenius; 4 sk. Nå? 4 
got-till upplysande! i Rättegången emellan Landshöfdingan och: RBiddas: 
Yen Baron Wrangel och Capitainen Baron Stasiilljpn Hollstein, hvaraf! 
finnes i hvad skick Lagskipningen befinnes 1 Orten; 18 sk. Edmund | 
voh Hörst eller Sanningsvännen; 18:sk. Christeligt sällskap emellan en i 
Åhörare och Själasogjare, till grundelig kunskap i Salighetsläran för : 
den enfaldiga 18 sk. Enslighetstankar af en ung Studerande; v. b.; 
36 sk. ”Odödlighetens Hopp hos en döende: Christen,. Predikan hållen : 
på Kyndelsmässölagen; & sk. MinnesReglor för Räknekonsten; 12 sk. . 
Iltvald ssämling, af Andeliga Tal; författade af Verldens störste Predir- : 
kanter; 1: B:dr.: Svar, på. den i Köpenhamnska StatsTidningen för den : 


"4 Junii 1813, införde Artikel om de till Dannemark af Sverige och : 


England gjorda framställningar, af en Svänsk; 8& sk. m. fl. Priserne : 
äro i Riksgäld, ) 


v 


F.n stadgad och skicklig, Handelsbetjent, som är vain vid och kan i 
med fermeté och uppbördsansvar sköta en Bodhandel. samtär försedd : 
med hedrande bevis, kan vid instundande Michaelii erhålla tjenst; närs 
mare underrättelse om : stället erhålles efter anmälan i förseglad Bil: - 
lette till P. B. som inlämnas på P. H; Peterssons Adresss och Coms I 
missionsContoir i Carlskrona, 

N:a 56 utgifrves nästa Onsdagsafton kl, ST 


vr | 4 i Ö. IVo 0. é 
a. D en 

. Anspråkslöse. Samlaren 
Onsd agen den 28 Fulii 813. - 


2 Tryckt 3 Wexiö hos Carl Fr: Berg. 


—0c, 
Tyska Posten har uteblifvit. 


vr 
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Lona on den 3 Tunis, Enligt Bulletin lärer Salvaterra den 22 
Meerne under Markis SVA negar Befäl, vunnit. en fälkbenfig Seger 
vöfver Franska Armeen i Spanien, sem commenderas af Josef Bonas 
Parte med biträde af Marskalken, 'GeneralMajoren. Jourdan. — Resul: 
tatet af denna betydliga Seger är den: att den förenade Engelska och 
Spanska Armeen tagit: ifrån den Franska. 131 Kanorrer, 450: VWagnar 
med Ammurition, allt dess bagage, lifsmedel, boskap; flere kassor och 
ett betydligt antal fångar, — En Fana, som tillhörde 4:de Bataillonen 


åf 180:de Regementet, och Marskålken Jourdans. Commandostaf hafva 


äfven faltit 1 de eter händer, | 
a i 


+ 


ARR 
Markis Wellington nämner om Flölden = i sin senare Bullöge. till 
Hans Kohol; Höghet Prinsen Regenten :: Wi. hafva. gjort. den all den 
skada vi kunnat, så mycket "som Här de hs och vägarnas tillstånd 
'medgifvit, och i dags. äfven bhorrttagit dess endaste kahon, så att den 
nu inryckt i Pamplonacmeds. en 'endas haubits. Det är sannolikt att 
fienden fortsätter sin reträtt ända intill Frankrike. -— Jag har affär, 
dat General Giron med 'Galliciska Armeen, att fötfölja 'convojen, som 
om morgonen den 20 uppryckte från NE ne "och" Jag hopp att Ne STR 
hinner den, innan ankomsten till Bayoriner> 


> 
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KR och slut från N:0 54.3 


Dessa Perlfiskerier fed HE ull HÄrklere Möuikigbl Cubagna , en 
ö belägen 5 mil från nya Andalusia; vid ön Margarita; hvarifrån man ” 
fordom erhöll de: mösta och skönaste Perlör; vid Comoögate nära 'Ters ' 


ora Firma; i floden Hacha eller la Rencherie och vid St. Martha, 60 


mil från förenämnde flod. Åfven i Europa erhålles Pörlor , såsom på 
några ställen af. Scottska 'kusten, samt i floden fls uti Bayern, hvilka 
sistnämnde kallas Paussaqr Perlor; men alla andra i vär Vörldsdet vär 


rande PerWHiskerier äro Yhindre betydlige', och knäpt värde att anfös 


on RA 


ras, Det är icke utan stort besvär samt ofta lifsfaraj som man upp. 
tager de på hafsbottnen liggande Perlostrorna. Man kallar dem, som 
förrätta detta, dykare. Desse måste ifrån spädaste åldern, och ins 

nan det äggformiga hålet uti hjertats skiljovägg får FER ENG vänjas. 


Hd detta "så besvärliga dykande. Till hvarje fisketid måste SÅ ber es 


das genom en särdeles diet, och derunder flitigt besmörja sin kropp 
med Olja. Enär de upptäckt en Perlebank., afkläda de sig helt och 
hållit, tillstoppa sonen med bomult fucktad med olja, tillklämma 
näsan mellan springorna afett klufvit horn , och- binda för munnen en 
svämplik” växt, som under/ Täng tid ef af vatten kän genomträngas, 
Sedan de gjort detta 3 Jat de” råedelst' ev rep Kissa sig ned i djupet, 


utrustade med en knif och en påse, för att gömma de musslor de i 


all 'skyndsamhet bryta lösa från klipporna. Som efter några minuters 
förlopp brist på Tuft besvärar en sådan dykare, så ger han det tillkäns 
ha åt sin kamrat i båten genom ett tecken med repet. Och skulle 
denne ej nog bastigt uppdraga honom, så dör han. . Många.af dessa 
dykare blifva ett rof för de många Sjödjuren , och arbetet är förenat 
med lika mycket besvär som a fåror. 


1 


Le ln et och Åsnan 
”FRber 
N. Fu Lejon , som söck ut att jaga, 
” beslöt en Åsna med sig taga) 00 fo 
att med sin gnäggning skrämma djuren opp. 


> 


En kråka, som från närmsta trädets topp 
dem såg tillsam mans gå , skrek : ”hur kan dig behaga As 
att med en åsna gå, dig, af god börd och ton?” ; 2 
”Jag,” svarar Lejonet, ”visst ej för dess person : 5 
det ökets sällskap sökt, — men, ser du, hon mig) gagnar.” 
"De store öfver allt så tänka än å dag, -. UESTEL 
"och anse små folket som agnar; 
för deras pengar, deras vett och arm KSR 
de föröd mjuka sig väl stundom, till sin harm ,- > 


men känna dem ej mer i vederlikars lag. > 


VET Anecdote : 

Det är visst, sade Honore Mirabean en dag (på Nationalförsams 
lingens Tribune) att ehvad tanka man än hyser om Cromvel, man liks 
väl ej kan neka, att ju han varit en;stor Menniskokännare, som varit 
bekant med konsten att rätt leda och styra sina samtida. Han geck 
en dag med sin vän Lembel mitt igenom en stor rad: af menniskor, 
som sammanträngt sig på hans väg. ”Hören I, sade Lembel till ho, 
nom, de bifallsrop, som högljudt yttra sig omkring oss?” Ja, svarade 
Cromvell, men tro, min vän! att detta samma folk skulle höja än 
större glädjeskri, om de sågo oss vandra till galgen,” 


-. 


— (Inlemnadt ) 


Lå 


Ödmjuk förfrågan, enligt af Stads Fiskals Contoiret herstädaa den 
24 dennes utfärdade kungörelede om kanalernas uppränsande -: ; 
"2 .12:0 Om Kanalerna endast tillhör de Tomter och Gårdar, som äro 
vid dem belägna, och om således de Tomter och Gårdar, som ej haf, 
va gemenskap med desse kanaler, skola vara aldeles uteslutna från be, 
gagnandet af dem? 

2:0 Om icke, då sundhet och renhet skall bibehållas; det vore 
nödvändigt , att de blefvo ränsade från dess början ? och 

3:0 Om icke kanalernas ränsande, borde, så vida desse tillhöra 
Staden gemensamt, genom StadsFiskals Contoiret och med Stadens 
Dag. och Arbetskarlar, "blifva verkställt , samt Stadens Sat Cassa 


vidkänna dess omkostnad ? 
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all RR u finnes: 
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å ssafRoksipd ökeriet:' Brefom - Tsanledning af de nyas« 
ste krigshändelser ; one, del. i B;dr. Beligionens kraft, en berättelse af 
Vv. Kötzsehur" 8 sk. Kritiska Bref, rörande Herr CanzliBådet C.G. af 
Leopolds samlade skrifter; 36 sk. Tal öfver Excell. m. m. Högvälb. 
Grefve Axel Fr. Kurck; 8 sk. Matrikel öfver Ordin. Tjenstemän vid 
Församlingar na och Läroverken i-Sverigez 1 R:dta6:sk.. Förändring 
gar, som inträffat vid Församlingarne och Läroverken i Sverige; ses 


dan. Matrikeltn utkom; 3 sk, Tal öfver Prostea Schevenius; 4 sk. Nå: 


got till upplysande i Rättegången emeilan Landshöfdingan och Riddar 
ren Baron Wrangel och Capitainen Bäron Stael von Höllstein, hvaraf 
finnes i hvad skick Lagskipningen befinnes 4 "Orten 5; :18 sku: Edmund 

von Horst eller Sanningsvännen; 18 sk. , ChristeliZt sällskap emellan en 
Åhörare och le AR till grundelig kunskap i Salighetsläran för 
säden enfaldisa 18 sk. > Ensligtietstankar af'en ung Studeér inde; v. b. 
36 sk. Odödlighetens' hopp hos en döende Christen," Predikan hållen 
spå Kyndelsmässodagén ; 8 sk. MinnesR egl0r för Räknekonsten3> 12 sk, 
"Utvald samling af Andeliga Tal, författade af Verldens störste Predi: 
kanter; 'a' Ridr. Svar på den i Rbpårhärsis kn: StatsTidningen för den 


4 Junii igig, införde. Artikel om "de till Dannemark åf Sverige och . 


England Sjordå framställningar, af en 'Svänsk; 3 sk. m. fl. Priserne 
äro > Riksgäld.. 


På Ee4svo Br ok Inner SÄKER och väl ERE VågBalancer , se 
och med N:o o, till och med N:o 10, för facilt pris. -— Requirenten 
kan adressera sig till undertecknad Inspedtor, hvars adress är Wexiö 


"En stadgad ock skicklig Handelsbetjent', som är van vid och kan 
med fermeté och uppbördsansvar "sköta en Bodhandel. samt är försedd 
med hedrande bevis, kan vid instundandeé MicKaelii er Hålla tjenst; närs 


mare underrättelse om stället erhålles efter anmälan i förseglad Bil« 


Fette till Pi: B. som inlämnas” på På HH. Peterssons Adress; och Com, 
missionsContoir i : Carlskrona. VIBA ON 


Ng At 1243 a 0 0 skri nästa å Tördägtifton Kl. 7. 
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Anspråkslöse Samlaren: 
Lördagen den 31 Sfulii 1813.5 = 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
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= Tyska Posten haxz uteblifvit. 
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Utrikes Nyheter. ; b SS 


| SR den 2 Julii. Från Hamburg har man underrättelser, Som 


innehålla, att en Proclamation der blifvit utfärdad, hvaruti säges att 5 . « 
hvar tionde man af innevånarne måste antaga Fransk krigstjenst. Åfe | 


ven hade blifvit förordnat, satt alla frånvarande, som ej inom” 8 dagar 
återkommo, skulle förlora all sin :egendom, och deras 'hus och Tösören 
confisqueras.| - Von Hess, som war (Chef för : Hanseatiska Legionen, 
Hamt ; en rik 'Slagtare, samt Bokhandlaren Perthes, soro förklarade 
fågelfrie. Mecklenburg och Pommern. voro uppfyllde med flyktingar 
från Hamburg, — Bref från Helgoland af den 28 Juuii, som i dag hit” 
kommit, berätta att Hamburg är förklaradt i helägrings tillstånd. 


Praz den 24 Junii. Den 206 dennes hade hans Maj:t Kejsaren at 
. Österrike det första sammanträdet med Deras Majestäter Kejsaren af 
Ryssland «och Konungen af Preussen i Josephstadt. Österrikiska Hög” 
qvarteret är flyttadt närmare gränsen, emedan vidlyftigare cantoneringss 
tqvarter blifvit nödvändiga för tropparne, i anseende till de jemt an» 
ryckande förstärkningar. Krigsrustningarne fortsättas äfven hos oss på 
det kraftigaste, medan stilleståndet påstår, och vår Armée bringas Aill 
den högsta möjliga styrka. "Till den ändan organiseras nu för hela 
Böhmen ett Reserv: Landtvärn af 50,000 man, ty det under förra kris . 
get uppsatte Landtvärn är redan fördelt bland Länietropparne. 
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Någöt om Romerska Damers Toilette, 


Or le Porte” fötillen hehbdomaire, PORSKNDe 1769.) 


aw” 


De Romerska Damerna voro, likasom våra PO ee äro, bekanta med 
alla dessa klädsel anstalter, denna mundus muliebris , som för månm 
ga är af så stor vigt för att kunna låta se sig i NSL: Under Lu: 


 xens Århundrade var deras Toilette försedd med alt det, som kan 


ersätta en bristande skönhet, ja äfven förbättra naturliga lyten.. Man 
såg, huru Romerska Damer nyttjade falska hår, falska ögonbryn, löss 
tänder , smink. och alla de andra för skönheten nödvändige ingrediens 
ser, förvarade i små dyrbara Vaser. Martialis är den, som härom lem, 
nar oss en noggran beskrifning i sin Lib. IX. Epig. 38 där talet ä 

om Gallas Toilette. ”Dina bristande hufvudhår, Galla! tillagas åt dig; 
och du lägger dina löständer från dig om aftonen likasom dina Sil« 
keskTäder, Figgandes för öfrigt gömd uti hundrade lådor (jaceas cene 
tum condita pyxidibus)y Ditt ansigte följer icke med dig till sängen, 

och du blinkar med de ögonbryn, som man räckt dig om morgonen. 
(Nec tecum faeies tua dormitat, iniuis ilto, quod tibi prolatum est ma” 
ne, supercilio.) De Romerska Damer gingo ifrån säfgen i badet. Når 
gra tvättade endast fötterna, men andra sträckte bruket af dessa bad 
längre. De betjente sig af ett slags skursten (Pumex) till att rena och 
finare göra huden, båt denna propreté blef ombytt med. pästrykning 
af. Salfvor och Assyriska rökelser. ”Derefter gingo de in i andra rum, 

der de: togo. på sig en klädning, hvarpå Luxe och Galanterie hade slös 
sat all möjlig kostnad' och prackt. "Det var i denna klädsel som man 
-emot:og besök af. sina förtrogna, samt Amanter, Omgifna af åtskils 
liga uppasserskor öfverlemnade man sig åt de händer, som vero mäst 
bekanta med tidens moder och bruk, När Claudianus föreställer oss 
Venus vid sin Toilette, så sätter han loka på en brillant stol, oms 
gifven af Gratier, och sjelf. ofta sysslosatt. med .tillpassningen af sin 
Coiffure. . Ett Prastimpar vid FToiletten skilldes aldrig från Speglen, 

antingen hon sjelf företog sin prydning, eller ock .emnttog underviss 


ning af. andra, på hvad sätt hon: skulle inrätta sina ögonkast, miner 
och ansigtsdrag. YR 


(Forts, e, . g.) 


4 Anetäote 


En Eugelsk "Adelsman; som från rddonken fattat ett högt oför, 
delaktigt begrepp om Irländare, ärfde, då han var kommen til mognare 


> ålder, ett ganska betydligt gods i Grefskapet Typerary-i Irland, men ' 


med villkor att. alt jemt bebo detsamma. Han nödgades derföre begifs 
va sig dit, eburu stor hans motvilja derföre var. Efter några års för» 
lopp dog han, och efferleznnade åt sina arfvingar ett Testämenie. Men 
huru stor blef icke dessas förvåning, då de läste Testators sista vilja i 
dessa ord: ”Item, jag gifver och testamenterar en årlig summa af tio 
pund Sterling för att af min efterträdare årligen blifva utbetalt. Och 
är min vilja och godtfinnande, att detna Sunima skall användas till 
att köpa en viss stark Dryck, som i allmänhet kallas Wiskey; och 
skall detta kungöras Publicum , att denna dryck allenast skall tilldes 
las ett visst antal Irländare, som ej får öfverstiga tjugo personer. Des: 
se skola samlas på den kyrkogård, där jag blifver begrafven , der det 
och skall lemnas hvar och en af den et dugtig Ekepåk samt en knif, 
Och när de blifvit sålunda väpuade, skall Wiskey utdelas till dem, en. 
half Pot till hvar man, ända tills alt blifvit uttömt; och är min vil- 
ja, att detta skall fullbordas hvarje år den 17 Mars och den io Ooh. 
Om någon skulle förundra sig häröfver, så vill jag anföra grunden härs 
till, som är, att Irlands plumpe Innevåpare, hvarje gång de samlas, 
alldeles icke behöfde några vapen för att mörda hvarandra; och jag 
" vill således söka det verksammaste medel att få dem samlade, då jag 
säkert boppas, att de med tiden skola utrota sig sjelfve flanded hvil, 
ket man då kan befolka med en sedlig läg från England.” 


Kungörelser. 


Efter armälhte klagomål af flere denne Stads Innevånare, det de, 
allt som eftast, under innevarande års Sommar blifvit besökte utaf 
Tiggare, från  Höaminde Församlingar i Länet, anser Magistraten 
”nödigt. till förekommande: af berörde olägenhet, som igenom Stads 
församlingens Fattighjon, är nog betungande, att för Stadsboerne afs 
hjelpa , bärmedelst stadga den påföljd, i afseende på sådane personer, 
hvilka ej tillhöra Wexiö StadsFörsamlipg, men likväl finnas här i Stas 
den, till tiggande, kringstryka, att.en sådan person genast angifves till 
arrestering å Kronohäktet, att derefter med Fångskjuts till sin födels 
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| « 
seort afsundas; Öfver verkställigheten hvaraf, ej mindre Fattigfogden, 
än äfven isynnerhet StadsFiscalen och StadsWaktmästarne skola, vid 
+git ansvar, för uragtlåtenhet, i detta fall hafva all möjlig uppmärks 
samhet. Wexiö Rådhus den 31 Julii 1813: 


Sedan så väl af ärfarenheten, som igenom HLäkares intygande, 
den sanningen står fast, att, då hundar få gå löse på allmänna vägar 
och gator, man icke har någon säkerhet för deras giftiga bett, synners 
ligast under den varma årstiden; Så nödsakas. Magistraten, jemte för« 
bud af alla lösa hundars kringstrykande på gatorne, efter det stark 
torrka med solhetta nu tyckes fortfara uti den redan ingångne BRöts 
månaden, härmedelst stadga vite af En R:dr 32 sk. utom böter enligt 
Lag, för inträffande olyckshändelser, hvartill den", utaf denna Stads 
TInnevånare skall vara förfallen, :som hädanefter, samt innan Rötmå. 
nadens utgång, tillåter sitt hundkreatur gå lös å "Stadens gator, så att 
derigenom förorsakas oljud och skada; kommandes berörde wvites bör 
ter att tillfalla StadsWaktmästarne, hvilka det alltså åligger noga iagts 
taga förbudets efterlefnad, -samt i förvaring till utlösen annamma Löss 
hundarne. Wexiö Rådhus den 31 Julii 1813. : 


3 


Borgmästare och Råd. 
ARR KR 
Till -salu finnes: 


På nya Boktryckeriet. Flere sorter finare och gröfre Skrifpaper, 
samt större och mindre skurit Brefpaper till Brukspris. DiscontRever-« 
saler samt VisitBlanquetter m. m. 


Nils Davidsson på PostContoiret härstädes Hör i commission att 
försälja Rappe Naturel och 2 ÖRNEN 4 i Karduser. 


-- 


En stadgad och skicklig Handelsbetjent , som är van vid och kan” 
med fermets och uppbördsansvar sköta en Boädhandel, samt är försedd 
med hedrande bevis, kan vid instundande' Michaglii erhålla tjenst ; närs 
mare ubderrättelse om stället erhålles -efter anmälan i förseglad Bil” 
lette till P. B. som inlämnas på PH. Peterssons Adresss och Coms 
MissionsContoir i Carlskrona. 


> N:o 58 utgifves nästa Onslågsafton kl. vy. 
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Anspråkslöse Samlaren 
Onsdagen den 4 Augusti I813- 


Tryckt i Wexiö hos Carl F r. Berg td 


APR an 10 [see — i 
Tyska Posten har uteblifvit 
2 I så? BÄ ; e : ; = 


blagnhvr Stralsund. den 17 Julii 1813. Hans Konel. Höghet Krom» ' 
Prinsen afreste den 12 dennes middagstiden från Trachenberg till Lisa 
sa; där första nattlägret togs Generalen Baron Wintzingerode hade 
derstädes sitt Högqvarter och var hans Kongl. Höghet utanför Staden 
till mötes, åtföljd af sin General Stab. i EN a 


Resan fortsattes den 13 till Meseritz, där hans Kongl. Höghet hvis 
lade öfver natten och emottogs af Preussiska Generalen von Heinrichs, 
som förer befälet öfver de i nejden af bemälte stad förlagde trupper. 


Den 14 afreste Hans Kongl. Höghet till Königsberg, där nattläger 
togs. Staden och den avenöäe som leder till densamma voro illumi 
nzrade. . | er . 

Följande dagen den 15 fortsattes resan till Pasevalk och derifrån . 
den 16 hit till Stralsund, där Hans Kongl. Höghet i hög välmåga ins 
träffade, kl. half till 11 om aftonen. — I 6 FRE NEAR 


Öfveralt, där Hans Kongl. Höghet passerade , pataderade trupperne= 
och det i Preussiska länderne "upprättade Landtvärn och Tandstörmen. - 
Håve var i Städerne formerad, "och inbyggarnes glädje lika allmän som - 


1ffligen yttrad. De bevis deraf, scm Hans Kongl Höghet:vid' alla tille- ' 


fällen emottog, buro stämpeln af den national anda; som på” ett så hes” 


drande sätt utmärker. Preussiska undersåtarne ,' och äf de förhoppniue> 
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är ” hämtade så väl af deras frivilliga uppoffringar till upprättande 
af Tysklands sjelfständighet, ve af Som free enigheten Mellan de 
ASerNe Magterne. 


Wapenstilleståndet har blifvit förlängdt till den aö Augusti, Une 
der tiden förstärkas dageligen de förbumdne Armeerne, : 


A 


I 


Utrikes  ykötere 


Berlin den 5. Julit, Man berättar följande Händelse, s SOM sl ; 
gen skall tilldragit sig. ; Oldestohe i Holstein. "Danske Befälhafvaren 
derstädes kungjorde sina troppar, att de hädanefter skulle strida för 
Fransoserne, 'Sedam ban wppläst orderne/ Härom, sade han : ”Ming 
barn, I veten nu, hvad I skolen göra. Jag för min del tänker ej stris 
da för Framsoserne. Jag vet, hvad jag hör göra””.” Wid- dessa ord drog 
han upp en pistol ur fickan, och sköt sig. ihjel: itiför fronter af sitt 
Regerzente. — Nästan dagligen. ankommea till de: Altierades förposter , 
Danska öfverlöpare, som taga tjenst hos Byssarne, "Alla Säga » att Dane 
ne ej. vg slåss Ber med. Fransosexne,, 


Or RAR RR 


Något om Romerska Damers Foilette, 


€Er 1e Porie feuille: Boldie pourl”année 1769.) 
| (Forts. från föreg. Numer. Å 


De hade dok: vissa Fruntimmer, som förrättade detta handtverk, 
och kallades Ornatriees. Man finner hos: Suetonius Matris Claudii Oxs 
matrix, och på gamla” Inseriptioner läses Ornatrix Livie , Ornatrix 
Domitiz, Dessa Ormatrices hade icke allenast omsorg om Ave utan 
äfven ont ansigtet och änteligen hela klädseln. C sOquetta Fruntimmer 
funnos: äfven hos de Romare så at vi -aldetes icke kunna åberopa för 
reträde framför dem deruti, Dessas fåfänga ansäg sin brist på skönhet, 
sont ett:.fel hos deras Kammarjungfrur, och; utöfvade: emot dem icke 


sällan de största våldsamheter , i stället ätt hålla sig till naturen. Jugzg 


venalis berättar att. några af deras Foiletter voro: icke mindre fruktanss 
värda ”Tribunaler, än de: Sicilanske Tyranners; ”Hvad rår väl den 
stackars Jungfrun för; det att din näsa ej är i: ditt tycke. (Quenanm 
est hig culpa pull ej tibi displicvit nasus tuus?) '”Luxen, som em, 


dast af ett. visst slags SANERA kan vara omtyckt och vinna bifall, 
fördubblade. antalet af de Fruntimmer ; som uppassade vid Dämernayg 
Foitette. Man finder, att hvar och en af dem haft sim egen förrätt« 


ning. Således hade några befättning med härets prydnad, än för att 


åtskilja det, än för att dela det, nu lägga det i em viss ordning.i locs 
kar och åtskilliga knutar, nu: återigen öfverfara det mer rökelsekaret, 
Detta är grunden till dessa benämningar hos Poöterna Cosmete, Pses 
ecades. Det funnos några, som: stodo; lediga, dck skulle endast yttra 
sin tanka om ett och annat: dessa: utgjorde ett. slags råd, och bef, 


efter Juvenalis berättelse, detta ofta betadlat med:-en alfmirsrn herr 


som om det gälde lif och ära ( Tamquam fame disorimen agatur aut 


anime). : Hos KLacianus läser man, att Damerne tillbsagte en del af 


dagen vid Toiletten omgifne af Ornatrices, Piecatrices och Jungfrur , 
af.hvilka några höllo speglen, andra tvättfatet m. m,: Man: såg vid 
dessa Toilettew Frisernålar af guld och silfver", Hårnålar, Hårtänger., 
och vore Frisernålarne inrättade efter olika Frisurer. = Tertullianus 
siger till den tidens Fruntimmer; ” I veten ej sjelfve huru J skolen 
ajustera Edert hår och derigenom förvärfva Eder bifall: snast sam» 
manprässen I det, och em annan gäng knyter; Fk det helt löst. I fören 
det i vädret éch nedläggen det alt efter Edra oräkneliga och många” 


handa Capricer. Några af Eder låta fästa det i styfva krullar och, 


- Tåekar, då deremot andra låta det fladdra för vinden.” Begäret att 


behaga uppfann dessa många olikheter, och detta Begär skall visst hlife- > 


va rådande till verldens ände, 


(Forts. e. a. &) 
Fruntimmersmarknad, 

Staden Galvay uti Irland är, under sommarmånaderne, em sate 
Nngsplats- för ungt folk af bägge könen. De strömma der tillsammans 
frän landet, under förevändning att bada, men "ofelbart i afsigter af 
helt "annan beskaffenhet. Det gifves få stället, der man kan på en 
gång få se. flera. vackra flickor än här; och alt synes äfven förena sig 
För att gynna So befordra deras hemliga kärleksplaner. | Modhandla- 
re ge dem credit och förse dent med all slägs modern klädsel och grans 
Jåt, utan att nämna ett ord om betalningen. De uppskjuta sitt anspråk 
derpå tills dagen efter brölloppet, Den stackars mannen är då i sam 
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ma författning som en öfvervunnen Nation, hvilken af sin besegrare 


blir tvungen att betala de Kulor och Bomber söm han afskutit på 


densamma. Ö 


Hvar - uppoffras till Assembleer, Promenader. och nöjen af als 


Ja slag. Här råder den största- munterhet och det mäst otsungna um. 


gänge. De Franska Damerna skulle till och. med kunna lära sig co. 
quetteri af härvazande Sköna. Man kan lätt föreställa sig, att, vid så 
fatta omständigheter, unge Karlar måste fastna i snaran, och att, på 


en: så beskaffad marknad, många afhandlingar bli afslutade. En stor» 


myckenhet bröllop är ock hvarje år följden: af Assembleerne i Galvay. 


Många Flickor måste likväl år efter annat resa förgäfves; men de fort... 


fard sällad längre härmed än till 23:te året. "Om. det då ej lyckats 
dem att få Män, förblifva de hemma BER afbida tillfälle då Sings 
lot RC annat sätt kan vinnas. | 


SH SEE RR Till salu finnes: 


Xx nya LE Bref om Österrike, i anledning af de nya«' 


ste krigshändelser ; a:ne del. i Rdr. Religionens kraft, en berättelse af 
v. Kotzebue; 8 ski” Kritiska Bref; rörande Herr CanzliRådet C.:G. af 


Leopolds samlade. skrifter ;: 36 sk. Tal öfver Excell: m. m. Högvälb. : 


Grefve Axel Fr. Kurck; 8 sk. Matrikel öfver Ordin. Tjenstemän vid 
Församlingarna och Tåroverken i Sverige; 1 R:ådr 16 sk. Förändrinz 
gar, som inträffat vid Församlingarne ”och Läroverken i Sverige, ses 
dan Matrikeln utkom; 8 sk. Tal öfver Prosten Schevenius; 4 sk. Nås 
got till upplysånde i"Rättegången emellan Landshöfdingan och Riddas 
ren Baron Wrangel och Capitainen Baron Stael von Hollstein, hvaraf 
finnes i hvad skick Lagskipningen befinnes i Orten; 18 sk. Fdmund 
von Horst eller Sanningsvännen; 18 sk. Christeligt sällskap emeilan en 
Åhörare och Själasorjare, till grundelig kunskap 1 Salighetsläran för 
den enfaldiga 18.sk.. Enslighetstankar af en ung Studerande; v. b. 
36 sk. Odödlighetens hopp hos en döende Christen, Predikan hållen 
på Ky ndelsmässodagen; 8 sk. MindesReglor för Räknekonsten ; 12 sk. 


a 


Utvald samling af! Andeliga Tal, författade af, Verldens störste Predi«' 


kanter; a Ridr.. Svar på den .i Köpenhamnska Stats Tidninzen för .den 


vrca 


4.Junii 18123 >. införde Artikel om de till Dannemark af Sverige och 
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mycket Wexiö hos Carl Fr Berg. 
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ENN 2ig den 2 24. Junii. Tidningen för i dag. innehåller en AN 
relse af Magistraten härstädes , hvaruti på. Hertigens af Padua befall« 
ning förklaras denna Stadens invånare Kejsar Napoleons högsta missnös 
je öfver deras oförsvarliga uppförande vid de sista politiska händelser« 
ne, och på det ej hela Staden genom förnyande deraf, må blottställa 
sig för ett hårdt straff, stadgas: att alla de, som underhålla någon slågs” 
communication med Ryska: eller Preussiska tropparne, gifva dem uns; 

derrättelser, dölja dem tillhörande effedter med mera, eller ock genom” 
ord eller AT Dingar « på något sätt göra sig misstänkta för tillgifvenhet 
för fienden eller någon motvilja för Franske tropparne, - öch visa ett 
sådant tänkesätt, antingen, genom högljudt deltagande i krigshändelsers, 
ne, genom sammanträden på gator. soch torg, eller genom att tränga” 
sig intill de "krigsfångar som föras härigenom, eller på hvad sätt som” 
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helst ,, skola anses som .Statsförbrytare, genast arresteras och öfverlems'” 
nas till Franska. Militair,Cheferne att Fen det strängaste straffas. rer ÅA ; 
AT å 

 Sysslolöshet "adyk ser små Bal | 


Bland alla källor till menskliga eländet, är ingen som sprider sig 
; flere. och farligare grenar, än Sysstolösheten, = Dess afgrunder ' : 
' äro/fanligen betäckte med blomster ;' och rundt omkring dem. skimra 3 


G RES fr + 5 
- förföriska bländsköp. — Arbete är menniskans bestämmelse , dess - 
lycksalighet. Endast under ver amket , inner själen sig väl — Och 
hvarpå skall lättingens själ verka? livar da. skall den sysselsättas ? FA 
Förgäfves söker han insöfva” hennes rent ati i en NE dvala. + Hon 5 
förnyar. dock sinå anspralspå v er Ksämhe et; och häfmnar sig öfver hos 
nom med ledsnaden. Nu måste hon tillgripa medlen att förslöa 
V henne — och — han öfverlemhar sig till fråsseri,- dryckenskap och ut, 
sväfningar. — På detta sätt lyckas” det pr att så aldeles försätta 
själen + träldom under kroppen ; "ätt hän icke ens" dömmer om star 
: rättigheter, förr än sjukdom och bräcklighet uttömt krafterne, och plås 
gorne väcka förnuftet ur" sitt slumméer. — Också ett annat sätt att ine 
söfva själen är det genom "kroppsfaätiger. — Man jagar—-man färdas 
omkring — man strapasserar, utan. annat ändamål. än tidsfördrif= och 
kroppens trötthet hindrar själen från verksamhet. — Met detta medel 
kan likväl ej alltid användas — Man kan ej alltid vara i sävåldsan röse 
| xelse; och under hvilostunderne ibfinner: sig åter den förfärliga leds 
) snaden, — Det allmännaste- meålet för sysstolöse i städer, är att föra 
skingra den, genom allehanda nöjen; met då de "lika litet som de föres 
nämnde medlen, verka på själen genom kroppen, och, då sjäs 
Ten genom. dem ej tillväckligen sysselsättes, förmå de. aldrig att utes 
stänga. ledsnaden. sa ST är ock för slö att äga någon känsla för 
själens ädlare njutningar. I Musik förekommer honom endast såsom 
en samling af hud” fia Det målande, det expressiva, det verkeligen 
sköna halkar hans öra "och hjerta förbis <= Den Aktör som skriker och 
stojar. mest, vinner. hans bifall: "Han" går från. Conéterten och Skådes” 
spelshuset med lika tom själ som från Spelbordet — De öfrige stade, 
- Böjen. Assembléer, Promenader, Kalaser &C. mörda för Köhbd tiden; 
CE Åfven på dessa ställen förföljer Tedsnaden honom, och om den skulte 
vara nog. höflig att ej visa sig "der så märkbar ; står den likväl alltid 
tillreds, att mottaga bonom vid. hemkomsten. — — Alla sådana nöjen ge 
ej minsta sysselsättning. åt hans själ, som. dock alltid forifar 1 sin fors 
dran; och få menniskor äro af natur och uppfostran så förslöade , att 
de kunna afvänja själen: från dessa anspråk, för att ej sysselsätta sig 
med något. nyttigt arbete. — De: fleste: måste tillfridsställa dem; men 
förståndet äro de oskicklige att sysselsätta; ty om” det är sant, hvad 
 Roussau säger, att när man en Be förlorat smaken för själens för” 
 nöjelser, är "svårt”återfå dem" ==" huru. ARV GRE svårare att få denna: 
” smak, när han gqväft Kåttelko un den samnia genom ÄR — Mani ] 
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dHödgaskdå”fara sin till fygt WMV Starka Passio net, och kasta sig” 
antingen i galna kärleksäfventyr Her UN Spelrasöriet — och äroicke | 
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ga qvinnor, som annars kunnat blifva Iycklig r och hulda 
drar, samt således: förstör hela; familjers«: busliga  lugn-soch sällhet. — 
Såsom spelare är den sysslöse äfven /afskywärd -— 'Deno låga begärelsen / 
att åtkomma andras penningär, utän att redligt förtjeria dem”, utträn. 
ger snart hos den omåttlige spelaren, alla. hederliga tänksätt, och .gör . 
honom känslolös för de olyckor, hvari, han störtar dem ,' »på hvilkas> 
bekostnad, han idkar sitt nesliga händtverk. 2 När man besinnar hus 2 
sw många Jaster och. prött varit följder” af spel, huru: många 'ynglin? 
gar, huru många hushåll derigenom blifvit ruinerade och bragte i eläns . 
de, ofta i förtviffam; så kan man ej annat än anse, Spelare för högst... 
föraktlige och ganskå skädtige "Man finn lärt art fråga Här égentes 
ligen är öm dem, söm” af sysslolösheten” förås- till vågspet, och dervid ? 
förstöra sig: sjelfve och andra; Likväl kan det ej nekas, att SEA sl 
som ägå en passionerad hog för vanliga högre sällskapsspel, och sträfva 
efter hvad man kallar parti, förföljde af ledsnaden, längta att offra | 
på egennyttans altare. — Hvad spelarn söker är vinst, och det är blott 
spelets art, som sätter en viss gräns för håns- planer, och gör det sams 
ma en grad mindre skadligt — Man må ge saken hvad. ferg som helst 
— Sysslolöshet och egennytta äro likväl driffjädrarne till spel; ty ans : 
nars spelade man ej, eller åtminstone” spelade man om intet med sam” 
ma nöje — Denna ständigt -äggade egennytta förnedrar hjertat, och gör 
det förtroligt med låga föremåls. — Den tid är längesedan förbi, , då 
man blygdes att emottaga den vinst, som erböds vid spelets slut — en 
 grannlagenhet, som ne skulle förekomma främmande och löjlig. — Med 
snåla ögon räknar man till sig sin: nästas penningar, liksom hade man 
redligen förtjent dem — och den förmögne tömmer kallsinnigt sin 
fattige medspelares lilla kassa. —  Spelsjukan utplånar den sanna ädel. 
heten i Karaktereh, och allstrar vissa förvända begrepp, stridande mot 
sunda moraliska grundsatser. — Mam finter till exempel Vanhederligt, 
attlingå i spel, utan att vara försedd med "penningar ; men ej att bes 
tinga ett arbete, ehuru man saknar utväg till dess betalning: och man 


skulle förr uppoffra sil sista til gång för att Hitjtidera et spel, än att 
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använda dea för att betala en fastig handfverksman hvad han: ägde att. 
fordra 0; 8. v. SA: en sysslolös menniska skulle vara nog lycklig , 
att undgå sedernes och bjertats förderf, hvilket är ganska sällsynt; mås 
ste han -Kikväl anses såsom en beklagansvärd varelse, såsom rof för en 
ständig ledsnad. "Den uppgående dågen är för honom en plåga ; ty 
den medför ingen. förnöjelseiför honom — och natten -ängslar honom; . 
emedan. hans själ,som ej hafyvit sysselsättning, är ien orolig verksamhet: Om 
man lätsinnigt förgäter atsysslolöshet är et rån mot staten,som har rättighet 
fordra att hvarje medlen, skall efter sin förmåga, bidraga till desshyttars 
och att det Högsta Väsendet; som skickat oss i verlden att befordra vår. 
lycksalighet, genom medverkandet till det hetas » kräfver räkenskap af 
oss. för hvarje gagnslöst ögonblick; borde man likväl för sin egen skull 
alfvarligt betänka, huru Sorgligt, tungt och olyckligt den sysslolöses lif 
är. --- Måtte man rätt fatta min mening. — Ej en hvar, 'som ej är i 
Statens tjenst, eler-ej drifver någon "handtering; kan derföre kallas 
sysslolös —Det står ej öppet för hvar-och en att sysselsätta sig med det; 
yrke, för hvilket han, vore tjenligast..— Den som i hvad väg som helst”. 
söker gåägna med sina kunskaper eller erfarenhet, uppfyller wärdiorsitte 
rum i Staten, och förtjenar, änskönt utan något visst yrke, -mycketr- 
mindre att kallas sysslolös , jän- mången” som har syssla och: bestämda 
göromål. <= Vi göra ock till Slut. den: önskan, ått våra sällskapskretser 
måtte utmärkas af nyttigt arbete och de sköna konstérfies ädla yrken, 
hvilka endast äga förmågan att skänka dessa njutningar ; "som" försäk: 


wes sökas vid'spelborden, förgäfves i fyllda bålar på Cythereuns bloms 


sterklädde stränder, förgäfves vid läckerhöétens hord. 
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Epig ram. 

”Hrad verlden blifvit fin och klok” t 

En, Sprätt. så hördes raisonera ; 

Blind:ränsit som «ej älskas mera: i ; -” 
»År ock det simpla spelet token ; SR. + 
”Bätt be inföll leende Glycera ; FL TT S 

”Tynu. man: vill det blott agera.” He 
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EN Nyheter, 


Wi n den 20 Junii. Me andtvärnet ”bär «skall: ibrilgas till ööoboitr 
Kursen har stigit — Böhmens Arméer sägas stå stridfärdige; ErkeHefs 
tig Carl commenderar 220,000. man —och FANS Cr Hykar skentlog 
Vid Italien. NS ; F iBt 


Tresd en äng 3 Julii, Wår Stad ter: onikring. 524,000 ON 
:som detta År. varit här ihqvårterade — Alla. s.här. (från n8 till 32 år, 
OR utan afseende på rang, stånd -eller :embeten, "antaga 'krigstjenst -— 

Wi skola utgöra 40,000 man — 'De blifva säkert 'fulltälige; ty nöden 
fär stor och säkraste utkorästen vid Arméerne -- Här arbetas på vår 
-präktiga 'bryggas åter uppförande, :hvartill tros -åtgå 6 :år — -Saxiska 

'Arméen skall :bringas 4ill 50, å 60,000 man. Efter Durocs död, har 
Herrtigen at Vicenza (Caulincourt) erhållit dess post — Kejsaren har 
besett hela Elbstranden +till Böhmiska gränsen , hvarifrån berättas att 
flere Österrikiske Regementer :marchera från GanNizien till Linz, i öfs 
ra Österrike — Dess borgare, som icke 10 år varit Mästare, utskrifvas 
äfven till: Krigstjänsty?>3 öda ds Von I 


Berlin den 26 Julii. Hans Kongl. Höghet KronPrinsen af Sve. 


rigévYGARL JOHAN, harsunder sim hitresa på. utmärktaste sätt blifvit 


emottagen spå alla ställen — Illuminationer , Åreportar , folkets högs 
Jjnidda glädjerop: ochovälsignelser.. allt har vittnat om åen :seger «denne 
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Store Furstejvunnit öfver allas hjertan — Gatorne hafva blifvit be« 
hängde Hc kransår, och då Hans Kongl, Höghets vagn »stadnat , har 
den blivit nästan. öfverhölj id allt blommor — Under resan hafva landts 
boar från sina åkerfält der de skördade , hastat till landsvägen, och 
svängande sina Var för att uttry cka deras! "beredvillighet (amt foljä Hans 
Kongl. Höghet i. lif och död, instämt i högljudda Hurrarop — Hans 
Konzl. Höghet-har i dag i, Djurgården hålldt irevie med 0, 000 man 
”Infanterie, 'Cavaållerie och Artillerie. — Hans Kongl. Höpghet lät dem 
MmManoeuvrera i 4 timmar, och varganskatillfredsställd med-deras skicks. 
lighet — Större, delen af.Berlins- innevånare var då närvarande ,: och . 
helsade äfven Hanö: Kongl. Höghet med enstämmiga och ofta förnyade. 
Flurg SPOPpsCA0Na po. sa 5 6 
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BaleniBryggkaret. 


Ett af de största Bryggkar i verlden förfärdigades år. 1800 hos Brygs 
garen-Elstabfi- London, 50. främmande voro bjudne ge De kommo och 
man. souperade: i Karet, helt begvämligt .. — Åfven Betjeningen hade 
godt. rum under ;serveringen , je efter måltiden dansades till en hör. > 
jan angloiser å ömse sidor om atbordet. — Flere Damer af rang, 
som ej voro bjudne, infunno sig för att bevista Balen i Karet — Nys 
Hetén deraf och den goda ;musiken ditlockade äfven em mängd” SAR 
dåre; som af Kärets Yöggar voro ängar från Wi 


ve ; 
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ubvoåg större aft INenbaR Alan dl 


Det berättas som ganska säkert att "Hertigen åf L. gjorde en gång 
ett Kalas i sin sköna trädgård ej långt från London" —" De one skör 
na MarmorBassinerne voro fylda med Potnch och Bischof,; lika stora 
som vanliga fiskdammar —— "Flere hundråde Karlar af'alla stånd )'som 
både ville och kunde dricka, fingo sina stora Pocalet ifslide ig 2:ne 
unga gossär, som klädde i BaccHi costuim seglade afröth am i små' mas 
hogne jullar med fyllda Pounch och Bischofs stefvar”i handeni/ 


0 2tt7at 0TR | HT ANDE ESR 4 ' 
"En 16 årig flicka dun ärkt Skönket lärde Frågsyskan af sin Gous 
vernanité =— I föräldrarnes hus' bodde en trumpetare af sanvyma ålder, 


och vackert utseende = Fröken konmfunder leaionen tilbiett så lys 


a 


dande ställe:””E” amour est un enfant. trompeur” hyilket hon så i övers ; 
satte : 5 ”Käripeen är ett trumpetare barn”, ; e 
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yet ST "Sd RR i SN 0 SK 2 FA + 


Re älskare berömde en gång sin flicka , "och sade bland: annat :: 
att Hennes kinder Pr ålade med en förtjusande blandning af födt och é 
hvitt. — MR sade en god vän, ”det är ”båra skada att de färga från - 
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Tryög stod i dälden rotad. vid mossiga Klippan, den” nyss. vtur'skös 
tet af Våren mångdubbelt framskjutna Jasminens köovpp — Kring Rhens 
nes blad sänkte sig vildmarkens fjärilar; klädde i skimrande gullfärgor 
kyssanide ömt hennes filfverbar mo— Sorgligt knotade dock dennan SSs i 
födda, och önskade ati en gång; liksom ne likan, v vårdas i fenstren af 
marmorslott. . ”Här uti skuggan,” sade hon, ”uändangömd, här mellan 
klyftorne, ser ej den upplysta verlden / min KiJINade ungdoms glans — 
Skall jag falla skördad före äftonen-utan att någon säger s,Här hvilar 
hon blomman, som prydt dessa gömda Fält!” = Komzså en; främling... 
från stora verlden, smekande till den: änsligk däldens; och såg denna, 
till större delen utvicklade blomma, som” "höjde sig lös, och tog 
henne sakta upp — Och innan "korrt stod Hon: Ses främst i 
slottet famnad af: praktfulla urhör och stäld på MaHöegne börd — O!. 
huru sköt hon ej tjusad af' simekningar, bETRSREG för. ögat mer fina 
och retliga, än i den okända dalen förr" ck Stå :derö då afundsvärd — 
himmelsk och prålande — Höj dig! — men — hvad? :plötkar ren 
icke ynglingen dina ej mognade Blommor? Ve dig! Du fick då ej mogs 
na! och än mera: Du fick då ej kasta” ditt frö i den rika den gagnan” 
de jord — der du förr grodde fredad — och skön och: säll i naturens : 


enfald. - [d :! te: STA SPSS 1öI01cT1 Sen 


Ja — man bedrar Eder, I sog dn NE FS VESA å la 
te från kojan, lugnet och den sanna lycksaligheten, längten J att nå 
Fder m-gnad — en alt för dig mögnatd: eller rättare sagdt härjning, 
; i praktfulla; slott, — 0! när den. sanna. njutningens dag : skulle komma, 
liggen rn redan "der — fallne och skördade — och endast visnadeé blad 
af Eder qvarkaeseee tv UA NETA or så År ; 
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"En "blomstrande Hörnbuske: och en doftande Jasmin Sbodoi en Kungs 
Mig pack "ej Tångt från en ek = ”Hvad vi äro täcke!” sade de förre 
ill hvarandra, och huru välgörande för menniskorne! Vi förtjusa des 
ras, ögon, och : sprida välluktande ångor «runät :omkring : OSS. Hvilken . 
skillnad imellan -oss -och den plumpa amörka Eken!” ”Visserligen, sva? 
rade denna, Jag: lemnar menniskan om sommaren skugga nfot. den 
"brännande middagssöten , om hösten : föda för ihennes .hjordar , -om vin- 
tren "värma, och kanhända Fratädeles ssåsem 'köl, :hemtar jag åt "henne 
skatter från främmande länder — "Skillnaden . OSS :imellani ärsett :korrt ; 
«välbehag «och :en långvarig njutning -och Byta, ; 


; SKENEGNEONVSRRIINN 
En Engelsk "Tidsskrift har tohalde 2 amtal öihellan Josef och Nb 
poleon. V Dresden, "den 40 Juli" 
EE (Ur AftonBladet.) 


"Ack, "Hjertans' bror, du kanske känner, : 
"hur dasömde sig Klådetvändt! 

"Nej, kära Josef, "hvad shar !händt? — 

asallå Engelsmänner ; 

a sd le "kört mig från:minthron, ; 4 
"Haj knipits till och Med min: endaste kanon. 

si coben Det, må jag, säga, var förbannadt, 

-b Ky omen ottöstardig (för Guds«skull då; ARSA NE 
001 aetldfboskalsett Kungarike Få ; ; 
Mom 19 74 Tyskland ,;/godt som. Shan annat, — 

Tack , söta Bror "Napoleon ; : 
ursäkta! likväl amin begäran, 
satt framför allt der slippa ä äran 
Få nytt besök af Wellington = 
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Va Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg 
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4 Å å 1 
; art trikes Nyheter 
Pa rsburg den 6 Julii. Generalen af Cavalleriet, Baron Bennigs. 


Befälhafvare öfver de tre Ryska Arméer som 


den under Furst Labanovvy Bostovvsky ståens 


formera Reserven, neml. 
den af Landtvärnstropparne sammansatte -Arméen under 
der General Doktorovvs 


de Armée, 
GenerallLieutenanten Tolstoy, samt Arméen un 
befäl. Desse tre Arméer utgöra tillsammans öfver 100,000 Man. — De- 
Handlande i Petersburg hafva förärat General Wittgenstein 150,000 Rus 
bel, såsom ett tacksamhetsbevis, för det han förl. år frälsade norrta Rysss« 
land och sjelfva Hufvudstaden från ett fiendtligt infall. SR 
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sen är utnämnd till Öfver 
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Död tro ; 

msfulla omväxling af en skens 
hvarpå man. hos många : 
Dessa skenheligas lefnad kan liknas vid en 
hetta och köld ömsom hafva öfverhand — 


licera sina andaktsöfningar i mån af 
å den tankan: att de syn”, 


dlig är denna fördo 


Löjlig och högst ska 
n verklig Gudlöshet; 


bar Gudsfruktan, och e 
menniskor har exempel. 
intermottent feher, hvaruti 


Man ser menniskor, som multi 
4 att man lätt skulle ledas P 


alvarligare kunna bedja, eller 
Här bedes alvarligt och sy 
em, som ej hafva 


deras synder; S 
da för att så mycket 
ostråffadt få synda — 
na karakter finnes äfven hos d 
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bedja för att mera, 
ndas alvarligt — Dens, 


fallenhet till förställs 
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"ning — Mob: bör: således icke: låta förvilla sig; af det berönr som gif: 


ves, en” och: annan: ”D:et är e Tv. MEMRDASKa fom fruktar Gud” 
— Man måste undersöka om en. sådan "menniskäs. Gudsfruktan är den 
samma i Kusliga: lefhaden: som i kyrkan : om: den: är den samme om. 
måndagen: som: om. söndagen: om. harr icke alternerar med böner. och. 
synder -— och: om: det så befinnes', förtjenar: han visst. icke namn af 
Gudfruktig; helst hans: sminkadesdevotion gör honom: till" en. skryme 
tare. -- Att träget bedja om de synders förlåtelse: som Man: genast. är 
färdig å Hjo utöfva, är icke annat. äm att gäckas med Religionen, äfz- 
ven: om. andakten är brinnande: — Det var derföre den. vise. Bias, då 
Kan. var till sjös. med en hop ogudaktige menniskor , och. hörde: dem. 
under en: häftig stonm. bedja, så. yttrade: sig: ”Bedjen. sakta. käre Barn! 
på det Gudarne icke må se att J ären: här” — Man ser af Historien. 
att: katoliker; som: ernat utöfva: Missgerningar,. förut anställt försonings: 
messor:. Således: bad: I udvig: XF, på sina: knä, Gud om bistånd att ut. 
övar en. ond: gerning.,. och. lofvade-att gifva. penningar till, kyrkor och: 
kloster, om: det lyckades lionom: — Sådant. är ju som ordspråket. lys. 
der :- att stjäla em: hud! ochyskänka Kort ett par" skör, eller som? Volr 


tair säger: a. 


C'est un. homme: Pkonneur;. June: piete- profonde: 
Quf veut: rendre a. Dieu, Ee: qwil a. pris:auv.. monde: — — 


Man. försäkrar: att SjörGfrane. så ed: noggranHet Kålla: morgonr ock; 
aftonboner- ok och: många: utmanare" Hafva: med: bön: ock: sång pPrepars 
rerat: sig till dueller 7 Huru: många: hära: icke-Helgon: om Halsen, E - 
påfvedömet , för att dermed gifva: tillkänna: att de äro. i Guds: livrée?. 
Visserligen. hafva. ej; alla: desse-Gud" i; Hiertat: » OCH. äro: ej. Hans tjenare: ” 
-— Men: äfven: Hog. oss; — Huru: missbrukas: icke. af fördomen: den. för; 
nämsta: af alla inrättningar; den: Heliga. Nattvardens hegående? ... Mån«. 
gen ingår 3 eller 4; gånger: om; året: ett HKörtidlist förbund med: Gud;',. 
löfvar- blifra: Gud ock: Dygdenitrogenr vid: altaret;' men. bryter: genast: 
detta: förbunt, som borde: vara: så Heligt: för hans: Bjerta;. så verksamt 
tält lefvernets. förbättrins- — är! det ratt värdigt fira. Hans: mihne,. som 
var. och är värt slägtes Högste välgörares ock som. begär; vår förädling, 
enda: medYet till vår egen: -sälllet, såsom: prof” på vår tacksamhet ? I us 
nu: nedrigt gäckar man: ej sin. Högste: välgörare;: då mån: lofvar.så myc: 
Ret; och; håller så litet?" Det: synes: som: man. 3, 4 4, gånger om. året 


»” 


deltogo i-dénna höga stiftelse, för. att utverka! sig. tättiglet att ostrafi” 
fad bryta de He iga löften man gör Allfadren. — — 


Men hvad nd väl vara orsaken till ett så motstridigt sätt att visa 
sin: tro? Det synes att 5 DR menmniskor inbilla sig att när de öfya sis 
na yttre Beligionspligter blir Gud dem något skyidig, och när de syns. 
da blifva de Gud något skyldige , så att de anse deras andakisöfningar 


såsom ett slags ligvidationer, och mena att. derigenom: kunna produces” 
ra Balänce räkningar på Debet och Credit —, Detta bokhålleri buru: 
skulle -.det godkännas på den stora rökenskapsdagen, då Credit sidorne” ' 
nödvändigt måste öfverkorsas? Måtte vi derföre, under ett trogetiakts - 


tagande af yttre andaktsöfningar, som visserligen äro välgörande 'me»”” 
det till vår sedliga förbättring och vårt lugn, redligt efterkomma detz2 
ta vår dyra RyLgtoksläkas heliga bud: ” Visa din tro med. dina. 
gerningar'" 


1 


i ecemmemmtrdtRERR 
Anecdtoter: 


Elden blef lös i ett hus i staden. Aack.. ErkeBiskopen D”Agrehor; 
em sann. menniskovän, skyndade: med snabba steg till stället; hans för- 
sta omsorg var: att efterfråga om: alla: husets" inbyggare voro räddade. 


— ”Ack ropade en förtviflad: moder, som var illa: sårad s man: har; 


uidrifvit mig ur lågorne;. och jag har icke: kunnat rädda: fritt barn, 
sym är der uppe f rummet livarest elden: redan: utbrustit genom fen” 
stren”” — Hon pekade nuw uppät andra våningen: — Straxt Befaller Års 

keBiskopen att man skulle: sätta en: stege: till fenstret , - och utfäster em 


Belöning af Tvätusende BRiksdaler för: den: som: räddade det af lågor. 


omgifna. Barnet — 2 Ingen vågar öfverlemna sig åt em så SE 
fara — "men: den sanna menniskokärleken känner ingen fara. — År: 
”keBiskopen: insveper sig i ett vått kläde — går upyför stegen — My 
ter: igenom: lågorne:.— fattar barnet: i sina armar-— skyndar ned och: 
lemnar: Karnet åt dess öfvergifna: moder;,. under folkets" glädjerop och 
välsignelser —--- Föräldrarne: Kastade: sig till ÅrkeBiskopens: fötter” —— 
”Mina vänner,” sade ham ur Kvars- ögon: välgörandets sköna" blick strås 
lade; ”jag äss vunnit de Två tusende R:dr;, det är billigt: ait ”bärnet 


sonr jag räddat, och som derigenom blifvit min: utkårade, njuter förs 


delen: deraf — Summaft är således hans.” — Och: oförtöfvadt. skyn 


Ev 


, 


; 
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”> 


dade denne Vökdnadsvärde borrt, för att. undandraga Sig folkets täcks 
sägelser. s E TEE ; ET. : ; 


KR os FR ; ST FIRSSESNGA OL SE Kr 


— Aldrig har väl en Disputations Ac ER så besynnerligt slut, 

som der Johan Reinhold, författare” till åtskilliga skrifter emot Ros 
RS merska kyrkan, hade med sin Bror Edmund, hvilken var Reformekta 
; KYSNER tillgifven — Bröderne 'bestämde en viss dag för att anföra Ars: 
gumenter och offenteligen vederlägga Hvarandra —' Många deras väns 
ner voro närvarande, hvilka önskade att bröderne måtte bekänna sig 
till en och samma lära — Förgäfves — Aden börjades — fortsattes 
med grundlighet — och begge bröderne höll: sig så SRA att Johan 


blef Reformert, och Edmund Katolik, — 


Dö d: . : 
S - Stads och DomkyrkoComministern i Wexiö Petrus Nicolaus Wiessz 
landers yngste Son Nimrod, i Wexiö den 12 Augusti 1813, 5 Vees / 


kor gammal, 


- ÄG Til salu finnes: 


På nya Boktryckeriet, Flere sorter finare och grökre Skrifpaper , 
Skurit större och mindre Brefpaper, samt ett litet parti Gråpaper till ' 
Brukspris; Marmorerat paper till 2 R:dr Boken. 


På nya Boktryckeriet” lämnas underrättelse hvarest Prestkragar af 


z utvald fin kammarduk finnes till "köps. — Man emottager äfven bes 
ställningar, som med största skyndsamhet och accuratesse skola för«” 
färdigas. är | PR, va | : 


"AoA RA DEE EKO NARE RT NTE 0 RNA KS ten 


N:o 62 utgifves nästa Onsdagsafton kl. 7. 


4 mean NE sl 


2 BROAR enn Sämlaren:” 
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PJ ETÖf2 ik ra 0 & FANG bss - MUN 4 
sh År ARR Angusni 1813: " SE : 
FRI OS RA i Wexiö hös. där ye BERE | | jr de 4 
Fr it bver i "g CT S FOR SR kÖRTÉ ; | 

eankoriok Bsailsvpre ägd för 1563 | 

Tyska. Posten. har Uteblifvig = SA 

2 SS Ao ANS | 

3 hd i TESEN 1 porer 0 0 0VN LHT så | 
Sr 2 i ACRROOULA Di SENS 4 SET Sva sär ; | 
et var: bling medeltidén sett iallmänt - bruk fatt ökande åsen 

la och uppföra Bibliskac Händelser: sets Således ville sinan ts e: genom i VÅR 


. den så kallade. Åsn' exf esibe n föreställa >Jungfru Marias flygt till SER 
Egypten = Man valde /försdetta ändamål, den /sköhästerflickan i åta 
> denp satte, henne; präktigt "klädd; på:en lika präktigt sadlad' Åsnåj och 

lade: irhénnesi ärmar ett litet bdrn? 2e3På detta 'sätt' förde mat Henne 
| beledsagad a af; hela presterskåpöt [öclvfolket, till Domkyrkan och stälde, 

åsnan bredvidwaltatet ' > Messan lästes, och hvarje <afdelning af dn 


j samma , Ingången, Kyrie, Gloria och Credo, slutades med den skris 
kande Åsnans ton: ”binbam, binbam.” — Vid Ceremöniens. slut, bör-« | 
Fjäde Presten treine gångor Asnesängen , FR GA församlingen med - oa KG 
”binbanm besvarade sv Till STÖT ”dfsönhgs en Aa hälften Latinsk” 'och en 
> yt Hälften Frandysk säng, hväls fefrain vid höärjé "strof vatt frn ap | 
i; LETA Fr MACRO vo 
He! Sire Ane, car äldre sn hört te shesv Ovikt SIV a 


sn nd 


Belle bouche, rtechignez art 
Vous aurez du foin assez. c ? 


SR a de. .Pavoine å planter.” 2 ob mid Xx Togpå : 
tR 6 ångfredagen och .Päskdagen, HppEörde man liksom» ännu inågra : | 
"Katolska länder; Frälsarens lidande, död och uppståndelse — Några Jur 


" sadbr!lejdesvid Sen tillfälle, för att eémottaga stryk 'och örfilat — En 


- | A 
Sk a an SN Vy RR en a a RE 


de Nord? 


- 


krönika säger att förnäma Herrar stundom utdelade dessa portioner : 


så eftertryckligt;, att de arme Judarne-medföllo döde på stället — Påsk« 
predikningarne afhördes med begärlighet, dessa sägas hafva varit kryde 


dade med ursinniga löjligheter. — Som man under fastlagstiden icke : 
"fick äta kökt,, utan endast fisk, började mudkarnel fanligeh sin påsk 


predikan med dessa ord: ”God natt stockfisk! Välkommen 
Oxe!” — Medeltidens: folkfester; buro "allmänt stämpelen af den råa, 
ste utsväfningsanda, hvaribland den så kallade Narrfesten också ute 
gjorde en löjlig contrast imellan folkets vidskepliga andakt ,. och öm» 


som ifriga begär att drifva gäck med det allra heligaste, — Narrfesten . 


Änföll samma tid som Romarnes Saturnalia — Nyårsfesten var med denna 
förbunden och man förlustade sig nu med allehanda: löjliga -förkläds 
ningar. — Pöbeln travesterade nu sina andeliga förmäns Röl — Sedan 
en hop ynglingar klädde som prester och svärtade i ansigtet, försams 
lat sig i en kyrka, valde de under tusen löjliga Ceremonier, en Chef 
under hvars anförande, de tågade i procession kring gatorne och åter, 
'vändelsedermera till kyrkah, Här hölls formelg: Gudstjenst — Der- 
efter började de förklädde Presterne ait: dansa” i” Koret, springa och 
sjunga kärleks/och sup: visor :—- Under det en? Köl messan gjorde de 
öfrige sig ensgod måltid. på altaret, spelte tfärrihg och kaståde gamla 
skosålor i Rökelsekaren hvarigenom .en odräglig lukt förorsakades — 
Alla möjliga utsväfningar utöfvades: derefter, och eaktadt denna fest, 


redan på ett Concihumi i Toledo blef förbjuden, fortfor den likväl 


isyunerhet i Frankrike ända till. början af 16:de Seklet.:4— 


= 


/ 


Medeltidens Kejsare och Konungar,, älskade mycket att vid störa 


parad måltider, låta servera sig.af sina Vasaller till häst, och matsa- 


len gungade af hästsko larm si Några kommo Änridande med fulla 
fat — Andra traverserade med vinflaskor från man till man — — Åfe 
ven häruti visade sig riddare andan : Ve bg 

. ” omen NERE 


Sympuathi; 


Poeten Chapelle spisade en gång hos en förnäm därd. Matz pratas 


de mycket och drack ej mindre — I 'sällskapet voro: många som ej 
studerat — Någon Litterat beklagade att -Pindarus detta stora: pocti 
ska snillet, afled redan i sitt 320:de årockhiidenna. hogkomst väckte hes 


, 


"dem af sällskåpet som "Jäsit hang arbete, en så bedröflig sinnesförfatta 
”Hing; att de: Började gråta af alt hjerta — De öfrige som Se detta 
”börjäde äfven gråta — .Betjenterne sågo det och greto äfven — Kams 
”fhartjenaren "kön in och då han såg sällskapet började han äfven shyfs 
"ta Omsider steg pörtvaktaren in och då han såg hela sällskapet bas 
- dahde i tårar, kunde han ej tillbakahålla sina, men vågade tillika frås 
ga det förnäma Herrskapet hvem-som egenpteligen var död? ”Pindas 
rus,” svarade man henom -- Och denne” Herr Pindar var ban slägt 
med nådiga Herrskapet ?” Var han en god Kristen? Nu började Pine 
-"därf? vänner högljudt skratta: ”Han var, sade de, em Hedning som dog 
"för 3000 år sedan” —-. Genäast utbrusto alla. i ett gällt skrart' så att 
hela huset arerskaltade af en lika” ytsethig, glädje, som sorg nyss förut. 


Den RECENSENT Milton hade den totyckati att blifva: "blind — 
Iikväl gifte ban sig för 35:dje gången — Hans nya: Fru var mycket 
vacker, men. af eti hetlidt och elakt lynne. Lord Bieckingham sade 
en gång till hovom :. att hans Fru vore. en verkelig ros — Milton 
svarade då; ”Om färgen kan jag ej dömmas. men ni kan ha rätt då 
jag dömmer eftér taggarne.”. —— .. 1 


- 


En nåsot till rön kömrmien Anatom. som för älskade sig i sin ves 
tenskarp, blef kär i en ung flicka — I ett sällskap, ville han för nås 


gra främmande måla sin Corinnas behag — "Hon, som mitt hjerta 
dyrkar, sade han, är en fullkomlig skönhet, men hvad än mera är, ins. 


- 


"tet fruntimmer känner bättre än hon, -menniskokroppen.” - 


år 


Anecdote 


Fredrie den andre i Preussen ställde vanligen, då han fick se en 
recrut. i sitt garde, desse 3:1e frågor till honom; Huru gam mal är du? 


huru länge har du tjent ? får du riktigt din sold öch mundering? Ex 


ogfa 


ung Fransman som ej förstod Tyska språket hade för sitt väckra utses — 


ende och stolta växt, blifvit antagen vid samma Gardes Regemente — 
Capitenen vid Compagniet hade förut underrättat honom huru han 


skulle besvara Konungens frågor, och läft honom svaren utantill . Vid 


FIA PE ye EEE RR En 


- 


mönstringen. föstade Konungen; sina ögon. på:den sköna jöldfesin "och: 
ar VAlkädes honom 4. Men; olyckligt. vis afvek- Konungen från vanliga ords 
ningen i frågorne, och, hörjade med: ”Huru länge har dutjent mig?” 
423 år Ers Majestät , svarades :-på -halfbruten tyska. Förundrad öfver 
detta svar, som ej öfverensstämde med: soldatens unga utseende, fskgado kan 
nungen vidare: ”Hur gammal: är du? Ett år Ers Maj:t,-var soldatens svar. 
- ”Men, sade Konungen, antingen är dueller jag gaten? lå Soldaten cl 
de detta vara 3:dje frågan och svarade som man lärt bonom:. ”Begge 
—delarne ganska riktigt, Ers Majestät.” — ; Konungen , vände. sig till,sin 
| snit och sade: Det är. första gången man, sagt mig: sådant... Nu-gjors 
de Konungen, soldaten flere frågor; men han bekände på franska; att 
han var a bout de son;latin; och kunde icke ett;enda Tyskt ord: me: 
ra, hvarpå Konungen feed uppmuntrade honom att lära språket i det: 
land, der han tjente, och tillade: med”godhet : att om han gjorde sin: 


i sky dighet. skulle. San lika med. de; HAfölden vinna, befordran. 
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ST salu finn ef: 
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Hos Ledtoren, Dodd Nör döv, äro PAPER Börket till köps 
Biblia Hebraica cum var. Lea. cura”Docelertein , Lips. 1793, 6 R:dri 
N Simonis Lexicon Hebraicum &- Chaldaicum ab Eickbiöen> Hale 1793, 


1 


1.10, R: dr. Schettgenii. Nov, Testamentum. Grece, r B:dra6 sk. Sechleuss 
neri Lexicon Grecum. N. Testam. 9 R:dr.24 sk; Schulzii Lexicon Hesg: 
braicum Tomi IT: Tips, 1773, 11; R:idr. BibelCommentar zumshaud Ges 
.brauch, ö Bände 2799; 16 R:dr, Paulus Glavis der- Psalmen, a R:dr 56. 
KAN I Pericope. Euangel.. (Förklaring, öfver Söndags Euangel.) Rdr 
8 sk, Hrnke "Tiskitutio Fidei Christiane Helmst. 1793, 40 sk. Homile«: 
tisches Lexicon oder 1200 auberlesene Dispositionen zu Predigten Leipaa 
1802, 3 R:dr 24 sk. Bauers Predigten öber die ganze mor al, Liegn. ; 
- .1893,.3 Theil. 7 R:dr 24 sk. Predigten Bon Funk und Ölkaiser 8: 
a Theilp, 12 Rdr, o4 sk, Predist Entvurfe ber din Episteln, der jahet i 
vBINg.Lk Bedr 12 sk, . Kostermezer Materialien bej. Begrabnisten 3 Theft 
425 Bidr. Wilskmans 'Becldsiastique sverk 2: Bidr.c Rosenmilleri | Sekölia 
sån NOV, Sen stt = B:dr > er sk. pan RSRIRA 3 jä 
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 Anspråkslöse Samlaren. 


Lördagen den 21 Augusti 1813. 
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Tryckt i Wexiö hos Caxl Fr, Be r 8. 
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Utrikes Tidninga Fr. 


 Orräl nn den 16 Augusti. -Hans Kongl. Höghet KronPrinsen är 
den 13 dennes ankonmtmen till Oranienburg, hvarest Högst den sams 


mes Hufvudgvarter blifvit förlagdt. — Den här organiserade Landstorm 


i Svenska -Pomern och Rigen bestiger sig till 21,000 man, hvilka brine 
na af begär at tjena fäderneslandet.. | | : 


Berlin den 1i2 Aug. Den 10 dennes kl. 8 om aftonen inträffade 
här Hans Fxcellence m. m, General Moreau åtföljd af sin suite hvars 


ibland voro Öfversten Rappåtel och Kejserliga Ryska: LegationsRådet Fr 


NordAmerica von Svinden.” Den tappré Generalen blef heneventerad 


äf folkets fröjderop, och om aftonen med: en Serenad..— I dag vid 


middaestiden” fortsattes resan till det Byska Preussiska -hufvudgvarteret 


; Schlesien. —- Kejsar Napoleon skall vid dödsstraff hafva förbudit ati 
omtala det General Moreau kommit till fasta landet. 


Blandade Nyheter. : i 


Man försäkrar aft om' fiendtligheterne åter utbryta den 17: dem 
hes, som' synes troligt skall "Österrike deltaga deriy på alla punkier-i 
Sachsen, Bayern och Ttatieh emot Frankrike, ehuru Kejsaren af Östers 
vike lärer önskat en förlängning af väpenstilléståndets — Ett bref från 


trakten af Walenzia försäkrar att General Elio helt och hållit slagit 


en Fransk Division af 4000 man. — Afde långs Elbe cahtonerande trup” 
par, skola. många uppbryta till Dresden, för att ersätta deras plats som 


ä 


marcherat till Frankrike (till Spanien kan man väl nu mera icke sä” 


i 


LA 


ge.) Underfk Fättelsår från Lissabon innebålla: att de allierade helinnd 
Pamplona med 16, 000: man. — General Suchets: återtåg till Ebro är 
besannadt af Bulletinen. a Had förföljés -hårdt. af General Elio: och 
Lord Bentinck — Det är sannolikt. att Suchet går Öfver Barcellona 
till Frankrike. Va ; s , ; bg 


Leipzig den 7 fll I gär har Kejsar Nappleok åter inträfs 
fat i Dresden efter sin fulländade resa. Franska Kejsarinnan har rest 
från Mayntz till Bréssel. — I vestra. och CER Frankrike AKER bes 
ständiga dö an FEAR AE u 


Stralsund då 12 ADEL Då Hans Konetl. Höghet KronPrins 
sen den-rrte dennes-på förmiddagen mönstrade och: låt. de truppar 
manoeuvrera, som blogquera Stettin, samt derunder närmade sig fästs 
ningen, blef ett Haubitzer skött från fästningen aflossadt dit åt Hans 
Kongl. Höghet befann sig -— Granater nedslog 30 steg bakom Hahs' 
Kongl... Höghet. — Hans Kongl. Höghet, som derefter upptäckte några 
Franska soldater, som: skördade utom de yttre fästningsverken, och hvils 
ka Kossackerue efter skottets aflossande, ville anfalla, lät kalla till sig 
Franske Befälhafvaren, som: kom i sällskap med en KrigsCommissarie. 
— Hans Kongl. Höghet KronPrinsen förehöll honor med saktmod': att 
franske Commendanten Hade: brutit :vapenstilleståndet då hamn skjutit 
på Hans: Kongl. Höghets Escort, samt tillade: jag kunde taga eder al. 
'Ta tillfånga, om jag befallte mitt. Cavalleri att angripa Eder. - Offis 
cern ursäktade sig, och gaf sin sorg öfver hvad som händt tillkänna. — 
- Sedan Hans: Kongl. Höghet talat med dem en stund, fingo de gå. — De 
Fransyske soldaterne yttrade sin lifliga önskan att få se: friden åter 
ställd, och: deras; elände slutadtz 


Re Ng 


Prins: Morits: gjorde i'em dråbbning emot Spanjorerne o4 fångar 
"bland hvilka var em Engelsman vid namn:Hasslevood. — Prinsen-befall» 
te att 8 af fångarne: skulle: hängas: till repressalier, emedan, förut g 
Holländare af fienden. blifvit hängde —- De: olycklige. skulle: lotta — 
Engelsmannen drog: em frilott. men då han såg: med hvilken dödsängs 
slan en Spanjow gick åstad att draga: sin: lott, tillböd han: honom. att- 
emot 13 R:dr draga i hans ställe. — Anbudet antogs: med glädje: och 
Engelsmannen: drog. äfven nu en frilott i trotts: af sitt öfvermod. — Då 
man förebrådde honom: att så lägpianisk hafva. vågat. sitt lif Sagan 


Vär - 


han? Jag vågar ju mitt lf dagligen för & apr skulle jag då ej - 
det er Bing för vä:R:dr, : 3 


N 
sv 


Svårligen gifves något finare beröm för är sanna förtjensten, än 


sanningen osminkad. Efter återkomsten från ett mycket lyckligt fält. ' 


tåg i Flandern, frågade Ludvig den 14:de en liten Prins af sitt hus : 
huru det gått med; läsningen under Konungens frånvaro? ”Ack Sire! 
svarade gossen, det har ej blifvit mycket af.” Hur då? Så ofta Eders 


Majestät segrat fick jag fridagar, och har såledesej kunnat hinna långt.” 


AO ET EAA ; 


= 


1 


Det förolämpar mycket, då någon i Conversation vill visa SE allt 


för öfverlägsen eller allt för brilljant — Vi tyckas derigenom behaga 


för ögonblicket men afunden gör: att man af själ och hjerta föraktar 
och saved OSS- ) 


XY - 
FRE TA AD nt HAE 


oo Distractio + AR 
Hertigen af Rispernon omtaltes: allmänt för sin distradion — Vid 


18& års ålder skref har till sin fader ett href med utanskrift : Till min 
Herr far, min Fru mors gemål, boendes i vårt hus. 


;i76 Ur Morgenblatt. sg 


Den för sinaglärda musikaliska compositioner bekante Kirnberger 


var ödmjuk och krypande, men derunder satirisk. — Då en gång i 
Berlin en förnäm ville fira en födelsedag innom: famlljen med en lis 
ten concert, blef ban ej litet förvånad, att i em vrå vid dörren 
till coneertsalen träffa Kirnberger, som ej var bjuden. Han bad nu 
Kirnberger deltaga i sällskapet ; men fick afslag genom en djup bugs 
ning, hvarjemte denne Virtuos bad om: förlåtelse ått han vågat inträs 

da; men Blef-likvål stående qvar i sin vrå. — EN timma derefter fins 
ner em af Kirnbergers vänner honem stående vid emstampqvarn förmods 


Tigen vid ett garfveri; der han tycktes: Tyssna med. verkelig. förtjusning. 


— Min Gud! ropade den förre, head gör ni der? ”Jag fägnar mig åt 


stampningen, svarade Kirnberger' — "Ack hvad det ären vederqvickel« 


LJ par 


A på 
t 


set Huru förträffligt hålla de icke takten! Jag kommer just från ek 
Concert hos N. N. I all tysthet smög jag mig borrt för att här, vid' 
stampningen sätta mitt Behor. i ordning ige. =. AN 


. 


- 


; - - 


> Man hade sagt Konungen ar Sardinien att Adeln i 'Savoyen var 


mycket fattig. .— Under sin. resa emottog Korunzgen en gång uppvåkt« 
ning af nämnde Adel, som var mycket präktigt "klädd, — Konungen 
lät förstå att han icke fann dem fattiga. — ”Sire! svarade då en, vi 


fingo underrättelse om Eders Maj:ts hitkomst. Vi hafva giort allt hvad 
vi i sådant fall voro skyldige att gjöra, men vi äro skyld Idige allt hvad 
vi gjort.” ANA 


Å EET ds i ' Å , Vv. 


Till salu finnes: - 


Hos Le&oren, Doctor Nordstedt, äro följande Böcker till köps: 

Biblia Hebraica cum var. LeQA. cura Docelertein,; Lips. 1793,» 6 R:dre 
Simonis Lexicon Hebraicum' & Chaldaicum ab-Eichhborn Hale 1793, 

20 B:dr. Schettgenii Nov. Testamentum Grece, 7 Ridr 16,sk. Schleuss 

neri Lexicon Grecum N. Testam. 9 BR:dr 24 sk. Schulzii, Lexicon Hess 
braicum Tomi II. Lips. 1773, 11 Brår. BibelCommentar zum hand Ges 

RAN ed ”bravuch, 6 Bände 1799, 16 B:dr. Paulus Clavis der Psalmen, 1 R:dr 36. 
> Kuinoel Pericope Euangel. (Förklaring öfver Söndags Emuangel.) 2 R:dr 
8 sk. Hrnke Institutio Fidei Christiane Helmst. 1795, 40 sk; Homile« 
tisches Lexicon oder 1200 auberlesene Dispositionen zu Predigten Leipz. 
1802, 3 3 R:dr 94 sk. Bauers Predigten uber die gaffze moral, kiegn. 
1803, 3. Theil. 7 B:dr 24 sk. Predigten von Funk und ÖflaRsen. — 
Theile, 12 B. dr 24, sk. Predigt Entvurfe uber die Episteln, der jahrs 
gang, 2 B:ådr 22 sk, Kostemezer Materialien bej Begrabnisten 3 Thzile 

3 R:dr. Wilskmans Eccldsiastique verk 2 Rdr, Rosenmälleri Scholia 


in Nov. Testament, 9. R: dr 24. sk. alt Riksg. kesvehe | > 


NN 


jo På nya Boktryckeriet, Förbudssedlar till 35 sk. R: gd Boken; samt 
Brest eler till 2 ski R:gd stand ; HM 
i a + - = a J s + . ' , : - 3 
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FYRA N:o få skyla ESR ta Onsdagsafton, kl, Jema 


ag RS i Se 
Den rr 


Anspråkslöse Sa mlaren 
Onsdagen den-25 Augusti 1813. 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. ARTE 


förort 
Bulletins 


ad 


Högqvarteret Potsdam den 16 PIE 1825. 


Hi Kongl. Höghet KronPribsta har, i går. aftons flyttat Sitt Hög 
qvarter till flenna Stad, Ve 


Arméen' sammandr ages. 


Då de i Prag öppnade underhandlingar ej lämnadt något fo om 


framgång, blef vapenstilleståndet af de Förbundne Magterne uppsagt , 
-den 10 dennes; så att fiendtligheterna i morgon kunna taga sin börs 
jan. Österrikiska Hofvets Krigsförklaring emot Frankrike blef af Grefs 


vesMetternich tillstäld Grefve Narbonne i FRA. den 11 denne, kl. 1 
om morgonen. 


Hanhs Kongl. Höghet har till Förenade Axméen, under Dess befäl, 
utfärdadt närlagda Proclamation. 


KronPrinsen Generalissimus, LA 
Till förenade Norra Tyska Arméen.' 


Soldater? i 
Kallad af min ; Kona och Dess Bundsförvanters förtroende att ans 
föra Eder på den bana, som nu ånyo öpnas, förlitar Jag mig, för frame 


gången af våra vapen, på Allmagtens hägn; på Rättvisan af vår sak, 
på Edert mod och Eder- ståndaktighet. 


Utan en förening af sällsamma händelser , som föstat. en så grym 


Y 


Ren 


| 


märkvärdighet vält de senast förflutne.tolf år, hade Ni aldrig funnit 
Eder församlade på Tysklands jord, = Edra RBegenter hafva funnit 
att Euroep&' utgör ett stort sanihälle, hvar ruti ingen erida Stat kan blifs 
va likgiltig för de olyckor, dem en inkränktande Magt vill tillfoga ett 
särskilt Rike; De hafva också erkännt, att då em sådan Magt hotar att 


anfalla allt och att allt underkuffa, bör hos FÖRRA som vilja undgå' 


slafveriet och vanäran;, endast. en. vilja finnas. 
Från detta ögonblick kallades Ni från FÖRE RE af Don och Wol 


i VE från Brittaniens kuster och Nordens fjällar, att förena Eder med 


de Tyska Soldater: som försvara Europas: sak. 
Det är nu som Hationalhatet; fördomarna och afvunden böra förs 


svinna, för det stora föremålet af Nationernas sjelfständighet. 
- Kejsar Napoleon kan ej fört lefva i fred med Europa; än Europa 


är af honom underkufvadt. Hans djerfhet förde 400,000: tappra Soldas 
ter, 300. mil från deras: hemvist; olyckor dem han ej gaf sig den mös 
dan att förutse, träffade dem; och 300,000 Fransmärn stupade innom 
gränsorna af ett stort Rik>, hvars Regent hade: gjort. allt för att hibe» 


hålla freden med Fratikrikes 
Man borde hoppas att denna förfärliga motgäng, verkan afhimme, 


tens: vrede, skulle återföra Franska Kejsaren till ett mindre: folkdans 
de systém ; och att slutligen uplyst af Nordens. och Spatiens dvsnerd 

han skulle afstå från den tankan att underkufva fasta landet och sams 
tycka att lemna verlden i lugn; men dettå hopp har ej blifvit upfyldt; 
denna fred som alla Regeringar- eftersträfva och önska, som de allé 


hafva erbudit, har af Kejsar Napoleon blifvit förkastad. 
Soldater ' det är'således til vapnen vi böra vädja, för att eräfta 


sjelfständighet och lugn; .. Samma känslor som tedde Fransmännen af 
$r 1772 ätt förenas och strida möt de härar som inträngde på deras 
emråde, bör i dag rikta. Edert: mod mot den, som sedan han infallit 
på Eder fädernejord, ännw förtfar att SER Edra Bröder; Edra Hustrur 


och Edra Bari i bojor. 
Soldater ! En skön framtid öppnas för Eder! Europas frihet, jemn” 


vigtens. återställande ,. slutet på detta convulsiviska tillstånd som: varat 
sedan tjuguw år, verldens fred med ett ord, skola blifvå frugterne af Es 
dra bemödanden. Gören Eder värdige de ljusa öden Eder vänta, ge 


nom Eder enighet. Eder lydnad och Edert mannamod. - 
Högqvarteret: Oranienburg den 15 Augusti 1813, 


GAÄRL JOHAN. 


—reeeve— ER 


| 
| 


| Utrikes. Tidningar. i . 
F RER YR den 26 Julii. > Kejsarens af Frankrike resa till 
; Mayntz har föranledt många ryckten. — Det säkraste iyckes vara: att. 
" Hans Maj:t under denna sista perioden "af vapenstilleståndet, viljat - 
ma sig till sitt rike, för att gifva Ministrarne instfudtioner, -- Konung 
Joseph af Spanien vistas nu i Frankrike, 
Blandade underrättelser : 

Konungen af Sachsen säges öfver Leipzig, från Dresden hafva ans 
trädt en resa, — Det lärer snart utvickla sig: hvad plats Hans Excels 
lence Generalen Moreau intager -— och denna lärer blifva af högsta 
. betydenhet, den yttre formen må blifva hvilken som helst. -- Omkring 
den 7:de Augusti martherade en Kejsefig Rysk och Kongl. Preussisk 
Koloun af 40,000 man genom Böhmen till Eger. — Från NederSchles 


sien skrifver. man : att de uppoffringar, som måst göras till Fransoser”. 


ne äro oberäkneliga och utan like. — Nya reqvisitioner göras bestäns 
digt; så att icke det ringaste af. privatas ägendom lärer blifva öfrigt. 
— Sjelfve åkrarne äro afbetade — och boskapen borrtförd. 


Det är angeläget för en menniska att skaffa sig vänner; men än 
mera: att förlika sig med fiender. — Då hat är en starkare affea, som 


"också snarare går Ii utöfning, än vänskap, så kan en fiende göra mera: 


ondt än 10 vänHer godt - Ordspråket säger derföre : att en fiende är 
för "mycket, och:3100 vänner icke nog. — Hvad som i hast nedrifees fot: 
drar lång tid att åter uppbyggas — En Damon och Pythias, Scipio och 
Lelius äro sällsynte — men oenighet och hat upprycka tvertom i de 
fleste trakter de blommeor, som annars skulle vexa på lifvets väg, och 
hvad ännu värre är, de utså i stället frön till tislar och törnen — och 
när buro”icke desse ogräs, rika skördar på de fält der de spridt sina 


skadliga frön? — När utpressade icke tvedrägt och förföljerse andan 


suckar och tårar 2 men ve honom! som dem utprässar! — och det ir 
synnerhet under maskerad vänskap. — Hat och fiendskap äro allvarlis 
ge och verksåmme, så att när en fiende icke gör ondt, sker det en” 
dast af brist på anledning men icke af brist på vilja. — Det är bedröf- 
ligt att lefva utan vänner, men osäkert och farligt att lefva ibland fis 
ender — De fleste: vänner äro sådane att de göra hvarken ondt elter 
godt — Det är sant, att om menniskor ej gjorde hvarandra något ondt, 
skulle åtminstone budet: Skada ingen, ej blifva öfverträdt; men der- 
igenom uppfyllas ej vänskapens och mensklighetens fordringar: Befors« 
dra dina likars verkliga sällhet, och du skall EN oi 
nom, endast derigenom befordra din egen, — 

; Den minste och ringaste fiende kan tillfoga” Oss skåde. — De 
misstaga sig derföre som för mycket räkna på sina vänner — ”Hafva 
vi, säga de, några fiender; så hafva vi deremot många vänner.” — Men 
att förlika sig med en ringa fiende, är mer än att skaffa sig en bes 
tydlig vän; ty huru liten en fiende är, kan han dock göra skada. Man 
bör ej allenast betrakta hvad en fiende är, utan ock hvad han kan blifs 
va. — Man bör således anse äfven den obetydligaste person, såsom den 
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der i framtiden kan möjligen blifva betydlig. = Professor H. denne : 
store menniskokännare, säger i detta afseende: ”Jag hafver föraktat : 
några af mina fiender, hvilka jag ansåg för mycket svaga att kunna 
skada mig — men just de hafva Beredt mig mången sorglig stund. — . 
För sent undervisad af denna erfarenhet, öfvergick jag till en annän ; 
"extremitet. .— Ehuru jag aldrig med vett och vilja förolämpat någon, 
fann jag likväl att genom en öfverdrifven stolthet jag stött många, och 
min precaution går nu så vida, att jag nästan är färdig att lyfta hats 
ten för hvarje häst som möter mig; emedan jag någorstädes läsit ätt : 
en gång en häst, af en Romersk Kejsare blef befordrad till Borgmäs 
stare. — Denna varsamhet går, jag erkänner det, för långt; men när 
man en gång är bränd tager man det som glinimar för eld — och då . 
man stött sig vid inträdet genom en låg. dörr , kröker man sig äfven 
vid inträdet genom höga portar.” — Kan man icke förmå en fiende 
till förlikning; .så bör man åtminstone arbeta derpå att icke gifva nya 
anledningar till fiendskap. — Genom : detta medel fråntager man väl 
icke sin fiende alla. vapen; men hans anfall blifva "mycket svagare, 
äfven om icke ordspråket sannas: att man fångar flere flugor med ett 
skedblad honung än med 100 tunnor ättika. — Likväl bör man icke 
häruti gå så långt som en viss Lord, om hvilken Seldenus uti sin skrift 
"Table Talk, berättar : att då denne Lord af sin skriftfader bland annat 
en gång blef erindrad om sin pligt att förlika sig med alla sina fiens 
der, på det han måtte så mycket mildare behandlas af dem — svaras 
de han: att detta städse af honom blifvit iakttagit, till och med då 
frågan varit om hin onde. — ”Jag hoppas derföre, sade han, att hans : 
excellens djefvulen vill behandla mig med discretion om jag skulle falla 
4 hans händer.” ' Detta var att drifva försonligheten allt för långt — 
hvilket också Skriftfadren billigt förehöll honom då Han visade, att förs 
bindelsen till försonlighet sträckte sig endast till menniskor. 
> Välgörande och tålamod äro de vapen, som helt och hållit desars 
mera vår fiende. — Pericles öfverfallen af en ovän om aftonen med 
ovett, teg och befallte sin betjent att lysa förolämparen hem i mörk. 
fet. — Cleobolus sade: ”Gör väl emot din vän, på det du må föröka 
hans vänskap, och väl emot din fiende, på det du må förminska hans 
fiendskap. — — Plutark gör en sälgrundad anmärkning: att om Euthys 
mus, som föll i fiendens händer, hade brukat svärdet och icke mun« 
nen hade han fått behålla sitt lif. — I menskliga sammanlefnaden hus 
ru olyckligt är det icke att man städse gjuter olja på oenighetens eld, 
--då man förolämpas! Man ger sju för tu — och dessa tal mångdubblas 
, de ömsom af trätebrödren, mångdubbla oberäkneligt :»menskliga eläns 
det; . Foglighet å endera sidan skulle släcka dessa offereldar på oenige 
hetens altare, som rykande hölja bimlen med svarta Hioln. — Skola då 
menniskorna i alla tider dyrka denna furie oenigheten -- och glöm: 
- ma att de äro bröder, som erhållit af Gud sjelf detta bud: ”Kifver 
icke under vägen?” | 


N:o 65 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7. 
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+ Lördagen den 28 Augusti 1813. 
> Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
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Tyska Posten har uteblifvit 


a 
D,. lärer aldrig med skäl kunna bestridas: att Latinska språkets läs . 
rande är af stor vigt i anseende till dess fullständiga och regelbutdna 
Grammatik, som ock är en god förstånds öfning; dess klassiska förfats : 
tare, och dem grundläggning man genom detta sköna språk vinner till 
flere andras lättare inhemtande. — Likväl måste man tillstå: att dets 
ta språks lärande ej bör görasttill en hufvudsak för andra än dem sorg 
| egenteligen egnat sig åt lärda yrken — Också finner man i vår. tid 
till mensklighetens glädje: att praktiskt nyttiga kunskaper mer och 
mer uppmuntras, under det desse sterile och onyttige förlora sitt my” 
stiska inbillade värde. — Den fördomen att vid uppfostringsverken gör 
ra ynglingar till papegojor i 6 å 7 främmande språk och vetenskaper. 
"med försummande af sitt modersmål, och af de practiska öfningar som 
"höra till hvars och ens framtidaryrke, har lyckligtvis till en-stor del 
försvunnit. — Således bildas nu ungdomen vid undervisningsverken ges 
ndm nyttiga vetenskaper till nyttiga medborgare — och man har funs 
nit orimligheten deraf att förnöta hela ungdomsvåren, ja hela sin lifss 
tid med en mängd språks lärande eller sådana transskendentela saker, 
som: menskliga förnuftet aldrig kan fatta och som ställde utom dess ” 
verkningskrets, medföra ingen nytta för vårt slägte. Huru mycken tid | 
har ej blifvit använd på att undersöka Englarnes natur : själens säte: 
utdöda språks genius: Homeri Trojanske Trähäst: hvilket varit Homes 


si Fädernestand :- hvilken varit. nee modet eller Romuli fader: hu, 
ru gammal Noach vär: huru djupt arken gick i vattnet! o. s. v. Så” 
dana studier hafva visst aldrig medfört. någon nytta. — De som syssels. 
satt sig med sådana göromål kunnå liknas vid barn som blädra i böcs« 
ker endast för att uppsöka Bilder, , -— Den åter bör anses för én lärd 
man, som grundligt förstår någon pradtiskt gagnande vetenskäp, äntins. 
gen han har lärt den på Grekiska, Latin eller sitt eget. modersmål. 
— ÖCokså lära ej de g muserne misstycka att vi i våra” dagar erhållit 
en Åkerbruks Akademi — en af de mest gagnande inrättningar; — ty 
” Häst Religionen täflar denna vetenskap i värde med de öfrige. — Maa 
"kan således ej finna orimligt om någon påstår: att' Man med lika godt 
skäl kunde gifva en Do&ors hatt eller ett adels diplom till en snäll 
jordbrukare som till en Grammaticus eller Stridsman, så vida man 
ej tror att det är mera magtpåliggande att odla Pbrogiska radices än” 
Engelska potäter, att rangera ord och glosor än odla och förbättra ett ! 

rcke land, att eriticera och vidlyftigt commentera och rensa en game & 
mal hödnök Audtor från copist fel än att rensa en åkér från ogräs: 
och göra den 'frugtbar, att bära värjan än föra plogen, — Derföre raiso, ; 
Perade bonddrängen ut: Hollbergs Komedi, ej så illa då han höll Pes:; 
der Christensson för £en lärdaste och mest Väl, borne mannen i byen i 
efter han hade antagit en förfallen gård, och gjort den till en af de; 
. bäste, — Att studera mindre magtpåliggande sämt till och med onyts / 
tiga saker har mest varit i bruk. — "Om man -vill betrakta de Akades : 
miska dissertationef som utkommit isynnerhet i förra tiderne så skall : 
man med förundran finna, att ganska många blifvit författade antins | 
gen öfver ämnen som ingen förstår, eller sådana som för ingen, äro 
magtpåliggande att känna. — Alt öfverdrifvet skadar, äfven det som 
annars skulle vara nyttigt. — Erfarenheten käirer således att ett allt för 
mycket brinnande nit att inhemtå så abstradta och konstlade studier, 
verkligen medfört skada Både för- kroppens helsa och hjernans redigz 
het. — Många anse detta öfverdrifna-studerande för berömligt. — Ar: 
ehimedes har blifvit firad derföre att han så fördjupade sig i spekus 
lationer, att han var den ende i Syracusa som icke visteatt staden var 
med storm intagen förr än en fiendtlig soldat stötte ned Honom. — Car, 
neadi berömmes ock derföre att han för studiernas skull glömde räce 
ka handen till fatet då han satt till bords — men sådant beröm är 
illa grundadt. — Om man genom ett: omåttligt studerande af likgiltis 
ga saker, blir ur stånd satt att verksamt såsom Embetsman eller meds 
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borgare bidraga till Statens väl; så är mera tappadt än vunnit — fl 
ler hvad skulle man väl dömma öm honom som -har ett rikt förråd ' 
på fraser och glosor, som noga har undersökt djurs; fiskars och ins 
sedters natur, men känner sig icke sjelf, som vet hvad Jupiter talat i 
med Juno mefi ej hvad Titius talar med. hans egen hustru? — Hjer. 
nan bör icke brukas allenast för att studera , utan man bör idka nyt« 
tiga studier för att göra hjernan - skicklig" till gagnande verksamhet , 
liksom man icke lefver för att äta utan äter' för att lefva. Af ett orikz 


tigt sätt att studera härleder sig detta ordspråk;  ”Han är så lärd att 


han icke kan predika.” — De" omåttlige portioner af Grekiska, Latin, 
Ebraiska, Syriska, Chaldeiska, Tyska, Franska och Engelska, oberäks 
nad mixturen af en mängd vetenskaper, allt sammanblandadt i ett 
hufvud , synes ej kunna göra annan effed än en af många särskildta 
ingredientier tillagad rusgifvande dryck. — Man kan uppfylla sina rum É 
med så många främmande, att man knappast har rum att vända sig, 
och fylla sin egen hjerna med så många främmande hjernor. att den 
icke kan behörigt operera. — Grundlig kunskap i några vissa nyttiga 
saker; måttlig lärdom och kraftfull arbetsdrift bilda visa och dygdige 
medborgare i en stat. år 


Utsväfning. 


Br oca är en besynnerlig inse, som för öfrigt oskyldig, likväl 


; gör mycken skada på vin. — Han är så:stor som ett sädeskorn , och 


borrar med sin snabel små bål genom ekstäfverna på de vin kärl som 
föras från Spanien. —- Han intränger — njuter — men. dränker sig 
sluteligen i vinet; arv — Den som antingen med våld, eller genom 
Creditens lömska ränkor intränger i sin nästas vinkällare, skall ömsi 


der, liksom Broca, finna sin graf der han sökte en Kötkslg njutning. 


« Jag är ledsen, sade en gång M, att jag äger en son hvilken man 
säger liknar mig, mig som menniskor och lyckan förföljt. — Men, sade 
någon närvarande, Ni har ju alltid varit en hederlig karl med mennis 


skohjerta i bröstet? Så mycket mer, får han strida med samma mot, 


gångar som. jag, då han. hvarken kan ljuga, eller snfickra, eller krypa, 
eller äger penningar, Förlora likväl 'ej modet redlige menniskovän !: 
Gerningen ond eiler god snart eller sent skall” lönen skörd& w= — 


Ä ARR AND KEPSAR IT AR / - N 
Ne + : Ny a 


- 


Bo kAuction. E 


— 


: Lördagen den 18 Näklndber nästkommande kl. 3 e. mm. försäljes i' 
Wexiö på vanligt ställe en väl conditionerad Boksamling, uti hvilken 
finnas Homiletiska Arbeten af Birch, Bergius, Bengel, Bastholm. Dans 
ska Theologiska sällskapét, Sundius, Treschovv, Rambach, Norborg, Zols 
likoffer m. fl. ”Alnanders Theolog. Bibliothek. Deederlins Institutio. 
Theol. Christ. Almquists Commentarius. Bächners Concordans. Wåhz 
lins och Wilskmans KyrkoLagfarenhet, Möllers Tyska Lexicon. At: 
las af 37" Hormaniska Chastor;> Schoecks Werldsbistoria. Handlingar 
til Gust, IT Adolfs Historia af HaHenberg. Schäters Löärogrunder i 
Chirurgien: Samlingar af nyttiga underrättelser i Hushållningen. 
Hambrec Pastoral kurs. Sehröderi Thesaurus Pharmacologicus. Åt 
sklliga öfversättningar ke Tingstadius och -Ödmann. Flere Låtinske 
Auttorer m, fl. 'Auqionsinropen betalas i början af Mars 1914. 


- 


Till salu finnésg. 


Hos Tettoren, Nostor Nar dstedt,äro följande BIKE öm för anför: 
de pris: Deléns Engelska Lexicon 10 B:dr. Westes Svenska och Frans 
ska Dito, 2 Tomer, 8 R:dr.” Wikfors Tyska och Svenska Dito 6 R:dr. 
Dikäonte Tyska, Franska och Svenska Dito 3 R:dr 8 sk. Brismans Ens 
gelska Dito 2 R:dr 24 sk, - Contes Moraux par Marmontel 1 R:dr 24 
sk." Voyage Sentimentel par Sterne 928 sk. Elementar-Bibliotek för 

moderne språken 1 R:dr. Elementarbok i Latinska språket, 2 delar, 
2 R:dr.12 sk. Schröcks Allmänna Verldshistoria , 3 delar, 3 R:dr 30 - 
sk. Silverstolpe Chronologie med Tabeller 1 RB: är 36 "sk. Fant före, 
läsningar öfver Svenska Historien 5 Stycken 3 BR:dr. Silverstolpe Sven« 
ska Historia + B:dr ag sk, - Gymnastik för Svenska ungdomen i R:dr. 
Youngs Nätter 1 R:dr 8 sk. Bastholms VishetsLära 44 sk. E. Knigge 
rd omgänget med menniskor 3 delar 1 RB:dr”g6 sk. Alt BRikeg, 


N:o ös de LA Önsdsgrifiod kl. 7 
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Onsd agen den I September 1813. 
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mv ITryckt i Wexiö'hos” Carl Fr. Berg 


; ==D0CcC 


Tyska Posten har uteblifvit. de 
"0 Blandade underrätt p ÖR an RE CRUEL 
Ern Christiania ;berättas: att vice Ståthällaren' is Norrige befallt för 
någon tid sedan att låta i ordningställå och bevaka Signal stängerne, 
för att i händelse af ért fiendtligt anfall kunna antändas, och såmes 
delst :samla trupperne, — För denna orsak iskull förbudos i år: de -ans 


nars i Nortige öfveralt bruklige: lästeldar midsommarsaftons::=—8 Fill 


hindrandecaf 'all comriiunication imeNab Danmark och Norrige, är. ifrån 
yttersta udden af Jutland till Marstrand, en nästan ogehnmirängligkeda 


ja af Krigsskepp anlagd. — Danska Consuln i Bostock har af Svenska 
Generalen blifvit antydd att begifva sig derifrån. ,—' Hertigen Soult 
skall passerat Paris under resan till sin nya post (Lieutenant.de VEmzs 
pereor ) vid Arinéen mör Spanien. — "Ett iryckte sgår att Konungen 
af Westfalen ernarsnedlägga: sin Krona -- Detta synes. mindre troligt, 
då för närvarande ingen: mera lysande är att, tillgå, — Skulle en 


" Anspråkslöse Sämlaren 


sådan afsägelse åsyfta Konungariket. Westfalens förening med det stos 


ra riket; så skulle en sådan operation ej kunna förenas med fredsun« 
derhandlingarne. — — På Rögen utlastas oupphörligen alla slags krigs 
förnödenheter. — Deribland FTinnås kanoner af messing, som allmänt 
beundras, och enligt hvadimän säger; äro ämnade till Preussen. — Ön 
Riigen förenas med Pomern, medelst flottbrygga.— Hans. Kongl. Högs 
het KronPrinsen har utnämnt GeneralMajoren m. m. v, Engelbrechten 
till Befälhafvare öfvex Trupperne i Pomern och på Rugen => Från 


i 


Refin och Lausanne berättas att regnet i medlet af Juli: der gjort myc: 
ken skada: "Säden:som Iofvade en ymnig skörd har blifvit nedslagen, — 
Vinträdet som stod i blomma har lidit mycket. — I Dornach i Can, 
ton Soluthurn hände. den olyckan, att en stenbro öfver floden derstäs 
des, instörtade hastigt just då den var full med imenniskor söm till störs 
sta delén-omkommo. — Rhenåtrött men härisynnerhet i Bresgau starkt 
öfversvämmat, hvilket är högst ovanligt denna tiden. — 


— —LL 3 Få 


 Aresterne i America och på flere andra ställen äro förbättringshus, 
der brottslingarne i början öfverlemhas åt ensamhet och "mörker, för 
att få besinna sig, och sedermera erhålla en gagnande sysselsättning , 
Uuppsigt-och undervisning. — Från: dessa förbättringshus utgå många 
hvarje år, sont från brottet återvändt till Gud och sina pligter, — 
Deremot har erfarenheten visat att då brottslingar öfverlemnas åt sig 
sjelfve, och få vistas skocktals tillsamman i hvarje rum, blifva fängels 
serne lastens högskolor, då likväl hvarje, stat åsyftat genom deras ins : 
rättande, att den skadliga viljan skulle hämmas i sitt utbrott och förbätte » 
ring viinas. — Man har i senare tider på många ställen visligen förs 
anstaltat att rummen blifvit afsöndrade och 'aréstanterne derigenom åts 
skiljde i särskildta rum, — Då detta projecdterades. ville én gång en tas 
tare icke medgifva nyttan häraf, utan påstod offentligen att en: sådan 
förändring vore onödig ; men då han saknade alla grundade skäl gjors 
de:han en falsk tillämpning af detta språk: ”Det är icke godt att. . 
xhenniskan: är allena” Berny: ; Sd ; 
RR ; a — VV 
En quacksalfvare vid namn Valmo, som tillredde en så kallad ves 
getabilisk sirup och lifshalsam, ville öfvertyga allmänheten om dess 
vördnadsvärda ålder och förträfflighet. — Öfver sin dörr lät han mås 
ta ett ;skyldt, som föreställde den barmhertige Samaritanen , 'som håls 
fande en flaska i handen, göt ölja i såren på honom, som råkat i fnöra 
dare händer; och på Samaritanens oljeflaska läste man de orden: 
”Herr Valmos vegetabiliska sirup. och lifsbalsam.” : 


raka HM åt topp 
När ibland på lifvets stråt | ; 
; "sorgens molg min. synkreéts. skymmer, . 


! 4: st” 


bör jag då med ängslars rät. "V 
öka tärande bekymmer? s 
Nej! med hopp om sol och dag - 
vil jag följa himlens lag, 


Skulle stormars. vreda ras ; 
lefnadsskeppet sönderbryta , FIL ARD - 
och den julle gå i kras, | ; i ; 
hvarpå jag i land tänkt flyta; . 
hoppas jag af vraket få 
Dågon lappsatt simma på. 


Skulle åskors dån och knall 
hota mig med blixtens strålar; å 
mig den Gud dock skydda skall, SIR POPE. 
som sin magt i skyen målar: PN 
han, som åskan skapat har, 
gaf oss ledarn till försvar. 


Skalt till slut min hyddas' grund 

vid volkaners utbrött ramla; Sd 

vill jag, väntande min stund, .å 
hoppets kraft kring gruset ide s ER NN 
hoppet, som mig Himlen gaf; é 
52 CÖpphar ljus bortom min graf. 


ta 


Sen skall sorgens mörka sky 
evigt från min syn försvinna 3». 
stormen lika evigt fly, 
viggen till mitt mål ej hinna, : 
Sället, lif :och ljus och frid 
kröna skall min korta strid. 


Dö > 
V. Pastorskan Fru Hedvig Sörna an född Hallin, klena af 
Angelstad Pastorat och Sunnerbo Härad, Seg ? Augusti 2813; fe ik em 
ålder af 62 år 4 månader och 5 dagar. 


RANA enda as red 


Bo kAuction. 


Lördagen den 18 September nästkommande: kl. 5 e. m bl bssskljes & 
Wexiö på vanligt ställe en väl eenditiglrad Bobsunlings: uti hvilken 


Peofin och Tärig 
finnas Homiletiska ”Ärheten af Birch, Bergius, "Bengel; Bastholm, Dans. 


ska Theologiska sällskapet, Sundius, Treschovv, Rambach, Norborg, Zol« 
likoffer m. fl. Alnanders Theolog. Bibliothek... Dederlins Institutio 
Theol. Christ. Almquists Commentarius. Bichners Concordans. Wihy-: 
lins och Wilskmans KyrkoLagfarenhet. Möllers Tyska Lexicon. At: 
las af 37 Homaniska Chastor. Schecks Werldshistoria. Handlingar 
"til Gust, IT Adolfs Historia af Hallenberg: Schiäters Lärogrunder i 
Chirurgien. - Samlingar af nyttiga underrättelser i Hushållningen, 
Hambrec Pastoral kurs. Schröderi "Thesaurus Pharmactologicus. Åte- 
sklliga öfversättningar af "Tingstadius och Ödmann.; Flere Latinske 
Aucorer m, fl Audtionsinropen betalas i början. af Mars 1814« 


Till sala fignes: 


No 


Hos Ledtoren, Door Nordstedt, äro följande BokExemplar för anförs ' 
de pris: Deléns Engelska Lexicon 10 R:dr. Westes Svenska och Frans : 
ska Dito; 2 Tomer, 8 R:dr. Wikfors Tyska och Svenska Dito 6 R:dr. 
Dähnerts Tyska, Franska och Svenska Dito 3 R:dr 8 sk. Brismans Ens: 
gelska Dito 2 R:dr 24 sk. Contes Moraux par Marmontel 1 B:dr 24: 
sk. Voyage Sentimentel par Sterne 28 sk. Elementar- Bibliotek för : 
moderne språken 1 R:dr.” Elementarbok i Latinska språket, 2 delar, 
2 R:år 12 sk. Schröcks Allmänna Verldshistoria, 3' delar, 3 R:dr 30) 
ek. Silverstolpe Chronologie med Tabeller 1 R:dr 36 sk. Fants föres, 


läsningar öfver Svenska Historien 5 Stycken 3, B:dr.. Silverstolpe Svens : 
ska Historia 1 B:dr 28 sk, Gymnastik för Svenska ungdomen 1 R:dr. , 


Youngs Nätter 1 R:dr 8 sk. Bustholms VishetsLära 44 sk. 'E. Knigge : 
om omgänget med menniskor 3 delar i R:dr 36 sk. NN Riksg. 


. 4 


På vägen åt PER är en Nyckel, upphittad, hvilken Bgaren kan 
återfå hos Davidsson på PostContoiret, =... s 


”- 


Förleden Måndags rafton saknades, vid hemgåendet från Norra mark : 
o:nest. Svinkreatur, den, ene en Galt, isvartbältig,» den andra en Sugz: 
ga, hvit till färgen. — - Hederlig vedergällning; utlofvas till-den;, som | 


om nämnde kreatur kan gifva säker underrättelse, då sådant anmär : 
les å bys BOSE ken - 


Wå 


5 ; " av - Å > j > 4 
Nio 67 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7: 
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Lå Se den ip September 1813. 


od 


Tryckt i Wexiö: hor Carl Fr: Heng. Så KA 


Poa 10) manner 
Utrikes AR Ear 


| Mr den. 4 Aug. Tnqvarteringen blir här med hvätje dag er 
"da tryckande. — Den delen af Fransyska Gardet, som här gör /Garni« 
"sonstjenst, har, man vét ej huru, ådragit sig Kejsarens: onåd, och mås 
"ste nu såsom straff exerceraå nästan hela dagarne, — I: hela Franska 
-Arméen är man bjertligt sorgsen öfver kriget och suckar efter friden. 
Bland de tippar som hitkomma. från Fransyska gränsorne, ser man 
smånga Italienare och:Holländare.. — Flere Batailloner :skarpskyttar., 
soch 1 D:o Timmörtmän, som för 14 dagar sedam anlände, hit har till 
en del, jemte härvarande Garde marcherat ill Lausiz, — eter geck 
en FORRESN af rr vackra slagtoxar tillsArméen, ; 


VE Blandade underrättelser, 


Till följe är säkra underrättelser, är en Preussisk : Corps under Ges 
-neral v. Kleists befäl, "och -en Rysk under General v. Wittgensteins, 
inryckt i Böhnien för att till gemensamma operationer, förena sig med 
Österrikiska Armen derstädes. — Fursten af N2ufchatel, skall afgått 
smed en särdeles vigtig beskickning från Kejsar Napoleon, till Kejsarens 
af Ryssland Hufvudqvarter. — Franhsoserne hafva öppnat communicas 
4ionen imellan Hamburg och Harburg medelst en ny 25 fot bred brygd 
ga, som i rät linea öfver Wilhelmsburg utgör en längd af- en Tysk mil 
nn Den är så inrättad: att den kan tjena till bröstvärn.. Enligtett pris 
ovat bref från Gustrovv den 128 dennes hafva Engelsmännen under Of 
sverste,Lieutnant Martins befäl, den 16, kl.. 7 om aftonen, inryckti Lis 
beck. Davoust har med: alla sina Fransoser utrymt Hamburg-och gått 
mot Wittenberg — Danskarne hafva nu besatt Hamburg. — Till följe ; 


| 


> 


, ar senare underrättelser, hafva 4000 Sachsare öfvergått till Österrikarne, 
Till följe af de nyaste Engelske undertättelser af den 16 Aug; har Fälts : 
Marskalken Wellington, helt och hållit slagit Marsechall. Soult, som has 
de sammanrafsat; en Armée af 40,000 man, hvaraf förlorades 15,000 
man i döda, sårade och fångne. -— Enligt ganska säkra underrättelser : 
från Schlesien har Österrikes bemedlande för att skänka Europa fres 
den, ända till den io Aug. varit :frugtlöst, och denna magt som föres 

nar vishet med sitt kraftfullå mod, har på det innerligaste slutit sig 
till Ryssland och Preussen, samt FetVuRat ett krig som hittills ej blifs: 
wit fördt mot Frankrike med så förenad styrka: ;— Under det det Ry” 
ska, Arméen starkare än i 1812 års strid, den Österrikiska starkare än : 
år 1809, den Preussiska , som i anseende till antal och patriotisk anda : 
vida öfverträffar den Krigshär som Preussen ägde äfven under den mest ; 
"blomstrande period af sin: välmagt,4 under det. dessa härar förena sig; 
med de tappre Svenskarne, och från. Baltiska hafvet: till 'Medelhafvet : 
räcka hvarandra handen, under den störste 'Furstes anförande, under») 
stödjer England med skepp, munition och penningar de brad. med 
en frikostighet och oegennytta. hvarom de söm höra till Frankrikes: 
förbund icke hafva ens någon aning. — England befriar Spanien fyån: 
oket, och låter det inre af Frankrike känna de svåra krigsföljderne som i 
Kejsar Napoleon ernat Preussen och Bysskland. — Så har då ändtelie: 
jgen Frankrike sjelft genom sitt öfvermod sammanknutit ett förenings: 

i band imellan Europas störste och starkaste. folrks'ag, som från Volga äf. i 
ven som från Tajus, ila till stridsbanan med lika mod och Fika bemös « 
dande för att tvinga fienden till en fred, som skall återskänka dei: 
suckande menskligheten frihet och glädje. — Så är då ändteligen en: 
förening träffad, som med sådan redlighet och sådan styrka, Stone 16: 

S är tillförene skolat rädda Europa. — 


El ; 'Hufvudqvarteret-Charlottenburgs SIott AN 18 ind 
Bulletin oo: - 

Mans Kongl, FHöghet KronPrinsen: lemnade Potsdam i i. går morgons. 

kl. 3 och förlade här sitt hufvudgvarter, Flere nnderrättelser instäms 

7 ma deruti, att fienden samlar sig i massa vid Baruth och på vägen till 
"Frebbin, för att göra ett anfall på Berlin. — Fans Kongl. Höghet drog. 
derföre den förenade Arméen. tillsammans imellan denna Hufvudstad 

ech Spandau, — Nära go,000 man befinna sig sedan i går. aftons idenms 


a» ställniog — Flere Corpser hafva marcherat 10 Tyska mil på 36 tas 
| 


ww 


mar, — 'GencräFLieutenant Winzingerode Kar på re fygea recogs 
'noscerat med 8&, till good Cavallerister, ända emot Wittenberg och Jute 
terbock, samt gjordt en hop fångar hvaribland ome Capitainer. : Ges É 
' neralMajoren von Borstelkihar äfven skickat lätta truppar till trakten 
af Baruth, — Bayerska Öfversten Gref Sessel och några man ärtv ock 
tagne, — Lieutenanten de Wins vid Preussisk Pomerska Husar Reges ENG 
mentet, har angripit fienden vid Zesch, och tagit. 52 man och 21 Res 
monthästar. Man märker ännu icke att fienden gått öfver, linien om 
icke med Patruller, .-— Franske DivisionsGeneralen Jomini; Chef för ” 
Prinsens af Moskva Generalstab , har den 15 dennes öfvergått till de ; 
' Alierade, och begifvit sig, genom General Bliächers : Armée till. Kejsexs | 
liga Ryska Hufvudqvarteret- Han har bestyrkt Kejsar: Napoleons afsikt 
att marchera mot Berlin, General Blächer har den 14 Aug, besatt Breslau, 


Från Schlesien. Orsakén” till den onåd hvari Gardet i Dresden 
fallit, skall såsom -resande berätta vara , att Fransoserne en glad afton 
druckit :KronPrinsens af Sverige och General Moreaus välgångsskål. — 
Kejsaren sägér man, skall: derpå hafva viljat låta skjuta hvar 3: dje mani, 
hvilket dock Fursten af Neufchatel kraftfullt VISA Nbölg: ; 

2 RR FET n den 19 Ån. På Hans Kongl. Höghet KronPrinsens be, 
sfallning anställdes den.17, kl. rom morgonen, en; aflmän recognosees 
string på fienden, hvars förposter kastades tillbaka och ledo betydlig förs 
Just. — Öfversten Oref Saissel d'Aix, 4 'Officerare, 248 Underofficeras 
:te och soldater, jemte 70 hästar togos till FANN — Endast , 2:ne Hus 


sarer blefvo på vår sida fejemäedrrsd | 


Schlesien den 12 Augusti, En sideliaf Ryska Poöussikg Arméen 
har den 10 Aug. marcherat öfver gränsen till Böhmen, och der före. 
hat sig med den stora Österrikiska Arméen under FältMarskalken Schvarzs ( 


zenberg; så att denna Ryska: Preussiska Österrikiska HufvudArmée uts = A= 
gör 250 tusende man. — General Blicher har Ordres att med 70 tu: | 
seride man Ryska Preussiska Truppar- ågera "met de i Schlesien varans ; 


de Franska, som ansenligt minskats, - sedan en stor del deraf blifvit 
.fragne till Böhmiska gränsem — General Moreau begifver sig till Des 

ras Maj:ter Kejsaren af Ryssland och Konungen af Preussen, dire&e 

till Prag — Han träder i Rysk tjenst och blifyver General Quartermäs ' 
stare omedelbarligen under Hans Maj:t Kejsaren. — Böhmiska Hufvude > 
qvarteret lärex blifva i Budia undex det de 3 Mohaxkerne, som åtföls 


- 


Fas af FiiHetre mo nås Haftorbörg, General Knesebeck, Färstarne Vala 
Kkonsky, Nesvorovsky, Toll, st RR och General Barclay, de oLollg 
aned fl vistas. i Prag, 


2: ad 


Fabaägvarteret Potsdam Hen 31: Aug a 


.” i ÅS - 


Uidrag. ur. "Bulletinen. Re 
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Frånskd Vårtizoneti i Stestin förklarade högt sin ovilja deröfren 

stt oaktadt vapenstilleståndet: från: fästningen ett ; Flaubitzskott blifvit 
Jossadt åt Hans Kongl. Höghet KronPrinsen at Sverige -- Missnöjet gick 

så långt att 50-man.af Garnizonen, alla Fråusmän, "deserterade. Ges 
neral Walmoden har raporterat art oaktadt 6 Héndtliga Batailloner & 
"i7 och 18, öfvetfallit 2:netaf våra som ”befunno sig sid. Lauenburg, blef 
dock fienden: med förlust: tillbakaträngd. —. Vid;en rencontre med ett: 
Regemente Bayerskt lätt Kavalleri den 17:de: blef. fiendtliga Öfversten 
fången och Major” Rosens detachement dödade 11 man samt gjorde FA: 
Cavallerister;,, Officern «och en: Trumpetare. till fångar. — Gref von 
Wedel har i Läbben funnit ett Militair Hospital som Fransoserne qvar” 
lemnat under retraitter. — Han "medtoz 3 Officerare ock-$5o soldater: 
som voro i tillstånd att ykuhna transporteras... Major fon Eovädstedll: 
träffade den 18:de vid Niebendorf'vid pass 500 fiender, som voro ber: 
stämde till Wittenberg — Han tog 60 man till fånga, dref de öfrige: 
på flygten, samt gjorde ett byte af 150 gevär. — Enligt underrättelser 
som från GeneralMajorerne Gref' "Oruock och Thimen inlupit, har fis. 
'enden med en Corps af 20 tusen "man, anförd af Hertigen af Reggio, 
begifvit sig till Ruckenvatde. — Att "fienden toncentrerar "sig: vid Bäs 
ruth har genom isenare : recognosceringar åcke befästat sig — ehuru: 
fångarne enstämmigt intygat att fiendens afsigt varit att anfalla Berg 


"Ur ett bref från Berlin den 23 Aug. I dessa dagar väntar rman en: 
afgörande slagtning, . Det synes höra: till Fans Kongl. Höghet Krons: 
Prinsens plan att locka fienden tämligen nära vårt gebit, för att med: 
sen vandenlig styrka argripas homonmi — > Man är; likvälshär ganska lugn: 
.och fruktar icke det ringaste, emedan man af-så många skäl icke har: 
anledning dertill; — IT ett annat bref från Berlin af den 23:dje heter i 
det: Sedan i går höre vi tydligt kanonaden iméllån de stridande Ars 
imégerne, som befinna” sig  önslrerad endast” Pa. till FN Stöpend mil: = Gud: 
BR Oss Pr Er SL 
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Den som för en td södkn läht Afa "PrdfPsälmböken , törde der. 
samma sinTegare medysnätaste: NR Ån oningt har glömt till hvem: 
-den böifsig MR. Sh ärter Ke & Fd Ä oqggl St 
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ko 68. utgifves nästa. Onsdagsafton kl..7. 
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Born den 26 Aug. Den glada underrättelsen utbreder sig, att Ge, 


neral Bläichers Armée upphunnit de från Schlesien retirerande Frans 
soser vid Sprottau samt efter en häftig träffning, gjort öfver 2 tusende 
fångar och bemäktigat sig en betydlig Artilleripark.. — Efter denna 
seger har Blucherska Arméen satt sigi march till Markisk Saxiska gränsen« 


D:o den 27 Aug. Sedan segren den 23 dennes vid Grossbeeren, 
häfva från :stridsfältet derstädes, blifvit hitförde: 1338 man, 56 Offis 
cerare hvaribland 2:ne Öfverstar, allt Franske krigsfångar, utom mer 
än 80 Öfverlöpare, 12 kanoner, en haubitz och 44 munitionsvagnar , 
som alla voro bespände. ör : 


. > Högqvarteret Teltovv den o5:te Aug. 


Franska Arméen är i full retraite och förstör: efter sig alla broar. . 
Den synes ställa sin kosa till Elben; dock är äfven möjligt att den 


ernar samla sig och göra halt bakom Liickau, som enligt fångna Fran” 
syska Ingenieur Officerares berättelse, skall blifvit starkt befäst under 
stilleståndet, och är nu 'en fast punkt: — Våra lätta truppar förfölja 


nu fienden, och anfalla beständigt hans arriergarde och flanquer. — 


Starka detachementer Kosaker, under Öfversterna Brendels och Bens 
kendorfs anförande, hafva framträngt till Dähme och Herzberg. — Luc4 
kenvalde är äfven occuperadt af Ryska truppar. — General Orurck och 


Ezernitscheff äro längre fram — Skogar, moraser och detta couperar 
de land hafva skyddat fienden från ännu större förluster. — ; 


Förenade Arméen är i march — Kejsar Napoleon tänkte, att, ges 


nom Berlins intagande sätta Europa i förvåning, genast efter stilleståns 
dets slut — För detta ändamål hade han samlat en Högst betydlig styra 
ka, som enligt de säkraste underrättelser, utgjordes af-A Corpsér : uns 


iVo 68. SS 


BR NLRA RR RR 


der Hertigarnes af Reggio och Belluno, samt Generalerne Begniers och 
Bertrands: befäl, tillsammans &0,000 man; utom 10,000 man Kavalleri, 
under Hertigen af Paduas, — De &lierades samlade styrka och intags 
na fördelaktiga ställning hafva öfverända kastat fiendens plan, Han har 
icke viljat inlåta sig i någon hufvud affåire. —" Också synes den förer 
nade Arméens' rörelse i Bölimen ,. Hafva 'påskyndat Franska Arméens 
återtåg. — Garnizonen i Magdeburg under General Girard, har gått 
- öfver Elben och vågat sig fram till Genthin och Ziesar — Preussiska 
Generelen von Puttlitz, har med 7 Batalioner, uppehållit fienden i 4 
dagar — hvilket länder Generalen till 'stövsta heder. General Hirsch. 
.feldt, somr var kallad till förstärkning, anländeigår afton till Brandens 
burg med sina truppar. — "Han skall förena sig 'med Gen. Puttlits's 
corps, samt några Regementer. Kosaker, för att: erifva tillbaka -Fransys 
ska Garnizonenr till Magdeburg. Det torde blifva svårt för den att ås 
terkomma innom fästningen. — General Lieut. v. Wallmoden blef, 
den 21 Aug. angripen af Prinsen af Eckmihl, och då den förres corps 
var mycket mindre drog har tillbaka till Hagenovv, hvarest han värn 
tar förstärkning; och samlar hela sin corps för att angripa Fransoserne. 
"De outtröttlige och tappre Kosakerne skola göra choc på de fiendtlige 
colonnerne — Meklenburgska Eandstormen skall förstöra Artilleriet, 
spränga i luften munitionsförråderne och taga proviant transporterne — 
Fångarne, hvariblånd är en af Franske Generalen de Veaux's Adjutans 
fer, påstå: att denne General samt en annan. fendtlig General Morio: 
stupat i affairen vid Gross Beeren och Blankenfelde. — Fienden retis 
ferar på det skyndsammaste, enligt en från General Bulovv ankommer 
vapport..— Soldaterne Kasta sina gevär hoptals från sig. — Redan äro 
60 st. krutvagnar eröfrade från fienden. ; 

Saxrarmund den 28 Aug. Hans Kongl. Höghet KronPrinsen har 
der: 26 hitflyttat sitt hufvudqvarter. — Den 25:te infördes till Potsdanr 
2 fiendtliga Officerare och ro4 soldater, som påstå: att de sjelfvilligt 
låtit. tage sig till fånga af oo man Landtvärn, sedan de förut kastat sis 
na gevär... De påstå att denna sinnesstämning är allmän bland fienden, 
som nu förföljes så hårdt; att GeneraF Oruck; den 25 ankom till Got: 
ten, hvarest Hertigarne af Reggio och Padua m. fl. jemte en del af 
Franska Arméen, passerat föregående natten. 


| Fienden hade tvungit Öfversten Adrianoff att retirera från Jutters 

bock, säkert för att hetäcka sin retraitte mot Elben , och der fattat 
postos men en del af General Orucks Corps samt Major Helvig med 
sina Preussiska Husarer, fördref fienden den 26:te. Öfverste Krasovve 
sky intog staden. -- General Benkendorff förföljde fienden med Ryskt 
Kavalleri och o:ne kancner — Han upphanns vid Rohrbeck -— och förs 
lorade 300 döde -utom' en mängd fångar, 


Många Officerare öfvergifva Franska Arméen och gå på vår sida — 
Gomeral Ezernitscheff besatte Belzig den 25:te — Öfverste Kruus, åters 


« - 
- 


kom den 26. till Niemeck med sitt Kavallert Regemente —. Omgifven 
på alla sidor af fiender, kunde' han ej få secvurs af sisthämde Genes 
ral — Likväl borttog han under vägen från Dahme till Hertsberg, i 
en stark fiendtlig colonns åsyn, 70 proviantvagnar, 6 Officerare och 
t20 soldater af escorten. — De öfrige blefvo dödade. eter skingrade, 
; Hans Kongl. HögBet KryonPrinsen har uppdragit General Winzingerudé 
att betyga den tappre Ofversten Hans Kongl. Höghets fullkomliga: tills 
fredsställelse öfver denna bravour. « General Bulovv hade den 27 sitt 
högqvarter i Elsholts — General Borstel i negden afLuckenvalde, Gen. 
Tauenzien i Baruth. — Alla- dessa €orpser: oroa fienden oupphörligt un? 
der hans retraite — Vägarne äro betäckte med vapen och döda hästar. 
Fiendöns Arieregarder hafva uppbrännt sitt bagage. General Wallmo-« 
den blef den 21, anfalten af Prinsen af Eckmäht emillan Wellahn och 
Camien. Striden fortfor mpå natten. Fienden förlorade 500 man, 
och vi 100. | $ SS Lö AE 


Gårdagen har befästat General Girards nederlag emellan Lubnitz 
och Belzig. Generalterne Ezernitsscheff>och Hirschfeldt anföllos af fis 
enden. Den förre emottog första anfallet; då den senare ohemärkt föll 
<Fransoserne i queuen. Skyddad af en skog, anföll General Firschfeldt' 
derefter fiendens vänstra flygel — Höjderne framför byn Hagelshberg 
och äfven byn blefvo flere gånger med storm imtagne och" åter förlo: 
rade. Efter det mäst hårdnackade motstånd, blef hela fiendtliga corpsen 
som till antalet var vida öfverlägsen, kastad tillbaka. Emedlertid hade 
General Ezernitscheff anfallit fienden från Beltzig. Ett Kosak Reges 


mente högg in på en Infanteri colony, som blet dels nedhuggen dels. 


tillfångatagen. Fransosernes förläst var 60 Officerare, 1500 fångar och 
r kanon, till General Ezernitscheff, och General Hirschfeldti tillfåns 
gatog 70 å 80 Officerare samt öfver 2000 man, utom det sistnämde Goes 
Beral eröfrade 7 Kanoner, flere munitionsvagnar och nästamr allt bagar” 
:ge. Kosakerne förfölja den spridde fienden. Öfverste Benkendorff has 
de redan öfverflyglat honom den 27:de vid Görtske. Svaga lemningar 


lära således ankomma till Magdeburg och Wittenberg, af Girards corps 


— Hvad som ytterligare bidrager till ära för Gen. Hirschfeldt och dess 
corps, är den häftiga ansträngningen genom långa marcher. — Då nys 
ligen organiserade truppar segra öfver en i antal och artilleri . öfvers 
lägsen fiende, visar sig hvad kärleken till fäderneslandeti förening med 
kunniga Befölhafvare kan uträtta. — General v.-Thuämen har ådagalägt 
mycken tapperhet vid GrossBeeren — Ehuru blesserad kommenderade 
Kan likväl. General Orurck har ock utmärkt sig. Sedan den 17 Aug. 
hafva Fronsoserne, som stå emot dett förenade Norra Tyska Arméen 
förlorat öfver 12 tusende rnän, 7000 - fångar äro tagne samt omkring” 
250 Offigerare. Den 28 uppfordrade General Wobezer Luckau. Efter 
afslaget, bombarderades staden, och då Preussiska tropparne ville stors 
ma kapitulerade Kommendanten — 9 känoner, 1000 fångar och betyde 
liga Magaziner af proviant och munition utgöra fiendens förlust på det” 
ta ställe, — | S RSS 


rt vå 


- 


- Belits den 50 Aug. I går middag hitflyttade Hans Kongl. Högs 
Het KronPribsen Sitt Högqvarter. Fångarne berätta att General Girard 
stupat i träffningen, den 27:åe. Preussiske Generalen von Putlits, som 
ådagalagt mycken tapperhet, erhöll en stark kontusion i axlen. Gen, 
von Borstel har besatt Xinna och Jutterbock, Fienden drager sig tills 
baka mot Elben. Gen. Winotsingerode förföljer honom. Geia. Woronts 
2off lät i förgårs afton med fördel anfalla Jutterbock., med 3 å 4000 
mån; ehora fiendens styrka var 20,000< : Hela Årmében går med stora 

"steg framåt, — Den 22:drå inryckte den stora Österrikisk Ryska Preusis 
ska Arméen under Fältmarskalken Furst Schvartsenherg, från Böhmen 
1 Saxen, och gjorde halt på Högra Elbstranden., - Fienden hade besatt 
påssen;: men blef tillbakådrifven. De Alierades. Högqvarter var den 26 
framför Dresden. Bombarderinsen hade börjats, och redan hade en det 
af staden uppgått i lågor. Kejsar Napoleon ankom dit d. 24:de" Han 

tt urymmer Schlesien och Lausits för ått gå till Elben. , General Blä”' 
cher uppbröt den 25 från Jauer, och förföljer fienden. Byske Genes 

” ”xalen Prins Kudaschoff ankom till Hans Kongl Höghet KronPrinsen i 
dag Hen 30/ kl. g f. m..- från de: alierades läger framför Dresden, med 
nyssnämde underrättelser. Generalen har genombrutit fienåtliga kes 
-djan, simmat öfver Elben med 200 Kosaker och under vägen tagit 6, 
Officerare till fånga under det "han drifvit fiendens poster tillbaka. 
Endast 2:ne Kosaker hafva erhållit sabelhugg. 


- 
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i Anecdote. 

Icke längesedan sutto en Svensk, en Tysk, en Fransos och en Dansk - 
tillsamman vid ett spelbord.  Ureder det man drog sina kort dispute? 
rades huruvida man af en Nations språk kunde dömma till dess karaks 
ter eller lynne. Omsider yrkade Tysken, Fransosen och Dansken: att 
Paradiset legat i deras land och att de således tala paradisets språk. 
"Jag tillstår, sade då Svensken, att det är möjligt; men I kännen sär 
kert mine Herrar ! att 4 språk talades i Paradiset, Tyska, Svenska, Frans 
syska och Danska, — Ormen kom sill Eva och sade: nehmen Sie 
und essen, so bleiben Sie als vir: ieh" bin Gott — Eva 
lemnade äpplet åt Adam och sade: prenez & mangez, mon ami!” 
I det samma hördes denna röst: Adam hvar äst du? Då svarade 
Adam: Her seder jeg bag busken og lurer. 
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B rechtelshof dör Avg, ' Affairen vid Goldberg den 23, hvari 


Ho 


Brigaden Prinsen af Meklenburg sitidde, var en af de häftigaste i dets 
ta fälttog — Fiendens öfverlägsna antal hade demonterat våra kanos 
ner, och gjort stora iuckor i Bataljonerne — Deita begagnades ock af 
24 fiendtliga skadroner, som höggo in, stormade ett batteri, och kring3 
rände 2:ne Bataljoner — men fiendens glädje var korrt — Prinsen af 
Mecklenburg tog en fana och rusade på fienden med sina truppar. — 
Genast framtumlade några Skadroner Preusiskt Kavalieri, och i föres 
ning med Mecklerburgska Husar Regementet, störtade sig mot fiendens 
Kavalleri — kastade första ledet deraf på det andra och tredje, och 
befriade vårt Infanteri och Artilleri... — Den 25:te hade von  Sackens 
lätta Kavalleri förföljt Marskalk Ney's corps nära intill Haynau, då 
denne återigen vände om, oci framryckte mot floden Katsbach — Ger 
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neralen en Chef lät härpå Sackens corps rycka till Malitsch och Yörcks' 


till Jauer; hvarjemte Gref Langerons intog den "goda positionen vid 
"Hennersdorff --- Lauvristons corps hade sin position vid Goldberg, hans 
"avantgarde vid Prausnits, Macdonalds corps bakom Goldberg, Neys än”. 
da till Rothkirch och i trakten af ITiegnits — Generalen en Chef gaf 
ordres och dispositioner till allmänt anfall, den 26 kl.2 e€ m; — Cen 


beraälen Baron Sacken fick del deraf och befalites att anfalla fiendens 


vänstra flygel — Svaret från den tappre Generalen och dess corps blef 
"Hurrah! och i ögonblicket störtade sig alla på fienden — Ett oupp: 
hörligt regn gjorde, att gevären med svårighet afbrunne — Infanteris 


"et fällde då bajonett. — Preusiska Rytteriet med några få skadroner 


"högg in på fiendtliga linien, som ej hade annat öfrigt än att till sin 


”Fäddning, försöka ett anfall med Kavalleriet. — Preusiska Kavalleriet 


mötte detta anfall. — 8000 Kavallerister ' tumlade nu mot hvarandra, 


Baron von Sacken framträngde oupphörligt — och fiendén nedstörtas 


des på de svallande floderne- Niesse”s och Katsbach”s ödsliga stränder, 
HH 


Då 


- 


an måste söka sin enda räddning i flygten öfrer: floderna — Hvarje 


Ygonblick. jaltvad KX ner och 'krutvagnar — Bland ångarne äg 
ock Franska Generalon Suidawm — I en enda defilée togo vi 4 kannor” 
ner, 2 Haubitser och 39 EPA Net utom 16 kanoner, som eröft : 
rades med Bajonetter. — "förlust är obetydlig i jomförelse med 
Rendens. — så 


Rh u hlsdorf den 25 Aug, FHäns. Kongl: Häskat KronPrinsen steg 
El. "0 till häst för ätt taga + ögonsikte Byska lägret — DA Hög stdenme . 
samme red förbi linien uttryckte: ala Trupperne sitt Hjertliga "Förlelb 
ech sitt, oinskränkta förtroénde, genom höga glädjerop hvaraf hela nejs 
den. återskallade, — Häns Kongl. Höglhiet meddelte Gen:Winzingerode: : 
Sina dispositioner, och afreste. — General Bitlovv framryckte mot den, 
El. half 5, ur skogen vid Grössbeeren och Neuboeven antågande fiens 
dra — Preusärne intogo byn Grosshbeeren. med Bajonetten . och slog : 
fienden fullkomligt -— 22 Kanoner, 2000 fångar voro resultatet af stök 
den, utom det ant. mer än 1000 fiender blefvo på slagtfältet. — Dear 
nå dags glädje ökades så mycket mer, som” vi erhöllo den fägnesams 
ma. underrättelsen: art Lord VW ellimgton vunnit. en -futflkomlig seger öf 
verr Marskalken: Soult.. — Om netten blef allarm, förorsakat genom de 
Hyende Fransoserue, somr gått vilse och: passerat vårasförposter: — Midr 
i mörka natten blef: Generalmarche slagen , och innom: 10: minuter 
blefvo flygtingarne: till fånga tagne och lugnet återställdt.. -— Hans : 
Kongl. Höghet KronPrinsen tvillbragte: Hela natten under Bar himmel, 
oaktadr deras, undetdäniga föreställningar, sota omgofvp Högst Densamume; El 


Treuenbritsen detr r Sept. I går kl, 8 om morgonen flyttas 
de Hans Kongl. Höglhet KronPrinsen sitt Högqvarter hit från: Buchs 
holts. dit det blifvit förlagdt- den 30o:de — Byarne Marzzahn, Schvabeck,. 
Ekmansdorff och Feldheim innehadés af fienden. med hvilken i går : 
kanonskott: vexlades /af våra recognoscerings. Corpser. — Generalen Fris 
Herre: Adlerereutz/ blef af Hans Kongl. Högfiet KronPrinsen afsänd, för: 
att öfverse fiendens. ställning — Nyssnämde: General samt Gen. Tavast 
avancerade till häst 400 steg nära fiendens: batterier. Den föfenade 
Arméen är samlad;  Preusiska och Ryska: Avantgarderne jaga fiendem 
på vägen tilk Wittenberg... — Eh Corps: Svenska Rane: sammansatt 
ef Mörnerska HusarRegementet, > Bataljoner. Jägare och 4 pjecer, uns” 
der: General Adjut; FEriHerre Cederströms befäl, äs förenad med: Rya" 
ska: Avantgardet. — General Ezernitseheffs och Öfverste Brendels lätta 
truppar; svärma omkring fienden. — Prinsen aft Eckmiähl innehade äns 
-nu.dem og:de sin ställning vid ScKserin. -— Fans Kongl. HöghetKron« 
Prinsen har i,dag afsändt: Öfverste Björnstjerna, som: Parlementaire: : 
till: Eranska. förposterne, för att aflemna, Commenidantens i Luckaw : 
kapitulation,derutiCommendanten bland'annatsäger:.at han blifvittvunger 
dertill,. dels. af: innevånardes. i staden upprörsanda, dels emedan en stor: 
dek af Kanon: servicen Blifvit undanskjuten, och ämne. pjecer demdhtes . 
fade, så att blott! 5 Känoner funnos på Wallarne. — Vilkorem voro: 
hufvudsakligen : att” fiebdtliga bestättningen skulle, med klingande spek 
» och flygande fanor, marchera ur fästningen , men sträcka gevär på 
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Bälfa sina värjor, och skola föras som krigsfångar till Preusen — Läv 
kare skulle qvarlemnas hos de sjuke — Def som kunde anses för" tvifs 
""velaktigt skall uttydas. till: förmån: för Garnizonen ov sv v. Denna kas 
piulatton är gillad och fastställd af Preusiskä" Generalen Wobeser.. 
BRA år rå FATT ME / öv 

> Prag den og Nug ” Officielt inlupna underrättelser säga : att Gr& 
Vittcenstein, framtsängande öfver Petersvalde, har forcerat lägret vid 
Pirma, hvarest General "St Cyr commenderade, samt närrtat sig till 


Dresden. — Har: har -hafvit blott 500 i döde: — Furst Schvarzenberg: ” 


har utan svårighet ryckt fram mot Dresden öfver Tippeldsvaldau , och 
General Blächer hade vid Fövenberg kastat fienden: öfver floden: Bor 
Ber, men: träffade sedan en fiendtlig Huftudstyrka af 140,000 man ock 
drog sig tillbaka, enligt sim instrudtion; Kejsaren, som sjelf commene 
derade, trodde vår Hufvudstyrka vara i Sctlesien;. och -har vid unders 
sättelsen om ' avancerardet mot Dresden, skyndsamt rest dit — De 
fiendtliga' truppar , som framträngt mot Friedland och Reichenberg, 
hafva åter från Böhmiska gränsen dragitssig. tillbaka. 


Breslaw den 26 Aug. Eh: fyån Hans Excellence General von Blir 
chers hufvudyvarter hit ankomnmen Cdouiir försäkrar s: att det samma 


nedan: i. går varit i: Goldberg. 


/ ; d i 4 i 4 : å & 
Berlin. den 30:Augusti... Idag morgons Har Eieutenant von:Scharie . 


Horst såsom Courir rest härigenom till Fans. Kongl: Höghet. KronPrin« 
sens af Sverige högqvarter; och medför underrättelse "om en stor ses 
ger; som den commenderande Generalen v:- Blächer den 26 dennes, 
imellan Brechtelshoff och Groitsch vid Katsbach;, vunnit öfver Neys, 
Macdonalds och Lauristons förenade corpser, Rvilka voro komne öfver 
Katsbach -— Genoin ett stormande anfall; som. understöddes eftertrycks 
ligt af Artilleriet, Bref medelpunkten (centren) af fiendtliga Arméen, 
genombruten, och. dess högra flyger hett ock hållit nedergjord — Fis 
enden förlorade otroligt mycket, och äfven den. vänstre flygeln, som 
ville komma den högre till Hjelp, blef slagen af de tappre Preusike 
och Ryske truppärne —- Genéral v. Sacken gaf utslaget på fiendens 
vänstra flygel — Brigaden Prinsen af Meklenburg stridde på Katsbachs 
venstra strand — En fiendtlig General blef genomborrad af en Kosak.. 
Många fiendtliga Öfverstar lågo på stagtfältet, då vi deremot ieke förs 
lorat någon Officer af rang — Fångarne af 3:dje, 5:te, 6:te och 11:te 
Armée corpserne sade enstämmigt: att Kejsaren: vår i spetsen för fiens 
Iden, — Vid Courirens afgång hade våra ”truppar tagit mer: än 50 kas 
noner , men fångarnes antal. Vår ej. särdeles stort, "emedan blods” 


badet varit förfärligt — Och nästan allt stupat. — General: Blicher' 


förföljerfienden, =, Man väntar närmare underrättelse om slaget vid 
Katsbach.. — Hvilka glada utsigter öppna sig ieke nu för den stora Hufs 
| vudArméens operationer! = : 

; Borlin den 28 Augusti. Sträxt efter den första underrättelsen 


= 


om vår vundna seger, från FHans Kongt. Höghet KronPxinsens af Sveg 


- 


Glasiö'n och behålla deras effédter och Bagage — Officerarné && ber 


; rige hufvudqgvarter, har bärifrårtt dit en Peputation blifvit afsänd för 
satt på det högsta tacka Hans Kongl Höghet för det beskydd staden 
erhållit — Hvarpå Hans Kongl. Höghet behagade lerna detta svar: 
”Mina Herrar! ännu kar jag icke förtjent Eder tacksamhet; men E« 
” dert så hjertliga deltagande i våra vapens framgång, gläder mig mycs 
ket äfvensom Eder tillgifvenhet för Eder Höge Monark. — Vi skola 
"segra — Vår Armées Åvantgarde har i Sachsen redan tillbakadrifvit 
den flyende fienden — Blott ståndaktigt mod! och snart skall Preusen 
återvinna sin storhet — Då skola vi tillsamman fira segerfesten — Hels 
sen de gode Berliner boarne. Förgäten oss icke! Adieu mina Herrar !” 


Till följe af öfverensstämmande säkra underrättelser äro flere des 
tacherade ansenliga Corpser af stora förenade Arméen i Böhtaen, från 
"Commottau, öfver Annåberg inryckte i Sachsen, hafva besatt Chems 
nits, och poussera redan de lätta itrupparne ända framför Leipzig. — 

BA Kejserlig Österrikisk General, som förr varit Minister i Stockholm, 
berättas nu hafva inryckt i Leipzig; bekräftelse väntas. — 
0 SRA NE mena 


- 


Re ; Anéecdote.-. 
Då den Danske Chefen Beldenacke:fordom”skullé slåss med Sven, 
skarne, och hörde omtalas att isynnerhet Dålkarlarne voro ettutmärkt' 

härdigt folk, som skiljde från luxen och öfverflödet, drucko vatten och : 
åto groft bröd, blandadt med bark af bok och andra trän, sade han, 
förmodligen efter något nederlag : ”Ett>folk som äter träd och driesg 
ker vatten, kan icke sjelfve du. f-len öfvervinna.” en 


SA Sa ” 


| Å nya Boktryckeriet härstädes kan med 32 sk. R:gd prenumereras - 
åa denna tidning från och med detta Numer till årets slut. : De i Or» 
ten boende, nödgas tillita närmaste PostContoir, der Postporto serskilt 
erläg ges. 3 Ba 
A Christianstads Weecekoblad, som utgifves från denna månads slut 
emottager undertecknad prenumeration med a R:är 16 R:gd: = Detes, 
ta Blad innehåller först af alla de ifrån Kongl. Svenska Högqvarteret, 
i Tyskland ankommande Bulletiner. Wexiö den 10 Sept. 1813. 
| EAP SR : . | Westboms. 
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På vägen åt Kampen är en Nyckel upphittad, hvilken Egaren'kan 
återfå hös Davidsson på PostContoiret. g SS ä 
"cEn gammal Sedelbok af skinn är förleden gårdag upphittad, den 

Egaren kan återfå hos LäzaretsVaktmästaren Berggren. 


Foerster RE SEA ANTENNER 
«oo N:o 20 utgifyes nästa Onsdagsafton kl: 7: 
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Anspråkslöse Samlaren . 
| Onsdagen den 15 September 1813. 


LE Tryckt.i Wexiö hos Carl Fr. Berg. SER 
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Utrikes Nyheter. 


Borta den 1 Sept. Från den 28 till den 30 Aug. hafva 140 Office, 
rare, och 4,405 män, allt fiendtliga fångar af flere nationer, blifvithit 
förde — Man väntar ett större antal — Många Tyskar 'deraf, träda i 
ny tjenst.. | I VÄ RA Br 
D:o den 2 Sept. Sedai går och förkår, hafva 56 fiendtliga fångs 
me Officeraré och 1780 man blifvit "här förlagde.. ; ER SA AoA 
Breslau den 28 Aug. Hans Excellence Gen. von Blucher har ins 
gifvit följande krigsberättelse: ”Dels för att underrätta Höglofl. Gous 
vernementet, dels och för att lugna Breslauer  publicum;,. lemnär jag 
> denna officiela underrättelse: att i går: såsom ock den 26:te var em 
häftig affaite, imellan de alierade trupparae och Fziansoserne, i traka 
terne af Haynmau. och Goldberg vid byn Lobendaun, i hvilken träffning,- 
Fransoserne förlorat & Generaler, 5 Ofverstat "och 300 fångar, hvarförs 
” utan 2 tusende fiender funnits döda på slagtfältet — Här voro 1500 man 
. >Fransoser såsom Garnizon, hvilka så hastigt skyndåde borrt, att de gvarlems 
nade, utan att draga försorg för dem, 282 sjuka soldater, 60 Officera” 
re tillika med 30 friska man, hvaribland var en Kavalleri piket af 6 
man, som -hade ganska vackra hästar... I dag väntas hit 2 Regementer 
Kösaker.” 38 ; SEE E 
oo Liegnits den 97 Aug. En annan berättelse från högbhemälte 
Excellence, till härvarande militär Gouvernement, har detta innehåll: 
 »Tit. torde underrätta de gode Breslauer boarne: att vii dag vunnit 
én fullksmlig seger öfver Fransoserre — Fiendens förlust är stor, och 
vår, vid betraktande af de stora fördelar vi vunnit, obetydlig... -— Mis” 
pa blesserade, som jag skickar till Breslau, rekommenderar jag till de . 
gode invånarnes menniskokärlek. — I dag hafva vi eröfrat 50 st. Artils 
leripjeceer — "Ni förföjja fienden, och hyad: vi komma att eröfra, är att 
vänta. — Vill staden Breslau, till mina tappre vapenbröders vederqvics 
kelse, öfversända pågra lifsmedel; så skall:jag med tacksamhet tskäps 


' 


ma Genna benägenhet m m. Brechtelshof vid Jauer den o6 Aug. kl. 10 
em aftonen. > von Blicher.”'/; SN IPEr Er 
Berlin den 4 Sept. Till härvarande militair Göuvernement har 
följande  officiela skrifvelse ankommit: Breslau den 31 Aug, : ”Genom 
en per Es$tafette erhållen skrifvelse- från Hans Excellence: Gen. von 
 Bluchér, daterad Hollstein vid Lövenberg den 30 Aug. har: efterföljans : 
de officieta underrättelse inkommit :” Efter slagtningen vid Katsbach, 
hafva Fransoserne oupphörligt den o6:te, sprungit: från Golberg till 
Lövenberg och Buntslau — Öfver hufvud hafva vi efter denna affaire 
sillfångatagit 16,000 (sexton tusende) fiender, hvaribland 100 Officeras 
re, 3 Generaler, 4 Kejserligafanor, 50 kanoner och 256 munitionsvag. 
nar — I dag firar vår Armée segren:. > von Heister. . 
Se v | LÄN oo Gen. Major och Commendant. 
Wien den 21 Augusti. Förteckningen öfver den förenade Arméen 
är följande : HufvudArmåen i Böhmen under FältMarskalken m. m. 
Fursten Schvarzenberg består af 350,000 man: Österrikare, Ryssar och 
» Preusare. — Ians Kongl. Höghet KronPrinsen af Sverige commendes 
rar särskildt 400,000 man, och General Blächer i Seblesien 80,000 mans 
hvarförutan Fursten von Reuss i inte Österrike och FriHerre von Hils 
ker organisera truppar som bjuda de. Bayerske och Itahenske , spitsem 
— Den ädlaste esprit råder imellan Osterrikarne och de allierade, — 
 &lla provinser. i den Österrikiska monarkien täfla att gifva bevis på 
äen innerligasté tillgifvenhet för Kejsereå och Fädernestandet — Hvad 
Böhmen gjort i detta afseende de sist förflutne månaderne , är ojerms 
fFörligt — "Tyskar , Ungrave; — - alla. känna lifligt nödvändigheten, att 
på det kraftfullaste understödja Monarkens stora företag, att eröfra alls 
männa lugnet, hvilket, oaktiadt allt bemödande, ej kunnat vinnas ges 
nom underhandlingar. — Den fiendtliga, Armée; som commenderas af 
Marskalken. Augereau; under namn af ”Observatiohs Armée i Baijerd”” 
har uppbrutit till Elben, hvarest han förenar sig med den stora Fränv 
tå Arméen, HKvars styrka från Hamburg till Dresden i Schlesien, säs 
ges uppgå till 280 å 300,000 man. ej 
Reval den 7 Aug. Med hvad eftertryck Hans Maj:t Kejsar Ales 
sander beslutat fortsätta närvarande krig, kan man dömma deraf, att 
äv rekrutering sker i alla Ryska stater, och skola af 5e0 menniskor, 
3 rekruter utskrifvas. — För OdAober är en lika utskrifning anbefalld. 
— Från Agram skrifves, att i Servien kriget imellan dess innevånare 
och Turkarne åter utbrustit sedan alla underhandlingar varit frugtlöse.. 


— Berlin den 5:te Sept. Från Töplits i Böhmen har den 30 sistl.. 

Aug. KL. 8 om aftonen; den högst fägnesamma underrättelsen inlupit: 
att den förenade Arméen”belt och hållit slagit och till intet gjort Ges 

Heral Vandamme”s corps, sedan Vandamme sjelf blifvit tillfångatagen, 
samt General Haxo, Franske Kejsaxens Adjuntant, Generalerne Guyot 
-ocH Hejmbrodt delat ett lika öde — Franske Generalen Furst Reusg 
Har blifvit FR platsen — go kanoner; 60 krutvagnar och 5 tusende fåns 
an inbragte — Resten af fiendtliga -corpsen 30,000 man, 


sar äro re 
& ikingbad eller nedergjoxda — General von Kleists skicklighet,” och 


- X ; ; 4 & Ad | 
Gref Ostermåns tappra motstånd; dagen förut, hafva raycket hidrasikt > 
» fill denna vår fullkomliga seger. — På slagtfältet såg fen hela leder 
af Fransoser fallme; och 'af hela deras styrka hafva knappt.16,000 mar. 
undkommit. ' Såsom en "besynnerlig sammanfogning af händelserne 
är det anmärkningsvärdt : saw just då man på slagtfältet tackade Gud 
för den vundna sgegren, ankom underrättelsen om Hans Kongl. Föge 
het KronPrinsens af Sverige samt General von Bluchers vundna segrar. 
Vi vilja icke underlåta att bifoga denna glada underrättelse om 
våra vapens framgång, äfven en annan från Commenderande Genera. 
ken en Chef öfver den förenade Arméen i Schlesien, von Blicher: 
Under Bivouaqueringen imellan Raumburg och Görs 
kits vid byn Kjellingsvakde d. 2 Septs — Sehlesien: är befriadt 
från fienders Eder tapperhet, käecke Soldater! Eder ihärdighet, Edra 
nitfulla bemödanden, Edert tolamod att fördraga de största besvärhgs 
heter ee brist, har jag att tocka för den lyckan att hafva rifvit ur 
en girig fiendes händer, en skön provins, — Troötsande gingéen I fien- 
den i möte vid Katsbach — med mod ock blixtens snabbhet, hafven I 
framrusat ur Edra- förskansningar — Det var Eder ieke nog värdigt att 
angripa fienden med”elden ur gevären, utan uppehåll gingen I allt 
längre fram emot fienden — och edra Bajonetter hedstörtade konom 
utför de svallande floderne: Neisse och Katsbaehs öädsligt bramta strämns 
oder — Derefter hafven I »vadat öfver floder, och geiom regnet tillkom, 
He åar — I hafven -tillbragt nätterne på sumpiga Mällen under bar 
himmel —— I hafven saknat en del lifsmedel, emedan de djupe 
vägarne och brist på vagnar Bafva hindrat tillförslen — I hafven äfven 
kämpat mot köld; regn: och bristande beklädning — Det vaktadt hafs 
ven I icke knotat, utan af alla krafter förföljt den slagne fienden, = ' 
Jag tackar Eder för ett så högst lofvärdt uppförande — Endast de, ” 
som förena sådana egenskaper, äre soldater af första rangen —> — 
”ro3 kanoner, 250 munitronsvagnar, fiendens Lazaretts anstalter , hans 
proviantvagnår och fältsmedjor, 1 Divisions General, 2 Brigad Genés. 
valer, ett stort antal Öfverstar , Stabs: och andre Offigerare, 18,000: - 
faderton tusende) fångar, 2:ne Örnfanor och andra Tropheer, äro i 
Edra” händer — Återstoden af de fiender, som-stodo midt emot Eder 
b slagtningen vid Katsbach , Har så blifeit förskräckt för Edra vapen, 
att han icke mer kan fördraga anblicken af Edra Bajonetter — Vär 
gar och fält imellan Katsbach och Bober äro tecknade af Edra' fiens 
ders föfskräckelse; förvirring och nederlag — I hafven sjelfve sett det. 
— Låtom oss nu sjunga alla Herrars Herre, genom: hvars: hjelp I hafs 
ven vunnit seger, en hjertlig lofsång, samt tacka Honom derföre i den 
offentliga Gudstjensten — En trefaldig Glädjesalvaslossas. vid slutet af 
vår andaktsöfning — och sedan — uppsökom fienden å nyo.”' 
- > von Blicher. 
Högqvarteret Rodigke den 4 Sept. Hans Kongl. Höghet KronPrins 
sen flyttade förliden -gårdag sitt Högqvarter till denna by, och har bes 
fallt att de berg som ompgifva fästningen Luckau, skola Befästas — 500 - 
man arbeta deruppå. Förstäderne nedrifvas och Gätnizonen i Luckau- 
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blivi således i tillstånd att försvara sig... Det bergiga och skogbeväxta 
fandet några mil främför Wittenberg, gynnar fiendens retraite och 
bindrar lätta Kavalleriet att angripa honom: Fienden har, detta oags 
4adt, blifvit steg för steg drifven från sin ställning. - Den 30 Augusti 


war General Witzingerodes Högqvarter i Niemeck. General Bilovv stod 


den 3» Aug, i Treuenbritzen och den 1 Sept. i Frohnsdorff, med avant: 
gardet i: Marzahne. Fienden innehade Kropstedt, men drog sig undan” 
om natten, och vid/dagningen begynte-dess ArriéreGarde sin. rétraite.: 
General Borstell förföljde detsamma: nära intill Fhiesen. Fienden börs 
jade en häftig Canons: och Musketerield för att- ej lemna denna ställ? 


Bing, men General Borstells Förposter bibehöllo' sig framför Passet vid 
Köpping,: 1000 alnar-från Thiesen, Öfverste Krafts Division uppstälde 


sig på höjderna vid Kroppstedt, för att understödja General Borstell - 
General Dobschätz intog emedlertid, efter en häftig kanonade, Staden 
Zahne, ined höjderna deromkring. Genom Woltersdorff, som är ber 
satt af Major Beyer, är dess communication med General Borstell öps 


pen, Den öfriga delen af General: Bälovws Corps har fåttat posto i 
Marzahne, — Den Preusiska: Divisionen under Öfverste Krafts befäl; 
har i väsentelig mon bidragit till den lyckliga utgången af affairen vid 
GrossBeeren, och dess Befälhafvare har utmärkt sig genom siu tappers 
het. -Prinsén af Hessen Homburg «har äfven, med sin Corps, tagit en 
kraftig del i de förefåline krigshändelserne, och, vid alla tillfällen, ås» 
dagalagt mod och driftighet." — Fienden anfallen spå sin venstra flank 
af Generalerne Worontzovv, Orourck och Ezernischeff', har gjort nå- : 
era försök emot trakten af Cosvig, men här på alla ställen mad för” 
Just blifvit afslågen. " Öfverste Izbacka, som af Genåralen Grefve Wo: 
rontzovwv d. 3 Sept. var detacherad för att intaga en skog nära vid 
Schmilkendorff, utförde med framgång detta uppdrag. Omgifven af Ä 
en fyrådubbel styrka, emotstod han densamma, samt slog sig ut i god 
ordning och med ringa förlust. Schmilkendorff är å nyobhesatt af 
General Worontzöff: — Den Franska Arméecorps som framryckt till 
Schverin, innehade ännu samma ställning den 2 dennes; den har de? 
tacherat Danska Ditisionen till Gadebusch , för att betäcka dess rygg. 
€;enerål Wallmoden var d. 2 Sept. under marche', : för att förena sig 
med General 'Vegesack i trakten af Warin och Neukloster.- General 
Tettenbörn förtfar att afskära fiendens communicationer, och att oroa: 
dess Förposter och bivouaquer. Nära Gadebusch har denne Cenez 
ral tagit en transport 'af-40' wagnar med proviant och ammunition, 
sedan han dödat eHer skingrat Escorten. 


Blandade underrättelser. 


En hel Fransk Division, commenderad af General Puthod, sträkte 
gevär, d..20 om aftenen vid Lövenberg — 3 å 400 man, som ville unds 
fly såetta öde drunknade i Boberströmmern -- ; 
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' ”Högqvarteret Jutterbock d. 8 Sent. 1813. 
) "Den sednaste var af den 4 innevarande, 
Hans Kongl. tHöghet KronPrinsen flyttade Sitt Högyvarter till Rabene 
Stein den 4 dehnes: — Vid samma tid som RR Ar Höghet hade 
"börjat en rörelse, för ätt med Svenska och Ryska Arméen afgå till 
Roslau, i tänka att der passera Elben, och marchera mot Leipzig, ers 
höll Fansfikongl- Höghet underrättelse att fienden, som syntes vilja gå 
öfver på venstra stranden af floden, hastigt återvänt till sina förskanss 
ningar vid Teuchei och ”Tragun, framför Wiitenberg. Denna rörelse 


gaf anledning att tro, det fiendens afsigt var; antingen att angripa den 


"Erenade Arméen, då den: var sysslosatt med öfvergången af Elben, el, 


ler att hastigt arrycka mot. Berlin.  KronPrinsen Vit göra ettu pehåll 
uti den allmänna röretrsen och. gaf tillkänn att den skulle bestämmas 
nästföljande dag." Tvänne Batailloner, en; Svensk och en Preussisk, 
blefvo under Öfverstelieutenanten och Adjutan: hos Hans Kongl. Hög” 
het Holtts befäl, afsände till Roslau, för att samla ”materialier till en 


brobyggnad.. Alla underrättelser från Förposterne gåfvo tillkänna att 


.fiendtliga Arméen gick mot Zahne. Denna Post, som innehades afen -: 


"del af Generak Tauettziens ArméeCorps, under . General Dobschutz”s 
befäl, blef-anfallen af;en vida öfverlägsen styrka, den 4 Sept. .om efs 
+termiddagen , och: försvarades med största tapperhet. Sedan fiendens 
förnyade anfall alltid blifvit afslagne, återgick han till sina förskanss 
ningar för Wittenberg, — Följande dagen d..5 Sept. gjordes flera fblos 
disa anfall snot Zahne, hvilken position blef intagen, oagtadt all den 
"tapperhet som ådagalades af General Dobschitz och Trupperne under 
dess befäl. Efter ett häftigt motstånd intogs likaledes Seyda, söm ins 
nehades af Grefve Tauentziens Corps, — Alla herättelserså väl aflandts« 
folket, som från. Förposterne och hemliga kunskapare, -gåfvo bestämdt 
tillkänna, att fienden 1o0g vägen till /Torgau. Dessa underrättelser för” 
nyades hvarje timma. : 
Jaterbock. Hans Kongl. Höghet KronPrinsen uppbröt den 6 Sept. kl. 
sz om morgonen från Rabenstein, och samlade Svenska och Ryska Ars 
"”måeerne på höjderne vid Lobessen. Hans Kongl Höghet afvagtade raps 
'port från Genexal Tauentzien, hvilken. troddes vara hältigt anfallen; 
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Blott en enda innehöll att fienden geck mot 


då underrättelse inkom från General Bölovv, att hela fiendtliga Ars 
méen i massa drog sig till Juäterbock, och att han var aldeles öfvers 
flyglad. KronPrinsen befalte då Generalen att genast anfalla fiender 
i flanquren och i ryggen, innan General ”Tauentzien, som försvarade 


-vägenrtill Staden, hann blifva öfvermannad af'mängden. Svenska Ar, 


méen; söm redan marcherat tvänne mil, uppbröt till Juterbock; ännu 
3 mil längre berrt, och åtföljdes af den Ryska, med undantag af As 
vantgardet under Generalen Grefve Worontzoff, och General Czernits 


scheffs Cörps, som stadnade framför Wittenberg. Kanonaden och Mus” 


sketterielden mellan Preussiska Trupperne och fiendtliga Armåen börs 


jade genast. Som Svenska och Ryska Arméerne gjort en beständigt : 


forcerad marche; nödgades Hesart stadna ett ögonblick, för att upps 
ställa sig i slagtordninpg. Preussiska Arméen, högst 40,000 man stark, 
emötstod”emedtertid, med ett verkeligt hjeltem od; 70;000 -fienders för« 


=nyade anfall, understödt af 200 kanoner. Striden var blodig. - Detta 


oagtadt vacklade Prenssiska Trupperne "intet ett enda ögonblick, och 
om några Bataillonfr veko från den plats de intagit, skedde det blott 
för-att om några ögonblick återtaga densamma. — Sådan var ställnins 
gen, då 70 Svenski och Ryska Batailloner,'1o,00e man Kavalleri af bå. 
da Nationerne, och 150 känoner ryckte fråm i slutna attaque Kolon- 


ner med öppna målanråm; "Bedan hade 4600 man Ryskt och Svenskt : 


mest voro utsatta för fiendens anfäll.' Deras biträde uppel 


Kåvalleri samt fler: batterier i galöpp fattat posto på de punkter som 
'och anblicken af d? arrkommande Kolonnerne verkade oechg) 


iga.” Stris 


| 


öl fienden, . 


dens utgång var gehast afegjörd. "Fiendtliga Arméen retirerade, och Cia : 


valleriet högg in på densatnma med eh djerfhet söm gränsade till ra. 


seri; samt spridde oordning i Fiendens Kollonner, HKvilka med största : 


hastighet drogo' sig tillbaka på vägen till Dahme. = "Fiendtliga styr, 


kan bestod af Marskalkens Hertigen af Reggio, samt Generalerné Rega 


niers, Bertrands och Flertigens af Paduå fyra Armée Corpser, och om, 
på 4 3 Pp 2 


/ 


kring 3 å 4000 man Polskt 'Kavalleri och Infanteri. Hela Arméen stod 


under Prinsen af Moskva befäl. — Följderne af denna Bataille, som 
gafs vid byn Dennevitz, af hvilken den tager sitt namn, voro redan, 


i går morgöns, nära 5000 Fångar, 3 Fanor, 25 till 30 Kanoner, samt: 


öfver 200 Ammhbnitionsvagnhar. Slagtfältet och alla vägar som fienden 
passerat, äro betäckte med döde, blesserade' och eft stort antal gevär, 
Mera än 6000 hafva redun blifvit insamlade: Häftigt förföljd, skall fi 


ännu större. förluster. Bedan i går aftons, anföll General Wobeser, 
som feck ordres att ifrån Luckau begifva sig till Dahme, "med 6000 


man i sistnämde stad, en del af fiendtliga Arméen som ämnade sig ” 


' 


| 


s<enden, som sypes retirera på Torgau, ej hinna FElben,: utan att lida : 


till Dresden, och tog 2500 fångar. "Prinsen af Moskva sar Hertigarne 
a Reggio och Padua, voro, vid detta tillfälle, nätvarahde. Major Hele 
vig, bar med 800 man KavaHeri, förledne natt, angripit en fiendtlig 


"Kolenn, i trakten af Sveinitz och Hertzberg, samt eröfrat 8 kanoner 


ech 500 'man. Generalen Grefve Orourk har, i spetsen för sitt Kas 
”valleri, gjordt öfver 1000 fångar och tagit flera kanoner.  Waåra lätta 
"Trupper hitföra hvårje ögonblick sådane, — > Fiendens förlust i döde 
"och blesserade bör våra högst Betydlig. - Prinsen af Moskva har Kali 


bälften af sin Escort dödad; Marskalken Hertigen af Reggio har sjelf, 
ä spetsen för sitt Kavalleri, huggit in på Grefve Tauenhtziens Infanteri 


- 
- 
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och General Pegnier stadnade länge under våra Jägares eld, i afsigt, 
som det syntes att erhålla en kula. Man kan räkna att fienden hits 
tills förlorat, i döde, blesserade och fångne, 16 till: 18000 man, samt 
öfver 60 kanoner och 400 Ammunitionsvagnar. :—- Preussiske Truppers 
perhes förlust är betydlig och stiger till 4 å 5000 man, i döde och 
blesseraåe.  Frukterne af: denna seger böra dock: bidraga att trösta 
hvarje god patriot, som ser sitt-fäderneslands triumphförsäkrad; genom 
dessa tappres död. Svenska och Ryska Trupperne hafva obetydligt lidit. 
— Samtelige trupperne: hafva täflat i nit och sjelfförsakelse. - Det ef: 
terdome af hjeltemod som Preussiska Arméen vid detta tillfälle gifvit, 
skall lefva i hvarje Krigares minne. och uppeldå dem" som strida för - 
Tysklends sjeMständighes: De Ryska och Svenska Trupper; som delta” 
git i striaen, hafva tappert-understödt deras vapenbröders bemödanden. 
— General Biälövv har visat den köld och den tapperhet, som utmär” 
"Iker en krigare, hvilken ej äger något-högre föremål än: sin iKonungs 
ära och sitt fäderneslands försvar. — Dess Officerare hafva följdt dets 
ta hedrande efterdöme. Prinsen af Hessen:Homburg, Generalerne Ops 
pen, Borstell och Thämen samt OÖfverste 'Krafft hafva synnerligen ut. 
'märkt sig. — Generalen Grefve Tauertzien har fortfarit att visa prof 
af skicklighet och köld.  Han- har nästan hela dagen uthärdat häftiga 
och fornyade anfall, och har i väsentlig mon bidragittill bataillens lycka. 
liga utgång, så väl genom sin djerfhet som-genom den goda: pc sition 
han v.lde. Byske Generaleh Grefve Manteuffel har utmärkt sig ger 
nom en charge, i spetsen för sin Brigad.  Generalerne Worontzoff', 
Czernitseheff, Benckendorff och Hirschfeld, som voro ytters på högra 
flygeln, kunde "ej deltaga i bataillen ; men hafva likväl. genom den 
'ställning de innehade, betydligen bidragit till framgången. — FältMars 
skalken Grefve von Stedingk och Generalen Baron Wintzingerode, äfa 
ven som Grneralerne, Officerarne och Soldaterne under deras befär, 
hafva beklagat att fiendens hastiga Retraite, vid deras ankomst, ej til. 
lät dem att fullborda dess fullkomliga nederlag, genom ett förenadt 
anfall. En stark storm med ett häftigt damm; som fortfor hela dagen 
hindrade Svenska och Byska Arméerne länge att ens hbemärka hvarans 
åra, ehuru de marcherade i samma höjd och i samma riktning. — 
:KronvPrinsen har altid varit omgifven af sin General:Stab. Generalen 
Friherre Adlercreutz lämnade Hans Kongl. Höghet efter erhållen bes 
fallning, för att stöta till Preussiska Arméens högra flygel, med flere 
Batterier, under Öfverste Cardells befäl. Generalen har fullkomligen 
uppfyllt Hans Kongl. Höghets zafsigter och vinner, hbvarje dag, nya rats 
tigheter till Dess vänskap och -högaktning. - Hans Kongl. -Höghet har 
likaledes varit mycket tillfredsstäld med det nit Generalerne Frihet 
re Tavast och Grefve Lövenhjelm . ådagalaggt. —  Generalerne Baron 
Suchtelen, Baron Vincent, Krusemarck och Pozzo di: Borgo; hafva bes 
ständigt åtföljt Hans Kongl. Höghets person. — F dag har; ett Tedeura 
blifvit afsjunget vid alla ArméeCerpserne, för de fördelar den förenas 
de Arméen vunnit, sedån fiendtligheternas början. — Tbland de gjors 
de krigsfångarne, befinner sig ett stort antal Saehsare, som yttrat sin 
öriskan att få upprätta en Sachsisk Degion, "ämnad att strida för Res 
genternes sjelfständighet och FTysklånds frihet. > KronpPrinsen har bis 
fallit denna begäran, öfvertygad att desse krigares uppoffring och bes 
slut skola med tillfredsställelse, af de förbundne Magterne, betraktas 


; ÄR Utrikes Nyheter. - > 


Berlin den G Sept. Relation öfver affairen vid Plagvits. — Genes 
falen Päthaud- med sin Division, hade tillbragt natten före affairen, 
i Zobten, och då han förgäfves hade väntat att kunna iståndsätta bryg«s 
gan vid Lövenberg öfver den öfversvämmande Bobern;så sökte han öpps 
na sig väg till Bunzlau. — General Rudzevitz som kommenderade A” 
vantgardet, afskar fienden denna passage, och lät. underrätta General 
Korff , som med Kavalteri följde nämnde Avantgarde såsom succurs, 
samt äfven Fursten Zerbatovv, som med sin corps följde efter : att fis 
enden ville återvända till Zobten. — General Korff marcherade då med 
hela sitt Kavalleri dit, för att afskära fienden denna väg, och lät säga 
Fursten Zerhatovv:S att göra sällskap dit. — Fienden, som varseblef. 
dessa rörelser, blef stående på Plagvitser berget framför: Lövenberg — - 
Furst Zerbatovv lät då sin corps marchera dire&e dit, och General 
Korff sitt Kavallerj efter hand följa efter utför stranden — Så snart 
Furst Zerbatovv upphunnit höjden, placerade ÖfrerstLieutenant Nastes 
fovski med 54 lätta Artilleripjecer , och skickade Jägare Brigaderne af 
12, 28, 32 och 356 Regementerne för att angripa fienden på högra flan” 
quen — Fienden gjorde starkt motstånd, och hans Batterier gåfvo en 


häftig eld. — I detta ögonalick attaquerade iGeneral Rudzevietz krafts 


fullt: fiendens vänstra flanque. "Då Fust Zerbatovv såg detta, lät han 
med Bajonetten angripa fienden, som blef. från : höjden mnedstörtad i 
vattnet — Utom dem som drunknade, blefvo alla tillfångatagne, — 
Högst berömvärde voro General Rudzévitz”s contenance att uppehålla 
fienden till dess, de öfrige trupperne upphunnit sin bestämmelse, samt 
nämde. Generals och Furst Zerbatovv's sasse som de ådagalade ges 
nom fiendens attaguefande — Resukhatet af denna bataille och hvad 
vid detta tillfälle föll i våra händer var: DivisionsGeneralen Piäthaud, 
mer än 100 OfverOfficerare, 3000 fångar, 16 kanoner, 2 Kejserliga fas 


"nor, hvilka blefvo tagne af Furst Zerbatövv's corps hörande till 146 


och 148 LinieRegamenterne. — "Dessutom hafva vi eröfrat hela Artils 


' leriparken med munitionsvagnar och equipaåger — Fiendtliga 'Brigadz 


Generalen Siblet, en Öfverste, måvga Öfficerare och soldater drunks 
nade i strömmen -— Vår förlust är mindre än 100 man, helst anfals 
Jet skedde med största liflighet. ” Lauterseiffen d. 30 Aug. 1815. 


; Le comte de Langeronh: 
' [IR Gen. d'Inf. 


- Stargard' d. 5 Säpt. Vid Töplitz hafva &e förenade trupparne di 
30 Aug. vunnit en fullkomlig seger. — En hel fiendtlig corps vid pass 
30,000 man stark, har blifvit skingrad. — Chefen General Vandamme 


är tillfångatagen, 40 kanoner 60 krutvagnar, :och "5000 fångar äro ins 
bragte. — Franske Generalen Beuss har blifvit på platsen. Zmne vår 
ra Generaler, Moreau, Ostermann och Stevardt, äro. blesserade. - 


N:o 72 utgifves nästa Onsdagsaftons kl; 7. 
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BB. udde tön. 
Högqvarteret Jutterbock dy 10 Sept. 1813. 


rdr Ik Den sednaste var af den 8 ös ande. 


4 SR varje dag bösikar att följderne af Pällen vid Dennevitz, äro be: 
tydligare än man i början kunde tro. Man räknar redan öfver 10,000 
fångar, 80 kanoner, öfver 400 AHIUPYRFHONIVREnAr , tre fanor och ett 
standar tagné. 


t 


Sedan fiendtliga Arméen,; hade blifvit tillbakaslagen vid Dahme, 
af General Wobeser, påskyndade den sin retraite mot Torgau. Våra 
lätta trupper hafva ej. upphört-att förfölja densamma och att taga fånas 
gar, ammunitionsvagnar och, bagage. Fienden har förstört broarne öfs 
ver Elstern, i trakten. af Annaburg och Hertzberg. Kavalleriet kan väl 
vada öfver strömmen, men broarne måste, för Artilleriets öfvergång, 
" återställas.” Under sjelfva broskansen vid Torgau, har 800 fångar blifs 
vit gjorde; och några batailloner af fiendtliga Arméen, som ej kunde 


inkomma i FTorgau, hafva vändt sig åt SSL merge och tagit sin rikt" 
ning emot Dresden; 


Natten emellän den 2 och 3 Sept. har Marskalken Prinsen af Ecks 
mähl, lämnat Schverin med hela sin ArméeCorps. Som han inneéha« 
de en stark position har förmodligen "denna rörelse blifvit förordsas 
kad, af förenade Arméens framgångar 'mot Sachsiska' sidan. Fienden 
bade tillfälle att i förväg göra alla beredelser för sin retraite, så att 
dess Artilleri och bagage ej kunnat upphinnas : för öfrigt hade han ett 
stort försprång för Generalerne Wallmodens och Vegesacks Corpser, 
hvaraf den förstå stod i Crivitz och den sednare nära -Warin. Prins 
Eckmähls ArméeCorps marcherade i två Kolonner, på vägarne till 
Gadebusch och Rbena, utan att stadna förrätt på en .half mils afstånd 
Från ERNA Genexal: BEbison's Division drog »ig på samma gång, 


| . 


| 

Å tillbaka från Wismar, genom Grevesmöhlen till Schönberg. Här skil: 
Å de sig Danska trupperne ifrån de Franska. Desse, stälde-sin marche 
| 5 på Ratzeburg; de förre på: Liäbeck, däv de lämnade en Garnison, och 
sedermera lägrade sig längre borrt vid Otdésloh. Hela Franska Armées 
Jå , Corpsen har dragit sig bakom Stecknitz, vid hvars strand förskansnin, 


| Fiendens förlust under Vena frän retraite, öfverstiger 1000 man, 
: >» hvarntaf mer än 600 blifvit fångne. . Kossackerne, von Fätgövvs och von 
7 Jard Reiches Corpser, samt Hanhseatiska Kavalleriet hafva gjort åtskilliga an: 
i fall på fiendens Arrieregarde. . På General Vegesacks sida, blef. fienr. 
I ; den förföljd ända foder Libecks Kanoner. Major Arnim, som med 
IN utmärkt ski cktiänet komräenterat Hadrseatviska Kavalleriet, blef der dös 
; | Haller on Kidobkuls Mecklenburgska Jägarne ötvärtöllo en Dansk 


| Squadron nära Dassovv, och tillfogade densamma” en” betydlig förlust. 

å General NE har återtagit sin'ställning vid Grevesmöhlen, Ges 
4 «> neralen Grefve .Wallmoden, var återgåugen vill Schverin, men har ders 
4 ifrån dragit sig till Dömitz, der han låter bygga ”en bra, för -att kuns 
| SR na gå öfver Elben', Vv häfdebe” hågön del af fiendtliga styrkan blefve 


-> > Skickad på venstra "sidan om floden. General Tettenborns förposter 
$trå vid Böitzerburg. dd : 


Danskarne hafva tillåtit sig. många våldsamheter i Mecklanbuxöt 
Hvad som är mäst anmärkningsvärdt, är alt dekommenderas af en Prins 
af Hessen, hvars slägt, genom "Kejsar Napoleon blifvit sina besittningar 


Ä” 


af Eckmihls befäk---> V 


Wittenberg är af G enérd] Crörhitekbekletnsraner. Kn trop/ 
par observera Mågdeburg på högra Elbstranden. "Öfverlefvorne af Ges 
heral Girards Corps, hafva, öfver vänstra stranden, inkommit i fästnins 


Te 

; TRA gen. Gårnisonens utfall inskränka sig, nu mera; till fällningar i skos 

; gen Biederitz, endast i: afsigt ått förstöra denna skog, « som tillhör Ko» 
Hungen af Preussen. [RAA ; 


JG  Elsterverda och BRuhland, samt skicka ströfcorpser ända till Hoyers« 
| "werda /och nära Grossen Hayns De lätta Ryska trupperne äro stälde 
;  dängs Elben ända till Mäktberg , joch Hålla Torgau på nära håll ine 
i spärradt. Svenska, Ryska och Preussiska Detache nenter hafva gått till 
; nejderna af Bautzen, för att stöta flop: med Generalerne Behnigseng 
och Blucher'sCorpsers sy os j | i  brlg 


t ä General Vandammes ROME lg blifvit förstörd Lå z0 Augusti 
; : på vägen från Töplitz till Petersvalde. "Denna General har blifvit fåns 
| "gen med 5 andra FORESOER I -och- 1 15,000 man; 80 "kanoner hafva blifvie 
TN ; eröfrade. ; 

; ; Efter denna lysande, frdbigårig None än. BRN Arméen i 


; gar äro uppkastade. Alla medel till. öPergång shafva blifvit förstör da. 


förlustig, men. som, det oagtadty NN Åemag Monark'; under, Prinsen ; 


Förposterna af General Tauentziens Corps Jömelnfver Senftenberg, ” 


| 


d 


Böhmen å nyo inryckt i Sachsen, d. 5 Sept.;öfver Petersvalde och Al: 
”tenberg, mot Pirna och Dippoldisvalde. Starka detachementer, under. 
stödde af stora ReserveCorpser', äro riktade i ryggen af fienden, för 
att afskära dess communicationer. - Under tiden hade Kejsar Napolea 
on: med sitt Gardie "och andra Trupper, ännu en gång gått emot Schlee 
sien. .. Prinsen af Moskva skulle: betäcka dess vänstra flanque och ses" 
dan han slagit Arméen under Hans Kongl. Höghets befäl, rikta en del 
åf sin styrka mot Neisse. Händelserne den 6 tillintet gjorde dessa för” 
slag: - Priusens af Moskva Armée blef skingrad; 'den har förlorat två 
tredjedelar af sitt Artillerie, all sin ammunition, -sitt bagage och - öfver . 
g0,000 man. ' Kejsar Napoleon retirerar till Dresden. General Bluchers 
Armée följer honom, och skall efter ”all anledning; tillfoga honom stor 
skada... Den. förenade Norra Tyska Arméen är således, genom dess 
venstra flygel, i förbindelse med Schlesiska Arméen; »General Bennige 
sen följer alla dess rörelser. ä | 


4 


pu - 


En Convoy af Svenske Fartyg, som, d. 2 dennes, passerade genom» 
Sundet, har blifvit anfallen af Danska KanonSlupar; - De förofsakade 
ingen skada och blefve genast tillbakadrifne. Man har å& Danska sis 
dan beklagat sig att Svenska Fartyg ej erlade Sundska tullen. Som 


Sundet gemensamt tillhör de båda angränsande ”Mägterne; så: är det 


billigt att Sverige ej. betalar någ ift; och det är troligt, att om 
Dannemark €j antager ett systemet era förenligt med dess intresse 
och Nationens värdighet, skall tullen i Sundet, innan detta års slut, 
upphöra att af något Folkslag erläggas. | 


I bataillen vid Dennevitz gjorde Ryska Generalen Baron von Pahe 
len en lysande charge, mellan General Borstells vänstra och General 
Biilovvs högra; flygel, i spetsen för 'Izumska- Häasarerne samt Finska; 
och Riga DragonRegementerne, samt tog, vid detta tillfälle, 8. kanos; 
ner af fienden. ; | 


' Alla fångar försäkra att Ryska och Svenska Artilleriet, genom säs 
kerheten af dess skott och djerfheten” af dess anfall, haft den bästa 
verkan och förordeakat fienden mycken skada. Preussiska Arméenr 
lemnar detta Artilleri samma. vittnesbörd. 


Generalen Baron Wintzingerode berömmer sig mycket af den drift 
och - skicklighet som, af Chefen för Dess GeneralStab, Generalen Renny, 
ådagalägges. - KronPrinsen har vid flera tillfällen, på ett fördelagtigt 
sätt, erkänt dess förtienster, vch isynnerhet vid den sista Bataillen. 


Svenska Arméen har, vid detta tillfälle med stolthet återkallat i 
sitt minne, att en af dess största Härförare Fältherren Grefve Lennart 
'Turstenson, redan hadé förevigat fälten. vid Jäterbock, genom den ses 
ger han där vann år 1644. Svenska trupperne voro, d. 6 om aftonen, 
lägrade nästan på-samma ställe; «+ Skog 
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Utrikes Nyheter. 


En del af den combinerande Österrikiska Arméåen concentrerade 
sig d. 26, framför Dresden, och gjorde försök att intaga denna stad” 
med ett coup de main. — Anfallet förnyades d::27 Aug. och fullföljs 
des af de förenade trupparne med utomotdentlig tapperhet, så att nås 
gra skansar blefvo intagne ; men ändamålet kunde ej vinnas. — Kejs 
sar Napoleon var i staden med en betydande styrka, som hårdnackadt 
försvarade dem starkt befästade platsen. — ”Den combinerade Armken 
drog sig derpå tillbaka till Böhmen, och förföljdes af fienden, som re» 
dan d, 29 Aug. på Petersvalde vägen till Töplits, af General Ostermann 
blef angripen och tillbakaslagen, hvarpå det d. 30 kom till slaktning. 
-— Fienden blef angripen en front af: Ryssarne, "på vänstra flygeln af 
Osterrikarne under Tolloredo, i ryggen och på högra flygeln af Kleist, 
som genom en skicklig och fintlig manöver kringrännt fienden. Utom 
det att 30,000 man; hafva enligt förra underrättelserng, blifvit skingras 
de; och 5000 fångar, 40 kanoner och 60 krutvagnar vid affairens slut 
af de alierade eröfrade, har fiendens förlust sedermera under retrait« 
ten varit betydlig. sStargard d. 5 Sept. 1813. ra 

(EUR Kongl Preusiska Gen. Gouvernement. 

Sedan segren vid Katsbech d. 26 i förra månaden, hafva Fransos 
serne oupphörligt blifvit ulbakadfäfe från Goldberg till Lövenberg, 
Bunzlau m; m. — Den 31 var e vudaffaire vid- Bunzlau, vid hvils 
ket tillfälle 35000 fångar och 47 kanoner af oss blifvit eröfrade — Ö£. 
verhufvud äro 21,000 (tjugoett tusende) fångar, 103 kanoner, 400 mus 
nitionsvagnar, 4 Kejserliga fanor, 150 Officerare, 3 Generaler, Mars 
skalk Ney's krigskassa, frugterne af denna General von Blärhers vund” 
na seger, till hvars Ytterligare fullföljande, Arméen d.31 vari begrepp 
att uppbryta till Bauzen. — På den andra sidan stod Hans Kongl. Högs 
het KronPrinsen af Sverige, färdig att d. 4 dennes lefverera Fransos 
serne en bataille vid Wittenberg, och e:ne bryggor hade der blifvit slags 
ne öfver Elbe, Stargard d. 5 Sept. 1813 fr Rp 2 

—« Kongl. Preusiska Militair Gouvernement. 


i 


Från Undertecknads Boktryckeri har nyligen utkommit!, och säljes 
på stället för 1 R:dr 32 sk, i Ex. samt i Velskt-band till.2 R:dr 4 sk. 
R:gd: Frälsarens Jesu Christi Historia, från Hans födelse 
till och med Hans himmelsfärd.  Resp. Subscrib. å detta arbete, som 
ärhålla sina Ex. för 1 R:dr 12 sk. samt. i velskt band till t R:dr 32 sk. 
B:gd, torde med första afhämta dem. C. F. Berg. 


En villdriftad jagthund; till färgen hvitgul, är upptagen; ägaren 
kan den igenfå då anmälan sker på nya Boktryckeriet. 
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"Tyska Posten har uteblifvit 


SR sköna Staden Caraccas i Provinsen Caraccas af Södrå America 

blef förlidet är, jemte-många andra städer i samma rika och stora Pros . 
 Vins, förstörd af en. jördbäfning, — Den 26 Mars 1812 klockan 5 - 
+&ftermiddagen var hettan ovanlig då den förita jordstösen inträffade, 
som varade. 6- sekunder: > Genast -defpå 10 eller 12 sekunder rördes: 
"jordytan vågformigt ungefär: som. hafvetivid sälla väder — Derpå hörs 
des ett underjordiskt. buller, åtföljdt-af ele&rkka stötar starkare än åsks 
slag = Den-med: obeskriflig hastighet. skakade jorden tycktes koka liks 
som vatten vid en häftig eld — Skakningarne skedde i motsatt rikts 
ning från Norr till södér och från öster till vester, några minuter der» 
på, sedan .man förut några sekunder hört ett dåft buller. — Innom 
några minuter förstördes nu Staden Caraccas, omkring 30 andra stäs 
der utom landthus m. m. Förödelsen spridde sig i ett ögonblick till 
en omkrets af 300 mil, och vid pass åttatio tusen menniskor 
funno dervid: sin död utom det flere tusende blefvo illa skadade. — :' 
Caraccas är belägen vid foten af det höga berget Silla, bredevid en stor 
af många strömmar genomskuren fruktbar dal. — | 
Långfredagen hade stadens invånare tälrikt begifvit sig i kyrkorie | 
och desse blefvo nu deras grafvar: = ome kyrkor som stödo nätmåst ha | 
berget, 150 fot öfver jord, störtade med sådan häftighet, att ruinerne 2 
icke stå -mer än 5 å 6 fot ofvan jord. — Dessa herrliga kyrkor, voro 
stödde af pelare som voro 30 å 40 fot i omkrets och npu' finnes af dem 


-— - 


NA 


"sina blickar och dödsblekhet på sina anleten. — Hvar och en sökte : 


" hvilken månge dock räddades af en sårad vän. — Hvilken anblickt 
"att illa sårad och léfvande begrafven nu åter få se Guds dag och bes: 
finna sig i en väns hulda sarmar ;— - hvilken obeskriflig njutning under 


De ledo brist på allt och tröst var det enda man kunde meddela dem. 


"je timma störtade sjelfve ruinerne på nytt tillhopa. — Den 3 April/kl. 


lidne fortforo stötarne så att man ansåg den dagen för lugn då man 


blifva af detta fruktansvärda Naturkriget — Troligen lära eldsprutans 
;Ae berg här uppkomma, genom hvars framtida utbrott lugnet och na: 


+ 


intet spår mera. — En Kasern för 4000 man, och som nu innehade? 
ett talrikt linie Regemente, undergick, samma förödelse. — Hvilken . 
skådeplats! Sårade, :höljde i dam, — med sönderstitna kläder, — bärs 
rande på sina armar barn eller sjuka och skadade, sprungo nu skaror ' 
som undgått den hotande döden, äf och an, tjutande med förtviflan i 


något älskadt föremål, någon kär anförvandt eller vän. — Alla krälas 
de i de af blod drypande ruinerne för. att med”sina blotta händer upp«: 
grafva lefvande och döda om hvarandra. — ”Hvilka rysliga ljud! ali 
dem son blifvit öfverhöljde och kämpade med: en långsam död, från ; 


eländet! Resten af dagen och äfven natten till den 27 Mars användes 
att rädda sådane olycklige och uppgräfva de redan dödes kroppar, som 
blefvo högtals uppbrände till förekommande af pesten. "Tifsförnödens 


heterne voro förstörda eller borrtröfvade. — Man' led brist på allt, 
Vatebledningarne voro förderfvåde  -—  Bäckarne  förtorkade el, 
ler försatte ur sitt vanliga lopp. -— I Staden fanns icke väts 


ten, utan man måste 'gr långt utom staden för att få släcka sin torst. 
= De sårade af alla stind utgjorde i staden öfver 3 tusen, De tränss 
porterades till strander.sf en flod der de lades i trädens skugga. — 


— Imedlertid continuerade beständiga skakningar; hvarje dag ofta hvars 


er Mm följde en så' häftig stöt 'att flere berg ”klyfdes och sönderfötls 
10. — Ofantliga klippor större än slott , lössletös och rullade med fas 
Tigt dån ned i datarne; ända till kl. g9.om följande morgon, voro stös 
tarne så häftiga och täta, att knappt 5 minuter förflöto imellan hvar. 
je, och under denna kårta paus hördes -ett underjordiskt buller, — 
och jorden var i beständig rörelse. — Till och med i December sists 


endast märkte 19 å 20 stötar. — Man undrar hvad utgången skall 


turens helsa derstädes torde återställas. 
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Det fanns i Norden förr ett Land, 
som bara Kämpar hyste, 

der, bragahorn och. brödraband 

1 glada sämqväm lyste: 

med armen fast och senig, I 4» 
till hjertat bask och enig, g 

der värjde Göthen: jorden. 


” 


0 


Men ock i hydda som i slott” 

då Öl i hornen fylldes; 

en högtidsdag i rågadt mått 
med Dubbeltöl förgyldes; » 
och derför Hjeltar föddes, 
hvars mod på äran stöddes 
och kroppens goda safter. 

1 


, Så nya Länder funnos opp i. NER RS LG 
ch nya modevaror, SE age 
som gåfvo folket svampig kropp 
och hug till granna faror. 
War svenska nektar glömdes, | 
vin, rack och kaffe tömdes, eh ra ; > 
som land och hjernor mattat. SN KS 
- - | 
Ja sjelfva Mjödet afsked fick, | ; ; : | 
och biens millioner ' K k RED 
med bifall ut ur Landet gick Ad | | 
jr tacksammare zoner; 
men Södern åter sände, 
hvad Norden förr ej kände, S 
i härar kakelackor. 


Dock härmed sälle voro vi, 
om tvinsot, gikt, Podager, 
"med hermorrhoider, stranguri, 
ej höjde smakens lager. £ 
Nog sjukdomskonsten vunnit, 


men mod och märg: försvunnit ,. 
från Odens veka ätter. i 


Ej Kämpar, Grannlåtsherrar blött 
vår tids beundran väcka; ” 
för Möar ha vi Damer fått, 
dem fikonlöf knappt täcka! 
men Riksgäldssedelns brister, 
med foderverk och klister 
mot tidens våld vi vårde, 


Men vändom till vårt ÖL iget 
och Fädrens enkla seder ; 
så skall vårt Sverige famna män, 
dem möar göra heder. 
Ty drickom om med värma, 
för den, som vill oss närma, 
till Svenska äran åter! ä 
så Å EREKTION ARS 
Anecdote- 
? [ 

Då fordom en Engelsk Befälhafvare var färdig att lefverera en ba. 
talj med någon fiende i granskapet, sade han till sina Engelsmän ens 
dast desse orden : ”Soldater! det är icke tänkbart ati J3 som äten 

det goda och feta oxköttet, skullen låta slå Eder af små Herrar, som 
endast lefva af legumer, Poméeranser och Citroner.” 

Från Undertecknads Boktryckeri har nyligen. utkommit, och säljes | 
på stället för 1 R:dr 32 sk. i Ex. samt i Velskt bård till:o R:dr 4 sk, / 
R:gd: FT älsarens Jesu Christi Historia, från Hans födelse 


tillz ed Hans himmelsfärd. Resp. Subscrib. å detta arbete; som 
ärh a Ex, för 1 R:dr 12 sk. samti: velsktbandtilb i R:dr 32 sk. 
R:gd, fötde med första afhämta dem. IVEOS ERerg. 


N:o 74 utgifves nästa” Onsdagsaftone kr. i 


B i hCRENRTE 


till N:o 72 af Den Anspråkslöse Samlarei SRS 


Utrikes Nyheter. 


Fin Böhmiska gränsen d. 2 Sept: Anfallet å det vid Pirna förskans 
sadé lägret, samt å Dresden, skulle, enligt hvad man berättar, ske på 
én och samma tid. Imedlertid uppkommo för det senare anfallets verk« 
ställande på bestämd fid, oöfvervinneliga hinder, genom de obanade 
Böhmiska bergen, — Derigenom vånn St. Cyr, som genom, Wittgen” 
steinska Corpsens modfulla” stormande å lägret i Pirna, blef kastad ur 
sina förskansningar, likvältid att skyndsammast draga sig till Dresden.— 
Tillika hade Napoleon, underrättad om Dresdens hotande fara, låtit 
komma från Oberlausits till Dresden 60 å 82,000 man. — Det var sås 
ledes ej möjligt för HufvudArméen, ätt oaktadt dess ådagalagda uns 
dransvärda tapperhet, eröfra det otroligt befästade, och af omkring 150 
tusende fiender försvarade Dresden, — Under det man stridde vid Dres: 
dens murar, hotade en annan Fransysk corps, att falla de alierade i 
ryggen, hvilka altså måste, för att försvara Böhmen, intaga sina förra 
positioner” Franska Generalen Vandamme,som var i spetsen för 32,000 
man följde de alierade tätt i spåren. — Passet vid Petersvalde besattes 
icke - Blott ett obetydligt antal af de alierade posterades der, för att 
locka Vandamme dit — Den annars så sluge Generalen lät ock den: 
na gången taga sig vid näsan —;, Han framtränger med hela sin styr” 
ka — Han anser redan det rika Böhmen såsom sitt byte — Han ins 
träffar hastigt framför Töplits — Der angripes han i ryggen af Genes 
neral Kleist's corps, som enligt Häåns Maj:t Konungens högst lyckliga 
dispositioner, macherat snedt öfver bergen. — Vandamme och hans 
corps studsade dervid”— De hade ansett sin marche för ett segertog 
till Prag och hela Böhmen -— och nu först märkte de, att dekommit 
i en fruktansvärd snara — De formerade/ nu i största hast fyrkanter; 
men 12 Kleistska squadroner,- som hade Ordres att ej gifva pardon, has 
de knappast nedhuggit 2:ne gquarréer, förrän hela corpsen råkade i en 
obeskriflig sordning — Nu frambröto de allierade trupparne från alla 
sidor, och fienden led det blodigaste nederlag — Vandamme sjelf gaf 
sig fången åt en KosakOfficer. — 88 kanoner,. 105 krutvagnar 7000 
fångar, bela bagaget. och ett rikt byte voro för de" alierade frugten 
af denna ärorika segerdag — 8000 fiender hade flytt, och de öfrige lågo 
döde eller svårt blesserade på valplatsen. — Enstämmigt förklara de 
alierade att de hafva Konungen att tacka för denna seger och Böhmens 
" räddning. — En Österrikisk Öfverste, som i affairen mistat sina beg. 
ge ben och för hvilken en Preussare betygade sitt deltagande, svarade» 
”Jag fördrager gerna mina smärtör, ty jag har hafvit den äran att fäckse 
ta under Eder Konung, och i hans åsyn eröfra 6 kanoner,” — - går 
då vid Töplits TeDeum afsöngs, erhöll Konungen underrättelse att de 
alierade, som skyndat att fullfölja segren, på Sachsisk botten uppnått 
ech tagit 6000 af Vandamme's öfriga corps, jemte 2 Kejserliga fanop 


” 


På 


” 


och 22 kanoner = Denna Corps är således till intet gjord. — Fångars 
ne blifva ganska väl behandlade. — Soldaterne få behålla eina tornis 
strar, -Kavalleristerne sina kappsäckar — också erhålla de vanlig för« 
plägning äfven under transporten till Prag, under hvilken de escortes 
ras af Böhmiskt landtvärp. — De fångne Generalerne njuta aktning, 
utom Vandamme hvars betäckning öfver allt måste skydda honom för 


- folkets hat. — ”Det är för Hamburg, för Bremen, för Libeck, för 


Schlesien,” ropas från alla sidor, och till och med fattar man hästen 
i betslet, pä det tåget må gå långsamt, och man må hafva tid att nos 
ga betrakta en man, som med oförlåtlåtlig köld offrat åt sin rofs” 
lystnad; blomstrande Stater. — General von Kleists corps har i dag 
uppbrutit från Töplits för att vidare följa den stora Arméen till Sacha 
sen, — Väderleken är herrlig — De förenade trupparnes mod och 
enighet, hjertligt broderliga enighet är utan like, utan exempel. — Det 
är en glädje att lefva.-bland desse menniskor, som; alle syfta åt ett 
och samma stora' ändamål, som fördräga som hjeltar, alla strapaser och 
uppoffringar, och vänta sin lön i uppfyllandet af sina pligter, i deras 
nationers tacksamhet, i deras Monarkers tillfredsställelse. 
SR Blandade underrätteber. ; ; 

Österrikiska Generalen Furst Reuss har inryckt i Bayern, och en 
del åf hans corps tagit vägen till Tyroln. — Enligt inkomna under. 
rättelser skall Fiume och Triest, vara i Österrikarnes händer; — Ofs« 
ficiela raporter härom: förväntas. : så 

| 


Utdrag af ett bref från Gästrovv, 


= = Jag sänder Dig några Werser skrifne till vår Kronprins och 
imförde uti BerlinerTidningen. ' Författaren är en infödd Fransman. 


Prince! par tes vertus la Sprée est embellie, 

s Le Nord s'anime aux feux de ton rastre brillant. 
Je nagquis aux. climats qui t'ont donné la vie, = 
Et ta présence nous: la rend. en CR 
O Toi, qui fus formé nour le bonheur du monde" 
Que: sur toi le Ciel veille au milieu des hazards"t Z 
Imite le soleil, qui-brule & qui féconde, - 
Et. sois toujours Titus sous les traits du Dieu Mars. 


—- Om vi få fred, och jag Tefver, så kommer jag in Lebensgrösse till | 
Dig och ber att få skrifva på Obelisken i din: Trägård. JEN 


Freund, venn Du einst in 'silbergrauen Haareny 

nach vielen froh durchlebten Jahren, 

im -Lehnstuhl sitzst. und neben Dir 

die Kinder und Fridrika stehen, 

20, lass. Sie dieses Denkmakl sehen'; 

und sprich in gutem dann von mir. 3 
| ; G. v. K. å 

a sars / Quo - ” RENEE 

Tryckt i Wexiö hos. Carl Fri Berg. 1813. 0 
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Anspråks löse STMiILGH. 
Onsdagen den 29 September 1813. 


RA a Wan — 


Tryckt i Wexiö Hos Carl F r. Berg. 


SNÖ 


Bulletimner. 


Högqvarteret Seyda d. 12 Sept. 1813: 
Den sednaste var af den 10 innevarande. 


HH Kongl. Höghet Kron Prinsen flyttade hit, i går aftons, Sitt Högs 


Fr gvarter: 


Flere Officerare, som i går blifvit tillfångatagne invid broskansen 


af Torgau, hafva försäkrat, att Marskalken Prinsen ef Moskva vore död. 
- Andre fångne Officerere tro sig hafva sett honom i bröskansen, upps 
muntra Soldaterne att försvara den. Samma Officerare hafva berättat, 


” att ett ögonblick, innan Svenska och Ryska Kolonnerna syntes på fäls 


tet, Prinsen af Moskva hade satt sig i spetsen för sin Reserv, beståens 
de af två Divisioner, och under frammarchen mot Praussiska Arméen, 


utropat: Gossar, segren hör oss till; vi komma om två dagar till Ber” 


lip. "Han hejdade likväl sitt anfall vid åsynen af det stora antal ans 
"kommande Batailloner, och då KavaHeriet äfven ryckte fram, blef os 
ordningen fullkomlig. Om Prinsen af Moskva verkeligen är död, så 
har Kejsar Napoleon, i honom, förlorat -en af dess bästa Generaler. 
Van 'vid det stora kriget från en längre tid tillbaka, hade han vid al- 


la tillfällen, visat prof på ett sällsynt mannamod och eh fullkomnad / 


krigskonst. Det var han, som under sista campagnen i Ryssland, fräls 
ste öfverlefvorne af Franska Arméen,. Så väl hon, som hela Frankris 
ke, hafva lämnat honom detta hedrande vittnesbörd. q 
| De Divisioner af. Preussiska Arméen , som mest lidit, ersätta sina 
vacancer, Det är omöjligt att visa mera tapperhet och ihärdighet än 
de unga Preussiska Soldaterne. LandtvärnsBataillonerne kunna nu jems. 
föras med de bäste trupper i Europa, j & : 
" Ingen oenighet äger rum inom den Förenade Arméen. Ala lif 
vas af den fasta föresatsen, att segta eller dö för försvaret af sine Rer 
genters ära och Europas frihet. 2 - SR 
Generalen Baron-Wintzingerode har redan låtit några tusen Kossacs 

ker gå öfver Elben, och G eneral Czernitsöheff har besatt Dessau och Cöthen, 


= 
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Arméen rr vid Elben ; och alla beredetser till en öfvergång, gös 
ras på flera punkter. Treiusen man af' Preussiska Landtstormen hafs 
va gått öfver Elben vid Lenzen och trakten deromkring, för att skydta 
da fordna Preussiska undersåtare. 

Landtstormen i Svenska . Pommern är redan tjenstgörande. Två. 
tusen Borgäre i' Stralsund hafva, af egen drift, deltagit, i skansarbetet . 
på fästhiagen; 

Enligt, hemliga Kulskadara Underrättelser. hvilka örkommit bål 
Leipzig, skola dit ankomne Courierer hafva medfört den underrättelse, 
att Österrikiska trupper voro inryckte i Mäönehen. 


Högqvarteret Cosvig den 14/ Sept. 1813. 


| Den" sednaste vår af den 12 innevarande. | 

Hans Kongl. Höghet KronPrinsen flyttade, d. 22 dennes, Sitt Högs 

qvarter till denna Stad. 

<> Arméen har gjordt en allmän rörelse mot Elben. Den är nu syss 
selsatt att eröfra någon fast punkt vid denna flod, för att sederimes : 
ra räcka handen åt stora Allierade Arméen; 

Arméerne i Centren, under Generalerne Blächer och Bennigsens 
befäl, marchera på Dresden. Ryttmästaren von Platen, vid Mörnerska- 
Hussar Regementet, som var afsänd,för att. verkställa en förening med ! 
Gereral Blucher, har utfört detta uppdrag 1 trakten af Bautzen. Han 
anför att General: Blächer rycker fran emot Dresden, och att Kejsar : 
Napoleon dragit sig dit tillbaka. — "Den önskan Napoleon haft att före: 
störa den förenade Norra Tyska Armkben, har varit ordsaken att han : 
förlorat både tid och folk, genom mar cher och contra marcher. : Han : 
hade afsändt, d. 7. Sept., Hertigen afBRaguså, med sin Corps, till Hoyersa 
verda, för att Todd röde Prinsens åf Moskva rörelser. Denna Corps, , 
omkring 25000 man stark, hade befalluving att gå på Berlin, ecH' der: 
förena sig med Prinsen af Moskva. Ett starkt detachement borde dera » 
efter skickas mot högra flåänguen af General Blächers Armée, för att: 
+ tvinga honom till retraite. Hertigen af Ragusa ankom till Hoyersver» 
da d. 8 om morgonen, men då han der erhöll underrättelsen om bas 
taillen vid Dennevitz, uppbröt han derifrån två timmar derefter, ock 
begaf sig genom Königsbräck till Dresden, 'dit” Kejsar Napoleon, som 
hade gått före honom, den g om morgonen, inträffade. 

; Tvänne gånger "har Kejsar Napoleon gjort offensiva rörelser med: 
sitt Garde och Hertigens af Ragusa Corps, not vänstra flygeln af Nor« 
ra Tyska Arméen, och två gånger hafva händelserna tvungit honom att 

Jasägt och med förlust draga sig tillbaka. 

Under retraiten den 8 dennes, har Hertigen af Ragusa Corps blifs 
vit anfallen, ej långt från Hoyersverda, af ett detachement, under Öfs 
versten vid Kejserl. Ryska Gardet, Figners befäl. I spetsen för 800: 
hästar, förföljde han Hertigen af Ragusa till Königsbruck, dödade mycs 
ket folk och 108 1000 fångar. : 

Under fortsatt förföljande träffade Öfverste Figner bagaget, hvaraf 
han exöfrade ett stort antal, hedsablade en del af escorten och tog 


+ 


400 trosshästar. Derefter vände hån sig mot Grossen Hayn och sprängs 
de, vid Roslick, två fiendtliga Såuadronestaf Divisionen Girardin: Kun» 
skapare, som bemälte Öfverste hade afsändt -till Dresdem, försäkrade. 
honom, vid deras återkomsty att endast garnisonen, hade proviant för 
14 dagar, men att, for innevånarne, intet förråd fänns. ER 


Suchsiska hofvet, fordom så lugnt och så lyckfigt, ser nu sin hufsé - 
vudstad blöttställd-för alla rysligheterne af en belägring. - Konungen 
sjelf, förut välsignad af sina Undersåtare, är ett olyckligt vittne af de 
olyckor, som tungt hvila öfver Dess tndersåtare, utan att.kunna mils: 
Ara dem, och utan att, för honom återstår någon annan utsigt, än att. 
"se dem-ännu ytterligare förökas. SSR oe BE SR 

Sachsiska folket känner sin egen och sin Regents förnedring, och 
önskar att återtaga sitt. rum Bland sjelfständiga Stater; -Patriotismens 
"anda visar sig redan, och sbart skall man i Sachsen se 10,000 armar, 

" väpnade för försvaret af Tysklands frihet ech. Europas gemensamma sak; 

; Bedan- bildas Sachsiska och Bayerska Legioner, och Tysklands ins 
byggare äga tillfälle att visa sig värdiga sina Fäder. Man bör hoppas 
att folken mellan Östersjön och högra Rhenstranden 'skola resa sig i 
massa, för att till flodens venstra strand fördrifva -fåsta landets förs 
tryckare: De böra ej mera tillbakahållaäs” af någon farhåga; 400,000 > 
krigåre, segrare på alla sidor, räcka dem handen och äro färdige ått 
dem understödja. ' KSSS | | E ER 

De förhundne Magternes ändamål är ej att skada Frankrike; de 
älska och högakta Fransmähnen; men 'de vilja styras af egna Furstar, 
"efter egna lagar och egen vilja. Om denna tidens Fransmän äro vär« 
dige detta namn, skola de upphöra ' att strida för, en sak, som gjort. 
- Mmenskligheten så mycket ondt, och somisätter deras.egen ära på vågspel, 
| Underrättelser från Italien innehålla, att Vice;Konungen blifvit 


"fullkomligen slagen af General Hillers Armée. | 
En öfverlöpare från Leipzig, i detta ögonhlick ankommen, beräts 
tar att Hertigen af Dalmatien blifvit å nyo:slagen af Lord Wellington, 
på Franska området... : ; NA 
General Lagerbring, som hittills varit Chef för Svenska Arméens 
GeneralStab, har sjuknat, och Arméen är således, för en tid, beröfvad 
hans tjenst. General Sparre intager hans plats; och förestår hans bes 
fattning, så vidt hans öfriga göromål det tillåta. ÅA RR 
Prins -Carl. af Mecklenburg Sechverin här antagit befälet öfver 
””Landtstormenr i detta Land. | a 
 Smaå détachementer af Svenska Trupper hafva redan passerat EL 
ben, och vexlat några skott med Franska förposterne. 


| Högqvarteret Zerbst d. 16 Sept. 1813.4 


Den  sednaste var af d. 14 innevarande. ; 
Hans Kongl. Höghet KronPrinsen flyttade, i går, Sitt Högpvarter 
till denna stad. | i | 


General Czernitscheff går i deg öfver Elben>» med en Corps. Cas 


4 vv 
1 


i 


1 


? 


I 4 | d | | 
”älerie och Artillerie. Han skall utbreda förskräckolse i ryocen åt 
fienden, och sätta sig i förbindelse med den stora Böhmiska ÄTgre ons 
stiöfeorpser.. st i , 


Kejser!./ Ryska Capitainan Fabeck, som Hör till General Czernit, 
scheffa Corps, och som redan vått öfver Elben, hade trängt sig fram 
ända till Naumburg, hvarest Rygka Generalen Thielemän, med några 
tusende: man Cavallerie, sig befann... Capitaine- Fabeck, ehuru han ej 
hade mer än 8o-Kossacker, angrep och tillfånga tog, i;Querfurth, 1 
Bayersk Ofverste, i Fransk OfversteLieutenant, 409 Officerare och 500 
man. Han öfverlemnade Soldaterna till ett KossackPRegemente, under: - 
General Thielemaåns hefäl, men har öfverfört alla Officerarne på den 
na sidan om floden; « ÖNA ; 


"Underrättelser, som man erhållit från Cassel förmäla, att en stor 
frugtan råder i Staden och nejden deromkring, att främmande mags 
ters dervarande sändebud bereddé sig att afresa, och att Franske MISn 

nistern Reinhard var i mycken oro. : 


Prinsen af Eckmihl bibehåller alltid ställningen: bakom. Stecknitz 
och hade. d. 12 sitt Högqvarter i- Ratzeburg. Han hade afsändt Genes 
ral Pecheur med 8 å gooo man mot Magdeburg. "Generalen Grefve 
Wallmoden blef förekommen om denna rörelse, genom uppsnappade 
- bref på venstra Elbstranden, och har :derföre dragit sig till Dömitz, 
med en -del. af sin styrka, för att följa fiendens företag, och anfalla ho; 
nom om tillfälle -dertill yppas, FIN : 

AvantGardet af General Blächers Armée var den 13 i Bautzen; 
- och fortsatte sin marsch åt Dresden, förföljande Fransmännen, som droz 
go sig tillbaka. "Rapporter af gårdagen, från Generäl Wobeser, som är 
framryckt till Falkenberg, framom Hertzberg, der General Taueéntzien 
har sitt Högqvarter, innehålla: att ännu befinna sig på'högra Elbstrans 
den o:ne fiendtliga ArméeCorpser, hvaraf 13 Kavalleri Regemehter, uns 
der befäl af Konungen i Neapel. Patrullerne komma ända till Genes ” 
ral Wobesers förposter, och ville borttaga 'en transport med lifsmedel, 
den han likväl räddat. ' - | ; 


Generalerne Blächer och Bennigsen äro i tillfälle att angripa des, 
se tvenne :Corpser, .om.de ej snart-gå- tillbaka öfver Elben. — General 
Tauentzien skall. sedan agera i sammanhang med den förenade Ars 
méen, hvars venstra flygel han utgör. 


Svenska Arméens Högquarter är i Rosslau. AvantCarder äro res 
dan på vänstra stranden, och förposterne hafva framryckt till Dessau. 
Geneval Bilovv har sitt .Högqvarter,mtänför Wittenberg, hvars heläg« 
ring genast kommer att. företagas. Garnisonen -.i denna fästning har 

blifvit förstärkt. free MSE ESS VI TRAV ÖRA ; ; 
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Blandade underrättelser : 


Den 235 Aug. bemäktigade FältTygmästaren. Baron” Hiller sig stås 
den Villach. — I dag öfvergick äfver d. 3:dje Franska Kroatiska Gräns” 
Bataljonen, med vapen och alla Officerare till :oss, och har äfven nu: 
Carlstadt, under militäriska Högtidligheter, svurit Hans Maj:t Kejsaren 
trohetsed. — "De Österrikiske Trupparne finna under sitt avancerande 
i Illyrien, folket öfveralt färdigt att begifva sig under Österrikiska fa, 
norne, för att strida för sin förre Regent. — I Tyroln har det redan 
kommit till blodiga uppträden. — Den 28 ankom officiel underrättels 
se: att våra Truppar under General Rugent, d. 25, besatt Fjumse. — 


Baireuth d. 23 Aug. Em Patrull dels Kossacker, dels Österrikiska 
Husarer ankom i går till Gefrees i vårt granskap — Österrikiska Ges 
neralen, Furst Reuss har inträngt i Bayern — En del af hans Corps 
har tagit vägen åt Tyroln — Bayern har blott 14,000 iman att ställa 
mot bonom. — Frår Berlin skrifves d. 12 Sept. att underrättelser från 
Wien bestyrka :-att vår Gen. Hiller vid Laybach helt och hållit slagit 
vic, Konungen af Italien, samt till fångatagit ej mindre är g,o00 fien- 
der uiom en mängd kanoner, — Alla våra Truppar hafva d 6 Sept. 
åter inryckt i Sachsen och Bayern. .— 3:ne KossackRegementer gingo 


för några dagar sedan öfver Elbströmmen, och hafva redan i går ins 


bragt 1200 man fångar och 1 standar — I dag firades en segerfost, 
hvarvid lossades 100 kanonskott. — Vi höra dagligen kanonaderne af. 
lägsna sig från oss — Gud ske lof! — Tiltosden skall hafva kungjorts 
att Fransmännen skola lemna Elten — Detta är sannolikt, emedan 
den förenade Arméen lärer avancera i Bayern. - Slaget vid Jutterbock 
eler Dennevitz.har varit ett af de blodigaste i anseende till den bits 
terhet hvarmed våra Truppar stridde -— Pardon gafs sällan, under det 
slaget som» häftigast påstod i 14 timmar. 
ROR f. RE ; RR 

I stöd af alla: fasta grundsatser har man trott att Hans Exs 
cellence General Moreau en af verldens störste män och tillika ex 
af de dygdigaste och ädlaste menniskor som nånsin blifvit födde, mås 


ste vara bestämd för ett af de bögste ändamål på jorden — Huru ofz2 
ta har icke han, denne mensklighetens vän, varit döden nära — Kuzs 


lornes, bilans,; pestens och vågornes död — och likväl —: alltid räddad 
= ty hans bestämmelse var visserligen en af de största. — Ellez gifs 


- 


O 


£ 


- ; ' 


ges någon högre än den att bidraga till en verlds räddning, så ofta 
skakad af våldet och förstörelsen, från ett odrägligt förtryck, sänd sås 
” som den an dre Skyddsängeln, att genom en varaktig freds befär 
stande? aftorka den blödande mensklighetens tårar. — — Men -om det 
skulle vara sant, hvad ryktet förmäler om denne Å dlées olycka - och 
beklagligen lärer det så vara — Om Han redan ;så snart skulle se: sim 
nya bana, om. ej aldeles slutad, — åtminstone inskränkt -— dock kanz 
ske slutad -- så gråt mensklighet!, om du dignånde af sorg kan gråta 
SL och sed hvad förvirring den korrtsynta menniskotarkan stadnar — 
Glöm ej att ofta innesluta i dina böner till Gud, den Å dles sörja 
de vän, mensklighetens vän, Europas räddare, Sveriges kraftfulla stöd, verls 
"dens nu lefvande störste Man, som vågar sitt dyrbara lif för verldens. 
sällllét! <= =" N ; | 
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"Från Prag har den bedröfliga underrättelsen kommit, att Hans 
Excellence General Moreau derstädes d. 2 Sept. slutat sina ärofalla 


”TUagar. — z - 
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; UR Wexiö ho 4 Carl FÅ berg 
Hans "Kongl. Höghet Kinfripiend ar Sverige till Sachsarne: 


achsare!! Den förenade Arméen från Norra Tyskland; har frams 
ryckt: innom! Bidra gränsor..— Denva Atmée förer icke krig mot Edert 
"lands. innevånarei Den är ende. ernad mot Edert lands förtryckare. . — 


ningar ät våra vapens framgång; ty'vi strida för återställandet af Eder 
förstörda sällhet, för förnyandet af: Eder Stats glans öch oafhängighet. 
2 Vi förtfara att anse hvarje Sachsare, som vär vän — Eder egendom 
skall förhlifvas orubbad = sArméen skall: iakttasa den strängaste Dis : 
sciplin i.o och iDessiförplägning: skall blifva. besörjd” mdd den yttersta 
sfärskoning för landatsssvIngen af Eder lemne'sitt Hem eller” sin hjord, 
ingen sin befåttnineg eler sina göromål! er se I U7OShart | skola störa 
händelser" skilja Eder "från! ” HKvarje inflytande af en äresjuk por 
Huk — Visen!F dör såsom värdige afkomlingar af de gamle Sacksarne! 
-&2> och då Tysktands blod” rinner ;' mätte det rinna för Tysklands fris 
het! "och icke för 'en endas ölidkan!? "med "hvilken ihtet band, infet hes 
ligt intresse förenar Eder. — Frankrike är ett så skönt oeh stort land, 
att förra tiders eröfrare "hafva "$arit nöjde ihed en sådan besittning — 
Sjelfve, Frankrikes inneyånare- längta : att återvända innom :de gränsor, 
som Naturen för dem utstakat - — Tyranniet åt, hvilket de, uppoffra sis . 
na krafter, är 4 dem förhatligt — — - Vågen att säga. dem. att I hafven fatz 
tat det beslut att vilja blifva frige SS och just sjelfve desse Fransoser 
skola, Under det de beundra Kder, BRA Rider att manlig framas 
Härd a Edra ädla och storå företag! a | sår 


-Högqvarteråt Jätterböock d, 10 Sept. La re | : 6 N 


CARL FÖRAR 


sist I ärenskyldige Edevosjelfve; att helga gärden af Edrå lyckönsks - 


Utrikes Nyheter. 


Berlin den 11 Sept. Enligt säkra här fölnpag underrättelser , är 
Kongl. Preussiske GeneralLieutenanteri von Hirschfeld ; den 6 fvanej 
om morgonen, inryckt i Dessau, sedan han förut försäkrat sig om Skepps: 
broen vid Roslau, — I går och förgår hafva ytterligare. 69 fiendtliga 
Offiterare, och 3,598 man rigstöogr Al ankommit. | 


Zerhbst den 6 Sept. Sedan 14 dagar är denna stad åter intagen af 
Ryssar och Preussare . ' Elbstranden på denna sidan har i inga Fransos 
ser mer: —>I- går hafva några Kosaker satt sig öfver på fiskarebåtar 
till Aken och Dessau; | N i; 


- 


Från trakten af Danzig de 3 Sept. I går har man intagit Dans 
2igs förstäder, sorh 'derunder blifvit ett rof för lågorne — Under bom: 
barderingen hafva äfven Branudraketer nyttjats —— General Rapp har 
under den hårdnackade fäcktningen d. i dennes, sagt till sina truppar 
för att uppmuntra dem: ”Varen rasket. Kejsar Napoleon är nu med: 
en stor Armée i Neustadt, altså vid pass 4 mil härifrån och skall ofels 
bart undsätta OSS” — — 120" man fångar, Italienare, Bayrare. och. 
Westphalare hvaribland 1 Gensd'arme äro förde här förbi — Några 
flygtingar från Langfuhr yttrade sin ovilja med hög röst, kaftudsaktir 
gen mot Bayrare och Westphalare , och : medvetandet att håfva siridt 
för en. slät sak tycktes göra dem nedslagne. — Engländare och Ryssar 
kasta brandraketer från sjösidan) och att dömma af: skeppens position 
lärer innan korrt, ett betydande anfall följa. — Ala Danzigs förstäs 
der äro occuperade — De Ryska förskansningarne sträcka sig ända till 
midten af alléen vid Oliva. — Man väntar dagligen att Danzig skall 
blifva - tagit. med: storm, och detta tordé, i anseende till den svaga, och / 
genom många utfall sammansmälta aesikkningen y- Vara genaste vägen. 

j 5 å is 
A | Blandade Ner eler s 
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Man säger att Torgau är helägradt af Gen. Tauenzien och Wita 
tenberg ar Gen. Bulovv. = Enligt en temligen säker underrättelse är 
en stark Corps af den combinerade Österrikiska Arméen, under march 
till Leipzig. > Hans Ryska Kejserliga Majestet har förärat General 
Blucher sartma Orden som han sjelf bar. 3 Kejserliga. Österrikiska 
bud er en Chef commenderande emot Haligp, Hiller hade 

d.723 Avg. sitt Höggvarter i (gapforip, = - 
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i Naubnburg vid Weichsel den 4 Sept. Sådane öfversvumningar, som 
under de 5 siste dagarne tilldragit :'sig. å Weichsels lågländte ställen 
herstädes, har man; ej exempel på under flere århundraden. — Sedan 

den 31 i förra månaden, steg vattnet hastigt i den grad, att innom 24 
timmar alla fällten -här ifrån till Graudenz , liknade ett haf — Alla 
"hus stodo ända til taken under vatten — Menniskorna måste söka sin 
räddning på fasta landet — De små här bruklige båtar kunde: med 
största svårighet nyttjas. Åsynen af förbisim mande timmer af nedbruts 
Jaa bus samt husgeråd och döda djur, var ryslig. — Det säges att vid 
Ratibsveite den stora: "dammen . blifvit  nedbruten och 6 hus förs 
störde, hvarvid 14 menniskor funno irströmmen sin död: — De olycks 
lige härstädes tröstade sig med hoppet att erhålla understöd af sina 
"medborgare i granskapet som man trodde skola undgå härjningen ——. 


men nu försvinner äfven detta hopp — Alla trakter i Preussen, - vid 
Weichsel, Schvets, Marienburg, "Elbing &c. skola hafva undergått 
lika bedröfligt öde — Det är nästan omöjligt att kunna beskrifva eläns 


det som uppkomrnit : genom dessa, ödeläggelser — — Fattige och rike 
befinna sig i samma olyckliga tillstånd, och deras blick på den annals 
kande vintren kan ej annat än röja fruktån och förskräckelse — Ack! 
sälle vi som bo, i våra hus-med ro! Tackom Gud derföre med mun, 


ro gerningar ! 


Anecdote. 


Aretin var som man vet den mest satiriske författare på sin tid. 
— Man var rädd för honom och detta gick så långt, att många den 
tidens Furstar betalte honom, mindre” för att berömmas, än för att ic« 
ke med allt för mycken bitterhet klandras. — QCarl V:te berättas hafas 
va Vid något tillfälle begått något felsteg och ihogkom Aretin — Han 
afsände genast eh exprés till Aretin med sitt porträt i en gulddosa 
jemie en gyldne kedja —” Aretin, som icke var ovan vid. presenter och 
som redån kände; Kejsarens faute, emottog skänken — höll den i hans 
den och under det han liksom vägde den, sade han: ”Det är verkelis 
gen ganska litet för en så stor dårskap.” : rr 


Tschuktscherne Eg i 


i nordliga Siberien äro den enda na i som hittills icke ovilkors 
ligt gifvit sig under Ryska. spiran = De skickade en deputation af si, 


” 


f 


laren fram vid afskedstagandet” en dolk — med afbruten udd, och gaf: 


gilves. Wexiö den 1 Stag Korn PAP, Wiberg. 


; FL 
na äldste öch sin Chef i spetsen för dem till Gouverneuren öfver : 
Kämtschatka för attanmoäla deras klagomål, synnerhet öfver Ameris I 
kanska Compagniets pelsjägare, hvilka ÄRA FÅ byt eshandel tillåtit: 
sig mot dém hvarjehanda orättvisa. Desse hederlige vildars hel: upp: 
förande, deras yttre skick och värdighet > deras manliga energiska väls; 
tålighet, påminner om>de egentligen så "FINNE NordAmerikansEe In. 
dignerne' — ”Det vore för oss ingen ting dättare, sade ordföranden, 
än att taga på våra förtryckare en'ryslig hämd; men vi öfverlemne : 
heldre åt din rätwisa att afhjelpa våra besvär. 5 Ditt ryckte har fört 
088. till dig” 0 sofa Gouver neuret undersökte allt och fann deras 


"klägomål grundade — Sedan han förskaffat dem skadestånd , drog tas: 


ett högtidligt löfte: att den aldrig mer skulle slipas till bruk mot Byss : 
sarne, och tillade” slutligen : ”Anmäl deErA hos din Kejsare.” 


F$ 
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Den 9:de dennes försäljas härstädes på vanligt ställe. åtskilliga Bög, 
ker såsom Gellerts Moraliska Föreläsningar , Övidii Metam: rpheser; 
Höratii Opera, Guds verk”och hvila , Petterssons Pöstilla, Bielters Jes 
su Christi Historia, Kolmodins' 'Andeliga Dufvöröst , Spastaras död af: 
Lidner, Voltaires äreminne, Arndt sanna Christendöm , Vägvisare geni: 
nom Sverige och Finland, Möllers Kyrkohistoria: mfl... Med b ing ; 
för blifvande inrop- lemnas anstånd till Mars månad 1814. ”- 


Soih nindertecknöd , nu. mera: vunnit, Burs och Borgarerätt här ii 
Staden å Grof- och Hofsmedprofession. ; så får jag sådanttillkännavsifs 
va, och mig hos en oci hvar, till arbets ärhållande ödmjukast récom” 
mendera, sedan jag nu mera har Werkstad och. boningsställe, uti-Smes 
den Cederbärgs RE Wexiö den 2 Odober 1813. 

- Nicol: P. "Nördström. 
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er LG TR Har i GR att försälja god Såpa i Berdingari 
60 SIKATb. i hvarje, af Halmstad Fabriks tillverkning, . mot. därvarande ” 
pris och tranhsportkostnad 13 R:dr 24 sk. R:gd, som härmed tillkännas 
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Undesteckhads Bokteykors flvitäs. i börja af Nästa vecka, i gårs 
den N:o e8; der således 0 ks och. följande Numer af denna Tids 
Ring fuga - - . Berg. 
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Utrikes Nyheter. 


klona Danneberg den 17 Sept; » Sedan Gen. Lieut. Gref von 
Wallmoden, genom Marskalken Davousts depecher, söm af våra Jägare 
Elifvit uppsnappade, blifvit uuderrättad : att General Pecheux med en 
Division, skulle passera Elben vid, Zollenspieker, för att fördrifva vårt . 
der befintliga detachement, samt sedan marchera till Magdeburg; så 
lät förstnämde General, en del af sin ArméeCorps under General Ves : 
gesack göra halt mot Marskolken Dävoust och gick till Danneberg nats 
ten till d. 15 med öfriga yrkar öfver Elben, vid Dömits, hvarest till 
detta ändamål, en brygga blifvit lagen och genom förskansningar bes 
täckt, Också kom fienden samma dag från Läneburg på Dannebers 
ger vägen ända till Görde. — Den 16 om morgonen intog Generalen >" 
en cacherad ställning bakom höjden” af Görde (en skog af några mils =. 
- Omkreis) under förmodan : att fienden skulle framrycka genoni den 
samråe, men då detta ända till middagstideia icke skedde, utan fiens 
den blott framskickade sina förposter till skogsranden ; så Tät General 
<< Wallmoden en kolorh marchera till vänster genom skogen för attans : 
'griga fiendens högra fiygel, "under det han något sednare framträngs 
”de'meå dv öfrige trupparne, på vägen öfver Görde — Fiendens förs 
Poster drog sig genast tillbaka; på andra sidan skogen fann man fis 
ekden i en för honom fördelaktig ställning. på höjderne derstädes — 
Nu anfölls han, undfr det Kavalleriet stötte på hans vänstra flank; och 
då derjemte äfven de. detacherade kolonner avlätde till hans högra ' 
flank; så deciderades affairen efter några timbar, oaktadt fiendens 
» hårdbackade motstånd — Det första Ryska Tyska, och det 3:dje En 


st ALA SE 

gelska Tyska Hasar NS RNRenje nedhögg några Henden fyrkanter, 
— Fienden blef helt och bållit kastad öfver ända, och. endast nattens 
tjöcka- mörker samt ett starkt regn hindrade i. denna couperade "trakt, 
att icke allt blef tagit. — Fiendens förlust utgjorde för tillfället 1506 
man fångar, "8 kanoner, 16 kruivagnar, 600' döde, 1590 sårade, utöm Gex: 
neral Milezinski, one General ”Adjutanter och många Stabs och Öfvers 
Officerare — 2:ne Hästar blefvo undanskjutne kommenderande Gen. 
Pecheuzx, som flyende i nattens mörker räddade. sig till fots: — Vär förs 
"lust uppgår till vid pass 5 & Goa man dödade och sårade. j 


öRTandade udherklelsr S : 4 
Det säges att Födisoserie femnat Dresden, och att General Bläs 
cher der inryckt. — Kejsar Napoleon befann sig till en-tid i Peterss. 
valde; men skulle gå till Erfurt” General Tachespiticksts skall med - 
800. man Kavallexi radan, vara framryokt mot Cassel. 


Hans Ezeellence Generål Moreaus lik skall på Hans Maj:t Hysta 
Kejsarens befallning föras till Ryssländ. —' Den 26 Aug. var den olycks . 


liga dagen då denne store man under anfallet på Dresden , genom ett 


" kanonskott förlorade begde' sina ben öfver knäet — Öpdralva anställs 
> des Bela » af Hans Kejserl. Ryska Majestets SEKO 


Ryska SER Osten har förlorat em arm d. Hr FARS = 
Hans Excellence General Blucher hade d. 13. dennes : sitt hufvudqvar,. 
ter i Bautsen == Nyligen4 äro flere Regefmenhter Kosaker inskeppade, som : 
äro bestämde att landa på. "Hotländska kusterne — Man har nu unders 
rättelse, att tränsportskeppen , på hvilka de befinna sig, lyckligt hafva 
passerat Belterne — I Hertigdömet Warschau skall en Rysk reserv 
Armée uppställas, hvilken utom Kejserliga Gardet, skall bestå af 4 
Corpser och en Kavälleri Division. 


' Föplits d. 6 Re Härvarande Hulniddvarter ger åskådaren en 
imposant anblick. Staden vimlar af Europas mest betydande män, 
Som till en stör det måste åtnöja sig. med att bo rätt illa — Man mås 
ste vara tärflig för att.) defva här —. -Kött-ser man mycket säls 


lan, på mjölk, smör: | är aldeles; RSA tillgång, Ma ör 
modar att Napoleon a 


mas väg härifrån, be: | 


er 


Vv 


> 


" Wien d.4 Sept. Till följe af FältMarskalk Eieut. von Radivojevich, 
var hela Kroatien besatt af våra Truppar; äfven som sarätlige hamnaras 
ne des Littorale, Carlonago, Zengg, PortoRe och Fjume — I Fjumes 
vatten låg en ansenlig Engelsk sjömakt, hvars befölhaäfvare, sedan han 
samtalat med KR. K. Truppernes komrhenderande General, afseglade till 
sin ytterligare bestämmelse — Undertättelser från Gen. FältTygmäst. 
-Fillers Hufvudqvärter från Klagenfurth omtala en, d. 29: Aug. vid mida 
dagen in Villach genom mordbrand, på 5 ställen härjande eldsvåda, 
med hvars tillhjelp, fienden försökte för andra gången. att borrtdrifva 
Österrikiska besättningen. — Hvod fiendens öfverlägsna antal ej kunde 
åstadkomma, verkstäldes likväl af de omkring sig härjande lågorne, som 
rasade åt sig sjelf-lemnade under affairen, och då de började itända 
sjelfva den öfver Drau slagna bryggan, nödgades Garnizonen draga sig 
öfver floden til förstaden hvarest den fattade posto — Då intill dem”. 
tiden elden utbrast på 5 särskildta ställen, ingen fiendtlig: bomb kas 
stades' på staden, så har man kommit i-villrådighet om denna eldsvås 
das Orsak — några fångar'hafva berättat : att redan wid första anfals 
let var fråga om staden Villachs antändning, hvilket förslag General 
GratieH förkastat — För närvarande är ailt framträngandeé hämmadt 
af de öfversvämmande bergströvmhmarne mi; m. Deremot äro Truppars 
ne på venstra flygeln, under full march till Laibach. >, 


Enligt i går från Rostock inlupne underrättelser har General Walls 
moden, d. 15 med en del af sin Corps, gåtv öfver Elben vid Dömits. 
— Den 16 har han träffat fienden vid Danneberg, och förföljt honom 
"ända till trakten af Luneburg '—- Vid denna affaire hafva vi tagit 500 - 
fångar — d.. 17 .angrepo vi Fransoserne återigen, och togo 1200 fiens 
der, 6 kanot och o:ne Haubitser — Fransoserne förlorade dessutom 
2500 man i döde på fältet eller Blesserade — Man säger äfven att 
kommenderande Franske Generalen är fången — Vår General Walle 
moden hefva 2:ne hästar blifvit undanskjutne. — a 
; Berlin d. 14 Sept. Hit hafva ytterligare ankommit: 34 Officerare 
; och 4450 wan fransyske krigsfångar — Af de i slagtningert vid Dennes 
"vits eröfrade kanoner äro förut, 30 stycken hitförde till Hans Maj:ts 
Konungens Palais. — ET ; ; Fy ld 


Lå 


Töplits d. o Sept: Åsynen af Armens Gudstjenst under har hims 
mel i går, var sublim. > En fyrkant blef formerad, och Fältprosten höll 
ett hjerthöjande tal sedan allas fofsång ”Nu tackar Gud- allt folk”, 
blifvit accompagnerad af full fältmusik och Putor, Under bönen neds« 
föllo Konungen och KronPrinsen på knä äfven söm hela Arméew — 
Anblickem af Konungen på knä på det -sköna fältet, omgifven af sina 
barn, var bhänryckände, — | KPI TO SeNp vr 27 BE 
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| Sveriges Wälgängsskåtk 
Ån lefver ditt minne, du åldriga Dygd! 
Du arfslott från Fädernas tider! 
Se Sverige är fritt under Lagarnas skygd $ 
Och endast den brouslige lider: "> > 
”Tyrannen, som sugit Nationernas Margy 
Skall bräcka sitt svärd mot: de mossiga berg, 
-Söm trygga det urgamla Manhem. 


Dig "hell! Du vår gamla och vördade Kung, 
Din. vinter bebådar vår smärta ; : 
Din Hjessa är snöig, Din Spira blir tung, — 
Men sommarn är qvar i Ditt hjerta; 
| Ja varm är Han visst för Sitt Svea vår Far, 
3 Han tryggat dess ära, och till: dess försvar: = & | 
Han lemöät Sitt Svärd åt en Hjelte. 2 


; ritäve rs och Carlars förenade mod 
Ur grafvarne höjdt sig till Hjeltemr 
Så gick Han att dämma de strömmar af blod. 
Som ådrat sig fram genom fälten. = 
' Och Krigarn af glada” förhoppningar, närd, 
Till. Segern skall följa Hans buxtrande svärd ee 
Och Fädernas stora Exempel. 


; (0) Prins! från Din Kung, från Din Son, från Ditt Land, 
Du reste till främmande stränder! 
Och ser ej på Hembygdens fredliga strand 
Dess Söner med bedjande händer! 
> Hvar vän trycker vännen till klappande bröst, 
" Med Svenska Nationens förenade röst: 
Wår Kung och vår Prins och vår Frihet! 


Fa för d. 20, 2 22 och 26 sept utgifvas i morgon eftera 


” 


N:e 77 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7. 
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OUT tetin er 
> > Hbequarteret Ferbft den 20 Scpt. 1813. 
Den fednafie war af den 16 innewarande, 


Magdeburg, har fattat pofto wid Måckern.. Han har affändt fe 
re Kawalleri detacdementer på mänftra Elbftranden. Natten mel- 
fan den 16-v4 17 Sept. hafwa 2 Eompagnier af Regementet Jo 
feph Napoleon, 164 man farka , med deras Bataillons-Ebef oh 
2 Officerare, gått öfmer till wåra förpofter mid Biederitz. De bafz 
sva behållit fina mapen och blifmit förde till Hans Kongl. Höghet 
Kyon-Prinfens Hågauarter, bivarifrån de, Sjwer Straliund, fos 
la afaÅå till Spanien. - SEN | : 

sv En delaf Randtftormen från Priegnitz, under Majoren Putz 
lit; befäl, bar gått öfwer Elben od befatt Seehaufen och Offer? 
burg. Den föyddar innemånarne i Alt Mark emot de utförinins 
gar fom a5ras of fiendtliga partier cM af Weftphaliffa Regeringen. 
> Då General-Lieutenanten Grefiwe Walmoden erfor att Mar- 
ffalken Prinfen af Efmådl hade detaderat Seneral Pedeur Dis 


wid Dömitz oc marderade emot fienden. — General Pedeur mar 
förmonligt pofterad på håjderne bafom Görde. - Kanonaden bör? 
jades ett anfar af tiraileuter hörande fil Litsoms oc Reidjes 


g0 fienden att öfmergifma fanten af böjderne för att formera fig 
ji mafa på fjeifia Sfmerfra Måtten. - Få famma Sgonblid fem måra 
Rolonner hunnit opp på böjderne, anföllo Kamwalleriet och Kofar 


Sörfmaret war lifmål bärdnadadt 3; fienden underhåll en ganffa 
båftig Ynfanteriaffair och tilbafaflog flere gånger Kama 
fat. Snart lifmål twungen attiwika, genom Artillerie-eldeRF bivar- 
of en del följde Ynfanteriet nåra, angripen på flere fidor oc åts 
filiga gånger of futna Kolenner, mile fienden råffynda fin res 
traites men den blef fnart en oordentlig fivgt, då Infanteri, Kar 
walleri, angrep honcm gemenfamt ; den fiendtlige Corpsen bade 


rainen ej bade frålft en del deraf. Slagtfåltet mar betåctt med 


nvitions wagnar oh mycet bagage; Brigad-Generalen Miccsinffis 


General BPautlitz, fonr fått fig uppdragit att betvafa tratten af sn 


Wifion rå mwmänfira Elbftranden, gec han, den 16, Sfiwer denna flod » 
Corpser, famt Anfahteri-Kolonnernes mil afpafade rörelfe tmun- 
ferne, under General Tettenborns befål, fiendens månfira flanfs 


jets ans 


blifiwit belt och båttet förförd, om mårfret och den couperade ters>. 


fiendens döde och bleferade. Man har tagit 8 Fanoner, 12 ammus 


AA 


famt twenne General Pecdheur's Adjutanter oh Sfmer 1000 man: 
äro fångne. Följande dagen anfommo fångar från afla fivor, få 
att antalet fan fliga till 1800-man. Beneral Pecbeur, fedan ban 
förlorat fin Håft, hade mörkret och terrainen att tacka för fin rädd: 
ning.  Ofiverlefiworne af def Dimwifton retirera i oordning åt Blccz 
-Fede, förföljde af Kofakerne , under Ben. Tettenborns anföranda: 
Bär förluft biflår i 30 Officerare oc) 4 a 500 man dåde etter 
bleferate. Majererne Lätsow, Firks oc) Sdaper äro fårade. Naz 
jor Demwauy år oitfluten. Ada Trupper under GeneraiLicutenant, 
Grefiwve 2öalmodens befäl, hbafmwa tåflat tifmer och tapperhet. Tre: 
dje Engelffa HufarKegementet och förfta Regementet af Legionen, 
få wäl fom näsra Batautoner af Ryffa-Engeiffa Legionen, hafma 
iu onnerbetutmärtt fig. Tiraitteurerne af Litsows od) Kerches Corpfer 
bafmwa tagit de förfta fFanonerne; "-Engeljfe Artiteriet dd Rague> 
terne förtjena mycket Ioford. ; j 
Under denna attague har fienden med några tufen man frans 
rydt mot Boitsenburg; men utan mwidare föjder. General War: 
moden hard. 17, åter förlagt filt Håggquarter til Dannebera, för 
att närmare bemwatfa den delen af Prinfen af Ekmixls Armeck 
Coips, fom blifmit qrar på högra Elbftranden. ; 
Den ftora Combirerade Armeen i Böhnren ffall hafma mwiuns 
nit nya fördelar, bmwardfwer man mäntar officiel Underrättelfe. 
Genonr färffildta tidningar från Leipzig, wet man att den 16 om 
aftonen, 3000 man Kamwalerie, hwaribland 2000 oberidne, famt Aes 
re bemonterade fanoner, dit änfomunt. Militaire Hofpttalerne I 
Dresden hade blifmwit Möttade til Leipzig och en delända tid Mers 
feburg.  Foberbriften i Dresden mar fådan att: 200 häftar flå.tar 
de om dagen. Z - | 
> General Thieleman har wid BWeisfenfels tilfångatagit 1 Ge 
neral, 37 Officerare och 1200 man. ”Kofakerne hafiwa mid Burt: 
Zen, d. 5 Sept: tagit en mjöltransport ännad till Torgau, o 


efcor af 1 bataillou Sahfare. Ofwerfte Mentsdorff har tar 
dit CoUrierer, hwilfas Depecher utmifa Franffa Armerns fmwåra 
belägenhet och förftårda difciplin. : s 

General Bliders Högquarter år i Bautzen. Genom fin hå- 
gra flygel förbinder ban fina rörelfer med Norra Tyffa' Armen: 
och frår genom fin mäånftra, i förening med Armeen i Böhmen. Se- 
dan underräåttelfe inlupit att 6:te fiendtliga ArmeeCorpfen mars 
herade mor Grofen Hayn, låt General Bliher, General Sakcns 
Corps ryda fram tid Camentjo SMvantgardet afdenna Corps oro= 


ade fenden beftåndigt hela dagen der 15- Den 16 drog 6:te Corpsen 
fig tilbafa til Dresden, och 1:ftå KamwaleriCorpsen fatte figiri- 
relfe för att följa Snfanteriet; Gen. Tauentyien förföljer fienden. 
DÅ Wirtembergiffa Generalen Frangquemont beklagade fig för 
General Ddort, Chef för 4:de ArmeeCoprfens GeneralStab, at def 
Trupper altid utgjorde Awantgardet mid frammarcken och Arrigrez 
gardet mid retraiter, fmarade Generalen: ”Ni bör månta Eder dets 
- > vårt SR är att låta döda Eder ala; Ni ffude eljeft fnart 
emct åra GR ad | - 
t Dannemark bar gifmwit wifa för Baron Alquiers hotelfer och 
Iyfande beråttelfer , och bar förblarat Smerige krig den 3 Sept. 
Det är befynnerligt att, i-denna Trigsförklaring , fiendtligheterne 
till fj5f oc lands, fom. redan i förmåg. blifmwit mot Smwerige för? 
Sfwade, fullfömligen blifmit förtegade. Man bör hoppas att Dans 
ffa Regeringen-upplyft Sfiver Frigshåndelferne, Sfiwer. den fara för > 
bmwilfen den fig blottfåler oc twungen af def financers fulfonmz 
liga undergång, futeligen antager de milkor fom-redan blifmwit 
denfamma föreflagne,  Skute åter detta Hof wilja afivagta. den 
få uppbåd fåfeng feger, för att då förflara fig til def förmon, 


& upphör förtjenflen af bitrådet och Fan-ej mera beredalifa mils 
tor fom förut. — Norden fer med en wärkelig ledfnad Danffa Res - 
geringens förblindelfe. Miniftern Alquier, fom underhåller denfams 
ma, bör fjelf wara förundrad öfwer allmagten af def.befalningar. 
& ett ögonblid då Rbenförbundets Furftar bereda fig att afffuds 
da det of fom hmilar åfiver dem, år der: frårt att göra. fig redd - 
för Danffå Hofmwets undergifwenbet. > r. NE 
Higguarteret Zerbft dem 22 Sept. 1813, 
Den fednafte war af den 20 innemarande, - 

General Slomaiffy med fina Kofaker och General von Dobss 
it: md 4 Squadroner, utgörande en del af Gen. Gref Taucnts 
3ieng amwantgarde, bafmwa d. 19, mellan Borad och Shmwedit3, fött 
på 1:fta, 3:de och 19:de Franffa Jagare RKegementerne til båft. De 
böggo inpå. defa 3 Regementer vc) förftörde dem få, attinapt 30 
man deraf undanfommit.” Ofmwerfte Talleyrand, 2 OfmwerfteLicutes 
nanter, 16 Officerare och 500 man: hafiva blifmit fångnes de åf 
riga antingen dödade eller fårade. En undransmård omflåndigs 
bet, och fom blott fan: förflaras, ocnom- genom den elafa finness 
firämning fom bland fiendtligastrupperne råder, är, att hela mår 
förluft beftår i några bleferade Kofaker. Gen. Dobfhjätz har bes. 
fatt Cosdorf och Mäbhlberg, Gen, Wobefer bemwakar Torgau, Man 


' 


hor tagit one fiera båtar, fom Fommy utföre EHen, laftade med 
- Wapen Dh inunderingsperfediar, ämnade tid denna fåfkning. ; 
oc Eäpitaine HIN Feunert) fom med so man Landträra tid Håft 
oc 720 Kofafer Hlifmit Éfmerffikad på mwånrftra Elbftranden , bar 
förftört de uppfaftade förffansningarne wid RNogåtr Fienden af: 
"fånve från TBolivrtrfådt: 109 man för att hindra detta företags men 
Cap. Heunert anföll dem i fperfen för fina 50 man "och nedbigg: 
fienden, efter ett härdnadadt motftånd. "Mean har tagit nägra fån: 
anar, föm ala äro fårade, Cap. 9: Jcunert blef; i denna tråffning 
fwärt blefferad. | alt j 

> Ofmerfie Björnfljerna, detamerad med Smwenffa trupper på 
månftra Elbfranden; bafonr ”ABittenderg , markberade den 207 
Keniderg, t bopp att der Sfwerrumpla en Polk trupp; men deshar 
de redan dragit fig widan; på mågen åt Leipzig. - Ofiverften. gicé 

flutligen: att recognofeera Broffanfen mid VWittenderg od 'borritog 
under fjelfiva fansnerne af detta merk, en förpoft och 1 Courier, 
fom medförde fiere Bref. "Deribtand funnos åtfulige från Gouz 
mwerncuren Ben, Lapoype, addreferade till Marffalken Ney, Heir? 
tig af Eldingen, till Hertigen af Reggio; til”Gen. Regnier, Nat: 
bonne och Muärgaton.  Jähehådek af deba bref Wtmifar; art ite 
attenaft Ssldaterna, uta afmMen Officerarne och UnderDfficerarneé 
"af den fudga Garnisonen i ABittenberg, dagligen gå Sfiwer til fienden. 
"Ben. Oref Wallmoden rapporterar, under den 19, att Gen, 
Tetfenborn Hade FÖrföljt den yende” fienden ät Bleckede, Bradede; 
Sucburg, Winféen diy fjelfiva Harburss Sfiver alt har man tagit 
efrerblifue Soldater. > General Pedeur har undfluppit med 5 till: 
600 man, hwilfa han famlat i Länebdurg, dit han bittida om mor: 
gonen antom; dagen efter träffningen, och utan uppehåll fortfatte 
mardenrända tid Winfen oc Hoopte. - Fiendtliga Generalen Often 
bade, med ett detadement från: Harburg , gått fram till Winfen, 
men femnade detta fräfle, DÅ måra fivåfcorprer nalfades. En mängd 
fårade lägo ännu fpridde på mägarne, Gen. Tettendorn famlade 
dent och hade defutom fFidkat några efterlämnade ammunittonsmags 
nar. Fångarnes antal hade, under förföljandet, dfats til 13003 
en fana, tillhörig 3:dje LinieRegementet, har blifmit tagen. Den 
13, hade fienden gjort en frarf recognofcering från Mrln emot 
Barretien, och flutligen faftat fig tilbaka, med fin högra flygel, på 
Boitjenburg. " Grefiwe Walmoden har fått ordres att, med fin förs 
enade flyrfa, angripa Prinfen af EEmåsl "Han farrunderftådjas 
of 15000 man af Medflenburgifa Tandtftormen, under ArfPrins 


AJ 


fen& befäl. »Råsningar i maka organiferas, Sfiver ant på 6ögra 


fom började Spaniens befrielfe.  Cheferne månta endaft på en mink 
att fota folkmafornes Bgondlidet är ej långt borta. os = 
Gen. Bliber bar affändt ett farkt detadement til 'KSnigs- 
Brud. -GrefWe Tauensien innehar Liebenmwmerda , Elfteriverda och 
finien batom” Efter." Natten mertan den 19:.-od)yo0har fienden ups 
Brutit med fitt läger från Stoltsenhagen nåra. Elftermerda: man 
räknade def flyrfa tid:4000 man. Konungen af Neapel befinner 
fig ännu i Grofenbavn, enligt de fenafe undgrrättelfers = 
Den 17, bar Kejfar Napoleon: fFielf anfarrit pöften NoNendorf 
i Bitbmiffa pafen', men blifvit tilbalaftagen af Oftertikfiffa Ges 
feralerne Colloredo DM Meervelos Corpfer, med förluft af 7 Kas 
ficner, 1 fana, 4000 fångar och BrigadeSeneralen Kreuger, fom 
befinnes bland deras antal. - SR FER DIS EN 
(7, SCedan fölleflåndets flut har den förenade Norra Tyffa Ars 
meen tagit Sfiver 28.000 fångar; Ifrån D.17 Aug. tid. 18 Sept. 
bafiva gått, genom Berlin, 18,257 Frigsfängne: Soldatér och 209 
fficerare. Ofiver 2000 woro under mågen ditz 2 til:z000" man 
fjufa äro efterfämnåde i Hofpitalerne utt Juterbocdk , Treuenbris 
et3en, Bolzia och Brandenburas och Grefiwe VWalnmodens >Armees 
Corps, fonr affänder fine fångar til Stralfund; hår tagit Sfmer 
4000. Om mån tif tetta antal lägger alla döda, vleferade' och 
fokiade, fan man ffatta den fiendtliga Armees förluft, fom fått 
emot Norra Tyffa Armeen:, tfrån den 17 Aug, till nära 45000 > 
nån. De af Gen. Blicder oc den frora Bötmijffa Armeen tags 
ne fångar, utoåra 40,000 3 utan Sfwerdrift fan fåledes fiendens ” 
sela förfuft, fedan det nya utbrottet af fiendtligheterne, råfnas tin 
öfwer 100.000 man och 250 Fanoner: 28 FSL AR 
Om; fom att fones utmifa, Bayern oh Wuärtemberg förena 
fit med de Förbundné Magterne, till Tyfflands befrielfe, har Kejs 
ar Napsleon: ej. mera ån 150,000 Fransmån att anmwmåända mot dé 
Allierade. i (Nr NARE gl 
en "Konungen af Dannemark Har bortfånt” Preufiffa Miniftern, 
Han har uppgifimwit fom orfåf att, då Preufen. wore i krig med 
Fejfar Napoleon, funde miftandet af en Minifter från detta Hof 
i Köpenhamn, ej widare tåfass Danmark fårer att fig en 
förtjenft bog de Afierade Magterne ; af fin” Krigsförklaring mot 
Smwerige, och föregiftver att detta fleg blott-blifmwit taget, för att 


” 


Cistrapden:” Detta efterdSme fal följas på den mäånftras och fart 
fraft metan Eken och Ren, ett national Frig utbrifa, likt dets 
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få en föremändning att undflippa Baron. Alquiers enträgna påftåen: 
den; att affånda ytterligare 10,000 Man til Holfteiu. Detta ut: 
wifar en ftör olifhbet emertan uppfåt om handlingar. 

Fienden innebar ej mer någon pofition på wänfira Elbfranz: 
den, från ABittenderg titt Sdinedet.: Def pofteringar befätta äns: 
nu firanden från detta fifthåmnde frålde til Magdeburg. -Generakb: 
Czernitfdef får mid Bernburg; Major Lömenftern wid Klein Ros 
fenburg, oc Major ECzecienffyi Jorbig. Ströftorpfer hafiwa framz 
trångt ända til Halle (biwarefi de fatt fig. i famband med Geugz 
ral Tbhielemans förpöftor) och mwidare til Delitfh oh, Bitterfeld, 
famt. på mwenftra flugeln af Egeln om Wangleben. . De hafva ens 
daft funnat göra ett ringa antal fångar, emedan fiendeningenfiås 
des träffats i fiyrfa. Major. Lömenikin har bemägtigat fig en 
transport af 1300 Shefel hafra- oc andre lifsmedel ämnade till 
Magdeburg. 4 Va ; 4 
on Ryffa-Armeens AwantGarde ,.commenderadt of Srefime 209 
rontzor, flår i Aten; Smenfra AmwantGardet, under Gen, Shul 
äenbeims Befäl, i Defaltas 4 mocr RS RES 

- Kron Prinfen Har updragit Es Bilow att belägra Wittenberg. 

<< 3 > HLgYUaArteret Herb den 26 Sept; 1813. >= a 

oc. OM fednafte war af den 29.innemwarande., = oso oa 

0 De 23, i dagbrådningen, inflållde fig: one Sarxiffa. Officéz 
fare mid Smenffa förpoftersa framom Wörlits, för att tilfännaz 
gifva, det derag-Batailon wore, färdig, att .gå Sfiwer på iwärfida, 
Ofmwerfte Björnftjerna, Ätföljd af några, Hufarer, bedaf fig dit för 
att empttaga Den. SAR beg Major von Binan, förkla: 
rade i hela fin trupps namn, aft den begärde firida för Tyfftands 
fribet, under Hans Kongl; Högbet KrohPrinfens befäl. Bataidos 
nen, fom är den i:fta af Konungens Regemente, beftär af & Of: 
ficerare od) 360 man. De hafmwa intägat. i Wörlitz med påffrufs 
swåde bajonetter oc. flingande fpel. Batailonen ffa bira namn 
of Kondl. Sariffa Legionens förfta Bataidton, och blir fenaft om 
3 dågar, complefferad tid 800 man = co sc ; 
oo KofaFOfficeraren Obrics; affånd med 30 man, har den 23, 

- efter en obetydlig Färmytfel nåra Goldwitz, tilfängatagit I-Car 
pPitain, 2 Officerare 08 40 Sariffa. Dragoner: veg 


«> Ser Sivenfa KanonSlupar, under Capitaine Friiger , hafe 


wa med framnång beffutit Stettin, förftåden Damm, och de bats 
terier fom Åro belågne emeran defa. båda. fållen, Den 24 Aug 


ee + 
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bleftuo 3 Fanoner demonterade mid Damm. OfmwerfteLieutenant 
Le def Adjutant, en UnderOfficer oc) Mera man blefvo, & 
entens fida, dödffutne od) ett betydligt antal blef$erade. Den 30 
Aug. befförs & nyo Porten mid Damm, oc den + Sept. fjelfma 
Staden är SÄGA MÖRT MR dd FÅ LIE SR NR REN SAR IV RR 
oRÅsra man blefivs wid dcFa affairer dödffutne: och bleferade 
på KanonSuparine. AE RR 4 | 
SM att aftvårda Barnifonens i Wittenberg uppmårkFfambhet 
från det fråfte där trandecn fule öppnas, erhört' Ben. Bilom ors 
tres att, från motratta fidan, bombardera Staden. > Han. låt ans 
fatta förftäderne, den: 24 om eftermiddageni = Daf Gen Hirfadfeldt 
mwidtaone flofa anftalter beredde den Ilycfligafte utgång. Förftås 
Perne blefiwa intarne, och fienden tilbafafragen på ala punkter, . 
eödaft med förfuft af några bleferade & mår fida. Detta anfalk- 
gör General Hirföfeldot mycden beder. VE 

Trardbecn har blifmit dpnad, natten mean d. 24 och 25, T 
traften of Lutkersbrun. Förledne- natt har bombarderingen tagit 
fin: börjans ed har på flera fråtten i Staden utbrutit. Den forts 
for från Fl 10 i går aftons tid fl. 5 denna morgon; och har funs 
nat mara fönlig från tornen i Leipsig och Dresden, Undertiden 
fppnades en annan Iöparaf, på Slotsfidan.  - : 

Grejie Worontioffs Kamwalerie innehar Halle, OQuerfurtH, 
Eisleben, Bernburg oc Halberftradr. Ett detachement har warit it 
Ouetlirbura. En del åf detta Kamwarerie har fatt fig i famband 
med den fora Böbmiffa Armecn oc gått i ryggen af Gen. Lefes 
fore8 Corps, fom baft en träffning med General Thieleman. IH 
I£Leipgig råder den ftörfta förmirring. - Denna Stad fan ej längre 
utfärda de utförifningar, i penningar , matmwarör oc håftar fom, 
från ofta fidor, träffa denfamma: - Folket år få olyckligt att der2 
warande Autoriteter hafma alt att frugta. Franföa Soldaterne 
äro Icdfna mid ett frig, utan ändamål, fom de Faa cafee och 
focterFriget. i | 

Sencra! Czernitföcf har, med 3000 man Kamarerie, före 
tagit en bemlia expedition. 

Maior Helivig, hörande til Gen. Bålomws Corps, har på måna 
fira Elbftranden, förenat fig med General Sdulsenheims Amants 
garde i Defa. ; ; 

Fk Marffalben Grefwe StedingkE låter uppföra betydeliga 
fältmwerf midt emot Rofidu; fame meranErben vd Mulda. Ges 
neralen Aaron Aintsingerode går: Staden Aden tilen fåftning, 


oh 
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7 vs Milifair Gouwernementet mertan Odern och IWBeidfeln ba 
fatt Bela Landtfiormen på högra fivander af Odern, under befd 
af. de Generaler , fon commendera beligringarne för Stettin oc 
Cifrin. Denna Landtftorm ffa, innom en Erets af 7 mil, utgds 
racett antal af 55,000 man.; Den på Oderns månfira fivand, Fal 
innom en lifa rymd, gifiva lifa fort antal firidsmån: . Viferli 
gen-år ide hela denna styrka nödmåndig, för att, i förening met 
PinieRegementerna, påffynda defa fäftningars Sfiwergång. - Säle 
des är, på en firäca af 14 mil, en mafa af 100000 medborgas 
fr vg bragt i ordning och fårdig att firida för deras landé 
rfiwvar. e18 SR T ee lg gr ja | 
Så fnart Magdeburg Är inneflutit Fark Landtftormen i dem 
na proving uppfordras, och wid hwarje fieg den förenade Armecr 
framrycter, ffa han fina folämafor fårdige tin fitt bitråde. 
| Bref ankomne från Dresden innehålla, att Prinfen af Neufi 
 shHatel är fjuf. Han har hos Kejfar Napoleon gjordt de mwmarniar 
fte framflållningar, att förmå denna Kegent att göra fred... On 
def råd hade svarit följde, ffure menffligheten mindre lidit. . 


- 


ed ; ; nm” ; £ & - | 
Kerid, 1813, tryckt IE FI. Bergs Boktryckerie, 


Sammandrag of Frälf rens sceu CARISEF SHiftoria , 
rån Hans födelfe til och med bang himmelsfärd, med i Noter bis — 
pgade Forrta. förflaringar Sfiver förekommande omfråndigheter, efe: 


er den anledning Evangelifterna gifiva, ERE 


”Denha bok bar från WBerid nya Boktryckeri nyligen utbommit. 
Författaren yttrar fig härom fålunda : Sedan framledne 
omPreften Doktor Sven Belters förträffliga Werk, ICOU 
IRFSTI Hiftoria Falladt, nu « aldeles utgått, at ganffa fåls 
(as til fåps, och enär något fås, 


> Eremplaret oinbundit foffar 1 Rdr go f. R:gd och i MWelfé 
band 2 Rdr 4 Fb famma mynt, och fåljes på följande fråtren : 


8 Stottolm i H:rar Utters & Comp. Boflåda, Götheborg, Cec. Lör 
vegrens Boflåda. Norrköping, Botbindarer” Lyséen.  Carlsfrona; Bofhandlas 
ren Petersson. Linföping, Bofbindaren Hagrell. Fönkföping, Bofbind. Lysén 
oM Nordström jun. — Cöriftianftad, Boklådan. — TWeftermwif, Botbindaren Dahl 
gren. Kalmar, Diredeur Bagge. - Nyidping, Boktrydaren Winge. Malmö 
Botbindaren Sterenius.  Hrebro, Bofbindaren Ekblad; famt i ZBerid: & nya 
Boltryderiet. så : ; ; 


; KRefp. Subfcribenter & detta arbete, fom erhålta fina € etta 


plar enligt löfte för 1 R:dr 12 Fk. oinbundne , och i mwelfét band 
til 1 Rdr 32 F. N:gd, tåcktes med förfa afbåmta dem. 


( 
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Anspråkslöse Samlaren. S 
Lör dagen den 9 October 1813: 


= p 
| Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg. 
I S OCK A - 3 
RA | Utrikes Nybeter. 


är | | . 
RR den 17 Sept.  Häåns Kongl. Höghet KronPrinsen af Sverige har 
af 3:ne Moharker : Hans Maj:t Kejsaren af Ryssland, Håns Maj:t Kejzs 
saren af Österrike samt Hans Maj:t Konungen af Preussen, -erhållit de | 
+ högsta graderne!laf/ Högst de sammas RiddareOrder — Men huru svagt 
/ lysa icke desse Ordnars brillant sken i jemförelse med denne store Fur2 
stes ojemförligs: "egenskaper och förtjenster! Sveä! huru skall du kuns / 
na nog tacka Gud, som skänkte "dig den SYENNENga lyckan att i Hos 
nom se din KronPrins!! 3 


Töplits den 11 Sept: I förgår har Ryske Öfversten Furst Madas 
toff med en Corps Kosaker och Husarer imellan Bautsen och Dres, 
den, sprängt i luften 200 Franska Krotvagnar, eröfrat en del af Frans 
ska Kejsarens bagage och gjort mer än 1200 fångar. — Till Prag hafa 
va ankommit 3:ne fångne Fransyske Generaler, inemot 300 Officerare 
”och go00:de Franska soldater, som, alla nyligen blifvit tillfångatagne, - 
På vägen till det inre af landet tåga nu 80 stycken eröfrade artillerie 
Pjecer.. — Wid stora Arméen hafva följande jemte många -andra blif, 
> vit befordrade: Till Fälttygmästare och Generaler af Kavälleriet : Fälts 
marskalksLieutenanhterne Marquis de Chasteller, von Duka, Hierony« 
mus, Gref vom Colloredo Mansfeld, och Friherre von Frimont, Fill 
FältMarskalksLieutenanter: General Majorerne von Kroyherr, Gref 
Murray, Baron Wimpfen,; von Bienenthal, von Grech, von Kutsehera, 
"won Merville, Friherre von Koller, Gref von Klebelsberg och Gref von 
'Hardege. Till ”GeneralMajorer: 9 Öfverstar — Äfven haz Gen. Möjos 
ren Mariassy erhållit Regementet Weidenfeld, , 


- ” + 


- 


Ng 


”Töplits den 15 Sept. Antalet af de till Schlesien öfverförde fån, 

> gar; är så stört, att man. börjar komma i förlägenhet i "afseende på 
deras transporterande — Santfölikt: måste en stor del deraf tillbaka 

sändas för att annorstädes förläggas. — Med rätta klagar man öfver fis 

endens grymhet att skjuta med sönderhackad:i bly. .— Men detta är 

icke dess enda munition — Han nyttjar äfven jernbitar. .—  OÖsterri- 
”kiska Öfversten Schneider en utmärkt käck man blef skjuten utanför 
Dresden wmed en nyckelformig jernten, <— En Sachsisk Ulaåhn "Offcer 

v. U. . stack en Fransysk Gensd'armér Brigadier, emedan den senare . 

beskyllade honöm att hafva på orättmätigt sätt bekommit sin ridhäst 

=— Det uppretade folket fullkomnade sedan Gensd”armens a:dazatagan. 
de — Herr v. U. . öfvergick derpå till de alierade. — Hans beskrif: 

ning öfver hungersnöden i trakten åf Dresden, Franska Arméens misse 

nöje, Sathsiska, och Westphaliska 'Arméens ledsnad att strida , -öfverstis 

ger all föreställning. — .-Fransoserne ödelägga allt liksom befunno de 

sig i fiendtligt land — Många tro sig: deraf Kunna sluta till deras snar 

ra aftågande — Många jordbrukare äfven i de högst bördiga trakter: 

pe af Elbströmmen, äro så atarmade ,; och blottade på” alla lifsmedel, 

-enligt öfverlöpares berättelse, att de irra omkring på de lemnade bis 
vouagquerne och förtära hbegärligt den hafre, som hästarne lemmnat efter 

sig — De sträcka sina händer möt himlen öfver deras Konungs förs 

blindelse; och tillskrifva honom orsaken till deras jämmerfulla elände. 


Töplits den 19 Sept. Kejsar Napoleon hade den 46:de dennes, föra 
enat en stor del af den återstod af hans iruppär, som undänsluppit 
Hans Kongl; Höghet KronPrinsens af Sverige samt Gen. Bluchers ses 
grande vapen, med 1:sta, 2:dra och 14:de Arméecorpserne;, samt hade 

- i spetsen för sitt Garde framryckt ända emot Nollendorff — Fångars 
nes berättelser intyga, äfvensom fiendens skedde förberedelser lemha ing 
tet tvifvel öfrigt: att Han åsyftat eri alfvarlig operation emot Böhmen 
under Kejsarens personliga anförande. — > Till detta ändamål låt han 
dén i6:de vid -middagstiden en kolonn defilera. från Nollendorff — 
Hans Durchl: kommenderände Fursten von Schvarzenberg hade befallt : 

att alla förposter ända till Culm skulle draga sig tillbaka för att der 
afbida fiendens ankomst. — Byarne Arbesan; Delich, Reinits och Johnss 
dorff, blefvo honom öfverlåtne — En stark, kanonad börjades — Fält. 
tygmästaren Gref Colloredo's och Meerfelds Corpser defilerade öfver 
Deutsch, Neudorff och Reinits tHl fieddéns vänstra flak, under det 
Gref von Wittgenstein lät Preussarne, under Geheral von Zieten med 
Infanteriet, framrycka mot -fiendens front. Fienden utvickläde allt 
mer och mer sina stridsplaner som tycktes syfta derpå att vinna ter: 
tainen, för att debouchera. — Hans Kavalleri attaquerade raskt våra 
Batterier; under det infanteri massorne på alla sidor utbredde eh ödes 

. läggande eld — I detta vigtiga ögonblick ruäsade en skadron af Hésa 
sen Homburg- Husarerne, understödd af det tappra Preussiska Kavaller 
tTiet, med en dem egen raskhet, in på fiendtliga lederne — Österris 


> kiska Ilfänteri Massorne följde dem i spåren med den största kallblos 


dighet — Fienden blef öfverallt tillbåka kastad, "och Jsdgades undeb 


— v 


' 


den största” förvirring draga sig tillbaka till höjderne af Nollendortk 
= Franske Generslen Kreutzer, 7 Kanoner och en fana föllo i vära 
bönder >; fångarnes antal stiger till mer än 2000 man. En tjock dims' 
ma och nattens mörker räddade fiendens kolonner från obotlig: un? 


"dergånpg: — Kejsär Nån n skall varit närvarande, och enligt fån” 
garnes utsaga, har ha st blifvit blesserad. — 


Enliet Franska Bulletins är Fransyska Arméen, på alla punkter ses 
"grande och avarcerande — I sjelfva verket .har den till största delen 
> öfversifvit högra Elbstranden, och hittills gjort 3:ne försök att inträna 
gå I Böhmen, hvilka försök likväl blifvit slutade med de anfallande 
Corpsernes undergång. : Alla underrättelser från Franska Arméeen ina 
stämma deri, att den lider en förskräcklig brist på lifsförnödenheter, 
så att -dogligen hundrade hästar dö af hunger ,; och folket måste nära. 
sig af hästkött..— — Hans Kejserl. Höghet StorFursten Constantin upa. 
pehöll sig under den här ofvanför besktifne affairen , blånd” avantgars 
det hvarest kulor regnade — Gen. Gref Wittgenstein, Hertigen af Wurs : 
temberg, Fälttygmäst. Cref Colloredo och Meerveld, Gen. v. Zieten; 
FältMatsk. Lieut. v. Lichtenstein, ÖfversLieut. Simony, Lopsie och 
Czorica, Major Geppert, Ryttmäst. Dörry hade särdeles tillfälle "att uts: 
shärka sig. — De. 3 förenade Arméerne fäktade denna dagen såsom före 
ut broöderligen förenade, och lifvade af samma anda. Hans Kejserliga. 
Ryska Majestät har redan natten efter affairen, öfversämdt Fält Tygmäst. 
Gref Collöredo det militairiska St. Georgen Ordens korsset af 3:dje 
klassen, samt förärat FältmarskalksLieut. Furst v. Lichtenstein en med 
 brillanterad påskrift prydd hedersvärja med Gulfäste, — "Enligt från 
Danzig inlupnpa underrättelser, äro löpgrafvarne derstädes redan öppnade. 
Hernnhuth den io Sept. : D:; 1 Sept. passerade:Schlesiska Arméås 
ens Avantgarder Queis och d.: 2 Neisseströmmen — sArméen följde efs: 
ter — Fienden blef d. 4 tillbakadrifven till Bautsen — Hochkirch, var 
nu lemnact af honom då hans kolonner gjorde-halt, och aväntgarder 
pe nytt anfall. ; Man observerade Truppar som marcherade genom Bautd 
sen — De fångne sade att Kejsar Napoleons anländt med betydlig förs 
stärkning — Mycket Kavalleri visade sig och -om "aftonen .d, 4 inlopp 
en bekräftelse: att Kejsaren med sitt-garde ,;' vid middagstiden anländt 
— Gen:sralen en Chef drog AvantCorpsen under'Gen: Wasilrikoff till« . 
baka bakom Lökauer. concentrerade Arméen vid en hög: bergsrygg , 
Landskron, under förmodan: att om fienden skulle Nisa sig, man kuna - 
de med fördel bjuda honom spetsen .— -d; 5' Sept..uppställde fienden 
vid Reichenbach en betydande makt och anföll häftigt — Generalen 
en Chef fann det icke afsiktsmässigt att här inlåta sig med honom i 
en slagtning — Han lät derföre Arméen gå tillbaka öfver. Neisse och 
Queis; sämt uppställa Sig på högra Neiss stranden för att observera.: 
om” fienden skulle vidare framrycka mot Schlesien — Ju: längte han 
"till äfventyrs drog sig från Dresden, desto mer deciderande skulla ock 
den stora Böhmiska ATtHCens operationer blifva. — Förgäfves väntade . 
Schlesiska Arméen;d. 6 och 7. Sept., att fienden skulle: passera Niesse 


> 3 


— Han kände sin' vådliga belägen et; och Kejsar Napoleon hade reg 


fan, med sina förstärkningar återvändt till Dresden och der inträffar 
d,/7:de. — Ryske Fursten Madeloff ,./ Öfverstarné-Rachuuroff och Fix. 
ner, Preussiske Majorefne. von Falkenhausen och Boltemsternöanivilo 
ficn len. i ryz2en och tillforade honom. derunder oupphörliga förluster 


Pite : 
= ; sänd 20 4 . . a , In 
= Den förstaamde tog en fienetha Bataillo estående saf en Ofrer: 


ste,” ; Gapit. 138 Lieut, 2 Adjutanter, och 67 Ra Derpå anföll 
han d. 4, 34 500 >man stark munitions transpörts bhetäckning, som blef 


tillfångatagen, och sprängde mer än 100. munitionsvagnar i luften. — 
Major Falkenhåusen avföll i fienden; rygg, en afdélning. Artillerie 
betäckt af Infanteri och Kavalleri — Fienden kastades dfver ända, fån + 
gat togos och t kanon — Den 8 Sept satte sig den Schlesiska Arméen 
is rörelse -— Gen. Gref St. Priest gick vid Ostrits öfver Neisse - Gref 
Tängzerons Corps följde med”d. 9 Sept. - Enligt dispositionerne skulle 
Gen. Lieut, Priest, håstist anfalla Korhau, Gref Langeron undersiödja 
Honom under det von Yorcks Corpsrttaquerade öfver Landskron, den 
vid Görlits stående fiefdtliga Corpsen, i Flanken "och ryggen, samt 


 sfskära hönordå öfver BReichenbach «-— Gref”Prist angrep den Polniska 


Arrnigen som sarhlade sig vid Löhbau, kastade fjenden från Hattvigsdorff, 
Ebersdorff och Löbauv. Men angrepet på Corpsen vid Görlits kunde, 
icke utföras, åf den orsak att fienden som kände sin farä, aftågade så . 
skyndsamt, att Gen. von Sachens Kosaker knappt kunde .uphinna hos 
rom. — Den io Sept fortsatte fienden sitt återtåg Wot Bauisen — 
Värt avantgarde besatte Hochkirch och Kosakerne svärmade framför 
Bautsen. : nå ; 

DD Yr MA . A l i É ; 

"lilyien d. 7 Sept K. K. ÖfversteLieut. och Gen. Adjut. Gref Paer, 
har såsom Courier förliden Söndag d.' 4 här gjort ett högtidligt intåg 
med fullständiga underrättellser om: de. fultkorolige segrar, om "den 
förenade: Arméen- vunnit: öfver den Fransyska, vid Kulm, Trebbin och 
Jauer En del -af/de eröfrade fanor och trophäer infördes äfven i 
segertog, beledsagade af.K. K. Rytteriet, ridande Borgerskapet samt 30 
Postilloner som blåste isina horn, ' Processionen var höptidlig — En 
nästan öräöknelig mängd menniskor ”betäckte gatorne, och höga seger? 
rop återskallade från alla sidor. — Hela Batailloner af Siluiner, Our 
liner och: Banal Regementerna, fullt beväpnade hafva öfvergått till oss 
— I det åter eröfrade Kroatien, organiseras Regementerne med otros 
lig skyndsamhet —- I Luckenvralde hade Fransoserhe: tagit allt, om ic, 
ke Bayrarne hindrat det. = Emedlertid äro Borgärne derstädes', utan 
både vinterföda och utsäde för nästa år. Spån felt 
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En villdriftad Oxe är i desse dagar upptagen ; om hvilken undexa 
rättelse meddelas här i Boktryckeriet. SVAR 
fire! FUN f 
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utgifres nästa Onsdagsafton kl; 7. 
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i EDR I 
oAnfpråkfstöfe S&S anmtaren 
: Måndagen den 11 Oct..1813. 


ERE RAGE 


ref från Hans Kongl. Hbgbet KronPrinfen a 
; lå Maj:t Sransmånnes Kejfare, 
tre + k 3 | 


> SÅ länge EM; handlat efter Tåtit Handla endaft emot mig 
direkte, tillom det mia ide, att med öhnar än Iugn och  ftiltati= 
fAande bemöta ett fådant förfarande. Men nu, då Hertigens af 
agano föri Obbon föker emetan Konungen ody 
Mig mwåda juft fumna ivebrågtsanda, fom för €. RN. litade ins 
å | ig, Med Åfidsfåttande af ae 
ormaliteter, i medelbarligen til -E, MR. fjelf, för att i€ M:s mins 
ne återfåra Cweriges tedliga oM öppna förbållande, dfwen i de 
fivårafie tidpunkter, : SSU RA 
SPE 5 medtelanden, Emarmed, på €. M. befallning, H:r Siga | 
neul blifmit Uppdragen, låt Konungen fivara: ”Smweriae, öfwertys 
adt, att det bör tillffrifiwa blott €. M. förluften af fitt Finland, 
fan aldrig tro på €. M:s mwänfrap, om €. M, icke bjelper det tig 
befittningstagande af IRorge , för att erfätta den ffada ,. fom € 
M:S politi det tillfogar”. ; ULRIKA 
OMad angår alt det, fom i Hertigens af Bakano bref an« 
föreg, rörande intagandet af Pommern oM Franffa Kaparnes frames 
farande, få tala gerninaarne fielfive 3 oM- efter jemförelfe metan - 
tiduppgifterna, torde det blifwa lätt att afgöra, bhmem af båda, 
Om Far rätt, E. M. eter Smenffa Regeringen. k 
> Hundrade Smwenffa ffenp. woro tagne, och mer äntwåbundras 
be matrofer lågan i bejor, då Regeringen få fig nådtirtingen, att: 
ånefla en fribytare, fom under Stranföll fagg Fom ända intile 
mWåra bamnar, för aft bemågtiga fig måra fartyg, och brijmwa gås: 
ID Wårt förtrognde til fördrag och Fonventioner, 


- 


f Swerge ti Hans 


ME 


Hertigen af Bafans fåger , att E ide har tinfrårt Koi 
oct med Ryflands och lifmwål Har EE; M. fpetfen för fyra huns 
» dradé tufen-man gått Bfiger IUCMALT so sar sn 4 - 

- Från: det Bgonblid, då EM. inträngde i det inre åf detta 
vife, war utgången ide mera tmifivelaftig. —Kejfar Alexander och > 
Konungen förutfågo redan Tedan MAuguftt, månad fälttogets flut och 
"def omätliga följder. > Enligt alla militåriffa berätningar tydtes 
det afgjordt, att CE. M, ffute blifmit krigsfånge. ODennafara har 
€. M. undfluppit, men Sire I Eder armee ; blomman af Srankris 

Fes, Tyftlands sh. Stalicus ungdom, år borta... På Ryslands mid 
flräcfta fält Hafma blifmit liggande. obegrafucide tappre, fom råde 
dade Frankrike wid Fleurus; de Franke trigare, fon fegrade i Y-' 
talien; de, fom uthärdave Egyptens brännande Himmel, och da, 
fom mid Marengo, wid Aufterlig, wid Jena, wid Halle, vid Läseck, 
wid Friedland, och på få nringa andra Råden, fån fegren mid 
Edra fanor. FT | 
> Måtte, Sivel wid defa fönderflitande tafor., Ert hjerta be= 
mwefas, och, om det-år nådigt, för art furfomtigt röra det, få tär, 
fes €, M. betänka, att mer ån en midion Fronsmån fiupar- på 
ärans. fålt fåfom offer för det af E. M. företagna Friget. ; 
E, M. åberopar fig Def anfpråk på Konungens månikap. Wa>, 
re det mig tillåtet, Sire, att erinra Eder, buru litetmårde EM. 
fatte på denna mänftapide bgonblicdt,dåett ådagaliggande af måns 
ffapliga tänfFefätt ffude bafwa marit ganira Helfofamt för Sives. 
rige. DÅ Konungen efter Finlands förluft ffref tid EM. oh an: 
Hår, att aenom E. M:s bemedliny få behålla Miand och darne dera. 
omFring, fwaärade EM. : Band Er Ul Koi. Alerander, han 
är ftor och ådelmodigs och för att fyra måttet af E: M:s lik 
giltighet, låt €; M., i dä ndlidet af nea afrefa til Smwerige, inz. 
föra I en Statstisning OMonitSren för d. 21. S:t. 1210 N:n 262) 5 
i detta Konungariket äger en meranregering rum, under det Eng? 
Tändarne opåtalt. drifwa handel derftädeg”. I Foss ons 
— Konungen afföndrade fig från 1792 års Foalitiom, emedan dens. 
famma git ut derpå attvela Frankr.kFe, och emedan Han ide wine 
taga någon del i denna fröna monartiens flytande. Tid detta bee: 
flut, en berömlig minnesmård ät Hans politik, föranleddes har 
få mål of fin tilgifwiarhet för Frankr folket, föm af behofmet att. 
låta Konungarikets får läka fix Ditta mwifa oc dygdiga förHåls . 
lande, grundadt-derpå, att hwarje nation: äger rått, att inrätta 
fin regering efter egna lagar, efter egna brut oM efter egen mwiljaj: 


| 


a a 


ibdetta -förbåronde är juft det, fom Hat nu har gjort fia til srvundfats. 

Ert fyftem, Sire! mil: befirida nationerna utifningen af de 
rättigsbeter, fom: de af naturen Hafma undfätts rättigheten ost drifs 
ava handel med bmarandra, ett bjelpa bwarandra; att lefiva i$me 
efivia cemenrffan od-ifréd. ” Smwerigestimaro beror lifmäl af 
Wwaranfia fjelfE nog RS PR ; 
Fv oBånat ifråm att fe i Konunaens förhbårtande förändrade grunda 
fatfer, ffa bmar upplyft oh oportiff deruti finna blott förtfätt- 


tio, då Förfiar förenade fig emot Frankrikes frihet; den-blir med 
eftertryck följd i en tidpunkt, då Franffa Regeringen fortfarit att 
fommanfmwårja fig emot Förftarnas oc Folkflagens fjelffrindigbet. 
nr sag fänner Kejf. Alexanders och Engelffa: Kabinettets Båjel- 
fe för freden. > Fafta landets mwmådliga flåkning fordrar den högts 
HM: Multe ide afwifa den. JF befittning af den Fönafte Monarz 
fipå jorden , fule mål 6. Mantiemt milja utwidga def gråns 
for, för: att åt en mindre mågtig arm ån. Eder egen, lemna dupps 


” 


Kedolution, bwaraf för Frankrike intet annat bliv Sfrigt, ån mins 
net of def Frigiffa ryfte om merfliga olycta i det inre? Site! his 
fioriens lärdomar förfofta tanfen til eh univirfalmonartis fjelf- 

andighetens fånfla fan hämmas, "men: den dwåfiwes aldrig i fol- 
ets bjertan, Måtte E. Mi taga art detta i Sfrvermägande, oh 


mwanbelgade nomn har förorfafat få inycden blodsutgjutelfe. 


art jag Kifofultt medratarmin fjäls frafter förfmara det folks 
tättigbeter, fom Fallet migy vip den Förftes åra , föm mwärdigats 
alla mia fin-fon.- I denna famp emellan mwerldens frihet och förs 
trpd, froll jag fåsa til Smenffarna: ”Jag fäktar för eder, och 
ned eder, och de friannationernas duffningar ffola åtfölja wåra 
embdanden ” FENSK ANAL Pl STR ög 
ov ah politiken, Sivelinifmes detahmwarfen mänffap eter Hat: det. 


ör dent bora egodelar, och når man år nödfätad, dtt, tin defas 
redande och bibehårtande, affåga. fig ata förhådanden om famil- 


enmäumidgning af bandelsförbåranden, utom Bivilfa det ide Fan. 


Hivg of en rått om fländaktig politik: Denna måfte rija fig ien. 


börliga frig i arf? Sfkute EM. icke firåfiva åt: hela fåren af en 


Futlisen en gång mwerkfligen tänfa på den almänna fre en, kmwars: 


Jag är förd i det fröna Frankrike, fom €E M. beherrffar: 
bef åra oc def mål funna olorig blifva mig Tifgiltige. Men, es » 
buru jag ide uppbör, att byfa Snffningat för det landets fällbet, 


piftves blott pligter atf-uppfölå:endt de fölkfflag 7 åfwer. 'Bmilkå 
sörfynen fallat of att Tedera; ”Derks lanar om rättigheter äro. 
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-ffap med. fafta landet , och låter icdan denna tidpunkt qwarhäda 


Tom. E. M. PFungjorde, då EC M. erforcaf mig rapril 1809 deny 


fiwar af bd. 4' Jan. 1812 ffola bemifa €. Mi, att Konungen före? 


jeband, få får en Furfte, fom mit uppfylla fitt fatt, aldrig mara 


> Hertigen af Bafano förklarar, att E. M. mil undmwika uppe 
feendet af en brytning. Men, Sirel hav. ej Er NRofidlf afbrutit 
wåra. bandelsförbåtanden, i det EC. Mi befalte borttagandet afl 
Sivenffa fepp miot under freden? Bar det ei firängbeten af Edra 
befattningar, fom itrenne års tid nefat of bwarje flags gemene 


behålla Smenffa Pommern, och ätt. E M, ice uppgifiver hoppet, 
att bjuda och befalla Öfwer Sverige, oh att. på idant fått, utan 
Att dermid måga det ringafte, nedsätta Smwoäffa: naumet Och Cd? 
rafteren. Genom uttrycket borgerl: gå lrig betefnar EM, itand 
twifivel friget emenan bundsförmwmanvters men man förmer detödey 
om ECE, M. bereder fina, Om-E.sM. wid erinra fig det misndje, 


denna tappra nation, bemiljade marendiv la.s, få fall €. Ms ders' 
uti erfånna növmändigbeten, hwarui detta land fig befannt, att 
göra alt, mad det hittius gjort, för act bidehbådta def frelfftäns 
Dighet, oc märja fig för de faror, bivaruti E, M:s politif Fudge 
Dafiwa inmwikat det, om det ide cm defa haft 1å gcvd fännedom, 
fom det hade, SM vi | 
> Under de fedan en tid af fvra månader fifrom på biwaran fig 
hoppande Händelfer, bar Smenrfka troppgrnas t Pommern afiväpe 
nande oc deras affändande til Frankrike fåfom Frigsfängar , Fun: 
nar blifma lagdt CE. M:s Generaler til laft... Men det torde ej 
blifwa få lätt att finna en föremwåndning till mwmederlåggande « 
Det mwerfliga factum, att E. M. aldrig bar velat ftadfåfta Priss 
fonfeljens utflag, och att E. M. gjort: ferffilta undantas t.f Sve 
riges frada, ehuru denna domfiol afodmt målen til mår förmåd. 
Sördfrigt Sirel lår ingen menniffa i Europa lära föy förmillag 
deraf, att fulden faftas på E. M:s Beneraicr. 
Minifterns för utrikes: ärendetne föriftvelfe om Hr Cäåbres 


fommit. €. M:s äftundan, i det Han låt fätta alla tagne fapares 
fartygs befättningar i frihet. Redan då: bar KRegeringeiv m-ratfin 
foglighet. till. den grad, att dom fånde tilbaka til oc med Porrud 


are, Algierare, Nearer, fom blifmit tilfåhgatågne på famma Fas 
refartyg, oc utgåfwo fig för € M:s underfåtare.” Jatet borde: 
ledig ligga i mågen för €. M. att Hafiwa utfärdat lika befara: 

g till frigifiwande och bemförfofmande af Smenffa Officerarne 
RONNE Srantrife — oM likwål förfmågtade de der ärta 
at bojor. FLYER Ede LEG HS 
mad angår Hertigens af Babano I nämda Skrifmwelfe yttras 
bötelfer, om de 40,000 man, fom E. M: milk: giftva KöUUngenW > 
Danmark, få tror jag mig ide böra närmare inlåta mig Pdefa 
ers bedömdnde, få mycket mer, fom jag tmiftar, att Konungen 
Danmart fan begagna defa hjelptsppar. RR År 
Om min perfenliga åregirighet fättes i fråra, få tinfår jag, . 
den är ganffa fror 3 jag bar Her Äregivigheteni ”att tjena 
nföligbetens fak, oc förfäkra Sfandinavifa Halfdus fjolfftäns 
bet.” Att mwinna detta flora ändamål, förlitar jag mig på rätts 
fan af den fal, bwars förfmar Konungen mig befaltt, på Naz 
nens tfhärdicbet om på def Bundförwanters redlighet. + 
- Site! turu Edert boflut än blifwer, för freden eder för Fris 
» frall jag icfe defmindre för €, M. bibehålta en f. d. warande i 
apenbroders tånkefatt, | 0 


Etocholm den o3 Mars 1813, NR 
CARL FIDOHA NR i 
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- $5r foftramt, belft jag, för den redan erhållna prenumeration, tic 


MM 


DÅ man funnit att den Tidning, fom Ä mitt Boktryckerie 
äutgifmes Ons- oh Lördagar, lifmål är otilråctlig för att funn 
någorlunda omförmåla de mårbmwärdiaaft? händelfer , fom tilldra 
ga fig under defa- mwiatiga, och för märt fåra Fådernesland fåg 
nefanuma epcfer; få bar jag nödfafats fom oftaft utgifmwa ett bi 
bana till defa Tidningar. — Att fortfara dermed ffarte mara ad 


utan förluft fan utlämna de utlofmade: Jag får derföre hårm 
delft underftälla den mördade Allmänheten : om ide jag Funde min 
na gunftbenåget bifad i min propofition, att emot 16 6. B:co Nn 
renumeration, fom til mig med möjligafte förfta öfiwerfändes 
blifwa i tilftånd att bwarje mwecta, till årets flut, funna utgifv 
en Ertra Tidning. De, fom äro boende i Orten, Aga att pren 
merera & Konal. PoftCont., Per pofiporto 4 fö. B:co ferffildt ce 
läggas, Werid den 11 Oetober. 1813. = JE | 


Tarl ör Berg. 
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Berlin den 865 Sept. ' Det Kongl. Svenska Artilleriéts förtjenster, sorå 
vit ådagalagde i slägtningarne d.:23 Aug. och. 6 .Sept. hvilka Berlin har 

I tacka för sin befrielse, äro för mycket stora för att ieke åtminstone > 
va, ehuru korteligen, bekäntgjorde. Den äg Aug. då Öfversten Cardell 

f beordrad : att uppehålla och anfållå den vid Ruhlsdorf framträngande 
dens vänstra- flygel, skyndade hån med. sina båtterier af det ridande Ars 
riet, i galopp fienden till mötes, midt i dess kårtescheld , söm under, 
$ af mer än dubbelt antal Artilleri, utöm dét-er mängd ”Firailleurer 
o eld på Öfverst Cardells vänstra flygel ur skogen vid Crös Beeren = .. 
oaktadt har bemälte Öfverste, enligt hvad de fåugne Artilleri” Offices. . 
e försäkra, icke allenast demonterat &n stor del af fiendens Artilleri; , 

; också bragt fienden i. oordning så att då Preusiska Kavalleriet "gjorde - 
que blefvo alla fiendens Artillerie pjecer taghe, —, Den 6 'Sept: förde 
eral Adlercreitz de ridande batterierne, till vår högräflygels under 
jande, emot fienden. — Till vänster om byn Gölsdorf anföll Han fis 
en, som "gaf en. förfärlig: kartescheld, och genom en väl verkställd Ars 

ri Manoevre, särdeles med granater,.dref fienden tillbaka. — Öfverste 
dell har blifvit utnämd till General. Han tår i dessa, dagar, under det 
förföljde fienden. med ReservArtilleriet, träffat en Preusisk Officer. ata 
eralStaben, som underrättade Generalen om brist på munition och-Ar. 
ripjecer på bögra fltzeln-emot det SG An IP ÅR ger feHhdiliga 
ilteriet Gen. Gardell skyndade då med ridande Artilleriet , då det SS 
nde ej möjligen kunde hinna:-s fort, blotistäld för fiendens. eld, ända/ 

s åt slastfältet, till stället hvarest han i förening med några Ryska Käs 
er bragte fiondens vida öfverlägsna Batterier till tystnad, och förföljs 
jemte Prbusiska Infanteriet, under General. von Borstels' förträffliga 
förande, fienden, som; blef tillbakakastad ur alla de positioner, Han förs 


fäktning. — 


"Prinsen Regenten i England hat aflåtit en. skrifvelse till ”Lord- Wels 
ston, Högste Befälhafvaren öfver förenade Arméen i Spanien, af följans' 
innehåll. Mingode Lord! Edert ärofulla uppförande är öfver allt mönsks 
beröm; och vida större än min tacksamhet imöjigen kana vara. — Jag 
ner intet språk i verlden som skulle kunna uttrycka den, — Jag mär” 
jatt för mig blir intet annat öfrigt'än att af uppriktigaste hjerta tacs 
Försynen, som i sin godhet och Allmakt behagät skänka" mig. och fär 
neslandet en så stor General, — I hafven . bland trophäerne som eder 
attbara tapperhet eröfrat, öfversändt mig äfven en Fransysk Marskalks 
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te iniaga, ända till dess den mörka -nåtiten satte. gräns. för denna Segefa”. 
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eta? — Jag skickar Eder.deremot nu den Engelskä FältMarskalksstafven 
Brittiska Arméen skall-med SER emottaga den, och verlden erk 
na de kraftfulla bemödanden,: hvars ära detta tolkar 4  Måtte en oafb 
"ten helsa och städse friska lagrar, kröna Eder léfnädsbana, under enl 
och?ärörik följd af år ! Detta min dyra Eord! är en brinnande och ou 


" hörlig önskan af Eder uppriktige och ra Wän, SEN 
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IR I Blandade underrättelser : ä 


x En från Widdin till Bucharest ahkommen Kurir har medfört den '| 
derrättelsen, att Servierries läger vid Negotin blifvit bestormadt af de St 
-Herreliga Trupparne, samt att den. 5000 man stärka besättningen 
blifvit nedhuggen dels tillfångatagen — Serviske Befälhafvaren VVeliki 1 

ade äfven — Man har anledning att förmoda ätt Spanska fästninga' 
talens och St. Sebastian redan blifvit intagne af Engelska fören 
Armöen. — I ett bref från denna Armwéens Pyrenaiska läger hetér d 
”här campera vi till en del i Spanien, och till. en del i Frankrike.” 


Den der förenade Arméens operationer Bestcdo häfvudsakligast uti att” 
bakadrifva förposterne af Soults Armée — Davaco imellan Valencia och 


ragossa..ssamt Allmunea som ligger imellan Madrid och Saragossa, 
gifvit sig åt: Spanjorerae, == Co gn | 


' 
; A 
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; LAS) er Ad 
Allt sedan år 1705 då jag med Kongl. Maj:ts nådiga tillstånd inrätt 
ett General AdressContoir "för Hufvudstaden och Landsorterne, har jag 
der min tjenstgöring vid Tullverket å Landet hört flere oredigheter 1 
stå af då varande föreståndare ,: att jag nödgades det återtaga för 3:ne 
eadan, ach- således återvunnit Respedtive ANmänhetens förtroende. S 
digheten fordrar der öre annu uppivpe fdrefallande fgjöromål i flere" 


'pen som uträttas på detta Contoir heml Anvisningar af hyror, köp, h 
af hus och egendonmimar;, föllmägtige så till skrifvande som till rätteoån 
bestridande, samt hetjening af allavöfriga Tittlar och Tjenstefolk, alla : 
matämnen, för köpare och säljare på dagar och året, beklädninhgar söm 
nas och kunna förfärdigas för båda kjönen resanaes béqvämlighet,då d 
staden ankomma, under varelsen och vid bortfarten m. m. — Af nit 
'Allmanhetens beqvämligheter har jag haft möda, Kostnad och tidspillal 
ati kunna vinna tillräckliga upplysningar, genom denna inrättning, son 
”kert och ordentligt) blifva betjente. = Contohet är belägit vid Hornsgi 
Huset N:o 6 till vänster från södermålms torg der AdressTaflan sitter; 
; | G. Wijobladb, Capitaia. | 
j) ig 
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Anspråkslöse Samlaren. 
Lör. dagen: den 16 Ociober fö 


"Tryckt i Wexiö hon.C arl Fr. Berg. 
soc 


d a n Utrikes Nyheter. 

Borta d. 2 OM: Från Hans bacelenlög en, Bluchers Hufvudqvars 

| erhållit en 'så lydande Armée rapport: Redan d. 10 Sept, 

ig den Schlesiska Arméen med den Kejserliga Österrikiska ; 

ep Corpsen näst Fältmarskalk Lieutenanten' Gref Bubna — d n frame 
trängde Generalerhe Gref Priest och Kapezevitsch vid Schirgisvalde öfs 
ver Spree — Gen. Bubna ryckte fram emot Neustadt — Fienden lems 
nade d. 12 Sept. före dägbräckningen, sin ställsing vid Bautsen och 
Nystadt, och drog sig bakom Bischofsverda och stolpen - — Här gjorde 
han halt en dags march från Dresden, och hade öfver Pirna omedel« 
bar communication med sin högra tiyrel. — Den 14 Sept. framrycka 
4e General Lieut, Priest — Hans -Kavalleri högg it vid Drebnits 
En Bataillons Chef och flere hundråde man -blefvc tillfångatagne, — 
Fienden blef allt mer och mer trängd tillsamman”i sin ställning vid 
Dresden — TLifsmedel och fourage saknades, enligt hvad desse skaror 
af Deserteurer, som dagligen öfvergå till oss, intygade. — Den 22 
Sept. framhbröt Marskalk Macdonald ur: sina positioner vid Schmiedes 
berg, emot Bischofsverda — Kejserliga Ryska Avantgardet under n. 

-Rudezevits, och den Kongl: Preusiska Öfversten von Katsler, gjorde hos 
nom hvarje aln terrain stridig. Likväl utrymdes Bischofsverda om afs 
Aonen i anseende till fiendens öfverlägsnå antal, sedan: fienden å sitt 
Infanteri lidit betydlig förlust — Waårt Avantgarde hade i döda och 

= BPlesserade : 12 Officerare och 300 man — d. 23 fortsatte fienden, sitt 
anfall. Avantgardet öfverlemnade honom skogen vid. Bischofsverda; 


men så snart han deboucherade derutur, vände det om, och Kavalles ; 
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fet under Ryska Gent, Gref Witt och Emanuel, samt Preussiska Kavais 


 Feriet under Öfversten von Kätsler, tillbakakastade fienden i skogen . 


10 Officerare och 300 man af Westfaliska Gardet föllo i våra händer; 
Fältet var betäckt af döda och, svårt blesserade. — Fienden, som var 
i antal mycket öfverlägsen, framryckte. likväl till Gödau — Här upps 
köra 'de tjocke Skogarne: och åt sidan: af Bautsen äro stora slätter på 


hvilka Kavalleri kan agera — General en Chef lät von: Sackens Corpe 


intaga en cacherad ställning, för att den o5:te: falla fienden i ryggen 


och flanquen, i händelse ham skulle angripa Avantgardet — Då fiens« 


den ända till eftermiddagen stod stilla: midt. emot Aväntgardet,: befalls | 
te Generalen en Clief Gen. af Infantériet Baron v. Sacken, att anfalla fiene 
den — Hans Kolonner' deboucherade mot: fiendens: vänstra flygel — 

Nattens mörker hindrade utförandet af en: rörelse i fiendens rygg — 
Anfallet måste uppskjutas: till dagbräckningenr d.. 25; Sept.;; men fienu 

den afvaktade icke: det: samma;/ utan: drog sig, redan under natten, 

tillbaka till Bischofsverda — Fienden: Har således: för 3:dje gången attas 
gquerat den Stälerdllar der utan: annan: framgång än FR han äfven 

nu förlorat ej mindre än'-2000 man; — Landet lider obeskrifligt , uns 

der Franska Trupparres march; Den förenade Arméen fann utom stäx 

derne, från: Göorlits till Schmiedefeld', alla innevånarne kringspridde: 

på vägarne; emedan) de genom deras: alierades hårdhet, blifvit. borrt” 

drifne från: sina. hem tilll skogar och; ödemarker. 


Till följe af en resandes berättelse, skall: Franske Marskalken Ney 
hafva aflidit i'Torgau.. — Flere betydande Corpser af stora Arméen i 
Böhmenchafva: redan. marcherat till Hof, för att utgöra: ett med Bayers 
ske Trupparne som enligt förra Tidningarne, öfverpått till: de alierade.. 
— Den i Böhmen: qvarblifvande: stycka skall besätta: passen: derstädes.. 


Breslau di 27 Sept. Natten imellan: di 25: och: 26 dennes har Hans: 
Excellence: General Moreaus: andelösa lekamen ,, beledsagad af Hans: 


Ryska Kejserl.. Maj:ts Adjutant Rapatelle', passerat vår stad. = Wårt 


MilitairGouvernement har' låtit kungöra: efterföljande: Armée rTaport. 
af d. er dennes: Kommenderande; Gen. en Chef von Blucker har sitt 


'”Hufvudqvarter i Bautsen — Hans: högra flygeV slutar sig till Norra 


Tyska Arméen, och den vänstra står i förbindelse: med Böhmiska Ars« 
méen — Generalen Baron v Sacken står /med en: Corps, som utgör 
dem bögra flygeln, imellan Bautsen och Kawmenz, Han har genom; em 


skicklig manovre, efter en icke betydlig fäcktning, intagit Pulsnits. = - 


Fienden har derefter dragit sig tillbaka till Schmiedefeld. - Hans hög 
gra flygel innehar ännu sin fasta position vid Stolpen — Midt emot 
den står vår vänstra flygel under General Bubnar — Wåra Avant. 
Corpser befinna sig vid; "Bisehofsverda — Benningsenska Arméen har 
stött till den stora Böhmiska Arméen, samt har nu. intagit en fas pos 
sition: vid Schandawu bredvid Elben: SN & 


Högqvart. "Töplits dd 20: Sept. KE. K. GeneralMajören Baron Schei= 
ter har med en tapperhet , hvarföre han: är känd: verkställt sina Or2 
dres: att marchera mot Freiberg - Den 17 om; aftonen: intog. han er 
masquerad' ställning. vid Bertsdorf nära intill Freiberg, och: kom. oväne 
tad, bittida om: morgonen d.. 18 till dess: portar — Fiendenchade ing 
spärrat stader och besatt alle dess: portar med Infanteri — General 
Scheiter lät flere afdelningar, genom omvägar, framrycka mot Meiss 
ner och Dohner port, under det ban: sjelf förde hufvud. Kolonnen es 
mot Erbisdorfer — Fienden: försvarade: sig: Hhårdnackadt — Erbisdorfer 
porten blef ändteliger nedfuggen — Några Kavalleri: Afdelningar gae 
lopperade' genast in ir 'staden,, och gjorde, efter ett korrt motstånd, hes 
Ja Garnizonven till krigsfångar — Brigade Generalen: Bruno, 20-Stabss 


och ÖfverOfficerare, 400 Husarer' til. häst, och 228 Infanterister föllo ; 


äfven i våra Händer — Hela: våv förlust: består i em dödad och 3:ne 


Blesserade Jägare — General Scheiter berömmer sina Truppars af alla 


| 


"Klassex hjeltemodiga: uppförande; : sl 


Blandade underrättelser = 
Enligt inltupna underrättelser har Kejsar Napoleon, den 30 Sept. 
anträdt sitt återtog. från: Dresden: — General: Platovv: förföljer Frans 
soserne med 22,000- man Kavalleri, och skall redan hafva gjort 8000 
"fångar, samt eröfrat 26; kanoner, utom: det en stor transport blesseras 
de Fransyske: Officetare,. som: från: Dresden skulle vidare transporteras, 


blifvit tagne — Man säger: att Ett Kongl. Bayerskt Sändebud, och 
några Bayerska Generaler hafva ankommit till Töplits — Att Span« 


ska Fästningen: St. Sebastian blifvit af Engländarne intagen, bekräftar 
sig. äfven genom: de från Wien erhållne: underrättelserne. 


a 


Wien d. 21 Sept. Då "fienden den 14» med nära 8000 mar: Lafan 
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tärj och 400 man Kavalleri, vid sidan af Adelsbere, i positionerne vid 
Felschane, omkring Lippa, angrep General Nugent, såg han :sig nöds 
sakad att draga sig tillbaka. till St. Matheo bredvid Fiume, hvilket han 
verkställde den 15, och gjorde'en flangue rörelse till Istrien för att 
förena sig med de under vapen stående tappre Istrianer, samt sedan 
han erhållit denna förstärkning ,- med eftertryck angripa fienden. — 
Major von Gavenda erhöll Ordres att med sina Radetsky Husarer fat: 
ta posto vid Fiume, och så länge möjligt var, hindra fiendens vidare 
framträngande. Likväl om han blefve angripen af en allt för öfvers 
Jlägsen styrka, skulle han företaga sitt återtog på den gamla vägen från 
Carlstadt — Denne skicklige Officer blef ock verkligen, följande das 
gen tidigt, anfallen af den 7000 man starke fienden, vid Szkalniza, 
samt således tvungen; att efter ett långt och tappert motstånd draga” 
sig tillbaka till Fiume — Han försvarade der så länge han möjligts 
vis kunde, Fiumanerbryggan, men kunde ej hindra att ju fienden, 
nämde dag kl. o eftermiddagen , besatte denna stad, hvarefter han till 
följe af sina Ordres, satte sig i marche på förenämde väg för att, 
så snart General Gref Neugent fallit fienden i ryggen, angripa honom 
en fronte med den från Carlstadt ankomne förstärkning, samt befria' 
Fiume — Enligt erhållne reporter, har Triest d. 10 blifvit intagit af 
en General Nugents.Corp:, och under d. 14: har General Hiller från 
Klagenfurt raporterat: att d. 12 hade Kreutzberg (vid -Crain) blifvit 
occuperadt af hans truppar: att fienden under omtanka för dess com 
munication, började draga sig, tillbaka — I fäktningen med General 
Fölseis d. g:de, har hela Brigaden Belatti Blifvit upplöst. Fienden 
lemhade 69 döde och -200 sårade på platsen, och förlorade derefter 
nära 700 fångar, hvaribland Generalen sjelf, en Öfverste, 2 Fanor 
och öfver 600 brukbara gevär — Gouverneuren öfver Illyrien, Hertis 
gen af Otrauto skall förut hafva skrifvit till Mairen i Fiume: att han 
skulle hos Illyrierne stimulera den heders och tapperhets känsla, hvars 
igenom de förut varit, utmärkte — Likväl har Hertigen, vid underräts: 
telsen om vår anmarch, begifvit sig till Triest, ; 


” 


Bulletinen af d. 4 OM. jemte offictiel underrättelse om Hufvudstae 
Ren Cassels öfvergång till de alierade, är införd i Extra Tidningen 
för i dag, som erhålles emot 24 sk. R:gd prenumeration, insänd till 
utgifvaren af detta Blad eller K. PostCont. härst. —- Postporto betales 
Färekilddtr. CN : 


b Till salu finnes: : 
Hos Mjölnaren i Räppe, 2:ne st Slagtfeta Oxar samt svin, som 
& stället kunna beses, ARR | ; 


N:o 30 utgifres nästa 'Qusdagsafton kl Zz 
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KrigsSång af Svenska ör KÖR NE i i 
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Flo vem är denna Hjelte , som, stor genom dygd 

Och frägdad af segrarnes vana, 

- Kom skyddande hit uti Nörrpolenl bygd; . é 

Att upprätta Göthernes fana; ; NR ST 
Som, str äckande manligt en segervan arm, 

Gaf luft åt den anda och kraft åt den harm, | 

Som väpnat oss emot förtrycket? fyr ” 4 | | 


CARL JOHAN! Från Lappfjellens islupna famea | 

Till Elbens och Donaus stränder, e 

Hvem nämner ej gerna ditt dyrkade namn? Å 

Hvem sträcker ej klappande händer? SNRA | ASEA 

Hvem svär ej att lyda din vördade röst, f | ; | 

Och framställa manligt ett trotsande bröst : : SS 
Mot farornas möte i striden? rd 


Hell DIG! Ån ett slag af Din mägtiga am = | Re 
Och träldom skall flykta från jorden = PR 
Och fosterlandskänslan, föryngrad och varm, l S | 
Skall skönt flamma upp här i Norden — : : 
Och Hjeltemod bo i hvat Krigares famn = hn | ÄRR | 
Och Litzens och Narvas föråldrade namn j a 

Ge vika för Dennp'vitz och andra. 


| Å > 


Och vi, som Du ställde att vakta Dit Land, >, 
"Wi svärja Dig vid dessa Ställe n: VT 
En vink, blott en vink från Din segrahde hand — 
Och Åran oss för öfrer fjellen — | ; 
Och. Sverge skall snart ha till gräns — blott ett Haf — 
Och kärlekens känsla hos -hvår Skandinav Mr DAR mg ct 
Sör Dig hylla som. Skyddsgud och. Förste. . 


fa 
/ 


Utrikes Nyheter. 


Leipzig dem 30 Sept.. Sedan i går middags hafva stora förändrins 


- gar här tilldragit sig — Emot aftoneninsträffade Hergjken af Ragusa här 


och straxt derefter Fr. Kejsarens och Konungens af Neapel Quartersz 
mästare — Kejsaren. sades skola hitkomma i morgon bittida, och Kos 
nvungen, i natt — Sedan: i går hafva redan många. Truppar inryckt,. 
och man: väntar i. dag Garderne: — 6e00-man gammalt Garde skall qvar« 
blifva i Staden — Ty. värr! lärer alltså KrigsTeatren: öppnas i vårt 
granskap; ty alla Truppar som: legat här måsteskyndsammast marches 
ra: härifrån för att lemna plats. för 'hufvudqvarteret.. — Den i går utes 
blifne posten: från Dresden inträffar här nu — Man. omtalar: att i förs 


'går en häftig kanonad blifvit. hord imellan: Meissen och Moritsburg — 


Enligt alla underrättelser" måste vigtiga saker der förefallit — De i 


-går ankomne: Truppar: hatva på em enda dag: marcherat från. Meissen 


Bit — Ånnu (kl. 9, förm.):; bår hvarken: Kejsaren: eller: Konungen ans 
ländt: — Marr tror: att den förre kommer i: morgon: — BorgarGardet: 


har imedlertid ryckt utv för att gora. honneurs:. | 
Dresden: d::30: Sept. Fr.. Kejsaren: och: Konungen af Sachsen tycs 
kas hvarje ögonblick villja afresa härifrån: — Vagnarne äro/ redan. pacs: 
kade,, och, hästarne: stå. färdige: att. spännas, för... ; 
; Blandade: underrättelser :: ; 
General Blucher' har: vid Jessen:, gått öfver: Elben: med 50,000 
man, samt slagit General Bertrand, som skulle förena. sig; med Ney.. 
Den. flyende fienden: förföljes på vägen. till Leipzig, Den stora föres 
nade Arméen har från Böhmen: inryckt i Sachsen. — Hettman 'Pläs 
tovv hargvid Altenburg: angripit 8000 fiender; tagit 1000+ill fånga utom 
5 kanoner och: 3:ne- Standarer: — Enligt bref från: Potsdam är H ans. 
vongl Höghet KronPrinsens af Sverige Högqgvarter i Ras 
degast imellan: Dessau. och Halle, således ej långt från Leipzig. — Den 
2 OAober hafva Deras Mejestäter Österrikiske och Ryske Kojsarne, samt 
Konungen af Preussen: uppbrutit från Töplits, samt öfver Karlsbad gått, : 
tll! Eger,. hvilken: väg "en stor del af "Arméen; några; dagar tillföråne 
äfven. passerat .. Derifrån tycktes de militairiska operationerne taga 
sin riktning åt Franken. — General Maryits har, sedan han: fulländat: 
sw på Braunschyeig; företagna expedition, i trakten, deromkring, afbrus: 


fit kommunikationen med Hamburg ända till Magdeburg, upphäfvits 
denna fästnings provianteringsanstalter, och eröfrat Kassor, Depechew. 
och Spioner. Derefter har sistnämde General återkommit till Gries. 
ben vid Taugermunde, för att efter omständigheterne vidare delvaga: 
uti operationsplanen — I trakten af Altenburg. har Hetman . Gref Pla. 
"tovv, med 6 KosakRegementer, tagit tillfånga 2000: Fransoser: — 5 fi”, 
endtliga Generaler, som ”togo: till. flygten, förföljas. af Kosakerne.. — 
Kejsar Napoléon säges hafva bestämt "den 28 Sept; för aftåget från: 
; Dresden: Konungen af Sachsen, den Kongh Familjen och: endel Gar: 
de skulle göra sällskap till Leipzig. General Czernitscheff har utbred$s: 
sådan förskräckelse bland fienderne, att de icke våga låta: se' sig utan 
i; stora, massor... — Marr väntar dagligen: Wittenbergs öfvergång. . Con« 
grevske Brandraketerne nynjas nu i stället på Torgaw — Glogau hax: 
genom käpitulation öfvergått aill de: alierade.; nad! : 
3 i 6 HH . | ke 
Uppsnappadt Bref från Franska SändeBudet vid Hofvet i Cassel, Hz 
Beinhard, till Hertigen af Bassano; dat.; Cassel 'd: 12 Sept. 1813. mede 


j - 


deladt. af säker hand: från. H.. Ks. Höghet KropnPrinsens. Högqvarter.. 


H. 31. Kejsaren få del af de' från Braunschveigska trakten ingångne: 
 Pnderrättelser. Dessa underrättelser äro väl endast hämtade ur Gensd”ars 
meriets Politifapporter, men torde dock. vara temliger: tillförlitliga , 
> Helst. de ingå från: flere: håll). och i det hufvudsakliga- stämma öfverens.- 
"sDessa' rapporter: gifva: vid handen;,. att en corps af cirka: 15000; Man » 
Kvariblånd em del Engelskt kavalleri), Har” d.: 107d:s med.16 kanoner gått: 


. ”Just nu säger: Konungen mig, att han ämnar” genom en: kurir lås 


barligen, och: utbeder förhållningsorder' af honom.;' 


”General Lemoine skall: med! sina troppar i dag inträffa i Brauuy 
schveig; sedan några dagar hade: fiendens patruller redan: låtit se sig; 


(Hertigen af Neu£fehatél.) gifver” mig vid khaniden,. att H: M: Kejsarem 


ma hit tilll Cassels betäckning, emedan',' enligt Hertigens: tillägg, G ev 
neral Lemoinre nödvändigt måste blifsa vid WEse rflos 
d'en Jag kam ej afgöra, om: det är med: H; MicKejsarens: bifall; son 
Gen. Lemoine nu tager sin riktning på Magdeburg, dit Gen. Lemars 
” rois nu: kallat Honom... Ty. sedan: flera: dagar, Hevw jag inga brefshaft 
Kvarken från: denne eller den ändre af dessa: Generaler,, likså litev 
vet jag, om: Gen, Lenioihe,. utom; Gen; Lauberdieres.obetydligatroppar, 


tagit. alla: de: andra. med sig: 2 osrasgegirar jfeng 
”Medi otålighet: väntar jag, åtexkortosteni af min tilll Köpenlamm af 


> 


NIE SES ESA DS EE a OD VESNA 


öfver Elben vid Dönitz,. och att d.. 112 en:' annan: corps: fölit efter, i afs' 
sigt att besätta Harburg; då Fursten af Eckmunlarerkommittill:Hamburg.. 


”Konungem meddelar H. Mi. Kejsaremw dessa: underrättelser” omedele 


på ett afstånd af 4 timmars väg från: nämda: stad. Generalmajorem : 


icke alldeles gunstigt: upptagit, att jag förmått General: Lemoine koms” 


SN 
, 


FR ESS SG FIS 
LJ 


"fört kanonerna$' äfven har man der 'funni 


- 
P4 


fMrisde kurit. "Krigsförklaring mot Sverige är der kungjord d. 3 d:s, 
och d. 4,-redan före min kuritrs ankomst, hade man der underrättelse 


 om'den vid "Dresden erhållna segern. Dessa fadta vederlägga hvad en 


nyss från Hamburg kommen Krizskommissarie berättar, attneml. Dan, - 
mårk Begärt” sex dagars; betänkningstid för-att lemna de allidrade Hof- 
ven ett bestämdt svar, | ) säs 


Skulle fienden nu verkligen hota Cassel (och Cassel är så väl i 
militairiskt, som politiskt hänseende; en: vigtis ort) så är jag denna. 
gång mera bekymrad öfver våra engelägenheters närvarande belägens 
het; än jag var sistl. April. Konungea är af den tanken, att fiendew 
icke kan: våga sig hits huru riktigt Konungen häruti kan dömma, beg 
finna vi oss likväl nw i ena sådan krisis, ätt äfven det vosannolikaste icke 
bör lemnas utan uppmärksamhet',: ooh derföre vore det mig kärt, om 
Konungen, utom sina husarer, tillika hade åtminstone något Franskt 
infanteri till sin betäcknin g. "Jag är m.m. 

CR q 0 . Reinhard. 
P.S. I detta ögonblick Kkömmer min Kurir tillbaka från Kös 
« penhamn:" H:r' Alquier (Franska Sändebudet vid Danska 
Hofvet) säger, att 3:ne Kurirer ingått, men att han för 
öfrigt har ingenting värdt att meddela Ers Excellens.” 


ö SED EAPROKRE KRETS ; - 
(Ur Engelska Tidningar.) 


--London Amiralen Freemantle har med 3:ne fartyg: gått in på 
redden af Fiume, landsatt några troppar, och hbemägtigat sig staden och 
hamutu. TT £taD ölen sng TAR serum sigiäder till ett obetydligt antal, 
hafva tagit flygten. Amiralen har låtit förstöra batterierna och borrt. 
t en betydlig mängd mäns 
deringspersedlar och kolonialvaror i magasinerna. - Alla skepp, som lås 
go i hamnen, har han ock tagit med sig, och gjort på samma sätt i 
Sequa och Porto Reale, ' ; 


Den oförmodade återkomsten af Amiral Youngs eskader från kryss« 
ningarne mellan Flissingen och Dunes, och Amiralitetets befallning 
till ett stort antal transportskepps equipering, hafva här gifvit anled« 


”ning till flera gissningar, och det ryktet kar gått, att Regeringen äums 


nade ett nytt anfall på Seeland. - 
24 d : r d 
— Bulletinen af den 8 dennes utgifves i morgon förmidd. kl. 10; 
| | a i INR EVERS SES RE IRS ; Å . 
N:o 81 utgifves nästa Lördagsafton kl; 7 
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ao den 1 OUober. Här råder en allvän glädje öfver våra ges 

— Mmensamma vapens framgång i Tyskland, son intygas så väl af Bulle, Ret 
tinerhe som SNS RER «fr om de Alierades see SE 
ger vid JutterbocWhar: mu Hitkommit — .  GeneralLieutenant Siv =. cc | 

> John Hope är beordrad att med största skyrdsamhet förfoga sig till R 
€.t Sebastian, för att der, som det tros, efteträda Sir Thomas Gras 

ham — Ett bref från Spanien dat, Irun de 2 Sept. till Hertigen at 
Rodrigo, med underrättelse om det anfall, $m han med tapperhet ex —. 
mottagit, och hvarvid fienden blifvit med mycken»förlust: tillbakadrife 
ven. — Enligt uppgift voro Fransoserue 18 til 20000 "man starka pe Å 
Generalen har förlorat mycket folk, men fienden mer än dubbelt — 
Bravur och Fosterlandskärlek. hafva äfven nu utmärkt de Spanska kris 
garne — Fältmarskalken Markis Wellington äger sin vanliga goda hela 

sa och muntra oöfvervinnerliga lynne -— Han låter jemt befästa pass 

”s4en i Pyreneiska bergen —”Franska Arméen har erhållit betydliga förs 
stärkningar och skall nu utgöra 80,000 Mans —" NN i 


Bref från Hans Excellens General Moreau till Dess Fru: Dyrkas 

de Vän! För z:ne dagar sedan i Bataljen vid Dresden, har en kanona 

'kula beröfvat mig båda mina ben — Den ” « s Napoleon här alltid 
| lyckan med sig — Man har verkställt amputation så väl som möjligt 
— Oaktadt Arméen gjort en retograd yrörelse, är det på intet sätt, en CR ; 
följd af något nederlag; utan har isynnerhet skett för att komma Ges 
peral Bluther närmare « Förlåt dessa hoprafsade rader! Jag upphög 
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åldrig att t älska dig — Jag omfamnar dig af hela mitt hjerta och ber 


Rapatel sluta detta” bref, CM € | 
Ä I ; Din LG M. 


-— 


”Min Fru! Generalen” tillåter mig "att skrifva till. Er på. samma 
blad, som han sjelf skrifvit — Döm om min sorg, min obeskrifliga 
smärta öfver hvad Han måst säga Er — Från det ögonblick, den förs- 
vånande olyckan hände, har jag ej lemnat honom, och skall ej lems” 
na Honom förr än Han lök fullkomligt frisk —; Wi hafväå det störs - 


sta hopp — och jag som känner Generalen kan säga att han måste 


frälsas — Han har med sitt vanliga hjeltemod utstått amputationen, 
och utan att falla i svimning — Första förbindningen är redan aftagen 
och såren hafva ett utsende som lefvar mycke säker restitution — 
Under suppurationen hace Generalen endast. ett. svagt feber anfall, som 


nu mera märkligen försannit — Förlåt alla dessaldetaljer — Högst 
smärtsamma äro de för nig att håra och Er att läsa — Jag béhöfver 


sjelf tröst — men räkna säkerb FRmin” Säsorgskulla vård, min väns 
skap, och d2 ömma känsior HefrskapePlivaF”för sig hos: mig uppväckt 
= IF ÖStA EXT ne Jag vågar ej bedja Er vara vid godt mod; ty jag 
känner Ert sårade "förta — Jag skall omfatta hvarje tillfälle attlems 
na underrättelse om Gerrralens tillstånd — Nyss försäkrade mig Läs 
karen : att om det fortfa: som det. börjat; skall Generalen innom 5 


veckor kunna åka i"vagn — Farväl min Fru och vördade vän! - Jag 


är olycklig — Jag omfamnar den öfvergifna Isabella, uvh är Er öds 
mjukaste” tjenare Rapatel”” Laun den 350 Aug. 


”Den i Sept. Generalen mår väl och är lugn.” 


En ovanligt stor man är en sällsamhet , som förorsakar att man 
icke utan skäl tvekar om möjligheten af denna alstringsförmåga, som 
skulle oftare, ön som sker, dermed lyckliggöra och förvåna verlden — 
General Moreau, som dog den 3:dje Sept., satt till häst och höll just 


> på att göra nya dispositomer;, då han”i Kejsarens af Ryssland , Lord 


Catchart och Sir Wilsons sälskap, bakom ett Preusiskt batteri, som hes ) 


svarades"” af o:ne encroiserande Franska batterier, träffades af en ka, 


nonkula, som afslog” hans eaa lår och nästan borttog benet, samt gick 
genom hästen och splittrade det andra herdet — Smärtans första ym« 
ina känsla och det Hårda fallet 'aftvingade- honom ett bäftigt skrik; 


men i nästa ögonblick. talade han med lugna och begärde en cigarr — 


Man ÅG honom på en bår af Kosakpikar, = från slagit fältet till en näs : 
ra helägen koja — men. ett regn af fiendens kulor gjorde, sedan en. 
hastig förbindning skett, det nödvändigt att'bära Generalen till Kejs 
ser]. Högquarteret — Här blef:ena benet afskuret, hvarunder Genes ” 
ralen lugn rökade tobak — men "då andra benet skulle också afskäs 
ras sade Generalen, suckande att han ville heldre hafva dödt — Like. 
väl utstod den store Hjelten äfven "detta utan tecken till plåga eller ' 
otålighet — Man känner hans sublima yttrande härvid.” — På föres 
nämde bår hade man i hast ej annat att lägga under Generalen; än 
Jitet halm och en. kappa, som dock blef aldeles genomvåt af det oup« 
hörliga störtregnet hela dagen. — Man bredde väl sedermera flere 
kappor öfver Generalen och lade honom i en beqvämare ställning på 
en god bår, och flyttada honom till Dippoldisvaldey men långt innan 
"man hunnit dit var han aldeles genomblött  — Han anlände likväl 
lyckligt till Laun” vid Bger, hvarest han tyaktes befinna sig väl efter 
omständigheterna, till dess ett långt samtal med 3 å 4 alierade" Ges 
neraler åtföljdes af vanmagt — Straxt derefter började Generalen att 

i högsta grad må illa och döden nalkades med stora steg — Men uns 
der alla sina plågor, bar han sitt lidande med hjeltemod och själsstor= | 
het — Lugn och himmelsk var hans uppsyn äfven i smärtornes mörg 
kaste stunder ; kl. 6 om morgonan gick han att i en bättre verld njus I 
ta en rik ersättning för sina obeskrifliga plågor — Måtte himlen skic” 

- ha en tröstängel till. Generalskan Moreau och de' sörjande vännerne 
— Hon och de hafva sett försvmna de lysande utsigter som. Generas 
lens stora snille; lågande af dygd och mehniskokärlek', som. det oinz : 
skränkta förtroende, hvarmed Europas störste Regenter hedrade dena. 
ne andre CARL JOHAN, lofvade. — Det är i Religionens heliga famm 
som den enda säkra trösten erhålles. -— Generalskän Moreau har den: 
7 dennes, i ett Kapell på Kingsstreet nära Portmantorget, åtföljd af 
ganska stort antal redlige oth goda menniskor,. firat General Moreaus 
Bbegrafningsakt, hvarunder mer än 1000:de ögon på detta ställe begre: 
to den ömmaste make, den bäste' far, er dygdigaste' menniska och 
den oförskräcktaste hjelté. er ; / 


Danzig den 3 OAober; Härvarande Garnizorj, som i börjar upp" 
"gick till 30,000- man, har nu sammansmält till 12; 000: man stridbarä 
-fruppar — Generalenerne Frauceschi och Gault äro döde — Öfver 
0 de ansenligaste borgarne sitta- i arest, af den orsak. att man ej kun 
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mat betale de påtagde 3 ilvotrer franker — Ormkring staden på alla 
"sidor råder den största förödelse — Nan trodde att fästningen redan 


förliden månad skolat OR sig — Dyrheten i staden är otrolig. 


En liter pilt jag bygga såg E Kr 
Ett skepp af flarn med flågg och tog 

Ack! hvad det fägnade” den lilla! 

Kom så en högvisj trumpen man 

Och skepp och flagg en dårskan fan =" 
Ack! hvad den Vise gjorde illa = ' / 


Till nya nöjen gossen lopp 
- Kf skålen såpan löstes opp! | jäs SSA Å 
Och bubblan flög så präcktigt skiftad; 
Den Vise skrek : Hvad uselhet! 
Se bilden af din dödlighet !' 
Och bubblar sönk — och gossen gret — 
Hvi blef hans glädje så förgiftad ! ; 


I öfverkloke i vår Verld ; 
"Hur liten tack ert nit är värdt 
Att sanningsglaset för oss hålla. 


Att gillra med förnuftets garn Ge EL SM 
ER O! lemnom oss: Vi äro barn Ki 


Och våra kd och vår flarn — 


Läs oss i östördt lugn behålla. 


KRETA RR OR RT 
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Fill salu finnes: 


"På nya Boktryckeriet , Stockholms, och Göths Canals Discont 


Revexsaler , å 2 sk, R:gå st. A 
- S ss —————RRRRERNRINRRIIE ; q > åh q 
Nio ge utgifves nästa Onsdagsafton kl. 7. 
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Po den 1 October: 1Siata, boden tiders från Armbon, gifva vid 


handen, att Kejsar Napoleon. marcherat på sidan ;Om; Bischoffsverda, 


"Några dagar” förut hade General: Blächer sitt Högqvarter. Ar -Hernhal. 


— "Dito den 2. Ffån Sachsiska gränsen ; har., Man; följande tidning? 
vWi hoppas att Garnisonen; i Danzig. bemägtigar sig, ett vidlyftigt fält 
utanföre fästningsverken. Prinsennaf MWärtembhberg, som förer befälet 
vid blokaden, klagar, att han ej kar tillräckligt tröppär, han har bes 


gärt förstärkning.” = Dito. der: tr sDepecher från .Prinser vice Kos 


rungens' Högquarter, af den 23 Sept.» äro till Mejanra 1ngängne, Deg 
tyckes somi fienden, uied det han tillika, dåter tropparns rikta marcherk 
mot Leintz, detacheiar-starka Gorpser emot Spital och Windexkopel , 


| på sidan om våra vid Draven posterade troppar. Nice Ko ngen har . 
> skickat General Grenier, med en del af sin styrka , att bevaka fienta . 


dens rörelser i detta falk Vr RPS 


Hertigen af Neufchatel har wärit stgkdganlät gr göbkr af gula. 


feber. Kejsaren sjelf kan allärig vara vid bättre AEA ochlynne: än nu, 


- i t 


'J samma Franska Fnigg a nämnes äfven: Håns Kongl. Höghet 


KronPrinsen af Sverige för första gängen. Hår står; heter det, 
med Sin sys på högra -Elbstranden, och är ej äre författving att 


= 


É Si | Då Krigets IRS BRDIIG Väl. 


han vågar sig öfver till andra sidan. Det medgifves, att communicat 
tionen emellan Frankfurt och Leipzig är upphäfven, och att postgåns 
gen alldeles afstadnat; och oaktadt hvad man säger, att det är endast 
några Kosakpartier, som bemäcgtigat sig landsvägen, är det klart och 


”gifvet, att de Allierade detacherat en betydlig siörGa. iryggen af Frans 


ska Arméen, att tillstänga den all RTR oclr möta dem, sond 


.»skulle vilja försöka att AORla den. 


Röka Napoleon skall nu hafva Desire. sig till "Leipzig med sitt 
Garde, och anses för fullkomligt omsluten af den Förenade Arméen. 
Wigtiga uppträden förestå ännuidetta år. All communication mellan 
Fraoska Arméen och Frankrike skall äfven vara afskuren. 


Breen no 7 FINARE ATAATIIRDR 
Krigssång... 


De flykta dessa moln, som höljde 
- Wår synkrets, länge mörk och trång;' 
CARL JOHAN kom, — och hoppet NR 
Som ljuset följer Solens gång — 
"Han kom, att nya pligter . finna, 
Wid säd af en älskad Far; | 
Han gick, — att friden återvinna, | AR 2 


SE > LR SPE Se SEC od "krossad, 
Som fjättrade FTSE svärd, 

Och Preussarn, ifrån våldet Fössad I 

Sy År redan DIG och FREDRIC värk — pb ” 
Gå, — visa, att ett enda Snille : 
Kan lifvå Europas barm; 3 
Hvad modet, kan, då Folken ville 
Bli förde af en kraftfull arm! äter lag YE 
Din hjessa, SE krönt med lager, 
Behöfde icke prydas mer; 
Nej Prins, — då Du i härnad drager , 
Det blott för Sverges vRIGROg. SKE re 


CY ; - s NEN 4 od 


För alla Folkslag.j som förtryckter, 1 — 2 Sä EN 
"Du klädde Digi Kinipars skrud; =E 7 Sri dal agfÖr an a 
Och Segren från Tyrannen rycktes, Rs 

> Då Hären lydde Dina bud; | : Jul vd SERN 
Milk 5 Fre gt Od SR ch FASN DE > | $ 
» + Wid Dennevitz — OQO våire Fäder! — eg SEBS: 

'0O Törstensont —:Q store Män! -- (NG rv 
"I" Wallhall hvilken syn Er pläder', 3 
Se Edra barn; — kän dem igen! | 
Man än en Svithiods Höfding finner, 0. ÄG 
Som lifvar våra Svenners. mod; -: ifös 3104 
På nytt för "Tysklands frihet rinner, —=- ARTE d 

På ärans fält — Ert eget blod: —" ERA LERA 


Skål för vår Prins, Skål för den dagen; 
Då med Olivens qvist i hand, — . 

Af Stridsmän i Triumfvagn dragen ,- 

Han återvänderstill.sitt Land, : 

"Gud, — Härars Gudf med hvilken anda, AR Trea 

Wi skola dricka Hjeltens Skål, «= 7 or oc SR 
Och varma glädje-tårar blanda, | 
Med drufvans saft i hvarje bål. — 
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"Drag till Svenska Nationens karaktex 
Å SA af Professor Ax=d 5 RA 
: | l re I yin 4 i ti vr TE 

Svenskarne ägde fordom makten och öfverväldet i Nordens De: 
äro ännu de fördne; Klimat och Land låta dem ej vansläktas: Stolt 
som dess berg , modigt och friskt”som dess fjellar , strömmar: och vats 
tenfall lefver detta folk i känslan af kraft och frihet; Tapperhet; reds 
lighet. och frihetssinne äro här odödlige, och? blott: genom 'dessa dyge 
der herrska männér ,värdigt, -Från Södern kommo alltid Verldens Bile 
dare, men också dess Fördärfvare. Norden utsände hämnare och bes 
friare — Ja, när det öfriga Europa ligger nedsänkt i slapphet och 
veklighet; när ingen röst mera höjes för frihet” och /sanving, ingen 
arm för dem drager svärdet, 'då skall i Skandinaviens skogar: och ber 
ännu 'bo ett fritt och sjelfständigt folk — och I J, som blott beräk. 
nen mängden och "derefter 'mäten Furstars: och Folkslags fatig och ans 
seende; 'hören och lären, att hundra tusen ofta förödt mensklisheten 
> och = små skaror af-20-till 20:tusende tappra, oftare frälsat dem 


0 PN VERA sr RAR & 


> evigt hat. Nu mera. kunde ingen ting hämma den Romerska Maktens 


” 


pr 


4 r- 


we -flamtibalt dö dansens 


> ”ämteg,han, giftet och :Flamminius kunde .nu yfgas: öfver den usla Tra: 


N 
2 SR 
> 


ij ) 


+ Ödet log icke mer åt denne, store hjelte — Det. är ;merendels.stos 
va själars lott, att icke få fullborda sina beuidransvärdaste företag, . 
utan att derpå EMmvända fruktlösa benödanded , liksom. "Sisyfus på sin 
återrullande klyfta. Ett oblidkéligt öde tyckes hafva svurit dem ett 


våldsamma framfart. Hvem! skole Fält våga sticka handen i detta 
kringflygande hjul? Antigeitus hade kunnat dets men. han skulle ock" 
så hafva nyttjat Hannibals snille: För, stolt deptill, påtog Han sig ens 
sam, hördan och tans styrka,svek honora.. .Förkrossad af blygd vågade Å 
han nw icke se sin gäst i ögonen, som länge förespått honom denifa . 
olycka. Hans närvaro var "Konom besvärlig/ och Hau hade wvisst icke: 
dragit i betänkande att utlefvererashönonm åt Reomarne| hvilka ifrigt 
önskade, att.se Hannibal fjotitad framför Spipios 4riumfragm; — Förs 
siktigheten kunde erdast rädda; denne af > olyckan; ,förföljde,. som nu” 
xedan var vid ålderdomens gräns... Han flydde djupare in i landet till 
Prusias, Konungen i, Bitbypien, sa Åfyen här: lemnade. Romärne honom 
ingen ro; i sanning det största bevis på hans hjelteära! En af-deras 
störste Genreraler, sjelfva Flaminius atog sig Bbskickningen till Prusis 
as och förestälte denne fegé Köhungg Härd: misstänkt "han Bjorde sig 
hos Romerska folket genonr Haginibäls: skyddamde. I ögonblicket läg: 
den förskräckte Pr agn te DRA FB ROT AS BRA stark. vakt. Nä 
var den olycklige: hjeltén all eles öfvergitven NA "Vågen till flykt 
.var Honom stängå — — ett eid iäddningsmgTel strån Rommerskt 

slafveri stod Honom öfrigt, ettslängd förvaradt gftissom Mah till dens 
na förut fruktade händelse hadesi beredskåps.:” Bo rit. r omade han, 

då han såg beväpnade män inträda, jag vill-sjeTf befria 

Romarne från deras åR LR plågsamma fruktan, 
"efter deicke nnaafbidayven gamimnak mans naturliga 

död. JI des ja An AA > R öfver nr sSVAh löseo ch 

förradde vits vw fgun tte rr. okkrärofull seger. Dennä 

dag må vittna, huru djupt Boms Seder hafva sunkit: 
Förut varna des BRomar ne sinarfrend er för giftet, ni säns 

dacde Konsuler öfver hafven, och; befalla, en värd krän« 
ka gästfriketen so heligaste rätt, jUnder det han sa de7detta, 


« samaf att "hafva: mördat! en shjelte, som. Scipio ensam; öfvérvunnit >. > I 
Bitt anta SÅ 16 OL Ung FETT Sud ; Prag kor | 3 
Röd SDN ST INÄTGR SRS ENRIE Mavi > A SAGT ML 
. oTahseende till Tyska Postens uteblifvande, kan . 


4 


an | 5 ej ännu bestänt 
Mas: hvilken. dag Extra Tidning, : för. denna, veckan. kommer att utgik 
Vas; er, De. som änhdu. icke prenumerevat på Extr, Tidn., kunna der 
”ärhålla till årets slut för 16 ski: B:co. Denna prenumeration är öpp 
till medio af nästa. månad,,. efter. hvilken. tid ingen vidare för i år kat 

Sitstlade AVArjörd. 08 BRPbi Bad us msk ao Bok BEER 
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| N:o 83 utgifves nästa. Lördagsafton kl. 7 
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YSPp I åkslölle Samlaren. 
Lördagen, sden 30. Oc ber rg 


fr Ses Carl Frö Be EV SR 


Soc Mi. 


Utdrag af Bref, nära Leipzig den g:de Datcber 1813. 


fter, en allmän och förfärlig Bataille, sol ata några 
;; Punqcer fortfarit i4 dagar den :16, 17, 18 och i dag , hafva” de Förbunds 
j ne Arméerna lyckats avt intaga följda i dag kl. 1-e.m, Kejsar Nas 
” Poléon retirerar med större delen af sin Armée, på SR sf 
och Weissenfels, — Hans förlust i döda, blesseride, fångua och kas 
noner, skall vara utomordentligt stor...— Kejsar Alexander, Konungen 
on. riusen hafva .r dag råkats i Leipzig. — Svenska - 
tagit en lysande del i S:adens intagande. mja 
rne bauriston och Regniet i äro tagne i Leipzig. 


13 Preussen och” 
froppa na: hafva i. 
Det s sätt Gens 


Bref från Berlin d. o0:de October innehåller följande + å 


Dagarne före>den 16:de och 17:de voro förebud fill den explosion 
som förestod den Förenade Franska Arméen. — Den 18: de utvecklas 
des under Kejsar Napoleons anförande, ett slag vid Leipzig, som i 
”Werldens Annaler blir evigt märkvärdigt. 500,000 man fäcktade emot 
hvarandra: Striden var långvarig och fasansvärd, den begyntes kl.8' om 
Morgonen och fortfor till nattensihbrott. — 2000 Kanoner voro ställde 
emot hvarandra. — Många tappra föllo, utan att något deciderades. — 
Omsider förlänte Herran oss Segren, och fienden, som ”bléf tillbakas 
trängd under Leipzig, begagnade sig af nattens mörker att taga flyks 
ten öfver Merseburg och Weissenfels. Under striden öfvergingo fill 
de Allierade -och vände sina; vapen. genast mot” FEransoserna. följande. ” 
11 Batailloner Saxare, med General Byssell,. 1 Esqvadron Dito Huss 
sarer. 2o:ne-Esqvadroner Dito Clemens Lantsdragare. 3:ne. Battexis 


- - 


f 


” eftertryck anföll honom — Denne General continuerade att förfölja d 


inryckte den 29:de Sept. i Laybach — Den i dervarande Kastell qvars- 


Fä AA AE MR AE a an mr a ra in 


med 30 Kanoner och I Ro NR och Wärt2mhergare under Ge. 
neral Norrman. — Resulta skall vara 60,000: döda och blesserade - 
-” BE + Lö GÅ a - - pA A Vv , ERA NY 
Fransmän, samt 30,000 fångar med 60 Kanoner. Bland fångarnes a 3 
neraler, derunder Bruno, LJ 


aal räknas 2:ne Marskalkar och 4 Ge 


ston och Vidtor nämnas. — Österrikiska och Ryska Kejsäxne, Konuns« 
: Vr äg. I - ,. - NR ba SRA 
gen af Preussen och Hans Kongl: Höghet KronbPrinse es i; 


der äfven Konungen. af Saxen stadnat qvar. — Kron Prinsen | 
timmar oafbrutit varit dersstriden var häftigast, har med sine man 
yres hufvudsakligen bidragit till Segrem Hans Konrgh Höghe Kro 


Prinsen befinner sig väl RR -— 
| 2 RR A ” ” 4 
VA ; i Se SV asA md 4 vå a 


fa 


Utrikes Nyheter. 


Wien den 5 October. Till. följe af en, från FältMarskalkLieutes 
ten von Radivojevich, ankommen raport, här Öfversten GrefStarhems 


berg, efter den lyckhga träffningen vid Laschits, oupphörligt förföljt 1 


'fieridenyssamt i förening med General von B.stvich, å” nyo-angripit ho. 7 
nom 6. OR 7 Krain. —: Oaktadt fiendens tappra motstånd , 
blef han .dock slagen!, hvarefter vi togdo 500 «Man och en fana. 
Bland de fångne befinna sig En Öfverste, a:ne Stabs och 8 Subaltern 
Officerare. — Fiendens retraitte skedde bakom byen ”Rahik, hvarest - 
han på en höjd, i trakten at Adelsberg, intog & 4 ördelaktig ällning 


OT 


— Men. äfven denna måste han lemna då Gene fal von Estrich med 


LI 


fienden borrtom Adelsberg, för att ifitaga positionen vid Prevald, un. 
der det General Rebrovich hade ordres att vid lika tid, sätta sig i bes 
sittning af Laybach — Detta verkstälde General Bäron Fölseis — se” 
dan hah i ståndsatt broen vid ;Tschernuts,, gick han öfver "Save och 


lemnade Garnizon, 800 man under Öfversten Leger”s hefäl, gaf en stark 
eld på de mryckande K. KE. Trupparne, hvilket denna stads besättning | 
icke kunde hindra — Sedan de af fienden under dessrctraitte förstörs 
de passagerne blifvit åter öppnade, förföljde General Fölseis fienden 
ända till Skander. — — SES | ESA 


- : See SR 
Halle den 30 Sept I tidningen för i dag heter det: På några 
veckor har postgången varit afbruten, men sedan 8 dagar är den al” 
deles häömmad. — Den 27 Sept, hörde vi en stark kanonade på långt 


7 


Kin 


a 


afstånd, nordost från tracten af Wittenberg. Man säger att en fäckts 

ning förefallit i trakten af Orånienbaum: — Den og9:de om morgonen 
var det här i Halle ganska oroligt — Kosakerne tumlade om bör och 
der i granskapet Åfven hörde man skott lossas och några blesseras 
de inbragtes — Man förnam: att en afdelning lätt rytter! på Leipzir. 
ger vägan nalkades och gjorde rörelser möt Kosakerne. Vid middagss 
tiden hade Fransoserne nödsakats draga sig tillbaka till Leipzig, och 
Kosakerne intogo sina förre positioner. ) | i 

" Blandade undérrättelser: 

General Czernitscheff har, sedan han af Westphalarne örganises 
rat några Regementer samt fortskaffat de eröfrade kanorerne och 
» krigsförråderne, marcHerat från Cassel till Braunschveig — Denne 
— tappre General har ock lyckligen tillintetgjort alla Franska Observas 
tions Arméens försök, att kringränna honom i Cassel. — Öfverste Bars 
nekovv, Kyttmästarne Fabeck och Arhim hafvackildat er corps af de 
fångne Westphalarne, tom under Öfverste Benkendorfs hefäl, tog med 
storm Leipziger porten. — OÖsterrikiske Generalen Bellegrode skall, 
enligt säkra underrättelser med 16,000 man förstärka den delen af 
NordArméen som står, i Lauenbörgiska landet. -— Den stora Arméen 
innehar med sin högra flygel, de Böbmiska hufvudpassen Comiärsa 
och Petersvalde, samt med den öfriga delen, Chemnits, Frejberg och 
Altenburg i Sachsen och skulle den 4 Od&ober framrycka till Gera, 
"hvarest Furst Licktenstein redan inträffat med 6000 ' hästat. — Kejsar 
Napoleon vär "ännu den 4 October i Dresden. — Konungen af Sachs 
sen, som äfven denna tid befann/sig i Dresden, var sjuk, — Man har 
kunnat förutse att Franska" Arméen ' ville lefverera en hufvudbataille 
sinnan den öfvergifver Elben”-. NordArméen under Hans Kongl. Högs 
bet KronPrinsen af Sverige och Schlesiska Arméen under General v. 
Bluch2r hafva mer och mer coneenirerat sig: — Från det inre af 
- Ryssland marchera beständigt förstärkningstruppar till Polen. 
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Bonden, Pumpan och Ållonet 
å : Fabel. 


En boäde såg en dag en Pumpa och en Ek, 
Och med ett hjerta fritt från svek 

Han ärligt utbrast i de orden: 

”Den var ej mycket väl betänkt 

Som ållonet på Eken hängt 

Och lade Pumpen uppå jorden. 

Stor frugt på stora träd; SE 
Det svarar ju emot hvartannat, — 4 
Wid skapelsen det var f—bsat, 


Be ST I RARE SENS 


+ Att icke jag fick vara med.” 
Tung af sin visdom han sig kastar 


så 
Se 


EE 


= 


—L 


ån ARTAS VERDE BER Ses EE ENARE BE SEE TEE ET (EE 
ESSER NR nn annans q gl 3 - 
I skuggan under Ekeh ner, ' ; vå 
Att rätta på fri hand. Alt hvad hans öga sex 
AP denna skapelse han lastar. - 
Hvad händer? När alt mer och mer ; £ 
Hans visdom börjer jäsa , SEGE : é é 
Från Ekens höga topp ett ållon faller ner 
« Difpede på hans långa näsa. NISu | 
För tusand, ropte han, det sved fördömt hin själ,” 
Och hastar upp och börjar skumpa = 
Ja, svarar, ållohet, väl vore det” likväl, 
Om jag i stället varit Pumpa”: 


. 


| Sedolära af Dumbom. 
Af. tvänne ting, som kunna dimpa, 
Begrip, o menska att en stöt 
Utaf en liten Pepparnöt ÖN i 


- Gör 'mindre «ondt än af en limpa Ser : 


För att bidraga till utspridande af den för Småland så tjenliga his 


näringen, Lins producerande, beredande öch väfvande på Norrländs:. 


ska sättet, har en Anonyme, till Gårdscy KyrkoFöreståndare behagat 


öfverlämna 50: R:dr B:co att till, anskaffande > af erforderliga Verktyg 


och Redskap, lika delas imellan 3:ne af de från Kronobergs Län, vid 
Gårdsby Institut underhållne Elever; då de, med sådane kunskaper 
därifrån utgå, som ;1:sta pundten af Kongl. Reglementet den 13 Nov. 
1812, för samma Institut, föreskrifver. ; 

Räntan af ofvanberörde summa, skall &medlertid och intill dess 


utdelning sker, tillfalla Gårdsby Socköns fattige. i 


» Högaktning, soch tacksamhet vare, helgade åt hvarje "rästsinnig 
Patriot! 17 TTG Slet RrAGISKeL ETS OBS BIN SOA 


Ärsa— 


Den 21 dennes sent på aftonen. har en ung gosse, klädd i grå 
frack och långbyxor, hos undertecknad, i en annans namn, utlöst ett 
Silfver Fickur, och soin det samma ej sedan kommit sin rätte ägare 
tillhanda, och jag har någon anledning tro, det vara af ofvannämnde 
gosse, här i staden försåldt eller pantsatt, så änhåller jag ödmjukligen 
att om-någon vet'sig def samma antingen köpt eller som pant emot” 
tagit, han ville mig derom "underrätta, då jag det igenlöser; och får. 
jag, till förekommånde af dylika händelser, lika ödmjukt tillkännagifs« 


"va, att för alla de ur, som på min verkstad hedanefter till reparation 


- 


emottages, af mig utgifves ett märke försedt med N:r och min Namns 

stämpel, hvilket märke ovillkorligen måste återlemnas då något ur is 

tenlöses. AWexio-den: 28-004 1813. N. Widegren. 
"RTL ">. Previl. UrFabrikör. 


"Bulletinen af den 20 dennes är införd i Extra Tidn. för i dag. 
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N:o 84 utgifves nästa Onsdagsafton kl. z. , 
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 Anspråkslöse Samlaren. 

je Onsdågen den 3 November 1813. — = = 
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"Tryckt i Wexiö hos Garl Fr. Berg. , 
| kän or? (RÅ "on | 
Utrikes Nyheter. , 
nkom såsom Kurir, Möjor: 
med dfficiela underrättels 


vt = HV rn 


Borin d. 22 OMober. I går eftermiddags a 
«on Åuer till härvarande Milit. Gouvernement j ; 
ser om den ärofulla träffningen vid Leipzig. "Kuriren blef åtföljd från 
Potsdamer pörten af GeneralAdjut. von Hötel, af vår Stads Place Major. 
son Goutard, hela BorgarGdrdet till häst, en afdeltning rTidarde Polisbetje? - 
ning och 32 Postilloner anförde af 4 PostSecreterare — Tåget skeddeuns 
er ringning i alla klockorne, Postillonernes beständiga blåsande i deras 
born, samt folkets glädjerop, genom Leipziger och Wilhelms gatorne ända 
dill slottet, hvarest halt gjordes, och underrättelserna om segren upplästes 
rån Balconen — Sedermera skedde tåget genom flere hufvådgator förbt 
Milit. och Civil Gouv, husen ända till Wilhelms gata, hvarest det slutades. - 
D:o den ar OM: För närvarande ärd de närmare. underrättelserne :. 
m slaget vid Leipzig, bufvutlsakligen följande: Alla förenade makternes. 
Arméer rörde sig gemensamt, från Elbe och Bölmen emot. Leipzig, hvils--- 
et föranledde tillsen slagtning derstädes den 16 dennes. — Furst v. Schvars 
enbergs och. Gen. von Blächers Arméer hafva irängt fienden till Leipzigs 
ch der inneslutit den fiendtliga Arméen, hvarunder General von Blächer 
og 34 kanoner, 1 Garde Örn och några tusende fångar. — Dagen derpå 
pträffade Hans Kongl. Höghet KronPrinsen af Sverige i spetsen för sin 
rmåee, samt Generalerne Benningsen och Colloredos Armée Corpser, äfs 
en utanför Leipzig, och till den följande dagen blef ett allmänt anfall ' 
tån alla sidor bestutådt — Detta verkstäldes ock den 18:de, och fiender 
lef i grund slagen, sedan han gjort ett tappert motstånd ifrån kl. 9 om 
orgon&n till nattens inbrott — mer än 30 Artilleripiecer, hvaraf den 
Sächsiska Corpseri som öfvergick till oss, medförde 22, föllo i våra häns 
er. — Med förenämde Sachsiska Corps förenade sig en Wurtemburgisk 
rigade under General Norrman. — Fienden begagnade natten för att i 
törsta hast draga sig tillbaka öfver Elster; men redan den 18:de vöro Ges 
eral von Yorcks Arméecorps, Iflovoisky och Hettman Platovv, äfven som 
n stor del reserv. Kavalleri, afmarcherade till Merseburg och Weiseénfels, 
ör att der emottaga den flyende fienden, hvars Flanquer General Giulay 
ch von Iichtenstein anföllo. — Den 19 om ' morgonen blef Leipzig intas 
it med stormande hand. Wåra Truppar visade härvid lika tapperhet som 
å slagtfältet: —/Den flyende;fienden har förlorat en mängd fångar hvars 
ntal man e€j ännu hunnit bestämma = RiksMarskalken Macdonald äfven 
om Generalerne Bertrand, Lauriston och Regnier hafva blifvit tillfångas 
agne sedan Macdonald förut blifvit blesserad — Latour: Maubourg bar 
örlorat ett beh' — Marskalk, Augerau och Poniatovsky/Skola stupat. — 
esten af Sachsiska, Badenska och HessenDarimstadtska Trupparne hafva 
jelfmant kommit till oss i Leipzig. — Konungen af Sachsen, ändå till 
j< LJ 


/ 


"4 ma förut, full af förtviflan öfvergifvit staden — d. 15 andades han ännu 


"+ 


- / ; Så ka q 
 sistaögonhlicket trogen Franska Systemet, har tilltack derföre, blifvit qvas- 

lexnad I LÄpzig, och blifvit ett sorgligt offer för sin olyckliga förblindels 

se — Han har afgått till Prag. — Straxt efter Leipzigs intagande hafva 

deras Majestäter Kejsaren af Byssland, vår Konung, samt Hans Kongl. Högs 

het KronPrinsen af Sverige hållit sitt högtidliga intåg i Staden, under fols 

kets högljudda jubelrop, genom de en haye uppställda Truppar, söm nås.” 
gra timmar förut voro våra fiender. — Napoleon hade en ochen half tima | 


stolthet — men hvilken förändring! 3:ne dagar derefter ramlade hon det. 
ma oformliga byggnaden af hads förgängliga storhet. Obetydliga äro qvars 
kefvorne af dessa massor, som nu söka sin räddning i flygten. — Wi väns 
ta hvarje stund att erhålla nya glänsande resultåter af denna hufvudseger, 
— Den fiendtliga ArméeCorpsena under St. Cyr,- som qvarblef i Dresden; 
kan nu icke undgå sitt äde, - É ; 

Leipzig den 19 Ocober. Sedan den Schlesiska Arméen förenat sig: 
med Hans Kongl. Höghet KronPrinsens af Sverige, samt den stora Arméen; 
uppbröto. dessa Arméer d. 15'1e,lill Schkendits — Nödiga Bryggor hade förs 
ut blifvit slagne vid Halle — Fienden stod med okänd styrka vid Rade: 
felde och Lindenthalm— Dea 16, blef ett allmänt anfall på fienden an: 
ordnadt — Den stora Arméen marcherade på vägen från Borne, emot 
Leipzig — General Gr. Giulay framträngde från Lätsen öfver Markranas 
städt — kl. 1 gjorde Schlesiska Arméen anfall — Gref vom dangeron, des : 
logerade fienden från Radefeld och ryckte vid Breitenfeld mot Grossvets : 
terits — General von Yorck tög byew'Lindenthat och dref fienden mot; 
Leipzig — Här visade sig betydliga fiendtliga massor, som ' uppställde sig / 
imellan Eutritseh och Möckern, som var besatt af fiendtligt Infanteri — 
Denna sistnämde plats blef eröfrad och åter förlorad = Fienden placeras 
de på en punkt 40 kanoner, med hvilka han understödde sitt Infanteri — 
Von Yorcks hela Infanteri kom tid efter annan i gevärselden, under det 
Gref Langerons Corps hade på den vänstra flygeln, intagit, förlorat och 
åter eröfrat byarne Grosss och Klein Wetterits — v. Sackens Corps uts 
gjorde reserven. — Gen. en Chef gaf honom ordres att framrycka. — Ing 
nan han kom, hade redan Trupparnes tapperhet deciderat — Fienden blef 
vid Möckern helt och hållit kastad öfverända — Kavalleriet -högg in i dess 
flyende Infanteri, och natten gjorde slut på träffningarne vid Eutritsch 
och Gohlis framför Leipzig. En örn, 2 fanor och mer än 2000 fångar äro 
'resultatet af slagtningen vid Möekern. Marskalken Marmont kommendes 
rade den fiendtisga Arméen som bestod af 4, 6 och 7:de Corpserne, — 
War förlust är betydlig — Vid v. Yorcks Corps äro många Officerarce af 
rang blesserade. D. 17 Oc. gjorde Gr. Langerons Corps en rörelse mot 
Fiendens högra flygel, som- Hade uppställt sig 'bakom Eutritsch — Gen. 
Wasiltschikoff gick med Kosaker och 4 KavalleriRegementer, imellan Eu, 
aritsch och Schönfeld, emot den fiendtliga linien, som emottog honom med 
en kanoneld — Fieäden hade placerat Kavalleri på sin högra flygel — På 
detta Kavalleri störtade 2:ne Regementer Wasiltschikoffs Kavalleri, och kas 
stade det fiendtliga tillbaka, som skyndade till förstaden” vid Leipzig -— 
En mängd Infanteri och Kavalleri träffade tillsamman och vi togo 5 kar 
noner. - Den uppställda fiendtliga linien, i hvars rygg 'attaquen sked; 
de, stod likväl stilla i massa och sköt med kanoner på alla sidor. Husas 
réerne ställde sina tagne fångar och kanoner i midten, och drogo sig, un 
der Fiendtliga Infanteriets eld till sin hufvudcorps tillbaka. Denna Kas 
valleri attaque hörer till de förnämsta under detta krig. -— Fienden drog 
sig derefter öfver Partla tillbäka till Leipzig, NordArméen kom emot aff 
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yden till den 'Schtesiska -Arméexis. vänstra: flygel. och från stora Årimåsk 
erhölls underrättelser att General Benningsen skulle anlända så, att man 
; 18 skulle kunna angripa fienden från alla sidor, på en gäng. Den 18 
& i dagbräckningen började kanomdundret rundt omkring Fransyska Axe 
géen vid samra tid — Gref Langexons Corps skulle sluta sig till Hans 
ongh Höghet KronPrinsens af Sverige Armée, i trakten af Taucha passe, 
ya Partiha, samt anfalla fiendens; högra flygel — Gen. en Chef slutade af 
fiendens ställning : att det ieke skulle blifva saårt att forcera. Partha-vid- 


, 


lättare lät verkställa sig; så gaf han ordres till anfall. Fienden gjorde nås 
got motstånd, och Gen. Langerons Corps ryckte öfver Partha emot Leip” 


å de gingo öfver till oss — De voro Sachsare. — Det Sachsiska-Ihfantes 
iet och Artilleriet öfvergingo till Hans Kongl. Höghet KronFPrinsen afSves 
rige och Högst den Sammes NordArmée, som genast anföll fiendens vän? 
stra flycel, : Till NordArméen slöt sig Benningsens, och åter till denna, 
Hufvud Arméen, som sträckte sin vänstra flygel till Connevits vid Elster — 
Wid middagstiden tillkännagaf kanoneldens uppstigande rök, alla Arméere 
nes concentriska framträngande — En half million menniskor vore i hands 
gemäng innom en quadrat mil. — Gref Langerons Corps fann fiepden upp? 
ställd vid Schönfeld, hvarest ban började en liflig kanonad — Grefven läg 
då angripa Schönfeld med Infanteri -— Det intogs — Fienden satte det i 
brand — återtog det — och först vid nattens inbrott eröfrade fienden det 
'åter, under det General v. Sacker, för att understödja honom, attaqueras 
de staden Leipzig och Rosenthal med Infanteri; samt såmedelst delade fi. 
endens styrka — v. Yorcks Corps var denna- dag såsom Reserv — Om afs 
tonen var fierden på alla sidor tillbakaträngd till Leipzig; endast på gas 
tan till Lutsen och Weissenfels bade han nödgat, genom en allt för öfver: 
lägsen styrka, Cref Ginplay's obkservationscorps, att draga sig till Elster och 
lemna denna passage öppen. Vid. denna underrättelsen lät Gen. en Chef" 
redan om aftonen v. -Yorcks Corps marchera till Halle, för att på froden 
Saales vänstra strand, förekomma fienden vid Marseburg och Weisenfels. 
— D. 19 Od. i dagningen såg man fiendens fullkomliga retraite från Leips« 
2ig. En mängd krutvagnar sprängdes I luften. XÅLN 9 hade fienden utrymt 
staden och retirerade i största oerdning. Ftt angrepp från alla sidor följs 
de. Fienden försvatade sig hårdnackadt. v. Sackens Corps ;stormade förs 
skansningarne utanför Halleporten och framträngde ända till porten; men. 
fiendens position var gänska fördelaktig, och o:ne i porten planterade kas 
Aoner opererade så med kartescher, att Trupparnes tapperhet icke kunde 
öfvervinna dessa hinder. Gen. en Chef lät Gref Langerons förstärkningss 
Corps framrycka längs Partha med: storm march, och denna rörelse bes 
stämde Halle portens eröfring, hvarefter fienden Jemnade sin ställning och 
begaf sig på flygten af alla. krafter. — NordArméen hade stormat Grim» 
ska porten och stridde i Esplanaden — Från fyra sidor inträngde de 4 
största Nationernas soldater och "räckte hvarandra en broderlig hande” Ek 
Istaden gåfvo sig alla Tyska iIrupparne.— De kommenderande Generalers 
ne Regnier och Lauriston, jemte ett stört avial Generaler, och ett nu os 
beräkneligt antal fångar (man bestämmer deras antal öfver 30,000) -föllo 
I våra händer. 103 kanoner och öfver 2000 munitionsvagnar togos i Leipe 
2ig. Fursten Poniatovsky's- lik fanns Bland -de döde-—| Fienden flyr öfver 
Tätsen — Det lärer visa sig huru han skall undkomma. Kejsar Napoleon 
uteör AriereGardet med 20,000 man Garde; m- Så har då ett 4 (dagars 
fältslag vid Leipzig, bestämt Europas ödes : 


Mockau, och då härigenom NordArméens deboucherande öfver Tanucha 


zig — Några fiendtliga Kavalleri Regementer, voro vi färdige att angripa, « 


+ 


- 


"> MNepoleon ville utder sitt åtärtåg, gå genom passet vid Kösen - Här 
fann han den Yorckska Corpsen som fråntog honom 54 kanoner, lvarefe; 
ger han måste återvända till höger — 15,000 Wärtembergare hafya besätt 
Frankfurt vid Mayn - Man väntar dit ännu en Corps — Konungen der: 


”städes, som, enligt hvad man förnummit, antagit sig Tysklands sak, uppg 


rättar landtvärnet 4 sina stater. 
”Brehmen d. 135 O&. De förenade Trupparne hafvainryckt i Brehmen, 


D. 9 OM hade Gen. Tettenborn uppbrutit från Boizenburg, med sin Gorps 
för detta ändamål, samt om natten passerat öfver Eiben — Genom obas 


nade och ödsliga trakter heter det, "ryckte vi obemärkt genom skyndsams 
ma matcher, emot. Weser, och kommo, efter högst besvärliga dagar och: 


"nätter, som med oupphörligt regn hotade hindra fotfolkets och artilleriets 


| 


Zortkomst, d. 22 till Werden, utan att' fienden visste något om vår ankomst: 
— Hemligheten blef lyckligt bevarad och genom” de bäste mått och steg 
försäkrad:- D. 13 bittida om morgonen anlände vi oförmodadt till Brehs 
men — Både Invånarne och Fränsoserne blefvo på det högsta öfverraska”: 
de, och trodde säkert, att vi voro regnade ned. — Wid underrättelsen att 
Kosakerne visade sig, hade Fransyske Kommendanten Öfverst Thullier sändt 


några hundrade man af den korrt förut i Brehmen inryckta Schveister 


Bataillon till förstäderne, hvilka i början gjorde motstånd, men efter ett 


enda Karteschskott, blefvo de af Kosakerne fångade eller nedergjorde. — 


Man framträngde ända till Osterthor (östra porten) hvarest vindbryggan: 
var uppdragen, och från vallen börjades en liflig eld + Wiårt Infanteri be: 


satte de närmaste husen, och slogs tappert med fienden under det vårt Are 
tilleri besköt staden med Haubitsgranater, och de fiendtliga posterne med 
”Kartescher. . Staden stod innan korrt i brand på flere ställen — Man hade 


väntat att Borgarne, för att undvika att se sin stad uppgå i lågor; skulle 
hafva rest sig mot fienden, samt om icke nedergjort honom, dock genom: 
en ports öppnande, som ganska lätt kunnat ske, lemnat honom i våra häns«. 
der; men intetdera skedde — Borgårne blefvo genom Patrouiller » drifne i 
sina hus — Gen. Tettenborn lät efter hand inställa elden och uppfordras 
de besättningen att gifva sig. Öfv. Thuilier blef d. 14 om morgon ; skjus 
ten på vallarne. - Detta jemte annat försatte fienden i den största bestörts 
ning, han inlät sig i underhandlingar” och höll ett Krigsråd öfver de af 
Gen. Tettenborn föreslagne Kapitulattons vilkor — Man dröjde att lemna 
svar — började att tvifla om Gen. Tettenborua var närvarande och skickas 
de en Officer för att öfvertyga sig derom — Derpå försvann allt hopp att 
längre kunna försvara sig, och Kapitulation skedde i dag förmiddags, imel« 
lan Öfv.Lieutn. Pfuel och Fransyska Kommendanten Major Devallant ,' ses 
dan förut alla förberedelser till storm blifvit gjorde — Gen, Tettenborn 
2illät alla i Kapitulationen inbegripne fiendtliga Truppar; att fritt aftåga- 
med vilkor att på ett år icke tjena; likväl skulle alla krigsbehof, förråd 
och kassor qvarlemnas. — Rytteriet skulle sitta af och lämna sina hästar 
åt de segrånde — Nu marcHera 'Trupparne ur staden och ett stort antal 


 Schveizare vilja antaza tjenst hos Gen. Tettenborn. Åfven Officerare öf:' 


vergå i mängd.” Wi hafva eröfrat. 14 kanoner utom annat Artilleri, e0' 
mängd munition ock vapen hvarå förteckning skall insändas. - 


PER RE Ei re fen 26 fö sr nm mare | 


N:o 85 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7- 


BOR ba ne 
Anns P råk slös ce amla ren. 
Lördåägen den 6 November 1519: Kong 


RT eter" "at" OR ÄR 
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Don den 235 OAober, Då staden Leipzig, trotts untellatden stes | 


rå Arméen under Fursten af Schvarzenberg, Bennigsen, DIGOker. och 


Hats Kongl. Höghet KronPrinsen af Sverig:, ännu d. 18 'OcAob. ej 


var i de Alierades händer, var med säkerhet att förmoda, det Napos. 


leon ännu skulle försöka en drabbning, oaktadt General von Bliächer 


hade erhållit underrättelse att den fiendtlisa Arméen i stor:oordning- 


dragit sig tillbaka åt vägen vill Weissenfels. Den 19 kl. .8 om mporgos 
nen ryckte Hans Kongl. Höghet KronPrinsen fram för Leipzig, och 
Fick! snart genom en fången den underrätte'sen, att Mrskalk Marmont 
försvarade Staden. '=- Någrå timmar innan Staden utrymdes: blef vår 


IkyonPrins underrättad genom,en af Ryska Kejsarens Adjutanter , att - 


"Konungen ar Saxen, hvilken befant sig i Leipzig. hade genomeen Pars 
Jamentair gifvit sig på discretion och blott begärde, att. man måtte 
skona Invånarne och deras egendom; hvarpå Kejsaren af Ryssland lås 
tit svara: Hvad staden Leipzig och dess Inbyggare an går, 
kunde Konungen vara o bekymrad; och beträffande hos 


nom, kundeKejsaren uti henom blott se en fiendtligt 


sinnad Furste. Vid samma tillfälle underrättades man, att Kejsar 
Napoleon, såsom en mäktig beskyädare af Rhenförbundet,, vid sin afs 
resa från Leipzig låtit säga Konungen af Saxen: att Han nu så 
godt han kunde borde söka hjelpa sig och draga sig ur 
spelet — — Hvad som isynnerhet förherrligade den i Leipzig ins 
tågande KronPirinsens af Sverige segrande vapen, var så väl den :Sach” 


bd mk I 


siska Armée, som öfvergåtts som de Badiske och Darmstadtske ”ITrupy | 
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r pärne, hvilka allEi full fustning, under klingande spel, emottogo Ko. 


nungen med största ärebetygelse. Tillydenne Furstes ära må äfven 


.nämnNas, att under Stadens intagande bdke den minsta plundring egt 
rum, hvaremot så väl de Ryske som Preussiske Soldaterne hafva sköra 
dat stora. röof. under detrde förföljt den flyktande fienden och Aillfånes 
”gatagit flere Fransyska Generaler 0 äg Officerare af högre rang. 26 
Fransyska Generaler. .häfvah blifvit tylfångatagne. General Latour Mau: 
”bourg hade förlorat det ena benet; detta oäktadt tvingade honom Nas 


Spoledn ätt begifva sig från Leipzig, shvaärföre han dog ej långt derifrån: 


'Tvenne andra. Generaler ha här blifvit amputerada. Furst Josef Pos 


» 


niatovysky har arsa i Pleisse; hvilket : öde äfven" Augereau skaH>, 


hafva hett. = KronPrihsens Armöe har i förenimg med. Lagerons 

ska Ebro 123 kanoner. Antalet af amunitionsvagnarne stiger 

öfver 1000:de och uppgifvts med Bagagevagnar antalet till .1500. — De : 
fr 


RileVädes "förlust är vissedigen ansenlig; men kän ej komma i jemför 
relse med Napoleons stora förlust; hvad som förtje nar-att anmärkas, 
är, det KronPrinsens af: Sverige Armée har förlorat minst, ekvrfdén 


så alltid befant sig uti Kanöselden,, om hvilken KronPrinsen försäkrar, 


att den vid Wagram ej vår: så häftig. 350, 000 af fiendens gevär, Inpaca 


kade 1 kistor, <häfva” fallit i våra: händer,- utom ett ganska. stort: antal 


deraf som Hitenns på Slaltfältet. — — Angående Napoleons sinness 
 Fförfattnidg känner man irgen ting med visshet; dock försäkra flere, 
sig hafva sett. Honom hvissta och>skratta; vid underrättelsen om åka 
ganska obehagliga Nyheter,' hvaremot en fången Polsk General har förs 


"säkrat sig hafva funnit "Nepoleon ganska: försagd och dystert. — Med 


visshet SERENA man; att Napoleon: ibland annat sagt : ”cette plaisans 
Terieé avec le Boydume de Westphalic sera égalemeunt finie bien törv.” 


Om Bajerns affall har han nyligen blifvit underrättad, och man förs 


säkrar, att Schveitz är i begrepp att äfven gå öfver.  . Marskalk St. 
- Cyr har efter en drabbning med CrtTefve Tollstois Corps, som. räknas 


till General Bennigsens Armée, hvilken: stod vid Dresden 30,000. man | 


stark, tagit ivägen till Chemnitz; man söker dock, så mycket. möjligt 


är, hindrå "Hans förening med: Napoleon; äfven re det blifva svårt. 


för Davoust "att kasta sig i sin älskade Kejsares arttrar, — — Kejsaren 
af Ryssland och Konungen :af Preussen hafva i dag spisat hos Hans 
ad Höghet KronPrinsen Be: Sverige, rämed 


1 


Den 24, sistl. Sept. har, i Stamford beläget i "Landskapet Lincolnss 
hire i pr en stark Minne blifvit förspord i en ändade 
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från: Vester till Äldre. — Den varade. omkring one minuter och Stas KF 
följdes af ett starkt buller. PR I Crefskapet Limerick i Irland har d, | 
10'.Sepf. kl. 9 om mörgonen fallit ett stenregn, som kom från en tjock | ö | 
sky af vid pass 1 och r-half mils. vidd — 'Stenarne vägde från 1 till.4 5 
marker, voré svärta utanpå och inuti gråaktiga — Ingen blixt syntes 
men man hörde flere starka knallar, som först liknade kanondunder 2 
F ooch sedan ljudet af en stor mängd trummor, Luften var härunder 
tung och värn :' ; pr ag ER | 


+ 
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Uppå d& 10 nästinstundande December hålles frivillig och öppen : 
Auction, att till den mästbjudande försäljas Eckersholms. :Bruksegendony Vv & 
belägen uti Jönköpings I än, Östbo Härad:och Byarums Sockn, 2 och 
1 åttondedels mil från Jönköping, 18 från Götheborg och 15 från Halms 
stad, bestående af: En Stångjernshammare med tvänhe härdar, privis 
— lgierad till 400 SK:p. årligt smide, utom '60 Sk:p: frälsesmide, en fräls SS 
se Masougn, en skattlagd mjölgvarn imed ett per Tullqvarns- och: jett-pax 
Husbehofsstenar , och en dito enbladig Sågqvarn, Masugnen uppbyggd FA 
1784, af Sten och alla öfriga Bruksbyggnader så väl som dammar och . . 
sumpar nya och i godt stånd; vid Masugnen är särskilt Bonkvärk id, FS 
rättad, som äfven uppfordrar malmen på Masugnen; på ägorne finnes 
öfverflödig? och vacker skog, dessförutan ett stort och förmonligt kohla 
Jag, samt tillräcklig vattendrägt för Brukens behof alla. årstider; Tyens f 
ne Grutfvor att Taberg, = ock a SKR bära Fal an SN Nee Hö Poxbhar keliganop 
som lemna tillräcklig malm, samt dessutonr ett Bergsmanna Hyttelag 
med Masugn, hvilka äro skyldige emot accorderad betalning gjöra åra. 
lig  AEKjérkd tillverkning;  Nödige stugor för BruksArbetarne finnes; 
samt tvenne nybyg goda kohllador, den ena för Masugnen till 3000 Rysas 
sars rymd, "och den ändra för Hammaren: till” 2000 Ryssar.” MWåd Brus ' 
kes, som är beläget på 3 fjerdedels ”mantals'”: frälseägor'; är särskildte 
Man och Ladugårds Byggnader uppförde; Mangården består af tveris 
uti den ena finnes sju Boningsrum och kök och uti 


V 


ne Byggningar, 
den andra åtta Boningsram utonmr förstugor och tvenne hvälfda källas 


re. En särskildt Bodbyggnad jemte Handtverksrum och andra nödige ! i 
hus, stall och Ladugård, allt i försvarligt stånp; vid denna gård utsås 
årligen omkring 9 tunnor Höstråg samt 20 RA Wäixsäde , och kam - 
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föda 85 & 30 Boskaps kreatur och 3 hästar; en vacker Trädgård med 


"mänga både fruktbärande och vilda träd. God Iskällare med flere 


begqvämligheter. Härunder lyda dessutom : SÖ och i åttondedels man: 


tal Krono skatte Rusthåll, 2 Mantal Krone skatte och ri åttondedels 


Bergsmans frälse, samt 35 Dagsverksterp, hvilka alla dels utan och dels 
för accorderad betalning, utgöra erforderlige körsslor, kohlningar och 


"dagsverken vid Bruket och gården. — Ågendomen har vackert läge 


nära och intill tvenne stora landsvägar, har förmonligt fiske i flera 


Sjöar; är intecknad för 18,000 RB:dr” Banco, som till någon del kan få 


ännestå; afsättning på smides tillverkningen vid Bruket, har från längs 


se tider och äfven för närvarande "skett och verkställes på Bruksbac« 
ken. Om köpevillkoret. och betaltingster miner jemte tillträdet m. m, 
'kunna hugade köpare erhålla underrättelse genom 'Correspondence 
med Kamrnarjunkaren A. F. von Schåele,l| hvars adress är Eksjö och 
Printsnäs; eller ock på stället före Auc&ionen, då äfven nyss hållne 
wärderingar & egendomen kunna visas, — Audionen hålles på stället 
'Hekersholm, hvarstädes rumm och spisning hos särskildt Tradtenr er« 
hålles, äfven foder och stallrum för hästar är att tillgå. 


-— 


ome st, Öljetentalrickar äro, före förleden Michacli, borrtkomne 
'ötur ett hederligt hus här i staden: Den, som om: desse äger någon 
kunckapy vive got ack sådant anmäls & nya. Baoktiryckeriet,. mot les 


derlig vedergällning: 


S Rättelse: 


I N:o 84 af denna Tidning, 3:dje sidan, 23 raden, står: och först 
vid nattens inbrott eröfrade Fienden det åter — Läs: eröfrade Wi 
det åter. = - | : 


Bulletinca af den or sist OM Ir itfora Av Kxträ Tidn, för den 
ä:de dennes, | | 
N:o 86 utgifves nästa 'Onsdagsafton kl. 7 


> Rrg - dd 


Lä 
| 


RE a No 86. 
a Med a 


a 


Anspråkslöse Samlaren 


Onsdag en den 10 November I8I3. 


Tryckt i Wexiö hos Carl Fr Berg. Ö 
0 


&A 


Utsikes Nyleter. 


I 


Born d. 25 O&ober. Följande officiela under ätteber hafva. nr d 


lupit ifrån. Arméen: Natten den 19 i cenna månad inträffade Genes 
ral Langerons Corps uti. Skeuditz och Gen, vy. Yorcks uti Halle. Den 


2e trängde General Wasitschikoff, som hade gått öfver Elster, frang 


till Lätzen och gjorde 2100 fångar. General von Blächer lät den oma 
talte Corpsen marchera från Skeuditz till Lätzen, då bryggorne vid 
Leipzig ännu ej voro fullkomligt gfärdige. Under denna Hä hade Genes 
ral von Yorck :marcherat ifrån Halle till Mäöächeln och lät förfölja fi« 
enden, som vid Weisenfels hade passérat Saale. Fienden drog sig till 
granskapet af-Freiberg. -Wid dagbräckningen-d. a1 voro General von 


Langerons - och Sackens ArméeCorps i granskapet af Weissenfels; fis 


enden uppbr ände straxt bryggorna och drog sig tillbaka till Freiberg, 


General vy. Bläcker lät på stället slå en brygga och begge Corpserne 


passerade Saale, "General Vv. Yorck hade emedlertid :marcherat till 
Qverfurt för att hindra fienden: Detta lyckades honom: Han angrep 
fienden vid Freiberg och dref honom på flykten effer ett hårdnackadt 
fäcktande, hvilket kostade fienden 1200 fångar, 18 kanoner och ett stort 


antal ammnitionsvagnar. Fienden lemnade kl. 3 om morgonen Staden, 


Det är omöjligt att beskrifva den oreda, som vid detta tillfälle, herr 


skade i-staden,  ”Wår Armée gick derpå öfver på 3 bryggor imellam 


Freiberg och Eauchå och'står nu i det fordna Furstendömet Erfurt, 


" 4ill hvars hufvudstad den samlade ännu öfriga fiendens styrka "hade" 


dragit sig.  Öfversten Grefve Henkel hade vid Nebra befriat eit anta 
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ark yskay Österrikiska, Preuvssisskå Officerare som råkat i fångenskap 
ack. tillfångatog besättningen. ER j 


Leipzig: den: 22: October: -Resultaterne: af det ärorika. slaget & 16, 
a8:de och: 19:de dennes öfverstiga all föreställning. Antalet af de fånge 
ne; öfverstiger 40,000: man, då: man. derunder inbegriper de blokerada 
och sjuke, som: blefvo yvarlemnade i Leipzig. Der 20:dejtogos ånyo is 
från fienden: 120: kanoner... 370 st. Skutgevär och öfver 1000 krutvag:s 
nar hafva: blifvit. tagne.. Ingen kan. beskrifva den, oordning ,, hvarmed 
". fenden: måste: taga: till flykten.; Napoleon: sjelf: måste lemna Staden 
och bezgifva: sig på en; biväg, då alla: vanlige vägar voro upptagne af 
de Öd Trupparne' och al bågage vagnar, Fursten. Poniatovyvsky kuns 
de lika så: litet som: Hertigen: af. Tarent,. (Marschalk. Macdonald) finna 
någon utgång. Der förre satte öfver Elstern:; Stället var. sumpigt och: 
Hästen. sönk. med sin Byttare. Mam: förmodar: äfven, att. Macdonald. 
drunknat. Man: har: sedan i förgår. dragit öfver 1000-1ik ur floder och: 
diken.. Omkring. staden: är al't. uppfyldt. med. dödade: och) sårade; Kos 
ungen. och; Drottningen. af Saxen: jemte Prinsessan: Augusta äro här 
ännu; Resten af den: Kongl. Familjen är i: Dresden. Enligt samma uns 
derrättelser har den af Konungen: i Preussen: tilll FältMarschalk. ut. 
nämde: Generalen: von. Blisber: i går inryckt i Weissenfels,. hvarefter: 
Han på: återtåget tagit ifrån: fienden 2000: fångar och: 1600: blesserade.. 
Hufvud: Arméen, under FältMarsch LM von: Schvartzenbergs: befäl är: 
3 skyndsam: marche-still: Jena, 


Leipzig. ä 23 OAober;, I går har man: vid Erfort tagit hela Keja: 
sar Napoleons Epuipage.. Begge Kejsarne befirna sig nu i Zeitz,- Hans: 
Kongl. Höghet KronPrinsen af Sverige: är i: Merseburg,, Konungen: af. 
Preussen: och: Konungen: af Saxen ha: rest till: Berlin, 


Wiem den: 19) OMober:. . Genom! dem serger',. som blifvit erhållen, 
är nu: hela den: från. Kärnthen: afträdda: del: åter occuperad af Östers 
wikiske Truppar och' fiere: hundrade: Fransyske krigsfångar samt. gans 
ska många: öfverlöpare: hafva. inträffat: i Klagenfurth.. Den 8:de Ocor 
Ber: om: aftonen: kommo 250: Fransyske rymmare; till sförre delen Gres 
nadiexer, ifrån: Tyrolen: De: fleste: af- dem: toge tjenst, andre blefvo: 
försedde. med: pass: föratt hegifva: sig: längre in uti landet. GrafBubna: 
inberättar';. att Fan: dem g:de efter ett hårdnackadt motstånd, medi 
stopm. intagit. broskansen: vid: Pirna, Fienden: drog Besättniugen. ifrån 


ILiljenstein öfver bryggan” på andra sidan stranden ,; lyftade ankar; fölr 
att bortföra bryggorne vid Dresden ; men Jägarnes eld ifrån: Radenzc 
tvingade Kommendanten. att gitva. sig. | FÄRS S 


Berlin den: 26: O&ober; Efter slaget vid Görde; blef communicae 
tionen på vensire sidan. Elbestranden på det. sättet inskränkt för fieng 
den, att. blott vägen iffån. Hamburg till Bremens stod. honöm. öppen ,, 
Hvilken, dock. på flere: ställen: var cCouperad: af KosakDetachementer;. 
Icke desto- mindre: förblef Marschalk. Davoust i; sin; en: gång: fattade: 
ställning. Sticknitz, en: flod, sonr man: på några: ställen: kan; gå öfver; 
plef af Honom: förskansad på alla: desse: punkter',, så aft: posteringarne: 
voro vid Lauenburg: och AV ock: Hufvudstyrkan på höjdöärne vid Rats. 
zeburg, hvilkens- front. och nk. genom. diken: voro: nästan: otillgänglis 
ge... På venstra Flygelns: voro: Fästnfingarne: vid: Lybeck ,, så vidt nödigt: 
var, i ordning: satte. , General kieutenant: Gref Wallmoden; beslöt en: 
recegnoscering af fiendens ställning. General: TettenBorn: passerade: 
natten: den: 6:te Elbensöch: gick derifrånr: till. Boitzenburg, för att taga: 
i ögonsickte posteringarne vid: Launburg, och: så. mycket: mer vända: 
fiendens uppmärksamhet ifrån venstra Elbestrandeu:. Den 6. och 7:de. 
— Blefvo. allas fiendens: posteringar eroade af: General Vegesack, och Dös Fz 

renberg,. vid: livilka: tillfällen: några: hundrade fan: blefvo: dödade och 
sårade... General: Tettenbofn: gick natten: imallän” den: 8:de. och: g:de; , 
tillbaka öfver Elber: och: med: marche: forcé till Bremen , dit Han. ins 
träffade den: 13:de om: morgonens. Efter; o:ne? dagars: strid,. under hvils- 
ka sjelfva: Staden: blef: beskuter: och: den: fientliga: Kommendanten Öfs. 
verste: Thullier' omkommit, capitulerade Garnisonen',, som: ännu. var: 
1100) man: stark, med: förbBehåll,. att: återgå: öfver" Rhen: och: ej strida: 
på denna sidan: om den: samma. 14: Kanoner ,. 200: Kavallerihästar. så: 
ock andra. Militairiske: effeAer: samt: Kassan, som: innehöll :300;000. frans 
ker, föllo i våra: händer: Fästningsverken. blefvo; racerade..  Fiendenv . 
försökte väl hopsamla: några: Truppar' och: framkallade: dem: Kan hade: 
i Nienburg.. General" Tettenborn: marcherade hastigt. dit, förstörde: 
fästningarne. derstädes, närmade sig: sedan: åter: till: Elba öch bihbeHöllt: > 
ännu: Bremen: med: ett: Detachement.. fHerigenom: har Marschalk Daz 
voust förlorat den: sista: Communication ,. som; han ännu. hade och. än 
instängd innom: Dannemark.. Troligen: för att öfvertyga sig huruvida: 
"Bela Corpsen passerat Elbe, ville han företaga en recognoscering: af 
våra: forposter,, hvartill: han: använde 6 Bathillokero 12 Esquadzoner octa 
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e Batterier. Hela denna styrka etod under Franska Generaten Kos 
amés Commando, hvilken” ville framrycka med en Colonn emot Zars 
”gentin, då den andra gick åt Valluhn. — Ka under natten omärkbar 
, Observations Corps upptäckte straxt Haus ankomst. Byttmästare Simos 
« Tin, som var i spetsen för den samma, öfvrerraskade med, sine husarer 
den fiendtliga Colontien, innan den hant utvickla sig, ' General Romé, 
som blef skild derifrån, kastade sig med 30 man i floden, der han 
simmande blef träffad af en kula; de öfrige togos tilifånga. Fienden 
blef förskräckt genom ett så oförmodadt anfall och genom förlusten 
af sin General, Emediertid hade den andra fiendens 'Colonn angrip 
Pit förposterne vid Valluha som voro under Öfv.Lieut, Gréf Dohna, 
[3DeN utan att genom"en vanmäktig kanonade något kunna uträtta — 
och fiendens afsickter hafva alltsF blifvit misslyckade genom våra små 
Förposters vaksamhet och tapperhet. . Hufvudpvarteret Melkoff vid Lubs 
theen den 22 October 1815. ; Ed Kg 
Berlin den 27 O&ober. Ifrån Leipzig har kommit den underrät 
e telsen af den 23 dennes, att Marschalg Ney och Hertigen af Padua 
a CArrighi) jemte några andra Generaler och många högre Officerare 
a: ha der blifvit fångne, och att Fransoserna efter affären vid Freiberg 
kastat sig i skogarne vid Buttstädt. — Åfven Hkättas, att Hans Koungl. 
Höghet KronPrinsen af Sverige och Kejsaren af Ryssland befinna sig 
i Merseburg. Af den 27 berättas derifrån, att KronPrinsens af Sveris 
&e Hufvudqvarter blifvit flyttadt till Nordhausen, den Preussiska, Böhs 
miska Arméen har ryckt till Weimar, den Bajerska undet Baron Wres 
de, förenad med rdk. d Reus's vackra Corps, till Fulda: med den är 
förenad 4 Österrikiske Uhlan Regementen. Under slaget vid Freiberg 
har fienden, enligt säkga underrättelser måst låta spränga i luften nås 
gra hundrade amunitiensvagnar. 
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- N / Till salu finnes: 


I nya Boktryckeriet: Finare och gröfre skrifpapper, samt större A 
och mindre skurit ”Brefpapper, till Brukspris. — PrestAttester till 32 
sk. R:gs Boken — Förbudssedlar till 36 sk. R:gs Boken — Stockholms 


och Götha Canals Discont Reversaler till 2 sk. R:gs st. mm. my Lf 


T morgon eftermiddag kl. I utvikres Extra ”Tidn. , innehållande 
, Bulletinerne af den 28 och 30 sistl. Oc, 
N:o $7 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7. 
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Tryckt i Wexiö hos Carl Fr, Berg. 
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Utrikes Nyheter ; 
IT kokt Möhlbausen 4. 28 OAS. HansKongl Höghet Krons 
Prinsens Armée marcherar till Cassel och man förmodar, att Hans 
intåg skert d, 2 Nov.; dock lärer Hans Kongl. Höghet draga sig mer 
åt höger och ställa mäarchen åt Göttingen och Hannover. Hufvudqvars 
"teret skulie den 30:de förläggas i Heiligenstadt. Napoleon tager sim 
marche åt Wetzlar och Cöln. ' | rd or 
Så -—. Blandade underrättelser. d 
Det heter, att Napoleon skyndat före sin Axrmée öfver till Franks 
rike. General: St. Cyr har i Dresden gqvarlemnat 6000 man. Lord 
Wellinton har med 110,000 Engländare, $paniorer och Portugisareina 
fyckt på Fransk botten. Den Sachsiske Generalen. Mellenthin har med 
ungefär 1000 man öfvergått till General. Lieutenanten von Wobeser 
och det med Fransyska- Gouverneuren Grefve Narbonnes bifall, Ses . 
dan General Czernitscheff den 3 lemnat Cassel, har det af Honom ans 
ordnade NationalGardet sorjt för det allmänna lugnet: Den 7:de ing 
ryckte Franska och Westphaliska: Trupparne; den 8:de gaf General 
Ällix en Diner för 100 personer : om aftonen besöktes en Fränsysk Os 
erette på HofTheatern — — I det Spanska Amerika tilltager Revos 
friikar mer och mer: Insurgenterne” i Buenos Ayres-hafva' slagit vice 
Konungen af Peru i Chili — — En viss Calsem,; som fordom var Ride. 
mästare uti de NordAmerikanske fristaterne; har upprättat en Häsar 
Corps”af några tusend man. De kalla sig dödens husarer och bära 
'gvarta kläder , på venstra armen en dödskalle, hafva långt skägg och 
sätta 'mehniskor i förskräckelse. HufvudAnföraren för de närvarande 
Insurgentexne är Presten Morelos. 


+ $ 


" Skrifvelse ifrån Hans Kongl. Höghet KronPrinsen till Engelska 
7 Generaltieutenanten Sir Carl St evart: | <A 

: Det nit, de talanger, det mod; som Ni vid alla tillfällen hafven 
visat uti Edert bemödande för den goda saken, för hvilken Wiswida, 
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och hvarpt Ni nyligen uti slaget vid Leipzig den 1i8:de och 19:d den, 
"208 lemmat så ojäfaktiga prof, hafva föranlett mig” att å min Herres 
> .ech Konungs vägnar lemna Eder värdigheten äf Könel. Svenska Sverdss. 
Ordens Stora Kors. Jag skattar mig lycklig, satt härmedelst kunna 
femna Eder vedermäle af min acktning, och bevis på det värde jag 
afätter på Edra förtjenster. N Eder ä 

: i; os oc Väk affedtionerade 
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"Aa Berlin den 26 Ooh. I Söndags. förmiddag inträffade hä2städes. 
Fans Maj:t Konungen i högönskelig välmåga, för att ibland sine trog: 
ne Undersåtare tacka Gud för: den vid Leipzig erhållna ärorika Ses 
ger..— Aldra Högst den Samme kom till häst utr Staden, beledsagad 
af em ansenlig militairisk Såite, under det härvarande: Truppar paras 
derade, och under glädjerop af det samlade folket: Han begaf sig-0s 
medelbarligen till Da nkyrkan, hvarest Han jemte den här-.varande 
Kongl; Familjen bevistade Gudstjensten; vid hvars ”stut sjöngs. under 
Kanonad : O! Gud vi lofve Dig. — Vid återkomsten tiil Kongl. Slots 
tet lemnades Audience åt Magistraten och åt Stadens Deputerade, då 
Hans Maj:t färklarade Sitt Nådiga Välbehag öfver Deras visade: Patris 
otiska tänkesätt. - Middag spisade Hans Maj:t med Kongl Familjen, i 
Charlottenburg. 7. : än Näjbe 

. Berlin den 30:de Odtob; .I går morgon kl. 6 reste Hans Maj:t : 
Konungen herifrån till Breslau — I går och förgår hafva hit ankoms : 
mit 3 Franska fångne Generaler, vå Öfverstar, 14 ÖfversteLieutnanter, 

235 Officerare och 2000 Soldater ifrån Leipzig. Den 27 dennes tidigt 

'. Om morgonen lemnade Commendanten öfver fästningen i Wittenberg 
de fångar; som tillhöra förenade Svenska, Ryska, Preusiska Arméen : 

De fördes öfver Elbebryggan och stäldes på fri fot. ; 

| » Halle den 27 OdAcob: Den Kejserlige RyskeGeneralen Furst Tschers 
Hatoff befinner sig här sedan i går afton med 10,000: mån: Bennings 
sen har i dag inträffat och i morgon väntas Hit 20,000 rhan af Hans 
Corps +: alt synes bevisa, det man företager alfvarsamma Demonstras 
tioner emot den delen af St. Cyriska Corpsen, som qvarblifvit i Dress 

den. Generalerne Fauenzien och Hirschfeld skola dertill medverkasz 
och har man tagit sådane mått och steg, att knappt någon af denna 

€orps skall kunna wundslippa. - | BR TEN 
Braunau den 15 Octob. I det af Hans Maj:t Konungen utfärdade 

Manifest har Armen haft tillfälle att inse de grunder, af hvilka aldra 
Högst den Sarmme har hlifvit föranledd' att förena sig med de Alieras 
de emot Frankrike och att användå all den styrka och alla de medel, 

Försynen' nedlagt uti hans händer för vinnande af den goda saken — 
—, en ärefull frid.” Soldater! skönt, stort, ädelt är det kall, hvartill 
vår Aller Nådigste Konung bestämt oss : Den tappra Alierade Arméen 

har redan erhållit de mest lysande segrar, ådagalagt de största prof på 
våpperhet och ihärdighet, Hvilka våra efterkommande skola med beun” 
draw läsa uti Tidebhöckerne; Oss åligger nu att genom ett troget upps 
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fyllande af våra plikter söka /förvärfva oss bifall af vår Aller Nådigste 
Kovung, af Fäderneslandet; de Alierade, och af den under bördan - 
tryckta Tyska Nationen, Konungen och De med Honom Mierade les 
das hvarken af inkräktninpeslystnad "ej: eller jaf-ensidiga afsikter tilldets 
söta steg — >> De önska frid utt Europa! —: Soldater U ITvems abland 
oss skall ej vara färdig att for ett så högt ändamål offra sitt blody 
sitt lif? hvilken, som under de förrige fälttågen: blifvit teknad med. 
blessurer, skall ej efter detta,tågets slut-med-stölthet uppvisa dem, 
som under det samma kunna erhållas? De ytffgre Soldaterne skola 
med begärlighet omfatta hvarje tillfälle, der de kunna dela sine äldre 
Vapenbröders ära ! " Kallad att föra befälet öfver en tapper Corps, skäll 
jag aldrig undandraga mig att med den dela krigets besvärligheter z 
Blott en önskan har jag, den; att aldrig broderlig enighet måtte saknas; 
ibland den samma, Jag har,under de förrige FältTågen blifvit hedrad 
med Kongl. Arméens förtroende, och utbedev mig nu af Eder, tappa 
re Österrikiske Vapenbröder! Edert förtroende, då jag på förhand 
försäkrar. Eder om /min :tillgifvenhet. Jag vill endast söka Eder 
å Årans och Tapperhetens fält, för att få tillfälle att lögakta edert 
"uppförande och inför vår Herre och Konung det samma föredraga.. 
Upp! altså VapenBröder! Mod och Ståndaktighet! och vi skole nalkas. 
det mål vår Konung för oss bestämt. Det är en, möjlighet, Soldater! 
af vi snart träda utom vårt Fosterlands grägser, men glömmen då 
icke, att vi komma som; vänner: till alla rr som ej bära vapen emot 
oss : Vi komma att befria dem, ej att öka de bördor, som nog hårdt 
trycka. Sedlighet, måttlighet och ett anständigt uppförande tekne alle 


tid edra steg — . ! Så skall engång de Inyånare, hvilkas befriare 
vi blifva, med tacksamhet påminna; sig edert, uppförande och Deras 
; Befrielse.. 5 -S Ne | 4 ORSA | 
"oGrefve. ;va WREDE; vt pi) AC 
General en Chef för Cavalleriet. ==? Ga 


öd 


Blandade underrättelser ifrån Leipzig. 


Der är sant, att vår Stad lidit fhrycket genotw det motstånd som 
visades under affären; mer der Hatsdock didittängt merå genom Fran» 
'sosermas förtryck. Staden Har bh Biv:mart sagv ett Lazarett... Hvarje: 
morgon lågo flere hundrade döde Fransoser på gatorne. En'aftön uns 
der slaget sågo vi, 7 byar uppgäoilägors 'sBöndernes boningar likna 
ödsliga nesten : fälten äto höljde med dödade — och —-under 14 das 
"gar hafva vi ej haft bröd — vi böre tacka Gud, så länge vi hafva Pos 
täter. Under de 2 månader Fransoserne uppehållit sig i vär trakt, 
är allt så uttömdt, att vi, med bästa villja/;j ej kunnar förse! Wen Alies 
rade Arméen.med det nödvändigaste. De! Alieräde Trupparne uppför 
ra sig dock ganska beskedligt - — Den otroliga förvirring med hvils 
ken fienden måste lemna vår 'stad, synes lofva ossJem snar frid — ock 
— i sanning, Sachsen belöfvar den — —ja— ett tioårigt lugu för 
att någorlunda kunna. repa sig. . kb ANNE Bo 


"> Berlin den go:de O&cher. General Wrede med Bayerska och 
"Österrikiska Truppar under sitt befäl var den 235-i Wärtzburg. Witts 
gensteins och Kleists Teuppar skola medverka till blocaden af Erfurt, 
der en stor Garnison har qvarblifvit. Des Stora / Arméens förening 
vid Mayn med den, som står under General Wredes kommando, gifs 
ver hopp om de lyckligaste resultater, om det blott lyckas; att koun, 
ma före fienden. | | ; SA 


Krigssång 


I Härnad våra Bröder dragit, 
Att skydda luguaet i vårt tjäll; - 

- - Och på ett Fält de läger slagit, = / 
Förr blodbestänkt från Nordens fjäll. 
Der striddes förr mot Folkens fjättrar, 
Der strides nu mot nya band; 

Och Hjelten, som . vår tid förbättrar, 
För Hären an med öfvad hand.:,: 

O, Svea! än din fordna ära RAS | 
Skall sätta gräns mot våld och rån; S . pA 
Ej Minnet åter skall begära | 

Din Jan Baner, Din Torstenson; 

Den store Gustaf Adolfs dagar 

I segerskrud uppgå igen; 

Och verlden under milda lagar, 
Blir af CARL JOHAN lycklig än,:,: 


De fordna blodbesköljda fälten 
För frihet färgas än med blod, ; 
Och Norden, stolt igenom Hjelten, ' 
Har vunnit än en ärestod. ; 
Prins! Dina Lagrar, evigt gröna, 
Ha åter skjutit nya skott, 

Och dem  Oliven skall försköna 
I strid för Fred och Frihet blott.:,: 


Skål för den: Hjelte, Norden skänktes, = > , 
Och för den Här, som: Segren vanu! : rn 
Det Folk, af tyranniet kränktes, 
Z Honom en förhoppning fann. 
OQO! detta hopp skall ej bedraga: : 
Dess grund är Dygd och Hjeltemod; 
Förtryckets arm han skalt försvaga 
Och sätta gräns för våldets flod.:,t 


0 "Miö 88 ptgifros nästa Onsdageafton kl ge 
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Tryckt i Wexiö hos Carl Fr Berg. pe 
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oOLOUtrikes Nyheter. 


Sr tkluna den 8 Nov. Hans Kongl. Maj:t”har Nådigst behagat utnämns 
na Generalen Baron Adlercreutz till Excellence. På Hans Maj:ts fös 
”Belsedag (1 7 OM.) här Prins Oscar låtit på Bosenberg afbränne ett 

ganska vackert Fytverkeri; "I dag kar genom en: Engelsk Courir inlus 

pit bekräftelse på underrättelsen, åt Marschalk Wellington mted-sia 

Armée inryckt uti Frankrike. ; på he ; SÅ 

Berlin den a Nov, I går och förgår halva hit anlänt ifrån Ars 
-méen Prins Carl af Mecklenburg, blesserad , Ryske Gen. Balke ifrån : 

Königsberg, Engelske LordensStigo ifrån London, samt Fransyska Dis 

vjsions Generalen Lauriston med 110 Officerare och 3,500 man fångå 

pe. Herifrån hafva afrest: Fransyske Generalerne Bertrand, Charraiz 
och Harlett, jemte 2,500 krigsfångar i flere Transporter, till Stargard 


och: Stralsund, 
"— Berlin den 4 Nov Ifrån FältMatschalk v. Blächer har följande 
underrättelse kommit ifrån Armeen: Eisenach den 27 Oå. Efter bea 
stormningen af Leipzig marcherade von Langerons och von Sackens 
Truppar till Skeuditz. Fransyska Arméen jemte Napoleon bivakueradé 
vid Mark-Ränstädt. Den 20 ryckte Gen. Wasiltschikoff emot Lätzen. 
General v. Yorck marcherade ifrån Halle öfver krigsfältet vid Rosback, 
fönt fienden i march från Weisenfels till Freyberg och besköt hans kos 
Jönner möd kanoner. Kejsar Napoleon bivakuerade vid Weisenfels på 
venstra stranden af Saale floden. Den gr marcherade v. Langeron och 
Säcken till Weisenfels: Fienden uppbrände bryggorne FältMarschats 


nea A 


+ 


v. Bläcker lät genom sitt Artillerie fördrifva fienden ifrån Saale flos 
den. Brygg orne blefvo slagne på samma ställe som Konung FREDRIG 
den 2:dre under: slaget” vid Rossbach hade låtit byggaren fiotthro, och 
det är märkvärdigt, att den Timmernman, som nu slog bryggurne, has 
de som yngling då arbetat på Flottbryg s$ans förfärdigande. , Gen. vwiYorck 
marcherade emot Querfurt, för-ått "hindra fienden att gå öfver Unstrut, 
En del af Reserv Kavalleriet, under Öfverste Grefve von Henckel, stöts 
te på en fiehdtlig kolonn, som escorterade fångar. ”ÖRersten Grefve 
von Henkel angrep Esecorten, tillfångatog den samma ' och befriade ines 
mot 4000 fångar jemte 100 Officerare, som alla vero af de alierade 
"Trupparne, hvilka d. 26 Augusti och 16 Odober hade blifvit fångne. 
General Vv. Yarck vände sig venster. åt Freyberg, angrep den fiendtlis 
"za Arméeh, söm ej hunnit ti I Unstrut. Fienden sprängde flerekrut. 
vagnar i luften och måste lemna, efter sig ett stort. antal vagnar, ka” 


- Noner och equipager. Gen. v. Yorek tog mu tillfånga en General, 2 


Öfverstar och öfver 1000 man. Hen 22 passerade wan Unstrut, utan 
att Tikvist vidare uppnå fienden, som concentrerade sig vid Erfurt, der / 
Ban: tycktes söka hågon vederqvickelse efter :sine;fatigner. - Arméen 
stod d. 25 vid Tennstedt, d. 26 wmircherade den emot Gotha, Hörsels« 
"berg och Eisnach, Fienden var i fullt aftågande. AvantGardet under 
Gen. Ruczevitsch. gjorde uti nejden vid Gotha 2000 fångar. Gen. v. 
Yorck träffade i Eörselthål vid Eisenach. fiehdeRi i full march, angrep 
"honom, åntog Byen Fichrodt och afskar sämedelst den A:de fiendtlid 
ga Arméen ifrån Eisenach: Den drog sig då åt Thäringer skögen pch 
måste genom omvägar söka uppnå Vach. Den 27 passerade Ar mer 
Eisenach och förföljer "henden å- alla. DireAioner. 'Krigsfångar inbrins 
gas SLURASIGEN . e£OSA 4 i | 


Oschatz FÅR 50 Odob.. St. Cyr har den so vågat sig ifrån Dress 
den till Wilsdruff och ärnade sig troligen derifrån till Torgau; men 
då han allestädes träffade på af dec alierade Trupparne, återvände han 
till Dresden, der han också nu är Änpspärrad, | I ) 


Leipzig den 28 Ocob: De Alierale: Magterne hhfva Esrotdniar ett 
så kallädt FörvaltningsRåd att styra öfver ide -Tyskai Länder ; som äro 
'elter hädanefter blifva befriade ifrån Fransyska oket; Presidenten uti 
det samma är FriHerreivon Stein, som nu här uppehåller”: sig, .Nämp- 
de Råd utvämner GeneralGouverneurer. ”Såsrhar Furste Repnin  blifs 
vit nee till GeneralGouvergeur öfvex "Konungariket . Sachsen y de 
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P.enssiske Länderne och Furstendömet Altenburg. . En Centralkassa ä8 
intättad af GeneralGduverneuren, till hvilken penningar insändas aF 


vederbörande, genom, Herrar Beichenbach & Comp. i: Leipzig. Anta 
let af de kring Leipzig dels 'belt 'och hållit , dels till én del afbrände 
"Byar, bestiger till kring 20. Kejserlige Byske Öfversten Prendel är 
Commendant i Staden Leipzig. "Enligt officiela underrättelser käns 
ner man, att Wiärtzburg afträtt ifrån RhenFörbundet. - 


i S 


Leipzig, den 30 Odob. Kongl. Wärtenbergska Ambassadören vom 


Zeppelin har redan varit här i 8:ta dagar i de Alierade Monarkernes. 
Högqvarter. - KonungaRiket Sachsen uppställer utom Landtvärn och 
Landistorm 30,000 man reguliera Truppar, Enligt ryckte torde Flex» 
tigen af Weimar antaga någon post uti Armécn: "Prins Bernhard af 
Weimar skall kommendera det ;Sachsiska,.Gardiet. "Den Kejserlige 
Österrikiske Ministren för uttikes ärenderna,; ”Grefve Metternich, är 
upphöjd. till F urste värdighet för Sig och sina Efterckommande. 
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" Man bestämmer så ofta em boks värde efter Titelbladet; hvarföre 
man också i sednare tider ej sällan varit mera mån om ett lustigt Tis 
telblad, än om en god afhandling. — Nyligen har uti Publikens häns 


der kommit en bok, med denhaöfverskrift: Bounapartes Hemlis 


ga Bekännelse för Cardinal Maury — och aldrig kunde nås 
gon Titel uppfinnas, som mera. skulle reta dess nyfikenhet: stor. sak 
hutuvida alla de händelser, hvilka under den afhandlas äro eller kuns 
/ na vara sanfärdige: :nog; då boken har, både raisonable köpare och 
fitige läsare. . . Men om det är en sanning: De mot tuis nil nisi 
bene, så måtte det ock vara en lika ostridig sanning: De vivis oil 
nisi veörum; hvilken rättighet ej en gång Buonaparte måtte hafva 
förverkat 2? och då hansolefuad (företer; så måpga verKliga fadta, hvar. 
med en”ej så liten bok kunde, uppfyllas, hvarföre då gripa till mycs 
ket som ej. engång är sannolikt. då , man företar sig att skrifva ont 
Honom 2: General Sarazin, så berättas det i Företalet, öfvergick år: 


1810 till Engländ och det är Han, som uttifvit denna boks original i. 


London. «+ — Men frågas , af hvem Generalen då har erhållit origis 
halet? Monne af Cardinslen sjelf, som då säkerligen måne i Protos: 
eoH uppfattat «denna Buonäpartes Bekännelse? Branden i Schvarizen” 
burgska Salen anföres som anledning till. denna Napoleons "Syndabe” 
kännelse och genom en fullständig bikt söker , Han inför Cardinalen 
tillgift för sina brott: Så heter det Sid. 3 ”En besynnerlig arghet ute 
märkte mir "redan i min” spädasterbarndoms.Jag var. trätgirig, tjuf? 
aktig och utsväfvande, ” Sid 13 berättar B. huru Han bortskickat sim 
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wälgörare Mavosin för att dö i gula febren på St. Domingo, och hus 
$u han beredde samma öde åt Benezech, som Han hade att tacka för 
sin erhållna tjenst. — Vidare fortfar han att förtälja, huru Han genom 
ett äktenskap med Barras maitraisse erhöll commandot. Otroligt nog 
fåter Författaren sin hjelte tillstå: ”Hvad KrigsSystemet angår, för 


hvilkets Upphof hela Verlden anser mig, så (tro mig) är det biotten 


falsk inbillning. Jag harsfört krig såsom alla tiders FältHerrar, hvils 


ka Naturen ej nekat ett sundt mennziskoförståud — — För alld mina” 


Segrar har jag att tacka 'm än gden och djerfheten B. uppgifver 
sin förlust i Syrien till 4,000 man; Cardinalen tror den vara mer än 
8,000. B. svarar: Fag tror i sjelfva verket, att den totala förlusten, 


då man inbegriper alla, som fallit med vapen i händerne, alla stryps 


te, lefvande spetsade, aflifvade, i säckar dränkte, etter af pest och af 


andra sjukdomar aflidne, visserligen stiger till 8,000; men attljuga vid 


angifvandet af min förlust, hat blifvit en sådan vana för mig, att jag 
i förhand måste bedjaEder attinom Eder sjelf anse mina -tillstådda brott 
för större och vigtigare än jag gifver dem före. - I allmänhet plägar 
jag fördubbla fiendens förlust af dödade och sårade. Antalet af fåne 


gar sätter jag fyra gånger större. mina Rapporter ork min egen förs 
Just tager jag i beräkning aldrig ner än a0o:de delen af verkligen dö: 
de och en femtedel af de sårade — —— Berthier känner” i' grund min 


militäriska tariff och sällan behöfver jag Hjelpa honom i sine beräks 
ningar. — — Bland andra nidingsverk förklarar denna historias hjels 
te sig saker till Toussaints, Klebers ock Déessaix's mord: -Dessaix får 


af Buonaparte detta vitsord : Hän var blygsam, beskedlig, skicklig och - 
en Set General; dock kan jag blott sätta honom i”andra rangen” is :- 
n 


bland FältHerrar tillsammans med ÅrkeHertig Carl, St Cyr, Lord 


Wellington, Bernadotte, Macena, Maé&donald-o. s. v. Likväl ha eu och 


annan af dessa Generaler: vida öfverträffat denna klassifikation — och 
xedan gjort nog — för sin ryktbarhet som "en bland Europas störste 
ärförare, —Slutligen'afbrytes Samtalet genom den inkommaude Kejsarine 


nan och Cärdinalen erhöll tillsägelse att återkomma en annan lägligad? 


re tid. Boken saknar ej tryckfel så visst som den saknar ett vårdadt 
och värdigt språk, "En StämTafla åtföljer den samma, afhvilken man, 
bland mycket annat, blir underrättad, att Buona, en Slagtare i Ajacs 
cio på Korsika, lånade en obetydlig Summä periningar åt Konung Thes 
odor, af Hvilken han då såsom betalning erhölt ett” Adels Diplom : 
Buona förlängde :derpå sitt namn "och kallade sig iffån den daged 
Buonaparte. ba SVT l ää | 

"Fesch, Napoleons Morbror, var förut er Munk, sedan en Revoz 
lutionaire, Hvarföre han blef bortjagad ifrån Basel; lefde sedan af spel 
'och bedrägeri i Paris, nödgades ändteligen af sin Neveu att återvänaa 
ä kyrkans sköte och är nu mera Cardinal, Erkebiskop af Lyon, Furs 
gten Primas Coadjutor o, s. 4. | 4 
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Tryckt i Wexiichos Carl Fr. Berg. 
Tyska Posten har uteblifvit ? 3 
kd å AS a UR SNR 
Private bref från Stralsind och Berlin hafva hitbragt transumt af 
ett tal, som Kejsar. Napoleor skall hafva hållit inför sina församlade 
Prinsar, Hertigar och Genezaler, dagen före slaget vid Leipzig, Tar 
"let lyder som följer... ÅSE NR 
avs + Ja, mine Herrar! föregående händelser under detta fälttog 
hafva försatt oss i nödvändigheten, att våga ett afgörande slag. Wi 
hafve ingen tid att förlora. Jag förtiger den känsla af enskilt harm, 
== som miäste uppstå inöm mig, att erfara otack och affällighet af de Nas 
tioner, jag sjelf gjort lyckliga, och vill hu endast gifva rum åt detföre 
troende jag sätter till Er skicklighet, och mina Soldaters mod och tapas 
perhet. En dag väntar oss, lika ärofull, lika skön, som den vid Austers 
+ itz och flera. Wi äre på Tysklands fält, och hvem säger, att Tyske s 
land icke ännu darrar vid åsynen af våra örnar? — Hvad har den os 
fantliga massa, som "rest sig emot oss, hittills utträttat? Fästningar och ' 
etäder af betydenhet äre ännu i vårt våld: Hela Konungariken -och ir 
landskaper lyssna ännu till vära lagar. — Lyckan har vändt oss rygs  - 
gen.” Har den der? Det skott, som dödade en Moreau, var mer än 
nederlaget af en hel fiendtlig här, mer än en hel segerkrönt kampanj. 
Det var Himlens straffdom öfver förrädaren af sitt land och sin vän. 
Frankrikes Härar hafva sarhmansmält.” Har då Frankrike inga res 
surser qvar? I detta ögonblick organisérar den en Här af nära tre mils 
Jionet" « . sir a Jag går att' sjelf anföra nrina tappre krigare, understödd 
af Er skicklighet, Er tapperhet, Er medverkan, mina Herrar. Åter 
förestår ett afgorande profslag i mitt öde. Jag har ej först i dag prisa 
" gifvit mitt if för Frankrike, och boppas ej eller för sista gång göra 
det i morgon. Segra eller dö! — Endast i det förra fallet återser 
3aZ eder,” | s ; ! 
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dom öfver :de händelser, som elljest ginska- lifligt skul 
'Bonom., Ifrån den ömaste menniskokärek föll han är 


d 


Hvem är lycklig? 


-R 


Den rike Lord W. på hvars uppfostran man använt så mycken oms 


r 


sorg, som”hadé samlat kärnan af hryarje vetenskap, hvars hjerta stod ' 


öppet för hvarje glädjens intryck, var 24 år gammal, när han efter 
sin: Fars död inträdde i Verlden. ed föresats, att med Epikureisk viss 
Bet njuta dess Nöjen. Länge reste harr omkring i främmande Länder; 


lyste vid flera Hof, skref Böcker, berömdes -af kännare, tadlades af 


balflärde, och hans förtjenster förolämpade sällan, ty de framstrålade 
genom en: slöja af blygsamhet. Sedan öfverlemnade han sig åt sine 
plikter som: Medborgare, tjente sin Konung och bögaktades: af alla. 
Likväl lyckades "ej alla hans planer. Hans Vänner glömde honom ofs 
ta, när han beéhöfds dem; Hans: Fosteilandskänsla blef ej alltid erkänd,. 


"Ofta misstydd; smickrare beröfvade hoaxom dygdens belöning och afs 


unden. ökade antalet af hans ovänner. ” I början plågade detta hans, 
Bjerta; men småningom försvagades hars känsta och halkade nu stuns 
hafva rört 
Till liknöjds 
het och menniskoförakt. I denna sinneförfattning nedlåtfe hån sine 


'Embeten och: filosoferade i stillhet öfver Sanningen, Lyckan, Dygden 


och Menniskans värde. Med :skarpsinnighet upplöste han alla nöjen 
tills blott en: squelette af fåfänga och bedrägeri återstod.” Med sitt 
förstoringsglas. förföljde ham så länge hvarje ämne, tills han deruti uppe 


täckte någon obehaglig sida.  Åndteligen förekom honom Verlden sås. 


söm; en optisk Teater, när ljusen utsläckas. och en skymt af dagen 


upplyser pappersförtrollningen.. — — Frihet var för Honom nu ingen 


ting annat än ett tomt ljud; dygd en Dame i masquerade drägt och 
begäret: efter ära ett. kännetecken af själens sjukdom. Det är tid, ut. 


"brast han en mörk Novernber dag, att min själ uppvaknar ur, sitt slum. 


mer: Men, fortfor han, jag vill.ej, som en galning försvinna ur verls 
den, jag: vill. först beställa om mitt hus. Med denna föresats reste han 
Hill ett af sina aflägsnaste Landtgods, der han hoppades, att ingen ås 
minnelse af hans ungdomsnöjen, intet deltagande skulle fängsla hos 
nom vid: lifvet. : Under de fögste dagarne af hans ditkomstnämde För 


samlingens. Pastor händelsevis i hans närvaro den förnöjde Williams: 


— Förnöjd — utropade Lord. W., -ty detta ord verkade på hans själ 
efter hans närvarande: sinnesförfattning — — -gifs. det väl någorstädes 


"en /så besynnerlig varelse?' På detta gods, min. Lord! —- Williams: 


bor: blott: en fjerdedels mil härifrån. Det är då förmodeligen någon 
lustig: Bror; som: roar: sig ibland Bönderna på krogen. Jag berom för, 
låtelse , svarade Pastorn; Williams är en god — en förträfflig man, 
Fan uppfyller samvetsgrant sine plikter och högaktas. af' hela Socknen, 
Fan bar bilagt många familjetvister' och understött mången granne: 
med ;verksamhet och råd. Ingens åker är så väl brukad som hans. 
Han bar gjort ödsliga ställen, fruktbara: Intet klagande ord:'undfaller 


Bansläppar; och derföre kallas han i hela-.orten den Förnöjde Williams. 


Jag, vill: i dag; lära. känna denne: man,, sade Lorden. 
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Det var redan afton, när han kom till Williams hydda och fånm 
den gamle sittande under ett träd utanför sin dörr : Tvenne af hans barns 
Barn hoppade vid hans knän och-det tredje satt i hans sköte och leka 
te med hans grå Hår, som hängde ner öfver hans brunröda kinder; : 

God afton Williams! / ; 


Mycken tack , sade Williams, blef varse Räldokander, betraktade: 
jonom närmare och stod. upp... Om jag ej bedrar mig — — välkoms. 


men min goda. Husbonde" äro vidå en gång så lycklige — — we 
| | ; (Fortis; e. an gr | 


Ra ocNelsomn och Pitt. 


Två kometer, Botande och grymmay 
På Europens Himmel ha gått ner; = 


Moln, som fridens morgonstjerna skymma, | 
é Glesna. mer och. mer. kv 


Segrare och hjelte var den ena; : ; 
Oftast lycklig, alldrig overksam ,. - RAN a. 

> Och kring böljan efter rof allena& = - HÅ 
: Som: ett Hafstroll: sammi;,. Vv 


Stormig, som den våg Hans kölar lydde: ; 
Vild att-se på, som Hans Ocean, 
Endast fordna Vikingsdygder prydde: 

; Hafvets, Tanmelan.; . 


'Trånande i friden, "Vän af fåran, 

Hekla lik, förstörande och: kall, 

Krossade Han liksom, Simson: skaran: 
Ånnu i sitt fall.. 


Statsman: var: den: andre, .djup i snille: 
Djup och dold, liksom en Minas gång,. 
Eör den ord, som Han stifta. ville 

så Verlden: var: för. trång.. 


För ett upphöjdt rum i ryktets boning; 

Kanske ock för gagnet af sin Bygd,. ” —« 

Offrade: Han allt förutan skoninrg 
Allt, jemväl. sin: dygd.. 


Tntet stort och sedligt värde: egde 

Ingen väg, ej god för målets skull, 
Meunskors lif och deras sällhet vägde: 
Mindre än Hans:gull. | 
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4 Tan skräck för åskorna, som så 
Fast som Miltons fallne ängel var, 
$tod Han trygg och på Herkulisk skulle 
| Hatets Atlas bar. 


åska äro begge deras minnen, 
"Som två slocknade Vulkaner -stå: 
Elio, varnande för ädla sinnen, 
Pekar rädd” derpå. ; KS 


Skynda Pitt att vigla upp Tartaren, 
Om en vrå blott der Du fredlig "såg, ” 
. Nelson! strid ännu med färjekarlen 
Uppå Stygens våg. 


' 


På Spanska Teatern får man se ett ezet slags skådespel som tab ; 
Jes Saynette,— Det är en korrt prosaisk Komedi i en akt, som myc 
ket naturligt visar folkets seder, vanor och bruk, deras lefnadssätt 
samt groteska och komiska uppträden som deraf supponeras uppkoms ' 
ma — Allt i dessa skådespel är efter naturen — allt är närmadi med 
så mycken trohet och sanning, att åskådaren verkligen illuderas , och 
tror sig vara vittne till :verkliga handlingar. — Huru väl om den lis 
stiga förföljelseandan , om det nedriga begäret att bygga sig slott på 
de ruiner, hvari mången förvandlat sin nästas välfärd, huru väl om 
desse, som pressat så många tårar ur den förtrycktes 'och hans anhös 
riges och vänners ögon, kunde likaledes, ibland få skåda sin vedera 
styggliga afbild ansikte mot ansikte till väckelse för Syndarne sjelfve 
och varning för andra, att icke träda i så nedriga fotspår, som dis 
redte leda til ofärd, ehuru de i börjad af vägen tyckas vara höljde 
med blommor. 


Å Anekdot- 
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Den kostbaraste eldskärm , som sannolikt någonsin stått framför 
en spis, lät en Köpman i London förfärdigå af lotterisedlar; Han har 
de alltid spelat på Lotteriet, men aldrig vunnit. Skärmen såg ej just 
väl nt, men kostade 450 Pund Sterling. 


' 
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kostens 


En främmande Tuppe har någon tid uppehållit sig i en gård här > 
& Staden; Esgaren till den samma torde anmäla sig å nya Boktryckeriet, 


; 
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MI änehen NN Fe ÖäJber HofTidningen derifrån innehåller följana 
de Declaration om Hofvets afsöndring ifrån KhenFörbundet: Hvär och: ; 
en känner: de förhållanden, som under 8 år hafva förenat Bäjern med 
Frankrike, liksom äfven hyar och, en känner de Bevekelsegrunder, af 
hvilka forstnämde Rike' härtill leddes, och den samvetsgranhet,; hvars'' 
med Dess Konung uppfyllt sina förbindelser. Den i Paris under den 
12 Julii 1806 underteknade” ConfederationsAa faststälde väl, ehuru 04 
fullkomligt; de reeiproca förbindelser, hvilka skulle uppfyllas af Franss 
männens Kejsare, såsom Beskyddäre af det förbund, som blifvit afslu«. 
tadt imellan Honom och" de "Confedererade 'Stäterne; HufvudPrincis 
pen för detta ömsesidiga förbund var begge de contraherande Pars 
ternes gemensamma fördel; någon annan Princip kunde ej varå; ty 
— då skulle denna Confederationsa&At värit hvärken mer eller mine 
dre än ett obetänksamt steg till en ovillkorlig Subordination. Emeda 
Jertid synes Fransyska Regeringen verkeligen så betraktat denna Ad; 
helst vid ntöfningen utaf nämde grundsats, den fick de mest utvidgas, 
de förklaringar , på godtycko grundade och rakt stridande emot den 
anda och det ändamål, som föranledde dess nppfattning; Så requires, 
rade Franska Regeringen efter behag Hjelp Truppar af de Confederas 

de till utförande af krig, som voro oförenlige med Dexas: interesse. 
Bäjern, som Frankrike betraktat såsom hufvudstödet för Dess existence, 

Far alltid uppfylt med bit och redlighet sina förpliktelser : Ingen uppe 
offring var för stor, då fråga Nar, att befordra Dess Bundförvandiers 
afsickier, och att- bidraga till återställandet af-en Continental frid — 


— 


” 
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» 
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a Nr Kejsar Napoleon är 1818 Hade beslutat kriget and 


urfördrade Han "af Bäjern att uppställa: ett maximum af Dess Contins 
gent. Ostridigt var detta krig Högst främmande för Bäjerns interesse > 


. Det föreföll detta Rike: i alla hänseenden högst smärtande: att låta sis 


na: TN uppar gå emot en Stat, med hvilken den var förenad: både. ges 


nom slägtskapens och. vänskapens band,. och: som redar länge garantes 
"vat Dess: Sjelfständighet..  Fransyska Ministeremn underlät emedlertid ej 


att hafva Högst oroande utlåtelser, de där åsyftade att framställa de 


"Confedererade Staterne som. Vasaller under: Frankrike och deras Furs> 


star såsom: tvungne: att: vid: påföljd af Felonie göra allt hvad” Napoles 
on af dem äskade.. Oaktadt den ledsnad dylike utlåtelser nödvändigt 
måste: väcka, beslöt dock Bäjern att låta. 30;000:; man. af sina Truppar 
förena sig med de Fransyska.. De namnlösa: olyckshändelser. som med: 
blod: tekna detta. fälttåg, äro för: väl bekante: föratt behöfva här uppe: 
repas :. Hela: Bäjerska.. Arméen jemte 8900: man förstärknings: Tr uppar ,; 
Hvilka under: loppet af October samlade: sig under: de Franske Örnars 
Be, blef nedgjord: — — Här äro få Familjer, som ej under detta Tåg: 
förlorade någon ömhetspant. — — och hvad dubbelt sårar det öma 
Fadershjertat, är, att så mycket blod hlifvit. spild ,. utan. att rinna för 
någon rättmätig — för Nationens. sak...  - 

Härunder gjordes: tillrustningar för ett. nytt Fälttåg ,, och: Bäjerm 
siWw så mycket trogenisina Bundsförvanter, som; det: varit. olyckligt = 
Hopskrapade; utan att betänka sig, de: usle:,.qvarlefvorne; af de: 38,000: 
man, som fäcktat under Fransyska. fånor; föratt genom: en: ny, utskrif- 
ning förmera: de samme. Glänsande var den framgång, som öppnade: 
detta fälttåg : Tyskland och hela: Europa trodde: nu, att Kejsaren skuls: 


le antaga: den. bemedling, hvilken Österrike 1 de: ädelmodigaste och vis: 


saste afsikter erböd föratt återställa freden ibland: Nationerne;. mer: 
svekfull! var: denna. förhoppning —:— tyertonmr såg Frankrike: antalet: 
af sina: fiender tillväxa genom: Österrikes fruktansvärda biträde till dem 
redan emot Napoleon förmerade Coalition: Ifrån: detta ögonblick blef; 
Bäjerns läge högst kritiskt: Bäjern Hade nu: uppsatt: en: ny Armée,'sorm 
syckte: till Österrikiska gränsen; den: Franska uppehöllsig kring Wärtz3s 
Burg: och fick, i stället: föratt understödja den; Bäjerska,, en; Helt annaw 
bestämmelse.” Under: denna: Kritiska: belägenhet tänkte: Napoleon: på: 
ingen ting mindre: än att:skydda sim Bundsförvant ::: Nu: Hafva: de emo$ 
Frankrike: förenade: Makter,, under: garanti: för KonungaRiket Bäjarns 


— åbtogritet,, uppmanat. Konungen att med: dem; förena: sig, emot. Fxank 


rike: och Hans Maj:t skulle ej fold detta Förslag utan att öynds bots. 

- slig uti sin Nations ögon, "ej utan att misskänpna. de heliga grundsats 
ser, på hvilka ett Folks väl hvilar. Full af förtroende till de: Alieras 
de och af förtröstan på den goda saken; hastar. derföre Hans Maj:t att: 
med Dem: förena sig emot Frankrike och: skall: Hans Maj:t ifrån. dens 
na dagen: med Dem Tlifvas af samma Interesse; och ej försumma nås: 
got, som. kam bidraga att fastare sluta de band,, genomr hvilka: Hang 
Maj:t. med: de Alierade känner: sig: förenadi, 

Fimbeck 5 Nov: I dag: är Kär: Hufvudqvarteret' för Hans KK; 
Höghet KronPi rinsen af Sverige: IL morgon: går Högst den: Samme till 
Hannover... — På alla ställen emottages: Han: med: Enthusiasm; i stäs 
derne illuminera Invånarne” frivilligt sina HKus: och uti Heiligenstadt och: 
Töuingen upprestes äreportar för: denne odödlige: Härförare.. 

Berlin den: 8 Nov. Följande: officiela: underrättelser: Hafva här ins 
lupit:: Den: 29, 30 och: 31r OA. har: Bäjerska: Generalen Wrede med sin: 
ArméeCorps- varit uti affär: med Napoleon: emellan: Frankfurt och Ha»: 
nau. Den 31 deltog: Hettman. Platovv uti striden.. Mam kar under den 
samma: gjort 7000: fångar och: tagit 22 kanoner... Den? 31 lyckades det: 


Napoleon: att Besätta: Frankfurt am: Mayn: och: har: Han:den. x: och: 2 / 


dennes tågat öfver RHen; med: vid: pass: 30;000; man. beväpnade och: 
15.000: oKeväpnade, derefter Har: den: stora: Alierade Arméen tagit Huf” 
vudqvarteret uti Frankfärt: När General: Wintzingeröode: nalkades stas 
den Padetborn, möttes: Han: af en Deputation: ifråm staden, som: öfsg 
verlemnade Honom: Stadens: Nycklar: af: guld',. hvilka: Han: har öfvers: 
sänt till Hans: Konel: Höghet: KronPrinsen: af Sverige,, och: som sedam. 
genom Ryttmästaren Grefve v. Haake' blifvit! öfversände' till. Hans: Maj:t. 
Konungen af Preussen: General Tetten5orn Här i dag'genom: en Rysk. 
Officer: öfversänt fill: Potsdam Nycklarne' till: Staden: Minden:: Begge: 
dessa Städers Nycklar blefvo: derefter: öfversände: till Generalen m. m.. 
von L” Estocq: att förvaras... Hela: Svenska: Arméen jemte: en: del afls 
"den Corps som står under General Wintzingerodes: Befäl går i detta 
"ögonblick till Hamburg: "= Österrikiske; Generalen Klenauvoch Byske: 
Generalen von Tolstoy, omrinea: Dresden, Hvarje med! 20,000 man 
"Kanoner; till belägringens verkställande: ärö förde öfver Elben ifrån: 
”Tlerestenstadt.. Mui Haj redan: börjat: med! Bombarderingeni. 
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" Berlin den g Nov. > Hans Maj:t Korunggr Bar den 5 dennes hit, 
anlänt ifrån Breslav; i förgår begaf Han sig Hills Potsdam och derifrån 


AÅ går ill Årméen. 


Cassel den 31 OAober. I går inträffade härstädes Hans Durch? 


; Inutighet KronPrinsen af Hessen: Hans höga ankomst hade förut blifs 


r 


vit förkunnad genom Kanonsalfvor och Klockringningar.. Ingen kan 


- nog lifligt måla den glädje, som vid detta tillfälle bemäktigade siz 
Stadens Invånares hjertan; och Priasen emottog ej utan. innerlig rös 


relse de vedermälen af glädje och vördnad, hvar för gig sökte ådaga! 
lägga. Om aftönen var Bal 1 Operaliuset', der Hans Durchlautighet. 
jemte Kejserlige Byske Generalen "von Prisst och saäamtelige närvarans 
de StabsOfficerare behagade bevista. Staden var på det mest lysande 


sätt illuminerad och var denna dag en ibland de lyckligaste, som dens. 
oa Stad öfverlefvat. ; ! 


Blandade "underrättelser. 


Hans Kongl. Höghet KronPrinsen .af Sverige hade den 4 dennes 
i Göttingen Högqvarteret, hvilket förlades, som man: tror, den 61 Hans 
nover. — En Engelsk expedition af 25 till 30,000 man går åt Franks 
rike rakt till Paris, ifrån Seinflodens uttopp, der den'stiger i land. 


T 


Undertecknad är sinnad, att, undar titel af R omerska Histor 
rien i Sammandrag af Goldsmith, från trycket utgifva en 
öfversättning af D:r Goldsmiths Rom an History, abriged 
by himself for the use ofSchools och anhåller i denna afs 
sikt, att De, som önska äga denna bok, hehagade låta sine namn till 
Subscription anteknas.. I likhet med denwaf Kammaärherren m, m. 
Silfverstolpe utgifna öfversättning under namn af Grekiska Histos 
rien i Sammandrag af Goldsmith, blifva ett NamnBegister 
och en Geografisk uppställning af Roms olika områden i olika Tidea 


hvarf vid denn 
omkring 20 ar 


a öfversättning bifogade. "Boken kommer att iunehålla 
k och betalas efter 3 sk. Banco arkety, då den af Subs 


scribenterne emottages. ”Tryckningen företages ,, så.snart man genom 
ett tillräckligt antal af Subseribenter blir: förvissad om: ersättning för 


Uppläggnings omkostnaden. 
Upsala« den 12 Nov. 1813. 


Ne, Josef Wallin; 
Litterat. Roman. Docens vid K. Akad. i Upsala 


De som åstunda Subscribera på ofvanskrefne arbete, behagade ar 


: dressera sig till Mag:x Theolander uti Wexiö. ' 


q > —A— 3 | 


För någon tid sedan upphittades en grön siden solfjeder, den Es 
gaten, då han anmäler sig å nya Boktryckeriet, kan återfå 
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"Utrikes, Nyheter. 


nad, som alt. tycktes närma sig till oss; men som aflägsnade sig v | 
”klåckani rn Sedermera hafva vi fåt säkra underrättelser om ändamås 
let med; den samma. Sextusende man af Besättningen uti Magdeburg” 
hade gjort ett utfall och hade framirängt ända emot Barby. > Genes 
-rål Bennigsen, som med en Corps passerade denna. Trackt, angrep: 
straxt fienden, dref den öfvet Frohte , Gross Mällrose och Solbke å« 
ter till Magdeburg. — Fransoserne Törlorade vid detta tillfälle 1600: 
man uti döde, hvilka omkommo dels genom den häftiga kanonelden, 
dels. uti Elhbestrummen., . Största vinster af denna affär var, att vi deria 
genom kommori besittning af Schönebeck, som wvar försedd med stos . 
"ra förråder af-Salt. Fienden försökte val att kasta detta Salt uti Ela 
ben; men blef hindrad af en Preussisk'/ Corps, som vid Ferchland, has 
de passerat Elbe. Dessutom åro flere tusende män af fiendens Armée 
afskurne ifrån Magdeburg och kunna, oaktadt.: de ifrigaste hemödan? 
den, ej undvika de Truppar, som jaga efter dem. Besättningen i Wits 
otenberg har sammansmält till 1300 man; den som är i Torgau ber. , 
räknas till 5000, och är den nu på det kraftigaste angrepen af Gref« 
ve von Tauenzien Kejsarna af Ryssand och Österrike; befinna signu 
i Frankfort am Mayn: Man berättaf, att heta den Alierade Arméen,' 
med undantag af den Norra, den 7 Nov. skulle inträffa vid Rhen, dit 
äfven Fältmarskalk Furstesvon Schvarzenberg skulle inträffa och Hans 
Hufvudqvårter förläggas uti Höchåst (2 mil ifrån Mäaynz): En vigtig 
Conferente skulle då hållas — Besättningen i Magdeburg är 6 till 
8000 man stark, och ibland dem äro många, till hvilka Fransoserne, 
= just icke kunna förlita sig. : KN å y d 
Frlangen den 27 Oacb. Portarne uti Staden Wäörtzburg blefve 
tillslutne den 22 DAJb. — Inven endå tilläts att ingå. På fästningen 
företog man väl försvaringsanstalter ; men manskapet utgick derifråa 
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Fokator. Ien eg sågos trenpe utstälda förposter förrymma på en och 
sama gång. ”Wi lida här obeskriflyst, skref man ifrån Wärtzhurg 
den 24; men vi trösta oss vid utsikten af en snart inträffande befris 
else: och "af en glad ändring uti vårt olyckliga öde;” Den 24 ankomsr 
mo till hämde stad några Detachementer af Truppar;, hvilka äfven 
tWwingades att gå öfver på vår sida... Den: 26 om morgonen gjordes an” 
bud till -kapitulation;. hvilken äfven samma dag afslutades.  Straxt eft 
ter dess afslutande har följande Proclamation blifvit utfärdad till Inse 
vånarne' uti Hertigdömet Wirtzhurg : ; i 
”Den Seger; som: der: Högste Guden förlänat de: emot 'Frankrike 7 

Alierade Makter, hat upplöst det förhältande, uti hvilket Hertigdömet 
Wiärtzburgvaritisåsom Medlem af Rhenförbhundet: Den rättvisa sas 
ken har segrat och vi äro ifrån detta ögonblick. befriade ifrån det förs 
"tryck, somi nog: länge för oss varit smärtande.. Med denna dagen upps 
säger Hans Kongk Föghet, vår nådigste Regerande Furste-alla desse: 
förödmjukande: förbindelser : Aldra Högst Den Samme: vill nu med 
ella Sig af Gud förlänte: krafter: biträda den goda Saken och önskar, . 
att Hans: trogne Undersåter”med tänkesätt och: handlingar den samma 
understödja. Waurtzburg den 26: Otob. 1813. | rt | 

— Bremensden: 10: Nov. General Tettenborn; har: sedan i går här: 


haft:sitt Hufvudqvarter: F' dag:hafvz på .denne Generals-befallning-alla. 


Franska förfättningar: blifvit afskaffäle och; Staden barserbållit sin: ford-. 
na Regering. Så:återträder: staden: Bremensi sitt gamla värde af Hans. 
sestad= Till Haänscatiska Legionen har kommit en-ganska stor tillökning; 

Leipzig den 1o:Noövs Enligt officiela. underrättelser ifrån: Beläz«. 
zingsCorpsem. i: Dresden har: besättningen efter ett misslyckadt försöks 
aw framtränga till Torgau, erbjudit: kapitulation: De: begärde att ohes- 
bindradr fä aftågatill Frankrike; men: de söm belägrade: staden. pås. 
stodo sig: hafva rätt att taga demr tilk fånga... -Underhandlingarne hafs. 
vår blifvit fortsatte "och det är så mycket :sannolikare, att Besättning. 
gen gifvit sig, sont alla tillgångar voro: afskurnes alla: lifsmedlen. förs 
tärde; Besättningen: vid Erfurtihar begärt stillestånd... 

Leipzig den 12 Nov: Nuinkom: den: högst viktiga och glada: un»; 
ederrättelsen, att Dresden: har: blifvit befriadt- och öfvergått på de Se. 
srande- Alierades: sida... ; 


Hanau: den: 29:.0.Aob,. "Generslen Grefve Wrede anföll denna stad: 
den: o8:de, då Han tillfångatog: en; Genera!, jemte: ett stort antal Of: 


ficerare och 12000; af: manskapet. GeneralLieutenanten: von Rechberg: = 


fattade då posto vid Frankfurt :: Emedlertid Hade: Napoleons Avantgar» 
de:inträffat i trakten kring Hanau under: dess: bemödande att upphina 
sas Mayntz, föratt der gå öfver; men desse Truppar: blefvo af' Genes; 
wal Wrede tappert afviste. och af dem: 4000: tagne: till fånga. Den 30; 
engreps General Wrede: i: Hanau af Napoleon; men alla Hans försök: 
med ett öfverlägset Artilleri och Kavalleri: måste gifva: vika för de Ar 
Merade- Trupparnes lysande: tapperhet. De Bäjerske. Cheveaux Legers;. 
FET SAR GRrg Uhlanerne.. de: Knesevichske Dragonerne: samt 

;ekllevtig, Josefs Husarer hafra med: beröm: utmärkt. sig, Isynnerhet: 


” 


te 


a 


-berömmes FältMarskalken Giefve von Fresnel!för tapperhet och imws 
telligenee, Nattenefter denna blodigaträffning,besköt fiendenHänau, Hvilb: 
ken stad på flere ställen råkade uti brand General! Wrede försvaras: 
de sig öfver natten i Staden; men då Han förnam, det Flan bade att 
agera emot fiendens hufvudstyrka., som. påskyodade sin warche åt Mar 
yetz, hölt ban för rådligt att den 31 lemna staden, - hvilken. fiendeni 
" straxt occuperade, General: Wrede, som så väl kände. huru. fördelaks 
tig besittningen af denna stad var för fienden, beslöt, att våga ett före. 
sök att den återtaga, Han befalte derföre, att staden skulle med Stora. 
återtagas, Generalen, i spetsen för sina tapre och oförtrutna. Solda« 
ter, blef då blesserad i underlifvet. Denne Hjeltes: olycksöde uppeldas: 
de hos, Soldaterne raseri. — — De: öfverträffade sig sjelfve: och, återsr 
"togo stader, hvarvid ett stort antal Officeråre och: Soldater: -tillfångaa. 
topgos.. "Sådan var sakernas beskäffenhet den 31 kli 8 om: aftonen,. då; 
den sednaste underrättelse: erhölls ifrån Grefve Fresnel, som emottog. 
befälet, när Grefve Wrede genom. sin blessure blef satt ur stånd att 
föra det samma. ' Tvenne Fransyska Generaler jemte 2 Badiska Kas 
valleriR egementen: hade-öfvergått på de Alierades sida. Den 31 om 
morgonen hörde vi en. kanonad; som var riktad: emot Frankfurt; hvar» 
om mar; stundeligen införväntar underrättelse. — Under det Gener: 
Wrede: på ett så 'ärofullt sätt kämpade emot fiendens styrka, underläs- 
to ej GeneralLitutehanterne: Orloff, Denisoff ock Hettman Platovv, att? 
med StröfCorpser croa fiendens ArrierGarde..- General: Wredes Ströfe' 
Corps har ertappat en kurir, som medförde egenhändiga: underrättels- 
ser ifrån Hertigen: af Dalmatien, Marskalk Soult, om de sednaste häns: 
delserna vid den: Fransyskt Spanska gränsen... Man inhämtar deraf, att: 
Marquis: von Wellington den: 7 Oob. drifvit fiender tillbaka öfver: 
Bidassoa; och att Fan med en del af Sin Armée framträngt ända tilll 
Fransyska området. Marskalk Söult yttrar em stor farbåga: för. den; 
Brittiska Armé, som står under denne -FältHerres Befäl: ' Lofd" Wei 
Jington har HåMit en: Uppmaning till sine Soldater-, hvari Hän förkune 


ner dem, att de skulle hafvar sitt Vinterqvarter i Frankrike; 
Blandade: underrättelser. — | 

Hertigem af Saxem» Weimar Bar afträtt ifrån RBenförBunder. = . 
General: Czernitscheff bar gått öfver Rhen vid Oppenbeim: med några 
tusende man Kosacker och utbreder på sina Ströftåg fasa och förskrägr 
kelse» ibland "fienden... — Enligt berättelse. .har Fransyska Kommendans 
ten. på Fästningen Stettin: helt nyligen: erBjudit sigi villja kapitulera, 
men på sådane vilkor, som ej kunde antagas :: Länge kart: dock denna 
fästning ej uthärda; utan måste inan Kärt gifva sig på bvadvilkörsom 
Belst, — Fvransyska Despotismens tyranniska: behandling af folket uti? 
Saxen och Thiringen, har så uppretat det samma, att de ej én gäng; 
villja begrafva de: Fransoser,. söm stupat på deras fält :: Folket har ute 
tryckligen förklarat, det Fransoserne;ej voro värdigeratt hvila under 
Tysk jord, utan borde på deras ängar blifva föda för roffoglar. — = 
De sköre Orangerierne kring Gotha äro helt och hållit förstörde; "gå 


j Ä ; j d 
Utdrag af-ett bref ifrån en af Hans Kongl. Höghet KronPrinsers 
Officerare, dateradt Hannover den 11 Nov. 18185 'Den/6 i denna må. 
nad anlände Hans Kongl. Föghet till Hannover. Hertigen af Cumhbers 
land, som här uppehållit sig i 2 dagar, red Hans Kongl Höghet till 


mötes under kanonad och klockringning.  Täsende röster samanstäms 


de uti: Lefve KronPrinsen 2? Ef Sverige! om aftonen var Stas 
den illuminerad. Svenska Arméen återhämtar sig här efter sma fatis 
guer och njuter ett ögonhlicks ro, hvaraf den finner sig rätt väl bes 
iåten.. Med nästan .utslitna skor och ej bättre kläder har den gjort 
långa och besvärliga marscher: 12,000 nan Svenska Truppar befinna 


sig härstädes: Desse blifva nu försedde med hvad de hafva nödigt för 


, 


att vidare fortsätta den ärorika bana, hvartill Konungens befallning, 
Fäderneslandets interesse och Nationens väl dem kallar. Desse Trips 
par bemötas af Stadens Invånare med all välvillja,. hvilken de genom 


ett aktningsvärdt uppförande bemöda sig underhålla.” 


Genom en till mig inlämnad skriftelig Disposition har Herr Grefs 
ven och Ryttmästaren Axel Hamilton och dess Fru Grefvinna bes 
hagat till detta Länets Lazarett gifva ett' stående Capitab af 400 R:dr 
Banco, som af dem ifrån den g nästkommande: Mars: årligen skall 


förräntas med 5 procent, samt vid Herr Grefvunsi och Fru Grefvina. 


nans frånfälle af dess Respe&ive Arfvingar genast till. LazaretsCassan 
inbetalas. Uti denna Disposition är för öfrigt icke något-annat forbe? 
håll gjordt, än att medellösa Personer inom Skatelöfs; Wederslöfs, 
Almundsryds och Hjortsberga Socknar, hvilka söka Lazarettets vård , 
skola, så vidt omständigheterna medgifva, njuta förmon af årliga räns 
tan. — Denna ädelmodiga, hedrande samt frikostiga uppoffring lärer . 
så mycket mera väcka ömsinta. Landsmäns ärkänsla, som Lazaretss 
fondens redan i flera år otillräckelige inkomster snart förutsätter Las 
zarettets totala upplösning, om ej en skyndsam och kraftig hjelp, ges 
nom Länets välgörande anstalter. för denna oumbärliga inrättning, 
mellankommer. MWexiö den 12 Nov. 1813: 


CARL STELLAN MÖRNER, | 
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I nya Boktryckeriet, Finare och gröfre skrifpapper, samt skurit 
&örre och mindre Brefpapper till Brukspris: R UR 
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Tysklande Béfiielse 
(Ur Carlstads Tidning.) 


För vakna åter ur rö dvala, Ur OR 
Och din SkyddsGud känn, HR AV SÅ ag 
Ware Tyskland fritt. — Så hörs. ban talag.; svurit 
Och det vardt igen. SM 
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Hell dig! Se den Lagerkrönta Hjelten.: 


om 


Öfver blånad Sjörin bitar NN Sön 
Kom Han, för att på Germanska fältem SR YET Ne 


Segra — eller dö, 

Kom från Thules fjällar, der än: Wasares 
Spira upprätt Står; 

Der än samma mod, som fordna Asärsy. 
I hvart bjerta slår. 

Prinst. med Dina Kro ifrka Norden; 
Dem. Du sjelf för ann,: 

Giék Du ädelt för att rensa jorden” - & 
Från én vild Tyranin. ft ESR tll ko ARA ap 


- 


| ; | u : , 6 | 
bj | | Länge skådade Allfidrens öga - 7 ] KF SN | 
A | VIRA Dessa tryckta Land; ; 

| Wredgad , leminade Han från dev Höga 020 0 4 
| å Dundret i Din hands oc | | 
RA +: Och Du ie på Fa Dr ruiner Eg ; 

| RO Ån med hoppfull blick, 

d Och Du svor vid Dina Caroliner Kp ; ; 5 

| ; Ett för ändradt skick.> 3 FÄR MEN a ; i; 

-— AS ; 

| a "den Helt - äba om eden, CE 

j Som Ditt hjerta böd «so 000 2 vb SS 
| - | Att för Europas lugn, och freden) ” UrgGEe SKL RR av 

j i Ljunga hämnd och dödö 7 — I a SUSSIE IR TR / 

| ; | st IPA A0D | 

. Du har gjordt det, — Och Dim i og SAPA 

. Fordna Hjeltrårs jord. REDS ; T 

- ; Ser Du ej bland deras stora Hamnär” 

| SNS Några frånnvår Nords UY EG ae DE pra selv . ; 

| | : GD Höll: BIASS | 
Fk i Hör Du ej — fastän FAR fjerran tider 

| ,> + Terast. sön MMA PES "205 TADS AR fa å 

| ” Hviska de, ej stolt om fordna strider, Te vå | 

| | | Till Din höga Själ | : ä 3 se | äg RNA go 
Kod Detta ord ,: som från den Tolfte CARLS tid betecknadt &p äkta | 


Svensk Stridspian af döfservinnerlig tapperhet, hår Förfättaren trodt 
sig med så mycket större skäl kurina' nyttja ; som det” än i dag full 
komligen svarar” mot sin bemärkelse; det ovill; säga: En till; brags 
der och namn lika Hjelte anför nu i striden sina kämpar, och de 
"äro desamma till mod och sinnelag, som för 100 år sedan. 


t 


Jo, diykligt öblakt Kulorssköråe” 
Skyddande de stå, 
Jo! med Dig de inom Leipzigs murar : 
. I Triomf: ig gå Nr OGIER RT 
| Tyskland r vakna åter ur din. dvala, 
Och din: Skyddsgud känn. 
o”Warde friket;” så Han hördes tala, 
Ach hon vardt igen. 
SE r ; Å 
Hon skall åter blomstra i ditt sköte: - 


—- Med förnyad glans; 
Skynda då din Räddare till möte, 


Uti festlig, dans. 


Utströ Palmer — sjung ditt Hosianna, 
Gör ett nytt förbund; 


Och det gamla — träldomens - — förbanna 


Ifrån denna RR 

Glöm ej dina Söners mod, som brunnit: 
För din frälsnings skull v 

Dessa Hjeltar, som för dig försvunnit 


I en blodig mull. : 


Kolosaliskt höjer sig bland dessa 
Wålnaden af den, 

Som med evig Lager kringgsin hjessa 
Föll för friheten: = 


- br 


FRA 


i; : / BRAas! -— Man hämnad är — och när Tyrannen, ; 

00 0 Du ser störtad — då 7 aa 
Mins CARL JOHAN — och den. ädle Mannen, Ht ful 

SEN QQ! Hans Wän Moreau! ; ån sålt 
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É RA 
- Anspråkslöse Samlaren 


Onsdagen den z December I8I3: : 


Tryckt i Wexiö hos "Taårl Fr Be rg. 
0 0 Sa r NAR 


Utrikes Nyheter, Es 


nl am Main den 26 October. Wår Tidning föri dag innehålleft 
. följande underrättelser rat Nopole Arméen ifrån den 15 tilk 


den 2, Odcob. — gifne tr 
saren ifrån Dresden; den 8 
och den 10 i Diiben; Fiendens. 
Tryckt till Wärtzen, drog sig tilll 
uti hvilken vi togo några hundrå 
General Regnier begaf sig till: Wittenberg, gick öfver Elben och bes 
mäktigade sig bryggan vid Desai,» General Bertrand gick till Wartens 
burg och occuperade bryggan derstädes, Fursten af Moskvaryckte fram 
till staden Dessau; Flere Kurirer med viktige Depecher blefvo ertapa 
pade, Sedan Kejsar Napoleon sålunda- bemäktigat sig alla fiendens 
bryggor; var Hans plan att gå öfver Elben, för att hota Potsdam och 
Berlin och välja Magdeburg till medelpunkten för sina operationer; 


"Han i Wärtzen, den 9 i Eulenburg 


vi 


men den 15:de blef Kejsaren till sin bestörtning underrättad, att den 


Bäjerske Arméen förenat sig med den Österrikiska. Denna trolöshet 
föranledde flere Furstars af$faåll och hvarigenom Kejsaren blef nödsakad 
att afvika ifrån sin Operationslinea, hvars yttersta ändar slutade sig i 
Hamburg och Dresden. Kejsaren förlade härpå sitt Hufvudqvarter i 


+ 


£ Napoleon sjelf. Den 7 reste Kejs 


rmée ifrån Schlesien, som hade frams - 
a, sedan cen lefvérerat en batalj, 
Bagagevagrar jemte många fångar. 


Leipzig. Emedlertid hade Konungen af Neapel, som nu var i Frei, 


burg, fått befallning att göra en frontförändring och begifva sig till 
Penig och Frohburg. En Österrikisk Division försvårade denna rörels 


€e; men den blef slagen och rörelsen verkstäldes. Strax framryckte 


General Wittgenstein och posterade sig imellan Konungen af Neapel 
och Leipzig. . Konungen angrep derpå Gen, Wittgenstein, dref honom 
öfver. Elster, sedan Han gjort en för ust af 4 till 3,000 man i döde 
och 1000:de blifvit tillfångatagne 'Den.1g5. var Kejsarens Hufvudqvars 
-4er i Reibnitz, ej långt afrån Leipzig. ' Bryggorne vid Wurtzén; och 
Eulenberg öfver Mulda voro besatta af Fransmän, Den 16 kl. 9 om 


-e 


fan 


Srorgonem framryckte till oss den Ali Arméen i 3 kolonner, fram: 
för hvilka 200 kanoner förutskickades. Kl 10. var striden redan häf? 
tig — ock: den fortsattes till vår fördel; De Alierade deremot blefvo 

på: alla. punkter slagne, ”Wid maidåkderkden voro. vi. redan: mästare af 
slagfältet och: hade tagit 2000: till fånga. General: Lauriston och Furst 
Poniatovvski hafva under detta slag uppfört sig ganska. berömligt. Ges 


 neral. Bertrand blef vid samma tid anfallen vid byen. Lindenauaf Ges 


neralerne: Gjulay,. Thilemann' ocli"Lichtenstein.. Man. deployerade & 
Begge: sidor 50: kanoner: Striden ,varade 6. timmar, utan: att fienden 
Kunde: erhålla en tum bredt, af terrainen. På högra sidan om Parthår 
var Hertigen: af Ragusa; Anvieklad i strid. Af en. olyckshändelse, som 
Hade: ett: vidsträckt inflftande; SA den 3:åje: Corpsen, som borde 
understödja: Hertigen' af Ragusa, att, då den. ej ifrån Hertigens sida, 


- men, väl i trakten, der Kejsaren”  åfesk sig, hade hört en förfärlig kas 
-nonad, den: också borde begifva. sig dit och: förlorade sålunda tiden 


med: marsckerande.. Denne: Hertig med: sin ringa: styrka bibehölt sig 


Hela dagen: i sin: ställnitg: och: försv eipzig; men:han led: en ny” 
Förlust, som: ej kunde: ersättas geno ; skåda, han tillfogat fienden: 
Hertigen blef: blesserad. och. EGR emot aftonen att.draga sine Trup» 


par närmare: tillsammans. Den. 18 närmade: sig Kejsaren; Leipzig :: 
Prinsen: af Moskva hade uppstält. sine: Truppar emot. den: Schlesiska: 


Armen. - Hertigen af Padua: försvagade Positionen: vid: Falle:. Genes. 


wal! Bertrand begaf'sig på väger till: Lätzem: och: Weisenfels,, och bes 
satte: bryggorne: derstädes.. Striden börjades :: kanonåden: var: förfärlig ;; 
amen: alla: fiendens: anfall: blefvo» afslagne.. "Emedlertid' hade den:Schles. 
siska” Arméen; angripit: Halle: Den: försökte: att: med: större delen af: 
sin styrka gå öfver Partha;: men blef af Prinsen af Moskva: tillbaka, 
drifven: med: Bajonette.. Segren: var vår kl: e, m.; men vid sarama: 
did öfvergick. hela: den: Saxiska: Arméen: a Wiärtembergska Kavalles- 
riet på de Alierades sida... Genom: detta förräderi uppkommo ej alle: 
nast luckor/i våra; Linier, utan fienden: kom äfven i: besittning. af de: 

positioner, hvilkas: försvarande hade: blifvit anförtrodt åt Saxiska Ars 

méen. Härigenom råkade vår Armée:; uti en förvirring: fienden gick: 
öfver PartHa och var blott en fjerdedels. mil ifrån: Leipzig. Kejsarem 
skiokade: sitt ridande Garde med 20. kanoner för att falla fienden iflan, 
Hen: Sjelf' gick Han: med: en Division af sitt. Garde till byen Reidnitz, 

HMaästigheten af dessa rörelser återstälde allt i ordning och Fransyska 
Anméem blef. segrande på: fälten kring Leipzig. Wår förlust på deu 


hå 


= inf 


Ha dag kan vara 4000- i Döde och blesserade; fenfeni deremot Fy 
"mångfaldigt större :' Dessutom togo vi 500 till fångar, då fienden. der: 
"emot ej fick en "enda fången... Så orvande Saxiska Arméens förrädexi: 
var, ville dock ej Kejsaren: låta Staden: Leipzig undergå" det ödet. at: 
med dess vidlöftige förstäder sättas uti: brand, helst, den är en ibland: 
Tysklands; vackrare städer och. det. ej, USE skett utan. att öka: dem: 
smerta,. som. Konungen i Saxen. redan kände. af sin Armées uppförans: 
de. — Hertigen åf: Tarent och Furst Poniatovvski: erhöllo. be efallning: 
'att försvara. dess förstäder... KN g red: Kejsaren; till: häst: uti; staden för: 
att besöka. Konungen: En: Half timma: derefter. begaf: sig. Kejsaren till. 
Lidenau: föratt der afvakta: Stadens. utrymmande,, och: då: först. sätta. . 
sig i marche,. när: de siste: Trupparne: passerat. bryggan.. Fienden has 
de And fått. veta,. att: blott: några! af: Arméens-eftertruppar:Duvos 
to i Leipzig, hvarföre: dem angrep. med: häftighet Hertigen af Tarent: 
och. Eurst: Poniatovyvski:: fienden: blef: äfven: nu: tillbakadrifven3; men: 
de i staden; qvarblefne Saxarne: sköto: ifrån: vallarne: på. våra. Trups 
par, hvilket ibland! dem; förorsakader en; ganska. stor, oreda ,. och tvins 
bike dem: att: draga: sig tillbaka... Kejsaren: befalte då. Genie Corpsen. 
att anlägga en: liten: mina: under: den: stora- bryggan: mellan Leipzig: 
och Lindenau: och: spränga: dem i luften sedan: våra "Truppar: dragit: 5 
sig tillbaka; föratt derigenom: hindra: fiendens. framryckande.. Genes 
ral Dälauloy Hade: dertilb beordrat. Öfversten: Montfort.;, met: denne,, 
i. ställer föratt: leda, denna: operation: och; derwill! gifva: Signal; befälte: 
en Corporal. ocH-4: Sapeurer: att: spränga: bryggan ii-luften: så snart fis 
enden. visade sig... Denne okunnige: Corporal; tände på minan: så snart: 
Kan: hörde. skutas ifrån) vallarne- och sprängde: bryggan: i: luften, då änr 
nu: en del af: Arméen. befant: sig: på. andra: sidan: om. den; samma: med! 
80 kanonerr och några hundrade: vagnar: Nämde: FYREN fr SSANG 
"sig nu: vid åsynen'af den; i luften sprängda: bryggan. vara'i: fiendenss 
händer och uppgaf ett jemmerskri:: fienden: är i ryggen på oss;, 
bryggorne äro upprefne; De: olycklige: Soldaterne sökte nuräds 
da sig, så godt de kunde; Hertigen: af: Tarent samm: öfver: floden :: 
Grefve Lauristom ocH: Furst: Poniatovvski' dronknade.. i Kejsaren: exhölll 
underrättelsen ,. om: denna: olycksHändelse ,. "då. ingen: tid merarvar ätt: 
aftjelpa. densamma;... Öfverste Montfört: och SapeurCorporalen Hafva 
blifvit stätde för KrigsRätti Förlusten; herigenom. förorsakad, kan bes. 
räknas till 15,000: man: och: några” -Hundräde: vagnar:s Den: ooréåning;, 
; åi hviiken: Arméen. härigenom: försattes,, förätdrade: sakernas: beskaffen»- 


+ 


- 


ber. Her segerrika Franska Arméen ankorn till Erfurt, liksom har 
Ye den varit slagen. Om General Begnier har man ingen uns 
derrättelse; man vet ej, om han är död eller fången. Man kan lätt 
föreställa si. huru djupt det inåste såra Kejsaren, att genom försums 


melse se Rcsultaterne af Hans stora och många ansträngningar miss 


lyckas. Den 19 hvilade Kejseren i Makyanstäde: den 20 gick han öfs. 
ver Saale vid Weisenfels: den 21 passerade Arméen Unstrut vid Freys 
burg; den 22 hviladé Kejsaren i byen Ollendorf och den 23 ånlände 
Han till Erfurt, Den genom slagen. under den 16 och 18 i bestört 
ning försatte fienden, "fattade mod af denna olyckshändelse som drabs 
bade oss och tog sig en mine af Segrare; deremot har Franska 
Arméen efter en så lysande framgång förlorat sia segerrika ställning, 


Basel den 28 Odob; I går afton kl. 7 ankom Konungen af Neas 
pel med en Suite af 10 -personer; sedan Han gjort besök hos för det, 
ta Konungen af, Holland, fortsatte Han sin resa till Italien. 


Ifrån Main den 6 Nov. Wi hafva här erbållit den fägnande uns 
derrättelsen, att den Fransyska Arméén den 3 Nov. vid Höchst blifvit 
slagen af de Alierade och dervid förlorat 12,000 man och 60 kanoner. 
Med nästa Post hoppas vi närmare undeträttelse härom. Kejsar Na, 
poleon har farit genom Cassel öfver bryggan till Maynz, 


St. Petersburg den 19 Octob. Förleden Torsdag den 14 blef Ges 
neral Moreaus döda kropp med tillbörlig hedert jordfäst i Romersks 
Katolska Kyrkan härstädes. Ett betydligt antal höga Ståndspersoner 
af båda könen, och en utomordentlig mängd menniskor af alla stånd 
voro RENEE Då liket nedsänktes i grafven , lossades det vanliga 


antalet af Kanulksköre och flera salfvor ur handgevären. 


Wid första underrättelsen om Stilleståndets uppsägelse förl. Aug., 
beslöt Engelska Parlamentet att skicka Preussens tappre krigare till 
en liten uppmuntran, En million pund Sterl i penningar, 1600 Ox- 
bufvuden Rumm, 200 tunnor Skorpor, 200 dito Kött, och 50 tusen 
stycken Kapprockar, 


N:o 93 utgifves mästa Lördagsafton kl. 4: 
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Anspråkslöse Samlaren 

+» Lördagen den 4 December 1813. | 


Tryckt i  Wexiö hos Carl Fr. Berg 


re ST ene 


Wexiö den 4 Dec. : Fältposten som i da hirkom med FrEnRog /. 


Far daterad Celle den 21: Nov. 


29 
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Bi 0 fen” i0 ör oT förgår hörde man ifrån dobbe tek ningen «ll 
"sent på aftonen en häftig ÖRE på andra sidan af Elben ochi går 
erf man, att 1500 Fransoser med 12 kanoner utfallit ifrån Magdes 
förd och framträngt till Kalbe, men blifvit tvungne att efter én blo: 
" dig strid återdraga sig till Måbdeburgs Vid" detta tillfälle. ufva våra. 
'Truppar exöfrat 5 kanoner samt tagit 450 Man till: fånga: KG 


Ifrån Main den 6 Nov. I förgår hafva de Alierade Preppirnå 
sökt gå öfver Nidda och framträngt till Wickersberg, två timmars väg 
Sfrån Maynz. Under 2 dagar hafva Go;ooo man tågat fram gehom. 
trakterne kring Main. - Den Alierade Arméen tyckes hafva delt sig i 
” Kolonner; hvaraf den ena framryckt emot Maynz, den andra öfver 
Manheim, den/5&:dje emot Coblenz, och den. .4:de till Hamburg och. 
Holland för att der operera. = Trakterne emellan Erfurt och Mainz 
hafva lidit mycket genom de plundringar, som Fransoserne tillåttt si 
under deras åteftåg derigenom, Invånarne i Mainz hafva fått befälls 
"ning att förse sig med lifsmedel för 8 månader eller lemna Staden. ; 


Frankfurt am Main den 11 Nov, StröfCorpser af Alierade Ars 
méen svärma omkring: på andra sidan Ren: Kejsaren” af Ryssland 
har behagat göra ett dare hos General Wrede och betyga $ sil glada 


, 


- 


dettagande uti Fans återställande till helsan. Marskalk Ney har ej; 
enligt berättelse i Allmänna "Tidningar, blifvit fången; utan blesserad 
i venstra axeln nära bröstet af en bösskula. 


Kälmhausen vid Erfurt iden 10 Nov. Wi Hafva lagt isaska Peters 
berg, nära Erfurt och en del af Staden : Detta har haft den påföljd , 
att Fransyska Kommendanten förklarat sig villig att Kapitulera: Gars 
nisonen har fått sig bevilljad en vapenhvila till den 12:te, hvilken 
tid har blifvit bestämd till underhandlingar: Den 13 eller 14 hoppas 
vi intåga som Segervinnare. ; | | 

Leipzig den 17 Nov. Wid Dresdens öfvérgång "hafva följande fal« 
Vit i de Segrandes händer: En Fransysk Marskalk, 13 Divisions och 
0 Brigad Generaler, 1759 Olficerare och 27,714 af manskapet, utomr 
6051, som äro på sjukhusen. = - +? 


Frankfurt am Main den 14 Nov. I går inträffade herstädes Kos 


- nungen af Preussen. Till firande af Hans ankomst var här en stor 


Parad af 50,000 man, som paraderade för begge Kejsarne , och Kos 
näöngarne af Preussen, Bäjern och Wärtenberg. | 
Ifrån Main den 14 Nov, FältMarskalk Blächer tager vägen åt 
”Coblentz; en del saf ”Frupparne hafva gått öfver Rhen vid Manheim 
den ix och raite. Maynz/iär redan omgifvit af Truppar, så att ingen 
hvarken ins eller utsläppes. | | 
+ Fursten Primäas , -som Iemnades Sitt Residens Frankfurt, då de A« 
Herade Trupperne dit nalkades, uppehåller sig nu i Schveitz. och har 
deriffån skickat till Koriungen af Bäjern sitt afsägelse bref, hvari 
iFan förklarar, det han nedlägger sin Regering till förmån för vice 
"Konungen af Italien :;: Konungen af Bäjern har härpå svarat; att lvad 
'angår Håns' afsägelse, kunde den ej annat än bevilljas; men öfver Hans 
"förklaring må de Alierade Makterne dömma. é ; 

Enligt underrättelser af FältMatskalk Lieutenanten v. RBadivojevich, 
daterade Högqgvart. :Valvasano ,den-30 October, hade fienden förstört 
den enda bryggan öfver Taliamento vid Codroipo, General Gréefve 
"Starhemberg hade med 'en del af sitt 'Kavalleti passerat floden icke 
wtan fara och hade förföljt fienden öfver Valvasone; den öfriga delen 
ef Truppaxne framträngde till 'Pordenone och förposterne -till. Fontas 


+ 


na Fretide. Fienden drog sig tillbaka. Enligt underrättelse ifrån Gör 


neralMajor Baron Csivich hade fienden den 28 OM. gjort ett utfall ut 


Pulmanuova med ungefär 2000 man och 4 kanoner och angripit Poa 


| steringen vid Pivano; men blef nödgad att efter en betydande fökte 
ning draga sig tillbaka, 


"Hvem är 1y oklig?- 
(Forts. ock slut fr: 2 89.) 


ti 


Lorden. Huru går Er verld, åldrige man! TE. Ni ser just inter 


mera ung ut. Huru gammal är Ni? i 


Williams. Sextieåtta år, nådige Herre! och jag tänker ännu” ad 


va en stund, om: det är Guds villja. ; | 


Lord. Och det bevisar, att Ni är nögd med Verlden. 
Will. Javisst: Jag är wäl ickerrik3; smenijag: sekel eller nås 
got. Mitt arrende kontrakt är smart ute — jag: beder Aerföre, min 


N. Herre, att få det förnyadt på 30 år. Jag och min Far hafva fött 
oss på detta Hemman— och om Nådig Herrenär nögd med 055 — sä —— 


Lord. Gif mig hit kontraktet. — — Men säg 'mig nu, käre Wils 
lams, hvar Ni lärt den”stora' konsten att vara Nga ochi ENAS 


med menniskligheten? 


Will. Det frågar väl inte N./Hersor m&relfrar SR Under meg 
har man ej tid till grillfängerier;' och den som: vill spisa honing, mås 
ste vara med och göra honing, det-hav jag lärt af mina bi. 


Tord. P he då ;edra medmenniskor alldrig. varit ock 
alldrig bedragit, alldrig förtalt eller förrådt Er? Åro då här de enda 
menniskor, som: man ej måste förakta, innän mat rätt hinder "känna 
dem, eller afskyr, när man u 
der hela eder lefnad funnit idel redlige vänner. fredsamme: gratinar., 
öppna och goda menniskor ? 


Will. Nej, Nådige Herre! det kan man ej-alltid TSERNE ty skurs - 


kar finnas öfver allt i verldén, Men — när jag grubblar på någon Oo. 


sättvisa, arbetar jag med dubbel ifver och när jag ser om aftonen ham : 


q z da 


å sinar rs Ån nn on 


tforskat deras Hemligheter? Far Niuns 


Å, , - 
Hon « springa emor mig och min; hustra Mota: migji dörren imed ett 
vänligtvansik te, då sär allt glömdt.s=. Sör ; 
FSROFER NE ; 
Lord: Allt detta År Säst brA , MOR RurG År lek möjligt, att en 
snan med så mycket förnuft sluteligen ej trottnar vid ett så ledsamt 
. och enformigt lif? att alltid plöja och så samma åker, alltid gå sams 
ma vägar och stigar fram och tillbaka och det i kela 60 åren. — Jag 
känner folk, som njutit mer; af verlden än Ni och ärndå funnit den 
dedsam och höpst enformig. 'Öckså ha de intet orätt; ty om Ni och 
jag lefde: änna' 100:de år, kjnde Naturen ej me fanbring något ” 
Nytt, SARSER för Er er Ng YE 


Will Och jeg tycker i min aker att verlden förändrar Sig, = 
med hvar dag. "När jag, tänker.40. år tillbaka, huru var all ting här 
i Socknen annorlunda ! Detta träd, kunde jag då böja som en vidjes 
qvist. Rågåkrarne der borta voro en stenbunden och ouppodlad mark. 
Ej ett enda fruktträd stod bredvid mitt hus. — När jag nu ser allt växa 
och trifvas omkring »mig: och haru: Gud välsignar mitt arbete, då blir 
mitt bjefta. så gladt; så tacksamt :—,— = os osa FAROR: 0 


fö - 
n ES Gode Gubbe! Du är rikare än jag och alla jordens fåra 
skänk mig ofta ditt besök — «.. Ibland Er vill jag lefva och lära! Visa 
het:af Dig och-dina barn:; När Lorden gick sade Han innerligt rörd: 
Lycklig den som njuter utan att grubbla,som ej förtrampar någon bloms 
ma på lifvets väg — — Jag ville köpa Glädjen af menniskor; men före . 
smådde att emottaga den af Guds hand. Natur jag återvänder till dig 
px alldrig, alldrig sKÖla vi mera” skiljas. Å VE fåra 


eo 


3 Om någon, ; fö 3 bosksäljör upbisrnge känd, och 4 flärads$Skrifs 
varegöromålen öfvad Yngling vill antaga Condition som Skrifvare vid 
en dylik befattning, anmodas han, der detta blad utgifves , efterfråga 
Utgifvaren åf denna anonce och med honom derefter öppna Correa. 


spomdence i ämnet, ju förr dess häldre, 


” 


; NES a 
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ik stor åkslses Samla ären. 


Tryckt i Wokiö hös Carl Fr, Berg 
Ho 


Wexiö den 7. Sire | värna somm oh Extrapost hitkom i gin 
afton, var daterad Läneburg den 26 Nov; . 


sr 


Utrikes Nyheter, 


vd den: 18 Nov. I förgår Har den bokmällidia ArméeCorpsex 


lemnat sin ställning vid Stecknitz och utrymt Ratzeburg, Mölln och - 
Lybeck, hvilka orter af de Alierade blifvit intagne. Grunden hvarföre: . 
+»  Eckmähl dragit .sig tillbaka skall. vara den, att de Danske ”Trupparue 
hafva för Honom dragit sig till SR i 


> Rostock den 28 Nov, I nait har genom en Estaffette ikåa Schvés 


rin den underrättelsen inlupit, att. Hans Kongl. Hognet KronPrinsem” 
af Sverige anlänt till Bazenburg med. 20,000 mans; Den Armée, som 


nu uppehåller sig i Mecklenburg, beräknas till 60,000 man. ' I går 


e Alierade hafva med störm SAN Stecknitz, 


hördes - om morgonen till kl. 4 e m. en förfärlig kanonad:- 


Man tror, at 


Dresden den i8 Nov I går vid aniddekstidpn intågade under Hg 
ning i alla klockorne, General Klenau och den under hans befäl Vas 
rande ArméeCorps; Intåget varade en och &n half tinma, 


Dommitzsch den 20 Nov General Grefve v. Narbonne, som hits 
tills varit Gouverneur uti Torgau är med "döden afgången den.17 (4 dens 
nes, Hans efterträdare, DivisionsGeneralen Grefve: Dutaillis har of" 
ficielt anmält detta hos Kommenderande: Genefälen- Gxefve Va danonA 


1 


sw RR FORACE TR 


" 


Sö tilltazser öra allt mer Så mer. -Menniskorne” 3 
få svar fläckar på kroppen och någrartimmar derefter äro de döde. 
Enligt sednaste underfättelser äro äfven nu varande Gouferneur Du” 
taillis, Generål le Brän, Grefve Davoust med flere Fransyske Genes 

raler. sjuke. Natten emellan, den” 237 och 4 Nov. hafva” 9007 mah med 
döden afgått: I Wittenberg börjar brist yppa sig på allt; den som 

har säd, kan ej få mala: der ock nga Borgare, måste mala sitt Kor Jr & 

på Kaffegvarnar. Bristen på - i Wittenberg liksom Tor 
- ”Zau' böfva ganska känbar; = "Det förråd af ved, som Borgarne” ha har 
blifvit dem fråntagitsoch sndan börja de aftäcka- sine tak för vedbrist . 
skull. : VR | | 


«7; Berlin den. 27 Nov. Eironisike RiksMarskalken Örefve Gouvion 
St. Cyr har. antagit den af FältMarskalken Fursten von Schvartzens 
berg undertecknada Kapitulation, i följe hvaraf Hans Truppar skola 
såsom Krigsfångar föras till Böhmen: 


Frankfurt am Main den 6 Nov. rer Pärad, som anstäldes härs 
städes i förgår, Vär utmärkt lysande. — Man känner, huru många af 
de Alierade Monarkerne behagade den samma öfvervara; här nu hög 
till lägges , att ej. mindre än "179 ”Geheraler voro närvarande, så kan 
man deraf skuta, hvilken ansenlig Suite åtföljde Monarkerne." Deras SR 
Majestäter. blefvo helsade med Hurra rop och defilerade förbi Hög? åa 
qQvarteret under anförande af Genersl Miloradovitsch och under Stör. 


fursten Constantins öfverbefäle, > Hos Hans/Maj:t Kejsaren. af Ryssland 
StorHertigen ar Wärtzburg har här. äfven inträffat och man 


var Diné. 
talar om eu Bandtdag. Ha3äs Kongl Höghet KronPrinsen af Preussen 
jemte > StatsKantzleren Friherre von Hardenberg hafva likaledes hit anlänt. 


Trient den 7 Nov, General £ Staremberg har i går änkommit till 
Paqua med sitt AvantGarde och Generel Eckhardt till Vicenza. Én 


ligt alla de "underrättelser; "söm inlåpit, synes fiekden gå öfver Etsch, 


villja inskränka sig inom pra RA vill! 'Rinoli och" försvarandet af 


Kastellet vid Verona. , 
London den g Nov. vd hilee Hill har denna morgon kor 
mit med Depecher ifrån FältMarskalk Marquis Wellington, till Grete 
ve Batherst, daterade Vera d 1 Nov. Joch: äro af följande innehåll: Ins > 
gen ting af vigt har tilldragit sig sedan. min sista. Sprifvelse, Fiendens 


Garnison i Pampelona har gjort bragd Eeneralén dersitäöd 


Don Carlos D' Espana det förslaget, att den ville lemna fästningen, 
om den fick marchera till Frankrike och medtaga 6 kanoner mm, Mr 
Underkandlings vilkoren blefvo afslagne. — -— Sedan mitt bref var 
färdigt, erHölt jag: underrättelse, att fästningen” i Pampelona gifvit sig 
på Kapitulatioh. = Generäl Don Carlos och de under Hans befäl. vas 


vande Truppar kunna ej £og berömmas. 'Hvärje utfall, som fienden, 


har ' gjort, har arlupit till hans förlust och skada. Den 10 Sept. blef 
General Don Carlos svårt sårad; men återstäld här Han haft den lyca 
"kan att vara ett medel hvarigenom Spanska Monarkien återvunnit en 


sx 


så betydande Fästning söm Pampelona. Då jag ej kunnat erhålla full: 


ständigare underrättelser om Fästningens öfvergång måste jag afbida 


&it läghigare tillfälle "för att dem kunna meddela; 


Blandade underrättelser. 


har Banken, som innehöll 40 Millioner Gulden, blifs 


vit börrtförd af Fransoserne. — Den fordne Konungen af Holland has 


rest ifrån Basel till Patis. — Stetin har den 5 kapitulerat: Besättnins 
Enligt ryckte har Napoleon ej rest 


vill Paris utan till Metz och der sammankallat Senaten, General, 


gen har blifvit tagen till fånga. 


Fieutenanten von Bälovvs Hufvudqvarter var, enligt sista underrättelse 


ser, uti Deventer. Det berättas, att Engelsmän och Ryssar redan gjort . 


en landstigning vid Texel Man talar om en landstigning, som Ens 
gelsmännen gjort vid Tibern och” att De besatt Rom, Enligt sednare 
underrättelser har Napoleon den 18 Nov. inträffat i Si. Cloud. Here 
tiger af Tarent befant sig den 7 Nov. i Cöln, der Han organiserat 
en Armée att försvara den nedre Bhenströmmen, .- 


Död: ÖN 
Fabrikören Herr Anders Bernhard Hoffman, afledi Jöns 
köping den 6 December 1813 kl, 6 SRSNEN uti en SI af 54 år 


och 8 månader. | HR 


N 


Anmälan 


På Hög uppmuntran, som jag knappt vågat önska, men likväl vas 
sit lycklig erhålla, kommer- detta Blad, med förändrad Titel af W exiö 
Tidning, att äfven för nästa år, ene gånger-i veckan från mitt 
Boktryckeri utgifvas. Utom det, att man, såsom hittills skett , ämnar” 
atiföra dels Politiska Nyheter, hämtade ur åtskillige Utländske 
Plad, dels någon Vitterhet, bestående-af Tillfällighets Versar, As 
necdoter Mm. mk har ett nytt och gynnande tillfälle blifvit öppnadt att 
kunna meddela Ekonomiske Underrättelser, uti Kronobergs 
Läns Hög Respetive Hushållnings Comités Handlingar: framdeles ;fös 
rekommande. Således under det, att det. blodiga svärdet i förvånan« 
de strider sönderhugger: folkslagens och: länders bojor, skola Svenska 
Inbyggare snart finna, huru den gömda men understödda Fliten äfs 
gwen bland oss torde framkalla odlade träsk och gräsbhevuxna mossar. 
Prenumerationen här i Staden erlegges hos undertecknad med 2 R:dr 

å R:gd. HögRespedtive Prenumeranter ifrån Landet Sehandri | 
pda » erlägga likaledes hos (undertecknad Prenumerationen med. 2 R:dr 138 
RR R:gd, hvarföre jag ödmjukeligen anhåller, att Reqvisitioner på så 

många Exemplar af ofvanskrifne Tidning, som åstundas jemte pennins 

gar till mig insändas, då sedan riktig och postdaglig expedition af näms 

de Tidning ej skall fela. — De Extranummer, som möjligen under 


loppet af nästa år komma att utgifvasj gjöres icke afseende på, så vie 


da Prenumerationsmedlen blifva till mig insände inom den 8 nästk, 
Januari. Wexiö den 8 Dec. 1813: C. FE. Berg. 


I nya Boktryckeriet finnes till salu, för er sk. B:ko; Kronobergs 
-HöfdingeDömes MarkegångsTaxa, för år 1813: — På samma . ställe - 
säljes äfven finare och gröfre Skrifpapper, samt skurit större och mins 
dre Brefpapper till Brukspris. PrestAttester till 32 sk. R:gd boken; 


nh 


samt Förbuödssedlar till 36 sk. $. m 


En slagtfet 12 qvarters Oxe finnes till" sale, = Närmare unders 
rättelse meddeles i nya Boktryckeriet. i ; 


AN km : 
x SSE 4 


or 


N:o 93 utgifvres nästå Lördagsafton kl. 7. 
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Anspråkslöse Samlaren- 
Lördagen den 17 December 1813. 

id Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg 
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pri FULT: er Me PrhasN 4 La al 
| BARR 4 Nov, Tal af Prinsen åegenten vid Parlamentets öpp3a. 


pande den 4 Nov. EES 
My Lords och mine Herrar! 

Med djupaste smärta finner jag mig nödsakad. att berätta för le 
der Hans Maj:ts Konungens fortfarinde sjuklighet. — — Den lysande Fa 
framgång, hvarmed det behagat den Gudomliga Försynen att under 
loppet af detta fälttåg kröna Konungens och Hans Bundtförvanters va: 
pen, har haft de vigtigaste följder för Europa. På den ärorika segern 
vid« Vittoria uti Spanien följde -Bundsförvanternes framryckande ända 
till de Pyreneiska bergen, fiendens tillbakadrifvande vid hvarje försök, 
som han gjorde att återtaga de ställen, som han blifvit tvungencatt 
lemna, eröfringen af fästningen St. Sebastian och ändteligen den Alis 
erade Arméens kampering vid: fransyska gränsen, Och under dessa 
lyckliga företag — hvem är, som icke med; högsta tillfredsställelse is 
genkänner den store Härföraren , FältMarskalk Marquis von Welling«e SR 
tons fulländade kånst och skicklighet? hvem är som icke värderar de 
Förenade 'Truppars ståndaktighet och "tapperhet, som stått under Hang 
befäl? Så snart stilleståndet uti det Norra Europa gått tillända och 
man fått läsa” Österrikiske Kejsarens krigsförklaring ehiot: frankrike 
börjades de Alierades; öfverläggningar, styrde af enighet och syftande 
till ett gemensamt ändamål, F öljderne af denna endrägt hafva ofvers NE 


i 
-. . 


dd 
h 


Tan 


träffat de förhoppningar, man i hörjan vågat göra sig — — Genom 
de betydande Segrar, som erhöllos öfver Fransyska Arméen i Sehlesis 
en, vid Culm och vid Dennevitz hafva fiendens anläggningar att ins 
tränga i hjertat af Österrikiske och Preussiske Länderne blifvit till 
intet gjorde, -Wid denna vapenlycka' är: fästad em kedja af krigsföres 
tag, hvilka med klokhet öfverlagde , med skicklighet utförde hafva bis 
dragit att förstöra större: delen af den Franske Beherrskarens Armée, 
som stod under Hans omedelbara befäl. De Europeiske Tideböckerne 
kunna ej: framställa exempel på mera lysande segrar, än de, som blifs 
vit erhållne inonr kort tid uti Saxen. Under det de uti denna stris 
den deltagande Truppar förvärfvat sig det högsta beröm, skal hvar 
och en med mig instämma i let tof, som tillkommer dem Furste. som 
antagit utförandet af.den helga saken, Nationernes oafhängighet. — 
Vid dessa ljusa utsikter vågar jag med tillförsigt räkna på Eder enigs- 
het /fått försätta -mig i den bedägenhet att kunna understödja de Alis 

ade = J all lemna Edet afskrifter af de åtskilliga fördrag, som 
jag ingått med de Nordiske Makterne, så snart de blifvit behörigen 
bekräftade. — Vidare får jig tillkännagifva, att jag slutat före 
bund med Österrikiske Kejsaren, et. förbund, som genom Bäjerns krigss 
förklaring emot Frankrike fått en ansenlig tillvext och styrka .— Jag 
är öfvertygad, att värdet af denna återförening med Österrikiska Hof 
vet af Eder ej skall misskännas, och J ären beredvillige räcka: hjelp» 
samma händer till en kraftig forvättning afistriden, 

" Kriget emellan StorBrittannien och de förenade NordAmerikan: 
ske Staterne varar ännu; men jag har nu den förnöjelsen att låta E, 
der veta, det de af Regeringen öfver NordAmerikanske Staterne vid 
tagne mått och steg att eröfva Canada, blifvit fruktlöse genom Konuns 
gens tappre Soldater och Hans Amerikanske Undersåtares tillgifvens 
het. Under det StorBrittannien väpnat sig. med de Alierade emot en 


gemensam fiende till Nationernes oafhängighet, ser den med oro en 


ny fiende, hvars interesse, efter krigets slut, ej kan vara skildt ifrån 
vårt, Hittills har jag ej funwit någon böjelse hos Regeringen öfver. de 
förenade Staterne till underhandlingar , i hvilka jag dock, föredragne 
enligt Stats och Brittiska Hafsrättens maximer, voro benägen att ingå. 


> Mine Herrar af Underhuset. 


= i: Jag har håtit förelägga Eder-de kostnadsförslager. som föranledas 
ar Statsbehofverne under det följande året. Jag beklagar, att behof- 
verne skola vara så stora; men de äro, J veten det, oundviklige, så 
vida våra krigsrustuiogar ej skola afstanna; Jag hyser ej minsta tvils 


7 | i, "a 


velsmål om Eder beredvillighet att med nödige penninge Summer ville 
fridsställa Statens behofver. "Jag lyckönskar Eder till Eder handels 
förbättrade tillstånd och höppas, att den rika Skörd, som vi erhållit 
af Försynens milda hand, skall betydligen lätta tillgångarne för Statss 
utgifterne. ; ; SC 


"Ifrån Phen den 14 Nov. I Näörnberger Correspondenten läser man 
följande : Man vet genom authentiska bref ifrån Bom, ett denna stad 
blifvit besatt med en ganska betydlig Engelsk ArméeCorps. Engels, 
männen hafra landstigit vid Porto d”Anzo; Gouverneuren i Rom, 
DivisionsGeneralen MiolNis, har med en liten Fransysk Garnison kas 
> stat sig uti Fngelsburg.-" Vid Engelsmännens. intåg i Rom hafva åts 

skillige oroligheter förefallit. — ” HH > RTR 


Ifrån Main den 17 Nov. -Bombarderingen af Castel Har: redan börs 
jats och byn Kostheim skall redan blifvit ett rof för lågorne. Staden 
'Maintz, som, efter berättelse ej är tillräckligen försedd med lifsmes 
del, lider genom brödets dyrhet. — Den stora Arméen synes med hö? 
gra flygeln draga sig åt Holland och med den venstra åt Rhen, 
hvaråt äfven den nya Krigsstyrkan ifrån. Ryssland öch Österrike (tills 
sammans vid pass 200,000 man) synes taga sin riktning. Herr von 
LebzedAern lärer hafva ifrån de Alierades Hufvudqvarter resttill Schveita 
i vigtiga ärender, hvarifrån en förnäm person har, enligt berättelse, 
inträffat i Frankfurt. | ä 3 i 


Svensk Segersång. +). | 


Wälan! dina Söner; & Svithjod, gå i. 
Att jordens förtrampare hämma! fa 
Det enda språk, som Tyranner förstå, 
Det är malmens glödande stämma. ; NÖJE — 
När hjelten beväpnar sin krossande arm, 
Och fanorna svaja i slagtningens larm, 7 
Pn: badar sig själen ; modig och varm , 
I frihetens blodiga vågor... 5 


De heliga Norner i kämpens bröst 

För styrkan betecknade målet ; as 
Han lyssnar: med: fröjd till. Gudinnornas. röst, 
Ock fattar det eggade stålet: ir 


I fjerran han söker den mordiska dust; — 
Ty äran är Kfvets innersta must, = 
Och segern och döden är männers lust," 
Och svärdet är Nordens förtröstan. 


mm 


4) I anledning, af H. K. Hi, KronPrinsens senaste Segvar i Tyskland > 


Ej guldet vill kröna befriarnes land, . . 
"Der smidas blott skötdar och lansar; 

Dock hjertat klappar med friskare brand, 
När det slår mot den väldiga pansar. 

För skönhet ock lågar den göthiska märg; 
"Ty snöhvit och blod är den skönaste I 0 AP 
Den förra städs hvilar på hemlandets berg, 

Den andra vi skapa i Södern. 


När åskan slungar ur Mannahems barm 

Bland. förtryckarens nesliga hopar, 

OCK ett skri af den vaknande verldens harra 

I hans vilda samvete” ropar 3 ; 

Med:-C ARI, JOHAN spetsen Och Hämnarn.i skyr, 
Då vidgar.sig bröstet, då purprar sig hym; 

Och ättlingen lyfter sin blixtrande syn 

Mot fädernas stjerniga byggder:. 


| I bjelmar joch brynjör, på segrårnas. fält, 

"Som vin flödarr stridens -berusning; ; Ba 
Bland leder af trälar; - dem Nerdmannen fällt 
Han rätt. känner lifvets: berusning 

"De bleknande skarorna dröja. ej mer, ; 
När GUSTAFS skugga mot drabbningen,ler , 
Och Torstenson från himmelen ser, 
Hur frihetens riddare fäkta. ' 


Åt hjeltar gaf ödet ej solens spann 

För att bränna den klagande jorden? 

När våldet en gräns för sin fräckhet ej fann, 

Kom alltid förlossarn från Norden. 

Så andas dess jernluft, befriade slaf, 

Och lär dig af Svenskar, att svänga din glaf! så 
Snart växa, som cedfar, på tusendes graf 

Den forntida Frihet och Heder. 


Uti nästinstundande vecka, eller ifrånsoch med den 13:de till och 
med den 18:de i innevarande månad, förrättas justering af alla sors 
ter Laga mått, mål och vigt; då sådane i detta afseende inlemnas uti 
EnkeFru Forssmans gård här i staden. Wexiö den 11 Dec. 1813: 


P, F; Forssmane” 


nr mn nn erna 
N:o 99 utgilves nästa Onsdagsafton kl. 7. - 


Anspråkslöse Samlaren : 
Onsd agen den 15 December 18 I3:. a RS 


Tryckt i Wexiö hos Carl F Berg 
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j Hypotek af stort värde, men lvarpå ganska få i vås 
ra tider torde vilja utlåna något. eg ; 


E, man i London, Skräddare till professionen och inemot ett händs SNR 
som alla voro soldater ,-och blottlefe = RS 


rade år gammal, hade. 12 söner, 
de af sin sold. En vacker dag. anhöllo de om permission att Ed | 
någon tid-besöka sin gamle far. De komma lyckligt hem; men s ; 7” 
ben äger icke ens bröd nog att ge dem; Hvad, ropade den ene, vår PE 
far äger intet bröd, och har skänkt sitt Fädernesland tolf försvarare! 

Wi måste afbielpa denna olägenhet för den goda gubben ; men på 

hvad sätt? — Finnes då intet assistenshus bär i staden? frågade den 

yngste? = Ån ssen då? hvad 'kan det hjelpa oss; vi ha ju ingen säs 

kerhet att bjuda? — Säkerhet? säger du, bror! Ra vi inte säkerhet z 
nog för en liten summa, om vi skjuta tillsamman vår käraste egens 

dom ? och det göra vi; vi spara intet sjelfva ögat, blott för att hjels 

pa vår gamla far så, att han slipper hungra till-döds, Ser ni, mina 
bröder! vi ha nu alla i flera år tjent som "Soldater, och ingen skall 
kunna bestrida oss äran, att hafva tjent både redligt och anständigt, 

fåt oss slå all denna wår ära tillsamman, och sätta den i pant på Asa = | 
sistenskontoret, som nog torde derpå låna oss 50 pubd. — Sagdt och 


gjordt ; alla 12 bröderna underskrefvo 'en revers af följande innehåll: 


Till Diredtionen af Assistepskontoret-i London betala” vi unders 


ÖV 


tecknade tolf infödde Enzgelsmån, alla soldater och söner af en här 
bosatt Skräddare, en nära hundrade års gubbe och försatt, utan allt 
eget förvållande, uti yttersta fattigdom, Femtio Pund S terling, 


s' Som vi ämna förära vår gamla far, och till säkerhet för hvilken sums 


Ma vi, en för alla och alla för en, lemna vår heder och ära i ung? 


EE Valuta bakommit som xeverseras.'” 


- DireAtionen' bekilljaté finskt, men ref tevelsälet sönder , och lofa 
vade att försörja gubben så länge han lefde. Knapt blef Ala sak 
känd, förräv höge och låga hastade att få beskådå Skräddaren och 
häns 13 söner. Hvar gaf något bevis på sin frikostighet, och Skräds 
daren kom derigenom i så goda omständigheter, att han efterlemnade 
ett lite pital till sina söner, som boläning för deras Sonliga kärlek. 


essayville öfvertala Assistensdiredtionen att låta dem återbetala lås 
net; n den — hvilket torde endast kunna ske i England! stod ics 


» ke att förmås dertill Kvårken med. föreställningar eller: med böner. 


(RANN ARN NLARRN: x 


SN Offer åt Lieutenanten vid Kongl. rn Regemente 
F. GG. SILFVERSPARRE. 


Då kraft och lif sig "med hvaranir förena, 
Och ila ut från Nordéns fjäll med mod, 
Att verlden ifrån vild och vanmakt rena 

5; Med offer utaf fria märmers "blod ; 


Då trängtade ditt djerfra bröst till striden. 
et Med fröjd du svärdet drog i fjerran land; 
j Men lifvets ljusa dag var nu förliden 


Och gvällen hann dig opp på Elbens strand. | -” 


Den jord dig fostrat feck ej tacksam gömma CN ; 
Den sista resten af en fallen son;' 
Den skall dig ej bland goda söner glömma 

. Och minnet gälda dig ditt dyra lån. 


I vänners krets, vi skola återkalla 

Hur grymt du rycktes ur vår brödra » famn; 
På stridens fält när vilda härskri skalla 

Då blir vårt första håmdetop — ditt namn. 


& 
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Gå Silfversparre! gå med fallna brödet 

Till hjeitars himlar ur en modig strid. - SER 
Den Svensk som nu, för Tysklands frihet blöder 4 
Möts af en Svensk från Andre GUSTAFS tid: 


mm 


Nipolfol och Echo, 
| NV 

Ensam vandrar jag här — Ingen Menniska hör mig — Hör mig; 
Ijuder ej der eh röst — År någon mer här än jag? —— Jag 
Ack! det är Fcho blott; Nå väl! besvara min fråga? =— Fråga 
”Trör du att Themsens magt mot mine Örnar består? — Består 
Att Spanior, Muskovit mig öfvervinna beständigt? — Ständigt - 
Himmett hvad blir väl min vinst af krigets bittra elände? — Elände 
Skall då allt blifva fritt som jag allvälldigt befallt? — Allt 
Skall Germaniens Folk omsider krossa sin boja? — Å jå 
Hvad blir frugten för mig af alla sorger och gqval?-  — Qval 
Skall då ej med mitt fall mitt Rikes välstånd försvinna? — Winna 
Hvad skall bli af mig Sjelf som ansåg mig odödlig? — Dödlig 
Segrar man till slut ändå med Eckmihl och Ney? — Nej - 
Jo! och Svenskarnas lön blir bojor, död och förfäran? — - Åran 
Echo! tyst då en gång — Ja, jag vill dö — jag vill dö? & Dö 


Skall han ömkligt förgås den Napoleantiska Stammen? -— Amon. 
Anmä Ian. ? 


På Hög SAPASRV ton jag RER vågat önska, men likväl vas 


Tidning. att åfven för nästa år, e:ne gånger i veckan från mitt 
Boktryckeri utgifvas. Utom det, att man, såsom hittills skett, ämnar 
anföra dels P olitiska Ny heter, hämtade ur åtskillige Utländske 
Blad, dels hågon Vitterhet, bestående af Tillfällighets Versar, Äs 
necdoter m. m. har fttt nytt och gynnande tillfälle blifvit öppnadt att 
kunna meddela Ek onomiske Underrättelser, uti Kröndbergs 
Läns Hög RespedAive Hushållnings Comités: Händlingar framdeles fös: 
rekommande. Således under det, att det blodiga svärdet E förvånan« 
de strider sönderhugger' folkslagens och länders bojor; skola Svenska 
Inbyggare snart fina , huru det gömda men understödda Fliten äf 


/ 
& 
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ven bland oss torde framkalla odlade träsk och gräsbevuxna mossar. 
Prenumerationen här i Staden erlegges hos undertecknad med 2 R:dr 
Riksgäld. HögRespedtive Prenumeranter ifrån Landet häromkring 
erlägga likaledes hös undertecknad Prenumerationen med 2 R:dr 13 
sk. R:gd, hvarföre jag ödmjukeligen anhåller , att Reqvisitioner på så 
många Exemplar af ofvanskrifne Tidning, som åstundas jemte pennins 
gar till mig insändas, då sedan riktig och postdaglig expedition af näms 
de Tidning ej skall fela. — De Extranummer, som möjligen under 
loppot af nästa år Komma att utgifras, gjöres icke afseende på;-så vis 
da Prenumerationsmedlen blifva till mig insände inom. den 8 nästk. 
Januari. — De HöghResped. Prenumeranter hvars Tidningar skola pass 
gera fler än Wexiö PostKontor, täcktes göra sina reqvisitioner å det 
pärmast belägna, Wexiö den 8 Dec. 1813. | C. F. Berg. 


Te SE | "Till salu finnes? ” 


I AN : 5 | 

Hos Kyrkoherden Mag:r Forssander är till salu: Testamens 
tet af La Fontaine 1. 2. 3 d 3 Rdr. Tyska Baronen eller" nöd utan 
bekymmer och bekymmer utan nöd, 36 sk. Pulsen, 12 sk. De tolf 
Sofvande Jungfruer 1. 2.3 d. 2 R:dr 30 sk. - Handbok i Historien för 
Fruntimmer 9:de Tom, 1 R:dr 122 sk. Djurbergs Geografiska Lexi« 
con 1 2 d. & Ridr 26 sk." 19:de Århundradets Krönika 1 — 12d. 13 
R:dr.” Court von” der: Wetterburg, eller de okända ÖfverHerrärne, 
a R:dr. Magazin för Förälldrar och ScholeLärare 1—6 häft. 3 R:dr . 
28 sk.” Lärobok i Svenska språket af Broocman 23 R:dr 6 sk. Priserne 
äro i Riksgäld. | <S 


- 


> I nya Boktryckeriet finnes-till salu, för 2 sk. B:ko, Kronobergs 
HöfdingeDömes MarkegångsTaxa, för år 1813. — På samma. ställe 
säljes äfven finare och-gröfre Skrifpapper, samt skurit större och mins. 
Are Brefpapper till Brukspris.  PrestAttester till 32 sk. R:gd boken; 
samt Förbudssedlar tiil .36 sk. som, — i 


En slagtfet 12 gvarters Oxe finnes till salu. — Närmare undexs 
Päittelse meddeles i nya Boktryckeriet, - 


. N:o 97 utgifves nästa Lördagsafton kl. 7: 
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Anspråkslöse Samlaren 
Lördagen den 18 December 1813. 
| j f ÅR ; AR Ke 
; Tryckt i Wexiö hos Carl Fr. Berg ; 
omr FT nn 


Utrikes Nyheter. 


Rare den 17 Nov. Åfven vi hafva ägt lyckan att blifva befriade 
från det ok som så länge tryckt oss — d 14:de kl. 7 'om morgonen 

marcherade de Kongl. Svenska Trupperne, anförde af Major von Du« 

ben, in i vår stad. Detaillen af denna glada händelse är följande: 
den 13 i denna månad förbi defilerade hela lägret af den utanför vår 
stad stående Frarska Armée, änförd af Marskalken Davoust — Tätt 
i spåren följde konom en del af Kongl. Svenska Avantgardet, under 

Major Barks befäl — Sedan hela Avantgardet inträffat utanför vår stad, 

samt Schmielau och Papiermihle blifvit intagne, blef midt i natten kl. 
12 en Division Svenska jägare och en del Kavalleri detacheradt omkring 
staden, sedan fienden vid sitt åteytög uppbränt broarne. Nyssnämde 
Detachemeater inryckte pu från Hamburger vägen, åtföljde kl. 7 om 
morgonen af hela Avantgardet, under Måjor v. Dibens befäl — Den 

alädje , hvarmed vi emottogo våra befriare kan endast njutas men ej 

beskrifyas. — Sedan desse Truppar emopttagit någon dem gifven föras 
friskning, gjorde Major v. Diben en rekognoscering emot Grunau och 
I äbeck, med en del af de under hans befäl stående truppar — Fienz 
den visade sig åter vid Pogets bvarest några skadroner Polska Ulanesr 
voro uppställde. De blefvo genast tillbakakastade åf en Skadron Mörs 

nerska Husarer, samt jagade genom Sarau till Klein» oeh Gross Crus 
nau. Många fiender togos till fånga, utom det en mängd dödades och 
blefvo blesseråde, Emot aftonen vände Major v. Diben tillbaka till 
oss, sedan han, rundt omkring staden, hade uppställt nödiga posterins 
gar — Fienden har sedermera icke vågat. att låta höra af sig. — I dag 
blef till vår stora glädje följande kungjordt, hvarigenom vår gamla 
lyckliga författning blef återställd: VER 
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4 Kungörelse : KS j : 
Sedan de Kongl. Svenska Trupperne besatt staden Batseburg, står. 
denna stad under Hans Kongl, Höghet KronPrinsens af Sverige höga 


pA -” 9? ADC RR rr 


Pro REN 


> Biskyåf. AMa- Fransyska Åuthoriteter ERCTER ock allt blifver på den 
föt,, som! det var före Franska usurpationen. Hvarje rättskaffens med. 
borgare skail i denna nu skedde förändring, finna underpanten för 
sin blifvande sällhet — Det är i denna öfvertygelse , som undertek:« 
mad Befälhafvare öfver de Kongl. Svenske Trupperne i Ratseburg.upp: 
fordrar "medlemmaärne af den förut varande Mazistraten, samt Ortens 
öfrige tjenstmän, att uppträda på Rådhuset, för att emottaga "de af 


- dem förut beklädde embeten — Till de första af deras pligter hörer: 


att de på det nogaste lyda och verkställa” allt hvad den: Flogst koms 
menderande öfver de Svenske Trupparne, förordnar och befaller: 
Den således åter insatte- Magistraten samt öfrige Embetsmän skola lås 


ta dettä kovurma till medborgarnes och Stadshoarnes kunskap; på det” 


hvar och en må ställa sig. det till efterrättelse.' ov. Diiben. 
Från Kongl. Wärtembergska Hofvet har ett manifest af följande 
hufvudsakliga innehåll emanerat : Hans Maj:t Konungen af Wiirtemr 
berg. har sedan den 12 Julii 1896 en Trakiat, kallad den Rehnska cons 
foederations. adten, blifvit med Frankrike afslutad, på det. nogaste upp? 
fyllt desse tryckande förbindelser — Ehuru stora våra uppoffringar vas 
rit, har dock Kejsaren af Frankrike aldetes öfvergifvit oss = Ingen 


föra kunde för oss vara större. och mera Hotande, än den under sista 


fälttoget, och likväl förblefvo alla våra ansökningar ' om försvar, utan 
afseende obesvarade. — "De förenade Makternes Arméer halkades och 
Ttans Maj:t Konungen ansäg sig fullt berättigad att frånträda Rehnska 
förbundsaden — I följe häraf har Hans Maj: t Konungen af Wurtems 
berg, under den 2 Nov: ingått en aliancetractat med samtelige de Kejs 
serlige och Kongl. Alierade Hofven, samt derigenon gjort” deras sak 
Hill sin egen — Då Hans Maj:t härmed, här för ändamår sin: stats väl 
och bestånd, så väntar Han : att Hans tröga folk sä hädanefter som 
Rittills skall uppfylla med ståndaktighet och mod, sina förbindelser — 
En allmän, säker och varaktig fred är föremålet. för de alierade Maks 
ternes, kraftfulle ansträngningar "Hvarje Wärtembergare bör ock 
inse : att han ledes af en Konungs. v Sv som känner intet annat ins 
2resse: är sitt folks. 


Blandade mätdanvärkelsnet SINE 


RE 


Preussarne: hafva infadit bland: andra fastar RR Fortszvoll, De, 
venter m. fl. — Städerne Amsterdam, Rotterdam och Utrecht jemte: 
Here: andre, hafva antagit Holländska "Nat. Kokardenr, Fransyska Res 


geringen derstädes är borrtiagad eller arresterad — Helvetiska Repubs- 


liken: skall äfvem biträda det stora folkförbundet emot Frankrike = 
Förre Konungen af Holland har åter rest till Schveitz. — Det berät. 
Tas att Danskarne: förenat sig med de Alierade . hekräftelse väntas. 
Konungen af Neapel lärer innan korrt förklara sig för de ”Alierades 
goda sak, och ställa 40,000 man emot Fransoserne, för att bidraga till 
$xedens: exöfrande, ; 


ERA 


» Då Allmänheten med alt skål anses lämna uppmärksamhet ät iäs 
rättningen af ett Hushållnings:Sällskap för Kronobergs Län, till hvila? 
ket ändamål redan mågra sammankomster blifvit hållne, har man trott 
ig böra i Länets allmänna Blad nu genast börja med att underrättay 
hvad i ärendet blifvit vidgjordt, under förklaring, att äfven franådelés: 


sådant efter gifne anledningar meddela, 


ho 


Sällskapets första allmänna sammanträde hölls den 14 dennes här. 
tf staden, hvartill hade infunnit sig eit talrikt antal af Ledamöter, och 
sedan Herr Grefven, LandsHöfdingen och Commendeuren af K.Svärdses 
Ordens stura Kors; Högvälborne Carl Stellan Mör ner såson: Ords 


förande i ett korrt tal uppgifvit anledningen tillinrättning afett Hus 
hållnings Sällskap för Länet nämnde Herr Grefven, enlikt en af Kongl; 


LandtBrukzAcademien gifven plan för Hushållnings- Sällskaper, Treéens 
me Ledamöter för ett blifvande förvaltnings utskott: neml. BruksPas 
tron Herr Baron A. W. Rappe, ÖfverstLieutenanten Herr C. Rappe” 
och Eedorn ,Ferr Mage:r E. Heurlin, Derefter anmodade Herr Grefs 
ven och Eandshöfdinger: Sällskapet att i grund af nämnde plan kalla 
sv. Ordförande. ”"Rösterne utföllo såluhda : Herr Baron-Biskoppen ock 
Commendeuren (E. Mörner erhöll 60 röster. H:r Eagmannen och Ridg; 


daren J, Bergencreuiz 59 röst. H:r StatsSecreteraren och Riddaren 


C. Hederstjerna 57 röst. Herr KrigsPresidenten och Generalen B;: 
Cederström 2 röst. — H:r "Lagmannen J. Leander 2 röst.  H:r Bruksa. 
- Patron A. Rappe 1 röst. H:r Grefve Axel Hamilton x röst. $ 


Till Ledamöter i F örvaltnings Utskottet kallades af Sällskapet , ; 


som enligt den -gifna planen nämner Trenne deraf: Herr Doaor 
M. Lamér med 53 röster. H:r HospitälsSyslom, Mag:r J. Lund med 50 röst. 
Hofmed. och BruksPatr. H:r Doc. J. Aschan med 41 röst. H:r Handelsm. S. 
Wiberg med ir röst, Hr Prost: C.Rydén med5 röst. Hr K.Räntmäst. Bergius 
med 4 röst. -H:r Lagmarm Mannerstam med 3 röst. ÖfverstLieutenans: 
ten H:r Carl Rappe med ri röst. H:r Ryttmäst. Fr. Rappe medi röst, 
H:r StaisSecreteraren: C, Hederstjertna med i röst.  H:r KrigsRådet 
Baron Rosen med 1 röst. H:r.Do&or C. M.; Agrell med: » röst. Har 
ÖfverDiredteur: E. Kihlström. medl 1 röst. H:r Borgmästare Holm med 


3 fösts Hr Pastor Bok; lund med 1 röst. Hr Handelsman; Wahrstedt 


med 1 röst. på kf NG 

Till Secreterare kallades: Tedtorn Mag:r Elmgren med 42 röster. 
H:r Borgmästaren E; Holm” med.5 röst. H:r HospitalsSyslomannen Å 
Lund med 1 röst. H:r Bergmästaren Jacobson med i röst: 


2= 


Till Skattmästare kallades Herr Kongl. Räntmästaren Bergius med ; 


42 röster. H:r Handesman P.”Wiberg med 4 röster H:r Hospitals 
Sysloman J. Lund med 29 röster. H:r Lagman J. Leander med 2 röst. 
- H:r ÖfverDiredt. Kihlström med + röst. -H:r KamarRättsRådet J. Krös 
ger med 1 röst. H:r Handelsman Joh: Modigh med 2 röst, ES RA Borgs 
mästare Nettelblad”med I röst = 3 SR - 
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Enligt den skedda omröstningen nämndes af Herr Grefven och 
FandsHöfdingen till v. Ordförander: = vo. 
— 2:0 Herr Barön Biskoppen och OrdensLedamoten L. Mörner, hvila 
ken äfven af Herr Grefven och LandsHöfdingen enlikt 4 Mom, iden 
gifna planen utnämndes till Ordinarie v. Oråförarde för året. 

:2:0 H:r Lagman och Ridd. J: Bergencreutr, Feel 

3:0 Herr StatsSecreteraren och Biddaren C. Hederstjerna, efter 
den ordning de röster erhållit. LA SA ; 

Till Ledafnöter i Förvaltningsutskottet nämndes?” 

2:0 Doctoxn Herr Let&torn M. Lamér. 

2:0 HospitalsSyslomansen H:x Mag:r Jacob: Lunds 

2:0 H:r Hofmedicus .och BruksPatron Aschan. 

Till Seereterare Lectorn Mag:r Sam. Elmgren. 

Till Skattmästare Korgl. Räntmästaren Bergius. | 

Till bestridande af nödvändige utgifter för Sällskapet, hvartill så 
Bågot af de i Nåder anslågne publike medel bör användas, beviljade 
eällskapet pro persona årligen en minimi afgift af En R:dr B:co. 

Följande föräringar hafva blifvit gjorda till Sällskapet: Af Herr 
Generalen och KrigsPresidenten B. Cederström: Patriotiska Sällskas 
pets sktifter i 70 TPomer. 


Af StatsSectetexaren Herr Grefve Mörner: 41:0 Engelska sättet att 
leda vatten ifrån måssar och andra sanka ställen efter Elkingstonska 
grundsatser, 4 häft. 2:0 Berättelse om några försök” att leda vatn.från 
sank mark efter Elkingstons sätt, författad af Carl v. Rosenstein, med 
8 Kartor. : ; ; 


Af Herr StatsSecreteraren och Riddaren C. Hederstjerna : En del 
af Finska HushållningsSällskapets Handlingar. | 
| Ett Engelskt Jordborr af H:r BruksPatron J. Broms. | 

Af Ordföranden Herr Grefven och LandstHöfdingen Mörner: 1:0 
po BR:dr Banco. 2:0 Hermelins Charta öfver Småland. 3:0 Åkerrens 
Charta öfver Segelled från Åsnen till . Carlshama med beskrifning. 
4:0 Rogbergs beskrifning öfver Småland. 3:0 Samling af Econotniska 
sön, 2 Tomer. 6:0 Protocoller och Handlingar af Fins kaHushållnings« 
Sällskapet. RE Fr - - 
> Förteckning på Hushållaingse,Sällskapets samtelige Ledamöter skall 
'oförtöfrads meddelas. 3 ; Si 


DEREN EIA 


Död: 


| 


— Vice Pastorskan och Comministerskaå Fru Telena Oseen, 
född Fa gr R Hollmahult den 15 December 1813, uti-Dess 68:de 
ålders år. Hvilket Slägt och Vänner endast på detta sätt tillkännagifvesn 


N:o 98 utgifves nästa Onmsdagsafton kl. 7; 
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Ansprå kslöse Samlaren 


Onsdagen den 23 December 1813. 

d Tryckt i Wexiö hos. C arl Fr. B erg 

- Prosa [OT mm 

Tyska Posten har uteblifvit, 
. : Y å 


s—— 
SIE 


- (Ur Engelska Tidningar:;) Ha 


RR den 23 Nor. - Utiven extraordinaire Hoftidning för den ge 


Nov, underrättas publiken om följande vigtiga händelse: Kil 


| 


Utrikes Årendernas Bureau den 21 Now: 
Baron Pefponcher och Herr J. Fagel ankommo 'i dag från Hole 


Tand — såsom Deputerade ifrån den provisoriska Regering, bvilken der .. 


blifvit införd — för att underrätta H. .K. FP: Prinsen Regenten och 
Hans Futsteliga Höghet Prinsen af Oranien, att en contrarevolation uts 
brustit i denna del af Förente Provinstrne, den ig afinnevarande mås 
nad; på hvilken dag Amsterdams invånare test sig i massa och proclas 
merat Prinsen af Oranien.” - 


Det är icke möjeligt att beskrifva den glädje som denna stora hän. 
else åstadkommit i London, De, som för några månader sedan ans 
sågo den som omöjlig, börja nu smickra sig med förhoppning, att Hol 
ländarnes ädla exempel icke skall vara förloradt för Franska Natios 
nen, och att den dag ej kan vara långt borta, då äfven en FranskDes 
putation kan ankomma till England för att återfordra sin. Suveräin. 


Herr Gevers (f. a. Ledamot af förra Hölländska Regeringen, ) som 


lämnade Rotterdam den 20, inträffade i går i-London. Han hade ges 
nast conference med Häns Furstelige Höghet Prinsen af Oranien jäm» 
te Lorderne Castlereagh och Melville och återreste vm aftonen, 'utauw 
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tifvel fö ;ssedd med vigtiga erdres och uppdrag. Han hade medbragtr 
några bref och tidniagar från Leyden, Haag och Rotterdam; alla da» 
terade den: 1g. I sistnämnde stad utsattes den Oraniska fanan sist» 
lidine Fredags: eftermiddag under invånardes lifligaste bifallsrop., 'Fraq- 
ske Generalen: Bouvet Hade: dagen förut, lämnat Haag tillika med 3000 : 


man, i det' mästa Tyska truppar. Wid ankomsten till Yselmonde ans 


Fade: dessa den Oraniska/Kokarden och förenade sig med Patrioterne. 
I Amsterdam: hade folket uppbränt Tullbureauerne. Pätrioterne vore 
mästare af Nimvegen, Bergensopzoom och Breda: 


Herr Fazgel, Prinsens af dranien Adjutant, afreste i går till Hol: 
land. Hans Fursteliga Höghet reser sannolikt i morgon. 


++ 


Ungefär 10,000: man reglörade troppar. skola" ofördröjeligen afsäns 


das till Holland. = Tvätusen man af Gardet till fot utgöra en del af 


denna Corps. 


Monsieur gjorde i ot åt besök hos Dikbeen Regenten. Ett 


. Fykte förmäler, att äfven Han ( Ludvie den adertonde ) torde innan 


korrt begifva sig till fasta landet. 


I går ankom: till Dunerna en Holländsk fi skarebåt, hvilken der 
debarquerade tre till Briggen Flamer hörande Matroser. De berätta 


ett Patrioterne voro i besittning af Texel-flottan , ock. att de med 0 


- 


tålighet väntade Engelska Eskaderns: ankomst. 


> dag på förmiddagen ankommo tre poster från Helgoland. I 
brefven derifrån förmäles, att Fransoserne den & Nov. ännu inneha” 
de Hamburg, och att de dagen förut till Holstein affört Banken, sou 


besteg sig, till 800: tusen Pund sterling, 


Dito den 26 Nov. I går tog Artasen af Oranien afsked hos Prins 
sen Regenten och reste derefter, åtföljd af sin Adjutant, till Deal, 
hvarifrån han på Grampus afseglar till T exeln. — Flere ansedde per” 
soner, och deribland Lord Yarmouth, äro redan afreste, för att bivie" 
sta Ståth åilarens restauration. | 


Marqvis Worcester Bitlände i: förgår med tidning om en ny ses 
ger, som Marqvis Wellington erhållit på Franska gebitet. Allmänhes 
ten blef genast derom underrättad genom följande Bulletin: 


ot 


gått till s:gels; De öfrige skola ofördröjligen: följa, 


' rå MN .- 


4 


- ”Dowming Strét den o4 Nov. Ifrån Marqvis WeWington har äre 


kommit en depech, daterad S. Pe d. 13 Nov; af innehåll, att fienden 


blifvit delogerad ut starka positioner, på hvilkas befästande han i tre 
månader användt mycket.arbete;s Wi hafva tagit 51 kanoner, 6 mus 
nitionsvagnar och ungefär 2 tusen: fångar. Wår förlust, ehuru stark ; 


har likväl icke varit så stor som man kunnat förmoda, när man bee 


sinnar de angripna positionernas styrka: och adtionens långvarighet.” 


Man hoppas ätt Scheldeflottan: skall förklara sig emot Napoleoj : 


och begifva sig under vårt beskydd. POE 


En del af de till Hollan& bestämda Engelska troppar hav reda 
"Erp Preussisk Matros, som rymt ifrån Franska kusten, ankom igår 
till Folkestone. Han berättar, att det är oroligt i Frankrike. Om 


> Fransmännens. närvarande dispositioner kan: man äfven döma af följans 
de ställe, i ett bref från: en Officer vid Wellingtonska Arméen, dates » 


radt S: Pee d. 14. Nov. : Man berättar, att Garnisonen i Beyonne är 

ganska missnöjd, och att innevånarne i Bordeaux äro färdige att gris 
pa till vapen emot Napoleon. De begära endast att vi avancera.” -- 

&« | 

I ett privat bref från Danzig heter det bland annat: Redan för 


några månader sedan lemnade vi Danzig — Lifsmedlen hafva förmins 
skats och då vi ansågo häst och hundkött i längden bli skadligt, lemo 


nada vi denna jemmerfulla ort och emigrerade till Neustadt jemte en 


stor del Danziger boar — ' Staden har blifvit så starkt beskjuten, att 
af omkring 500. Spannmålsbodar äro: endast 130 öfrige. — Det så kals 
lade Buttermarkt, Roggenpfähl och en del af förstaden liggai aska; 
Hela staden: hår lidit och: det är icke fråga om: hvilket hus som blifs 
vit skadadt, utån om kvilket som: icke blifvit det, — Wi hoppas att 
Gen. Rapp lärer snart gifva sig — Den kringliggande orten har lidit 
obeskrifligt,, isynnerhet Danziger Werdet, genom den af Fransoöserne 
förorsakade öfversvämningen , samt de från Poblen. komne ofantlige 
vattenmassor, som nedbrutit fördämningarne och öfversvämmat allt. 
— Den sista hombarderingen var förfärlig. — En natt sågo yi i Praust. 
brandraketerne falla såsom snöglopp öfver Danzig — Men vi tacka 
Gud att Tyskland är befriadt genom så väl egna. som våra tappre 
Bundtsförrandters förenade krafter, hvartill Hans Kongl. Höghet Krona 


t 
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Sförekren 


Prinsen af Sverige i hvilken vå vörda väx andre & usta f Adol 
sen Store, hufvu ds akligen bidragi& 


Sp Er Anmäla Rv 
På Hög upprauntran, som jag Knappt vågat önska, men likväl Vis 
rit lycklig erhålla, kommer detta Blad , med förändrad Titel af W exi$ 
Tidning, ett åfven för nästa år, 2:ne gånger i veckan från mitt 
Boktryckeri utgifvas. Utom det, att man, såsom hittills skett, ämnar 
anföra dels Politiska Nyheter, hämtade ur åtskillige Utländske 
Blad; dels någon Vitterhet, bestående af Tillfällighets Versar, As 
nmecdoter m, m. har ett nytt och gynnamde tillfälle blifvit öppnadt att 
kunna meddela Ekonoimiske Underrättelser, uti Kronobergs 
Läns Hög Respecire Hushållnings Comités Handlingar framdeles för 
sekommande. Således under det, att det blodiga svärdet i förvånans 
de strider sönderhugger folkslagens och länders bojor, skola Svenska 
Inbyggare- snart finna, huru den gömda men. understödda Fliten” äf: 


ven bland oss torde framkalla odlade träsk och gräshbeyuxna mossar. 


Prenumerationen här i Staden erlegges hos undertecknad med.okR:l2r 
Riksgäld HögRespedtive Prenumeranter ifrån Landet häromkring 
erlägga likaledes hos undertecknad Prenumerationen med a B:dr 18 
ök. R:gd, hvarföre jag” ödmjukeligen anhåller , att Reqvisitioner på så 
många Exemp! ar af ofvanskrifne Tidning, som åstundas jemte pennins 
gar till mig insändas, då sedan riktig och postdaglig expedition af näms, 
de "Tidning ej skall fela. — De Extranummer, som möjligen under 
loppet af nästa ar komma att utgifras, gjöres icke afseende på, så vis 
da Prenumerationsmedlen blifva till mig insände inom den 8 nästk; 
Januari. 2 DE HögRespeG. Prenumeranter hvars "Tidningar skola pass 
sera fler än Wexiö PostKontor, täcktes göra sina reqvisitioner & det 
närmast belägna, Weziö” den 8 Dec: 1813. > C. F.; Berg. 


oc Nästa Lördag, = är Juldagen, FÖRTS intet Numer af deuna 
be Må ngt oå nästa Onsdägsafton kl. , 


at 


od AT RE AA RE 
Unfyråkslöfe Samtaren, 
torsdagen den 23 Dec, 1813. 


Ef ITE Lid hg 


”Berid, trydt i €, 8. Bergs Boklryderie? 


0 ADR RR SE bre 


<  fScrättelfe om de anfralter, föm redan blifmit mwidtagne till inväts” 
lande af en Underwisningss oc ArbetsStola för de fattigare barnen af. 


bägge fånen innom 2Berid Stade- och Landsförfamling. — - 
 ComProften oc moten af Kongl -Nordfijerne Orden Högs 
mwördige Doctor H. Sjögren, fom, genom. fina många mwålgörande Stif= 
telfer, få mål: gjort fig förtjent af Samtidas tacffamhet oc) Hågaktning 
och Cfterfommanders minne ; bar mwelat utmärka fina fifta är med en 
buld omtanta-för defe barn -fom fynasg blottfrålde för det migidet, att 
upproåra utan wwård och tilfyn. Han har swelat , genom fit fraftiga 
biträde, gifwa framgång och fullbardan åt: en inrattning , fom många: 
 Onffat, fom alla nu med glådje omfatta oc underftödja. Med denna 
goda förefats månde Han fig til Ortens Högfte Styresman Londshöfs 
dingen och Eommendeuren Hågmåälborne Grefwe € arl St. Mörner 
genom följande ftrifmelfe: E Hi Sa 
Länge har jag, med hvarje rättfint, delat en fmårtande Fänfla mid 
åfonen af det icfe ringa antal af den fattigare bopeng Barn , innom 
öcrfamlingen, fom, juft mid den ålder dä de få fmåningom borde måns 
Jja$-10i0 det goda och nyttiga, tyckas wara fig fielfva få alldelés lämnas 
De, Att man ej hos:dem fett teten till annan Spflofåttning, än att tig 
gå nft hufen och def emellan fielfemwåisigt firyka fram på gator och grän: 
der.  Förfamlingen måne förena fina frafter ” för att, om möjeligt är, 
winna bot för detta onda, fom fäferligen är en grundsiwal til &Scde-förs 
derf odugelighet hog den Flafen af menniffor, af bivilken mi, för 
of och wåra efterfommander, önffe of en nyttig tjenft. En AlUmän Una 
derrotsningg Anstalt för Förfamlingens fattiga barn of bägge Tönen fys 
hes aldeles nödmändig. Denna bår, efter min tanfa, mwara fräld uns 
ber Förfamlingens tillförordnade, FattigDirestions närmane fikon och 
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> nöd, oh hafva den invättnings att, jemte det Barnen der få lira att 


fätert och vått läfa innan til, famt att derefter, genom en förRändig ur 


— fonlågning, hos fig fäfta förfta grunderna af mår dyra Elighetslära, 


De tillifa må mwänjas mid ordentelighet , famt att, i den ordning edh 
den mon deras frafter medgifma, månda fina händer åtnyttiga handaftdjder. 

Att firagt gif en fådan Täfe: och Indutrie Skola all nödig 
fullfomlighet Mår mwiferligen ide i wår magt, men mi må dot Hår: 
med göra en början. få godt mi förmå, under en fårva förhoppning , 
at, om märt företag är godt od Gudi behageligt, Han då rår mennis 
ffjors bjertan, att, efter” väd och Ämne, på ett eller annat fått under 
fiödja märt mwilmenta bemödande. : 

Jag har, genom Guds mwälfignelfe, under Arbetfamhet och Fit, famt 
en fparfam, men ingen förfördelande, hushélning, fått mera af det jor- 
diffa goda, än jag, för mina få Öfrige dagar, fynes funna begöfivas 
och jag anfer för min pligt, att Anmwånda detta Sfmwerffott till den Store 
BGifwarens Ära och til eft för mina MedmenMifjor i möijeligafte måtto 


- marakligs- gagn. Min omtanka har hårmid närmaft fåftaf fig mid den 


Sörfjamling, der jag, eftev Förfunens ffickelfe, gen Korrangens Nid, 
blifivit förordnad till gårare, och iag mill derpå lämna detta medermås 
Je: Att jag, för att bidraga, på fått jag fan, till deh förut nämde Un 
bdenwisningsanftalter för ABersid Förfanlings Fattig Barn, årbjuder, att. - 
af egna medel inföpa en tjenlig Tomt Hår i Staden , oc att på den 
famma, under näftinftundaride Sommar, låta på egen befojinad uppför 
ra ett Hus, fom innehåller, fårfrilot för Hivardera Eönet, nådige i väl 
Läfe: fom Arbets Num, femte behåflige Baningsrum för Trenne Lär 
remåftare, famt äfmenatt verefter, för denna uppförda Byggnad betas 
Ia fjelfiwa den Branvförfäkrings Summa, fom efter behårigt mårdi, fom: 
mer att för den fammar til allmänna Brandförfökrings Fonden erläggas. 
SHmwarjemte jag, til utgjörande af Lön för LÄremåftarne, med det mera, 
Tofiwwar underfiådja Sinvätfningen. med förärande af ett Contont Capital, 
fort Fyra Turende Ritsdaler Banco. Härförutar åga mi redan, ges 

nom för famma ändamål giorde föråringar af-nu framlione- Adelt och 
€hriftligt finnade menniffjor , Colega Sholå Herr Mag:r Samuck 


 Appelderg, EonRectorn Herr Mag:r Salomon EfFlin , famt Fru Far 


briförfan Blommendahl född Carlftråm en Summa uti Capitol, Fm 
manlagdt med derå federmera infamlade och befparde räntor, of nåra 
FImå Tufeldé Ser Hundrade Sertiofey Rdr 32 fp. Banco, hvilken, 
lagd til. den Cenianta Gumman jag nu erdsjuder, gifmer fnart en års 
lig väntebehållning af 400 Rdr B:co , ellev 600 R:dr Rileg. och 


med defa filgångar fyncg man redan Fomma i frånd, at med frame 


” 


” 


- 


d 


N 
Er 


gång verka för ändamälet. Lr Sörfamlingengs gemenfamma NR 
för denna Ssnväåttningg mwidmagtbållande- och föråkande blifver doc 
tid nödmäåndigg men i Hwad mån denna åtgård är behöflig od) fedlic 


gen ffulle funra påräknas, berom torde Wälsfl. Fattig-Directionen (& 7 
traft Punnae yttra fig. Det jag för min del hårutinnan anfer mwara der. 


bumudfaftigafte år, att Förfamlingen åtager fig underhållandet af det 


tid blifver förfallit =" = = ; FSA Sa 
— Oenna, Inrättning äfer mål förnåmligaft AMWerid Stads Sörfams 


Jing lifwåf önffar jag, att LanbesFörfömlingen mwånligen inbjudes, att. 


i 


beruttnnan- delfaga, under förmodan, att åtminftone de for bo FER 
intill Staden oc råfna bland fine undechafwande ett ite kitet antal 


fattige barn, gjärna wmwilja bidraga dertil, att defe många: få njuta em 


mera mårdad uppfoftran. ; | 

som fåledes Högmålborne Herr Grefiven, Landehöfdingen och Com 
mendeuren föulle finna mitt förflag mwara godt och för ändamålet ftjes 
nandez få anhåller jag aller Ödmjufaft, att Högmwälborne Herr Grefs 
sven, Landshöfdingen oc Commendeuren, efter att håråfmer hafma ins: 
fordorat WE. FattigDirectionens utlåtande , wille låta denna Sak , 
uti hela fin. midd blifva, wid en påtoft ulmån Rådftuga eler Socks 
nejtämima, froemfråld til Förfamlingeds utlåtande. - ERE 

Skulle deripid mitt mälmenta anbud, fom åfer att rädda offpldige 


marelfer af mårt flågte från det Sede- förderf 06 den olycta, fom em: | 


mwärdflöfad uppfoftran altid med fig förer, blifwa, enligt bwad jag bops 
pas och önffar, af Sörfamlingens Rejpective Anmwånare med mälmilja 
ody benågenhet anfedt och mottagit, famt Beflut derefter: fattat, att i ens 
lighet dermed mwerkftåtas få lärer Refpct. Förfamlingen, lifa med mig, 
framfomma med bdmjufafe anhållan det Högmäld. Herr Brefwenp 
Zandshåfdingen och Commendeuren, tillifa med Higmwälborne Friherre, 


IA Rn Herr Doctorn” Biffopen och ECommendeuren Ludmi &F 


vener, jämte tet Högmbrdige DomTapitlet , Higgunftigt  tåktes; 


ätaga fig Sfwerinfeendet och mårdeh Sfiver denna Fattig Skola; Hwars 


jemte det torde blifwa IBA. Sattig:Directionen uppdragit "att, på 
förut nämde grunder, uppgåra ett project til Reglemente för den We: 
TIVe 


bermwisaingé anftalt, fömt derom befårja, att denna Inrättning bl ja va 


” 


utt behörig ordning, på Högrmed rbörlig Ort i Underdänighet onmMå 


fill vinnande af den: NIdiga SE » fom förfåkrar om fammar = > 
”, Fa, / 4 


JSnrättnings emwerldeliga beftänd. då FS 
— Sag borde miferligen bafma förfyn att härmed befwåra, under em 
td, DÅ HÖgmålb Gerc Grefiwen, Sandshåfdingar och Commendeuren 


al 


uppförda hufet, famt att ånyo upprätta detjamima, då det uti en frams | 


PEN TE UN! 


) 


beskt 


—-—-— 


” 


med en maclande Hälsa, förut föflefåttes med te migtigafte göromål g. 
men, fråld på grafivens brädd, fyndar jag att fulgjöra en Chriftens 
doms" pligt, då -fag Hirmed ärbjuder att-ajöra hwad jag Fan, till de: 
fråmjande af Gudsfruftan, dygd oh duglighet. 

Ro Har äran med djupafte mwirdnad framlefma 20, - 

ARderid den 27 MNuwz 1813, | ( | 
SRA : — Håkan .Siögren. 

BSI fnart detta mål hos Högmålborne Herr Grefiwen Lindshårs 
dingen och Commendeuren Mörner blifvit anmält , tåftes Högbes 
mälte Herre Härät lemna fin höga uppmäårkfamhet. Saken remitteras 
des genaft den 29 MNom. till Fattig-Directionen i Berid Stads och 
Randsförfaimling med anmodan, att wed fitt utlåtande Häröfmer infome 
ma och uppgifiva project Hivad biträde Förfamlingarne Härtill fyntes bås 
ra lemma och Hwad man med defe filgångar troligen unde gåra får 
ändamålet. Efter. föregången Fallelfe fammantridde fäledeg famtelige 
Ledamöterna uti Fattig:Directionen den 30 i famma månad. Det war 
för Dicectionen en fjuf tilfredsftälelie att finna utmägar fill en mera 
midfträft och gagnande fattigvård, fom ej blott bare til föremål att lindra 
fattigdomens defmår, utan äfracn att bereda ett tppmårande flåste, fom nu 
ofta år en börda för Samhället, till nyttiga Medborgare.  Directionen 
trodde fig blott gifan ett utterycd åt dena allmänna fånflan när” den enhålltgt 
beflutade och tilivrkte:. LET rg 

1:0 Att Förfamlingen Étagér fig det uppförda Skolebufets uns 
derhårtande och äteruppduyggande; när det förfaner. 

Ön Mit på fålot lemna nådig medbrand efter det behof fom 
MHirectionen hwarje år utfätter. | | 

0 Att likaledes aflemna få många Lispund ljus fom finhas 


öflige. Spå sa 
40 Att hufet och tomten må hållas fritt från Stadsmfatter, 
Broningsffyldighet, ingvartering och ata andra mwifa oc omifaonera. 
50 Att Skolemåftarena må äga rättighet att för en To få 
bete på Stadsmarkerna. SN : 
Grunderna för ata defe afgifter fule beftåmmas fålunda,att 
Stadsförfamlingen utgår 3 oh Landsförfamlingen 3 oc böra de 
efter Riftetal utgöras. — : 
- I Sfrigt åtog fig Dircctioen att uppgora Project kill ett RNRege 
Iefienite för denna Ynrättning, fom, når den altjämt följer fin bufs 
mwädaffikt, med defa tillgångar och med det underfåd man i dfrigt 
mwäåntar , twviferligen fal rädda många mwårnlöfa från följderna af en 
förfummad uppfofitan, 1 | 


avd 


XY 


> Dettå Bomjutafte uttkrande ingaf Directionen genafb til Landshofdins ; 
een och Commendeuren Greftve Mödra ex, fom genom Magiftraten tät 
fommanfalla Stadens HögNefp. Innewånare af-alla Stånd til enalmån 
Nädfluga den & Dec. od genom Förfamlingeng tienfiförråftande Paftor 
Landsförfamlingeng  HSgRefp. - Ledamdtear med okungdretfe från  Predita 
fiolen, fom den 5 upplåfteå, för att der höra Deras fluteliga udlåtande:i 
ett ämne af få myten mwigt, Sedan Stadens Magifbrat jämte en talrik = > 
 famling of Herrar och Mån of ala fård på Stadens förre Rädbusfal 
» bade famlats, kehagade Herr Grefioen "Bandvebsfoingen oM Commendeuren 
Mörner dppna detta fammantråde md ett högtidligt rörande Tal om den 
Mannens ftore förtjenfter, fom ej blott s:gnade finfamrtid utan Åfmen fom 
mande flägter — om den förbindelfer frvari en hmwar ftadnade, för en få 
betydande donation — om de mwålgårarse följder, man deraf funde wåns 
ta — em den erfånfla od beredwidlighet hwarmed man tmwiserligen ffulle 
underfiddja. bang affifter.  OMfå ågde Herr Grefwen Lardshöfdingen oh 
Commendeuren den tiftfredsftådelfen att höra hur ala närmarande Pers 
foner förflarade fig ganffa wifige, att ej alenaft i fin heta widd antaga 
hbwad Directionen föreflagit utan Åfwen ytterligare utgöra had nämde Dires 
etion för Ynråftningens bibehållande finner nådigt Förfamlingen förenade 
fig med Directionen i den Snfran och Sdmijufafte anhållan det Högwålbors 
ne Brefiwen Landebbfd. och Com, ME rner oh Baron Biffopen oh Coms 
mend. L. Mörner famt M, B. Confif. fom Domproften Doctor Sjö | 
a ren behagat föreflå, tåkfte8 åtaga fig Sfwerinfeendet Sfiwer denna Indur ; 
firles oc Låfeffola, of beflutade derjåwrte att genaft utmålja en flor depus 
tation af alla ftånd, fom anförb af Stadens Borgmållare H:r E- Holm, 
frufle tolka Ala8 och fin egen hågaltning och tadfambhet för den mördade 
- Låraren, fora Förfonen i fin nåd utrtedt, att, Äfwen i denna Förjamling, 
femna få flora bemwig af fin wålgsrenhet, I Strigt bar Directionen reda? 
börjat gå.i befattning med uppgörandet af fitt project til ett Neglemente 
för denna YSnråttning, bwarefter fafen blifmer ho8 Konungen i u a 
Het anmält til mwinnande af NÅdig EStadfåftelfes Hårmid bör j 
na onåmnt. aft Deconomie Directeuren Herr Sv. RAff inlemnad 
deri han förbinder fig att, utomibechovom tillhörande afgifter TF - 
Snråttning, nåfta år den 25 Ski oenfomma föråra 16 N:dr32 F-Bieo 
bwarföre Herr Grefen Landsföfdingen oh Commendeuren förflarade hos - 
= nom fitt erfånfammea wålbehag om Förfamlingens tadfambet, 


> lypå Hg anmodan får jag åran Bärigenom gårå Ainvånbheten mera 


petant med denna Stiftelfe, fom har ett få gode ändamål — en Stiftelfe, 
fom lofiwar få mydet för framtiden, fom mwåntar- fitt fullomnande af 


. mennifomwånnens befparda frårf för de barn fom ffota hembåra Honom fir 
erfänfla uti en nyttig werkffambet.. ABexid den 21'Drc: 2813, 


På Fattig-Directionens mwågnar. 
P, Granflrand. - 
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öd 
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<> Anspråkslöse Samlaren 
0 Onsdagen den 29 December 1813. 


. 


< Tryckt i Wexiö hos C arl F r. Berg 
: ä i 2 
Utrikes Nyh eter. 


Fake den 30 Nov. "Fill den 1 Januarii förstkommande , skola allt, 
förra RehbnFörbundets Kontingenter, som, enligt hvad allmänt kunnigt är, - 
gemensamt förenat sig med det stora fredsökande förbundet, infinna” sig 
vid Rehn. Som de nu utgöra lika så. ovanliga rustningar som Preussen; 
så uppgår antalet af förra Rehnförbundets nu blifvande Armée, ej mindre 
än till Tre hundrade Sextio Tusende —- Adderar man härtill. den ;betyds 
Tga Arméen från Ryssland, Österrike, Preussen och Sverige; så lärer Sums 
man ej blifva förstor om mau säger att Åtta hunprdrade Tusende 
man tappre och öfvade Krigare, vid 1814 års början, äro färdige 
för att skänka Europa friden. | t z 
| " Blandade underrättelser: = co. 

Kongl; Preussiska Cen. v. Borstel står med sina truppar fraraför Wes - 

sel, och kringsluter denna fästning — Åfven fästningen Zamosc har liksom . 


tillförene Modlin, kapitulerat — Fienden infiehar således ingen fast plats 
mera, hvarken på denna, eller andra sidan om Weichelströmmen — Till 


följe af tillförlåtliga underrättelser har i afseende på Erfurt skett kapitus 
lation. Staden inrymmes åt Preussarne; men GCitade let blifver ännu i 3 
veckor i Fransosernes händer — Om de ej innom "denna tid erhålla unds 
sättning; så skall äfven” CitadeNet öfverlemnas åt segervinnarne, 

Berlin den 9 Dec, Stettin öfvergick dem 5:te dennes genom kapitulas 
tion — Kl. 10 förm. utmarcherade den Franska Garnizonén, och sträckte 
gevär hataljonsvis — 351 Kanoner, hvaribland 18 af metall, öfverlemnades 

t Preussiska Officerarne jemte all befintlig munition — Fiendtliga Gare 
nizonen bestod af 7 Generaler, 5335 Officerare; 7100 UnderOff. och Sols 
dater — Af desse hafva 1400 Holländare med stor:glädje, genast antagit 
den Oraniska Kokarden , för »att förena sig med sina bröder för friheten. 
Franske fångarne hafva blifvit förde öfver Oderströmmen och skola på : 
andra sidan af Weichseln erhålla sin vistelseort. . 3 ENA 

Hufvudqvarteret Danzig den + Dec Efter 24 dagars tranchée öppning 
samt fortsatt bombardering, har Danzig genom kapitulation öfvergått till - 
de, under Hans Kongl. Högbhet Hertig Allexanders af Wurtemberg befäl, 


CP IEA ve 


RR a mA 


wxande: förenade Atmeens truppar: Hufvulsaklige inehållet af kapitus 
lätionen är följande: Stadens nycklar äfven som till Fort Weichselmungde, 


och; Holm: skola: öfverlemnas åt den föredade Armder den o4 dennes 


Hans. Maj:t Kejsarens: af Rysslant, födelsedag — i sjelfva fästningen. med 
allt tillbehör öfrerlemnas- den r Januarii förstkominande.. Fiendtliga Gar« 
BHizonen skoll sträcka gevie såsom Krissfånsar, och kan endast utvexlad 
framdeles tjena mot PÅ Alierad& — Skulle hinder vid utvexlingen uppkom: 
ma, eller er så stort antal af de Alierade som; blifvit tillfångatagne., Vara 
att tillgå, som Danziss Garoizon: så) skola de til Frankrike återgående 


; fångarne inaom natt och år icke träda, i tjenst mot de Alierade LölkeLÄTÖ MA 


verneuren i Danzig åtåger sig att betila alla till Franska GJdUuvernedm en, 
tet gjorde lefvereringar, ; och med våld ättagner reqvisitioner.. 

Domitsch den I Dec. Den 28. Nov; försökte fiendenatt på Tranchéens: 
Högra flygel, och-isynnerchet från det.ider vavande Batteri göra ett häftigt 
ntfall — Vi voro. beredde derpå och: tillbaka. kastade honom med efters 
tryck — Elden, var liflig; men vår förlust likväl obetydlig 3 Detta vitt. 
- omr våra: tappre truppars härdighet äfven under denna. svåra årstiden. 

fven: Wittenberg är starkt bloqueradt, och mar hoppas dess: snara öfs 


Söke: så mycket mer som. de i förgår till oss. öfvergångne 72 man Holz 


ländare jemte x Kapiten' och 6 Lieutenanter försäkra: att sämtelige Flols 
Jändska trupparne skola öfvergå, 'så snart de kuhna dertill finna tillfälle 


i afseende: på den stränga uppsikten.. Den epidemiska sjukdom som: härs 


jat i Torgau, aftager = För korrt tid sedam blefvo. innom. a:ne dagar 1004, 
menniskor begräfne — Der: af General Chirurgen Grafe etablerade: quas 
fantaine anstalt, 'har för hela nejden: de: mest välgörande. följder: | 
vv Frankfurt den 27- Novi Deras, Majestäter Kejsatne af Ryssland och 
Österrike hafva: i går morgons: aflagt ett besök hos. Hennes Kongl. Höghet 


Prinsessan Louise af Wurtemberz — 'Häns. Maj:t Kejsar Alexander har i 
går vid: middagstiden afrest till. Daroistadt , och Hans Maj:t Konunzen. af 


Wurtemberg i: dag morgons till Stuttgart — Hans Durchl. KurFursten af 
Hessen',, samt Deras: Durchl; Hertigen: af Sachsem Weimar och: ArfPrins 
sen af Nassaw Oranien hafva 1 går "hit anländt. 


Purit di. 19: Nor) Följande” Senats consult Har »d;. 15 blifvit fattadt > 
Mapoleon: &c: Senaten: har: beslutat och vi befilla: att 300,000 man: skola: 
eonscriberas. af år 11,. 12; 13, 14, 1806, 1807 och: följande årens klasser, 
Hvari inbegripas de af år 1814, hvilka skola öfverlemnas.till KrigsMinisterns 
disposition: -— Deraf skola' 150,000, man; genast organiseras föratt göra tjenst, 
och: de andre: 150;000; vara: reserv, i händelse: de östliga: gränsorne: blifva 


"Hotade: — Reserv Arméer: skola uppsättas 1 Bourdeaux'. Mets, Tarin, Ut? 


recht ock: på" andra: punkter för att skydda: Rikets: gränsor — De conscris 
BKerade: som; gift sig före” detta: Consults: förkundande äro, undantagne från: 
eontingentens utgörande: 

"Utrecht der: av Dec; "Must nu kommo: följande: officiela; underrättelser 
från: Marquis- Wellingtons" hHufvudqvarter =: St: Jean: Piedi de Port, d. 13. 
Nov, Sedan: den: vigtiga! fästningen Pämpelona gifvit sig di 31 OÅ. och jag. 
kunde: draga Gen; Lieutenanten. Sir Rövvland: Hills Armée: Corps från den= 
mu stad;, Beslöt: jag, Lama att. angripa fienden , som; stod: imellan: St.-Jearu 


- M '" 


ISTER RR GAR MOSA as BN NE BES NER : SS 
"Te Tor och St. Jean Pied de port, på de reden af naturen Bekiöfole eg a k 
derné, imellan floderne Nivelle, Laffatite och la Rälne, Anfallet skedde: Rr: 

od. 10, och vår afsigt att tillbaka kasta fiendens ceniruim och hans vänstra > å 
flygel, samt falla bans högra flygel, som innehade en af natur och konst : i 
befästad position, i ryggen, lyckades fullkomliet,. . Fienden blef tillbakas SCEN ; 
trängd. från alla - dess positioner, eHBuru han hårdnackadt försvarade 5 Sara . 
1400 fångar och 5r kanoner, äro frugterne af denna herrliga. seger — Hus | t 
ru många- fienden förlorat i döde och blesserade, kan jag icke bestämma. ; i 
Närt- antal höraf ära36 Officerere. .samt 2458 man.soldater.. . Wellington... = - I 
sä Domitsch d. 11 Dec. Genom, våra så långt fram pousserade Batteriers: > N 
väl. dirigerade. eld, har. fienden natten imellan d. 10 och-12 dennes Dblifs. sd 
vit nödsakad ått öfvergifvå det vigtiga och ganska starkt befäste: Fört a | | 
nå, som består af 4 Bastioner, och & Baveliner med 18 fot djupa och 30 ; LEN 
fot breda torta löpgrafvar utom dubbla fader pallisader .m; ms som tycke FR ; 
tes göra det oöfverviuligt — .Seda vi erhållit detta, vigtiga verk kan, Tor» É 
 Bans öfvergång ej vara långt borta .— Gouverneuren, derstädes begärte, d.. SH 
5 ett stillestånd för att öfrerenskomma om de vilkor som. kunde blifva ox Ch 
basis för kapitulationen; men. oaktadt stilleståndet heviljades; kupde-hans: ” w gå 
propösitionér' ej antågas af kommenderande Generalen. Gref Tauentsin som. a pt 
SA gerna "förenar mensklighetens pligter med fäderneslandets, — + 
tilleståndet uppsades och nåtten till d. 6 beskjöts fästningen; från. alla: i 


punkter med sådant eftertryck, att i Fort Zinna Artilleri. t 
och hållit förstördes, och elden utbrast på många! ställen. RR 8 
kom SuperIntendenten Koch ur staden till kemmenda.. Gen. Gref vy. Tä | 
zien och bad i-Borgerskapets namn. orm förskoning — Grefven biföllå nyo: 
22 Karin drar se RA Den g9 var en. konferens; men. Gouverneurens: ; 
pretentioner vöro så öfverspända att de ej os DSS IAS EE 
AN nu häftigare än förut. i "bg Pa SÄL ER La 
urg d,. 7 Dec: D: 30 Nov. gjorde Fransoserne ett utfall fr YA 
-—- burg till: den: på vänstra Blösttandefi belägna byn KR Vor ng Er 
att allt plundrades; "utan de ölycklige invånarne misslatidladés med em 
oerhörd erymhet — Kalle för all känsla. aF menskligHet, mördade de 9 värn 
Jösa och fridsamme bönder, samt sårade 14: Män och hustrur; svårt och SR 
en stor del dödligv — En till. byen: resande vid: namn Grundler blef dös 
dad med 17 hugg ock sting — En: Innevånare” hängdé: de upp: derföre att: 
han ej kunde betala: 50: R:dr.. Värnlöså: qvinnor och barn. misshandlades: 
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pe — Prinsen vägrade det så länge han kunde, till.'dess det förtjösta: foji. 
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KN atven fick se d. KH från Slostshalconen = Tårar afiden 
ujUpaste känsla rubno-utför hans Klader — intet öga blef. nu torrt — 


Prinsen infann sig derefter på Thbatern — Det behöfdes en half titsma 
” Änhan folkets högljudda glädje hann sakta sig — Man uppläste från The 


atern en an maning till folket att för evigt kvossa tyranniets bojor. -— Nu 
yttrade sig den gamla stolta Nederländska Nåt. Andarr, och hotade förtrycka: 
Ten med död och undergång om han ännu vågar. lägga sina blodige hän 


er på den åter erhållna friheten. 
cr Fr Å ik . EE 


br DIA 4 i Te 43 PER 
Paris d.' 22 Nov. Privata bref försäkra att Franske Kejsarens génom 
Gref v. Meerfeldt gjorde förslag till inrättande af en Kongress blifvit ges 
nom bref från Hans Excell. Gref v. Metterviéh, antagit — Manhejni näms 
'nes som konzress ort — Såsom befullmägtigade från Österrikiska sidan 
nämner man Gref v. Mettervich, från Ryska Gref v. Nesselrode, från En? 
"gelska Lord Aberdeen, från Preussiska v. Hardenberg och från Franska 


Hertigen af Vicenza (Coulincourt) — De öfrige Hofvens befullmäktigade 

känner ”man ännu ej — Man Boppas att utgången af denna kongress skall 

sätta en gräns för det förskräckliga Utgjutandet. af menniskoblod — Liks 

väl sker icke något vapenstillestånd under kongressen, hvilket torde -pås 

; skynda Preliminairernes undertecknande — Man tror sig veta att de För: 

; enade Makterne vilja hafva freden i Luneville såsom basis för blifvande 


: freden 0. s, v, | SR 


-L 


Je 
- pd 


”, — Anmälan. 


Alldeles som hittills: kommer Götheborgs Posten att för nästa år utgå. 
Af det förtroende, hvarmed Allmänheten behagat hedra den, skall Redaks 
tionen anse för sin ovilkorliga pligt att äfven framdeles göra -sig förtjent. 
en tror sig dertill välja den säkrastesutvägen, då den främst inför officie 
ela Nyheter, och dernäst dem, som "meddelas "ur så säkra källor, att den 
ej nödgas återkalla dem. ,. Hvad den alltid önskar undvika, är meddelandet 
af uppgifter, som väl för ögonblicket kunna äga nyhetens behag och reta 
nyfikenheten, men snart befinnas hafva haft sin grund endastispekulationss 
anda, egennytta, okunnighet eller otidig- beställsamhet., —— Prénumeration, 
&om emottages å Kongl. PostKontoret härstädes, för hälften af nästkom, 
mande året, eller till Julii månads utgång, är 53 R:dr B:ko, Postporto ins 
beräknadt. —— Då man i anseende till stegradt arbets: och papperspris, icke 
/ " åter göra flera aftryck än en billigt förmodad afsättning fordrar , önskar 
man, att de, som behaga prénumerera, dertill anmäla sig ju förr dess helz 
dre, dels för att erhålla kompletta exemplar, och dels för att undgå en i 
prénumerationspriset efter- en viss tids förlopp blifvande förhöjning. 


- N » 


I morgon ofterm, kl. g utgifves Bihang till denna Tidning. 


ERNST TNE TES EE STAS IE rm 


OR sl då Ja Aer ed 
Hill Ni0-99 of Den Anfpråkskåfe Samlaren, för &r 1813: i 


Werid, trytti CF; Bergs Boktryderie. 


korn EE RR SA RA NA EN LJ ST FER SA ; TR 2 Fe SH 
ENN PSN FANER EA FR 

; LC i Si 5 . å7 ut lör k a = 

a Herr Directeur Ref FR NR ad 5 3 HH 


; Jag har hafwit tilfäle, att, i Werxid Bladet N:o 54, fe några merfar 
införda, bfwer detta rets Fulhelg — Men då det -i Wersmateriet - 
gifv:8 arbeten af fådan beffaffenhet, att de. åro långt under al Critique å 
— Så — intet ord mera, om wårdet af de ifråga mwarande; Jag wil ens. 
aft härmed underrätta Herr Directkeuren, att jag ämnar Prenumerera.på& 
det få fanade VWerid Bladet för ingående året, lifwt med det frafefida 
förbehåll; aft inga tifa miflydade Poötifa utfmåfningar bådanefter, derutk 
må få inflyta, — Man hav Sökt bfwertyga mig, att Herr Directeurit Fel” 
woro Sörfattare till de famma;s men jag anfer det för ew ombjlighet — 
fy huru förenar det fis, att famma Man, fom med få myten flyrka och ; 
ridighet , både frrifteligen oc munteligen förfiwnrar fig i den bekanta > 
Krytfrihbct? frågan far Iwata Förfurratft nä Dt firm, få; utom attt ; 
fpråf på detta namn — jag anfer fåledes för afgiordt — Herr Directeus ; i 
ren har blott tryde dem — od åfmen hår wid gåler mitt förbehån >; 9 i 
får, utom all uritilning, bwad fom håtft, i Bladet inflyta — måfte hvars i 
je Preuumerant (utom Bönder, am fådana äfven” deribland finnas) bittfere | 
ängra förluften af fin bäårföre utgifne En Nifsdaler Banco = 0 I ; 
Gr VBVälmeng oc 
—Jöjör SR 4 


På Sonsk: PoftContolkret ; Ierid, Fan, med I Rdr B:co prettineres 
ra8 på Chriftianftada Medoblad, fom i wanlig ordning oh format fommer 
att fortfåtta8 infiundanöe år 1814, . 


2 hr 


ed för a RR VR Ås 
ua RT AN 


24 26 a klaga 


/ 


2 Som jag ide pårördt eller ämnar påföra Refp. Prenumeranter någon 
betalning för de Ertra Tidningar, bwilfa jag under loppet af detta fenas 

re balfåret utöfwer min förbindelfe utgifmit, får jag tilfånnagifia, att de, 

bvilfa ide inom den 8 Jan, 1814, d& förfla Ordinaiva Numret af Tits — 


ningen utfommer erlagt fin renfimerationBafgift, måfte för alfa Extra 
Tiningar fom tillåfroentyrs utfomma eridgåa rfårflilt betaining; åfrocn 
fom aft prokumeration för mindre än ett helt år ide emottaget. 

VPoftporto erlågges fårffilde. 
S prillan flap den. 20 Now, 2813: SEE FT Eedergrécn, 


1814 Ärd YrenumerationgsMNkgift för Stöniligeks BefallnilngshafwandeB 
Kungörelfer,/ Länets Mark gångssTaror., och flere andre Terks Sungdrets 
fer, bwilfa fårffitt Fomma att tryckas bog mig, emottages med 2 Rider 16 
f. Bico på Kongl, rörd rens i Werid, brwdreft- äfven poftporton fårs 
Filt erlåggeå. > €ori a den. 3, Dec, 1813. 


OA: 


Sö & evergnåen, er 


ag får ytterligare fillfånnagifiva, aft SR VER för vide 
Ra års Lexid Medobtad och Werid Tidning, bör erlåggas hos Utgifwarne och ite 
Bob mig. - Defa Blad blifva til Refp. Prentumeranterne & Landet häromfring 
-.affånde utan widare afgift, utom i det fall, att någon Snffar få dem cous 
vertirade, då, för befmåret dermed, till mig färflilt betales Hiwad fom tan 
TT CERN: Werid den 28 Dec, 2813, - pe LBeftbonrs 


Rifta Lördag, fom år Nykrsdagen, Utgifves intek Nuimer af den Ans 
Yprarsrofe ESamlaren. N:o T af Werid Tidning trgifrved näfta Onsdag, då 
DösNRefp.. Yreniwineranter ed tffaden,. vid wanlig tid, fådtes affåmta det 
bo8 i Fra | Berg. , 
LEE SR ? Sr SA | | 

NANA vg Lid falu finnes » 
; Ctveriges Stats oc HofCalender för år 1814) 0 3 Nor RITA. fäå 
RNTBADREON, RvR h 
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” Real-Register öfver Journalen för 


IT Acta Publicaoch Allmänna Handlingar. 


Underd. Utlåtanden till Kongl. Maj:t öfver det af- 


Consist. Acad. i Upsala i Underd. gjorda förslag, 
rörande förändring i de ynglingars Examina, som 
årligen dimitteras från , Akademierna till Rikets 
Rättegångs- och Räkenskaps-verk, N:o 2. H. M. 


Konungéns Tal vid urtima Riksdagens öppnan-" 


de i Orebro',. d. 20 Aprill 1812, g4. H. Ks H 
Kronprinsens Svar till Riksens Ständers Deputa- 
tioner, d..18 Aprill, 96. Berättelse -om hvad sig 
i Rikets styrelse tilldragit sedan sista Riksdag, 
gifven Örebro d. 20 Aprill; 98. Kongl. Maj:ts 
Nådiga Proposition till Rikets Ständer om en 
förändring i utskrifningssättet af det fastställdta 
; förstärkningsmanskapet, gifven Orebro d. 30 Aprill, 
107. H. K. H. Kronprinsens Bref till Guvernö- 
ren för H. K. H. Hertigen af Södermanland, m. 
m. Hr Frih. Cederhjelm, 264. Bref, vexlade emel- 
lan H. K. H, Kronprinsen och Amiral Saumarez, 
utör Engelfka Dagbladet The Times. Utdrag af 
FredsTraktaten imellan Ryssland och Ottomantrifka 
Porten rörande Moldau ocf Wallachiet,' 223. 
Utdrag utur de Bref, söm blifvit funna hos de 
af Ryska Tropparne 'uppsnappade Franfka Ku- 
rirer, 261, 263, 265. Instruktion för en franfk 
kapare kapten; 274. Bref från Kejsar Napoleon, 
tagna af en Fränsk kurir, 280, 282. Den nya Si- 
. cilianska Konstitutionen, 244. 


I. LiTTERAÄRA ÅRTIKLAR: 

rt) Allmänna öfr ersigter. Böcker och Skrif- 
ter utkomna i December 1811, 27; i Jan! 1812, 64; 
Mars ,; 168; Aprill, 170; Maj, 172; Febr. — Juni, 
173; Juli — Sept., 232. Öfversigt af Böcker och 
Skrifter som förledit år ntkommit i Tyskland, 143, 
149, 157, 161, 100, 197,,.205, 204, IAN RE 
257, 261, 263, 268, 272, 282, 303.. Tyfka Jour- 
nalers Nekrolog, 111 Fransyska Prosaiska För- 
fattare under Eudvig Xxi1v:s tid, 198. — En blick 
på den nyaste Kinesifka Litteraturen i Europa, 150. 
2) Recensioner.” a) af Svenika Skrif- 
ter.; Calmare Unions Historia af P. A. Gran- 
berg, 5. Promemoria ärlig och sann, m m:. 
16, 42, 62, 87. Historiska Samlingar, afC. Adler- 
sparre, 4:de d., 30. Om Violinens ursprung, 
jemte Biogr. "Anteckningar öfver Corelli, ”Tartini 
&c. 41. Karta öfver Sverige af C. Acrell 47, 
19, 21. Historisk och Politisk. Tafla öfver Europa 
af Ségur, A:sta B. 52, 2:dra Band. 162. Axel 
och Walborg, 'Tragediaf Oehlenschläger, 759: 
Försök till utveckling af grunderna för Svenfka 
regeringssättet, 81. Försök till en kort befkrif= 
ning om skara stift, af P. Es Lindfkog, 82. 
Kongl. Witterhets-Hist. och Ant, Akad. Hand- 
lingar, g:de D. 84. Anmärkningar rörande Bränvi- 
net m. m. 104, . Kungörelser, Betönkanden och 
Utslag i allmänna ekonomi- och Politiemål utgif- 
ne och meddelte. af Konungens Befallningshaf- 
vande i Skaraborgs Län, 115. Om nödvändigheten 
af en Krigsminister, 120. Hervara Saga, 153. 


Anteckningar hörande till Kongl. Wetisnskaps- 


LINGAR 4 ” 
X 
Ba 


. | € 1 . ” 
Litt. och ”Theatern, År 1812; 


” Akademiens Historia af Frih. S. Rosenhan ö3 


144. Clara och Valmore eller la Rochelles Bö& 
lägring, af Mad. Genlis, 149. Nytt Befkatt=+ 
ningssystem, lämpadt till Bevillning och én ny skatt-s 
läggning af C.M. Schoerbing, 153. Memorialer af 


Hr Frih. C. L. Stael v. Holstein, Hr D. He y-= 


kensköld och Hr ÅA. J. Spaldencreutz, 1555 
af Hr GrefvesD. H. Frölich; 156 af Hr Gr. G. 
Lövenhjelm, 158;af Hr A.J. Spaldenereutz, 
1673 åf Hear AA; GG. Silverstolpe, 271.” 7Ete 
splitter nytt Beskattnings projekt, af Spekulanten— 
hjelm ; m. m. Kronan på mitt splitternya Beskatt- 
ningsprojekt, m. m. 220. Rådgifvare både före, vid 
och efter Samlaget, m. m. af G. W. Becker, . 244. 
Dramatiska Skrifter afP. A. Granberg, 247, 254 
Ecclesiastike Samlingar af Öhrströmer, 249.- 
Magasin för Föräldrar och Lärare, af'C. U. Brooc- 
man, 4:de, 5:te och 6:te, H. 253. Profpsalmer' af 
Franzén och Wallin, 265. Beskrifning öfver 
Asleds> Församling i Skaraborgs Län, af NSa= / 
lander; D:o öfver Hångsdala Församling; af F. 
Melin, 283. Arsberättelser om Svenska LäkareSäll- 
skapets Arbeten, 1810 —' 1812, afE.Gadelius, 


'297. — b) Af utländska Skrifter: Russi- 


sche Ginstlinge, 7. Bulletin de la Societé den= 
couragement pour Pindustrie Nationale, 49, 140; 
183. Coup MWoeil sur la nouvelle église Chröti= 
emne, ou le” Svédenborgianisme, 91; Memorie 
sulla Bussola orientale, i anledning af frågan: 


— "hvilken har uppfunnit- kompassen ? 174. Geschi- 


chte der Gesundheit, nebsteiner physichen ka- 
rakteristik des: jetzigen Zeitalters , v. Hufeland, 
273. Ein Bewohner Moskwas an seine Lands 
Leute, 298. Flera Filosofiska Skrifter äro recen+ 
serade i Artiklarna: Bidrag till Historien om vår 
Tids mäktiga Litteratur ochs Litteratörer, 51, 57; 
117, 136, och i Hvad rätt har Staten att bry sig om 
hvad som läses vid Akademierna? ig5. ; 

3) Litterära Kritikeroch Polemiska Artiklar: 
Den Dramatiska Turen eller resan med Prins Gustaf, 
175, 0. f. Fragment af ett Samtal imellan en re=> 
sande Tysk -Litteratör och.en Svensk, 288. Pro» 
spektus till en tysk Phosphoros, 157. Utdrag ut- 
ur Tabellverket öfver födda och döda, åren 1810, 
1811, (rör. utkomna Tidningar), 46. Förr och : 
Nu, eller Litterära Kontraster, 84. Carnhavalen i 
Stockholm, 128. Antikritik 188: Något om den 
omarbetade och förbättfade upplagan af D:r Lu- 
theri lilla Katekes, 199. Förklaring, (i anledning 
af ett litterärt anfall) 205. ; 

4) Litterära Afhandlingar, Litterär>= 
historiska och Vettenskapliga Artiklar. 
Underrättelser om den "andra Nya Kometen, 11. 
Gfver Läsningen af Tyska Skalder, 29. Blick på 
nya resande 45., Berättelser om ett nedsti- 
gande i Vesuvii. Krater i Maj 1811, af -HotfR. 
Weinhbold, 53." Om Fabeln, 57. Akadeinisk För- 
fattning i 'Tuäbingen, 63. Några Anmärkningar 
om Gamla ords upptagande i Språket, 68. Lärd 
tidning för Greker och på Grekiska, 386. Medel 
mot eu Luftrövs-irflammation, kallad Croup, 


Ah 
Aj 


N:o 90. Strödda Naturhistoriska underrättelser vo 
Descourtilsresor, N:o 95. Tankar efter läsningen 
Rousseaws Confessions, 125. Clément Marot, 
127. Vettensk. 'Akad. i Mänchen Täflingsämnen , 
132. Bref från Prosten Boöthius, 135. Försök till 
en fysikalisk Förklaring af La fille invisible (den 
osynliga flickan) eller Professor Schuars akustisk- 
optifka kula, 140. Franskt omdöme om Tyfka Lit- 
teraturen, 142. Nekrolog (D:r C.G. Nordin), 142. 
Pestalozzis . Uppfostrings-Institut m. m, 149. Vol- 
taire, arresterad i Frankfurt am Mayn, 131. Ett be- 
sök hos Voltaire i hans 83 år, 200. Wolkes An- 
nons om sina tyska Språkförbättningar, 149. Om 


> Romarnas handel med Indien, 160. Pfeffels. Lef- 


om Sv. Akad. Högtidsdag , 


verne, prisämne, 166. Utdrag' af ett Bref af- Hr 
D:r Böcker till Hr Gen. Dir. Hagström, 179. 
Hvad ligger i vår tids Esprit? 181. Litterära un- 
derrättelser rörande Hi Millin, 183. Hypotheser 
om Jordens första daning och Syndafloden af 
Herder, 199. Om den sista nya kometen, 211, 
212. Öfver den Schellingska Philosophiens vet- 
tenskapliga värde i allmänhet och dess förhållan- 
de till religion och moralitet i. synnerhet, 214 
o. f. Något om Namnet Oscar, 228, Utdrag af 
ett Bref från den berömde Lärde resanden See- 
zens till Hr von Hammer, 235. Den oförbrän- 
neliga Mannen, 245. Nekrolog- (Bokh. Ulrich), 
275. Något för dem, som taga åt sig Allmänna 
reflexioner, 279... Nekrolog (O. Akerrén), 283. 
Utdrag af den berömde Filosofen Lockes tankar 
om otydligt språk i Filosofen, samt om lärda 
sekter och deras anhängare, : 287. Underrättelser 
304. i 

HI. Politiska, Stats-ekonomiska, o. 
d. Artiklar: Landt- Fullarnes upphäfvande, 
2... Om ackord för Embeten och /Tjenster, 7. 
Reflexioner öfver åtskilliga Svenska Statshushåll- 
ningsämnen , 12. Om Skrå-Inrättningar och Nä- 
ringsförfattningar af Say, 26. Om Handeln och 
dess befordringsmedel, 35. Tankar om Sveriges 
försvar, 54. "Betraktelser öfver åtskilliga senare 
tiders finansoperationer i vårt Fädernesland, 60. 
Anmärkningar och Förslag till Rärtelser vid när- 
varande Bevillningsförordning , 65. Om Lasteligt 
skrifvande, 68. Fragment af en kort RiksdagsPro- 
memoria, 70. Några ord om Svenska Soldaten, 39. 
I anledning af de Anmärkningar och Förslag till 
rättelser vid närvarande Bevillningsförordning, som 
blifvit införda i N:o 65-0. f., 97. Angående Be- 
villningen , g9. Om Seckermagasin, 100: Om 
MNational-representationen i England, 101: — Tan- 
kar, i anledning af de i N:ö 47 införda An- 
märkningar ; m. m. 108. Vördsamt Memori- 
al, uppl. i Högl,  Riddersk, och Ad:s Plenum 


af Hr Frib. L. Akerhjelm, 109. Om Polisen 1 


Calmare län, 109. Anförande i Högl. Riddersk. 
och Ad:s Plenum d. 15 sistl. Maj rörande frågan 
om ändring i förstärknings-manskapets utskrifning 
af Hr C. F. Påhlman, 123. Diktamen i samma 
ämne af Hr C. As P. Morath, 125. Till Riddersk; 
och Ad:s Protokoll, af H:r H. J. Da hl man, 134. 
Anmärkningar i anseende till penning-ägare, 136, 


Reflexioner i anledning af K. Mets Nådiga Pro» 


sjuk Läkare, 138. Guds dom, 141. 


2 


position förande Tryckfriheten,' 151. Utdrag äf 
ett Bref från Orebro , 161. Ytterligare Anmärknin- 
gar angående: pennfingeväsendet, 176. Angående 
Charta Sigillata, 185. Om Lifsmedlens förhållan- 
de till Kousumenterna, 190. Ytterligare om Vexel- 
cours, agio och dyra tider, m. m, 193. Hvariger 
nom kan ett underkufvadt Folk ännu bibehålla 


sin Nationalitet, af Heeren, 201: Reflexioner i. 


anledning af ett Samtal om Sommartingens umn- 
bärlighet, 281. ÖOfversigt af- de vid sistfördutne 
Riksdag af Riksens Högl. ,Ständer fattade Be- 
slut, 277. | 
2) Statistiska, Geografiska o. 8. v. År- 
tiklar. Statistiska underrättelser om-Hertigdömet 
Waearschau, 15; Turkiska Arméernas beskafTen- 
het, 16. Friherre Hermelins Förtjenster om vår 
Geografi m. m. 73. Underrättelser om Ameri- 
kanska Fristaterna, 99. Om Konspirationen + 
Petersburg, 107, 108. Statistiska underr. om Stet- 
tin, 143:. Om London, 147; Om Wien, 251: 
Om Spanska finanserna, 173. Franska och Ryska 
krigsmakten, 177. Allmänna Anumärkningar öfver 
sistledne Michaelis-messan i Leipzig, 299. En- 
gelska Landtmakteny 201. Sammandrag af En- 
gelska Sjömaktens historia, 168. Sierra Morena, 
148. | 
IV. Dramatiska, Musikaliska och 
Artistiska Artiklar. Dramatik, 8. Scener uf 
Oedip i Kolonos, från Grekiskan, 20. Dramatik, 413; 
44; 55. Till förf. af Art. Dramatik i N:o 55. Erincan 
till Utg. af Journ. 103. Dramat. 106, Fynd af Auntiker, 
114, Dramatik, 130. Scener ur 'Tragedien Prins 
Gustaf, K. Eric XIV:s Son, 150. Upptäckt af 
ett gammalt Christligt Kapell vid Titi Bad , 157. 
Massinissas Bröllop i Syphax Palats, en antik 
målning, 166. Bidrag till Historien om Dansen; 
173. Dramatik, 177; 206. 'Tumultet på Covent- 
garden Theatern i London, 229. Dramatik, 238. 


- 


Underrättelse om de Parisiska Theatrarna, 241, - 


Pantomimisk Representation af Fru Schitz, 249. 


Spanska Theaterns nuvarande tillstånd, 259. Dra= 


matik (Sv. Sture och M. Lejonhufvud), 295. Dra= 
matik, 292. 
V. Bellettristiska Artiklar. 

1) Poe mer:till det Nya Aret, 1, Rättvisan, Epi- 
gram, 7.Le 29 Décembro”1811, 8. Mannastyrkan, 9 & 
10. Medborgaren, 21, 22. Till Mill. Fröslind, 42. 
OÖsannmingens försvar, 45. Landtmannens Lycksa- 
lighet, 48.  Landtlefnadens beröm, 55. Fråga 
och Svar, Söndagsbarnen, 50. Reimborn, 69- 
Herkules och Fortuna, 78. Misantropen, 95. 
Herkules Tolfte Storverk, 92, 93, 94. Drickes- 
visa, 104. Hatten, (efter Pfeffel) 109. Sång i 
Hyddan, 112: ” Ode till H. K. H. Kronprinsen, 
114. Min kärlek till Sophia, 122, Horatii 6:te 
Epod:;, 126. Vid Orphei-död, 136” Till en 
Ogonläke- 
ren Simon, 183. Konstnären och Grofsmeden, 
148. . Ord, afsjungne under middags måltiden hos 
Hedervärda Bonde-Ståndet, på H. K. H. Herti- 
gens af Södermanland Födelsedag, 163. Ornen 
och Papegojan (efter Pfeffel), 166. Fragmentaäf en 
Scen ur Tragedien Heraclius, af Corneilte, 172: 


är Källan vid Mecca (efter Pfeffel), 178." Till H. 


K. H. Kronprinsen vid Dess ankomst till Carlstad, 
180. Afsked till Ungdomen, 188. Barnflickan 
(efter Pfeffel), 193. Voltaires Bön, 196. Näk- 
tergalen och Guldfisken (efter Pfeffel),” 198. Sko= 
lion, öfversatt från Sybaritiskan, 203. Hoppet, 
en dröm, 208, Rättvisan; De sju visa, 212. 
Kråkan (efter Pfeffel), 216; De besynnerliga 
menmniskorna (efter Licht wehr), 225. Besöket 
i Olympen, 232. Skål, afsjungen af-utexamine- 
rade Kadetter vid en af H. K. H. Hertigen dem 
gifven Diner, 234, :Turturdufvan och Papegojan 
(efter Pfeffel)j, 240. Sonetto, 246. ”Utmanin= 
gen, 247.. Till én Poetissa,; epigram, 250. Krigs- 
Sång i Svante Sture och Märta Lejonhufvud, 
254. ' Vid Lekt. Prost, D:r Gottmarks graf, 235. 
Lärlingen och Mästaren, 259. Den nya Förtreten, 
epigram, 269. Fyndet (imitat,), "271. Sång, 275. 
Det sjuåriga äktenskapet, Epigram, 276, Djuren, 
sjuka af Pesten, af La F ontaine, 284. Ad- 
vokatens råd, ibid. Bekännelsen, 295. De Puc- 
kelryggige, öfversättning, 299. Fältpredikanten , 
301, 

2) Humoristiska, Satiriska, Historiska, 
Biografiska, m. fl., i allmänhet blott un- 
derhållande Prosaiska Artiklar. Pro- 
spectus till en ny Tidning, 14. Popes -Spöke; 
19. Resolution, at Boileau, 25. Hägerlöftet, 31. 
Sweitsisk Lag rörande oäkta Barn, 31. Jagt, an- 
ställd af Nabobeén i Audh, förmodl. den största 
i verlden, 34. Något af allt, 49. > Abbé Primi, 
50. > Mehemet Effendi till Moharrem i Smyrna, 
64. De sista” Spartanskorna, 85; - Fältmarsk. 
Wurmser, 91. rekiska Fruntimmerna i nyare 
tider, af Villoison, 99. Bidrag” till mensklig- 
hetens historia, 101. Hvar sak har två sidor, 
historiett , 102. Sann berättelse, 117. In Pa- 
cem, 122. Erkehertig Carl, 124. Prinsessän Zo$g, 
129. Fältmarsk; Suwarow, 131. Exempel af 


besyiiherliga regn, 1335. Hertig Sforzas Apa, 138. 


Bliicher, Kutusow, 148, Annons i ett Utländskt 
Dagblad, af Victor Decent, 150. TIdealerna, 162: 
Boucicauts Kämplek vid Calais, 172. Det un- 
derliga Testamentet, 174. Om Engastrimyther 
eller Buktalare, 178. Kort Biografi af den mör- 
dade Engelska Ministern Percevål, 185. Bäcken; 
Parabel, 192. Aktenskapsreglor, till en fästmö, 


— Sa 


N:o 195. Polska Råds-Presidenten Grefve Ma- 
lachowski, 199. Det husliga-lifvets concert, 212. 
Arlequino, Saga, 213. Bref från Paris, 216. Luft- 
farten, Historiett, 217. Ynglingens uppmaning i 
krigets stund till sina vapenbröder, 226. Bidrag 
till Historien om Draken på Rhodus , ibid. Tyskt 
sätt att befordra skyndsam verkställighet, 228. 
Biografiska underrättelser om några Ryska Gene- 
raler, 234. Sundhets-Bureaun; 238. Tom, el- 
ler hvilken var den ädelmodigaste? Historiett, 
248. Ett lyckligt åskväder, 254. Pythagoras Tal 
till Invånarna 1 Croton efter ett förloradt slag 
emot Iiocrierna, 257. Kärlek och-aktning, 258. 
Den Tittelsjuke, 272. Om Blomsters skadlighet 
i Boningsrum, 278. Bref från Franklin till Mad, 
Hélvetius, 286. Det Scythiska -Sändebudets Tal 
till Alexander den store, från Latinen, 295. Czar 
Peter, ur Jo h.v. Millers efterlemnade Skrifter, 
302. Descourtils återresa genom Spanien till 
Frankrike , 303. ; ; ; 
3) Anekdoter. 'Om berömda Musici, 3. 
Om Fredrik II, 4, 163. Artistiska, 28; 33. 
Litterära galenskaper, 34, Ovanligt mod, 37. 
Om Carl V, 42. Miserere, af Allegri, 50. Anekd. 56. 
Spansk etikett, 60. Exempel af Auktors-fåfänga, 
82. Hjeltemo dig gerning, 116. Anekd. 126; Om Bet= 
tinelli, Helvetius och Voltaire, 143. Anekdoter, 
Ordlekar, 147. Anekd. 152, Litterära Anteckningar, 
155. Bidrag till Historien om lärda Skomakare; 159. 
Afventyr med en varg, 184. Om Peter den Store, 
185; 272. Araben och hans häst, 186, Säll- 
sam grymhet; — Ministrar co mme  il-y-en-a 
peu. 189. Advokatur af en Tjuf, 190. Anekd. 194. 
Ett fårs -äfventyr, 195. -Trä-Bibliotheker, i96. 
Bulls, 197. Anekdoter, 199... Märkvärdiga Rät- 
tegångar, 203. Slägtkärlek; Stenregn, 209. Var- 
gen, imgen fabel, 241. Det besyauerliga Trädet; 
Sällsam förmåga att uthärda hetta, 258. Ett 
menskligt vidunder; . D:r Pommer och Kurför- 
sten Moritz, 272. Freden vid Pruth,; 299. A- 
nekdot om Josef IE 2:ne märkvärdiga Dödgräf- 
vare, 301. | | 5 
4) Reflexioner. Af en Tysk Författare, 39. 


—af V auvedtargues, 82, Paradoxer, 91. Afo- -: 


rismer;, 102, 103. Ogonblickets foster, af Weisser, 
106. Apocryfer af Seume, 119: Maximer ur 
Gulistan, 124, Reflexioner, 1$2; 161... 


Detta Blad bar nu med innemwarande år 18:3 börjat fin Semte ärgång. Utgifmarne 
bafma föft wifa fin aftning för den upplufta Allmänheten, både genom det intrefe 
de bemöddat fig att. gifma åt Bladet, oh det pris, bwartil detfamma blifvit förs 
fåldt. I förra affeendet Hafwa de afwerlat Med mndermifande och nöjfams 
ma NHetiklar, under uppmårffambet på gången af mår egen od andra Läns 
der8 Litteratur, Hmwilfag förnåmfta produkter hår blifwit antingen, få widt rummet 
medgifiwit, recerferade eler oanmälta eller erdaft nämda, De förnåmfla States 
båndelfev och VPolififfa nybeter hafwa åfwven biifwit forteligen upptagne i 
ordning efter Länderna, till mera lå:tnad för dem, fom önffa en allmännare od 
redigare dfwerfigt af farmridens hiltorie. Swad färrtilt defa fenare angår, boppas 


wi att Tidningens Låfare funnit, det wi 


meddelat Politifa Artiffar, fom de ans 


dra Tidningarne ite meddelat; åfrvenfom ganffa ofta wigtigare Politiffa nyheter en 


i 


”? 
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psftdag förr ån de andra Tidningarna. — I det fenare Hänfeendet få wi nämna, att 
ehuru pappersprifen fedan Tidningens början nåra fredubblats, ehuru denfamma nas 
turligtwis under de förfta åren ide funnat råfna på det flora antal Prenumeranter fom 
de öfriga gamla och mera Fånda Dagbladen, och ehuru redan defa uppftigit till ett 
vris, nåffan lifa med wårt, hafiwa wi-dod hittils undvikit al proportionell förböming 
i prifet, i hopp aft aehom enstalrifare prenumeration hållag ffadestöfa för bivad 
wi annars oundwikeligen frulte förlora, Sfiwertygade att de, fom bhoå of älffa 
Låening, ej för lindrigare pris funna tilfredsftåda denna böjelfe, då hiwarje uts 
fommande Bok jemförelfewis fåljes fill ett fyrdubbelt högre pris. Li förmoda, 
att den Respective Allmänheten deri fer ett prof af mwår grannlagenhet emot henne, 
äfivenfom ett bemwis, att wårt bemödande att arbeta för hennes nutta od nöje år 
mera grundadt på förutfåttningen af hennes motfiwarande mwålwvilja, ån på wår 
egennytta. Såfom ett preliminärt prof af denna wålmwilja, måga mi ätminftone 
utbedja of, att de, fom åmna prenumerera på detta Dagblad, tåtteå infinda fis 
na Regavifitioner få tidigt, odh aldrafift innan Februari månads flut hwarje 
är, att wi genaft i början af året må funna rätta Upplagans frortef efter regqwis 
fitionerna8 antal oh ide nöådfafaå, aft wid få höga pappersspris, antingen 
belafta of med ett förre antal Sfwerflödiga eremplar, eler blottftålta of för att 
ite funna bonorera fent ingående reqvifitioner. 

> De hittils utfomna Nummer. innehålla : IHoratii Sodvfta Safir i Såefta Dos 
Fen (mwers). Öfwer RKomarnas Ärs:Czagel (Clavus Annalis), Atta Hålften, Epigram. 
Rejfar Fofef II förmaning fill fina Embetemån. Den fwarta fårgen till den 
broita Werlden, Sörtetning på Böter och Skrifter, utkomna i fiftl, October, 
Yiowember och December månader. SFörfök till en framfrållning af Ervopas nåra 
warande belågenbet , December 1812 (Recension), Prof af Rabbinik wishet. Vol- 
taires fåpp, Geoffroy och Talma, bidrag till de Parififta Tbeatrarnas biftoria, Det 
vika partiet, epiaram. Pyramus och Thisbe efiev Ovidius (wveréå). Öfwer OrfaFfecrna och 
fåttet af Såafalig Arvon-Prinfens Carl Augusts dd, af f.d. Life Medicus Rossi, 
på Tyffa (Recension), Yrin vefa till Stocholm, Sragment af Rnoblaud Piff 
DPaff von Sufelbrenners Zefwerne,y broarken af Gpeculantenbjelm ellev Gvinizni, 
men af mig, Anoblaucdh Pif Paf von Sufekbrenner fjelf. Bvef, fom ytterligare 
upplyfa tillftånået i Svanfta Arméen, xvid def reträtt från Yoftau, t:gne af 
en Svanfe Fuviv. m.m. YXTya uppfinningar: år Pradiers bemliga medel emot 
Gikt och podager, Föpt af Svanffa Regeringen för 24,000 Sranker. Tabellarijt och 
CStatiftif Sfiverfigt af de frig, fom England fört fedan Revolurionen 1688, m. m, 

Prifet är 4 N:d. Bifo för årgången, jemte 2 N:d. i poftzarfiwvode, tillfams 
mans 6 N:>. Banko hwarutöfiwer wi tilförfe of, att ingen förhöjning undertwad 
nanin fom belft fan Åga rum, annorlunda än genom miffag, då wi anhålla att 
derom blifva undetråttade, för att antingen meddela nödiga upplysningar eller 
oc fjelfwa till fläganden beförja affåndningen, (fom lifmwål i detta fall ite fan 
fre poftdagligen). 

Af de förra Årgångarna finnas ännu ett obetydligt antal Fompletta. ers 
emplar , nemligen: Årgången 198097 till 1: 32 B:fo, Årg. 1810, med alla Bis 
bangen (innehållande GH. M. Konungens oh PH. K. H. Kronprinfens Bref, på 
$Franfyffa oh Smwenffa, famt f.d. RikssMarff, Or. Fersens Brefwerling med 


f.d. Konungen m.m.) — 4 -N:d. 32 ff. Årg. 1801, 4 MN:d. Årg. 1812, 4 N:d. alt 


Banko. Jrenumeranter på innewarande årgång, fom önffa att äga de föregående 
och på en gång infånda ro N:d. B:fo erhålla (med en rabatt af 4 MN:d. 16 ff.) 
bela Samlingen komplett, med wilfor att de fielfwa- beförja afdhämtningen. 
KE Stoffholm ds 18 Januari 18913: 
; Utgifmarne 


Etorfholm, trydt i Slmin oh Granberg, 135, ER 


NÅ > 


